Cartea poate fi în egală măsură un manual sui-generis de 
război și de supraviețuire, dar si o expertiză dintre cele mai 
de luat în seamă, în ceea ce priveşte etica comportamen- 
tala şi de comunicare, în contextul confruntării dintre 
lumea occidentală şi cea islamică. 


Prof. univ. dr. Doru RADOSAV, 
Institutul de Istorie Orală, Cluj-Napoca 


Abordarea unei asemenea lucrări reprezintă o încercare 
grea, menită să testeze puterile unui tânăr cercetător in 
realizarea unui subiect incă sensibil, dar si apelând la o 
metodă de investigare relativ nouă pentru istoriografia 


românească si încă greu digerată de unii specialişti în | 


istorie recenta a României. 


Demersul dlui lon Xenofontov, care foloseşte actul me- - 
moriei ca un discurs paralel cu cel al istoriei oficiale, concură. : 


eficient la rescrierea „istoriei trăite” într-o anumită zonă 
geografică si un precis interval temporal, situând in cen- 
trul atenţiei tocmai incidența dintre amintire si trecut, 
contribuind astfel la reabilitarea si impunerea mărturiei 
orale drept o viabilă sursă istorică, chiar și cu efemerul 
pret al consemnării ,,subiectivitatii" eroilor-naratorilor, 
dar numai într-un (alt)-fel de „istorie-alternativă” la cea 
general practicată astăzi. 
Cercetător științific I, dr. Stelian MANDRUT, 
Institutul de Istorie „G. Bariț”, Cluj-Napoca 


Deşi diferite aspecte ale războiului sovieto-afghan din anii 
1979-1989 au fost elucidate anterior si de alti autori, dl Jon 
Xenofontov, având la dispoziţia sa documente si materiale 
noi, edite și inedite, a reuşit, de fapt, să scrie o lucrare 
originală, care este rezultatul unor investigaţii ştiinţifice 
proprii. Autorul a urmărit desfășurarea subiectului pas cu 
pas, minuţios si cu scrupulozitate demnă de invidiat. 
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Monografia reprezintă prima lucrare ştiinţifică interdisciplinară şi complexă despre participarea moldovenilor în războiul 
sovieto-afghan (1979-1989). În volum sunt expuse nivelul de cercetare a problemei, reperele teoretice şi metodologice, 
izvoarele istorice. Având la bază o documentare substanţială — în mod special a informaţiilor furnizate de către martori 
—, se prezintă contextul general al războiului din Afghanistan, pregătirea ideologică, fizică şi morală a combatantilor. 
Conflictul este analizat prin prisma confruntărilor militare, a vieţii cazone, a alteritátilor, a limbajului specific militar, a 
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Celor care nu s-au întors din război 


PREFAŢĂ 


artea elaborată de Ion Xenofontov, la origine o teză de doctorat 

(apreciată cu distincţia: Cum Laude) susţinută în cadrul Universită- 
tii „Babeş-Bolyai, Facultatea de Istorie şi Filosofie şi Institutul de Istorie 
Orală din Cluj-Napoca, este o aplicaţie de mare complexitate a metodologiei 
şi a particularitátilor reconstitutive, analitice si hermeneutice oferite de isto- 
ria orală în reprezentarea unei istorii traumatice din proximitatea noastră 
temporală. 

Pornind de la constatarea lui Hayden White că o istorie traumatică pre- 
cum războiul, genocidele, nazismul, holocaustul, comunismul nu poate să-şi 
găsească cea mai adecvată reprezentare şi reconstituire decât prin interme- 
diul unei „voci” convingătoare, mijlocii (adică din mijlocul evenimentului) şi 
care să fie capabilă să emită și să comunice suferința în „mod retoric” în sen- 
sul încărcării narative şi stilistice a trecutului traumatizant, cercetarea lui Ion 
Xenofontov, de istorie orală, este răspunsul la o astfel de provocare şi în egală 
măsură un exercițiu reuşit al modului în care comunicarea, reprezentarea şi 
transfigurarea unui astfel de trecut este realizată prin intermediul memoriei 
individuale şi colective recuperate la nivelul combatantilor basarabeni din 
Afghanistan. 

Din punctul de vedere al organizării conţinutului cercetării, lucrarea ur- 
mează două mari direcţii de investigaţii: o primă direcție este cea a recon- 
stituirii derulării cronologice a războiului din Afghanistan (de la cauze, mo- 
tivatii la consecinţe) si a doua direcţie este elaborată de modul în care războiul 
a rămas în memoria individuală şi colectivă prin percepția adversitátii si 
alteritátii afghane, a constantelor vieții cotidiene în război, a situatiei-limita 
şi a strategiilor de supravieţuire, a morții şi a violenţei transfigurate în imagi- 
narul elaborat în anii războiului si sublimate la nivelul așa-numitului simbol 
afghan ce a marcat biografia postbelică a combatantilor (criza de identitate în 
urma experienţelor traumatice, alter ego-ul combatantilor, criza de adaptabili- 
tate, războiul după război). 

Există, aşadar, un dialog imanent în structura cărții într-o istorie a eve- 
nimentului şi una a constantelor într-o istorie alertată (politică şi militară) şi o 


8 


istorie lentă recuperată la nivelul sensibilitátilor si trăirilor conturate de o 
generaţie şi transmise prin releul psihoistoric al reconstituirii trecutului. 

Din punct de vedere metodologic cercetarea de față a încorporat cel 
puţin trei nivele: unul centrat de reconstituirea problematică, istoriografică şi 
ideologică a războiului, al doilea ce urmăreşte modul în care un eveniment 
din „marea istorie” este consumat la nivelul trăirilor și percepției individua- 
le şi un al treilea nivel, cel analitic și interpretativ ce urmăreşte prelucrările 
antropologice, simbolice şi psihoistorice ale unor evenimente violente trăite 
ca experiență de viata. Pornind de la acest dispozitiv metodologic, lucrarea 
apelează, în funcţie de articulațiile tematice şi problematice abordate, la surse 
ce provin din: istoria orală (interviul individual şi de grup semi-structurat), 
documente scrise, jurnale, corespondență, documente de arhivă ce aparțin 
discursului oficial (propaganda, ideologia războiului si acte militare), presă si 
lucrări de istoriografie, de polemologie etc. 

Dacă sursele arhivistice, presa, actele oficiale (deciziile politice şi mili- 
tare) recuperează o istorie institutionalizata, sursele orale si cele memorialistice 
recuperează şi reprezintă o istorie „trăită” în care actorii evenimentelor îşi dau 
seama de imponderabilele istorice, de ceea ce nu se vede în discursul oficial al 
istoriei, şi anume: asumarea şi prelucrarea individuală a discursului ideologi- 
zant al războiului, adversitatea şi adversarii în percepţia combatantilor, strate- 
giile de supravieţuire, percepția adversitátii afghane, războiul cultural dintre 
sovietici şi lumea islamică, agenda cotidiană de pe front, vocabularul sau lexicul 
combatantilor ce transpune adecvarea şi adaptabilitatea la condiţiile de viata si 
de comunicare în cadrul frontului, un limbaj al războiului şi al supravieţuirii 
elaborat ad-hoc, moartea si prizonieratul în percepția combatantilor. Toate 
aceste aspecte ascunse sau greu detectabile nu puteau fi reprezentate în discur- 
sul istoriografic decât prin intermediul istoriei orale, singura ce poate releva o 
istorie trăită şi narată. 

Sunt remarcabile efortul şi amplitudinea documentară a cercetării: 
125 de interviuri cu martori directi si indirecti, zeci de arhive personale de 
corespondenţă si jurnal, documente din arhiva Ministerului Apărării din Re- 
publica Moldova, a Ministerului Muncii, a Uniunii Veteranilor Războiului din 
Afghanistan, peste 100 de ziare şi reviste, sute de lucrări de specialitate (arti- 
cole, studii, monografii). 

Din punctul de vedere al narațiunii istoriografice se remarcă abilitățile 
interdisciplinare din construirea discursului reconstitutiv şi analitic extras din 
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psihologie, politologie, sociologie, antropologie culturală, fapt ce conferă 
cărţii un standard înalt şi de mare complexitate al discursului ei, cu deschideri 
spre variate lecturi şi utilizări. 

Dincolo de un segment din istoria războiului, de istorie militară trăită, 
lucrarea de fata relevă în mod indirect percepţia unei lumi în schimbare, pro- 
vocate de dispariţia statului sovietic salvator si omnipotent ce se suprapune 
cu evenimentele ce marchează căderea comunismului din 1989 (sfârşitul 
războiului afghan coincide cu evenimentele din toamna anului 1989 din 
lumea comunistă). Deopotrivă ea semnalizează modul în care lumea islamică 
intră odată cu războiul din Afghanistan în prim-planul jocului politic şi militar 
mondial care, în esenţă, se profileazá ca o adversitate culturală fata de valorile 
lumii occidentale, adversitate percepută atât de acut în trăirile combatantilor 
basarabeni. Această carte este un fragment explicativ şi deconstructiv al peri- 
colelor lansate dinspre lumea islamică spre lumea occidentală confruntată azi 
cu spectrul şi realităţile terorismului în istoria ultimilor decenii (de la războiul 
din Golf la cel din Irak şi Liban). 

Cartea poate fi în egală măsură un manual sui-generis de război și de 
supravieţuire, dar şi o expertiză dintre cele mai de luat în seamă, în ceea ce 
priveşte etica comportamentală şi de comunicare, în contextul confruntării 
dintre lumea occidentală şi cea islamică. 


Prof. univ. dr. Doru Radosav, Cluj-Napoca 
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Motto: „Istoria este cel mai periculos 
produs chimic al intelectului uman, 
ea poate să justifice şi să nege totul”. 


Paul Valery 


INTRODUCERE 


În istoria postbelică sunt cunoscute o serie de aplicaţii politice acerbe, 
inextricabile si inepte, care au modificat atât configuraţia relaţiilor inter- 
naţionale, cât și a celor din interiorul țărilor (pentru unele fiind chiar un catali- 
zator al descompunerii instituţiei statale), fiind condamnate în unanimitate de 
acea forță de temeritate — opinia publică. În acest perimetru pot fi menţionate 
războaiele, ca paroxism al conflictelor, provocate de unele state pe teritoriul 
altora. Dintre acestea se evidenţiază războiul din Vietnam generat de către 
SUA si cel din Afghanistan, având drept autor al agresiunii URSS. În ceea ce 
priveşte conflictul militar sovieto-afghan, sovieticii, purtând cel mai îndelun- 
gat război din istoria Uniunii Sovietice, extins pe o perioadă de nouă ani şi 
şapte săptămâni (1979-1989), aveau să finalizeze această imixtiune militară 
prin victoria lui Pyrrhus. Canalizarea unor sume financiare substanţiale (con- 
tributia URSS la războiul din Afghanistan a constituit 60 mld. de ruble!) va 
intensifica şi mai mult criza economică a sovieticilor, care a marcat, în final, 
colapsul Uniunii Sovietice. Unii autori consideră că războiul din Afghanistan 


Notă: Transliterarea numelor şi titlurilor ruseşti a fost efectuată conform standardelor 


internaţionale — International Organization of Standartization, SR ISO 9:1997 — şi se 
referă numai la trimiterile bibliografice şi la bibliografie. 


! Ševardnadze È., V zasitu demokratii i svobody, Moskva, Novosti, 1991, p. 110. Pentru 
comparatie, venitul public al RSSM ín anul 1980 era de 5,5 mld. de ruble. 
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a constituit principala cauză a descompunerii Uniunii Sovietice si, implicit, a 
comunismului?. Pentru a menține Afghanistanul sub influența sa, Kremlinul, 
potrivit unor date oficiale, a fost nevoit să implice efective de cca 90 000 de 
oameni, numărul total al militarilor sovietici care au efectuat stagiul militar 
în zonă cifrându-se la 620 000, numărul morților reprezentând 15 051, iar 
cel al pierderilor sanitare (handicapurilor fizice) evaluándu-se la 469 685°. 
Kremlinul, din considerente de amor propriu, va recunoaşte abia în ultimele 
momente eşecul în Afghanistan, „indiscutabil cea mai gravă greşeală pe care 
Moscova a făcut-o in politica externă în timpul întregii epoci sovietice” *. 
Totodată, intervenţia sovietică în Afghanistan, potrivit specialiştilor, a semni- 
ficat bararea Destinderii şi o „reorientare a politicii externe a mai multe state 
vizavi de URSS” °, fapt finalizat printr-o amplă confruntare Est- Vest. 

Autorii Enciclopediei statelor lumii (2008) constată pe bună dreptate: „Până 
în anul 1979, Afghanistanul era o ţară uitată, izolată, mai aproape de lumea 
medievală decât de cea modernă. Brusc, prin invazia sovietică, ea ocupă, pen- 
tru un deceniu, prim-planul interesului internaţional, devenind un câmp al 
confruntărilor americano-sovietice, în condiţiile rábufnirii Războiului Rece” 6. 
Ingerinta militară a Uniunii Sovietice in Afghanistan a perturbat profund so- 
cietatea afghană, care, fiind divizată în perimetrul unui război civil pe principii 
etnice, religioase etc., a suportat consecințe de pierderi umane — 1200 000 de 
victime, dintre care 90 la sută civili, 5-6 mil. de locuitori au emigrat (în Paki- 
stan, Iran), trăind în condiţii de mizerie, iar alte 2 mil. de afghani s-au refugiat 
în interiorul țării. Totodată, războiul a intensificat criza economică (conform 
profesorului afghan Gany Gausy, pe parcursul a 13 ani de război, 1979-1992, 
Afghanistanul a avut pierderi financiare de 20 mld. dolari americani) şi sece- 
siunea ţării. Ruinarea economiei a marcat faptul că această tara este plasată 


2 O.A. Vestad, Nakanune vvoda sovetskih vojsk v Afghanistan. 1978-1979, în NNI, nr. 2, 
1994, p. 19; Farid Maiwandi, The Afghan Jihad, în http//www:afghan-politics.org/ 
AfghanJihatmhtp (accesat in 07.08.2001). 

? Vezi Peter Calvacoressi, Politica mondialá dupá 1945, Bucuresti, Allfa, 2000, p. 522; 
Rossiâ i SSSR v vojnah XX veka. Poteri vooruzennyh sil. Statisticeskoe issledovanie, / 
Pod ob$ej redakciej kandidata voennyh nauk, professora AVN general-polkovnika 
G.F. Krivoseeva, Moskva, Olma-Press, 2001, p. 536; Voennyj énciklopediceskij slovar‘, 
Moskva, 2007, p. 642. 

^ Martin McCauley, Rusia, America si războiul rece. 1949-1991, Iaşi, Polirom, 1999, 
p. 34. 

5 Ibidem, p. 37. 

$ H.C. Matei, S. Negut, I. Nicolae, Enciclopedia statelor lumii, Bucureşti, Editura Mero- 
nia, 2008, p. 17. 
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în eşalonul celor mai precare state din lume (în 2007 abia a atins un PIB de 
1000 dolari americani /loc.) 7. O parte substanţială a valorilor cultural-istorice 
a fost distrusă sau sustrasă și transportată de către sovietici pe teritoriul URSS, 
fără a fi ulterior înapoiată’. Afghanistanul, inclus în arcul instabilității şi al 
conflictelor de lungă durată, a fost transformat într-un mecanism militar, unde 
cultura războiului şi violențele constituie şi actualmente principalele puncte 
de referință. Nu vom trece cu vederea nici impactul nefast pe care îl provoacă 
această tensiune asupra programelor de protecţie a naturii si la accelerarea 
presiunii antropogene asupra mediului înconjurător?. Afghanistanul este re- 
giunea de pe Glob cu cele mai multe mine antipersonal — peste 10 mil. - în- 
gropate în sol. Drept urmare a războiului din Afghanistan s-a activizat extre- 
mismul islamic, care a alimentat/alimentează terorismul international". 

Evenimentele din Afghanistanul anilor 1980 au evoluat alături de con- 
secintele politice, militare, economice și cu unele de ordin cultural; specialiştii 
au surprins faptul că fenomenul afghan a determinat o reevaluare a miturilor, 
a riturilor şi a simbolurilor din societatea contemporană". 

O poziţie aparte în războiul sovieto-afghan au avut-o participanții origi- 
nari din RSSM. Conform datelor statistice, cifra totală a acestora se estimea- 
ză la 12 500 de militari, dintre care 301 şi-au pierdut viaţa, 4 sunt dispăruți, 


7 Actualmente, Afghanistanul conform experţilor este „ţara în care se joacă totul cu 
privire la obţinerea controlului asupra rezervelor energetice ale Orientului Mijlociu” 
Vezi Miguel Pedrero, Corupţia marilor puteri. Strategii si minciuni in politica mondială, 
Bucureşti, Litera Internaţional, 2008, p. 68. 


8 Akob Borovoj, Aprel'skaá revolácià zakoncilas' v aprele, în NV, nr. 17, 1992; O.A. Vestad, 
op. cit., p. 19; p. 26; Novejsaá istoriă stran Azii i Afriki: XX vek: učeb. dla stud. vys. učeb. 
zavedenij: 3 č. (1945-2000), / Pod red. A.M. Rodrigesa, Moskva, Vlados, 2003, p. 40. 

? Constantin Manolache, Securitatea ecologică. Aspectul politico-militar, Chişinău, Insti- 
tutul Militar al Forţelor Armate, 2008, pp. 67-68. 


1 Vezi Ion Frunze, Influenţa terorismului asupra conflictelor armate, în Administrarea 
publică. Revistă metodico-stiintificá trimestrială, nr. 2-3, Chişinău, 2005, pp. 119-125; 
Cristina Ejova, Terorismul international în contextul globalizării (analiză politologică). 
Autoreferat al tezei de doctor în ştiinţe politice, Chisinau, 2007, pp. 10-11; Diana 
Bencheci, Marcel Bencheci, Organizațiile extremiste și impactul lor asupra terorismului 
internaţional, în Studia Universitatis. Revistă ştiinţifică a Universităţii de Stat din Mol- 
dova, nr. 3, Chişinău, 2009, pp. 168-169. 


!! Vezi Mituri, rituri, simboluri în societatea contemporană, /Sub redacţia lui Monique 
Segrè, Timisoara, Amarcord, 2000, pp. 13, 36-37. Conform realizatorilor secventelor 
Afghanskij veter. Dokumental'nyj film. 30 let spustâ. Posvesaetsâ 30 godovsine vvoda 
vojsk v Afghanistan [Po zakazu Soiiza veteranov vojny v Afghanistane Respubliki Mol- 
dova, 2009], subiectul referitor la rázboiul sovieto-afghan este reflectat in 15 filme ar- 
tistice. 
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iar 700 au rămas invalizi”. Dinamica implicării moldovenilor in acest război 
a fost condiționată, pe lângă factorii politico-militari, şi de componenţa 
naţională a armatei sovietice în Afghanistan. Astfel, primii soldati mobilizați 
proveneau din regiunile asiatice ale URSS, deoarece, în opinia liderilor sovie- 
tici, elementele etnice si lingvistice urmau să constituie componentele princi- 
pale ale proximitátii dintre armata sovietică si cea afghană. De fapt, lucrurile 
aveau să ia o altă turnură, deoarece litigiile istorice regionale, cunoașterea lim- 
bii etc. au favorizat cazurile de evadare, de sustragere şi vindere a armelor. 
În acest context, Kremlinul s-a reorientat, iar pentru unităţile militare din 
Afghanistan au fost luaţi în vedere militarii din partea occidentală a Uniunii 
Sovietice: rușii, ucrainenii, belarușii, moldovenii (românii). Dat fiind acest 
fapt, putem constata că pe parcursul războiului sovieto-afghan componența 
naţională a trupelor ce luptau în Afghanistan a suferit modificări substanțiale, 
chestiune ce şi-a lăsat amprenta asupra includerii moldovenilor în acest eveni- 
ment istoric major. Grosso modo, graţie devotamentului şi comportamentului 
sincer, moldovenii din teritoriul pruto-nistrean au avut o imagine pozitivă atât 
în rândul ofițerilor, cât şi în cel al soldaţilor sovietici din alte regiuni. 

Pentru participanţii din RSSM, dar şi pentru întreg spaţiul sovietic, 
războiul din Afghanistan a marcat o detaşare de societatea sovietică (dimen- 
siune extrem de dificil de realizat în contextul unui regim totalitar) şi o inter- 
acțiune, in premieră, cu o altă civilizație”, situându-se astfel în perimetrul 
unei mobilități geografice si sociale", considerent ce i-a plasat, după revenirea 
în URSS, drept o categorie aparte în comunitate. Astfel, stratificarea unui seg- 
ment social, cu o experienţă inedită, care a fost nominalizat cu vocabula „af- 
ghani’, a bifat, pe de o parte, interesul comunitar fata de foştii combatanți so- 
vietici şi a reprezentat, pe de altă parte, o identificare distinctă a unor oameni 
care au trecut printr-o serie de evenimente traumatizante. Această identificare 
a veteranilor ,,afghani’, plasată deseori în dihotomie cu comunitatea, a gene- 
rat o serie de disensiuni, situaţii tensionate, chestiuni marcate de conside- 
rente incognoscibile reciproce şi de lipsa unui dialog constructiv. Din această 
perspectivă este imperios un studiu de cercetare si analiză a cauzelor care 
provoacă aceste situaţii conflictuale. 

Odată cu participarea unui important contingent de militari, fosta RSSM 
a fost implicată în războiul din Afghanistan si prin intermediul unor între- 


? Potrivit datelor din arhiva curentă a Uniunii Veteranilor Războiului din Afghanistan 
din Republica Moldova. 

P? Populaţia din „Mesopotamia pruto-nistreană” a cunoscut, in mod participativ, marile 
evenimente din istoria asiatică încă din secolul al XIX-lea. Vezi I. Teriokina, Un moldo- 
van — participant la eliberarea naţională a norodului indonezian, in MS, 28.01.1960, p. 4. 
“ Igor Casu, „Politica naţională” ín Moldova sovietică (1944-1989), Chisinau, Cartdi- 
dact, 2000, p. 109. 


14 


prinderi care produceau articole pentru Ministerul Apărării al URSS, cum ar 
fi cazul firmei „Mercuriu” ^. 

Deoarece se constată că în a doua jumătate a secolului al XX-lea cerceta- 
rea istorică a cunoscut, cel putin în ţările lumii aflate sub controlul ideologic 
comunist, o perturbare a cursului firesc, actualmente se impune ca anumite 
evenimente să fie analizate şi abordate de istorici prin prisma unor schimbări 
paradigmatice în domeniul cunoașterii omului şi a acţiunilor acestuia. În acest 
sens, se apelează la cartografierea „planetei” memoriei !$, care oferă soluţii al- 
ternative discursului istoric, documentelor convenţionale în evaluarea eveni- 
mentelor istorice. Războiul sovieto-afghan constituie unul dintre impacturile 
majore ce deschide perspectiva unei investigaţii complexe — de reconstituire 
(prin intermediul instrumentelor istoriei orale) si conexare a unor destine 
individuale cu „marea istorie”. Dacă în perioada sovietică a fost eclipsată de 
discursul public al istoriei, actualmente povestea „celor mici” constituie una 
din dimensiunile abordate cu mare interes în demersul istoriografic. Dia- 
logul întreținut cu martorii activi la „marea istorie, ca subiecţi ai cercetării 
ştiinţifice, se metamorfozează din ipostaza de participanţi în cea de naratori si, 
implicit, în cea de autori în elaborarea discursului istoriografic”. 

Dezideratul prezentei lucrări îl constituie „extragerea” din anonimat a 
actorilor unui act istoric important si actual al secolului al XX-lea și punerea 
în circuitul ştiinţific a unor veritabile „arhive vii”, a memoriei trăite şi narate. 
Aceste observatii-constatári ale foștilor combatanți, deşi uneori fragmentare 
şi profund subiective, privite în ansamblu, lărgesc imaginea intervenţiei so- 
vietice din Afghanistan, adică incidenţa „marii istorii”, marcând, totodată, 
contribuţii originale din domeniul polemologiei, de înţelegere a fenomenului 
războiului și a consecințelor sale '5, de promovare a evitării lui în viata socială, 
şi de acceptare deliberată a valorilor coexistentei pașnice. Lucrarea se înscrie 


15 Viorel Patrachi, Mircea Druc sau lupta cu ultimul imperiu, Bucureşti, Zamolxe, 1998, 
p. 378; Zurab Todua, Moldaviâ i moldavskie kommunisty. Politiceskaâ hronika perelomnoj 
épohi 1988-2008, Moskva, 2009, p. 114. 


16 Alexandru Zub, Disciplina memoriei, in Xenopoliana. Buletinul Fundaţiei Academice 
„A.D. Xenopol” din Iași, IX, nr. 3-4, 2003, p. 1. 


7 Doru Radosav, Istoria subiectivă, vezi Cornel Jurju, Cosmin Budeancá, ,,Suferinta 
nu se dă la frati...": mărturia Lucretiei Jurj despre Rezistenţa anticomunistă din Apuseni 
(1948-1958), Cluj-Napoca, Dacia, 2002, p. 5; Ion Xenofontov, Interviul - valență a demo- 
cratizării discursului istoriei recente, în RIM, nr. 1, Chişinău, 2009, pp. 101-106. 


'5 Unii observatori plasează cercetarea războiului în perimetrul filosofiei, ca un meca- 
nism sintetizator al informaţiilor furnizate de alte domenii ale ştiinţei. Vezi Vitalie Rotaru, 
Filosofia războiului și problema progresului în istorie, în International Conference of Young 
Researchers, 6 ed., nov. 6-7, 2008, Chişinău, 2008, p. 228; Idem, Problema războiului si a 
păcii în gândirea filosofică românească (sec. XVII-XVIII), în Revista de filozofie, sociologie 
si ştiinţe politice, Chişinău, nr. 1, 2009, pp. 117-122. 
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în dimensiunea istorico-hermeneutică, semnificativă în mod special pentru 
istoria timpului prezent, de a face din memorie o formă a justiţiei ?. Importanţa 
acestei teme este semnificativă şi gratie faptului că se efectuează, în exclusivi- 
tate pentru zona istoriei recente, o încercare de a aborda un subiect estom- 
pat prin prisma multidisciplinară, constituind o tendinţă de extindere, prin 
discutarea unor aspecte inedite si chiar ,neacademice a discursului istoric 
referitor la tema cercetată şi analizată. 


? Elena Postică, Memoria istorică ca formă a justiţiei, în Tyragetia, nr. IX, 1999, 
pp. 275-280. 
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CAPITOLUL | 


REPERE ISTORIOGRAFICE 
SI METODOLOGICE DE CERCETARE 


I.1. GRADUL DE INVESTIGAŢIE ȘTIINȚIFICĂ A TEMEI 


privire generală în literatura de specialitate relevă interesul deose- 

bit al istoricilor, liderilor si analistilor politici, ziariştilor etc. fata de 
fenomenul afghan. Polaritatea politică care a configurat lumea postbelică a 
caracterizat si demersul istoriografic asupra subiectului enunțat. Fiecare din- 
tre părţile implicate in mod direct sau tangential în perimetrul conflictului 
militar a expus viziuni specifice, cu o tratare ce semnala aspiraţiile proprii 
asupra chestiunii afghane. În contextul unui stat totalitar - URSS, discursul 
istoriografic s-a aglutinat cu propaganda si cu mesajele liderilor politici. La 
extrema abordării sovietice, s-a plasat literatura de specialitate occidentală. 
Întreaga comunitate occidentală s-a canalizat pentru a deconspira intervenţia 
sovietică în Afghanistan. Drept urmare, s-au cristalizat şi articulat tendințele 
istoriografice ale momentului intervenţiei sovietice în Afghanistan, care, lua- 
te grosso modo, au fost analizate prin prisma a două mari curente: pro şi 
antiafghan. Curentul proafghan, ce sprijinea ingerinta militară, a fost susținut 
de către conducerea de la Kremlin, de mass-media şi de literatura publicată 
în perioada sovietică, în timp ce curentul opus, ostil agresiunii militare din 
Afghanistan, era sprijinit de un număr mare de autori (după destrămarea 
Uniunii Sovietice, specialiştii şi opinia publica din spațiul ex-sovietic s-au aliat 
acestuia) şi de întreaga comunitate internațională. 

În construcţia istoriografică sovietică constatăm două etape care au 
influenţat baza discursului istoric. Prima etapă (sfârşitul anului 1979 — mijlocul 
anilor 1980), având drept punct de pornire intervenția URSS în Afghanistan, 
se caracterizează printr-o abordare a conflictului militar axată pe propaganda 
sovietică, iar cea de-a doua etapă, jalonată de restructurarea gorbaciovistă 
(mijlocul anilor 1980), prin reliefarea simptomatologiei unei „răni deschise” 
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în problema afghana” si finalizată cu replierea trupelor sovietice din Afghani- 
stan (1989), marchează publicarea unor reflecţii care au instituit o distantare 
fata de varianta oficială a războiului. Este de specificat faptul că liderii sovie- 
tici şi publicaţiile oficiale, obediente sistemului administrativ de comandă, au 
conservat discursul despre războiul sovieto-afghan începând cu sfârşitul anu- 
lui 1979 şi până la descompunerea URSS (1991). 

Direcţia de abordare a războiului din Afghanistan în literatura sovietică, 
valabilă cu mici nuanţe până la mijlocul anilor 1980, are ca punct de reper 
şedinţa Biroului Politic din 27 decembrie 19792, fiind susținută şi de către 
L.I. Brejnev, secretarul general al CC al PCUS”. Drept urmare a directivelor 
oficiale, „oamenii politici şi sovietologii și-au propus care mai de care teorii- 
le, tinzând să explice comportamentul sovieticilor în modul în care i se 
părea fiecăruia cel mai avantajos”%. Astfel, au fost emise indicaţii oficiale, 
imperative societății sovietice, prin expunerea laitmotivului despre „ajuto- 
rul internaţional” împotriva „imperialismului american", care reprezenta o 
amenințare la hotarul de sud al URSS, tinzând, totodată, să minimalizeze sau 
să prezinte într-o lumină cát mai favorabilă acţiunile armatei sovietice in tara 
vecină. 

Aceste deziderate ale autorităţilor sovietice, confirmate pe parcurs de 
o serie de programe ale partidului comunist”, au semnalat publicarea unei 
game de materiale referitoare la implicarea din exterior, în mod special cea 
americană, pakistaneză, asupra evenimentelor din Afghanistan ^. 

În literatura sovietică, participarea „contingentului limitat sovietic” (for- 
mula lansată de D.F. Ustinov, ministrul apărării al Uniunii Sovietice, pen- 
tru a disimula intervenţia militară efectivă a sovieticilor) în Afghanistan era 


?' Politiceskij doklad Central nogo Komiteta KPSS XXVII s“ezdu Komunisticeskoj Partii 
Sovetskogo Soiiza, Moskva, Politizdat, 1986. 


?! A.S. Grossman, Politiceskij arhiv XX veka. Sekretnye dokumenty iz osobyh papok: Afgha- 
nistan, în VI, nr. 4, 1993, pp. 5, 10. 


? Luările de cuvânt și articole din anul 1980 ale tovarăşului L.I. Brejnev, secretar general al 
CC al PCUS, președintele Sovietului Suprem al URSS, Moscova, Editura Agenţia de presă 
Novosti, 1981. 


% Vladimir Bukovski, Judecată la Moscova. Un disident în arhivele Kremlinului, Albatros, 
1998, p. 297. 


? Programma Komunisticeskoj Partii Sovetskogo Sotiza. Novaá redakciâ, Moskva, nr. 3, 
1986, p. 120. 


? Vadim Kassis, Kahhar Rasidov, Afghanistan segodná, Moskva, Izvestia, 1980, pp. 3-7; 
Izgarsev V.F, Po dolgu internacionalistov. Iz afghanskogo bloknota voennogo £urna- 
lista, Moskva, Voenizdat, 1981; B. Mokrusov, 120 dnej v Kabule, Moskva, Pravda, 
1981; P.F. Kirienko, Novye puti Afghanistana, Kiev, Politizdat Ukrainy, 1983, p. 122; 
R.M. Mukimdzanova, Pakistan i imperialisticeskie derZavy: 70-e - nacalo 80-h godov, 
Moskva, Izdatel'stvo Nauka, 1984, pp. 131-142; B.V. Marbanov, CRU, NTS i afghanskaá 
kontrrevolüciá, Moskva, Voenizdat, 1985. 
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prezentată, in mod paradoxal cu cele enunțate mai sus, în antiteză cu contri- 
butiile la confruntările militare, poziţie acordată, în exclusivitate, armatei af- 
ghane aliate; se persevera asupra „ajutorului international"?" şi crearea imagi- 
nii unei armate ce simboliza un „ajutor fidel al poporului afghan’, inclusiv la 
dezvoltarea economiei (sic!), de parcă pentru aceasta era nevoie de prezenţa 
unei armate străine. De exemplu, in una dintre culegerile publicate la Chisinau 
în anul 1985 se relatează despre plutonierul Mostov şi camarazii săi din Af- 
ghanistan care „au efectuat diverse activităţi: au ajutat să construiască şi să 
repare, au aprovizionat (pe afghani - n.n.) cu tehnică, materiale de construcții, 
pesticide... şi mărfuri de primă necesitate pentru gospodăria sătească din di- 
verse kislakuri”’’. Unele referinţe de genul celor relatate mai sus comportă si- 
tuatii ilariante: „În timpul liber iau în mâini plugul (militarii sovietici — n.n.), 
care până atunci nu l-au văzut niciodată, și-i ajută pe dehkani (ţărani — n.n.) la 
lucrarea pământului”. În același stil propagandistic, la sfârşitul anilor 1980, 
în publicaţiile Ministerului Apărării al URSS era reflectată misiunea inter- 
națională a armatei sovietice în Afghanistan: de a acorda „ajutor în construirea 
şcolilor, fântânilor, drumurilor etc? ? 

Pentru a camufla intervenţia armatei sovietice si realitatea cotidiană din 
Afghanistan, se publicau materiale despre „eroismul poporului afghan”, se 
relata despre o „viaţă constructivă” din această tara, dezvoltarea invátámántu- 
lui, lichidarea analfabetismului, consolidarea relaţiilor de prietenie sovieto- 
afghane etc.?! 


% VG Verstakov, Tam, v Afghanistane. Ocerki, Moskva, Voenizdat, 1981; A. Proha- 
nov, Derevo v centre Kabula (Dokumental'nyj roman), Moskva, Sovetskij pisatel‘, 1982; 
G. Viren, Svet nadezdy, Moskva, 1984; Zvezdy podviga. Na zemle Afghanistana, /Sost. 
I.M. Dynin, t. 1-2, Moskva, Voenizdat, 1985-1991. 


27 SCastie armejskih dorog, Chisinev, Cartea Moldoveneascá, 1985, p. 45. 


28 Verčenko Urij, Povolâev Valerij, Kim Selihov, Afghanskij dnevnik, Moskva, Sovetskij 
pisatel, 1986. 


2 U. Krasikov, Internacional'naá missiá sovetskogo voina, in VV, nr. 10, 1988, pp. 2-6. 


% G.N. Botarov, Gorácie sekundy žizni (dokumental'naá povest“ i ocerki), Moskva, 1980; 
T.A. Gajdar, Pod afghanskim nebom, Moskva, 1981; I.M. Sedroe, Afghanistan. Molodost' 
revolücii, Moskva, Molodaà Gvardia, 1982; VI.N. Snegirev, Opalennyj porohom rassvet. 
Dokumental'naá povest', Moskva, Molodaâ Gvardia, 1984. 


3! Valerij Suhodol'skij, Parol‘ - revoláciá: Afghanskij fotodnevnik, DOSAAF, 1986; 
VG. Samojlenko, Kak otkryvaes' stranu. Afghanistan glazami ocevidca, Novosibirsk, Novo- 
sibirskoe kn. izdatel'stvo, 1986; Cto est“ cto v mirovoj politike. Slovar -spravocnik, /Pod 
red. E.M. Primakova i A.I. Vlasova, Moskva, Progress, 1987, p. 42; Gennadij Bocarov, 
Byl i videl... (Afghanistan, 1986), Moskva, 1987; N. Vasil'ev, Po zakonam bratstva. Ob 
idejno-vospitatel'noj rabote po ukrepleniii boevogo sodruzestva sovetskih i afghanskih 
voinov, in KVS, nr. 10, 1987, pp. 53-57; U. Morenko, G. Loskarev, My - voennye inzenery, 
in VV, nr. 12, 1987, pp. 13-16; G.P. Ustinov, Smena époh. Afghanskij dnevnik, Moskva, 
Izvestiâ, 1988; Gromkaá tisina, Moskva, 1988, p. 10; G.S. Musaelân, A.A. Suhoparov, Ého 
razbuzennyh gor, Moskva, Moskovskij rabocij, 1988. 
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S-a încercat, totodată, echivalarea imaginii soldaților ce-şi satisfăceau ser- 
viciul militar pe teritoriul Uniunii Sovietice cu acei din Afghanistan’. 

O altă gamă de abordare, imergentă din actualitatea subiectului şi care ve- 
nea să suplinească discursul oficial referitor la războiul din Afghanistan a fost 
dedicarea unor monografii relaţiilor sovieto-afghane ?, rolului intelectualitatii 
afghane in viata social-politică *, istoriei armatei afghane *. 

Începând cu mijlocul deceniului nouă al secolului al XX-lea, în URSS 
au fost editate materiale care erau plasate anterior în zona tabu asupra eve- 
nimentelor din Afghanistan. O formă alternativă a demersului oficial despre 
conflictul militar au constituit-o publicaţiile sovietice care prezentau aspecte 
din viata cotidiană afghaná sau un bogat material factologic despre Afghani- 
stan, tinzând să marginalizeze, pe cât era posibil, şablonul ideologic despre 
războiul sovieto-afghan?*. Au fost publicate studii în care se atentiona asupra 
erorilor politicii externe sovietice”. În presă au apărut materiale referitoare la 
subiectele absconse ale războiului: prizonierii de război, asasinarea populaţiei 
civile, problemele reinsertiei sociale etc. Una dintre revistele de avangardă 
care a publicat materiale obiective despre ororile luptelor din Afghanistan a 
fost săptămânalul Ogonék. Cel care furniza informaţii revistei era un jurnalist 
de 30 de ani, Artyom Borovik, care gratie susţinerii tatălui sáu, Genrikh, bene- 
ficia de acces la serviciile de informaţii secrete şi chiar la M. Gorbaciov”. 

O directie aparte in literatura sovieticá si post-sovieticá a constituit-o 
publicarea unor cercetări istoriografice asupra subiectului enunțat“. Având 


? Afghanistan: bor'ba i sozidanie, /Sost. O.G. Cerneta, Moskva, Voenizdat, 1984, 
pp. 113-114. 

°° L.B. Teplinskij, SSSR i Afghanistan (1919-1981), Moskva, Gl. red. vost. lit-ry, 1982. 

?! V.G. Korgun, Intelligencia v politiceskoj žizni Afghanistana, Moskva, Nauka, 1983. 

77 [storià vooruzennyh sil Afghanistana, 1747-1977, Moskva, Nauka, 1985. 

3 G. A. Urgenson, Utro svobody (Afghanskaá tetrad‘), Irkutsk, Vost-Sib. Kn. izd-vo, 1986; 
Aleksandr Filipov, Trudnyj put' v budusee, Moskva, Nauka, 1989. 

37 Novaá filosofid mira i vnesnepoliticeskaá deátel'nost! KPSS, Moskva, Politizdat, 1989, 
p. 8; V.P. Lukin, Uroki Afghanistana. Istoki ,,krovavyh igr", in SSA. Ekonomika. Politika. 
Ideologiá, nr. 7, 1989, pp. 38-41. 

38 Pavel Demčenko, Kak èto nacinalos‘ v Afghanistane, in EP, nr. 46, 1989, pp. 26-32; 
L. Elin, Neskol'ko Ziznej afghanskoj vojny, in NV, 1989, nr. 52, pp. 29-31; Kem byli my v 
strane dalekoj?, in Rodina, nr. 6, 1989, pp. 34-42; A. Adamovič, Sprátannaá vojna, in MN, 
19.08.1990, p. 14. 

39 Devid Remnick, Lenins Tomb. The Last Days of the Soviet Empire, New York, Random 
House, 1993, p. 59. 

“RT. Rasidov, Sovtesko-afghanskie otnoseniá i ih bur£uaznye fal'sifikatory (1978-1983), 
Taškent, Izdatel'stvo „Fan, 1985; N.A. Halfin, Sovetskaá istoriografid Afghanistana (80-e 


gody), in Afghanistan. Istorià, ékonomika, kul'tura. Sb. statej, Moskva, Nauka, 1989, 
pp. 82-91. 
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ca obiectiv prezentarea unor imagini favorabile armatei sovietice, prin mini- 
malizarea participării acesteia la acțiuni militare, istoricii sovietici prezentau 
informaţii „deconspirative” ale „falsificatorilor burghezi”. Autorii ucraineni 
S.V. Cervonopiskii şi S.V. Kostirea (acesta fiind consultantul științific al Uni- 
unii Veteranilor „afghani” din Ucraina) au publicat lucrări ample consacrate 
istoriografiei războiului sovieto-afghan"*!. 

O caracteristică majoră a istoriografiei războiului din Afghanistan din 
spaţiul sovietic/ex-sovietic, în mod special din regiunea asiatică, o constituie 
institutionalizarea ştiinţifică a temei, adică plasarea acestui subiect estompat 
în mediul academic. La sfârşitul anilor 1980 — începutul anilor 1990 au fost 
susținute o serie de teze de doctorat referitoare la Afghanistan. E important 
faptul cá o parte dintre autorii disertatiilor au fost participanți la războiul so- 
vieto-afghan. „Explozia” de teze de doctorat, survenită pe fundalul retragerii 
trupelor sovietice din Afghanistan si al demitizării „ajutorului internațional, 
a avut drept subiecte de cercetare: acțiunile tineretului afghan ?, constituirea 
şi activitatea mișcării sindicale“, rolul PPDA si al altor organizații în viața 
social-politică afghaná ^, problemele şi perspectivele reglementării conflic- 
tului regional afghan (1978-1989)*, problema afghană în contextul drep- 
tului internațional“, relaţiile sovieto-afghane (în baza materialelor de 


41 S.V. Cervonopiskij, S.V. Kostyrâ, Istoriografiă vojny v Afghanistane (25 dekabrá 1979 — 
15 fevralâ 1989 gg.), Kiev, 2005; S.V. Kostyra, Istoriografiă, istocnikovvedenie, bibliografiă 
specoperacii SSSR v Afghanistane (1979-1989 gg.), Doneck, 2009. 

? K. Iskandorov, Molodeznoe dvizenie v Afghanistane (1945-1988 gg.). Avtoreferat na 
soiskanie ucenoj stepeni kandidata istori¢eskih nauk, Moskva, 1988. 


? D.A. Ahundov, Stanovlenie i dedtel‘nost‘ profsotizov Afghanistana. Avtoreferat na sois- 
kanie ucenoj stepeni kandidata istoriceskih nauk, Baku, 1988. 


^ Ahmad Valy, Sozdanie i ukreplenie Narodno-Demokraticeskoj Partii Afghanistana 
(1965-1978 gg.). Avtoreferat na soiskanie ucenoj stepeni kandidata istoriceskih nauk, 
Moskva, 1988; A. Abdulov, Bor'ba Narodno-demokraticeskoj partii Afghanistana za raz- 
vitie narodnogo obrazovaniá i podgotovku nacional'nyh kadrov v DRA (1978-1984 gg.). 
Avtoreferat na soiskanie ucenoj stepeni kandidata istoriceskih nauk, Taškent, 1988; Hasi- 
bulla Pestaz, NDPA i obsestvennye organizacii Afghanistana v osusestvlennye nacionalno- 
democraticeskih preobrazovanii (seredina 60-80-h godov XX veka). Avtoreferat na sois- 
kanie ucenoj stepeni kandidata istoriceskih nauk, Baku, 1989. 


^5 S.G. Salimi, Problemy i perspectivy uregulirovanià afghanskogo regional'nogo konflikta 
(1978-1989 gg.). Avtoreferat na soiskanie ucenoj stepeni kandidata istori¢eskih nauk, 
Moskva, 1989. 

‘6 G.A. Taraki, Aprel'skaá revoláciá v Afghanistane i nekotorye voprosy mezdunarodnogo 
prava. Avtoreferat na soiskanie ucenoj stepeni kandidata nauk, Moskva, 1989; T. Pamir, 
Mezdunarodno-pravovye aspekty uregulirovaniá situacij vokrug Afghanistana. Avtoreferat 
na soiskanie ucenoj stepeni kandidata nauk, Moskva, 1990. 
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presă)”, colaborarea culturală ^, cooperarea dintre Afghanistan, Cehoslovacia 
si alte tari din Europa de Răsărit (anii 1980)”, presa afghaná (1978-1989)%, 
Rezistenţa afghaná?!, relaţiile afghano-iraniene, inclusiv cele din perioada 
războiului sovieto-afghan *, conflictul afghan si problema securității in Asia 
Centrală”. 

Literatura postbelică din spaţiul sovietic/ex-sovietic, circumscrisă con- 
flictului militar din Afghanistan, se caracterizează prin deideologizarea discur- 
sului istoriografic, segmentarea „problematicii afghane" si aducerea in prim- 
plan a surselor istorice inedite, care au lărgit considerabil peisajul tradițional 
al fenomenului afghan. 

În 1990, jurnalista rusă Svetlana Aleksievici a publicat în revista Drujba 
narodov (Prietenia popoarelor)* o serie de interviuri cu foşti combatanți 
sovietici din Afghanistan. Mărturiile tumultuoase ale intervievatilor au sur- 
prins viaţa interioară a militarilor sovietici, subminând discursul propagandei 
URSS fata de intervenţia armată. 

Un eveniment de turnură în producţia istoriografică îl constituie anul 
1991, când, în premieră pentru spaţiul sovietic, au fost editate o serie de docu- 


7 R.A. RadZabov, Sovetsko-afghanskie otnoseniâ (po materialam periodiceskoj pečati na 
uzbekskom ázyke 1919-1939). Avtoreferat na soiskanie ucenoj stepeni kandidata isto- 
riceskih nauk, Taškent, 1989; I.K. Usmonov, Rol‘ SMIP i razvitii druzestvennyh otnosenij 
stran s razlienym politiceskim stroem (Na primere SSSR i Afghanistana 1978-1987 gg.). 
Avtoreferat na soiskanie ucenoj stepeni doktora istoriceskih nauk, Dusanbe, 1990. 


^5 À R. Strel'kova, Problemy i protivoreciă kul'turnogo sotrudnicestva SSSR, stran Vostocnoj 
Evropy s razvivaü$imsá gosudarstvami (Istoriko-sravnitel'noe issledovanie opyta 60-80-h 
godov na primere Alžira, Sirii, Afghanistana). Avtoreferat na soiskanie ucenoj stepeni 
kandidata istoriceskih nauk, Moskva, 1990. 


^ Marcel Cintalan, Osobennosti sotrudnicestva Afghanistana s Cehoslovakiej i drugimi 
stranami Vostocnoj Evropy v 80-e gody. Avtoreferat na soiskanie ucenoj stepeni kandidata 
istoriceskih nauk, Moskva, 1990. 

RS. Mirzaev, Sistema periodiceskoj pečati sovremennogo Afghanistana v 1978-1989 gg. 
Avtoreferat na soiskanie ucenoj stepeni kandidata istoriceskih nauk, Moskva, 1990. 

51 V.M. Derábin, Destruktivnaá rol‘ islamskoj opozicii v politiceskom uregulirovanii af- 
ghanskoj problemy v 1979-1989 godah. Avtoreferat na soiskanie ucenoj stepeni kandi- 
data istoriceskih nauk, Moskva, 1990. 

°? Gulam Omar Rasuli, Afghano-iranskie otnosenie na sovremennom étape. Avtoreferat na 
soiskanie ucenoj stepeni kandidata istori¢eskih nauk, Moskva, 1993. 

"7 S.M. Akimbekov, Afghanskij konflikt i problemy bezopasnosti Centralnoj Azii. Avto- 
referat na soiskanie učenoj stepeni kandidata istoričeskih nauk, Almaty, 1999. 


5t Svetlana Aleksievič, Cinkovye malčiki, în Družba Narodov, nr. 7, 1990. (Lucrarea a 
fost editată sub forma unei monografii atât în Rusia, cât si în Franța: Svetlana Aleksievič, 
Cinkovye malčiki, Moskva, Molodaâ Gvardiâ, 1990; Svetlana Aleksievitch, Les Cercueils 
de zinc, Paris, Bourgois, 1991). 
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mente inedite, fiind prezentat, chiar printr-un titlu sugestiv — Tainele războiului 
afghan — într-o nouă lumină interpretativă, un amplu material despre imix- 
tiunea militară sovietică în Afghanistan. Autorii cărții, A.A. Ljahovskij si 
V.M. Zabrodin (primul colonel, participant la războiul din Afghanistan, şi 
al doilea jurnalist), răspunzând unor provocări ale mediului social şi politic, 
au reușit, în mod ştiinţific, să distrugă mitul despre „ajutorul internaţional” 
al Uniunii Sovietice în Afghanistan. A.A. Ljahovskij a continuat proiectul de 
cercetare, concretizat si în alte lucrări valoroase, reușind o performanță de 
„bestseller” pe piața ex-sovietică a cărții“. 

Alături de studii de sinteză referitoare la războiul sovieto-afghan, s-au 
publicat şi o serie de articole de specialitate, în care au fost aplicate metode 
de cercetare temeinice, în acord cu subiectul enunțat. Contextul istoric al 
intervenţiei sovietice în Afghanistan a fost reflectat de către istoricul mili- 
tar M. Gareev? si diplomatul G.M. Kornienko?* V. Plastun a efectuat o 
analiză a rolului consilierilor sovietici in războiul sovieto-afghan”, juristii 
S.M. Punjin şi V.S. Hristoforov“ au studiat aspectele de drept internaţional ale 
intervenţiei militare sovietice in Afghanistan“, iar A. Vahromeev atentiona 
asupra aspectului etic si culpabilitátii liderilor sovietici in problema afghaná, 
consideraţii surprinse din praxisul URSS?. În unele studii s-a evidenţiat faptul 
că soldaţii sovietici nu aveau nivelul necesar de pregătire teoretică si practică 
pentru a face fata situaţiei beligerante din tara vecină“. 

Interesul deosebit fata de războiul sovieto-afghan a suscitat mobilizarea 
altor domenii ştiinţifice, cum ar fi medicina, psihologia, religia, sociologia, 


5 A.A. Lâhovskij, V.M. Zabrodin, Tajny afghanskoj vojny, Moskva, Planeta, 1991. 

"7 A.A Láhovskij, Tragediâ i doblest' Afghana, Moskva, GRI ISKONNA, 1995 (650 pa- 
gini); Idem, Plamá Afghana, Moskva, Vagrius, 1999, (608 pagini). 

“7 Mahmut Gareev, Afghanskaá problema - tri goda bez sovetskih vojsk, in MZ, nr. 2, 1992, 
pp. 16-26. 

* G.M. Kornienko, Kak prinimalos' resenie o vvode sovetskih vojsk v Afghanistan i ih 
vyvode, in NNI, nr. 3, 1993, pp. 107-118. 

? V. Plastun, Afghanistan. Gor'kij urok, in AAS, (I), nr. 1, 1993, pp. 7-10, (II), nr. 2, 1993, 
pp. 24-28. 

© V.S. Hristoforov, Trudnyj put‘ k Zenevskim soglaseniám 1988 goda po Afghanistanu, 
in NNI, nr. 5, 2008, pp. 23-47. 

"TSM. Punzin, Vvod sovteskih vojsk v Afghanistan: me£dunarodno-pravovye problemy, 
in Sovetskoe gosudarstvo i pravo, nr. 5, 1990, pp. 123-130. 

$ Pogruzenie v trásinu (anatomiá zastoâ), Moskva, Progress, 1991, pp. 209-230. 

$ V. Isaev, Po surovoj skale bod, in VV, nr. 7, 1989, pp. 44-45; Oleg Sarin, Lev Dvoretsky, 
Război contra speciei umane. Agresiunile Uniunii Sovietice împotriva lumii. 1919-1989, 
Antet, 1997, p. 270. 
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urmărindu-se studii cât mai sistematice. O serie de studii consacrate proble- 
melor medicale ale combatantilor sovietici în Afghanistan au fost analizate 
cu minutiozitate în ediţiile de specialitate ale Revistei de medicină militară 
(1991)%. Reintegrarea în familie şi în societate a foştilor participanți la războiul 
sovieto-afghan a fost analizată în studiile de specialitate ale autorilor (majori- 
tatea psihologi) A.D. Olisanskii®, V.V. Znakov“, M. Resetnikov 9, A.V. Kins- 
burskij, M.N. Topalov® s.a. Impactul factorului religios asupra conflictului 
militar din Afghanistan a fost cercetat de către D.B. Malásev 9. 

Istoriografia occidentală a expus, în consens, tipologizarea şi cauzele imi- 


xtiunii militare sovietice în Afghanistan. Tendintelor expansionismului fără 


precedent ale Uniunii Sovietice” sau ale imperialismului rus”! îi erau etalate 


cauzele intervenţiei militare din perspectiva factorului religios. În istoriografia 


DA 


germană s-a specificat faptul că fobia față de extinderea „islamului ofensiv” în 


& V.T. Ivaškin, V.M. Luft ş.a., Priciny i mehanizmy razvitiâ sindroma dificita massy tela 
u voennosluzasih v usloviâh Zarkogo klimata i gorno-pustynnoj mestnosti, în VMZ, nr. 7, 
1991, pp. 21-25; V.S. Perepelkin, V.F. Korol'kov sa. Uroki bor'by s kišečnymi infekciá- 
mi v period vojny v Afghanistane, i in VMZ, nr. 7, 1991, pp. 27-31; Opyt sovetskih vojsk. 
Medicinskoe obespecenie 40-j armii (Cifry i fakty), in VMZ, nr. 8, 1991, pp. 4-7; E.A. Ne- 
gaev, A.K. Tutohel ș.a., Hirurgiceskie aspekty urokov vojny v Afghanistane, in VMZ, nr. 8, 
1991, pp. 7-12. 


S D.V. Olsanskij, ,,Afghanskij sindrom”, in LO, nr. 3, 1990, pp. 9-18; Idem, Smyslovye 
struktury ucastnikov afghanskoj vojny, in PZ, nr. 5, 1991, pp. 120-131; Idem, Psihologiá 
terrorizma, Spb., 2002, pp. 241-250. 


$6 V.V. Znakov, Ponimanie voinami-internacionalistami situacij nasiliă i unizeniă čelo- 
veceskogo dostoinstva, in PZ, t. 10, nr. 4, 1989, pp. 113-124; Idem, Pis‘mo v redakcii. 
(Sravnitel'nyj analiz psihologiceskih posledstvii ucasti v vojne dla veteranov Vietnama i 
Afghanistana), in PZ, t. 11, nr. 5, 1990, pp. 164-165; Idem, Psihologiceskoe issledovanie ste- 
reotipov ponimaniá ličnosti ucastnikov vojny v Afghanistane, in VP, nr. 4, 1990, pp. 108- 
116; Idem, Sravnitel'nyj analiz psihologiceskih posledstvii ucastià v vojne dlâ veteranov 
Vietnama i Afghanistana, in PZ, t. 11, nr. 5, 1990. 

7 M.M. Resetnikov, Psihopatologià geroiceskogo proslogo i budusie pokoleniá, in http: 
www.afgan.ru/heroes.htm (activat in 24.09.2002); Idem, Otdel'nye posledstviá i reabili- 
tacià postradavsih, p. 3, in http:www.artofwar (activat in 22.01.2006). 


$ A.V. Kinsburskij, M.N. Topalov, Reabilitaciă ucastnikov afghanskoj vojny v obsestvennom 
mnenii, in SI, nr. 1, 1992, pp. 104-107. 


9 D.B. Malyseva, Religioznyj faktor v vooruzénnyh konfliktah sovremennosti, Moskva, 
1991, pp. 85-100. 


79 Jaques Lévesque, L 'URSS et sa politique internationale de Lenin à Gorbachev, Paris, 
Armand Colin, 1987, p. 319. 


? Milan Hauner, The Soviet War in Afghanistan, Patherns of Russian Imperialism, Phila- 
delphia, University Press of America, 1991. 
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sudul URSS a cauzat intervenţia sovietică in Afghanistan ”. In același context, 
şi istoricul francez Jean-Francois Soulet invocă „obsesia securității” şi teama 
înaintării islamului drept explicaţie a acțiunilor sovietice in Afghanistan ^. 
Alfred L. Monks considera că decizia intervenţiei militare sovietice în Af- 
ghanistan a fost generată de interesele tradiționale ale rușilor/sovieticilor în 
această zonă, tensionarea relaţiilor chinezo-japonezo-americane, anxietatea 
înaintării islamului în regiunea asiatică a URSS şi consolidarea poziţiilor so- 
vieticilor în Asia”. 

Pe parcursul extinderii temporale a războiului sovieto-afghan, occiden- 
talii au efectuat o serie de lucrări analitice referitoare la evenimentul respectiv, 
căutând să explice particularitátile acestui conflict. Astfel, Rezistenței afghane 
îi este consacrată o monografie editată de Grant M. Farr si John G. Merriam”. 
Cercetările americanului Selig Harrison sunt centrate pe analiza geopolitică 
a războiului sovieto-afghan, caracteristicile civilizaţiei afghane si disensiunile 
politice interne”, iar jurnalistul Mark Urban, în monografia Război in Afgha- 
nistan (1988), expune un bogat material factologic şi sintetic asupra evenimen- 
tului”. Henry Bradsher, în baza cercetării si analizei situaţiei internationale, 
confruntate cu interesele strategice ale URSS, caracterizează deceniul opt al 
secolului XX drept o perioadă a transpolării „războiului rece” în Afghani- 
stan’. Sovietologul francez Nicolas Werth atentiona asupra faptului cá „afa- 
cerea afghană” a deschis „o eră de profundă neîncredere chiar provocată de cei 
doi Mari (SUA şi URSS - n.n.)" ?. John W. Yong consideră cá, in Afghanistan, 
URSS s-a implicat într-un război de gherilă de neînvins, iar consecinţele au 


” Sowjet-Asien: Jagd nach sicheren Grenzen. Der Opiegel, nr. 14, 1980, p. 150; Najibullah 
Anwar, Die Afghanische Aubenpolitic nach dem zweiten Weltkrieg bis Ende der siebziger 
Jahhre, Bonn, 1990, pp. 193-195. 

? Jean-François Soulet, Istoria comparată a statelor comuniste din 1945 până în zilele 
noastre, laşi, Polirom, 1998, p. 212. 

74 Alfred L. Monks, The Soviet Intervention In Afghanistan, Washington, D.C., American 
Enterprise Institute for Public Policy Research, 1981, p. 19. 


7 Afghan Resistance. The Politics of Survival, /Edited by Grant M. Farr şi John G. Mer- 
riam, London, Westview Press, 1987. 


7* Selig Harrison, A Breakthrough in Afghanistan?, in Foreign Policy, nr. 51, summer, 
1983, pp. 4-5; Idem, Divisions de la Resistance et Conflicts Etnique Hypothequent I’ Avenir 
de ľ Afghanistan, in Le Monde Diplomatique, avril, 1988, pp. 6-7. 


7 Mark Urban, War in Afghanistan, New York, St. Martin 's Press, 1988. 


78 Henry S. Bradsher, Afghanistan And The Soviet Union, Durham, Duke University Press, 
1985, pp. 17-31. 


? Nicolas Werth, Istoria Uniunii Sovietice de la Hrușciov la Gorbaciov, Bucureşti, Corint, 
2000, p. 120. 


25 


fost evidente? Politologii elveţieni Pierre Allan si Dieter Klay, în baza unei 
solide documentări şi a intervievării martorilor, demonstrează faptul că de- 
mersul sovietic în Afghanistan a fost generat în contextul sistemului birocratic 
al URSS şi al ideologiei comuniste. Autorii concluzionează că Federaţia Rusă 
nu a tras invátáminte din acest război, fapt explicabil prin conflictul militar din 
Ceceniat!. Ajutorul acordat din exterior Rezistenței afghane si jihad-ului din 
Afghanistan sunt reflectate în lucrarea lui Gilles Kepel?. Activitatea serviciilor 
secrete în Afghanistan a fost subiectul de investigaţii al autorilor Bob Wood- 
ward *, J.T. Richelson™, Roger Faligot şi Remi Kauffer*. Un segment social 
aparte, cel al veteranilor ,,afghani’, în comunitatea sovietică a fost identificat 
de Hedrick Smith *. 

Istoriografia americaná referitoare la rázboiul din Afghanistan a fost 
influenţată, in mare parte, de autorităţile din comunitatea ştiinţifică şi politică. 
Una dintre personalităţile care a comasat aceste valenţe a fost profesorul de 
relaţii internaţionale de la Universitatea Columbia, ex-consilierul american 
pentru securitate (1977-1981), Zbigniew Brzezinski. Fostul oficial american, care 
a stat la baza sustinerii rezistentei afghane, avea sa afirme: coalitia antisovietica, 
constituita din SUA, Pakistan, China, Arabia Saudita, Egipt si Marea Britanie 
avea sa joace un rol decisiv in a ,,infunda Uniunea Sovietica in mlastina, ceea 
cea fost echivalentul unui alt Vietnam" ”. În anul 1988, Z. Brzezinski atentiona 
asupra escaladării opiniei publice sovietice in problema afghana **. 

Alexander Alexieva publicat pentru armata SUA o carte despre intervenţia 


% John W. Yong, Gold War Europe. 1945-1989. A Political History, London, 1991, 
p. 183. 


81 Pierre Allan, Dieter Klay, Afghanskij kapkan. Pravda o sovetskom vtorzenii, Moskva, 
MeZdunarodnye otnoseniâ, 1999. 

? Gilles Kepel, Jihard. Expansion et déclin de l'islamisme, Paris, Gallimard, 2000, pp. 94- 
149. 

$ Bob Woodward, CIA, Guerres sécrétes, 1981-1987, Paris, Stock, 1987, pp. 366-369, 
472-474. 

% Jefrey T. Richelson, Un secol de spionaj. Serviciile de informaţii în secolul XX, Bucuresti, 
Humanitas, 2000, pp. 79, 418, 424, 429, 460-465. 

5 Roger Faligot, Remi Kauffer, Serviciul secret chinez, Bucureşti, Nemira, 1998, pp. 385- 
386; Idem, Istoria mondială a serviciilor secrete, vol. IV, Nemira, 2002, pp. 147-160. 

3$ Hedrick Smith, The New Russians, New York, Random House, 1990, p. 431. 

87 Zbigniew Brzezinski, Europa Centrală si de Est în ciclonul Tranzitiei, Bucureşti, 1995, 
p. 228. 


88 Idem, Marele eșec. Naşterea si moartea comunismului în secolul douăzeci, Cluj-Napoca, 
Dacia, 1993, pp. 94-95. 
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sovietică în Afghanistan (1988)%. Având la bază sursele de istorie orală prin 
intervievarea a 35 de martori la eveniment (printre care un român) si presa 
din Uniunea Sovietică, autorul a investigat structura şi caracteristica forțelor 
militare, factorii morali si disciplinari ai armatei sovietice. 

După atacurile teroriste din 11 septembrie 2001, războiul sovieto-afghan 
ca temă recurentă a fost abordat, în plan mondial, într-o serie de lucrări. De 
exemplu, Peter L. Bergen a cercetat şi analizat în mod minuţios confruntările 
militare dintre liderul mișcării islamice extremiste Oussama Bin Laden şi 
sovietici”, iar istoria militară a Afghanistanului de la Alexandru Macedon 
(356-323 î.Hr.) până la căderea talibanilor, inclusiv confruntările dintre mu- 
jaheddini şi sovietici a constituit tema de cercetare a lui Stephen Tanner”. Un 
interes aparte îl prezintă lucrarea The Soviet Afghan War: How a superpower 
Fought and Lost (publicată în SUA, 2002), editată de istoricul militar rus Valen- 
tin Runov. Cartea însumează o serie de studii ale istoricilor si militarilor ruşi, 
participanţi la războiul sovieto-afghan, din acest considerent materialul docu- 
mentar este îmbogăţit cu mărturiile autorilor. Dihotomic, se analizează atât 
tactica de luptă sovietică, cât şi cea aplicată de Rezistenţa afghană, susținută 
de americani ?. 

Participarea moldovenilor la războiul din Afghanistan, ca segment dis- 
tinct al armatei sovietice, a fost reflectată, tangential sau structurat, într-o serie 
de publicații, subiect circumscris mai curând sferei jurnalismului decât istoriei. 
Pentru istoricii din Moldova sovietică, războiul din Afghanistan a constituit 
un subiect tabuizat, fiind eclipsat de studierea altor aspecte ale istoriei (isto- 
riei agrare, sociale, economice etc.)?. În contingenta propagandei comuniste 
despre imixtiunea militară, prezența combatantilor din RSSM era oglindită 
în mass-media conform tiparelor oficiale despre „ajutorul internațional”, 


2» 


„eroism, ,,fratia militară” etc. În acest sens, în presă erau publicate diverse 


% Alexander Alexiev, Inside the Soviet Army in Afghanistan. Prepared for the United 
States Army, Santa Monica, Published by RAND Corporation, 1988. 


% Peter L. Bergen, Rázboiul sfánt S.A.: În inima lumii secrete a lui Bin Laden, Bucu- 
resti, Allfa, 2002, pp. 50-80. 

?! Stephen Tanner, Afghanistan: istoriă vojn ot Aleksandra Makedonskogo do padeniá 
»lalibana", Moskva, Eximo, 2004, pp. 28-356. 

” The Soviet Afghan War: How a Superpower Fought and Lost, Edited by V. Runov, 
University Press of Kansas, 2002. 

% Academia de Științe a Moldovei: Istorie si contemporaneitate, 1946-2006, Chisinau, 
Ştiinţa, 2006, pp. 215-234; Demir Dragnev, Ion Jarcutchi, Știința istorică din Mol- 
dova (1946-2006), in RIM, nr. 1-2, Chişinău, 2006, pp. 3-16. 


27 


articole despre combatanții moldoveni in Afghanistan“, marginal oferindu-se 
referințe asupra deceselor militarilor”. În mass-media din RSSM se atentiona, 
in mod special, asupra „realizărilor” veteranilor „afghani” în viata comunității 
sovietice, aceștia erau prezentați într-o ipostază cât mai favorabilă, ca un etalon 
al societății”. Jurnalistul G. Kojemeakin, în urma efectuării unei deplasări in 
Afghanistan, a realizat un reportaj despre participanţii moldoveni la războiul 
din această țară”. 

În perioada postbelică s-a tins spre o abordare obiectivă a subiectului, 
evenimentul însă era reconstituit sub un impact profund emoţional, atât al 
martorilor, cât şi al autorilor. Un reper cronologic major istoriografic îl con- 
stituie anul 1991, atunci când jurnalista Ana Manole, în baza unei investigaţii 
de teren, prin vizitarea a cca 200 de familii ale foștilor combatanți, a publicat 
Cruciada afghană*. Deşi titlul cărţii nu ni se pare cel mai adecvat, autoarea 
neargumentându-l insistent, cercetările efectuate de Ana Manole, în parte 
tipărite anterior în presă”, în pofida unei mari distanţe în timp a scrierii, lu- 
crarea constituie la ora actuală cea mai importantă producţie în domeniu. 


24 V, Karik, Praporsik, în MM, 10.03.1984, p. 4; V. Hudakov, I prihodit tvoj čas..., in 
SM, 17.02.1985, p. 4; Gherman Boikov, Andrei Gresnov, Ostasi-internationalisti, ostaşi 
eliberatori, in MS, 27.04.1986, p. 4 Al. Rosu, A. Vasilevskij, Moi zemláki v Afghanistane, 
in Avrora, nr. 2, 1988; Al. Roşu, Între două generații, memoria..., in TM, 27.03.1988, 
p. 2; M. Ionco, Totul e plătit, in Tribuna, nr. 2, 1989, pp. 35-37; G. Bologan, Acasă, in 
VS, p. 2. 


"7 Feodor Iascenco, Intrarea în nemurire. Cuvânt despre fapta eroică a lui Vladimir 
Pirogov din Rezina, săvârşită pe pământul afghan, in TM, 21.08.1985, p. 3; I. Adrian, 
Flori pentru Dumitru, in MS, 09.09.1987, p. 3; E. laşcenco, Ziua Memoriei, în Tribuna, 
nr. 15, 1988, pp. 21, 24; P. Bătrânac, Amintirile rămân nesterse, in VS, 11.08.1988, p. 2. 


% N. Tolcaé, Sasa, in SM, 04.04.1985, p. 4; V. Surgicov, Ora bărbăţiei, in Tribuna, 
nr. 24, 1987, pp. 32-35; Ostasilor-internationalisti — grijă si atenție permanentă, in MS, 
29.03.1987, p. 1; A. Manoil, Să fii la locul tău, in MS, 09.08.1987, p. 3; A. Zadorojnai, 
» Vreau să fiu unde-i mai greu”, in MS, 08.09.1987, p. 3; V. Cerneavskii, Afghanistan - 
durerea si memoria, in Satul Nou, 23.01.1988, p. 2; V. Novosadiuc, Faptele lor de vitejie 
sunt mândria noastră, experienţa lor — un bun al tuturor, in MS, 12.03.1988, pp. 1, 3; 
A. Carasiov, Un băiat din orașul nostru, în Tribuna, nr. 17, 1988, pp. 22-23; A. Thorov, 
Mereu pe prima linie, in MS, 08.05.1988, p. 2; D. Agapi, Ostașul lăsat la vatră, în Tribuna, 
nr. 16, 1988, pp. 18-20. 

"CG Kojemeakin, File din zilnicul afghan, în Tribuna, (I) nr. 13, 1989, pp. 24-28, (II), 
nr. 14, 1988, pp. 21-25. 

% Ana Manole, Cruciada afghană, Chişinău, Cartea Moldovenească, 1991. 

? Idem, Acasă în doi..., în VS, 21.01.1989, p. 2; Idem, Băiatul meu, cel drag băiat, căzut 
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tele pământ afghan, în VS, 28.02.1990, p. 6; Idem, Întoarcerea. Confesiunile lui Alexe 
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Autoarea, ca om de presă, profund emotionatá de acest subiect estompat (fapt 
explicabil şi prin participarea fratelui ei la război, căruia i-a şi dedicat cartea), 
le permite martorilor evenimentului să nareze intervenind doar în cazul unor 
adnotări. Memoria războiului a fost suplinită și prin intervievarea mamelor 
foştilor combatanți. Un aspect important al cărţii îl constituie faptul că au- 
toarea lasă să vorbească şi documentele de familie — scrisorile. 

Interesul deosebit față de o „tragedie despre care nu s-a scris” a constituit 
mobilul jurnalistului român Sorin Avram, care a consacrat acestei probleme 
un articol amplu în ziarul Expres (1992): Participarea moldovenilor în războiul 
din Afghanistan ™. 

Istoricul Mihai Gribincea a publicat Lista ostașilor, originari din Moldova, 
căzuţi în războiul din Afghanistan (1994)'", iar Olga Cápátiná, participantă 
la războiul sovieto-afghan, a editat lucrările În memoria ostașilor căzuți în 
războiul din Afghanistan (1997) şi Colind afghan (2002)'?. La începutul anului 
2010, Grigore Jardan, combatant în războiul din Afghanistan, a lansat cartea 
Celor de azi: memorii despre războiul din Afghanistan. Potrivit autorului, dezi- 
deratul lucrării constă în următoarele: „Am încercat să redau războiul văzut 
de soldatul de rand, si, desigur, să arăt cá in cei zece ani de război, pe lîngă 
sânge şi teroare, au fost oameni, ofiţeri, subofiteri si soldati care au dat dovadă 
de cele mai nobile calități: curaj, bárbátie, demnitate, solidaritate şi spirit de 
sacrificiu” 10. 

Unul dintre evenimentele importante în plan istoriografic consacrat 
memoriei combatantilor din Republica Moldova în războiul sovieto-afghan 
îl reprezintă manuscrisul Soldați români în Afghanistan a tânărului scriitor 
Alexandru Vakulovski", fragmente din care au fost publicate in AIO - Anua- 
rul de Istorie Oralá (2003). Deşi publicarea lucrării e dilatorie, din conside- 
rente financiare (fiind propusă pentru editare la două tipografii), autorul a avut 


1% Sorin Avram, Participarea moldovenilor în războiul din Afghanistan, în Expres, 
03-09.03.1992, pp. 8-9. 

10! Mihai Gribincea, Lista ostașilor, originari din Moldova, căzuţi în războiul din Afgha- 
nistan, în Cugetul, nr. 2-3, 1994, pp. 3-11. 

102 Olga Cápátiná, In memoria ostașilor căzuți în războiul din Afghanistan, Chişinău, 
Tipografia Centrală, 1997 (din motive tehnice cartea n-a fost paginată); Idem, Colind 
afghan, Chişinău, Pontos, 2002. 

'% Prim-ministrul Vlad Filat a participat astăzi la lansarea cărţii „Celor de azi: memorii 
despre războiul din Afghanistan", scrisă de Grigore Jardan, participant la războiul din 
Afghanistan, în http://www.gov.md/ (accesat in 18.02.2010). 

104 Alexandru Vakulovski, Soldați români ín Afghanistan. Manuscris. 

'% Idem, Războiul sovieto-afghan (1979-1989). Două imagini ale unui război pierdut, in 
AIO, nr. IV, Cluj-Napoca, Presa Universitară Clujeană, 2003, pp. 187-211. 
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amabilitatea de a ne prezenta manuscrisul acesteia, lucru important pentru 
noi în vederea elaborării lucrării. Alexandru Vakulovski a intervievat, în vara 
anului 2001, 11 veterani „afghani” din satul Antonesti, raionul Stefan- Vodă, 
localitatea de baştină a autorului, chestiune relevantă în întreţinerea unui dia- 
log constructiv cu martorii. La cele 11 interviuri se anexează si Scrisorile din 
URSS (centrele de instrucțiune militară) si Afghanistan. Alături materialului 
documentar (surse orale şi corespondenţa) sunt prezentate si reflectiile auto- 
rului asupra acestui subiect, cu tendinţa de a înțelege „ce se întâmplă cu ei’, cu 
aceşti veterani ai războiului din Afghanistan. 

Palmaresul istoriografic al fenomenului afghan a înglobat abordarea unui 
subiect sustras din zona politicului, considerent care a și direcționat, grosso 
modo, demersul istoric asupra acestui subiect dificil de prezentat. Polariza- 
rea discursului istoriografic sovietic/ex-sovietic şi occidental a magnetizat 
percepţia opiniei publice, consumatoare de informaţii scandaloase şi se- 
cretoase, asupra unei teme de contentiune, dar si de tabuizare. În acest pe- 
rimetru, proiectul cercetării si al analizei praxisului combatantilor moldoveni 
în războiul sovieto-afghan se cere elaborat, cu indictiune, la incidenţa dintre 
experiența umană „combativă” cu imaginarul colectiv. 


1.2. OBIECTIVE, METODE SI SURSE 


roblematica complexă emergentă din tema participării moldovenilor 

la războiul din Afghanistan surprinde diverse perspective analitice 
de abordare a acestui subiect incitant. Pentru a focaliza activitatea științifică 
ne-am propus următoarele obiective: 

— constatarea contextului politic si militar al intervenţiei sovietice în Af- 
ghanistan; 

- studierea factorilor care au generat războiul sovieto-afghan, surprinşi la 
nivel de autoritate politică şi percepuți de către combatanții din RSSM; 

— sesizarea particularitatilor specifice si comune dintre discursul emitent 
oficial si cel surprins din pregătirea şi activitatea participanților în realitatea 
de pe teren; 

- analiza conflictului armat prin prisma combatantilor moldoveni, ca un 
context trăit şi narat de aceştia; 

- cercetarea integrală a activităţii militare, propriu-zisă, şi a celei coti- 
diene; 

- constatarea influenţei flagelului militar asupra fizicului si psihicului 
foştilor participanţi din Republica Moldova. 
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Demersul nostru se înscrie cronologic anilor 1979-1989, care cuprind 
perioada amplasării efectivului armatei sovietice în Afghanistan. Drept urmare 
a intervenţiei sovietice în Afghanistan (decembrie 1979) au fost mobilizați 
împreună cu militarii din întreg spaţiul sovietic implicit şi acei din RSSM, iar 
retragerea armatei sovietice (februarie 1989) a însemnat finalul participării 
moldovenilor la acest război. 

Aspecte teoretice şi metodologice. Perspective de abordare. Suportul 
teoretic si metodologic al cercetării este la contingenta realizărilor actuale 
din domeniul științific al istoriei, marcând, totodată, o aliniere cu perspec- 
tivele istoriografiei postmoderne „care se îndreaptă spre o nouă paradigmă 
a cunoașterii şi care a făcut deja demonstraţia unor realizări remarcabile sub 
semnul benefic al pluridisciplinarităţii”"%. Tema abordată în studiul de fata, 
sub aspectul teoriei istoriei, se plasează în aria istoriei imediate, iar din punct 
de vedere metodologic aparţine istoriei orale". 

Istoria imediată, istoria recentă sau istoria timpului prezent marchează 
proximitatea perioadei în care trăim, ca martori sau analiști ai „timpului nos- 
tru’, chestionând persoane ale acestei perioade. Formula acestor termeni, a 
coabitării istorice actuale, este prezentată cu convictiune de profesorul francez 
Jean-Francois Soulet în sinteza Istoria imediată. Soulet delimitează „ansamblul 
părţii terminale a istoriei contemporane, incluzând-o atât pe cea a epocii ac- 
tuale, cât şi pe cea a ultimilor treizeci de ani; o istorie care are drept principală 
caracteristică faptul că a fost trăită de istoric sau de principalii săi martori” °. 
Academicianul chisinauian Andrei Eşanu consideră „istoria recentă - o fază 
a istoriei contemporane”. Baza de cercetare a istoriei imediate a surprins si 
realizări consacrate în discursul istoriografic contemporan. În acest context, 
se circumscrie si activitatea Institutului de Istorie a Timpului Prezent (PIHTP) 
din Franţa, inaugurat în anul 1980, ca parte componentă a Centrului National 
de Cercetare Socială. Tehnicile şi metodele de cercetare ale acestui tip de istorie 
înglobează, alături de documentele scrise, şi mărturiile orale. Drept tipuri 


1% Simona Nicoară, Istorie și imaginar. Eseuri de antropologie istorică, Cluj-Napoca, 
Presa Universitară Clujeană, 2000, p. 57. 


1% Vezi Ion Xenofontov, Istoria recentă și istoria orală. Perspective de abordare, în RIM, 
nr. 2, Chişinău, 2008, pp. 108-113. 


1% Jean-Francois Soulet, Istoria imediată, Bucureşti, Corint, 2000, p. 7. 


10 Andrei Eşanu, Istoria recentă — o fază a istoriei contemporane, în RIM, nr. 1-2, Chisi- 
nău, 2000, pp. 97-99. 


110 Sidonia Nedeianu Grama, Cum putem analiza fenomenul „Revoluţia română din de- 
cembrie 1989”, în AIO, nr. III, Cluj-Napoca, Presa Universitară Clujeană, 2002, p. 23. 
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de istorie imediată pot fi menţionate lucrările scrise pe parcursul evenimen- 
telor: memorialistica, cronici de război, jurnale sau istorii surprinse cu ajuto- 
rul participanţilor şi al martorilor. 

Apelul la istoria orală - domeniu consacrat în discursul istoriografic con- 
temporan occidental!!! - ca metodă de investigare a trecutului imediat este im- 
perios, în contextul în care discursul oral, centrat în zona memoriei, ca o sursă 
nonclasică, neconvenţională sau nescrisă, oferă soluţii alternative şi veridice în 
raport cu discursul public „ordonat” al istoriei şi al tendinţelor de adiacentá ale 
ideologiei comuniste cu memoria colectivă. Experții semnalează cá prin inter- 
mediul istoriei orale se constituie un antidot pentru orice narațiune care domină, 
se configurează existența mai multor naratori şi că nu există o singură versiune 
a trecutului sau a prezentului ™?. Istoria orală surprinde subiecte decomprimate 
ale naraţiunii istorice si remite, deseori, un tip de discurs istoriografic care 
este „marginalizat de pudibonderia academică” !?. Graţie apelării la memo- 
rie, în baza anchetelor orale, se realizează o conexiune din trecut şi un fapt 
istoric din prezent, resimțit prin retráirile personale ale martorilor care sunt 
actantii principali ai actului istoric!!*. Prin filiera istoriei orale, se efectuează 
o deschidere prin celebrarea democratică a istoriei lumii, oferind „celor mulți” 
posibilități să nareze din propria lor viață '™. Istoria orală le permite oamenilor 


11 Vezi James Hopes, Oral History, The University of North Carolina Press, Chaper 
Hill, 1979; Paul Thomson, Histoiens et histoire orale, I, in Mémoires colectives, Ed. De 
l'Université de Bruxelles, 1984; Paul Thomson, The Voice of the Past. Oral History, Ox- 
ford University Press, 1988; Alessandro Portelli, The Death of Luigi Trastulli and Other 
Stories. Form and Meaning in Oral History, State University of New York Press, 1991; 
Valerie Raliegh Yow, Reordering Oral History, Sage Publications, Thousand Oats, Lon- 
don, New Delhi, 1994; D.A. Ritchie, Doing Oral History, London, 1995; Alessandro 
Portelli, The Battle of Val e Giulia. Oral History and The Art of Dialog, The University of 
Wisconsin Press, 1997. In acest sens, pentru istoriografia românească, pot fi enunțate si 
proiectele cercetării de istorie orală exclusive ale Institutului de Istorie Oralá din Cluj- 
Napoca, parte reflectate in AIO, nr. I-X (publicate in anii 1998-2008). 


1? Alessandro Portelli în dialog cu Oana Popitiu, Istoria orala este un antidot pentru 
orice narațiune care domind!, in http://revistacultura.ro/nou/2010/02/ (accesat in 
09.03.2010). 


15 Doru Radosav, Editorial la AIO, nr. V, Cluj-Napoca, Presa Universitară Clujeană, 
2004, p. 5; Idem, Petrea Icoanei. Travesti si clandestinitatea în mişcarea de rezistență 
anticomunistá, in AIO, nr. V, Cluj-Napoca, Presa Universitará Clujeaná, 2004, p. 77. 

114 Jacques Le Goff, History and Memory, New York, 1992, p. 95; Luisa Passerini, Mytho- 
biography in Oral History, in The Myths We Live By, /Edited by Raphael Samuel and Paul 
Thompson, London and New York, Routledge, 1993, p. 60. 

"5 Doru Radosav, Editoral la AIO, nr. III, Cluj-Napoca, Presa Universitară Clujeană, 
2002, p. 6; Almira Tentea, Discursul public al istoriei si sursele orale, în AIO, nr. V, Cluj- 
Napoca, Presa Universitară Clujeană, 2004, pp. 67-68. 
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să-şi găsească locul în istorie, transgresând, astfel, hotarele unor obstacole către 
„în afară” %. Mărturia orală produce o serie de tensiuni și confruntări între 
„istoricii timpului prezent” şi „memoria îndurerată” şi parti-pris-urile ideo- 
logice, între istoria „îndosariată” (arhivată) şi memorie, între trecutul comun 
si trecutul individual". Veridicitatea informativă a surselor scrise, în raport 
cu cele nescrise, este, la fel, un subiect estompat, deoarece elementul major „pe 
care îl aduce istoria orală este subiectivitatea vorbitorului: ceea ce cred infor- 
matorii despre trecut este, într-adevăr, un fapt istoric, asemenea evenimentului 
în sine" !*, Este vorba de subiectivitatea unor martori care doresc să înțeleagă 
„lumea prin care au trecut, prin implicarea unei dimensiuni afectiv-umane, 
a unui „trecut care nu vrea să treacă”. Această „subminare” a obiectivitatii, 
interceptată ca o reprezentare mentală despre lume a martorului „reprezintă o 
realitate istorică ca oricare alta"? sau „o formă de istorie in istorie"?!, Din altă 
perspectivă, inerentele distorsiuni, subiectivitatea şi divagatia anchetelor orale 
pot fi dinamitate sau edulcorate prin două soluţii: de a surprinde, la inter- 
vievarea martorilor, a interdependentei cauză-efect, mijloc-scop, analizarea 
conţinutului psihic al intervievatului, realizat în baza maximei conversationale 
(dorinţa si certitudinea de a expune adevărul, tonalitatea, coerenţa, sponta- 
neitatea) şi ,acuratefei în memorie", iar la aceste intervenţii logice se adaugă si 
colationarea surselor orale cu cele scrise (materialul de arhivă, presa, actele ofi- 
ciale, datele statistice etc.)!2. Se va tine cont, totodată, de posibilele escaladári, 
prin conexarea diverselor puncte comune, aspecte şi dimensiuni consensuale, 
dintre actorii acţiunilor istorice — martorii evenimentului, emitentii oficiali 
etc. care pot configura un acord intersubiectiv (consensualitatea), „acord pe 


"6 Paul Thomson, The Voice of the Past. Oral History, Oxford University Press, 1988, 
p. 2. 

W Doru Radosav, De la mărturia orală la depozitie sau două modalităţi de apropiere 
(asumptie) a trecutului, in AIO, nr. X, Cluj-Napoca, Presa Universitară Clujeană, 2008, 
p.7. 

18 Alessandro Portelli, The Death..., p. 50. 

1 Tonut Costea, Lazăr de la Rusca: mitbiografia în comunism si postsocialism, Cluj- 
Napoca, Argonaut, 2008, p. 7. 

12 Toader Nicoară, Introducere in istoria mentalităților colective, Cluj-Napoca, Presa 
Universitară Clujeană, 1998, p. 8. 

?! Doru Radosav, Biografie și Istorie (sec. XX). Moș Ivănescu din Rusca, in AIO, nr. I, 
Cluj-Napoca, Presa Universitară Clujeană, 1998, p. 38. 

122 dem, Donbas — o istorie deportată, Ravensburg, 1994, p. 8 Maria Aldea, Sursele orale 
si credibilitatea lor. Un punct de vedere, în AIO, nr. IV, Cluj-Napoca, Presa Universitară 


Clujeană, 2003, pp. 26-33; Ticu Constantin, Acuratefea în memoria autobiografică, în 
AIO, nr. VI, Cluj-Napoca, Presa Universitará Clujeaná, 2005, pp. 19-45. 
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care se cládeste, în fond, cea mai mare parte a vieţii sociale”!?. La contingenta 
cu cele enunțate mai sus, în privinţa credibilitatii surselor convenţionale si a 
celor orale, Lucian Boia afirma: „de cand este istorie, nu s-a minţit mai putin 
în scris decât prin viu grai"?/., 

Rolul istoricului oralist, ca receptor al unor realități istorice văzute si trăite 
de către martori este acela de a transforma „documentul brut într-o sursă 
istorică”, de a sesiza mecanismul direcțiilor de refracție si „să ofere motivele 
pentru care unei parti îi este atribuită plauzibilitatea... si trebuie să explice 
de ce abilitate de detaşare în raport cu trecutul a dat dovadă vorbitorul”. 
Din această perspectivă, cercetările de istorie orală marchează o interpretare 
gnoseologicá de demitizare politică, de turnură, de detaşare fata de discursul 
oficial 1%. 

În baza consideratiilor de mai sus, surprindem interferenţe între su- 
biectul cercetat şi demersul teoretic al temei. Semnalăm o contiguitate dintre 
coordonatele temporale, atribuite timpului imediat şi martorilor care au trăit 
si narat evenimentul, şi consecințele lui. O poziție importantă în acest context 
o are medierea istoricilor care îşi asumă responsabilitatea de a povesti „eveni- 
mente adevărate, în care actorul este omul'"%. Din altă perspectivă, necesi- 
tatea distantárii temporale fata de eveniment este imperioasá unei cercetări 
istorice obiective şi complexe, deoarece atât sursele documentare scrise, cât 
si cele orale (si agenţii acestora — oamenii) resimt emotionalitatea temei, fiind 
influenţaţi de factori externi. 

Fiind axat pe „dimensiunea umană a istoriei”!%, subiectul propus cer- 
cetării - memoria combatantilor la incidenţa cu „marea istorie” — ca şi is- 
toria orală, de altfel, şi-a asumat o hermeneutică istorică aparte, se află în 
interdependentá cu perspectivele metodologice obţinute si din inter/transdis- 
ciplinaritatea socioumană, care a elaborat discursuri științifice paralele asupra 
unui subiect comun: istoria mentalităților colective, antropologia culturală, 


13 Petre Ilut, Integralism si multiperspectivism în analiza socio-umanului, in AIO, nr. II, 
Cluj-Napoca, Presa Universitară Clujeană, 2001, p. 39. 


24 Lucian Boia, Jocul cu trecutul. Istoria între adevăr si ficțiune, Bucuresti, Humanitas, 
1998, p. 131. 


1% Jean Paneff, Myths in Life Stories, în The Myths We Live By, /Edited by Raphael Sa- 
muel and Paul Thompson, London and New York, Routledge, 1993, p. 45. 


7$ Maria Aldea, Istoria orală si miturile, in AIO, nr. V, Cluj-Napoca, Presa Universitară 
Clujeaná, 2004, pp. 50-51. 


17 Paul Veyne, Cum se scrie istoria, Bucuresti, 1999, p. 6. 


28 Formulă care a constituit titlul lucrării lui Al. Duţu, Dimensiunea umană a istoriei. 
Direcţii în istoria mentalităților, Bucureşti, Meridiane, 1986. 
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demografia istorică, psihologia, conflictologia, sociologia etc. În baza princi- 
piului epistemologic al unităţii sau complementaritatii metodologice, se înscriu 
şi constatările lui M. Dogan şi R. Pahre asupra perspectivelor de creaţie din do- 
meniile ştiinţelor sociale. Autorii americani consideră că pornind de la centrul 
unei discipline, inclusiv istoria, spre periferie, transgresând hotarele şi pen- 
etrând domeniul alteia, un om de ştiinţă are mai multe şanse de a inova!?. 

Istoria mentalităților colective, cu dezvoltare semnificativă de la mijlocul 
anilor 1950, developează afectivitatea, sentimentele, atitudinile şi comporta- 
mentele umane, individuale şi colective, perspective care reîntregesc imaginea 
trecutului '%. Problematica specifică a imagologiei, sustrasă din perimetrul li- 
teraturii comparate, al istoriei mentalităților, antropologiei, permite restituirea 
şi reconstituirea imaginarului identității şi alteritátii, a raporturilor existente 
la nivel de individ şi comunitate, până la dimensiuni generale: cultura, spaţiul, 
străinul etc II O dimensiune aparte a fost configurată în imaginar ca „un 
ansamblu de reprezentări care se plasează dincolo de limitele fixate de con- 
stantele experienţei si de deductiile logice care le autorizeazá"'?. Din această 
perspectivă, se surprinde domeniul visului si al utopiei, tentatiile spaţiilor 
străine, angoasele fata de necunoscut etc. 

Antropologia culturală (etnologia), demografia istorică conexează teme 
şi metode de istorie ale sensibilităţii — familia, atitudinile vizavi de viata si 
moarte, descrierea modului de trai al diferitor colectivităţi, religiosul, studie- 
rea şi observarea unor populaţii si culturi „exotice, despre care se efectuează, 
prin prisma martorilor (observaţia participativă) sau a cercetătorilor, relatări 
interesante, dar pertinente şi obiective. Studiile etnopsihologice (Vălkerpsy- 
chologie) surprind o cunoaştere a particularitátilor specifice ale fiecărei 
comunități, marcate prin conexiuni, interferenţe, aculturatie etc." Etnome- 
todologia, in mod special cea axată pe o viziune „holistică”, surprinde metode 


12 Mattei Dogan, R. Pahre, Noile științe sociale. Interpretarea disciplinelor, Alternative, 
1997, pp. 27, 108-109. 


1? Toader Nicoară, Transilvania. De la criza conștiinței europene la revoluția franceză 
(1680-1800). Societatea rurală si mentalități colective. Tezá de doctorat, Cluj-Napoca, 
1997, pp. 5-6. 


PIJ, Le Goff, Imaginarul medieval. Eseuri, Bucureşti, Meridiane, 1991, pp. 5-6; Alexan- 
dru Duţu, Literatura comparată și istoria mentalităților, Bucureşti, Univers, 1982, 
pp. 167-179; Idem, Călătorii, imagini, constante, Bucureşti, Eminescu, 1985, pp. 212-223; 
Hugo Dyserink, Imagologie comparată, vezi Alexandru Duţu, Dimensiunea umana..., 
pp. 197-210; Toader Nicoară, Introducere în istoria..., pp. 188-212. 


132 Evelyne Patlagean, Istoria Imaginarului, vezi Toader Nicoara, Introducere in istoria..., 
p. 359. 


133 Al. Zub, De la istoria critică la criticism, Bucuresti, 1985, pp. 223-233. 
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etnografic-calitative — observaţia, interviul, life history, autobiografiile, anali- 
za de documente materiale şi simbolice — prin care cercetătorul transpune 
punctul de vedere al indivizilor şi grupurilor studiate, oferind însă și soluții 
problematizărilor epistemologice™. 

Dintr-o abordare diferită, psihologia întreţine şi ea un discurs aparte, 
tiradă care îmbogățește baza metodologică a tezei. Se va tine cont de realizările 
din domeniile psihologiei vârstelor (a combatantilor), psihologiei militare, 
etnopsihologiei, psihologiei conflictelor, psihanalizei etc. În acest sens, men- 
tionám monografia consacrată a psihologului militar englez Norman Cope- 
land, Psihologia și soldatul (1958)'*°, iar imaginea militarului, mentalitatea 
acestuia în secolul XX a fost cercetată de către Thomas Kühne "6. 

La pregătirea lucrării, în vederea înscrierii caracteristicilor generale şi 
particulare ale faptelor şi evenimentelor istorice, s-a ținut cont, totodată, si de 
metodele diacronice, dialectice, analiza comparativă, calitativă şi cantitativă a 
materialului abordat. 

Reconstituirea temei are la bază distincţia conceptuală şi metodologică 
extrasă din perimetrul ştiinţelor socioumane, si anume: abordarea etică, prin 
analizarea fenomenului din exterior şi abordarea emică, prin studierea din 
interior "7. Din această perspectivă, în funcție de aspectul cercetat, s-a sesi- 
zat polarizarea demersurilor dintre autor si subiecţii intervievaţi, alteori fiind 
surprinsă complementaritatea acestora. 

Izvoare istorice. Studierea unui subiect complex necesită o abordare 
eterogenă din perimetrul izvoarelor istorice — autorități esenţiale în reconsti- 
tuirea peisajului istoric retrăit de martorii timpului. După cum am enunțat 
mai sus, diversitatea surselor de informare permite confruntarea acesto- 
ra, considerent finalizat cu extinderea gamei interpretative. În acest sens, 
A. Pippidi identifică, în aria teoriei istoriei simbolice, juxtapunerea dintre 
„persoanele reprezentative”, însă nu actori principali ai actului istoric şi sursele 
care îi identifică: „niciunul nu rămâne mut: vorbesc despre el discursurile, 
scrisorile, jurnalul sau memoriile care le-a lăsat, din care se înțelege deplin 
psihologia lui" "*, 

134 Petre Ilut, Integralism si multiperspectivism..., pp. 28-31. 
75 Norman Kouplend, Psihologiá i soldat, Moskva, Voenizdat, 1991. 


Ir Omul secolului XX,/ Volum coordonat de Ute Frevert si Heinz-Gerhard Haupt, Iaşi, 
Polirom, 2002, pp. 295-319. 


87 I, Radu, P. Ilut, L. Matei, Psihologia socială, Cluj-Napoca, 1994, p. 310; Petre Ilut, 
Integralism si multiperspectivism in analiza socio-umanului, in AIO, nr. IL, Cluj-Napoca, 
Presa Universitará Clujeaná, 2001, p. 39. 


88 Andrei Pippidi, Despre statui si morminte. Pentru o teorie a istoriei simbolice, Iasi, 
Polirom, 2000, p. 5. 
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Surse orale. Prestanta majoră în reconstituirea unei istorii trăite e marcată 
de martorii acesteia, adică de oamenii care au fost actorii actului istoric si 
care, în baza acestui considerent, sunt investiti cu funcție de informare, con- 
stituind actantii esentiali ai faptelor şi evenimentelor istorice. Din perspectiva 
elaborării demersului istoric asupra istoriei trăite, s-a efectuat un procedeu 
de investigaţie ştiinţifică configurat cu un scop prestabilit, în baza meca- 
nismului de comunicare. Drept urmare, am apelat, în primul rând, la anche- 
ta orală, sub forma interviului (chestionarului), care a permis o interacțiune 
între cercetător (operator, intervievator) şi intervievat (respondent), adică 
martori sau participanţi direcţi la războiul sovieto-afghan, intervenţiile ope- 
ratorului fiind aplicate conform principiului „nedirijării asupra fondului si 
dirijării formei"'?. Un deziderat fundamental angrenat în demersul surselor 
istorice orale îl constituie validarea mijloacelor epistemice utilizate, aplicarea 
diversităţii de metode si tehnici. Astfel, în elaborarea cercetării, am efectu- 
at, ca procedeu de lucru, tehnica interviului individual semistructurat; având 
prestabilită tematica, am abordat o grilă de întrebări specifice, dinainte formu- 
late, care, pe parcursul procesului de comunicare verbală, deseori s-au modi- 
ficat gratie particularitátilor interviului vizat!*. Un alt instrument de lucru 
în aplicarea anchetei orale a reprezentat tehnica interviului de grup semistruc- 
turat, care, spre deosebire de interviul individual semistructurat, constituie o 
extindere a metodei calitative, deoarece include interacțiunea participanţilor 
în baza dezbaterii deschise asupra aceluiași subiect. Acest tip de interviu, care 
exprimă traducerea trăitului în reflectat si cunoașterea lumii subiectiv-simbolice 
a colectivitatilor respective si a istoriei lor, este important si gratie faptului cá 
metoda calitativă este surprinsă din considerentul că „nu ne interesează, în 
primul rând, câți spun un lucru sau altul, dar ce anume spun oamenii, cum o 
spun, cum se modifica pe parcurs cele afirmate initial"!"!. Un aspect important 
în elaborarea temei studiate l-a constituit aplicarea tehnicii Delphy, prin care se 
urmăreşte dezideratul de a găsi soluția unei probleme cu ajutorul experților '?, 
iar în cazul nostru, fiind vorba de mijloacele si posibilităţile reinsertiei fami- 
liale și sociale a foștilor combatanți, am apelat la intervievarea specialiştilor în 
medicină, participanţi şi ei la războiul din Afghanistan. 


1 Petre Ilut, Valentele interviului de grup în studierea socio-umanului, in AIO, nr. III, 
Cluj-Napoca, Presa Universitară Clujeană, 2001, p. 12. 


14 Petre Iut, Traian Rotariu, Ancheta sociologică și sondajul de opinie. Teorie si Practică, 
Iaşi, Polirom, 1997, p. 63. 


141 Petre Ilut, Valentele interviului..., pp. 11-12, 17. 
1? Ibidem, p. 16. 
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Având la bază o serie de metode şi tehnici de cercetare, configurate prin 
prisma unor întrebări signaletice (informaţii generale despre martori), de 
opinie (relevă opinia informatorului despre tema anchetată sau recuperează 
o informaţie indirectă) și întrebări de performanță (intervenţia cercetătorului 
cu ajutorul întrebărilor deschise asupra formei subiectului, pentru a extrage 
esentialul din actul istoric), am elaborat următoarea structură a chestionaru- 
lui: 

e Întrebări signaletice (nume, prenume, data nasterii, studii, ocupaţia, 
funcţia militară); 

e Discursul oficial despre război în percepţia participanţilor; 

e Pregătirea teoretică şi practică a recrutilor pentru războiul din Afgha- 
nistan; 

e Acţiunile militare în războiul sovieto-afghan; 

e Imaginea alteritátii - a adversarului, a aliaţilor (armatei afghane), a 
populaţiei civile etc.; 

e Perceptii ale vieţii cotidiene cazone; 

e Influența conflictului militar asupra vieții fizice si psihice a foştilor 
combatanți; 

e Relevarea dimensiunii familiale şi sociale în procesul de integrare a com- 
batantilor în spaţiul originar. 

Interviurile formale, înregistrate pe bandă audio sau în notițe, au fost 
efectuate în perioada 10 aprilie 2001 - 2 februarie 2010, cu un număr de 125 
de persoane, iar selecția eşantionului a fost configurată în baza ipostazelor 
martorilor fata de eveniment, a funcției militare a participanţilor directi la 
războiul din Afghanistan, a intermediarilor, adică a celor care transmit infor- 
matii referitoare la memoria participanților directi; în această postură se 
circumscriu rudele (părinți, soți, frati si surori, copii, verisori), cunoştinţele, 
prietenii combatantilor. Ponderea o constituie martorii directi la evenimen- 
tul istoric analizat - 109 martori directi si 16 martori indirecti. Segmentul 
respondentilor directi il reprezintă 104 bărbaţi şi 5 femei, fapt ce autorizează, 
uneori, reflectarea evenimentului istoric atât prin optică masculină, cât şi 
feminină. Perioada efectuării stagiului militar, funcţiile şi gradele militare ale 
acestora acoperă, practic, toată dinamica războiului, majoritatea activităților 
şi gradelor superioare militare ale armatei sovietice în Afghanistan, conside- 
rent care permite o abordare de ansamblu a temei cercetate. Situaţia militară 
a combatantilor de sex masculin a evoluat pe parcursul stagiului, în funcție de 
contextul războiului, operaţiilor militare, transgresărilor regulamentare etc. 
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O parte dintre participanţi, în perimetrul unor momente imprevizibile, au 
exercitat diverse funcții militare. Din categoria soldaţilor din RSSM au pre- 
valat şoferii (32) şi ostașii în infanterie (16). Alte categorii militare sunt re- 
prezentate de: serviciul de cercetare (7), tanchisti (4), geniști (4) ş.a. Ofițerii 
cu cea mai înaltă poziţie ierarhică, care au avut si cea mai bună pregătire 
intelectuală, sunt reprezentaţi de Igor Ilciuk, fost colonel, ex-seful serviciu- 
lui de cercetare din cadrul Armatei a 40-a, şi Nicolae Petrică, fost colonel, 
consilier al comandanților diviziilor 9 şi 14 de infanterie în armata afghană 
aliată. În cercetare au fost luate în vizor si mărturiile a trei medici, un ofițer al 
forțelor speciale, un căpitan de infanterie ş.a. Funcţiile şi gradele militare ale 
respondentilor de sex feminin erau următoarele (unele au exercitat mai multe 
funcții): medic (1), soră medicală (1), asistentă medicală, plutonier în cadrul 
Statului-major al Armatei a 40-a, ofiţer în cadrul serviciului de cercetare, 
traducătoare (1), psiholog-observator (1), bucătăreasă (1). Martorii indirecti 
sunt reprezentați de: mame (6), soţii (4), surori (2), verişoare (1), cunoştinţe 
(1). În ipostază dublă, de martor direct şi indirect, poate fi plasată Svetlana 
Andreeva, care a participat la război, dar care a pierdut un frate în acest flagel 
militar. O poziţie aparte în categoria martorilor indirecti o are V. Dm. Kvaşin, 
care, în calitate de funcţionar în Comisariatul Militar al RSSM din anii 1980, 
a participat la recrutări pentru serviciul militar în Afghanistan şi a fost martor 
la spectacolul obscur al morţii combatantilor moldoveni în război. În vederea 
descifrării simbolisticii complexului comemorativ al combatantilor căzuţi în 
Afghanistan „Feciorilor Patriei - memorie sacră” a fost intervievat cunoscutul 
arhitect Vasile Eremciuc. 

Ancheta orală a fost suplimentată si de mărturiile celor 11 foşti combatanți 
în războiul din Afghanistan, din satul Antonesti, raionul Ştefan-Vodă. Graţie 
accesului direct la lucrarea inedită a lui Alexandru Vakulovski, Soldaţi români 
în Afghanistan, am putut surprinde un subiect comun, dar abordat cu o altă 
grilă de întrebări si intervenţii ale intervievatorului cu intervievatii '?. În acelaşi 
perimetru, am plasat şi arhiva personală a lui Eduard Boboc, care a elaborat o 
teză despre conflictul militar din Transnistria (1991-1992). Datorită faptului 
că în războiul de secesiune din Republica Moldova au participat şi veterani 
»afghani se pot efectua diverse paralele ale istoriei trăite şi istoriei narate din- 
tre aceste două conflagrații militare. 

Documentele orale referitoare la participarea moldovenilor în războiul 
sovieto-afghan au fost augmentate, în mod special, după atacurile teroriste 


18 Alexandru Vakulovski, Soldati români... 
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din 11 septembrie 2001 si de o serie de intervenţii ale foştilor combatanți in 
mijloacele de informare audiovizuale!*. 

Monopolul mărturiilor orale în economia lucrării a profilat valenţele, 
strategiile şi tehnicile narative ale textului. Actul „naratorial” îl putem strati- 
fica, conform clasificării lui W. Schmid, în 5 perspective: perceptiv, ideologic, 
spatial, temporal si verbal ^. Prevalează naraţiunea heterospatiala de tipul aga- 
numit „auctorial”, adică naraţiunea în care evenimentele sunt actualizate din 
perspectiva/tendinta unui narator absent în spaţiul de referință, omniscent si 
omniprezent ^6, 

Sursele orale, ca principal izvor istoric în studiul de fata, permit o abor- 
dare intrinsecă a actului istoric cu autorii acțiunii, iar în această ipostază un 
loc aparte îi revine abilității cercetătorului de a surprinde elementele majore 
ale mecanismului complex de cercetare. 

Corespondenta. Însemnările efectuate cu scopul de a comunica o 
informatie, corespondenţa, într-un sens mai larg, si scrisorile, într-un sens 
mai redus, relevá o perceptie individualá si transferatá in alt spatiu. Misivele 
din centrele de instructie sovietice si cele din Afghanistan, scrise, respectiv, de 
recruti si combatanti ne prezintá universul autorilor in raport cu cele tráite 
în momentele respective, iar în contextul în care scrisorile „nu vorbesc” 
despre anumite aspecte, această „tăcere ”, la fel trebuie „citită, deoarece, ca si 
materialul scris, ele „exprimă” şi decriptează ceva. Cenzura din armată este 
coroborată şi cu fobia celui care scrie; scopul este de a nu-i alerta pe acei care 
vor citi mesajul, reprezentând, totodată, şi un automecanism de protecţie, de 
a evita subiectele tabu si încurajarea proprie în faţa unui context tensionat. În 
acest sens am apelat, ca sursă documentară, la scrisori care au fost colectionate 
pe parcursul cercetărilor. Arhiva personală a autorului conține corespondenţa 
din Afghanistan a familiilor Alférov, Botnari, Masutin, Oncean, Ivanov, 
Purice, Popa, Zapisocinâi. Corespondenta din Afghanistan si cea din URSS, de 
la centrele de instructie militará este reprezentatá de misivele familiei Vrabie. 
Scrisori inedite sunt incluse in manuscrisul lui Al. Vakulovski Soldati románi 
in Afghanistan (corespondenta de la Serghei Bejenaru cátre Mihai Vakulovski, 
corespondența lui Veaceslav Bojoncá către familie si corespondenţa de la Ana- 
tolie Deleu). Muzeul Combatantilor „Afghani” din sectorul Botanica, muni- 


14 Basarabeni morti in Afghanistan (imprimare introductivă în limba rusă - 30) - Euro- 
pa Liberă, 12.08.1985, ora 11:00; Interviu cu Mihai Cebanu, veteran al războiului din 
Afghanistan — BBC, 20 septembrie, 2001, ora 21:00-21:30. 


145 W, Schmid, Narratologiâ, Moskva, Izdatel'stvo Azyki slavanskoj kul'tury, 2003, p. 127. 


Me Jaap Lintvelt, Punctul de vedere. Incercare de tipologie narativă, Bucuresti, Editura 
Univers, 1994, p. 47. 
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cipiul Chişinău, la fel, este în posesia unei valoroase corespondențe inedite 
din Afghanistan (a ostasului V. Bass, a locotenentului superior V. Moroz, a 
ostasului A. Poclitor si a locotenentului superior A. Zapisocinái). 

Din categoria scrisorilor edite ale fostilor participanti moldoveni la ráz- 
boiul din Afghanistan, cunoscute publicului larg si puse în circuitul ştiinţific, 
menţionăm publicaţiile Anei Manole”. 

Jurnale, notițe din armată. În baza unor cutume de a perpetua o tradiţie 
sau de a adnota propriile impresii, militarii sovietici efectuau pe parcursul sta- 
giului militar o serie de naratiuni descriptive. Diaristii, conform experților, 
prin intermediul jurnalului intim „îşi analizează angoasele în raport cu 
sine şi cu realul, asumându-și pe deplin alteritátile eului”"*. Diaristologii si 
teoreticienii tratează jurnalul intim ca mod de a trăi (maniére de vivre). 
Corespondenta privată a combatantilor reconstituie, fie si partial, măsurile 
în care actorii implicaţi în desfăşurarea operațiilor isi reprezentau si erau 
reprezentaţi în cadrul acestui conflict, developeazá realitățile vieții de pe front. 
Textul corepondentei poate include şi un cod metalingvistic, constituit dintr-o 
expresie sau sumă de expresii lingvistice, inserate de către autor cu scopul de 
a facilita înţelegerea acestuia de către destinatar ^". Astfel, la unii participanți 
la războiul din Afghanistan am fost surprinși să constatăm o serie de jurnale, 
notițe din armată (acta diurna) care relevă universul cotidian si raporturile 
constituite cu acesta^!, Un interes aparte îl constituie notițele din armată 
(1987-1989) ale jurnalistului Eduard Boboc'*. În baza unor reguli deonto- 
logice ale jurnalisticii, E. Boboc a colectionat o serie de expresii sugestive pe 
parcursul stagiului militar. Olga Cápátiná ne-a comunicat că in Afghanistan 
a scris un jurnal care pe parcurs a fost publicat cu titlul Colind afghan (2002). 
Conform criticului literar Eliza Botezatu, lucrarea constituie „un dialog cu 
destinul şi o judecată morală asupra lumii” '*. 


47 Ana Manole, Scrisori din cerul memoriei, în MS, 05.03.1989, p. 3; Idem, Cruciada 
afghaná... 


48 Inga Ciobanu, Alteritate si identitate în jurnalul intim românesc. Teza de doctor in 
filologie, Chisináu, 2009, p. 2. 


19 Ibdem, p. 37. 


'5 Bianca Mármureanu, Corespondenta privată a combatantilor din Armata română de 
operaţii în anul 1917, in Caietele Școlii Doctorale. Universitatea „Alexandru Ioan Cuza” 
Iaşi. Facultatea de Istorie, Iaşi, 2007, pp. 114, 119. 


151 Jurnalul lui N. Medvejonoc, Notite din armată a lui V. Gobjilá si V. Vrabie. 
1? Notite din armată a lui Eduard Boboc. 


'5 Eliza Botezatu, O femeie pe drumurile războiului, in Olga Cápátiná, Colind..., p. 3. 
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Fostul prizonier în războiul din Afghanistan L. Vâlcu a scris în captivitate 
o carte despre odiseea sa, care urma să fie publicată în Franţa. Analizând tema 
în contextul participării combatantilor sovietici din întregul spaţiu al fostei 
URSS, vom tine cont si de jurnalele acestora’™. 

„Lexiconul afghan”, ,,lexiconul militar”, „folclorul militar”. Limbajul 
convențional și creaţiile militare surprind o lume plină de coduri, simbolică, 
care deschide noi subiecte de cercetare documentară. Acest izvor istoric, 
eclipsat de studiile istorice, gratie vocabularului neacademic, relevă o realita- 
te cotidiană care nu trebuie eludată de cercetător. În plus, având în sfera de 
studiu această comunicare specifică, ne apropiem mai mult de mentalitatea 
celor care o practică, adică a militarilor, iar acest fapt constituie şi o abordare 
metafizică a vieţii cazone. În acelaşi perimetru, includem si bancurile militare 
care imbogátesc tabloul informational al războiului din Afghanistan. Prin 
urmare, nu vom „abandona” jargoanele militare şi „realizările stilistice” ale 
foştilor militari sovietici, dimensiuni surprinse atât în baza anchetei orale, 
cât şi în prezentarea „brută” a materialului din jurnale, notițe din armată, 
creații ^^, memorii etc. 

Memorii, interviuri edite. Alături de sursele orale, corespondenţa si jur- 
nalele, un material bogat în reconstrucţia faptelor şi a evenimentelor istorice 
este reprezentat în memoriile si interviurile edite. Tentaţia de a lăsa posterității 
o experiență deosebită şi interesul opiniei publice pentru un subiect incitant 
a generat apariţia acestor genuri de publicaţii. Astfel, avem posibilitatea de a 
confrunta ancheta orală a subiectului propus cercetării cu materialul cunoscut 
publicului. În acelaşi context, informaţiile au fost expuse într-o perioadă de 
timp relativ îndepărtată şi anumite viziuni ale autorilor au suferit modificări. 
Dacă, în cazul memoriilor publicate, autorii nu au întreținut o conversaţie cu 
întrebări deschise care oferă noi perspective de studiere asupra unor aspecte 
„uitate”, în cazul chestionării pentru mass-media s-a constientizat faptul că 
subiectul abordat poate fi „cenzurat”, inclusiv de jargonul militar (care des- 
chide noi obiective de cercetare) sau poate scoate în evidență „scandalosul” 
şi interesul tendentios al jurnalistului doar pentru anumite subiecte. Ținând 


154 A. Golovantikov, Zapiski «afghanca». Otryvki iz dnevnika seržanta zapasa Andreâ 
Golovancikova, in NV, nr. 27, 1988, pp. 35-37. 


155 Cântece colectionate de la veteranii „afghani” din satul Pepeni, judeţul Balti - fond 
personal; Kogda poüt soldaty,/ Zapis“ tekstov sostavlenie i vstupitelnaâ statà Petra 
Tkacenko, Moskva, Izdatel'stvo Molodaá Gvardiâ, 1987; Suprunova S.V., Afghan. Stihi, 
Kaliningrad, Kaliningr. kn. izd-vo, 1991; V.G. Verstakov, Pylaet gorod Kandagar... Stihi 
i pesni, Moskva, Molodaâ Gvardiâ, 1990. 
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cont de cele enunțate mai sus, am apelat si la acest gen de rememorare, atât din 


punctul de vedere al participanților moldoveni în războiul sovieto-afghan '%, 


cât si al celor din spaţiul ex-sovietic". Imaginea războiului din Afghanistan 
este completată şi de memorialistica altor martori directi sau indirecti din fos- 
tul spaţiu sovietic, a liderilor politici, savanților, jurnaliştilor etc.158 
Discursurile liderilor politici. În dihotomie cu povestea „celor mici”, se 
plasează discursul oficial despre război, care reflectă varianta oficială a flage- 
lului militar. La nivel comparativ, şi pentru a sesiza percepţia „celor mari” 
despre războiul din Afghanistan, au fost studiate şi analizate discursurile 
liderilor politici sovietici — secretarii generali ai Comitetului Central al PCUS 


5$ Matei Stefan, În cercul de foc. Amintirile unui ostas-internationalist, în Chișinău. 
Gazetă de seară, (I-II-III), 09-12-15.12.1988, p. 13; C. Postică, Ostași ai păcii, în LA, 
18.02.1988, p. 2; Idem, Unde ești, camarade Panfilov, în VS, 29.03.1988, p. 4; Ana Ma- 
nole, Acasă în doi..., în VS, 21.01.1989, p. 2; G. Bologan, Acasă... p. 2; O. Istomina, 
Nikogda ne zabudem..., in MM, 24.04.1990, p. 1; Ana Manole, Întoarcerea. Confesiunile 
lui Alexei Murzacu, originar de la Căinar, participant la evenimentele din Afghanistan, 
în Vocea Poporului, 19.06.1990, p. 4; Ilie Lupan, Războiul din Afghanistan a fost mai 
mult decât o crimă internațională. Interviu cu veteranul Costică, în LA, 21.02.1991, p. 7; 
Pavel Creangă, A hocu rasskazat‘..( Vospominanie s ostrym siizetom), Chişinău, Con- 
cernul „Presa, 1998, pp. 59-94; Teroarea afghaná, în Clujeanul, nr. 81, 2001, pp. 1, 3-6; 
Pavel Creangă, File sângerânde din carnagiul transnistrean, în Accente. Săptămânal liber, 
15.08.2002, p. 2; Natalia Cojocariu, „Nu poti iubi când te macină ura”. Interviu cu Olga 
Cápátind, în Timpul, 24.01.2003. 


17 A. Borovik, Afghanistan: podvodá itogi. Interv'a s Glavnokomanduiisim suhoput- 
nymi vojskami SSSR, zam. min. oborony SSSR, general armij V.I. Varennikovym, in 
Ogonék, nr. 12, 1989, p. 31; V.I. Nosatov, Afghanskij dnevnik, in Prostor, nr. 11, 1989, 
pp. 117-129; Afghanistan bolit v moej duse...: Vospominaniá, dnevniki sovetskih voinov, 
vypolneavsih internacionalnyj dolg v Afghanistane, Moskva, Molodaà Gvardia, 1989; 
Muzaffar Olimov, Iz zapisok perevodcika, în Vostok, nr. 3, 1991, pp. 58-69; A. Morozov, 
Kabulskij rezident: mezdu Aminom i Karmalem (o sobytiâh v Afghanistane v 1975-1979 
gg.), NV, nr. 38, 1991, pp. 36-38; B. Gromov, V našej armii est svoj de Goull, in AiF, 
nr. 8, 1994, pp. 1, 5; A.M. Mazurov, Pravda ob afghanskoj vojne. Svidetel'stva glavnogo 
voennogo sovetnika, Moskva, Izdatelstvo Prava celoveka, 1996. (http://www.rsva.ru, 
[accesat in 17.08.2004]). A. A. Lâhovskij, Tragediá i doblest‘ Afghana, in Prednestrove, 
(I) 29.12.2002; (II) 09.12.2003; (III) 11.01.2003; (IV) 18.01.2003; V.A. Kruékov, Licnoe 
delo, Moskva, Izdatel'stvo Eximo, 2003, pp. 246-247. Anton Vladzimirskij, V korolevskih 


^Y A 


konüsnáh...,in http://www.hro.org/editions/karta/nr24-25/vladz.htm . 


158 V E IzgarSev, op. ct: I. Andronov, T.A. Gajdar, Po voléemy sledu. Zapiski special'nogo 
korrespondenta, Moskva, 1983; U.G. Karacarov, V strane pylaásego solnca. Iz afghanskih 
zapisok žurnalista, Gor‘kij, 1986; G.N. Bocarov, op. cit.; G.P. Ustinov, Smena époh...; 
A. Borovik, op. cit., pp. 25-27; G. Kojemeakin, File din...; G. Kozemakin, Uznee Kuski, in 
SM, 12.10.1988, p. 4; A. Borovik, op. cit., pp. 6-8, 30-31; Interv s Mihail Lesinskij, byvsij 
sobkor. Gosteleradio v Afghanistane, in Zurnalist, nr. 2, 1991, pp. 6-12; Andrei Saharov, 
Memorii, vol. II, Bucuresti, Litera, 1996, pp. 69-90, 329-330, 397-400; Interv'à s podpol- 
kovnikom rossijskogo specnaza Rem Habarov, in AiF, nr. 40, 2001, p. 5. 


43 


L.I. Brejnev "5, LV. Andropov '®, C.U. Cernenko'”, M.S. Gorbaciov '%?; discur- 
surile miniştrilor de externe ai URSS, A.A. Gromáko!9, E.A. Şevardnadze“. 
Aláturi de pozitia liderilor sovietici asupra evenimentelor din Afghanistan, au 
fost cercetate si opiniile conducătorilor afghani Babrak Karmal'* si Muham- 


19 LL Brežnev, Moladym - stroit‘ kommunizm, Trete dopol'nennoe izdaniâ, Mosk- 
va, Izdatelstvo politiceskoj literatury, Moskva, 1978; Idem, Leninskim kursom: Rec, 
privestviá, i vospominaniá, t. 7, (ànvar' 1978 — mart 1979), Moskva, 1979; Idem, Iz reci 
L.I. BreZneva..., în Pravda ob Afghanistane. Dokumenty, fakty, svidetel'stva, Moskva, APN, 
1980; Otcetnyj doklad Central'nogo Komiteta KPSS XXVI s'ezdu Kommunisticeseskoj 
Partii Sovetskogo soüza o ocerednye zadati partii v oblasti vnutrennej i vnesnej politiki. 
Doklad Generl'nogo sekretara CK KPSS tovarisa L.I. Brezneva 23 fevrală 1981 goda, in 
Materialy XXVI s'ezda KPSS, Moskva, Politizdat, 1981, pp. 13, 29; Idem, La straja pácii 
şi socialismului, Chişinău, Cartea Moldovenească, 1980; Idem, Na straze mira i socializ- 
ma, Moskva, Politizdat, 1981; Idem, Luárile de cuvânt si articole..., pp. 3-7, 72-73, 84-86; 
Idem, Leninskim kursom. Reč; privetstviá, stat'i, vospominaniá. Tom devâtyj, Moskva, 
Izdatel'stvo politiceskoj literatury, 1982. 


1% OV. Andropov, Izbrannye reči i stati, Moskva, Izdatel'stvo politiceskoj literatury, 
1984. 


161 Întâlnirea si convorbirile dintre tovarășul Nicolae Ceausescu, secretarul general al 
partidului comunist român, președintele Republicii Socialiste România si tovarășul Kon- 
stantin Cernenko secretarul general al Comitetului Central al partidului comunist al Uni- 
unii Sovietice, președintele prezidiumului Sovietului Suprem al URSS, Bucureşti, Editura 
Politică, 1984. 


1? Politiceskij doklad Central nogo Komiteta KPSS XXVII sezdu komunisticeskoj partii 
Sovetskogo Sotiaza. Doklad General'nogo Secretara CK KPSS tovarisâ M.S. Gorbaceva 
25 fevralá, 1986 goda, in Materialy XXVII s‘ezda Kommunisticeskoj Partii Sovetskogo 
Soáza, Moskva, Politizdat, 1986, pp. 13, 29; Zaâvlenie General'nogo secretară CK KPSS 
M.S. Gorbaceva po Afghanistanu, in Vecernij Kisinev, 10.02.1988, p. 1; Mihail Gorba- 
ciov, Cu privire la directiile principale ale politicii interne si externe a URSS. Raportul 
prezentat de Preşedintele Sovietului Suprem al URSS la 30 mai, 1989, Moscova, Editura 
Agenţiei de presă Novosti, 1989, pp. 25-28. 

19 A.A. Gromyko, Iz vystupleniá člena politbttro CK KPSS, ministra inostrannyh del SSSR 
A.A. Gromyko, in Pravda ob Afghanistane..., pp. 17-19; A.A. Gromyko, Vo imá obespecenia 
mira — obsego dostoániá celovecestva. Vystuplenie na XXXVI sessii General'noi Assamblei 
OON 22 sentâbrâ 1981 goda, Moskva, Izdatel'stvo politi¢eskoj literatury, 1981. 


164 EA Ševardnadze, Vo ima procnogo mira — na zemle i v kosmose. Vystuplenia na 
40-j sessii General'nogo Assamblei OON i na torzestvennom zasedanii Soveta Bezopasnosti 
OON, sentâbr' - oktabr' 1985, Moskva, Politizdat, 1985; Idem, Soobsa stroit' vseobsuii be- 
zopasnost. Vystuplenie na 42-j sessii General'noj Assamblei OON 24 sentábrá 1987 goda, 
Moskva, Izdatel'stvo politiceskoj literatury, 1987; XIX Vsesotiznad konferencià KPSS: 
Vnesnáá politika i diplomatiâ. Doklad člena Politbiiro CK KPSS, ministra inostrannyh del 
SSSR E.A. Ševardnadze na nauéno-prakticeskoj konferencii MID SSSR 25 iulà 1988 g., 
in MZ, nr. 9, 1988, pp. 3-35; Interv'ü E.A. Sevardnadze agentstvu Bahtar, in Pravda, 
9.09.1988, p. 4. 


1% Babrak Karmal, Nerastorzimoe edinstvo s narodom, in Problemy mira i socializma, 
nr. 6, 1981; On byl založnikom Kremlá. B. Karmal‘ rasskazyvaet, in Trud, 24.10.1991, p. 4. 
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mad Nadjibullah '%. Referinţe asupra imixtiunii sovietice în Afghanistan au 
fost expuse si de alti lideri politici ©. 

Documente de arhivă și expoziții. La elaborarea lucrării am apelat şi la 
o serie de documente inedite, care au completat vidul informaţional, greu de 
surprins în mărturiile orale: directive oficiale secrete, material statistic etc. 
Fondul 278 şi 51 din AOSPRM creează o imagine de ansamblu a activităţii 
CC al PCM şi a organizaţiei comsomoliste din RSSM din anii 1980 în vederea 
pregătirii tineretului pentru „ajutorul internațional”. Datele statistice din Arhi- 
va curentă a DAMMARM prezintă informaţii despre numărul participanţilor, 
cifra celor morti si dispăruți în războiul din Afghanistan. Informaţii inedite 
despre foştii participanţi moldoveni din războiul sovieto-afghan au fost sur- 
prinse la Uniunea Veteranilor Războiului din Afghanistan din Republica Mol- 
dova, Uniunea Veteranilor Războiului din Afghanistan din orașul Chișinău, 
Liga Veteranilor Războiului din Afghanistan din sectorul Botanica, munici- 
piul Chişinău. Date statistice despre sănătatea actuală a foștilor combatanți 
ne-au fost oferite de Centrul Republican Experimental Proteze, Ortopedie 
si Reabilitare, Ministerul Muncii si Protecţiei Sociale al Republicii Moldova, 
Uniunea Internaţională a Invalizilor si Spitalul Clinic al Ministerului Sănătății 
din Republica Moldova. 

În perioada 13-25 februarie 2009, Muzeul Armatei Naţionale a fost gaz- 
da unei expoziţii consacrate împlinirii a 20 de ani de la retragerea trupelor 
sovietice din Afghanistan, o parte din materialele acesteia fiind valorificate în 
lucrare. 

Documente edite. Clasificarea documentelor publicate, destul de ex- 
tinse, derivă din abordarea unui subiect complex. Se pot distinge: a) docu- 
mente referitoare la situația internațională și la relaţiile sovieto-afghane până 
la intervenţia sovietică în Afghanistan (1979)'%; b) documente critice ale 


166 Cuvântarea lui Nadjibullah la televiziunea afghaná, in MS, 3.01.1989, p. 2; Osnovy 
voennoj doktriny Respubliki Afghanistan na sovremennom étape (Tezisy vystuplenia 
prezidenta Respubliki Afghanistan na sovesanii rukovoddsego sostava Vooruzennyh sil 
22 iüná 1989 g.), in VIZ, nr. 7. 1989, pp. 35-40. 


197 Indira Gandhi, Vnesnáá politika Indii, Izbrannye reči i vystuplenià, 1980-1982, Mos- 
kva, Izdatel'stvo Progress, 1982. 

1$ Dokumenty vnesnej politiki SSSR, t. 2 (ânvar' 1919g. — 30 iün' 1920g.), Moskva, Poli- 
ticeskaâ literatura, 1958; Dokumenty vnesnej politiki SSSR, t. 1, Moskva, 1960; Sovetsko- 
afghanskie otnoseniâ. 1919-1969 gg. Dokumenty i materialy, Moskva, Politizdat, 1971, 
Conferința pentru Securitate si Cooperare in Europa, Bucureşti, 1975; Dezarmarea. 
Documente, /Coordonator Nicolae Ecobescu, Bucuresti, Editura Politică, 1978; Letopis‘ 
vnesnej politiki SSSR, 1917-1978 gg., Moskva, Izdatel'stvo politiceskoj literatury, 1978; 
Pravda ob Afghanistane...; Carta Natiunilor Unite si Statutul Curtii Internationale de 
Justiţie, Naţiunile Unite, New York, f.a.e.; Alexandru Vianu sa. Relații internationale in 
acte si documente, Bucureşti, Editura Didactică şi Pedagogică, f.a.e., vol. I (1917-1939), 
pp. 159-161. 
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intervenţiei If: c) acte juridice ale URSS ""; d) material de propaganda al ar- 
matei sovietice in Afghanistan”; e) documente ale veteranilor „afghani” "7. 

Presa. Materialul din mass-media - „cronica timpului” — oferă informaţii 
valoroase referitoare la războiul sovieto-afghan. Dacă presa sovietică a consti- 
tuit mai mult o tribună a elitei politice °, cea din perioada post-sovieticá"" şi 
cea occidentală!” expun diverse abordări ale subiectului enunțat. O dimensi- 
une aparte o reprezintă publicaţiile consacrate foștilor participanţi la războiul 
sovieto-afghan "5. 

Informaţii de pe internet. Realizárile stiintifico-informationale permit 
accesul direct la surse documentare de pe internet. Specialiștii afirmă că apariția 
unui context comunicativ inedit, specific erei tehnologiilor informaţionale, — 
Internetul — a generat transformarea dihotomiei clasice discurs oral/ discurs 
scris într-o trihotomie discurs oral/ discurs scris/ discurs computerizat. Ter- 
menul discurs computerizat semnifică activitatea lingvistică individuală în 
cadrul tuturor formelor de comunicare prin intermediul computerului, în 


19 New York: Khronika Press, 1980, în http://www.hro.org/editions/karta/nrr24-25/ 
lyahov.htm. (accesat în 02.08.2002); Organizaciâ Ob'edinennyh Nacii. Sbornik dokumen- 
tov, Moskva, Izdatel'stvo Nauka, 1981; ONU Raport al Secretarului general, Bucureşti, 
Editura Politică, 1983; Amnesty International, Jahrebericht, 1984, Frankfurt am Main, 
November, 1984; Amnesty International, Report 1986, London; Amnesty International, 
Le rapport 1987, Paris, Aefai; Amnesty International, Rapport 1988, Paris, Flammarion, 
Edition D'Amnesty International; Postanovlenie S“ezda narodnyh deputatov SSSR - 
O politiceskoj ocenke reseniâ vvode sovetskih vojsk v Afghanistane v dekabre 1989 g., 
in Pravda, 28.12.1989; Afghanistan. Drama v soversenno sekretnyh dokumentah, do- 
neseniâh i sifrovkah o sobytiâh, predsestvuiisih vvodu vojsk v DRA, in KP, 27.12.1990; 
Afghanskaá tragediá: vojna za spinoj naroda, in Rossijskie vesti, 23.06.1992, pp. 1-2; Cto 
ot nas skryvali. Pravda ob afghanskoj vojne, izvlecennaá iz sverhsekretnoj ,,Osoboj papki”, 
in Trud, 22.06.1992, pp. 1, 4; A.S. Grossman, op. cit., pp. 3-33; UV. Gankovskij, Kto, gde, 
kogda prinâl rešenie o vvode sovetskih vojsk v Afghanistan?, in AAS, nr. 5, 1994, pp. 2-4. 


170 Konstituciâ (Osnovnoj Zakon) Soáza Sovetskih socialisticeskih respublik. Prináta na 
vneocerednoj sed'moj sessii Verhovnogo Soveta SSSR devátogo sozyva 7 oktábrá 1977 
goda, Moskva, Izdatel'stvo politiceskoj literatury, 1977. 


171 Památka sovetskomu voinu-internacionalistu, f.a.e.; Voinu-patriotu, internacionalistu, 
uvol'náemomu v zapas, f.a.e. 


172 Memoriul Uniunii Republicane a veteranilor războiului din Afghanistan, in TM, 
30.09.1995, p. 2. 


1? Pravda, Izvestiă, SM, Krasnaá zvezda, Tribuna, TM. 
174 Zurnalist, AiF, LA etc. 
175 HT, The New Yorker. 


176 Russkij kommandos (publicat la Moscova, numărul din anul 1999 este dedicat forțelor 
speciale sovietice care au participat la războiul din Afghanistan). Afghanec. Prilozenie k 
gazete Specnaz (Chişinău). Primul număr a fost editat în septembrie 1996. 
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general, si a internetului, în particular "7. Paginile web ale diverselor asociaţii 
şi organizaţii neguvernamentale ale veteranilor ,,afghani’, muzeele oferă ma- 
teriale prețioase (consultaţii psihologice, juridice, medicale si sociale; se face 
cunoscută corespondenţa veteranilor, fotografii, materiale de propagandă, acte 
oficiale, sunt editate rubricile Caut camarazii, Forumul războiului din Afghani- 
stan, Înregistrarea veteranilor, Cartea memoriei etc.) ale martorilor direcţi la 
războiul din Afghanistan. În acest context se înscriu ediţiile electronice ale 
Uniunii Veteranilor Războiului din Afghanistan din Republica Moldova "^, 
Site-ul general al veteranilor rázboiului sovieto-afghan (lansat la 28 august 
1997), cel al veteranilor „afghani” din Kazahstan ^, Estonia?! etc. Paginile 
web constituie o estradă si a muzeelor combatantilor „afghani”; spre exem- 
plu cele din Federaţia Rusă”, Vitebsk (Belarus Un. Unele site-uri ale foştilor 
combatanți sunt specializate, de exemplu, pagini web cu creaţii artistice 1%, 
pagini web particulare ale participanţilor '* sau ale medicilor psihologi de la 
centrele de reabilitare on 

Având la bază literatura de specialitate, diverse perspective teoretice si 
metodologice de cercetare, certificate de sursele documentare, am surprins o 
problematică fascinantă, care magnetizeazá în perimetrul ei interesul fata de 
un domeniu pe cât de dificil, pe atât de atractiv; e o tentatie, dar si un mobil 
pentru un subiect cu astfel de valențe. 


17 Elena Trohin, Particularitatile lingvistice ale comunicării in Internet. Autoreferat al 
tezei de doctor în filologie, Chişinău, 2006, pp. 3-7. 

18 http:/www.afgan.md. 

19 http://www.afgan.ru, http://veteran.r52.ru. 

180 http://afganpress.narod.ru. 

3! www.relvavendlus.ee. 

182 afgan.smedia.ru. 

183 httt://w3.vitebsc. by.8500. 


184 htt://www.artofwar.ru, http://asp.afghanwar.spb.ru, http://boser.chat.ru, www.afghan. 
hut.ru etc. 


'% http://www.pomnite.pri.ee. 


186 httt://warstres.city.tomsk.net. 
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Motto: „Condiţiile geografice, 
mişcările demografice, interesele 
economice şi financiare, trăsăturile 
mentalităților colective, marile curente 
sentimentale — iată ce forțe profunde 
au format cadrul relaţiilor dintre 
grupurile umane si în bună măsură au 
determinat caracterul lor” 1%. 


CAPITOLUL II 


CONTEXTUL GENERAL 
AL RAZBOIULUI DIN AFGHANISTAN 


O sumară trecere în revistă a contextului general al războiului sovieto- 
afghan este necesară pentru a crea o imagine de ansamblu asupra cadrului teri- 
torial al conflictului sovieto-afghan, asupra factorilor politici, militari care au 
generat participarea combatantilor din RSSM la ingerinta militară din Afgha- 
nistan. Fără conexiuni directe — istorice, geografice etc. — cu civilizaţia afghană, 
participanţii moldoveni au fost incluşi ex abrupto prin filiera mecanismului 
politico-militar al URSS în războiul din Afghanistan. 


II.1. AFGHANISTANUL LA SFÂRŞITUL DECENIULUI OPT 
AL SECOLULUI AL XX-LEA. PRIVIRE DE ANSAMBLU 


fghanistanul, stat din sud-vestul Asiei, este situat pe o suprafață de 
652 225 km’ pe platoul iranian nord-est, fiind învecinat cu patru 
tari: URSS (actualele state Tadjikistan, Uzbekistan, Turkmenistan, pe o lun- 
gime de 1250 km) la nord, Iranul la vest (820 km), Pakistanul la est şi la sud 


187 Pierre Renouvin, Jean Baptiste Durrosele, Introduction a l'histoire des relationes inter- 
nationales, Paris, Armand Colin, 1964, p. 2. 
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(2 180 km) si China la nord-est (75 km). Teritoriul țării are un relief predomi- 
nant muntos — 80% din teritoriu —, constituit din unul dintre cele mai înalte 
masive şi lanţuri din lume - Hindu Kush, fiind printre puţinele state asiatice 
lipsite de acces direct la Oceanul Planetar. În partea sa orientală, Hindu Kush 
atinge înălțimi de peste 7000 m (Tiradj Mir - 7700 m, Nusan - 7500 m). Hin- 
du Kush reprezintá nu doar o linie de demarcatie geograficá, ci si religioasá, 
culturală, social-economică etc. În porțiunea central-estică este situat podișul 
înalt Ghazni-Kandahar (la o altitudine de 2000 m), iar la nord se extinde 
câmpia înaltă, piemontană, a fluviului Amu-Darya / Piandz (1250 km pe 
teritoriul Afghanistanului). O altă zonă, mai joasă, este reprezentată de câm- 
piile nisipos-pietroase Dasht-i-Margo şi Registan (în sud-vest). Regiunea cu 
precipitații mai semnificative (500 mm/an), cauzate de musonul indian, este 
amplasată în estul şi sud-estul țării, care favorizează dezvoltarea vegetației fo- 
restiere, pădurile constituind numai 3 la sută din teritoriu (în munții din partea 
central-estică), fiind formate din pin, ienupăr deodar. Clima continentală 
excesivă este cu nuanțe de ariditate extremă si cu sol uscat în sud-vest. Oazele 
ocupă un loc însemnat în regiunile aride. Fauna include: hiene, asini sălbatici, 
capre-de-munte, leoparzi, diferite reptile (în mod special, cobra), numeroase 
insecte dăunătoare și veninoase. Se evidenţiază Rezervaţia Naturală Dashe 
Newar (cu cel mai înalt loc de cuibărit din lume pentru pasărea flamingo 
mare) și Ab-i-Istada (popasul cocorului siberian, specie foarte rară). 

În anul 1979, populaţia afghană, constituită din cca 15,5 mil. de locui- 
tori, era segmentată în diferite etnii. Etnia de bază, reprezentată de pastuni, 
era alcătuită din 6 mil. de persoane şi locuia, in mod special, în sudul țării, 
majoritatea de confesiune sunnită. Tadjicii, persofoni sunniti, a doua etnie a 
țării, numără 4 mil. de locuitori, localizati în estul țării. Uzbecii, la fel sunniti, 
populaţie turcofoná, se găsesc în nordul țării şi numără 1500 000 oameni. 
Hazarahii, de rit siit şi estimati tot la cifra de un milion si jumătate, locu- 
iesc în centrul țării. Celelalte naţionalităţi (turkmenii, kirghizii, belucienii, 
nuristanii ş.a.), repartizate pe întreg teritoriul, constituiau, în total, 10% din 
populaţia țării. 

Afghanistanul se afla în etapa tranziţiei de la feudalism la capitalism, 
cu profunde tradiţii şi asperitáti tribale (numărul acestora constituind cifra 
de 25) şi cu un caracter rigid comunitar-patriarhal al societăţii. Majoritatea 
populaţiei (90 la sută) activa în agricultură. Principala ramură a agriculturii, 
creşterea extensivă a animalelor, era practicată de cca 3 mil. de locuitori, care 
duceau un mod de viață nomad sau seminomad. Coridorul pastoral a facilitat 
tendinţa centrifugă, iar zonele fertile au focalizat orientarea centripetă. Această 
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polarizare a modelat cursul acţiunilor umane, prin separarea păstorilor de 
táranii-sáteni, iar alteori activitatea acestora i-a determinat să fie în conexi- 
une, Cultura macului a plasat Afghanistanul ca al doilea pol al drogurilor 
din Asia, după Myanmar, asigurând mai mult de 1/3 din PIB. Industria 
slab dezvoltată dispune de mici întreprinderi (textile, ciment, îngrăşăminte 
chimice) cu un pronunţat caracter mestesugaresc. Tara are o infrastructură 
slabă, un obstacol important al acesteia fiind lipsa căilor ferate'*. 

Constituind o societate predominant agrară (90% din populaţie locuia 
în comunități rurale), Afghanistanul avea, în anul 1979, doar un singur oraș 
mare, cu peste 500 000 de locuitori - Kabul, amplasat în estul țării, la cca 1800 m 
altitudine, într-o depresiune drenată de râul Kabul si dominată de munții As- 
mai şi Sherdawaza. Alte orașe de importanţă secundară sunt Herat, în vest, 
Kandahar, in sud etc. nu depășeau 200 000 de oameni ^". 

Nivelul de trai si speranţa de viata erau printre cele mai precare din lume. 
La sfârşitul anilor 1970, Afghanistanul ocupa, în acest sens, poziția 108, din 
cele 129 de tari în curs de dezvoltare. De exemplu, în anul 1977, în tara, per- 
sonalul medical era constituit din 1 027 de doctori, dintre care 84% domiciliau 
în Kabul, funcționau doar 71 de spitale cu 3 600 de paturi si o singură materni- 
tate, lipseau asigurările medicale pentru copii, unul din cinci copii murea până 
la vârsta de un an, iar intervenţiile chirurgicale erau foarte costisitoare — o 
simplă apendicectomie valora 6 000 afghani, echivalentul a șase salarii lunare 
ale unui muncitor calificat !”!. Erau frecvente trahoma, tuberculoza, malaria, 
tifosul abdominal ș.a. 

Reactionar la orice tentative de reforme, Afghanistanul ocupa poziţia 127 
în lume în privinţa ştiutorilor de carte, doar 4 la sută din populaţia afghană 
putea citi si scrie, analfabetismul fiind total în rândul femeilor”. Din cauza 
analfabetismului, a lipsei de informare, populaţia era obedientă totalmente 
notabilitatilor locale si liderilor religioşi. 

Islamul, veriga de coeziune a populatiei afghane, era confesat de 9896 din 
numărul populaţiei, dintre care 8096 sunniti si 18% şiiţi. Alături de aceştia, 


188 Eric R. Wolf, Europa si populațiile fără istorie, Chişinău, Arc, 2001, p. 25. 


1% În Afghanistan exista o singură cale ferată: Kugka (URSS) - Toranguday (Afghani- 
stan), de 10 km. 


1 Afghanistan. The Great Game Revisited, [Edited by Rosanne Klass, New York, Free- 
dom House, 1987, p. 193. 


1?! Babrak Karmal, Nerastorzimoe edinstvo..., p. 24; Istoriâ Afghanistana s drevneisih vre- 
men do naših duet, /Otv. red. U.V. Gankovskij, Moskva, Mysl, 1982, p. 330. 


12 A. Abdulov, op. cit., p. 11. 
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existau minorităţi sikh, hindusă şi o comunitate de evrei. Conservatorismul 
religios era relevant prin faptul că liderii spirituali mențineau o influență sub- 
stantialá în comunitatea afghană. Clerul era constituit din 250 000 de oameni, 
în tara erau 15 000 de moschei (dintre care numai in Kabul funcționau 464) 
şi locuri sacre, unul din 10 afghani au efectuat pelerinaje la Medina si Mec- 
ca^, Până la sfârşitul anilor 1970, in Afghanistan un mulla confesa la 60 de 
credincioşi, iar o moschee la 360 de locuitori. Pentru comparaţie, în Iran, stat 
fundamentalist, un mulla revenea la 270 de oameni, iar în Turcia la 16001. 
În Afghanistan, configurarea cadrului geografic a „autonomiei unei 
comunităţi rurale închise”! a constituit un impediment în administraţia 
centrală (tara era constituită din 26 de provincii /velayat) pentru efectuarea 
unui control riguros asupra întregului teritoriu, de aici si tendinţele de descen- 
tralizare. Acest mecanism geopolitic însă a rezistat graţie relaţiilor comerciale 
şi convingerilor religioase, elemente de agregare a resurselor umane la o scară 
mai largă. În secolul XX, Afghanistanul s-a profilat, sub aspectul tranzitului 
comercial, ca o nouă zonă a drumului mătăsii'%. În același context, tendința 
marilor puteri de a-şi menţine poziţiile strategice în această regiune-coridor 
(redevenită un pol geopolitic care încă din Antichitate lega traseele de tranzit, 
dintre Europa de China si India, prin formarea unui cordon sanitar) era difi- 
cil de susținut datorită citadelei naturale, a reliefului muntos şi spaţiului arid, 
barând, astfel, şi asigurarea logistică a inamicului. Imixtiunile străine erau res- 
pinse, în spiritul tradiţiilor de libertate, si de populaţia țării, pentru care stilul 
de viata combativ reprezintă una dintre caracteristicile general psihologice'”. 
Mozaicul national, subiect de conflicte, de litigii sau de resentimente cu sub- 
strat istoric, focaliza, în mod special, diverse tensiuni în plan extern. Proximi- 
tatea națională dintre tadjicii, uzbecii şi turkmenii amplasați la hotarul afgha- 
no-sovietic suscita un tumult pentru sovietici. La fel de distorsionată era şi 
problema pastunilor de la frontiera afghano-pakistanezá. Tendintele de refor- 
mare erau obstructionate de nivelul precar al dezvoltării social-economice, al 


193 K.A. Merkulov, Islam v mirovoj politike i mezdunarodnyh otnoseniâh, Moskva, Meždu- 
narodnye otnoseniâ, 1982, pp. 107, 114; Mark Urban, op. cit., p. 3; Hubert Kusnik, Af- 
ghanistan glazami ocevidca, Moskva, Progres, 1982, pp. 100-101. 

194 G, Ürgenson, op. cit., p. 16. 

1% Pierre Centlivres, Micheline Centlivres-Demontes, Et si on parlait de l'Afghanistan? 
Terrains et textes 1964-1980, Paris, Ed. de la Maison des sciences de l'homme, 1988, 
pp. 11-16. 

1% Gulam Omar Rasuli, op. cit., p. 5. 

197 Richard S. Newell, The Politics of Afghanistan, Ithaca, Cornell University Press, 1972, 
pp. 15-16. 


51 


comunităţii predominant agrare, al modului de viață si al religiei, precum și de 
alti factori. Mecanismul traditional a instituit, astfel, viata cotidiană a Afghani- 
stanului, menţinând rigid acest sistem complex în fata marilor schimbări ale 
civilizaţiei secolului XX, considerent soldat prin faptul că Afghanistanul con- 
stituia una dintre cele mai paupere tari din lume. Sărăcia vizibilă era alăturată 
şi de o diminuare a vieţii intelectuale, subiect actual până în zilele noastre. 


II. 2. SITUAŢIA INTERNAŢIONALĂ DIN ANII 1970 


În perioada postbelică, omenirea a început, într-o măsură mai mare 
sau mai mică, să conştientizeze multiplele chestiuni globale: cursa 
înarmării, problema mediului etc. În acest perimetru are loc o intensificare a 
dialogului interstatal si intercontinental. S-au simţit însă si anumite polaritati, 
suspiciuni, sprijinite de acţiunile (cu folosirea atât a metodelor pașnice, cât şi 
a celor militare) unor state-giganti (URSS, SUA) şi sateliții acestora. În mare 
parte, viata politică internaţională postbelică a fost dirijată de aceste două su- 
perputeri, despărțite de cortina de fier, potrivit expresiei sugestive a lideru- 
lui britanic W. Churchill'*. Având la bază o experiență acerbă, constituită în 
special în urma celor două conflagrații mondiale, umanitatea avea să ajungă 
la unele concluzii, care, în chintesentá, exprimau ideea autodistrugerii sau 
a supravieţuirii. Mediatizată prin diverse canale de informare (şcoală, me- 
diu profesional, presă, zvon, calomnie etc.), contagiunea mentală avea să 
se transforme în conjunctură mentală — elementul esenţial al acesteia fiind 
starea defetistă. Muray Edelman afirma că anumite amenințări sunt resimtite 
de toată lumea sau de majoritatea, amenințări ce pot genera disponibilitatea 
ca oamenii să fie manipulati. Dintre acestea fac parte pericolele pentru în- 
treaga națiune: cele din partea altor tari şi care au acelaşi caracter neprevázut, 
sau din partea unor grupuri restrânse din interior”. În funcţie de aspectele 
ideologice, politice, internaţionale etc., statele și națiunile au apreciat nivelul 
de ameninţare în mod deosebit. În urma unei priviri globale asupra proble- 
mei, reiese că perceperea angoaselor, tensiunilor si anxietátilor în perioada 
postbelică poate fi clasificată în trei mari categorii. 

Din prima categorie făceau parte statele occidentale dirijate de SUA. 
Ţinând cont de noile realități ale lumii postbelice, acestea vor lua o poziţie 
aparte. Situaţia era analizată prin prisma confruntării propriei identități cu 


198 Andre Fontaine, Istoria războiului rece. De la Revoluţia din Octombrie la războiul din 
Coreea. 1917-1950, vol. I, Bucureşti, Editura Militară, 1992, p. 318. 


1 Muray Edelman, Politica și utilizarea simbolurilor, Iasi, Polirom, 1999, p. 23. 
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cea a alteritátii, dar şi prin menţinerea si apărarea acesteia. Astfel, în paralel cu 
aprovizionarea şi perfecționarea armatei (percepută ca simbol al siguranţei), 
un accent important se punea și pe dezvoltarea economică, iar în unele ca- 
zuri economicul dicta rationamentele militare. Militarul reprezenta pentru 
această categorie de tari un mijloc, dar nu un scop în sine. Au existat, evident, 
şi excepţii de la regulă, cum ar fi, de exemplu, războiul dus de către SUA în 
Vietnam. În opinia lui Francoise Thom, în perioada preşedinţiei lui R. Reagan, 
SUA au compromis economia Imperiului Răului, adică a Uniunii Sovietice, 
singurul domeniu în care concurenţa este efectiv măsurabilă prin competiția 
declanșată in cursa inarmárilor ??, 

A doua categorie de state era constituitá din tárile lagárului comunist, 
conduse de URSS. Hiperbolizând imaginarul alteritatii, aplicat după mode- 
lul Uniunii Sovietice, statele în cauză aveau un mesaj violent împotriva lumii 
străine, a capitalismului. Cosmopolitismul înlătură, ignoră de cele mai multe 
ori, propria identitate, care se alipeste unei lumi confuze, construite din imagi- 
narul unei utopii. Din perspectiva istorică a sovieticilor, armata, arsenalul mili- 
tar constituiau un mijloc de a se impune şi de a intimida adversarul. De altfel, 
partidul comunist sovietic a cunoscut două evenimente istorice, cu un substrat 
de conflict militar, care i-au marcat maxima vitalitate si apogeul — „perioadele 
când a avut un adversar real pe care să-l sfâșie; războiul civil si cel de-al Doi- 
lea Război Mondial. Sunt singurele perioade când bolşevismul nu s-a aflat în 
criză” TI. Experții occidentali au constatat faptul că Rusia (inclusiv sovietică) ul- 
timelor două secole a deținut un număr substanţial de soldaţi, rușii „se aşteptau 
mereu să fie atacati"??, Obiectivul major al sovieticilor era acela de a se prezen- 
ta superiori din punct de vedere militar adversarilor, iată de ce, în anul 1979, 
N.V. Ogarkov, şeful Marelui Stat-major al Forţelor Armate ale URSS, în scopul 
descurajării Occidentului, declara patetic faptul că „Uniunea Sovietică a dobân- 
dit superioritate militară asupra SUA, continuând să o menţină, că ele se vor afla 
sub această amenințare si ar fi bine să se resemneze în fata situației create"?%. 


Uniunea Sovietică, marcată de sindromul puterilor mari?“ şi înconjurată de 


2% Francoise Thom, Sfârșitul comunismului, Iasi, Polirom, 1996, p. 9. 


291 Oleg Casiadi, Structura si funcţionarea puterii politice in Republica Moldova. Tezá de 
doctorat, Cluj-Napoca, 2001, p. 6. 


?? Francis Fukuyama, Sfârșitul istoriei?, Bucureşti, Vremea, 1994, p. 86. 


?? John Rdwin Mroz, Politica externă a URSS și noua gândire, in Alternative, nr. 17-18, 
1990, p. 29. 


294 Victor Zubco, Hazardul politic în război și anti-război ca perturbator al sistemului 
internaţional, în Probleme actuale ale științelor socio-umane în condiţiile integrării euro- 
pene, Chişinău, Tipografia Centrală, 2006, pp. 538-540. 
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o „salbă de state clientelare” deţinea o armată considerată nu doar o forță 
capabilă să mențină securitatea Uniunii Sovietice, ci o „garanţie a securității 
tuturor țărilor din lagărul socialist”. 

În cea de-a treia categorie se încadrau ţările cu un nivel slab de dezvoltare 
economică — statele lumii a treia. Surprinse de Noua Ordine Internaţională, 
gratie poziţiei geopolitice, economice etc., in cele mai dese cazuri, aces- 
tea vor fi terenul de acţiune al celor două mari categorii de state’. Unele 
tari, sub impulsul confruntărilor celor două superputeri (URSS, SUA), vor 
cunoaşte si dezmembrarea societăţii în două tabere antagoniste (susținute, 
respectiv, de lumea comunistă si de cea capitalistă), moment ce va culmina cu 
declanşarea unor războaie civile, cum este cazul Coreei şi al Afghanistanului. 
Constituirea unor centre de polaritáti (înglobând și sateliții acestora) va avea 
o influență considerabilă în dinamica relaţiilor internaționale. Forţa nucleară, 
cursa înarmării, confruntările militare vor fi caracteristicile unei lumi suspecte, 
pregătite oricând să facă fata unei intervenţii străine. Arma nucleară, fiind in 
posesia unui număr restrâns de state — cinci, se observă totuşi prioritatea ce- 
lor două mari puteri nucleare - Uniunea Sovietică şi Statele Unite - „ceea 
ce desemnează o bipolaritate nucleará"?", Cincisprezece ani dupa cel de-al 
Doilea Război Mondial, marile puteri cheltuiau de patru ori mai mult pentru 
cercetări şi dezvoltare în scopuri militare decât în perioada războiului”. Con- 
form datelor ONU, bugetul militar în plan mondial a atins apogeul în anul 
1978 si se constituia din 400 mld. de dolari americani??. În anii 1960-1980, 
totalul cheltuielilor militare s-a cifrat la cca 9000 mld. de dolari SUA. Mai mult, 
ritmul creşterii acestor cheltuieli nu era constant, înregistrându-se perioade 
tot mai scurte în care ele s-au dublat. Au fost necesari 12 ani (1960-1972) pen- 
tru o dublare a cheltuielilor militare, iar în perioada următoare - numai 6 ani 


%5 Vezi PA. Zilin, Vooruzennye sily SSSR i zasita Socialistiteskogo gosudarstva, in Com- 
mision Internationale D Histoire Militaire. Acta, nr. 5, 10-17 VIII, 1980, Bucurest, 1981, 
p. 47; Gheorghe E. Cojocaru, Tratatul de Uniune Sovietică, Chişinău, Civitas, 2005, p. 29. 
296 Vezi Bogdan Tardea, Larisa Noroc, Politologie. Curs de prelegeri, Chişinău, ,,Elan-Po- 
ligraf 2008, pp. 233-243; Victor Juc, Dificultăţi teoretico-metodologice în pronosticarea 
încheierii războiului rece, in Revista de filozofie, sociologie si științe politice, Chişinău, nr. 1, 
2009, p. 69. 


297 Traian Grozea, Implicații ale factorului militar în viata internațională, Bucuresti, Edi- 


tura Politică, 1987, p. 47. 


298 Sergiu Verona, Cursa inarmarilor. Armamente-tehnologie-strategie, Bucureşti, Editura 
Politică, 1984, p. 24. 


29 Oreanizacià Ob'edinennyh nacii. Sbornik dokumentov, Moskva, Izdatel'stvo Nauka, 
1981, p. 17. 
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(1972-1978). Conform cercetătorilor romani C. Morariu si C. Coditá, dupa 
1945, în lume au fost înregistrate, până la sfârşitul anului 1982, 156 războaie, 
dintre care cele mai multe s-au desfăşurat în Asia — 62, dintre care 31 în 
Orientul Mijlociu, 17 în partea de sud-est etc.?!! O sumară trecere in revistă 
a acestor cifre înclină spre definirea perioadei postbelice cu termenul meto- 
nimic de pacea înarmată. E necesar de accentuat însă că, în pofida tuturor 
divergenţelor si disensiunilor, omenirea a reușit să evite izbucnirea unui nou 
război mondial. S-a conştientizat faptul că, prin folosirea armelor contempo- 
rane, s-ar fi precipitat distrugerea ambilor adversari şi ar fi generat o catastrofă 
mondială. În lumea occidentală, modelarea mentalităților colective în vederea 
pregătirii unei noi conflagrații mondiale s-a dovedit destul de dificilă - me- 
moria colectivă, încă proaspătă (generaţia părinţilor, a bunicilor), a format 
o opinie publică internaţională ostilă războiului, iar noua generaţie tindea să 
abordeze „un stil de viata relaxat" ??. Mai mult, în anumite situaţii, mentali- 
tatea colectivă a influențat şi deciziile oamenilor politici. Astfel, la 25 noiem- 
brie 1969, preşedintele american R. Nixon avea să declare, într-o conferință 
de presă, că sub presiunea politicii interne, generată de percepția publică a 
faptului că Statele Unite încălcau norma morală internaţională, renunță la 
războiul chimic si biologic?"?. 

În anii 1970, relaţiile internaţionale s-au configurat într-o nouă fază, de- 
terminată în literatura de specialitate prin conceptul de destindere. S-au con- 
turat condiţiile necesare unui dialog de nivel interstatal și intercontinental, 
dialog de creare a unui mecanism de reglementare pașnică a diferendelor 
internaţionale. Cel mai important eveniment în acest context l-a reprezentat 
desfăşurarea lucrărilor Conferinţei pentru Securitate si Cooperare în Europa 
(CSCE), între 30 iulie şi 1 august 1975 la Helsinki. Cei 33 de conducători de 
state participante au semnat Actul final, care prevedea, printre altele: nere- 
curgerea la forță sau la amenințarea cu forța, inviolabilitatea frontierelor, re- 
glementarea pașnică a diferendelor, neamestecul în treburile interne’. Actul 
final al CSCE s-a dorit un mecanism de aplanare a multiplelor conflicte in- 
terstatale, însă trebuie specificat că, alături de alte organisme internaționale 


210 Sergiu Verona, op. cit., p. 19. 


?! Constantin Morariu, Cornel Coditá, Confruntările armate in epoca contemporană, in 
Despre pace și război în era nucleară. Culegere de Studii, Bucureşti, Editura Politică, 1985, 
pp. 52-70. 


22 Michael Haward, Războiul în istoria Europei, Timisoara, Sedona, 1997, p. 157. 


23 Robert W. McElroy, Moralitatea în politica externă americană. Rolul eticii în relaţiile 
internaţionale, Paideia, f.a.e., pp. 109-110. 


? Mai detaliat vezi Conferința pentru Securitate... pp. 282-289. 
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(ONU, mișcarea de nealiniere etc.), CSCE n-a reușit să aplaneze întotdeauna 
disensiunile, deoarece interesele unor tari sau lideri politici etc. deseori con- 
trazic normele de drept internaţional. Nu putem trece cu vederea nici cazurile 
din istorie când marile puteri, în scopul apărării propriilor interese şi întru 
extinderea influenţei globale, au promovat o serie de doctrine ce îmbrăcau 
forma unor așa-zise ajutoare, interese vitale pentru stat, pentru legitimarea 
acțiunilor in politica mondială — doctrina Brejnev in URSS?5, doctrina Carter 
în SUA?! ş.a. 

Un aspect important al destinderii îl reprezintă ameliorarea relaţiilor 
sovieto-americane. În acest sens, au fost semnate 40 de documente ce mar- 
cau baza unei coexistente pagnice?". Formarea unui climat favorabil pentru 
abordarea unor chestiuni de nivel internaţional, conştientizarea unui eventual 
dezastru mondial au fost catalizatorul principal al contrastului apropiere- 
îndepărtare, relaţie a două lumi opuse, una capitalistă şi cealaltă comunistă. 
Măsurile politice veneau să reglementeze situația tensionată de pe mapamond, 
însă, în pofida acestui fapt, conservatorismul elitei politice sovietice, conduse 
de o doctrină ce nu mai corespundea situaţiei, avea să dea o nuanță duplicitară 
mesajului politic. Deşi Kremlinul declara un discurs pacifist?!%, în realitate 
promova o atitudine ofensivă”. La 24 februarie 1976, L.I. Brejnev, secre- 
tarul general al CC al PCUS al URSS, concentrat în politica externă (chestiu- 
nile interne erau gestionate, în mod special, de ALN. Kosâghin, preşedintele 
Consiliului de miniştri al Uniunii Sovietice) și întărirea armatei sovietice??, 
afirma: „Destinderea în niciun caz nu transformă şi nici nu poate transforma 


213 Conform doctrinei Brejnev, statele socialiste urmau să vină în ajutor altor state socialiste 
amenințate de „forțe reacționare”. Despre doctrina Brejnev, a se vedea Pravda, 26.09.1968, 
p. 2; PogruZenie v..., p. 203. 


216 Potrivit doctrinei Carter, Golful Persic se considera drept regiune de o importanţă vitală 
pentru SUA. 


27 A.A. Migolatev, Imperializm i militarizm, Moskva, Voennoe Izdatel'stvo Ministerstva 
Oborony SSSR, 1979, p. 131. 


218 Oleg Bykov, Le probleme du desarmement dans la politique mondiale de notre temps, în 
La politique sovietique de Pais. Theme du XI-e Congres mondial de l'Association interna- 
tionale de science politique", Moscou, 1979, pp. 90-101; David Holloway, The Soviet Union 
and the Arms Race, Yale Univesity Press New York and London, 1984, p. 76. 


2 Zbigniew Bzezinski, Europa Centralá..., p. 225. 


20 LI Brejnev însuşi era un obsedat al imaginii personale de militar. Conform mode- 
lului lui Stalin, în anul 1976, a devenit singurul lider de partid care a primit gradul de 
mareşal al URSS. Făcea paradă cu medaliile sale, pe care le purta cu orice ocazie. Un banc 
în vogă circula în Moscova; lui Brejnev i se efectuase o intervenție chirurgicală pentru 
lărgire a pieptului, ca să poată expune toate decoraţiile. Vezi Thomas Parrish, Enciclope- 
dia războiului rece, Bucureşti, Univers Enciclopedic, 2002, p. 51. 
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sau schimba legile luptei de clasă. Nimeni nu se poate baza pe faptul că, în 
condiţiile destinderii, comunismul va accepta exploatarea capitalistá..., prin- 
cipiul de neinterventie în chestiunile altor state, respectarea independenţei si 
suveranității lor constituie o condiţie esenţială a destinderii. Nu ne eschivăm să 
spunem că vedem în destindere o cale mai favorabilă si pașnică de construcţie 
a socialismului si politicului. Aceasta încă o dată demonstrează faptul că socia- 
lismul si pacea sunt inseparabile. (s.n.)"??!. Mesajul politic al liderului sovietic 
conţinea şi niste obiective ideologice: de a pregăti societatea pentru situaţii 
excepționale. Pentru sovietici acest fapt „nu e decât un alt mijloc de a spori 
cuceririle socialismului pe seama capitalismului"??, În conceptul sovietic, 
imaginarul alteritatii, atât în sfera politicii interne, cât şi în cea internaţională, 
îl reprezenta răul (capitalismul), care trebuia distrus prin orice mijloace. În 
opinia lui Daniel Pipers, în deceniul opt, la apogeul puterii sovietice şi al 
expansiunii ei teritoriale, teoria antiimperialistă a conspirației a dobândit o 
prezenţă extraordinară?%. Același autor menţionează: „conspiratismul mai 
creează un climat belicos, ce împinge populaţia la război şi poate crea iluzia 
de forță care să ducă la un război”. Consideratiile respective au fost demon- 
strate cu lux de amănunte de experiența sovietică. 

În a doua jumătate a anilor 1970, atmosfera de suspiciune, de tensiu- 
ne dintre cele două puteri antagoniste avea să alunece spre o nouă răcire a 
relaţiilor. Opinia publică americană avea, în linii generale, o imagine negativă 
referitoare la URSS?5. În același perimetru, Uniunea Sovietică trăia iluzia unei 
grandomanii. În anul 1979, I.V. Andropov declara cu emfazá că Occidentul 
era constrâns la destindere graţie raportului de forte în plan mondial, favorabil 
socialismului *%. Imobilitatea sovieticilor în gândirea politică internaţională, 
schimbarea echilibrului de forte, încălcarea principiilor expuse în Actul fi- 
nal al CSCE etc. au constituit parametrii esentiali ce au dat ton pulsului 
international. Cu toate acestea, lumea a treia reprezenta un mar al discordiei 
ce avea să pună capăt destinderii. În condiţiile unei instabilitati politice din 


21 L.I. Brežnev, Molodym..., p. 694. 


?? Francois Furet, Trecutul unei iluzii. Eseu despre ideea comunistă în secolul XX, Bucu- 
reşti, Humanitas, 1996, p. 515, nota 13. 


73 Daniel Pipers, Paranoia Conspiratiei. Originea si înflorirea stilului paranoic, Antet, 
fa.e., p. 153. 


24 Ibidem, p. 245. 


25 A.V. Cârmanteev, Osobennosti formirovaniă predstavlenij ob SSSR v massovoj soznanii 
SSA v 1980-h godov. Avtoreferat na soiskanie ucenoj stepeni kandidata istoriceskih nauk, 
Moskva, 1990, p. 17. 


*% John Rdwin Mroz, op. cit., p. 29. 
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această zonă a lumii, cele două superputeri începeau să-și piardă poziţiile. În 
anii 1975-1978, sovieticii s-au implicat în conflictul dintre Somalia şi Etiopia 
(de partea Etiopiei) şi în războiul din Angola. În aceste disensiuni, Moscova a 
aplicat un nou poligon militar, nedorind să cedeze, sub nicio formă, şi expor- 
tul ideologic”. Un domeniu disputat al marilor puteri l-a constituit însă Asia, 
care, pentru sovietici, reprezenta o direcţie importantă în politica externă, în 
contextul în care „Statele Unite, pierzând în Vietnam, își văd afectată influența 
în zonă şi când principala rivală, China, isi declara deschis ambiția de a juca 
aici un rol dominant" ?*, China, separată de URSS prin cea mai extinsă graniță 
din lume (7000 km), s-a plasat în tabăra antisovietică, în mod special în anul 
1976, când în Constituţie era statuat faptul că Uniunea Sovietică reprezintă 
principalul ei adversar, iar în aprilie 1979 nu a ratificat Tratatul de prietenie 
sovieto-chinez, URSS, astfel amenințând, din punct de vedere geopolitic, 
cu ,,contra-incercuiri" ??, Totodată, conflictele arabo-israeliene, revoluția 
iraniană (condusă de ayatollahul Khomeini ș.a.) au atras in câmpul lor de 
actiune marile puteri. Ratiunile politice, aláturi de motivatiile de securitate 
şi expansiune, au fost bazate si pe realităţi economice. Aurul negru al islamu- 
lui”, miza petrolului, reprezentau interesele economice în Orientul Mijlociu 
atât ale sovieticilor, cât şi ale americanilor”, pentru că aici, respectiv în zona 
Golfului, se extrăgea 34% din producţia mondială de ţiţei ???. 

E necesar de subliniat, totodată, un factor demografic si religios destul de 
semnificativ privind interesele sovieticilor în Asia: URSS reprezenta un impe- 
riu multinațional, în componenţa căruia se aflau peste 50 mil. de musulmani, 
adică 16,5 la sută din populaţia globului (prevalând uzbecii şi turkmenii), 
care efectuau serviciul divin în 450 de moschei, iar lungimea frontierei dintre 
URSS şi lumea islamică la sfârşitul anilor 1970 era de 2 500 km (după anexarea 


27 David W. Ziegler, War, Peace and International Politics, Boston-Toronto, 1981, p. 344; 
René Rémond, Istoria Statelor Unite ale Americii, Bucureşti, Corint, 1999, p. 140. 


?°8 Jean-Francois Soulet, Istoria comparată a statelor..., p. 212. 


?? Vezi John Hackett, La guerre planétaire, Paris, Editions Sylvie Messinger, 1983, p. 324; 
D.A. Volkogonov, V.A. Sipols, A.A. Koskin i dr., Aktual‘nye problemy novejsej istorii, 
Moskva, Prosvesenie, 1991, pp. 200-207; Zbigniew Brzezinski, Europa Centrald..., p. 228; 
Henry Kissinger, Diplomaţia, Bucuresti, Ell, f.a.e., pp. 656-657. 


?? Potrivit formulei sugestive a lui André Mighel, Islamul și civilizația sa. Din secolul al 
VII-lea până în secolul al XX-lea, vol. II, Bucureşti, Meridiane, 1994, p. 94. 


?! Despre psihoza petrolului din anii 1970, vezi Rene Sédilot, Istoria petrolului, Bucureşti, 
Editura Politică, 1979, pp. 263-265, 282-285, 343-359. 


22 Traian Grozea, op. cit., p.152. 
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de către sovietici a Afghanistanului, cifra s-a dublat)". Disensiunile din țările 
asiatice erau sesizate imediat de opinia publică sovietică, prin mecanismul 
contagiunii mentale, dimensiune ce crea premisele unui război de teamă "7. 
Astfel, conform experților occidentali, în anii 1970-1980, în URSS se constată 
o reînviere musulmană a culturilor dedicate seicilor (sacrilor), vii sau expiati, 
a sufismului şi a mişcărilor de masă. Se majorează numărul pelerinajelor%5. 
După cum au remarcat unii autori, URSS crea impresia unui stat încleştat de 
o mișcare uriaşă de credincioşi, dinspre sud înaintând mişcarea fundamenta- 
lismului iranian (si afghan), iar la vest un bastion puternic era Papa, un polo- 
nez ostil comunismului 27. 

Pe lângă presiunea factorului religios la hotarul de sud al URSS, o influență 
semnificativă asupra Moscovei o efectuau si liderii republicilor, în mod special 
militarii din Asia sovieticá?". 

La sfârşitul anilor 1970, omenirea cunoştea o gamă complexă de contraste: 
pace-rázboi, capitalism-comunism, burghezie-proletariat, religie-ateism etc. 
Politicul se implica profitând de aceste confuzii, metodele fiind adesea 
dure, înglobând si factorul militar - ca dimensiune importantă în politica 
externă a lumii contemporane. Polarizarea vieții internationale şi ideologiile 


23 Vezi Nauka i religiâ, Moskva, 1964, p. 22; Jiri Valentina, The Soviet Invasion in Af- 
ghanistan, Los Angeles, Center for International and Strategic Affairs, september, 1980, 
pp. 8-10; Sowjet-Asian: Jagard nach sicheren Grenzen. Der Opiegel, nr. 14, 1980, p. 150; 
L Union sovietique dans les relations interntionales, / Dirigée par Jean-Louis Seurin, Jean- 
Louis Martes, Paris, Economica, 1982, p. 361; Ian Derbysnire, Ph.D. Cantab, The Politics 
In The Soviet Union. From Brezhnev to Gorbachev, Chambers, 1987, pp. 65-66; Afghani- 
stan. The Great Game..., pp. 287-296; Zbigniew Brzezinski, Out of Control. Global Turmoil 
On The Eve of The 21 st Century, New York, 1993, pp. 163-164; Patrick Karam, Revenirea 
islamului in fostul Imperiu rus. Allah dupá Lenin, Bucuresti, Scripta, 1998, pp. 14-15. 


24 Martin Wight, Politica de putere, Chişinău, Arc, 1998, p. 147. 


?5 Aleksandr Prohanov, Afghanskaá vojna: kak éto bylo, Moskva, Planeta, 1991, p. 7; 
A. Bennigsen, S. Enders Winbush, Mystics and Commissars: Sufism in the Soviet Union, 
London, University of California Press, 1985, pp. 88-93; Paul Johnson, O istorie a lumii 
moderne, 1920-2000, Bucureşti, Humanitas, 2003, p. 697. 


26 Carl Bernstein, Marco Politic, Sanctitatea Sa Ioan Paul al II-lea si istoria secretă a tim- 
purilor noastre, Oradea, Papyrus, 1999, p. 15; Ruslana Grosu, Fundamentalismul islamic 
ca fenomen ín procesele politice internationale, in Probleme actuale ale stiintelor socio- 
umane în condiţiile integrării europene, Chişinău, Tipografia Centrală, 2006, pp. 655-658; 
Andrei Catarău, Anatol Petrencu, Papa loan Paul al II-lea: contribuţii la soluționarea 
contradictiilor lumii contemporane (anii 1970-1980), în Conferinţa științifică a masteran- 
zilor și doctoranzilor. Cercetare si inovare — perspective de evoluţie si integrare europeană. 
23 septembrie 2009. Rezumatele comunicárilor: științe socioumansitice, Chisinau, CEP 
USM, 2009, pp. 15-16. 


? The Soviet Union After Brezhnev, /Edited by Martin McCauley, New York, Holmes & 
Meier Publishers, f.a.e., pp. 44-45. 
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antagoniste au creat o atmosferă dubioasă, stresantă”*, iar mentalitátile colec- 


tive se confruntau cu diverse fluctuații, conjuncturi mentale. Dimensiunea 
cea mai profundă a mentalului colectiv era reprezentată însă prin imaginarul 
alteritátii si identității. 


II.3. RELAŢIILE SOVIETO-AFGHANE (1919-1979) 


privire generală asupra dinamicii relaţiilor sovieto-afghane este 

necesară pentru a înțelege mai bine intervenţia militară a Uniunii 

Sovietice în Afghanistan. Proximitatea dintre Afghanistan şi URSS a constituit 

principalul element catalizator al legăturilor dintre cele două state, însă, pe 
lângă factorul istorico-geografic şi cel economic, a avut un rol substanţial. 

În a doua jumătate a secolului al XIX-lea, Afghanistanul a constituit 

o zonă-tampon la interferența înaintării ţarismului în Asia Centrală, spre 

Turkestan şi a intereselor geopolitice ale Marii Britanii, care se conducea după 

formula sugestivă the Great Game pentru a-şi forma un avanpost al Imperiu- 

lui Indian”. Contextul dat a generat cel de-al doilea război afghan (1878- 


?5 O analiză a stării psihomedicale a oamenilor la nivel global ar demonstra, probabil, un 
nivel ridicat de boli psihofizice. O primă demonstraţie a acestui fapt o constituie starea 
precară a sănătăţii liderilor politici ai marilor puteri. Graţie accesului direct la informaţie 
(şocantă, exclusivă) aceştia isi pot periclita grav starea sănătăţii. În URSS evoluţia vieții 
triadei Brejnev-Andropov-Cernenko avea să anunțe, într-un fel, colapsul imperiului. 
Francois Furet afirma că de la mijlocul anilor şaizeci Uniunea Sovietică era în „mâna 
unor bătrâni corupți”, reprezentând „momentul când începe înmormântarea ideilor co- 
muniste? Francois Furet, op. cit., p. 511, nota 13. 


29 Vezi Terentev M.A., Istorid zavoevaniá Srednej Azii, t. I-III, Spb., 1906; Lakost D., Rossiá 
i Velikobritanià v Central'noj Azii, Taškent, 1908; Grulev M.V., Sopernicestvo Rossii i Anglii 
v Srednej Azii, Spb., 1909; Halfin N.A., Proval britanskoj agressii v Afghanistane, XIX v. — 
nacalo XX veka, Moskva, Socékgiz, 1959; Afghanistan (spravocnik), Moskva, Izdatel'stvo 
Nauka, 1964, pp. 33-34; Jan Myrdal, La răspântia civilizaţiilor. Afghanistan, Bucureşti, Edi- 
tura Tineretului, 1967, pp. 49, 152; Maurice H. Bailey, Britain and World Affairs In The Twen- 
tieth Century, London, 1971, pp. 6-7; M.A., Babahodâev, Ocerki social'no-ékonomiceskoj i 
politiceskoj istorii Afghanistana, (konec XIX veka), Taškent, Izdatel'stvo bat, 1975, pp. 167- 
185; Mir Gulam Muhamemad Gubar, Afghanistan na puti istorii, Moskva, Nauka, 1987, 
pp. 89-124; Walter L. Arnstein, Britain Yesterday and Today. 1830 to The Present, Lexting- 
ton, D.C. Heath and Company, 1988, p. 144, 149, 237; Rossiá i Afghanistan, /Otvetstven- 
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1880), ce s-a finalizat cu protectoratul britanic în Afghanistan, „abandonat de 
către Marea Britanie numai după cel de-al treilea război afghan (1919), într-o 
perioadă când Rusia a încetat să mai fie o mare putere"?"". După retragerea ar- 
matei engleze, la 28 februarie 1919, Afghanistanul isi proclamă independența, 
iar convorbirile britano-afghane de la Rawalpindi (India) din 9 august s-au 
soldat cu semnarea unui tratat de pace preliminar, confirmat doi ani mai târ- 
ziu printr-un nou tratat ce consacra independenţa totală a Afghanistanului. 
După lovitura de stat din octombrie 1917, bolşevicii au promovat o con- 
tinuare a politicii externe țariste în Asia. Istoricii francezi au constatat că dis- 
cursul Rusiei din secolul al XIX-lea fata de Afghanistan era identic celui de 
la sfârşitul secolului al XX-lea. Afghanistanul era considerat, atât de taristi, 
cât si de sovietici, drept o zonă geopolitică importanta™’. Bolșevicii, la scurt 
timp după evenimentele din octombrie 1917, au trimis legatii diplomatice în 
Afghanistan, însă fără succese deosebite™’, iar situația creată în anul 1919 a 
intensificat interesul ruşilor fata de tara vecină şi imediat noul guvern afghan 
(constituit din reprezentanții junilor afghani în frunte cu Amanullah Khan) 
era recunoscut pentru prima dată, în mod oficial, de un stat, acţiune finalizată 
şi cu deschiderea a cinci consulate. În primul mesaj, adresat lui Amanullah 
Khan la 27 mai 1919 de către liderii bolşevici, V.I. Lenin si M.I. Kalinin, se 
menţiona că „tendința poporului afghan de a-l urma pe cel rusesc constituie 
cea mai bună garantie a consolidării si independenţei statului Afghan" ??. Prin 
această afirmaţie, bolşevicii aveau în vedere posibilitatea atragerii Afghani- 
stanului în sfera lor de influență, şi nu neapărat sub aspect teritorial (lucru 
greu de realizat, cum vom vedea în continuare), ci prin atragerea, într-o primă 
etapă, în sfera ideologiei comuniste, prin diverse mijloace, inclusiv susținere 
militară împotriva adversarilor externi. Momentul avea să fie şi mai reliefat 
între 12 si 14 octombrie, același an, când ambasadorul plenipotenţiar al Af- 
ghanistanului, generalul Muhammed Vali-Han, a avut o întrevedere cu Lenin, 
preşedintele Consiliului Comisarilor Populari (Sovnarkomului). Diploma- 
tul afghan declara, cu acest prilej, că prietenia dintre ambele popoare poate 
fi analizată prin prisma eliberării popoarelor orientale de sub „exploatarea 
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imperialismului european", iar conducătorul bolşevic şi-a exprimat acor- 
dul de a asigura sprijin militar împotriva imperialismului englez?. De alt- 
fel, V.I. Lenin, in una din lucrări, evidentia faptul cá „în privința capacităţilor 
militare ale afghanilor, aceştia pot reprezenta duşmani al căror potenţial nu 
trebuie subestimat”2*. 

Emisarii afghani, în spiritul unei politici flexibile, intenționau să viziteze 
şi Europa, pentru a anunța marile puteri despre proclamarea independenţei 
Afghanistanului, dar Antanta s-a opus acestei vizite, boicotând delegaţia în 
toate marile capitale ale Occidentului”. De fapt, prin această atitudine, Oc- 
cidentul a favorizat apropierea dintre Rusia şi Afghanistan. 

Consolidarea forțelor comune împotriva aceluiași rival a constituit, astfel, 
baza relaţiilor ruso-afghane, mai ales că majoritatea țărilor apusene dilatoriau 
recunoaşterea noului regim afghan. Pentru a ieşi din izolarea internațională, 
Afghanistanul se apropia tot mai mult de Rusia, iar bolşevicii, obsedati de 
dogmaticul concept al revoluției proletare internaționale, doreau să înglobeze 
în sfera lor de influență cât mai multe state ale lumii. Suferind insuccese în 
Europa, liderii bolşevici şi-au reorientat politica externă în alte regiuni ale lu- 
mii. L.B. Troțki afirma în acest sens: „În sfera europeană a politicii mondiale, 
Armata noastră Roşie are dimensiuni modeste, atât pentru scopuri ofensive, 
cât şi defensive. Poziţia noastră este total diferită, dacă ne raportăm la Orient. 
În momentul de fata, drumul spre India pare mai ușor şi mai scurt, compara- 
tiv cu acel ce duce în Ungaria" L.B. Troțki sugera înființarea unei puternice 
baze militare în Ural, menită să revolutioneze Orientul şi afirma că „Asia ar 
putea deveni arena insurecției timpurii”. Pornind de la această idee, sovieticii 
se pregăteau pentru un atac asupra Indiei prin Afghanistan. În acest sens, 
feldmareșalul Lebedev urmând „să ducă toată aparatura militară necesară 
in Afghanistan" ?*. Planul sugerat de eternul radical??, o eventuală insurecție 
militară în Afghanistan, n-a fost pus în practică, deoarece, după moartea 
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lui Lenin, Troțki a fost marginalizat, iar proiectul său de Federație sovietică 
mondială a eşuat”. 

Faptul că Afghanistanul nu era pregătit, chiar şi prin prisma teoriei mar- 
xiste, pentru a fi inclus în componenţa sovietelor, a fost sesizat de către unii 
lideri moderati ai Kremlinului. În instrucţiunile din 3 iulie 1921, semnate de 
şeful diplomaţiei sovietice G.V. Cicerin şi prezentate ambasadorului rus la Ka- 
bul, se specifica: „Trebuie să evitati eroarea fatală de a disemina artificial co- 
munismul în ţară. Noi afirmăm în fata guvernului afghan cá avem un anumit 
regim politic, în timp ce voi aveţi altul... Nu ne implicám în problemele voastre 
interne şi nu intervenim în autodeterminarea poporului vostru... În niciun 
moment nu ne gândim să impunem poporului vostru o astfel de platformă ce 
îi este străină în stadiul actual de dezvoltare (s.n.)"?'. 

În același context, Rusia, aflată în izolare internaţională și inclusă 
într-un război civil (1918-1921), nu era pregătită pentru extinderea unui 
conflict în direcţia de sud a tárii?^?. În 1920, Armata Roşie, condusă de ge- 
neralul M.V. Frunze (1888-1925), s-a confruntat cu revolta endemică a bas- 
macilor, forte ce s-au opus anexării Hanatului (provincia Buhara), fostă parte 
componentă a Afghanistanului. În stilul ab antiquo al afghanilor rebeli**, 
basmacii constituiți de diverse etnii, de regulă din comunitatea rurală, conser- 
vatoare, promovau un război de gherilă, fără o bază militar-administrativă 
unică. M.V. Frunze, în maniera obişnuită a bolşevicilor, era adeptul aplicării 
metodelor radicale de înlăturare a adversarilor: „În luptă se va urmări 
nimicirea completă a Forţelor Armate inamice, folosind toate mijloacele de 
luptă”%“. Bolșevicii au reușit să învingă gratie clivajelor clanice, aplicării în lupte 
a numeroase trupe, intrebuintárii tacticii de contragherilá, folosirii trupelor 
musulmane pe prima linie, mobilizării regimentelor de cavalerie, promovării 
politicii de pacificare?*. „În 1924, această regiune a fost definitiv anexată 
Uniunii Sovietice, dar luptele au continuat, iar un milion de basmaci s-au 


20 Ibidem, pp. 216-225. 
21 Dokumenty vnesnej politiki SSSR, t. 1, Moskva, 1960, p. 167. 


?? GraZdanskaá vojna v SSSR v dvuh tomah. Podavlenie vnutrenej kontrrevoliicii. Sryv 
otkrytoj intervencii mezdunarodnogo imperializma (oktâbr' 1917 — mart 1919 g.), t. I, 
Moskva, Voennoe Izdatelstvo Ministerstva Oborony, 1980, pp. 211-212. 


?? Francis Dvornic, Slavii în istoria si civilizația europeană, Bucuresti, All Educational, 
2001, p. 472. 


24 M.V. Frunze, Opere alese, Bucureşti, Editura Militară, 1957, p. 130. 


?5 Vezi Oliver Roy, Noua Asie Centrală sau fabricarea națiunilor, Cluj-Napoca, Dacia, 
2001, p. 85. 


63 


refugiat în Afghanistan. De abia în 1933 Armata Roşie a reuşit să-i zdrobeas- 
că definitiv pe basmaci”%*. Tendinţa bolşevicilor de modernizare radicală a 
Asiei sovietice, prin prisma laicizárii, a distanțat această regiune de comuni- 
tatea tradițională, reprezentând şi un nucleu al tensiunilor religioase şi naţionale 
până în momentul colapsului URSS?". Impactul revoltei basmacilor asupra 
memoriei colective a populaţiei din Asia Centrală a fost persistent. De exem- 
plu, deseori, unii țărani bătrâni din sudul Tadjikistanului „îşi datează stabilirea 
actuală «de după război» (paz azjang): acest război nu este al Doilea Război 
Mondial, ci acela al basmacilor "2%. 

În vederea soluționării diferendelor de frontieră si spre a contrabalansa 
forțele subversive (pentru sovietici, aceştia erau aceiași basmaci), la 31 au- 
gust 1926, Uniunea Sovietică şi Afghanistanul au semnat, la Paghman, lângă 
Kabul, un tratat ce statua neutralitatea si neagresiunea între cele două tari. 
Articolul 3 din acest tratat specifica faptul că ambele parti se angajau să nu 
întrețină sau să încurajeze grupuri ostile, orientate împotriva statului vecin, 
de asemenea, să nu permită trecerea prin teritoriul său a unei forțe armate, 
a armamentului sau a altor materiale ce ar periclita securitatea statului ve- 
cin??, Drept recompensă pentru teritoriul pierdut, guvernul sovietic i-a cedat 
Afghanistanului insula Urta-Tugal de pe Amu-Darya, iar la 24 iunie 1931, la 
Kabul, a fost semnat cel de-al doilea Tratat de neutralitate si neagresiune între 
Uniunea Sovietică si Afghanistan. Alături de acesta se cuvine menţionată si 
Convenţia pentru definirea agresiunii, constituită din iniţiativa Uniunii Sovie- 
tice şi semnată, la Londra la 3-5 iulie 1933, de către mai multe state, inclusiv de 
către Afghanistan. Acest document internațional statua următoarea condiție 
privind definirea unei parti în calitate de agresor: „invazia Forţelor Armate, 
chiar şi în condiţiile nedeclarării războiului, pe teritoriul altui stat”, „susţinerea 
unor bande înarmate, ce intervin pe teritoriul altui stat” etc.” Aceste principii 
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internaţionale, constituite în scopul de a-și menţine securitatea teritorială şi 
trasarea demarcatiei de frontieră”! nu aveau să fie respectate de însuși semna- 
tarul documentului, URSS. 

Pentru a fi la curent cu situaţia social-politică din Afghanistan, iar mai 
apoi pentru a pregăti tara de exportul revoluţiei, bolşevicii au investit în teh- 
nologii, infrastructură, utilizând si diverse metode propagandistice. Astfel, la 
29 mai 1920, era pregătită, la Taşkent, o linie radiotelegrafică, înzestrată cu 
tehnică de ultima oră, pentru a fi expediată în Afghanistan", La 28 februa- 
rie 1921 a fost semnat tratatul de pace şi un acord de cooperare între Rusia 
şi Afghanistan, în urma căruia sovieticii participau la construirea unei linii 
telegrafice şi acordau anual suveranului o subvenție de 500 000 de dolari?*?. 
Sovieticii aveau să contribuie la construcţia liniei telegrafice dintre Kushka, 
Herat, Kandahar si Kabul. Această linie, care mai funcționează gi astăzi, asi- 
gura legăturile dintre Kabul și principalele orașe afghane, precum şi cu teri- 
toriile fostei Uniuni Sovietice şi India postbritanică. Un aspect semnificativ 
al relaţiilor sovieto-afghane l-a constituit așa-numitul ajutor sovietic, acordat 
prin intermediul specialiștilor, primii 25 dintre aceştia sosind la Kabul la 7 
noiembrie 19212. Numărul consilierilor s-a extins pe parcurs, aceştia având 
o contribuţie substanţială la dezvoltarea infrastructurii afghane, participând 
la construirea de fabrici, uzine, studierea bogățiilor subsolului. În paralel, pe 
lângă acest ajutor, se avea în vedere şi constituirea unei baze sociale care, la un 
moment favorabil, ar fi putut ajuta Moscova. 

O bază importantă, utilizată de bolșevici pentru a ţine sub control situaţia 
din orice regiune a lumii, a reprezentat-o Cominternul, care nu a fost doar un 
for al comuniştilor din toate țările, ci si o bază de spionaj la scară mondială”. 
Din aceste considerente, nu excludem posibilitatea includerii Afghanistanului 
în vizorul acestei organizații. 

O particularitate a presei sovietice şi afghane din anii 1920 a consti- 
tuit-o existența unor fenomene acauzale (coincidenta semnificatiilor sau 
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sincronicitatea), congruente, tendința de utilizare a aceluiași gen de materia- 
le?*5, fapt ce relevă pregătirea opiniei publice pentru o eventuală schimbare 
conjuncturală, dar şi ca proximitate propagandistică. 

În perioada interbelică, factorul de contrabalansare a influenței sovieti- 
cilor în tara vecină l-au constituit interesele geostrategice ale Marii Britanii 
în regiune. Prin Acordul comercial ruso-englez, semnat la 16 martie 1921, 
bolşevicii se obligau să renunţe la propaganda antibritanică in India si Afgha- 
nistan?*", 

Un moment important in relatiile dintre cele douá tári, care avea sá veri- 
fice capacitatea sovieticilor de imixtiune in politica interná a Afghanistanului, 
l-a constituit instabilitatea social-politicá din aceastá tará de la sfárgitul anilor 
1920. În 1929, tendinţa suveranului Amanullah Khan de a moderniza tara, 
conform modelului lui Mustafa Kemal Atatürk în Turcia şi Reza Shah în Iran, 
se finalizează cu insurecție şi înlocuirea acestuia cu liderul opozitionist Bacha-i 
Saquao („fiul sacagiu”). Initial, revolta a fost susținută de URSS, apoi ajutorul 
sovieticilor era acordat, prin hotărârea lui Stalin, în aprilie 1929, regimului an- 
terior, condus de diplomatul afghan la Moscova, Gulam-Nabi-Han. „Trupele 
sovietice (cele mai bune unităţi din Taşkent, susținute de aviația rusă) au intrat 
în Afghanistan îmbrăcate în uniforme afghane. Au fost omorâţi cinci mii de af- 
ghani care reprezentau forțele guvernamentale; toti ţăranii întâlniți de Armata 
Rosie, în înaintarea ei, au fost executați imediat "2%. Bacha-i Saquao a declarat 
jihadul (războiul sfânt). Războiul pe care-l purta era inspirat şi susținut pe cri- 
terii religioase, împotriva necredinciosilor, iar militarii sovietici s-au convins 
că ideile revoluției mondiale erau străine băştinaşilor care se împotriveau sau, 
în cel mai bun caz, se declarau neutri??. Retragerea celor 800 de combatanți 
a avut loc în iunie 1929, iar ca recompensă a acestei acțiuni au spoliat ,8 lichii 
(800 000) de rupii, diverse mărfuri si covoare, cât puteau duce” 7°, Împreună 
cu sovieticii s-au retras şi funcţionarii lui Gulam-Nabi-Han, care au sustras 
trofee de la negustorii din nordul Afghanistanului, din tara fiind retrasă si 
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vistieria Mazar-i-Sharifului. Acest eveniment, care a reprezentat şi o încălcare 
a Tratatului bilateral de neutralitate şi neagresiune din 1926, a constituit un 
prototip de organizare, metodă şi strategie a intervenţiei militare sovietice în 
Afghanistan din decembrie 1979. 

Sprijinul militar sovietic a suferit un eşec, iar emirul Amanullah si Gulam- 
Nabi-Han au pregătit scena politică în favoarea lui Nadir Khan. Noul suveran, 
flexibil în politica externă cu sovieticii şi englezii, a semnat un acord comercial 
cu URSS, fapt ce a permis ca în timpul marii crize economice mondiale din 
1929-1933 schimburile comerciale dintre cele două state să evolueze până în 
anul 1939 cu o majorare de 24% 71. În urma asasinării lui Nadir Shah, în anul 
1933, rege a devenit fiul lui, Zahir-Shah (1933-1973). 

În perioada celui de-al Doilea Război Mondial, Afghanistanul a reușit să 
evite ingerinta din partea forțelor Axei prin declararea neutralității de către 
Marele Consiliu (Loya Jirga), însă fobia fata de intenţiile lui Hitler de a 
acționa în acea parte a Orientului Mijlociu, periclitând astfel securitatea fron- 
tierei cu URSS, a intensificat activitatea serviciului extern de cercetare sovietic 
(NKVD) la sud de râul Amu-Darya?". 

După război, Afghanistanul, în planul relaţiilor economice, s-a reorientat, 
treptat, către țările occidentale, în special către SUA si Anglia. Americanii au 
reușit chiar să domine piaţa afghană, în detrimentul producţiei meșteșugărești 
locale %*. O altă pârghie folosită de Statele Unite în economia afghană au con- 
stituit-o creditele externe. Astfel, în anul 1950, SUA acorda Afghanistanului un 
împrumut de 21 mil. dolari americani, iar în anul 1954, altul, de 18 mil. dolari 
americani, cu o dobândă de 3,5 la sută şi 4,5% anual ?"*. O direcţie de activitate 
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A.A. Sudoplatov, Tajnaá Zizn' generala Sudoplatova: pravda i vymysly o moem otce, t. 2, 
Moskva, Olma-Press, 1998, p. 504; Urij Tihonov, Afghanskaá vojna tretego Rejha. NKVD 
protiv abvera, Moskva, Olma-Press Obrazovanie, 2003. 


273 Mai detaliat ES. Nuhovié, Vnesnââ politika Afghanistana, Moskva, IMO, 1962, p. 59; 
N.M. Gurevit, Ekonomiceskoe razvite Afghanistana (finansovye voprosy), Moskva, 1966; 
L.W. Adamec, Afghanistan: 1900-1923, Berkeley, University of California Press, 1967, 
p. 263; Jan Myrdal, Gun Kessle, Gates to Asia, London, Chatto & Windus, 1972, p. 70; 
Z. Sadrinniv, Ékonomiceskaá „pomos” SSA Afghanistanu na primere osvoenià Glimend- 
skoj Doliny, in Afghanistan (voprosy istorii, ékonomiki i filologii), Taškent, Izdatel'stvo 
, Fan", 1978, pp. 33-38; R.T. Rasidov, op. cit., p. 4. 

74 Briefing Book. Afghanistan. United States Agency for International Development of 
Afghanistan, Kabul, 1970, p. 6, p. 59. 
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a americanilor a constituit-o construirea aerodromului din Kandahar, acţiune 
abandonată din motive tehnice. Se consideră că la baza construirii acestui 
obiectiv erau resorturi militare, fapt demonstrat, de altfel, prin acţiunile SUA 
din anul 2001, atunci când Kandaharul a devenit principala rampă de lansare 
a militarilor americani in Afghanistan?^. 

Această situaţie îi alarma pe sovietici, de unde si interesul vădit fata de 
tara vecină, fapt concretizat prin direcționarea comerțului exterior al Afgha- 
nistanului către Uniunea Sovietică si țările lagărului socialist. Între Uniunea 
Sovietică şi Afghanistan schimburile de mărfuri s-au intensificat pe o bază 
reglementată, începând din anii 1950. În anul 1953 a fost semnat, la Kabul, 
un acord comercial în baza căruia URSS a livrat Afghanistanului produse in- 
dustriale şi de consum. Referindu-se la acest moment, Peter Calvocoressi, în 
lucrarea consacrată politicii mondiale postbelice, afirma: „Din 1953, când a 
devenit primul beneficiar necomunist al ajutorului sovietic, Afghanistanul a 
intrat sub sfera de influență a URSS"?7$, Enunţul dat poate fi acceptat, în opinia 
noastră, cu anumită discreție. Uniunea Sovietică, după cum s-a arătat mai sus, 
a acordat afghanilor asistență materială din perioada interbelică. Acordul din 
1953 a fost reînnoit în fiecare an, volumul schimbului de mărfuri dintre cele 
două state fiind în continuă creştere, iar în 1956, guvernul sovietic, pentru a 
contrabalansa ajutorul occidentalilor, i-a acordat Afghanistanului un credit în 
valoare de 100 000 000 de dolari pe termen de 30 de ani”. În perioada 1951- 
1958 comerțul cu ţările socialiste s-a majorat de 3,8 ori, iar comerțul cu Uniunea 
Sovietică reprezenta, la sfârşitul anilor 1950, 29% din volumul întregului comerț 
al Afghanistanului, fata de 14 la sută în 19512". În 1978, comerţul Afghanistanu- 
lui cu țările socialiste constituia 2896??. Conform modelului sovietic, s-a aplicat 
etatismul economic pe baza cincinalelor, însă s-a soldat cu eșec?%. 


75 Stephen Tanner, op. cit., p. 295. 

275 Peter Calvocoressi, of. cit., p. 518. 

?7 LE. Ivagin, Contribuţii la istoria politicii externe a URSS, Bucureşti, Editura Politică, 
1960, pp. 501-502. A se vedea si Afghanistan (spravocnik), Moskva, Izdatel'stvo Nauka, 
1964, pp. 46-47; Sovetsko-afghanskie otnoseniá..., pp. 125-127. 

278 T, Voledi, op. cit., p. 94; ES Nuhovié, op. cit., p. 54; L.B. Teplinskij, SSSR i Afghanistan..., 
pp. 151, 184. 

?? Abdullaev Ravsin MadzZidovic, Demokraticeskaâ Respublika Afghanistan i stran sociali- 
sticeskogo sodruzestva (politiceskoe, tehniko-ékonomiceskoe i kul'turnoe sotrudnicestvo). 
Avtoreferat na soiskanie ucenoj stepeni kandidata istori¢eskih nauk, Taškent, 1987, p. 11. 
% M.S. Noorzoy, Planning and Growth in Afghanistan, in World Development, vol. IV, 
nr. 9, 1976, pp. 761-773; Idem, Long Term Economic Relations between Afghanistan and 
the Soviet Union: An Interpretative Study, in International Journal of Middle East Studies, 
vol. 17, nr. 2, 1985, pp. 151-173. 
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Ca urmare a implicării URSS în economia ţării vecine, la sfârşitul anilor 
1970%!, in Afghanistan, 50% din energia termică era furnizată de intreprin- 
derile mixte sovieto-afghane, 70 la sută din producţia internă din sectorul de 
stat era realizată de tehnologia sovietică, iar din cei 2 600 km de drum as- 
faltat, 1 600 de km au fost construiți prin intermediul unităţilor specializate 
din Uniunea Sovietică’. La sfârşitul anului 1977, asistența economică si 
tehnică sovietică ajutase la înființarea a 120 de centre industriale, dintre care 
70 funcționau şi aduceau profituri, iar afghanii erau instruiți în instituţiile 
de învățământ din Uniunea Sovietică”. În anii 1954-1978, Afghanistanul a 
primit un ajutor economic sovietic de cca 1 mld. de dolari, în comparaţie cu 
64 523 900 dolari investiţi de americani ?*, 

O altă direcție de infiltrare in Afghanistan de către Uniunea Sovietică 
a fost construirea şoselelor ce conexeazá Kabulul, peste Hindu Kush cu Kizil- 
Kala, port pe fluviul Amu-Darya, si alta care unește punctul de frontieră 
afghano-sovietic Kushka cu Herat si Kandahar?*. În anul 1954, URSS a acor- 
dat Afghanistanului credite pentru dezvoltarea infrastructurii, iar în anii 
1958-1964, cu participarea a 13 000 de afghani si 600 de specialişti sovietici, 
a fost construit tunelul Salang, unul dintre cele mai lungi din lume, ce străbate 
munţii Hindu Kush pe o lungime de 2700 m, la altitudinea de 3 363 mi". 
Această infrastructură, pornită din nordul țării, a avut o evidentă semnificație 
strategică, alarmând Pakistanul, care avea cu Afghanistanul o graniță comună 


21 O privire minuțioasă asupra relaţiilor economice sovieto-afghane din anii 1970 e re- 
flectată in: EZegodnik Bolšoj Sovetskoj Énciklopedii, Moskva, Izdatel'stvo Sovetskaâ én- 
ciklopediâ, 1971-1983. 

282 N. Akubov, SSSR-Afghanistan: plody dobrososedstva, în Pravda, 27.04.1982, p. 4; 
MN. Hodzaev, Sotrudnicestvo SSSR i Res. Afghanistan v oblasti énérgetiki, in Afghani- 
stan. Istoriă, ékonomika, kultura. Sb. statej, Moskva, 1989, pp. 92-98. 

283 Vezi Oleg Sarin, Lev Dvoretsky, op. cit., p. 248. 256; Istoriâ vnesnej politiki..., p. 646; 
M.A. Babahodzaev, Ocerki po istorii sovetsko-afghanskih otnosenij, Taškent, Izdatel'stvo 
»Fan’, 1970, pp. 46-47; L.B. Teplinskij, 50 let sovetsko-afghanskih otnosenij (1919-1969), 
Moskva, Nauka, 1971, p. 197; S.A. RadZabov, K. Solihov, Afghanistan po puti demokratii 
i progressa, Dušanbe, Irfon, 1978, p. 43; A. Aüpov, Vklad sovetskih respublik Srednej Azii 
v naučnoj i kul'turnoe sotrudnicestvo SSSR s Demokraticeskoj Respubliki Afghanistan. 
Avtoreferat na soiskanie ucenoj stepeni kandidata istoriceskih nauk, Taškent, 1987. 


?*! Vezi Leon B. Poulladn, The Road to Crisis. 1919-1980, în Afghanistan. The Great 
Game..., pp. 63-64; V.N. Spolnikov, Afghanistan: islamskaá opoziciá. Istoki i celi, Moskva, 
Nauka, 1990, p. 4. 

285 Mai detaliat vezi MZ, nr. 8, 1974, p. 128. 

286 Novejsaá istoriă stran zarubeznoj Azii i Afriki, Leningrad, Izdatel'stvo lenigradskogo 
universiteta, 1963, p. 506; L.B. Teplinskij, SSSR i Afghanistan... p. 177; V.G. Samojlenko, 
op. cit., p. 164. 
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de 2000 km. Orientalistul Adolphie Ph. Dubois afirma că rușii vor reuși să 
ocupe regiunea abia atunci când căile de comunicaţie dintre tara lor şi Asia 
Centrală vor avea un nivel suficient de dezvoltare, chestiune realizată mai târ- 
ziu de trupele militare ale Uniunii Sovietice 2. 

Aşadar, activitatea economică a URSS în Afghanistan, intensificată si în 
urma contrabalansării activităţii puterilor occidentale (SUA, în primul rând), 
a fost dirijată în câteva direcţii: schimb comercial, infrastructură, asigurare 
tehnică etc. Cu alte cuvinte, s-a constituit un mecanism paşnic de atragere a 
țării vecine în sfera de influență a Uniunii Sovietice, constatându-se însă si 
poziţia geostrategicá a acestor obiective. 

O altă caracteristică a relaţiilor sovieto-afghane din perioada postbelică 
a constituit-o intensificarea așa-numitului ajutor militar. La începutul anului 
1956 a fost semnat un tratat de ajutor militar, conform căruia Afghanistanul 
achiziționa din URSS armament vechi în valoare de 25 mil. de dolari. În baza 
acestei tranzacții, se acorda asistență militară şi se detaşau consilieri militari, 
obiectiv finalizat prin politizarea armatei afghane, direcţie menţinută de URSS 
până la sfârșitul deceniului nouă. Numărul consilierilor sovietici s-a majorat 
de la 1 500, în anul 1973, până la 5 000, în anul 1978 %8. Armata afghaná era 
organizată conform modelului sovietic, fiind asigurată cu armament, tancuri, 
avioane de sorginte sovietică şi cehoslovacă. Limba rusă constituia limba de 
specializare a forțelor militare afghane. În şcolile şi academiile militare ale 
URSS au studiat cca 3 700 de ofiţeri şi cursanți%. Una dintre instituţiile de 
învăţământ care pregătea militari afghani (în intervalul 1965 - sfârşitul anilor 
1980) era cea din Pereval'noe, situată la 21 km de Simferopol, Crimeea >. 

Relaţiile economice şi militare sovieto-afghane erau dublate în perioa- 
da postbelică si de cele politice. În politica externă Afghanistanul a promo- 
vat liniile directoare ale neutralității și nealinierea”!. Caracteristica de bază 


%7 Vezi Dorin Matei, O himeră transformată în coșmar. Fișe din istoria afghaná, in MI, 
nr. 2, 1997, p. 83. 

288 Vezi G. Brouder, Afghanskaá vojna, Poseev, Frankfurt am Main, 1988, p. 43; A.V. An- 
tosâk, V.V. Semin i dr., Voenno-politiceskoe sotrudnicestvo socialisticeskih stran, Moskva, 
Nauka, 1988, pp. 276-277; Usvatov A., Ne po prognozam oppozicii... (O polozenii v Af- 
ghanistane: beseda s zam. ministra oborony SSSR generalom armii V.I. Varrenikovym), in 
NV, nr. 13, 1989, p. 11. 

28 S.A. RadZabov, K. Solihov, op. cit., p. 43; Mark Urban, op. cit., p. 14; A.V. Antosák, 
V.V. Semin i dr., op. cit., pp. 276-277; Stephen Tanner, op. cit., p. 295. 

?? Maikl L'vovskij, Arabskih terroristov gotovili v Krymu, in KP, 28.09. 2001, p. 5. 

21 Gunther Nollau, Hans Jurgen Wiche, Russias South Flank, New York, Praeger, 1963, 
p. 136. 
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a diplomaţiei sovietice si afghane din anii 1950-1960 a constituit-o uni- 
formizarea punctelor de vedere în problemele internaționale. În anii 1955 şi 
1960, Kabulul a fost vizitat de către delegația guvernului şi a partidului sovie- 
tic, condusă de liderul politic N.S. Hruşciov, care a susținut Afghanistanul în 
problema regiunii Pathan?” — un subiect de litigii si de resentimente, legat de 
linia Durand (1893)?? —, tensionând astfel relaţiile sovieto-pakistaneze. Af- 
ghanistanul s-a opus recunoaşterii independenţei Pakistanului (1947), votând 
împotriva aderării acestei tari la ONU. În octombrie 1963, preşedintele So- 
vietului Suprem al URSS L.I. Brejnev, aflat într-o vizită în Afghanistan, avea 
să aprecieze relaţiile dintre cele două tari vecine drept un factor important al 
stabilităţii si păcii în Orientul Mijlociu şi Asia Centralá?**, Vizite de răspuns 
ale oficialilor afghani au fost efectuate în anii 1965-1966, în cronica sumară a 
ziarelor centrale comunicându-se că părţile au discutat chestiuni referitoare la 
relaţiile dintre ambele state şi probleme internationale? 

În anii 1970, în viata social-politică a Afghanistanului au intervenit ten- 
siuni. La 17 iulie 1973, un grup de ofițeri comunişti afghani, în frunte cu 
fostul premier Muhammad Daoud (vărul fostului suveran), ajutat de ofițeri 
comuniști afghani, au organizat o lovitură de stat, fiind abolită monarhia și 
proclamată republica. Pentru prima dată în istoria Afghanistanului, după con- 
stituirea acestuia în anul 1747, s-a încălcat un principiu al integrităţii statale: 
prin abolirea monarhiei a fost înlăturat, de fapt, simbolul unificării statale. 
URSS a recunoscut noul regim, considerând cá o tara de orientare socialistă 
ar fi o vecină mai bună decât o monarhie. Guvernul Daoud, pe lângă con- 
tinuarea relaţiilor cu URSS, a promovat o politică de ameliorare a legăturilor 
diplomatice cu Occidentul (cu SUA, în mod special) pentru a obţine ajutor 
financiar de la aceştia, inclusiv pentru pregătirea militarilor. Demersurile 
respective nu erau susținute de Uniunea Sovietică, care s-a arătat vexată şi de 
represiunile guvernului Daoud împotriva oamenilor politici de stânga. 


232 Meždunarodnye otnoseni i vnesnâă politika SSSR (1917-1966), Moskva, Izdatel'stvo 
VPS AON pri CK KPSS, 1961, p. 480; Relații internaționale postbelice. Cronologie diplo- 
matică, 1945-1964, București, Editura Politică, 1983, p. 201. 


293 Referitor la această problemă a se vedea mai detaliat U.N. Paničkin, Pakistano-afghan- 
skie otnoseniâ: istoki konfliktnosti, în Afghanistan v načale XXI veka, Moskva, Institut 
izučenia Izrailâ i Bližnego Vostoka, 2004, pp. 176-182. 


24 Pravda, 17.10.1963, p. 1. 
25 Pravda, 30.04.1965, p.1; Pravda, 11.02.1966, p. 1. 


26 Vezi S.G. Salim, op. cit., p. 8; V.N. Spolnikov, op. cit., pp. 3-4; L. Mlečin, Islamskij fak- 
tor, in NV, nr. 47, 1990, p. 16. 
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Situaţia social-politică avea să se schimbe din nou, la 27 aprilie 1978, 
atunci când armata afghană, instruită şi de consilieri sovietici (o treime din- 
tre ofițerii afghani efectuaseră stagiul militar în URSS), a dat încă o lovitură 
de stat, preşedintele Daoud fiind asasinat, iar membrii cabinetului arestați. 
Consiliul Revoluționar avea să proclame noua Republică Democrată Af- 
ghanistan (RDA), condusă de președintele și prim-ministrul - Noour Mo- 
hammed Taraki, vicepreşedinte si viceprim-ministru - Babrak Karmal, al doi- 
lea vicepreşedinte şi ministru al Afacerilor Externe — Hafizolla Amin, liderii 
comuniştilor afghani, membri ai Partidului Democratic al Poporului Afghan 
(PPDA), constituit în 1965 şi scindat în două fracțiuni - Khalq (Poporul) si 
Partcham (Stindard)””. La începutul anului 1978, PPDA era format din 20 000 
membri, fiind cel mai mare partid din ţară”. Revoluţia din Saur?? adusese 
la putere reprezentanţi ai tribului hilizay*%, o echipă înconjurată de consi- 
lieri sovietici. Istoricul francez Jaques Lévesque observa, în mod retoric, dar 
şi ca un element concludent, că „lovitura de stat din aprilie 1978 şi expedierea 
următoare a câtorva mii de consilieri militari şi civili sovietici nu putea fi o 
ocazie de a atrage Afghanistanul în lagărul socialist?” 27. In declaraţia semnată 
de Taraki, la 9 mai 1978, se specifica, printre altele, că dezideratul principal 
al noii republici îl constituia menţinerea integrității teritoriale, suveranității 
naţionale si independenţei de stat. De menţionat faptul că Uniunea Sovietică 
a recunoscut acest program*?. Un moment important al relaţiilor sovieto- 


27 Referitor la rolul distructiv al acestui partid în viata politică a Afghanistanului, ce s-a 
finalizat cu intervenţia URSS, a se vedea Ahmad Valy, op. cit.; U.V. Gankovskij, Istoki 
konflikta, in NV, nr. 8, 1988, p. 6; Hasibulla Pestaz, op. cit.; S.G. Salimi, op. cit., pp. 6-15; 
Nasa bol‘ - Afghanistan, in AAS, nr. 6, 1989, p. 2; OON I afghanskoe uregulirovanie, în 
AAS, nr. 10, 1990, pp. 5-7; Afghanistan. Vojna ,,horosih parnej" protiv „plohih parnej”, 
in AAS, nr. 1, 1991, pp. 20-21; Fragmenty iz besedy korrespondenta radiostancii ,,Svo- 
boda" Viktora Lavrova s byvsim majorom razvedki KGB Vladimirom Kuzickinym, KGB: 
mif i real'nosti, in MM, 19.01.1991, p. 3; A. Morozov, op. cit., pp. 36-38; Oleg Antonov, 
Kak sovetskij posol afghanskogo generala vodkoj poil, in NV, nr. 17, 1992, p. 28; Mihailo 
Slinkin, op. cit., pp. 16-19, 23-26. 

8 K.M. Cagalov, S. Harrison, Vzglád iz segodnesnego dnd, in Vostok, nr. 2, 1991, p. 46. 
?? Saur constituie luna din calendarul afghan ce cuprinde perioada 22 aprilie - 2 mai. 


30 Istoricul I. Gankovski a evidenţiat faptul că din anul 1747, de când s-a constituit statul 
independent Afghanistan, până în aprilie 1978, tara a fost condusă de reprezentanţii 
triburilor durrani, fiind înlocuiţi de reprezentanții tribului hilizay (Taraki, Amin, Na- 
djibullah). Prin urmare, din 1978 societatea afghană avea să se confrunte și cu problema 
tensiunilor intertribale. Vezi U.V. Gankovskij, Pesevarskad «band» v Kabule, in NV, 
nr. 35, 1992, pp. 20-21. 
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afghane l-a constituit semnarea, la 5 decembrie 1978, a Tratatului de prietenie, 
bună vecinătate şi cooperare dintre URSS şi noua administrație afghană. 
Tratatul se baza pe „solidaritate revoluționară, echitate deplină şi respectare 
a suveranității nationale, integrităţii teritoriale si neinterventie în treburile 
interne ale acestora” În articolul 4 al Tratatului se menţiona că cele două 
state „se vor consulta si, cu acordul ambelor parti, vor întreprinde măsuri 
necesare în vederea asigurării unei securitáti a independenţei si integrității 
teritoriale ale ambelor tari”?”°. În vizita efectuată la Moscova (4-7 decembrie 
1978), N. Taraki vorbea despre „imperialism si reacţii internationale”, ast- 
fel, alături de tratatul menţionat, aceste direcţii ale politicii externe afghane au 
avut un rol semnificativ în evoluţia ulterioară a relaţiilor politice şi militare 
cu sovieticii, deoarece în decembrie 1979, când a intervenit în Afghanistan, 
URSS s-a bazat pe suportul juridic al acestui document. 

Primele măsuri ale noii puteri de la Kabul, stabilite în aprilie 1978, 
demonstrau că tara era hotărâtă să se orienteze spre socialism, evitând însă 
particularitátile societăţii tradiționale afghane, reticentă la orice schimbare. 
Taraki, în una din discuţiile avute cu reprezentantul KGB la Kabul (iulie 1978), 
expunea perspectivele dezvoltării țării: „Ceea ce conducerea sovietică a efec- 
tuat în Uniunea Sovietică într-o perioadă de 60 de ani, în Afghanistan se va re- 
aliza timp de cinci ani... Reveniti peste un an şi vă veţi convinge că moscheile 
noastre vor fi pustii "^. Asupra metodelor extreme in problema socială, prin 
epurări masive, s-a pronunțat si comandantul revoluției“, H. Amin, un adept 
convins al metodelor staliniste si maozedonge: „în Afghanistan sunt 10 000 de 
mari feudali, îi vom extermina şi problema va fi solutionata”*”’; iar consecința 
acestei măsuri urma să fie instaurarea socialismului în 18 luni*%. Nationalizarea 
şi reforma agrară s-au accelerat, s-a anunţat scutirea țăranilor de datorii fata de 
marii proprietari, se introducea divorțul si începea un program de alfabetiza- 
re. În stilul liderilor sovietici, Taraki si Amin au mobilizat mijloacele de infor- 
mare, formandu-si un cult al personalităţii”. În acelaşi context, în interiorul 


33 Vezi Pravda, 07.12.1978, p. 1; L.I. Brežnev, Leninskim kursom..., p. 548. 


54 Vizit Nur Muhammeda Taraki v Sovetskij Sotiz, 4-7 dekabrá 1978 goda, Dokumenty i 
materialy, Moskva, Politizdat, 1978, p. 26. 


55 V A. Kruckoy, op. cit., p. 216. 


306 VS. Safroncük, Afghanistan vremen Amina, in MZ, nr. I, 1991, p. 128; A. Axelrod, 
C. Phillips, Dictatori si tirani, Bucuresti, Lider si Sirius, f.a.e., p. 35. 
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308 L.A. Zolotarevskij, Afghanskij reportaz, Moskva, Iskusstvo, 1983, p. 135. 
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puterii nu exista o unitate, însuşi Babrak Karmal fiind expulzat în calitate de 
ambasador în Cehoslovacia. Arestările și execuțiile erau analoge represaliilor 
staliniste din Uniunea Sovietică în anii 1930. Conform datelor furnizate de 
Amnesty International, în această perioadă au fost închiși, fără proces, 12 000 
de prizonieri "TT. Lansarea terorii a intensificat emigrarea populaţiei in regiuni- 
le de frontieră cu Iranul si Pakistanul. Astfel, ca urmare a acestei acţiuni, până 
la sfârşitul anului 1979, în aceste țări s-au expatriat 400 000 de locuitori af- 
ghani?". Administraţia Taraki a efectuat şi o serie de măsuri antipopulare, una 
dintre acestea, o gravă eroare, constituind interzicerea practicării religiei pen- 
tru toate confesiunile, instituţii cu o mare autoritate într-o societate cu tradiţii 
ancestrale. Drept urmare, notabilitátile locale, care au reuşit să reunească 
populaţia afghană sub stindardul islamului, s-au aratăt ostile noului regim, 
iar între 15 si 19 martie 1979, oraşul Herat, cu o populație de 200 000 de lo- 
cuitori, al treilea oras al ţării, s-a opus noului regim, revendicând constituirea 
unei republici islamice. La cererea comuniştilor afghani, Mig-urile sovietice 
au bombardat Heratul, numărul victimelor ajungând la 5 000 de morți’, iar 
50 de consilieri sovietici şi familiile acestora au fost extirpati*’. Violente s-au 
manifestat si în Kandahar. În acest focar de conflict „la 12 august, treizeci de 
consilieri ruși au fost jupuiti de vii lângă altarul musulman”"?. În contextul în 
care situaţia escalada regimul prosovietic de la Kabul, Kremlinul a început să 
se preocupe de chestiunea perturbării țării vecine de la direcția socialistă. 

La sfârşitul anilor 1970, interesele imuabile ale URSS în Afghanistan, 
reprezentate prin diverse proiecte ,protectoare"?'? economice, financiare, de 
dezvoltare a infrastructurii, de pregătire a bazei sociale, de infiltrare a con- 
silierilor (inclusiv militari) etc., alături de tratatele bilaterale si internaţionale, 
au validat două direcții odografe ale doctrinei politicii internaţionale, generate 
prin prisma „echilibrului sau a fortei”*'*: de constituire a unui soi de Finlandă 


310 Amnesty International Report 1980, London, 1980, pp. 177-179. 


E Harry Rositzke, Managing Moscow: Guns or Goods?, New York, Willam Morrow and 
Company INC, 1984, p. 103; Idem, Islam and Resistance in Afghanistan, New York and 
London, Cambridge University Press, 1986, pp. 84-97; Joseph J. Collins, The Soviet Inva- 
sion in Afghanistan. A Study in the Use of Force in Soviet Foreign Policy, Massachusetts, 
Toronto, Lexington Books, 1986, p. 143. 


?? Mark Urban, op. cit., pp. 30-32; Pierre Allan, Dieter Klay, op. cit., pp. 91-98. 
?? Vezi O.A. Vestad, op. cit., p. 25. 
314 Paul Johnson, op. cit., p. 695. 


315 Vladimir Petrov, New Dimensions of Soviet Foreign Policy. Evolving Strategic Realities: 
Implications for US Policymakers, Washington, D.C., National Defense University Press, 
1980, p. 33. 


316 Raymond L. Gathoff, Soviet Military Policy, London, Faber & Faber, 1966, p. 84. 
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asiatică” (calea moderată), o tara neutră, dar, din aceeaşi perspectivă, potrivit 
sovieticilor, exportul si instalarea revoluţiei nu excludeau și metodele radicale, 
cristalizate prin conceptul de o a doua Mongolie”, un transfer radical de la 
feudalism la socialism (metoda radicală). 


II.4. IMIXTIUNEA MILITARĂ SOVIETICĂ IN AFGHANISTAN (1979) 


B derulate în Afghanistan pe parcursul anului 1979 până la 
intervenţia sovietică din decembrie au reprezentat un spaţiu al tensiu- 
nilor social-politice din cadrul societăţii si elitei politice afghane. La sfârșitul 
anului 1979, forțele ostile guvernului de la Kabul efectuau acţiuni subversive 
in 18 din cele 26 de provincii /velayat, fiind subminată existenţa Afghanista- 
nului ca stat unitar". Este important de menţionat că elementele ostile erau 
din interiorul țării, adică putem vorbi de un război civil, prin urmare ajutorul 
sovietic efectuat ulterior era considerat imixtiune, în toată plenitudinea sa”. 

Liderii sovietici şi-au manifestat interesul si îngrijorarea fata de situaţia 
din Afghanistan, iar în cadrul ședinței din 17 martie 1979 a Biroului Poli- 
tic al CC al URSS, A.A. Gromáko atentiona asupra escaladării țării vecine şi 
necesității susținerii administraţiei Taraki: „Noi nu putem pierde, în niciun caz, 
Afghanistanul (s.n.). Dacă pierdem în acest moment Afghanistanul, el se va 
îndepărta de noi considerabil şi va fi o lovitură teribilă pentru politica noastră. 
Una e să iei măsuri de urgență dacă armata afghană este alături de popor, şi 
altceva este dacă ea refuză să sprijine guvernul legal. Dacă, în sfârşit, ea ar fi 
fatis ostilă guvernului si, în consecință, trupelor noastre, afacerea ar deveni 
foarte complicatá"?!, Astfel, şeful diplomaţiei sovietice, pe lângă reliefarea 
importanţei pe care o reprezenta Afghanistanul, nu excludea nici posibilitatea 
implicării militare a URSS în această tara. Poziţia lui A.A. Gromâko privind 


eet Egbal Ahmad, Richardt J Barnet, Bloody Games, in The New Yorker, 11.1V.1988, Apud 
SSA: ékonomika, politika, ideologiá, itin, 1989, p. 58; Vladimir Bukovski, Judecată la Mos- 
cova..., p. 297. 

318 G.M. Kornienko, op. cit., p. 108. 

?? Istoriâ Afghanistana s drevnejsih..., p. 336; Istoki konflikta. Interv'a A. Usvatova s 
UV Gankovskij, in NV, nr. 8, 1988, p. 7; M. F. Slinkin, Prihod do vlasti i kriza livogo 
rezimu Taraki-Amina v Afghanistan. Avtoreferat disertacii na zdoubuttea naukovogo 
doktora istoriényh nauk, Kiiv, 2001, p. 22. 

5 S.G. Salim, Problemy i perspectivy uregulirovaniâ afghanskogo regional'nogo konflikta 
(1978-1989 gg.). Avtoreferat na soiskanie ucenoj stepeni kandidata istoriceskih nauk, 
Moskva, 1989, pp. 9-10. 


?! Vladimir Bukovski, Judecatá la Moscova..., p. 297. 
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importanța geostrategică a Afghanistanului pentru URSS poate fi surprinsă si 
din constatările „paranoice” din Memoriile acestuia: „Este de ajuns să arunci o 
privire asupra hărții ca să înţelegi importanţa Afghanistanului pentru securi- 
tatea Uniunii Sovietice” (s.n.)”. 

Începând cu 18 martie 1979, sprijinul militar sovietic a fost solicitat în 20 
de mesaje şi întâlniri confidentiale (dar care nu au fost fixate în niciun docu- 
ment oficial) de către liderii afghani N.M. Taraki şi H. Amin (ultimul solicitând 
sprijinul in 8 cazuri)??, fapt partial îndeplinit de către sovietici prin partici- 
parea la luptele din Herat, contribuţii cu ajutor material, echipament militar, 
delegaţii de consilieri militari (de altfel, una dintre acestea a fost condusă, în- 
cepând cu mijlocul lui august, timp de două luni, de către I.G. Pavlovski, cel 
care gestionase invazia sovietică în Cehoslovacia, în anul 1968), evitandu-se 
însă, pe cât se putea, implicarea într-un conflict internaţional. A.N. Kosâghin, 
membru moderat al Biroului Politic în privinţa problemei Afghanistanului, îi 
atentiona pe liderii de la Kabul că, pe lângă rezonanţa internaţională a con- 
flictului, societatea afghaná era în pericolul scindării într-un război civil. 
Prim-ministrul sovietic evoca pentru afghani, drept model, capacităţile viet- 
namezilor, care „singuri, cu bárbátie isi apără Patria împotriva atentatelor 
agresive” 5, 

Pentru a evita flagelul din Herat, s-au întreprins o serie de măsuri ce 
aveau drept scop menţinerea securităţii consilierilor sovietici şi, în cazuri 
excepționale, asigurarea evacuării acestora. Potrivit ordinului ministrului 
Apărării al URSS, D.E Ustinov (semnat la 24 iunie 1979), la 3 iulie a.a., la 
aeroportul din Bahram a fost mobilizată o echipă de consilieri tehnici, în reali- 
tate fiind vorba de militari sovietici *%. Cu alte cuvinte, cu şase luni înaintea 
intervenţiei militare sovietice în Afghanistan, o parte din trupele sovietice 
deja erau dislocate în această tara. 


322 A.A. Gromyko, Památnoe, kniga vtoraâ, Moskva, Izdatel'stvo politiceskoj literatury, 
1990, p. 177. 

33 Vezi ALE. Bovin, Nacalo vos'midesátyh. Politiceskie ocerki, Moskva, Izvestià, 1984, 
p.21; A. Olejnik, E. Efimov, Vvod vojsk v Afghanistan: kak prinimalos' resenie. Rasska- 
zyvaut ucastniki sobytii. Svidetel'stvuit dokumenty, in KZ, 18.11.1989, pp. 4-5; Afghani- 
stan. Drama v soversenno sekretnyh dokumentah..., p. 2; AA, Gromyko, Pamâtnoe, kniga 
vtoraá, p. 178; Afghanskaá tragediá. Tajny politbáro..., p. 2; Cto ot nas skryvali. Pravda ob 
afghanskoj vojne..., pp. 1, 4. 

34 Vezi A. Olejnik, E. Efimov, op. cit., p. 4; David Gaj, Vladimir Snegirev, Vtorzenie. Opyt 
Zurnalistskogo rassledovaniá, in Znamá, 1991, (I) nr. 4, pp. 216-219. 

95 Vladimir Bukovski, Judecatá la Moscova..., p. 303. 

25 O.A. Vestad, op. cit., p. 26. 
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Obsesia securităţii a fost alimentată şi de fobia proclamării unei republici 
islamice, ostilă URSS, dimensiune sesizată din raportul Comitetului Central 
al PCUS (28.06.1979), semnat de A.A. Gromâko, I.V. Andropov, D.F Usti- 
nov si B.N. Ponomarev: „Situaţia din Afghanistan continuă să se deterioreze. 
Acţiunile triburilor rebele capătă un caracter tot mai amplu şi mai organizat. 
Clerul reactionar isi întăreşte propaganda antiguvernamentalá si antisovietică 
şi predică, în mod deschis, crearea în Republica Democratică Afghanistan a 
unei republici islamice libere, conform modelului iranian"?^*; 

Pentru a înțelege momentul intervenţiei sovietice în Afghanistan, trebuie 
avut în vedere şi contextul social-politic de la Teheran. În Iran (februarie 
1979), monarhia dinastiei Pahlavi (1921-1979) fusese abolită şi înlocuită 
de un regim radical antiamerican, care a reținut ostatici 66 de americani, ma- 
joritatea oficialități, iar expedierea vaselor și avioanelor militare americane în 
Golful Persic a fost considerată de către sovietici amenințătoare“. Militantii 
Ayatollahului Khomeini nu excludeau posibilitatea extinderii politicii isla- 
mice și în alte regiuni musulmane ale lumii*%, inclusiv constituirea Republicii 
Islamice Afghanistan”. Situaţia din Iran a făcut ca zona să intre în cen- 
trul atenţiei, atât a americanilor, cât şi a sovieticilor, aceştia din urmă fiind 
îngrijoraţi de faptul cá la hotare erau două zone tensionate: China si Iran. De 
altfel, chinezii colaborau cu iranienii împotriva consolidării regimului pro- 
comunist din Afghanistan??. Pentru URSS, ca si pentru Rusia ţaristă, Afgha- 
nistanul reprezenta şi o zonă-tampon dintre cele două centre. 


38 Cto ot nas skryvali. Pravda ob afghanskoj vojne..., p. 4. 


?? Vezi Lester Sumrall, Jihad. The Holy War. The Destiny of The Moslem World, New York, 
1980, pp. 95-100; Kratkaá istorià SSSR. Ot Velikoj Oktâbr'skoj socialisticeskoj revolácii do 
naših dnej, cast“ II, Moskva, Izdatel'stvo, Nauka, 1983, p. 669; G. Arbatov, W. Oltmans, 
Vstupaă v 80-e..., Moskva, Agenstva pečati Novosti, 1984, p. 19; Sovremennaâ vnesnââ 
politika SSA, Moskva, Izdatelstvo Nauka, 1984, pp. 273-278; A.E. Efremov, Tentacule- 
le blocului NATO, Chişinău, Cartea Moldovenească, 1986, pp. 34, 52; Keith W. Olson, 
Wood Gray, Richard Hofstdter, Scurtă istorie a Statelor Unite ale Americii, București, 
Silex, 1995, pp. 171-172; Geoffrey Regan, Cartea gafelor militare, Antet, 2000, pp. 185- 
187. 

20 Vezi Ram R. Subramanian, Nuclear Competition in South Asia and US Policy, Cali- 
fornia, Berkeley, 1987, p. 37; J. Esposito, The Islamic Threat, N.Y., Oxford, 1992, p. 12; 
V. Spolnikov, L. Mironov, Afghanistan. Islamskie fundamentalisty v borbe za vlast‘, în 
AAS, nr. 4, 1992, p. 25; G. I. Mirskij, Islam i naciâ. Bližnij Vostok i Central'naá Aziâ, în 
Polis, nr. 2, 1998, p. 77. 

331 Akob Borovoj, Ot „Al fy” do Omara: 20 let nazad Afghanistan stal arenoj protivostoâniâ 
Zapada i Vostoka, în NV, nr. 51, 1999, p. 24; Mihailo Slinkin, Prihod do vlasti i..., p. 21. 


?? Vezi Roger Faligot, Rémi Kauffer, Serviciul secret..., pp. 385-386. 
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Imixtiunea trupelor sovietice in Afghanistan’ a fost catalizată de disen- 


siunile interne din PPDA, finalizate, în septembrie 1979, cu asasinarea lui 
N.M. Taraki de către Hafizollah Amin“, care părea să promoveze un curs 
politic nefavorabil Moscovei, făcând compromisuri liderilor musulmani de 
dreapta, orientându-se spre puterile occidentale (SUA, în primul rând) şi spre 
China, activităţi considerate de politica externă sovietică o ameninţare în Asia 
Centrală”. 

La 12 decembrie 1979, Biroul Politic, în componenţa restrânsă a celor mai 
conservatori membri? — L.I. Brejnev, A.A. Andropov, şeful KGB, D.F Usti- 
nov, ministru al Apărării, A.A. Gromâko, ministru de Externe, C.U. Cernenko, 
A.I. Pelşe, M.A. Suslov, A.P. Kirilenko, V.V. Grisin, N.A. Tihonov, B.N. Pono- 
marev — a luat decizia de a interveni în Afghanistan". Prin această hotărâre 
s-a transgresat articolul 72, punctul 8, al Constituţiei URSS, conform căruia 
„problemele păcii şi războiului, apărării suveranităţii, securitatea frontierelor 
de stat şi a teritoriului URSS, organizarea apărării, conducerea Forţelor Mili- 
tare” reprezenta o prerogativă a „organelor superioare ale puterii de stat”***, or 
Biroul Politic nu era mandatat cu o astfel de atributie. 

Deciziile Biroului Politic, emise ca formă praxiologică a deciziilor indi- 
viduale??, au stat la baza organizării unei lovituri de stat pentru răsturnarea lui 


5% Referitor la acest aspect a se vedea şi J. Bruce Amstutz, Afghanistan. The First Five 
Years of Soviet Occupation, Washington, D.C., 1986, p. 44; A. Morozov, op. cit., pp. 36-38; 
VS. Safroncük, Afghanistan vremen..., pp. 124-142; K.M. Cagalov, S. Harrison, op. cit., 
pp. 42-57; O. Arov, Afghanistan. Slepcy, navázyvavsie sebá v povodyri, in AAS, nr. 12, 
1992, pp. 27-29; O.A. Vestad, op. cit., pp. 19-35. 


334 În secolul al XX-lea in Afghanistan au fost asasinati 7 conducători de stat. 


355 Vezi J. Bruce Amstutz, op. cit., p. 44; V.S. Safronétik, Afghanistan vremen..., p. 140; 
Akob Borovoj, Afghanistan. Ot «Al'fy»..., p. 24; Cto ot nas skryvali. Pravda ob afghanskoj 
vojne..., p. 4; Roger Faligot, Remi Kauffer, Istoria mondială..., pp. 147-148. 
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considerente de sănătate. Vezi G.M. Kornienko, op. cit., p. 110; Roy Medvedev, Strihi k 
politiceskoj biografii: Aleksei Nicolaevic“ Kosygin, în Pravda, 5 august, 1991, p. 5. Decizia 
finală însă a fost luată de un cerc restrâns de membri ai Biroului Politic, fapt explicabil şi 
prin contradicţiile interne din cadrul partidului, inclusiv marginalizarea lui Kosâghin. A 
se vedea S.V. Kulesev, O.V. Volobuev, E.I. Pivovar ş.a., Naše Otecestvo. Opyt politiceskoj 
istorii, t. II, Moskva, Terra, 1991, pp. 527-529; G. Arbatov, Iz nedavnego proslogo, in 
L.I. Breznev. Materialy k biografii, /Sost. U.V. Akstitin, Moskva, Novosti,1991, p. 78. 


337 D. V. Gankovskij, Kto, gde, kogda..., p. 2. 


5% Constituția (Legea fundamentală) Uniunii Republicilor Sovietice Socialiste, Supliment 
al Buletinului Aurora, 1977, p. 7. Despre aspectele juridice ale intervenției militare a 
URSS în Afghanistan a se vedea S.M. Punzin, op. cit., pp. 123-130. 

3° Vezi Sergiu Rusu, Teoria deciziei: viziuni, tratări, opinii, în Conferința Științifică 
Studenteascá, Ediţia a IV-a dedicată Zilei USM, 28 aprilie - 3 mai 1999. Rezumatele 
comunicărilor, Chişinău, 1999, p. 22. 


78 


Amin şi înlocuirea acestuia cu Babrak Karmal, instalat de Moscova în fruntea 
unui nou executiv. Pentru aplicarea acestui plan s-au efectuat o serie de măsuri. 
Astfel, în cadrul operaţiei ce purta numele de cod Furtuna-333, unităţi ale 
grupului de comando Spetnaz, conduse de colonelul Gr.I. Boearinov, „primul 
erou al războiului sovieto-afghan”*%, şi constituite din ofiţeri KGB si GRU, 
originari exclusiv din regiunea central-asiatică (de aici şi apelativul batalion 
musulman), care vorbeau dialectul farsi, deghizați în uniforme afghane, 
urmau să pătrundă în tara „la chemarea guvernului Karmal” La 25 decem- 
brie, ora 15:00 (ora Moscovei), trupele sovietice au trecut granița, intrând în 
Afghanistan, preponderent pe cale aeriană. Au fost întreprinse 343 de zboruri, 
timp de 47 ore, pentru a transporta 7 700 de oameni, 894 de unităţi de echipa- 
ment militar si 1062 tone furnituri. La 27 decembrie a.a., corpul expediționar 
a ocupat palatul prezidenţial, asasinându-l pe Amin, împreună cu soţia, cei 
şapte copii, un nepot si 20-30 de membri ai personalului?*'. Babrak Karmal a 
anuntat la Radio Kabul, dupá o inregistrare efectuatá la statia radio din Ter- 
mez (RSS Uzbekistan) constituirea unui nou guvern si „distrugerea mașinii 
teroriste a lui Amin şi a protejatilor săi”. Noua conducere afghană considera 
cu emfază Moscova „un centru al universului, simbol al fericirii umane'**. 
Imediat după ingerintá, trupele sovietice au intrat în luptă cu forțele ostile 
noului regim prosovietic din Kabul, generând astfel un război civil. 


* Vezi A. Gus'kov, Pervyj geroj afghanskoj vojny, in http://svr.gov.ru/smi/2002/ros 
20021220.htm (accesat în 01.11.2009). 


%1 Vvod vojsk v Afghanistan. Kak éto bylo. Rasskazyvaet pervyj komandarm 40-j armii 
general- polkovnik UV. Tuharinov, in KZ, 24.12.1989, p. 4; I. Beláev, Tak my vošli v Af- 
ghanistan, în Literaturnaá gazeta, 1989, nr. 38, p. 14; Vladimir Bukovski, Judecată la 
Moscova..., p. 308. A se vedea şi Fragmenty iz besedy korrespondenta..., p. 3; David Gaj, 
Vladimir Snegirev, Vtorzenie, in Znamá, (I) nr. 1, 1991, pp. 195-196, 204-217, (II) nr. 
4, pp. 226-233; N. Ivanov, „Storm-333”, in Naš sovremennik, nr. 9, 1991, pp. 148-162; 
M. Boltunov, Bojcami „Alfy” Karmal doverál bolše, čem sootecestvennikam, in KP, 
27.01.1993, p. 3; UI. Drozdov, V.N. Kurilov, Operaciâ „Štorm-333”, Moskva, Vympel, 
1999; Akob Borovoj, Ot ,, AI'fy"..., pp. 24-25; Al. Vladimirskij, Vojna kotoruü my proigrali, 
in Izvestiá, 22.12.2000, p. 1; UI. Drozdov, „Storm-333”. Afghan, snova Afghan, Moskva, 
2002; Paul Johnson, op. cit., p. 695; U.V. Rubcov, Sovetskij Sotiz v „neob âvlennoj” vojne 
v Afghanistane (1979-1989 gody): osmyslenie proslogo, in NNI, nr. 1, 2009, pp. 55-56. 
Reşedinţa lui Amin a fost remarcată şi de combatanții moldoveni: „Palatul e o frumuseţe 
pe care nu o poti exprima în cuvinte. L-am văzut la exterior, în interior nu am fost, toc- 
mai era după reparaţii. Era ceva plăcut, frumos. S-a distrus, e clar, de armată. Acolo a fost 
plasat centrul administrativ. Era un subsol mare. Butoaie cu vin au găsit băieții. Soldatul 
găseşte tot. De la palat, cam la 2-3 km era un restaurant.” (A. Trofeev). 


32 Pravda, 28.12.1979, p. 4. 
?9 On byl zaloznikom..., p. 4. 
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În scopul legitimárii ingerintei URSS, la 29 decembrie a fost dată publi- 
citatii declaraţia noului guvern afghan (instalat de Kremlin), în care se men- 
tiona că „Guvernul RDA (...), în baza tratatului de prietenie, bună vecinătate şi 
colaborare, din 5 decembrie 1978, a adresat Uniunii Sovietice cererea insistentă 
de a i se acorda de urgenţă ajutor politic, moral, economic, inclusiv militar 
(...), iar guvernul Uniunii Sovietice a executat cererea părții afghane"?*. In 
Pravda a fost publicată şi telegrama de felicitare a lui L.I. Brejnev, adresată 
lui B. Karmal, în care se specifica: ,,... în condiţiile actuale, poporul afghan va 
reuși să-şi apere realizările Revoluţiei din aprilie, a suveranității si demnității 
nationale "?5, 

Implicarea trupelor sovietice, consideratá initial de Kremlin doar o 
acțiune provizorie **, s-a extins pe durata a nouă ani si şapte luni, incluzând 
în componența militarilor sovietici şi participanţi din RSSM. 

Ţările blocului socialist (cu excepţia României și Iugoslaviei)" au spri- 
jinit intervenţia militară sovietică, considerată, potrivit sintagmei URSS, drept 
ajutor internațional. Altfel era considerată situaţia la nivel international?^, 
in mod special de către SUA, care a interpretat această acţiune drept o mani- 
festare a expansionismului sovietic, o continuare a doctrinei Brejnev??. Mos- 
cova a considerat, iniţial, că americanii vor tolera intervenţia (ca şi în cazul 
Ungariei şi al Cehoslovaciei), ceea ce părea a se întâmpla în faza iniţială. Ulte- 
rior, protestele Casei Albe au început a se face auzite la Consiliul de Securitate 
al Organizaţiei Naţiunilor Unite (pe lângă dezaprobările altor state, reflectate 


34 Pravda, 29.12.1979, p. 4. 
34 Ibidem. 
36 G.M. Kornienko, op. cit., pp. 112-113. 


347 Relaţii internationale postbelice..., p. 435; Întâlnirea şi convorbirea..., pp. 29-30; Marcel 
Cintalan, op. cit., pp. 10-12; D.A. Volkogonov, VA. Sipols, A.A. Koskin i dr., Aktual‘nye 
problemy..., p. 198; V.S. Safroncük, Afghanistan pri Babrake Karmale i Nadzibulle: neiz- 
vestnye stranicy sovetsko-afghanskih otnosenij, in AAS, nr. 6, 1996, p. 11; Ion Constantin, 
Basarabia sub ocupaţie sovietică de la Lenin la Gorbaciov, Bucuresti, 1994, p. 154; Cris- 
tina Páiugan, Narcis Dorin Ion, Mihai Retegan, Regimul comunist in România. O crono- 
logie politică (1945-1989), Bucureşti, Tritonic, 2002, p. 250. La 30 iunie 1980, la Chișinău, 
liderii comuniști din RSSM au supus discuţiilor poziția deosebită a României în pro- 
blemele internaţionale, inclusiv vizavi de situaţia din Afghanistan. AOSPRM, Fond 51, 
inv. 52, dos. 13, ff. 40-42. 


348 Marcel Cintalan, op. cit., pp. 10-12. 


?? Mai detaliat Walter L. Arnstein, Britain Yesterday and Today. 1830 to the Present, 
Lexington, D.C. Heath and Company, 1988, p. 421; V.S. Safrončůk, Afghanistan pri..., 
pp. 11-12; Alfred Grosser, Occidentalii. Ţările Europei si Statele Unite după război, 
Bucuresti, Du Style, 1999, pp. 448-452. 


5% John Yong, op. cit., p. 22. 
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în 11 rezoluţii: la 14 ianuarie 1980 se pronuntau împotriva intervenţiei — 104 
state, [18 tari au susținut Uniunea Sovietică și alte 18 au declarat neutrali- 
tate]; în toamna 1980 — 111; in 1985 — 122), acordul SALT-II nu a fost ratificat 
de către Congresul SUA, instituindu-se un embargo asupra exporturilor de 
cereale către URSS, iar Jocurile Olimpice de la Moscova au fost boicotate*!. 
Proclamarea doctrinei Carter, în ianuarie 19802, avea să tensioneze relaţiile 
sovieto-americane. După faza inițială a invaziei, două treimi din militarii so- 
vietici s-au deplasat în sud-vestul Afghanistanului, unde Casa Albă îi consi- 
dera drept ameninţare la adresa Iranului și a Golfului. Deplasarea vaselor de 
război americane spre Golf a însemnat pentru Kremlin același mesaj??. Pentru 
SUA, războiul din Afghanistan, considerat „cel mai mare pericol al umanității 
după cel de-al Doilea Război Mondial”, a reprezentat şi o posibilitate de a le 
oferi sovieticilor războiul lor din Vietnam, iar alături de aceasta, în teren, s-a 
accelerat ajutorul acordat rezistenţei afghane. 

Ingerinta militară sovietică din decembrie 1979 a suscitat atitudini nega- 
tive şi în Orient. Statutul de tara nealiniată, rezervat Afghanistanului, rămânea 
cu semn de întrebare. La Summitul din ianuarie 1980, de la Islamabad, al 
miniștrilor afacerilor externe ai țărilor islamice s-a denunţat în unanimitate, 
„agresiunea contra poporului afghan"?"". Indira Gandhi, prim-ministrul In- 
diei, s-a pronunțat prompt pentru replierea trupelor sovietice din Afghani- 
stan“, iar Iranul, Pakistanul, China si alte state s-au alăturat SUA, asigurând 


351 Senate Backs Moscow Olimpics Boycott, în HT, 30.01.1980, p. 1; Efim Josanu, Cartea 
Jocurilor Olimpice: Cronici. Portrete. Reflecţii, Chişinău, SA „Tipografia Reclama’, 2009, 
pp. 257-261; Moscova avea să procedeze la fel în anul 1984, atunci când nu a trimis 
niciun sportiv la jocurile de la Los Angeles. De menţionat faptul că doar România a 
încălcat boicotul răsăritean. 


*2 The Departament of State Bulletin, 01.1980, p. 13. 

353 Mai detaliat vezi Keith Wood Gray, Richard Hofstdter, Scurtă istorie a Statelor Unite 
ale Americii, Bucureşti, Silex, 1995, pp. 170-171; Peter Calvocoressi, op. cit., p. 521; 
Thomas Parrish, op. cit., p. 2. 

?*! Hubert Kusnik, op. cit., p. 79. 

355 Vezi K.N. Brutenc, Tridcat let na Staroj plosadi, Moskva, Mezdunarodnye otnoseniá, 
1998, pp. 459-460; Marian Oprea, Războaiele lui Albert Pike, Bucureşti, 2003, p. 108. 


356 William J. Holstein, Moslem Delegates Demand Russians Quit Afghanistan, in HT, 
29.01.1980, pp. 1-2; L Union sovietique dans les relations internationales, dirigée par Jean- 
Louis Seurin, Jean-Louis Martes, Paris, Economica, 1982, p. 367; Pierre Milza, Serge Ber- 
stein, Istoria secolului XX. In căutarea unei noi lumi (1973 până în zilele noastre), vol. III, 
All, f.a.e., p. 55. 


37 Indira Gandhi, op. cit., pp. 10, 19-21, 83, 216-217, 311; Relaţiile internationale postbelice..., 
p. 439; Vu Van Lay, Sovetsko-indijskie otnosenià na sovremennom étape (1980-1986 gg.). 
Avtoreferat na soiskanie ucenoj stepeni kandidata istori¢eskih nauk, Moskva, 1987, p. 9. 
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sprijin partizanilor afghani pe parcursul războiul civil declanşat în Afghani- 
stan. 

Fenomenul afghan avea, astfel, să genereze o schimbare în sistemul rela- 
tiilor internationale, Uniunea Sovietică fiind etichetată drept agresor şi demon- 
strând, în acest mod, valenţele unui stat totalitar. S-au conturat dimensiunile 
unei lumi ostile (fiecare în parte având mobilul unor justificări ale acţiunilor 
sale), ce au mobilizat importante resurse umane, militare si financiare. 
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CAPITOLUL III 


PREGĂTIREA COMBATANTILOR 
DIN RSS MOLDOVENEASCĂ 
PENTRU RAZBOIUL DIN AFGHANISTAN 


IIL1. DISCURSUL IDEOLOGIC DESPRE RĂZBOIUL SOVIETO- 
AFGHAN ÎN PERCEPŢIA PARTICIPANŢILOR 


III.1.1. Alteritatea in propaganda sovietică cu referire la intervenţia 
militară în Afghanistan 


mixtiunea militară sovietică din Afghanistan (1979) a atras atât acţiuni 

grobiene, violente, radicale, cât şi moderate, sprijinite de un discurs 
deseori voalat în fata realităţii ce tindea să demonstreze opiniei publice (atât 
din interiorul țării, cât şi din exterior) sensibilitatea si ,,rationalitatea” cursu- 
lui promovat. Doctrina comunistă, folosită drept bază ideologică în statul so- 
vietic, în esenţa ei, constituia o ideologie ofensivă; dezvolta idei antagoniste, 
violente, radicale si reprezenta chintesenta unei teorii a războiului continuu. 
Partidul bolşevic a proiectat mecanismul retrograd al unei mașinării de stri- 
vit dușmanul; liderii politici sovietici au recurs la propaganda militantă 
ce folosea un limbaj acerb si de altercatie la adresa adversarului?*?. Ajuto- 
rul internațional din lagărul socialist împotriva imperialismului, lupta de 
clasă — reprezintă noţiuni ce instigă la violenta*®, iar mecanismul coercitiv 
al dezinformării a reprezentat un mijloc de luptă în profilul strategiei directe 
şi indirecte a statelor totalitare*!. În aceeași ocurentá, reliefăm afirmaţiile 
pregnante ale lui Henri-Pierre Cathala, care în anul 1986 constata: „Pentru 


55 Oleg Casiadi, op. cit., p. 6. 

39 De fapt, acesta era limbajul sovieticilor chiar de la constituirea statului. V.I. Lenin, 
reprezentând un model pentru toti conducătorii sovietici, a folosit un limbaj foarte ob- 
scen, eufemistic. Vezi Dmitrii Volkogonov, Lenin..., p. 125. 

360 În anul 1990, istoricul rus Iurii Afanasev a acuzat partidul comunist „nu numai de 
greşeli, ci şi veritabile crime împotriva umanităţii” Vezi Renata Lesnic, Helene Blanc, 
Cine îl va dobori pe Eltin, Domino, 1996, p. 13. 

361 Alexandr Zinoviev, Occidentul - fenomenul occidentalismului, Bucureşti, Vremea, 
2002, pp. 393-399. 
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comuniști, şi ei nu o ascund deloc, nu există diferenţă între starea de pace si cea 
de război. Lupta va dura până la triumful definitiv al ideologiei. Nu există, de 
asemenea, diferenţă între propaganda deschisă și cea ocultă, între schimbul de 
informaţii şi spionaj, între intervenţia militară şi ajutorul acordat terorismului 
sau mișcărilor revoluționare așa-zise de eliberare"?%. 

Autorităţile sovietice centrale au pregătit, în mod abscons şi minuţios, 
proiectul de propagandă în jurul chestiunii afghane. La şedinţa Politbiuroului 
din 27 decembrie 1979, împreună cu alte obiective (informarea ambasadorilor 
sovietici din Berlin, Varşovia, Budapesta, Praga etc. privind situația din Af- 
ghanistan, proiectul de informare al Agenţiei TASS etc.) a fost aprobat şi docu- 
mentul intitulat Cu privire la propaganda acțiunilor noastre din Afghanistan. 
Politbiuroul s-a axat pe următoarele direcții de propagandă: Uniunea Sovietică 
acordă ajutor militar la solicitarea conducerii afghane; contingentul limitat al 
armatei sovietice are un scop substanţial — de a acorda ajutor poporului şi gu- 
vernului afghan în acţiunile comune împotriva agresiunii externe; de accentu- 
at faptul că, drept urmare a agresiunii externe şi a implicării în politica internă 
afghană, a apărut pericolul inabusirii revoluţiei din aprilie, a suveranității şi 
independenţei noului stat afghan. În baza Tratatului de prietenie, vecinătate 
şi colaborare, Uniunea Sovietică a răspuns pozitiv la cererea RDA, iar cere- 
rea de ajutorare a guvernului afghan şi executarea acesteia de către Uniunea 
Sovietică reprezintă o chestiune ce priveşte ambele state. Ca și oricare alte 
state membre ale ONU, URSS şi RDA au dreptul la autoapărare individuală 
sau colectivă, potrivit art. 51 din Statutul ONU. Având în vedere schimbările 
din conducerea Afghanistanului, să se accentueze că acestea reprezintă pro- 
blemele interne ale poporului afghan, să se tina cont de Declaraţia publicată 
a Consiliului Revoluționar al Afghanistanului si de Mesajul Preşedintelui 
Consiliului Revoluționar, Karmal Babrak (în document este inversat numele 
liderului afghan - n.n.). Să se contrazică, prin invocare de argumente solide, 
orice dezinformare privind amestecul sovieticilor în politica internă afghană. 
URSS n-a avut si nici nu are nicio legătură cu schimbarea conducerii Afghani- 
stanului. Dezideratul Uniunii Sovietice în legătură cu evenimentele din Af- 
ghanistan este acordarea ajutorului împotriva agresiunii externe. În contextul 
în care această agresiune va înceta şi suveranitatea, independenţa statului af- 
ghan nu va mai fi periclitată, atunci contingentul militar sovietic va fi retras 
din Afghanistan. 


52 Henri- Pierre Cathala, Epoca dezinformării, Bucureşti, Editura Militară, 1991, p. 223. 


363 A.S. Grossman, op. cit., pp. 5, 10. Despre baza juridică a art. 51 din Statutul ONU a 
se vedea şi Carta Naţiunilor Unite si Statutul Curţii Internaţionale de Justiţie, Bucureşti, 
fa.e., p. 19. 
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Aceste linii ale propagandei sovietice, care reprezentau, de fapt, o catego- 
rizare de tip maniheic, suprapuse pe mentalitatea populară asupra concepte- 
lor antitezice „bine-rău”, au stat la baza discursului politic, titlurilor din presa 
şi literatura oficială de până la mijlocul anilor 1980. În perioada menţionată, 
Kremlinul a ţinut sub control inflexibil aceste directive, informaţia fiind 
supusă unor arcane - era inaccesibilă chiar şi la nivelurile înalte ale partidului, 
instituind astfel o psihoză a secretului militar. 

Imixtiunea sovietică in tara vecină (decembrie 1979) a fost explicată si 
justificată de oficialii sovietici ca fiind un pas necesar în protejarea intereselor 
Afghanistanului şi ale URSS. Într-un articol publicat în ziarul oficial Pravda 
(31 decembrie 1979) se afirma că: „în decursul anilor 1978-1979, guvernul 
afghan s-a adresat, în repetate rânduri, Uniunii Sovietice cu rugămintea de 
ajutorare, inclusiv militară, în condiţiile intervenţiei forțelor imperialiste” Au- 
torul trece în revistă politica retrogradă a administraţiei Amin, consemnează 
tratatul de prietenie si colaborare afghano-sovietică din decembrie 1978, iar în 
peroratie specifica: „a refuza ajutorul solicitat de curând de către Afghanistan 
ar semnifica o eclipsare a colaborării noastre tradiționale cu aceasta tara si 
un abandon al Afghanistanului într-o confruntare cu forțele imperialismu- 
lui ce tind să limiteze drepturile si libertăţile poporului afghan”*™. L.I. Brej- 
nev, într-un amplu interviu acordat ziarului Pravda, a combătut „munţii de 
minciuni” referitor la campania antisovietică din Afghanistan. În opinia sa, 
Afghanistanul suporta un război nedeclarat al imperialismului şi al acolitilor 
săi. În aceste condiţii, tara vecină solicita ajutorul sovietic, iar URSS a avertizat 
că dacă agresiunea nu va înceta, se vor găsi soluţii necesare aplanării acestei 
situații şi, deoarece aceste apeluri nu s-au soldat cu rezultatele favorabile, s-au 
întreprins acțiuni corespunzătoare’. Brejnev avea să facă referiri la situația 
din Afghanistan si în alte mesaje politice, cum a fost cazul discursului de la 
Alma-Ata, când a menţionat că: ,,...imperialismul american utilizează cu fer- 
voare serviciile secrete, ca cele ale Chinei și ale Pakistanului, în încercările 
sale de a înăbuși revoluţia afghaná si de a transforma Afghanistanul într-un 
nou cap de pod amenintátor pentru Uniunea Sovietică şi țările independente, 
iubitoare de libertate din Orient" ep. Astfel, schema propusă de Brejnev era 
una simplă: Afghanistan — victimă a agresiunii imperialiste — solicită ajutorul 
sovietic — Uniunea Sovietică vine în ajutorul țării vecine. Noţiunile respec- 
264 Pravda, 13.01.1980, p. 4. 


?6 Ibidem, pp. 1-2. 
36° Luările de cuvânt si articole..., p. 72. 
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tive, alături de altele, cum ar fi „ajutorul frátesc al Uniunii Sovietice în această 
tară, „împotriva agresiunii externe"? etc., au constituit vocabularul de 
bază al Moscovei în vederea justificării intervenţiei în zonă. 

Poziţia oficială a Kremlinului vizavi de evenimentele din Afghanistan a 
conturat, astfel, imaginea unei forte conspirative — a imperialismului, ce atenta 
la suveranitatea afghanilor si la securitatea URSS. Cu alte cuvinte, s-a configu- 
rat maniheismul, crearea fizionomiei adversarului, denigrarea dușmanului. 
Propagată intens de oficialii sovietici, se impunea, în mod evident, o „valoare 
nobilă” — aceea de a sprijini fara munţilor, chiar si cu ajutor militar, împotriva 
agresiunii. În condiţiile unui regim totalitar (cum a fost cel sovietic), când 
„puterea şi-a subordonat nu numai viata publică, ci şi viata privată, personală 
a tuturor cetátenilor'?9, propaganda de bază s-a cristalizat pe dimensiunea de 
mobilizare a societăţii în fata adversarului, chiar dacă inamicul se afla în exte- 
riorul țării. „Legitimitatea prezenţei armatei sovietice în Afghanistan nu putea 
fi pusă în aporie în contextul în care „imperialismul a intensificat un adevărat 
război împotriva revoluţiei afghane, creând un pericol direct siguranţei hotare- 
lor de sud ale țării noastre”. Prin acest mesaj politic, liderii sovietici au incer- 
cat să-şi convingă cetăţenii că tara este ameninţată de pericole în permanenţă, 
de aici reieşea si necesitatea unor intervenţii militare ca răspuns la acţiunile 
respective de agresiune. În acest perimetru, pare interesantă observaţia scrii- 
torului rus Vladimir Fedorovski, care estima că „aspectul mistic al vieţii din 
Rusia nu poate fi separat de istoria politică”. Analizând literatura rusă, au- 
torul a constatat că aceasta ,,...amesteca, până la confuz, în viata politică din 
Rusia, insolitul cu realitatea, fanatismul cu banalul, misticismul cu politica. 
Temerile comune, nelinistile, obsesiile pe care le exprimă literatura sunt cele 
pe care le încearcă zilnic un popor întreg”*?. Prin urmare, crearea unei ima- 
gini confuze, însoţite de prezentarea unei stări defetiste (ce constituia o parte 
componentă a politicii generale de ghidare şi subordonare a populaţiei), a avut 
priză în rândurile cetățenilor sovietici (noțiune valabilă nu doar pentru ruşi, 
ci şi pentru toate naţiunile din URSS), pentru care politica promovată de elita 
politică prezenta, în esență, un mister, o formă de resemnare, iar populația 


%7 [storid vnešnej politiki SSSR, t. II (1945-1980), Moskva, Izdatel'stvo Nauka, 1980, 
p. 648. 


38 Pravda ob Afghanistane..., p. 17. 
5 Andrei Roth, Regimurile totalitare si partidul-stat, în Alternative, nr. 4, 1990, p. 8. 
?? Otcetnyj doklad Central'nogo Komiteta..., p. 17. 


371 Vladimir Fedorovski, Departamentul diavolului. Rusia ocultă de la Ivan cel Groaznic 
páná ín zilele noastre, Bucuresti, Albatros, 1997, p. 9. 


?? Ibidem, p.11. 
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o exprima cu precaritate până la obsecviozitate. Au fost elaborate diverse 
scenarii ale unor conspirații machiavelice la care participau forte externe, 
prin aceasta justificându-se intervenţia militară în Afghanistan. Mentinerea 
anxietatii, catalizată de perceperea unor pericole, era folosită si pentru elimi- 
narea gândurilor de la situația economică dificilă (în anul 1975, economia 
sovietică a jalonat o cota de creştere zero”), de la probleme nationale?" sau 
de la abuzurile regimului, iar expansiunea militară disimula primii indici de 
regresiune a nivelului de trai al populaţiei”. Anxietatea era provocată prin 
diverse canale: mesajul politic, mass-media etc. 

Principalul conspirator al revoluţiei din Afghanistan, în opinia liderilor 
sovietici, a fost imperialismul american, împreună cu alți sateliți: Pakistanul şi 
China. În același context, Henri-Pierre Cathala menţiona: „Pentru un popor, 
a lupta împotriva imperialismului capitalist reprezintă o cauză dreaptă, însă 
a se ridica împotriva unei intervenții militare, în sprijinul unui comunism ce 
se clatină, înseamnă a se face complice cu o agresiune împotriva socialismu- 
lui, deci a purta un război nedrept. Promotorii războiului sunt întotdeauna 
adversarii capitalisti sau antimarxisti. Rezultă că lupta pentru pace si paci- 
fism este, în mod obligatoriu, îndreptată împotriva Uniunii Sovietice, cândva 
patria socialismului, iar astăzi, în plus, apărătoarea celor oprimati. Şi astfel, 
Rezistenţa afghană devine promotoare a războiului”. În profilul metapropa- 
gandei?", adică de compromitere a propagandei adversarului, lovitura de bază 
era aplicată atât acestor puteri, cât si forţelor care o sprijineau. Studiul consa- 
crat politicii externe a Uniunii Sovietice (1981) prezintă următoarea imagine: 
„Noul regim democratic din Afghanistan a fost primit cu ostilitate deschisă de 
către SUA si de către țările vecine — Pakistan si China. Aceste tari au organi- 
zat acţiuni intense de subminare si orientate: primo, spre înăbuşirea revoluţiei 
afghane, secundo, spre constituirea, la hotarele de sud ale Uniunii Sovietice 
cu Afghanistanul, pe o lungime de 2000 km, a unei noi baze antisovietice ce 
ar înlocui bazele americane din Iran. După revoluţia din aprilie 1978, fiind 
înarmaţi de americani, miile de bande de chinezi și pakistanezi, pornite de 


?5 Vezi Jean-Francois Revel, Reverimentul democraţiei, Bucureşti, Humanitas, 1995, 
pp. 88-89. 


374 Nationalities and nationalism in the USSR: a Soviet Dilemma, Washington, 1977, 
p. 10. 


375 Referitor la mecanismul aplicat de autorităţi în conflictele militare, a se vedea Dona 
Tudor, Manipularea opiniei publice in conflictele armate, Cluj-Napoca, Dacia, 2001, 
p. 184. 


3% Henri-Pierre Cathala, op. cit., p. 164. 


377 Vezi Alvin & Heidi Toffler, Război si antirăzboi. Supravietuirea în zorii secolului XXI, 
Bucureşti, Editura Antet, 1995, p. 200. 
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pe teritorii străine, au dus o luptă armată activă împotriva puterii democratice 
a Afghanistanului. La sfârşitul anului 1979, existența Afghanistanului, ca stat 
independent, a fost periclitată in cel mai serios mod". În 1983, în ziarul Izves- 
tid se estima: „De 5 ani SUA continuă intervenţia nemijlocită în problemele in- 
terne ale RDA... Este cunoscut faptul că, în această perioadă, Washingtonul a 
acordat ajutor financiar în valoare de 218 mil. de dolari asasinilor plătiți, merce- 
narilor, diversionistilor si teroriștilor... În ultimii ani, din iniţiativa şi mijloacele 
SUA, pe teritoriul Pakistanului s-au constituit peste 100 de tabere, baze şi centre 
de învățământ pentru pregătirea bandelor contrarevolutionare. După cum a in- 
format de curând agenţia de informaţii Bahtar, în aceste centre se află 300 de 
instructori americani, ce învață dușmanii și trădătorii poporului afghan diverse 
metode de asasinare, activităţi diversioniste şi teroriste"??. Lucrările apologetice 
ale politicii externe ale URSS au mai acuzat „forțele imperialiste” și de faptul că 
tind să creeze tensiuni între țările lumii a treia şi statele socialiste5%. 

Pentru a discredita şi mai mult imaginea adversarilor, în propaganda 
sovietică se ofereau afirmaţii ce imputau „aplicarea de către forțele contra- 
revoluţionare a armei chimice produse in SUA”*!. În articolul semnat, la 3 fe- 
bruarie 1982, de către M. Ilinskii, se afirma: „Angajaţii instituţiilor de securitate 
ale RDA au depistat, în primăvara anului 1980, diverse arme chimice produse 
în SUA, cu sigla M-12 si inscripția Atenţie! Substanţă toxică. A nu se atinge. 
Emite gaze toxice”*?. Acelaşi gen de acuzaţii sunt aduse si în monografia is- 
toricului sovietic P. Kirilenko?*?. De menţionat faptul cá şi SUA a acuzat URSS 
de folosirea armei chimice*“. Literatura postbelică si mărturiile combatantilor 
de război au confirmat, partial, acest fapt***. Implicarea Kremlinului în acest 


?? Istorid vnesnej..., pp. 646-647. 
379 [zvestiá, 20.11.1983. 


5 Vnesnáá politika razvivaüshsá stran. Obsie problemy i metodologia issledovaniá, 
Moskva, Mezdunarodnye otnoseniâ,1983, p. 140. 


381 Pravda, 12.04.1980. 

382 Izvestiâ, 02.01.1982. 

383 PE Kirilenko, Novye puti Afghanistana, Kiev, 1983, p. 122. 
38 Vezi Pravda, 10.06.1983; Izvestiá, 14.06.1983, 21.07.1983. 


385 Academicianul rus, laureat al Premiului Nobel pentru pace, Andrei Saharov (1921- 
1989) a înaintat, la 27 iulie 1980, o scrisoare deschisă adresată Prezidiului Sovietului Su- 
prem al URSS, Președintelui Prezidiului Sovietului Suprem al URSS (Cópii după această 
Scrisoare au fost adresate Secretarului General al ONU, şefilor statelor membre ale Con- 
siliului de Securitate). Printre altele se specifică: „Există informaţii privind folosirea na- 
palmului, a minelor capcană si a unor tipuri noi de arme. O îngrijorare extremă suscită 
relatările (neverificate) privind unele cazuri de utilizare a gazelor neuroparalizante. Unele 
dintre aceste relatări, sunt, poate, îndoielnice, dar imaginea generală sumbră este mai presus 
de orice îndoială.” Apud Andrei Saharov, op. cit., p. 397. A se vedea si Steven R. Hurst, Rus- 
sia Charges Sakharov Gave Secrets to West, in HT, 24.01.1980, pp. 1-2. 
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gen de acuzări avea, pe lângă multe alte resorturi (respingerea acuzațiilor de 
același gen înaintate sovieticilor de către SUA; imaginea conspiratorului teri- 
bil; utilizarea de către sovietici a unor arme militare mai moderate, comparativ 
cu cele ale adversarului; încălcarea dreptului internațional etc.), şi acela de a 
produce un clivaj în rândurile opiniei publice americane. Este bine cunoscut că 
anume sub influența opiniei publice interne americane Casa Albă, în noiem- 
brie 1969, s-a aliat Protocolului de la Geneva, prin care se interzicea folosirea 
în lupte atât a armelor chimice, cât si a celor biologice“. Astfel, argumentul 
privind folosirea armei chimice, se pare, aducea câştig de cauză ambelor tabe- 
re beligerante: Kremlinul tindea să compromită imaginea liderilor americani 
în fata opiniei publice mondiale (inclusiv americane), iar Casa Albă a folosit 
efectul bumerangului pentru a-şi consolida poziţiile in fata electoratului. 

O lovitură puternică propagandei sovietice a dat-o liderul afghan Hafi- 
zullah Amin. În Declaraţia CC al PCUS referitoare la evenimentele din Af- 
ghanistan, din 27-28 decembrie 1979 (semnată la 30 decembrie 1979 de 
A.A. Andropov, A.A. Gromáko, D.F. Ustinov, B.N. Ponomarev), Amin a fost 
nominalizat ca asasinul secretarului general al PPDA, N.M. Taraki. Amin 
se afirma în continuare ahtiat de putere, a introdus in tara propriul regim 
de dictatură, continuând represiunile împotriva forțelor de opoziţie si pro- 
movând un curs de politică proamericană. Despre înlăturarea de la putere a 
lui Amin se menţiona: „În condiţiile predispozitiilor patriotice, ce au cuprins 
masele largi ale populaţiei afghane, în legătură cu introducerea trupelor sovie- 
tice, bazate pe respectarea strictă a Tratatului sovieto-afghan din 1978, forțele 
opoziţiei, în noaptea de 27 spre 28 decembrie a.c., au organizat o intervenţie 
armată, acțiune soldată cu lichidarea regimului lui H. Amin. Această acţiune 
a avut un sprijin larg din partea oamenilor muncii, a intelectualilor, a unei 
parti însemnate a armatei afghane, a aparatului de stat, care a salutat consti- 
tuirea noii conduceri a RDA si PPDA”. O jumătate de luna mai târziu, presa 
sovietică avea să-l declare pe Amin drept agent CIA". Referinta in propa- 
ganda sovietică la personalitatea scelerată a lui Amin ca instigator principal 
al violenţelor din Afghanistan, a marcat tipizarea răului, a demonizării şi 
dezumanizării adversarului la dimensiunea mentalități colective. La nivel de 
mase, „a mentalitatii populare care vede originea schimbărilor în activitatea 


unor personalități istorice”, prezentarea unui lider într-o postură negativă 


386 Vezi Robert W. McElroy, op. cit., pp.109-110. 
387 S, Grossman, op. cit., pp. 14-15. 
388 Pravda, 16.01.1980. 


* Arthur Mihăilă, Mecanismele psihologice ale puterii în regimurile totalitare. Rezumatul 
tezei de doctorat, Cluj-Napoca, 1994, p. 5. 
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era mai uşor de perceput decât prezentarea unor idei abstracte. Din această 
metonimie reieşea faptul că înlocuirea regimului dictatorial al lui Amin cu cel 
democratic condus de Babrak Karmal a constituit o acţiune justă, iar pentru 
acea perioadă salutată de URSS. 

Una dintre metodele folosite de către taberele beligerante a constituit-o 
războiul psihologic, indiciu obişnuit al conflictelor militare. Moscova a acuzat 
adversarii pentru aplicarea războiului psihologic, care circumscria promovarea 
unei propagande antisovietice şi antiafghane*”. De specificat faptul cá acest 
subiect nu a fost negat în mărturiile veteranilor „afghani”. Afise, fluturasi, emi- 
siuni ale postului de radio Europa Liberă difuzate în limba rusă în Afghanistan 
— au fost larg răspândite. N-a fost eclipsată nici corespondența particulară a 
cetățenilor sovietici cu caracter antisovietic, primită de la disidentá*?!. 

La polul opus „forțelor imperialiste” era reprezentată imaginea pozitivă 
a sovieticilor în tara beligerantá. Seria materialelor din Afghanistan (Kabul) 
scrise de corespondentii Izvestia (V. Kassia, K. Rasidov) urma un singur șa- 
blon: solidaritatea poporului afghan cu acţiunile sovieticilor ??. Jurnalistii pre- 
gáteau reportaje de genul: „vă mulțumim din suflet, scumpi prieteni sovietici, — 
vorbesc afghanii”. Menţionăm că în literatura apologeticá a politicii externe 
sovietice (autorii fiind jurnaliști) era schițat un peisaj petulant al Afghanista- 
nului: „al șaptelea an continuă războiul nedeclarat în tara, însă, în majoritatea 
oraşelor, decurge, în linii generale, o viata normală, nu este foamete"??, „o 
revoluţie vie şi o contrarevolutie vie"??. 

Uniunea Sovietică s-a eschivat de la faptul că şi-a implicat trupele mili- 
tare într-un conflict armat. Erau negate, astfel, acuzaţiile jurnaliştilor occiden- 
tali care susțineau imixtiunea armatei sovietice în Afghanistan". Agenţia de 
presă sovietică TASS transmitea informaţii din Kabul referitoare la ciocnirile 
dintre afghani și forțele contrarevolutiei, fără a consemna însă şi militarii so- 
vietici. Spre exemplu, la 9 martie 1980, TASS anunţa că: „instituţiile de stat si 
de partid ale RDA, serviciile de securitate ale statului, în strânsă legătură cu 
populaţia, duc operaţii de succes privind descoperirea şi lichidarea bandelor 
de mercenari ce acţionează la indicaţiile imperialismului american, ale Chi- 


390 Izvestid, 22.07.1981. 


91 Vezi B. Bannov, V. Nikolaev, Afghanskie basmati i ,,rossijskie solidaristy”, Moskva, 
1983, APN, pp. 8-13. 


32 Izvestiâ, 03.01.1980, 19.01.1980. 
55! U.G. Karaganov, op. cit., p. 44. 
394 VF Izgarsev, op. cit., p. 7. 

395 Idem, 19.01.1980. 
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nei si ale Pakistanului. Au fost lichidate, astfel, două grupări de bandiți. Ei 
spărgeau casele țăranilor, furau, asasinau, tindeau să creeze în regiune o stare 
defetistă si de nerecunoastere a guvernului RDA”. Doi ani mai târziu, aceeași 
sursă prezenta o schiţă privind situaţia din Kabul: „în linii generale, în Kabul 
se desfășoară o viata cotidiană obişnuită. Cu toate acestea, duşmanii revoluţiei 
n-au depus încă armele. În fiecare noapte se creează o patrulă de 2 500 oameni 
de partid — soldaţii revolutiei”**’. E lesne însă de înţeles cărui fapt i se datorau 
realizările împotriva forțelor contrarevolutionare. Babrak Karmal, noul lider 
al RDA instalat la putere de sovietici, care a vizitat, în anul 1981, Uniunea 
Sovietică, în discursul rostit, în februarie 1981, la cel de-al XXVI-lea Congres 
al Partidului Comunist din URSS, avea să recunoască: ,,...daca nu ar fi fost 
ajutorul acordat de puternicul stat Uniunea Sovietică eroicului Afghanistan... 
atunci, astăzi, n-ar fi existat revoluţia, un Afghanistan liber, independent si 
nealiniat. Partidul nostru patriotic, internaţional şi poporul afghan niciodată 
nu vor uita acest ajutor frátesc"?*, 

În concluzie: mesajul ideologic şi alteritatea in propaganda sovietică, 
inclusă în perimetrul tensionat al conflictului militar din Afghanistan, s-au 
cristalizat în sinergismul paradigmei statului salvator, erijat şi în dimensiu- 
nea statului victimă. O evaluare a termenului paradigmă, aplicată în studiul 
de fata, ne este oferită de Th. Kuhn, care consideră paradigma un complex 
de orientări, atitudini, obiecte şi metode selecționate de o colectivitate de 
specialisti într-o anumită situație’. Cu alti termeni, războiul din Afghanistan 
a impus ideologii din URSS să traseze direcţii conceptuale, strategii, tactici 
pentru promovarea si explicarea evenimentului respectiv. 

Astfel, postulatul statului salvator avea drept scop sprijinirea oricărei re- 
volutii socialiste, într-o tara cum ar fi Afghanistanul, cu un nivel de dezvol- 
tare extrem de scăzut si cu o populaţie analfabetá, cu o mentalitate specifică, 
unde s-a mizat pe faptul cá ideile revolutionare vor putea fi implementate si 
susținute cu succes. În Afghanistan, mesagerii stenici ai noilor schimbări, 
oferiţi de către URSS, i-au constituit așa-numiții militari internationalisti, 
cărora li s-a atribuit atât o nouă identitate, cu tentă mistică, cât și un deziderat 
configurat în ipostaza militarului erou. În acelaşi sens, în discursul oficial a 
fost invocat şi pericolul ofensiv asupra hotarelor de sud ale URSS (instituind 
astfel pentru adversari sentimentul de culpabilitate), considerent ce a plasat 


396 Pravda, 09.03.1980. 
397 Pravda, 11.03.1982. 
398 Izvestiâ, 26.02.1981. 
5 N. Mihai, Introducere în filozofia si metodologia ştiinţei, Chişinău, Arc, 1996, p. 75. 
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Kremlinul şi în postura de stat-victimă, legitimandu-si astfel acţiunile mili- 
tare din Afghanistan. La nivel psihologic, stările de anxietate, de insecuritate, 
angoasele sunt omniprezente, la fel ca si mecanismul de protejare împotriva 
lor (defenses). Reproducerea diverselor mituri de reactualizare a arhetipu- 
rilor au atras solicitarea sentimentelor, emoţiilor, atitudinilor, manipularea 
inconştientului. Au fost aplicate o serie de tehnici raționale si sugestive — a ca- 
drului de referință, repetării, intensificării sentimentului anxietatii, estomparea 
personalității conștiente. Coeziunea dintre societatea sovietică si elita politică a 
Uniunii Sovietice s-a constituit la nivelul unor raporturi de tip simbolic, esenţa 
cărora rezidă în tendința individului de a percepe activitatea sa şi cea a realităţii 
în altă ipostază decât se prezenta, acest fapt explicandu-se prin relații imaginare 
create si care ar face să surprindă realitatea nu aga cum este, ci aga cum s-ar 
dori să fie". În contextul in care Manualul comunist de instrucțiuni privind 
războiul psihopolitic, atribuit lui Lavrentii Beria, este autentic, se constată faptul 
că dezideratul propagandistic comunist era manipularea abilă şi acționarea la 
nivelul conştiinţei individuale*”. În studiile de specialitate s-a demonstrat că 
mecanismul distorsionării adevărului în propaganda sovietică avea drept scop 
final obedienta cetăţenilor *?. Sub impactul acestor premise furtive, cetățeanul 
sovietic (privat de oricare altă sursă informativă) avea să fie cel care trebuia 
să asigure şi să servească dezideratelor de argutie a ideologiei comuniste, ca- 
muflate şi agresive. Nu trecem cu vederea nici faptul că efectul dezinformării 
(misinformation effect) opiniei publice, prin arhitectura concepțiilor aberative 
şi abordarea în stil eliptic, în esență, reprezintă un adevărat atentat la integri- 
tatea psihică a fiecărei personalităţi în parte“. 


III.1.2. Mijloacele persuasive în ideologia comunistă 
din RSSM (anii 1980) 


arile acţiuni, circumscrise diverselor ramificații ale praxiologiei, 
deciziile fundamentale, indiferent de caracterul acestora, au presu- 
pus aplicarea unei game extinse de metode, căi, procedee, posibilități materiale 


400 Karen Horney, Personalitatea nevrotică a epocii noastre, Iri, 199%, p. 19. 
401 A se vedea M. Simon, Comprendre les ideologies, Paris, Editions Le Guf, 1978. 


^? Manualul comunist de instrucțiuni privind războiul psihopolitic, în Memoria, (I) nr. 21, 
pp. 75-80, (II) nr. 22, pp. 50-62; (III) nr. 23, pp. 50-63. 


Ko Guy Durandin, Linformation, la desinformation et la realite, Presses Universitaires 
de France, 1993, p. 43; Piotr Wierzbicki, Structura minciunii, Bucureşti, Nemira, 199, 
p. 202; J.A. Barnes, Sociologia minciunii, Iaşi, Institutul European, 1998, p. 147; Vladi- 
mir Volkoft, Petit histoire de la désinformation, Éditions du Rocher, 1999, p. 89; Almira 
Tentea, op. cit., pp. 56-61. 


404 Henri-Pierre Cathala, op. cit., p. 47. 
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şi spirituale pentru implementarea obiectivelor urmărite de anumite grupări 
social-politice. Reiterată prin diverse canale persuasive (Partidul Comu- 
nist, organizaţiile comsomoliste, școala, presa, cinematografia etc.), ideologia 
bolşevică era axată pe modelarea opiniei publice, în praxis, în vederea asigurării 
unei legături pe orizontală si verticală în procesul de mobilizare a societății în 
contexte specifice. Acest mecanism de acţiune al liderilor sovietici, cu putere 
transcendentală, marcat de instrumente ideologice şi conceptuale, prin anihi- 
larea opiniei publice şi a conformismului dogmatic, a reprezentat teleologia pro- 
pagandei sovietice, o perspectivă a dezideratelor politice comuniste pe termen 
lung. Din acest considerent, vom efectua un succint excurs asupra mijloacelor 
persuasive în ideologia comunistă din RSSM, dimensiune care a contribuit, în 
mod direct, la mobilizarea combatantilor moldoveni in Afghanistan. 
Propaganda (muniții ale minţii, conform lui Philip Taylor ^9), element 
important al regimului totalitar comunist, era folosită intens şi exortativ în 
vederea pregătirii tinerilor sovietici, inclusiv moldoveni — viitori combatanți — 
pentru intervenţia militară din Afghanistan. La începutul anilor 1980, la 
indicaţiile Kremlinului, ca şi în celelalte republici unionale“, s-a amplificat 
activitatea de propagandă în rândurile comsomolistilor şi tineretului, acţiuni 
care exercitau un rol explicativ al faptelor şi evenimentelor, fiind dublate însă 
şi de capacităţi mobilizatoare. Astfel, în 1980, au fost ţinute 20149 de lecţii 
la Chişinău de către 195 de lectori, dintre acestea menţionăm: propaganda 
teoriei marxist-leniniste şi a politicii externe a CC al PCUS — 6 647; chestiu- 
nea privind educaţia patriotică şi internaţională — 2 149; propaganda modu- 
lui de viata socialist, critica ideologiei şi moralei burgheze — 1896; chestiunea 
activităţii internationale a tineretului — 1074 ș.a.“ În aceeaşi perioadă, cei 8 
angajaţi ai organizaţiei comsomoliste din Balti (sunt interesante si informaţiile 
despre structura acestui personal: funcţia de partid — 2 candidati ai PCUS; 


405 Vezi Ion Xenofontov, Mijloacele persuasive în ideologia kemalistă (1923-1938), în 
Conferința științifică studențească, Ediţia a IV-a dedicată Zilei USM, 28 aprilie - 3 mai 
1999. Rezumatele comunicărilor, Chişinău, 1999, p. 23; Idem, Conceptiile kemaliste în pro- 
cesul de modernizare a Republicii Turcia (1923-1938), în Analele ştiinţifice ale Universităţii 
de Stat din Moldova, Chişinău, 1999, pp. 170-172. 

“6 Vezi Alvin & Heidi Toffler, op. cit., p. 198. 

47 Ca studiu comparativ pentru anii 1970-1980, menţionăm B.K. Kulmatova, Interna- 
cional'noe vospitanie rabocej molodezi Kirgizstana v 70-e gody. Avtoreferat na soiskanie 
ucenoj stepeni kandidata istoriceskih nauk, Frunze, 1990; S.S. Saydiev, Rol‘ sredstv masso- 
voj informacii i propaganda Tadžikistana v kommunisticeskom vospitanii molodezi (1976— 
1986). Avtoreferat na soiskanie ucenoj stepeni kandidata istoriceskih nauk, Dušanbe, 
1990. 
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2 comuniști; 4 comsomolisti; studii — 6 studii superioare, 1 studii superioa- 
re incomplete, 1 studii medii; naționalitatea - 3 ruși, 2 ucraineni, 1 bulgar, 
1 evreu, 1 azerbaidjan) au prezentat 3923 lecţii, dintre care: propaganda modu- 
lui de viata socialist, critica ideologiei si moralei burgheze - 328; propaganda 
teoriei marxist-leniniste şi a politicii externe a CC al PCUS - 2 353; chestiuni 
privind educaţia patriotică şi internaţională — 316 ş.a.“ D. Agapi, secretarul 
UCM, afirma: „în fata comitetelor comsomolului, a consiliilor ostaşilor în re- 
tragere şi a celor internationalisti se află o sarcină dintre cele mai importante — 
să formeze tinerilor, in permanenţă, convingeri internationaliste (s.n.), să educe 
un om căruia i-ar fi caracteristic, în mod organic, sentimentul de prietenie, de 
intrajutorare, de ostilitate fata de orice manifestări ale naţionalismului si sovi- 
nismului"*'^, 

Drept urmare, la mijlocul anilor 1980, autoritátile din RSSM au pregátit o 
serie de lectii de orientare profesionalá a tinerilor, pentru alegerea profesiilor 
militare*!!, recrutárile in rândurile armatei sovietice fiind oficiate la cel mai 
înalt nivel*?. În şcolile din Moldova sovietică, ca si în alte republici unionale*”, 
se intensifică indoctrinarea ideologică"?, se organizau diverse şedinţe la care 
participau soldati internationalisti (conform conceptului sovietic, astfel erau 
desemnaţi foştii combatanți în războiul din Afghanistan)“. În ciuda aces- 
tor fapte, unor organizații comsomoliste din RSSM li se imputa faptul că „nu 
acordă o atenţie substanţială educaţiei internationale si patriotice”"!S. De exem- 
plu, la 29 august 1986, la Cahul se atentiona asupra „activităţii organizațiilor 
principale de partid de la Şcoala Tehnică Medie nr. 32, care urmau să amelio- 
reze educaţia militar-patriotica si internationalá"*"". Aceeaşi directivă prevedea 
„intensificarea acțiunilor cu ostașii tineri din rezervă şi cu cei internationalisti, 
care au efectuat stagiul militar în RDA, acordarea unui rol prioritar educaţiei 


*? Ibidem, f. 11. 

?? D. Agapi, op. cit., p. 19. 

411 AOSPRM, Fond 51, inv. 71, dos. 729, f. 34, 101; Fond 51, inv. 73, dos. 56, f. 3. 
412 Ibidem, ff. 81, 90. 


4B Vezi Suravi — značit sovetskij! Dokum. rasskaz o vospitannikah komsomola Ukrainy, s 
čest't vypolnivsih internacionnal'nyj dolg v Demokraticeskoj Respublike Afghanistan, | Avt- 
sost. A.M. Kluban, Kiev, Molod' 1988. 


414 Nicolae Bragari, Învățământul scolar in RSS Moldovenească (1956-1990). Autorefera- 
tul tezei de doctor în ştiinţe istorice, Chişinău, 2004, p. 16. 
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patriotice si internaţionale a tinerilor în vederea îndeplinirii hotărârii CC al 
PCUS Despre rezultatele întrunirii unionale a tinerilor ostași de rezervd"^'*. 

Pe fundalul restructurării (perestroika) şi transparenţei (glasnost) gorba- 
cioviste din a doua jumătate a anilor 1980, s-a mizat pe noile schimbări ideo- 
logice. Astfel, in nota informativă a CC al PCUS din martie 1987, se atentiona 
asupra faptului că în privinţa educaţiei patriotice şi militare a populaţiei RSSM, 
multe forme şi metode erau perimate, iar la efectuarea acestor activităţi era 
„necesar să se tina cont de interesele diferitor naţionalități”“!?. 

În anii 1970-1980, plătind tribut timpului, în tematica cinematografiei 
moldoveneşti erau incluse diverse dogme, lozinci ideologice si steriotipuri, iar 
filmul istorico-revolutionar a fost dominat de spiritul sociologizant ^". 

În a doua jumătate a anilor 1970 - mijlocul anilor 1980, în URSS se 
constată intensificarea fără precedent a propagandei militariste şi militariza- 
rea societátii?!. Această situaţie, de altfel, era paradoxală pentru Uniunea 
Sovietică, deoarece toate acestea se întâmplau nu în fata unui pericol militar 
iminent, ci în contextul destinderii, fiind încălcată flagrant Constituţia URSS, 
deoarece, potrivit Legii fundamentale (capitolul 4, articolul 28) „în URSS, pro- 
paganda de război este interzisă”*?. Gerontocratia de la Kremlin (constituită 
grosso modo din generaţia a treia) a insistat pe promovarea până la nivel de 
cult al celui de-al Doilea Război Mondial. Conexiunea dintre trecutul trăit 
individual şi colectiv, ritualul statal și istoric era efectuată prin intermediul 
aniversărilor jubiliare, comemorărilor, programelor şcolare, filmelor artistice, 
mass-media, beletristicii etc. ce conţineau un discurs militant, de pledoarie 
a eroismului pentru apărarea Patriei sovietice şi disponibil, în virtutea acelor 
idealuri, la fapte eroice“. În anii 1986-1988, în auditoriile școlare din RSSM, 


418 Ibidem. 

419 Tdem, inv. 175, dos. 175, f. 60. 

20 Dumitru Olărescu, Filmul de nonfictiune, in Republica Moldova. Ediţie enciclopedică, 
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?! G. Arbatov, op. cit., p. 79. 

42 Konstituciâ (Osnovnoj Zakon) Soüza Sovetskih..., p. 14. A se vedea si Grigori Toun- 
kine, La nouvelle Constitution de l URSS et la droit international, in La politique sovie- 
tique de Pais. Théme du XI e Congres mondial de I’ Association internationale de science 
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au fost efectuate 206 întruniri cu veteranii de război ^". „Din şcoală am aflat de 
eroismul ostaşilor sovietici din Afghanistan" (Gh. Panaite). Din categoria lite- 
raturii despre război, pe primul loc, cu 28,2% de cititori moldoveni, se plasa 
literatura referitoare la cel de-al Doilea Război Mondial, expusă prin prisma 
autorilor sovietici. Pentru comparaţie, doar 10% dintre moldoveni preferau 
să citească literatură despre trecutul poporului. Conform politologului 
Iulian Fruntașu, aceste consideraţii reflectau faptul că moldovenii, la nivel co- 
gnitiv, se identificau cu sovieticii şi evenimentele majore din istoria URSS*%. 
Plasată în contextul unei comunicări empatice, generaţia tânără, pe funda- 
lul unui conflict latent cu generaţia în vârstă, era anchilozată şi frustrată că 
nu s-a născut în perioada conflagrației mondiale, pentru a se remarca prin 
acțiuni de eroism. Pentru tinerii sovietici, acest raționament propagandis- 
tic a marcat tendința unei convenții sexual-politice — garantia de a deveni, 
ca soldat, în cercul bărbaţilor veritabili ^5. Potrivit lui J. Burckhardt, contextul 
constituit de „pacea îndelungată aduce nu numai molesire, ci e favorabilă 
nasterii unei grámezi de existente jalnice, marcate de spaimá, cramponatá de 
dreptul de a ajunge cumva să fiinteze, ocupă anticipat locul adevăratelor forte 
şi îngreunează aerul, in mare, injosind vita natiunii’*”’. Cu alti termeni, pen- 
tru tinerii sovietici, hiaturile constituite de criza eroilor moderni, „tendința 
lor de a căpăta recunoaștere” ^? au fost suplinite de către participanţii sovie- 
tici la războiul din Afghanistan. În același perimetru, propaganda sovietică a 
modelat imaginea militarilor-model, participanţi la războiul din Afghanistan. 
Potrivit rezoluţiei CC PCUS P206/2 din 27.06.1985, presa urma să prezinte 
„informaţii ce ar reflecta luptele eroice, faptele de vitejie şi curajul militari- 
lor sovietici, manifestate în timpul acţiunilor de pe teritoriul RDA şi eveni- 
mentele ce tin de decorație”. Drept urmare a deciziei pertinente, militarii 
sovietici erau decoraţi într-un cadru festiv, pe fundalul unor discursuri ideo- 
logice vivifiante. Astfel, doar în raionul Criuleni, pe data de 27 august 1986, 
au fost decorate cu ordine şi medalii 12 persoane“. Mass-media din RSSM 


24 AOSPRM, Fond 51, inv. 71, dos. 729, f. 93. 


25 [ulian Fruntasu, O istorie etnopolitică a Basarabiei. 1812-2002, Chişinău, Cartier, 2002, 
p. 199. 

26 Vezi Omul secolului XX..., p. 297. 

“7 Jacob Burchardt, Consideraţii privind istoria universală, Oradea, Anataios, 1999, p. 154. 
?5 B. Bern, Igry v kotorye igrait lâdi. Ludi, kotorye igrait v igry, Moskva, Progress, 1988, 
pp. 8-9. 

19 Afghanskad tragediâ: vojna za spinoj..., p. 2. 

830 AOSPRM, Fond 51, inv. 73, dos. 729, f. 90. 
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a reflectat pe larg, în articole propagandistice, imaginea militarului-erou din 
Afghanistan*". Se efectuau tangente între veteranii celui de-al Doilea Război 
Mondial şi participanţii la războiul din Afghanistan. De exemplu, în unul din 
materialele ideologice publicate în cotidianul oficial Moldova Socialistă (1988) 
se afirma: ,,ostasii-internationalisti de astăzi au mult în comun cu combatanții 
Marelui Război pentru Apărarea Patriei. Ca şi veteranii războiului, ei se află 
astăzi în prima linie a luptei pentru educarea oamenilor sovietici în spiritul 
devotamentului netármuit (sic!) fata de Patria socialistă”. 

S-a constituit o imagine favorabilă organizațiilor de partid care mani- 
festau un interes deosebit fata de militarii sovietici. CC al Uniunii Leniniste 
Comsomoliste din Moldova (ULCM) organiza deplasări oficiale în Afghani- 
stan ^?, se pregăteau cadouri pentru combatanții sovietici ce-şi efectuau sta- 
giul militar în această țară“. 

Un mod cu totul deosebit de stimulare a interesului tineretului vizavi de 
situația din Afghanistan a fost şi politica de promovare a foştilor combatanți 
în structurile de partid. În anul 1988, 79 dintre ostasii-internationalisti erau 
membri ai organelor eligibile republicane orăşeneşti ale comsomolului, fiecare 
al optulea - membru al comitetului comsomolului, în consiliile locale au fost 
alese 106 persoane etc. 

Intervenţia URSS în tara vecină a generat o psihoză informaţională în 
paginile presei oficiale sovietice. „În regimurile totalitare propaganda politică 
vehiculată de mass-media a creat o realitate paralelă, a minciunii oficiale, care 
învăluia orice aspect al vieţii politice şi sociale”***. Mass-media sovietică a con- 
stituit un mecanism de sporire a eficacitátii sistemului politic, cu o conjunctie 
nonformală de înregimentare în universul politicii, marcând o imagine a 
realității de tip conflictual ^. Manualul presei militare (1989), de exemplu, 
indica publicarea materialelor de contrapropagandă cu tentă „ofensivă şi 


ve 


?! Multe din articolele din mass-media aveau si titluri sugestive: N. Tolkac, Sasa..., p. 4; 
V. Banaru, Să participi la o revoluţie, in Steaua Rosie (Ştefan- Voda), 21.02.1987, p. 2; 
A. Zadorojnii, ,, Vreau să fiu...”, p. 3; V. Surişcov, Ora bărbăţiei..., pp. 32-35; A. Carasiov, 
op. cit., pp. 22-23; V. Borodai, De aceasta au nevoie cei vii, în Tribuna, nr. 22, 1989, pp. 11- 
13. 


%2 A. Thorov, op. cit., p. 2. 

3 A]. Rosu, A. Vasilevskij, Moi zemláki..., pp. 27-38. 

44 M. Cojuhov, Dulceatá ca la mama acasă, in TM, 09.01.1987, p. 2. 
45 D. Agapi, op. cit. A. Thorov, Mereu pe prima..., p. 2. 

“6 Arthur Mihăilă, op. cit., p. 1. 


87 Vezi S.I. Beglov, Vnesnepoliticeskad propaganda. Ocerk teorii i praktiki. Ucebnoe posobe 
dla fakul'tetov Zurnalistiki, Moskva, Vyssaà škola, 1984, p. 85. 
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intransigentá intensá"?*, Cercetătorii francezi au analizat caracterul propa- 
gandistic al mijloacelor de informare sovietice si au ajuns la concluzia cá aces- 
tea aveau drept obiective: prelucrarea unei imagini favorabile despre URSS, 
abaterea opiniei publice de la problemele interne ale statului; incurajarea 
mişcării comuniste internationale etc.*? La sfârşitul anului 1979, s-a constituit 
o echipă de 6 jurnalişti sovietici ce urmau „să dea explicaţii de propagandă 
privind intervenţia militară” fiind totodată instruiți să nu transmită informaţii 
despre lupte militare, pierderi de vieţi omeneşti ș.a.“ Astfel, doar în anul 
1980, pe un eşantion constituit din 306 numere ale ziarului central Izvestiá, 
ierarhizate cantitativ, constatăm că au fost publicate 92 de titluri ce ţineau de 
tema afghană (unele numere ale ziarului publicând si câteva articole de acest 
gen), dintre care: reportaje din Kabul — 29; „Cronica evenimentelor” — 24; 
politica SUA si a altor tari ostile intervenţiei sovietice — 24; informaţii privind 
politica guvernului afghan — 8; mesaje si colaborări oficiale sovieto-afghane — 
3; discursurile liderilor politici sovietici vizavi de Afghanistan - 3; oamenii so- 
vietici despre Afghanistan — 1. Obiectivul acestor articole era de a demonstra 
atât opiniei publice interne, cât şi externe necesitatea ajutorului internațional 
împotriva forțelor antirevolutionare (în cea mai mare parte a rubricii Cronica 
evenimentelor). Prin perceperea unei situaţii conflictuale s-a constituit o bază 
a cristalizării unor semnificaţii de comportament cooperativ - găsim afirmaţii 
de genul: contingentul limitat al armatei sovietice lichidează cu succes bande 
contrarevolutionare ii). 

La fel ca si în Uniunea Sovietică, în RSSM mass-media a reprezentat o 
pârghie de educare a tineretului. În raportul informativ privind activitatea zia- 
relor de tineret (1982-1983), prezentat de Secţia propagandă si activități cul- 
turale a CC al ULCM, se estima: „în toate ziarele, emisiuni TV si radio din 
aceste luni s-a reflectat mai bine activitatea organizatiilor comsomoliste privind 
educaţia patriotică si internationalá *?. 

Trebuie specificat faptul cá in URSS se pregáteau tineri afghani in dome- 
niul jurnalisticii, specialisti in diverse domenii '?, considerent ce marca extin- 


“8 Voennaá pečat! Kurs voennoj Zurnalistiki. UCebnoe posobe, Moskva, Voennoe Izda- 
tel'stva, 1989, p. 202. 


49 L'Union sovietique dans les relations internationales, /Dirigee par: Jean-Louis Serin, 
Jean-Luis Mortres, Paris, Economica, 1982, p. 249. 


40 Vezi Pavel Deméenko, op. cit., p. 26. 
“1 Spre exemplu vezi Izvestid, 04.04.1980. 
42 AOSPRM, Fond 278, inv. 22, dos. 56. 


+3 A. Aüpov, op. cit., p. 11; Aleksandr Filippov, Trudnyj put’ v budusee, Moskva, Nauka, 
1989, p. 207; A.R. Strel'kova, op. cit., p. 14. 
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derea mijloacelor persuasive ale URSS pe termen lung, în vederea atragerii şi 
menținerii Afghanistanului în sfera sa de influență. 

Prin urmare, tineretul din Moldova sovietică a fost modelat intens, sub 
aspect ideologic, pentru a face fata, în momente de necesitate, cauzei ajutoru- 
lui internațional şi patriotic (evident, de sorginte comunistă). În pofida faptu- 
lui că indicaţiile propagandei comuniste erau sugestive şi părtinitoare, tinerii 
combatanți sovietici, folosiți ca mecanism in necunostintá de cauză, aveau, 
mai curând, să se confrunte cu adversari concreti, oameni bine echipați si 
destul de abili în acţiune, iar imperialismul era prezentat, în acest context, mai 
degrabă ca o formă de camuflaj politic, rupt de orice realitate, decât un plan 
de acțiune şi sprijin ideologic. 


III.1.3. Cauzele războiului în percepția combatantilor 


ecanismul propagandistic al războiului din Afghanistan, manipu- 

lat cu exortatie de ideologii și liderii Partidului Comunist al Uni- 
unii Sovietice, a stat la baza percepției cauzelor oficiale ale intervenţiei sovie- 
tice în Afghanistan. Conform opiniei lui Serge Moscovici, „politica este forma 
rațională de exploatare a fondului rational al maselor”. Astfel, în contextul 
unui stat totalitar, de limitare a transparenţei, de manipulare a inconştientului 
cetățenilor, a aplicării dezinformárii, a sugestibilitátii maselor sau influenţei 
(inculcarea aceleiași idei), a folosirii unor sloganuri şi lozinci, a contagiunii 
sentimentelor, a reproducerii miturilor etc., imperativul discursului oficial — 
în esență incomprehensibil — nu era supus unor dezbateri publice, ci a fost 
aplicat, prin exigere şi reiterare, în societatea sovietică, prin diverse mijloace 
şi forme persuasive, fără a fi supus unor critici marcate de loialitate. Comuni- 
tatea sovietică, cu atât mai mult instituția militară, fiind în subordonarea zonei 
politice, nu era pregătită să se pronunţe cu obstinatie la adresa autorităților, 
superiorilor, fiind bine cunoscută sintagma extremismului bolşevic: Kto ne s 
nami, tot protiv nas, adică Cine nu-i cu noi, este împotriva noastră. Constituind 
o parte componentă a corpului social, care întâmpina dificultăți majore în 
vederea înlăturării barierelor psihologice, conjugată de ideologia comunistă, 
militarii sovietici (participanţii la războiul sovieto-afghan) s-au uniformizat 
conform unei consensualitati necritice, cu obsecviozitate, atât în peisajul 
realitatilor false (deception game, conform definiţiei anglo-saxone ^) despre 


“t Serge Moscovici, Epoca maselor. Tratat istoric asupra psihologiei maselor, laşi, Insti- 
tutul European, 2001, p. 42. A se vedea si Gustave Le Bon, Psihologia maselor, Bucureşti, 
Editura Ştiinţifică, 1991, pp. 16-17. 


45 Vezi Henri-Pierre Cathala, op. cit., p. 26. 
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imixtiunea din Afghanistan, cât şi al deciziilor emise de autorități. Cu alte cu- 
vinte, militarii, conform unui cod nescris, au executat ordinele şi s-au supus 
acestora, fiind „devotați obligaţiei militare”**%, or mesajul ideologic oficial 
reprezenta, în mod indirect, o directivă de sus ce trebuia acceptată obligatoriu 
în forma sa. În plan psihologic, datoria militară rupe fisura de responsabili- 
tate individuală si de reflecţie asupra propriului loc în „marea politica" ^. „Era 
obligaţie militară... ai depus jurământul” (V. Botnari). „Îmi vine greu să iau o 
atitudine fata de acest război, deoarece am fost parte componentă a contingen- 
tului militar, am fost un simplu soldat, noi îndeplineam sarcinile care ne erau 
puse, pe care le îndeplineau practic toti" (SI. Răducan). „Politicienii au opinia 
lor. Militarul execută. În armata sovietică, soldatul execută, dar nu discută, i-a 
fost dat ordinul - trebuie să-l îndeplinească. A fost dat ordinul... În politică noi 
nu intervenim” (Vl. Gobjilă). „Mi-au zis: tovariš kursant, à tebe prikazyvaü!!! 
(tovaráse cursant, iti ordon!!! — n.n.)” (A. Ceban). „Noi am îndeplinit ordinul, 
care se execută, dar nu se discută” (I. Popa). „Majoritatea băieților care plecau 
in Afghanistan se duceau ín calitate de soldati, de aceea nimeni nu-i intreba: 
Doresti sau nu dorești?” (Vl. Furtună). „Nimeni nu avea o opinie separată. Noi 
credeam în ceea ce ni se spunea” (A. Oleinic). „Soldatul tot soldat rămâne, se 
îndeplinea ordinul” (A. Dubenco). „Noi, ca soldați, ne-am făcut datoria. Sol- 
datul trebuie să îndeplinească. Noi ne îndeplineam misiunea” (F. Popovschii). 
„Mi-am făcut datoria”“5. „Am executat ordinul” (N. Amelicichin). „Mi-am 
făcut misiunea, datoria” (P. Flora). „Am fost ostași si am îndeplinit cerințele 
jurământului depus"^?. Pornind de la această premisă, se constată faptul 
că universul motivational si gama interpretărilor referitoare la intervenţia 
militară, remisá de către foștii combatanți sovietici (inclusiv moldoveni), in 
perioada evenimentelor respective, s-a plasat în cadrul ideologiei comuniste, 
de „a ști numai cât trebuia de ştiut” (I. Roşca). 

Societatea sovietică, preocupată mai mult de problemele sale cotidiene“, 
n-a manifestat un curent puternic împotriva intervenţiei militare a URSS în 
Afghanistan. Cea mai proeminentă figură a curentului antirăzboi, împotriva 
imixtiunii militare sovietice din Afghanistan a fost reprezentată de către aca- 
demicianul Andrei Saharov. El „a militat cu mult curaj pentru drepturile omu- 


446 Mahmut Gareev, Afghanskaá problema..., p. 19. 

47 Omul secolului XX..., p. 309. 

48 Alexandru Vakulovski, Soldați románi..., (Interviu cu Ivan Oprea). 
^9 — http://www.jurnal.md/ro/news/30-de-ani-de-la-inceputul-campaniei-sovietice-in- 
afganistan-103934 (accesat in 28.12.2009). 


40 Stanislav Covalschi, Sistemul politic al societăţii sovietice în anii 70 — '80, în Symposia 
professorum. Seria Istorie, Chişinău, Pontos, 2003, pp. 156-157. 
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lui si pentru democraţie într-o vreme când acest lucru era foarte periculos in 
Uniunea Sovietică”*!. Drept urmare a marelui curaj civic de a se pronunța 
împotriva războiului din Afghanistan, academicianului A. Saharov i s-au re- 
tras toate distinctiile de stat și a urmat calea exilului la Gorki, un loc inter- 
zis străinilor. Potrivit aprecierii lui Aleksandr Soljenitin, fenomenul Saharov 
avea, pentru statul sovietic, valoarea unei bombe cu hidrogen“. Combatantii 
sovietici intretineau discuţii izolate referitor la acest subiect, iar luarea unor 
atitudini deschise era presată de osobist, reprezentantul KGB din armată: 
„Bineînţeles că existau discuţii pe această temă, dar noi am fost de acord cu 
aceasta” (I. Popa). „Apăreau discuţii controversate între soldati in problema 
Afghanistanului, dar nu vorbeau cu voce tare, era interzis” (P. Cojocari). „În- 
tre soldaţi apăreau discuţii controversate în problema Afghanistanului, vor- 
beam pe ascuns, că noi nu avem ce căuta în Afghanistan” (V. Cojocari). În 
pofida controlului strict asupra propagandei sovietice antirăzboi, s-au consti- 
tuit diverse curente militare care se opuneau războiului prin diverse metode: 
„S-a format o grupă de ofițeri care au protestat împotriva războiului. Multi au 
fost prin tribunal, unii s-au împuşcat, nu divulg nume. Erau foarte buni ofițeri 
acolo, aveau diverse funcţii dintre acei care protestau împotriva războiului. Şi 
tribunal a fost, multe, multe erau. Era o organizaţie de ofițeri. Faceau petiţii si 
trimiteau la Moscova” (Z). 

Vectorii propagandei sovietice referitoare la războiul sovieto-afghan — 
ajutor international si apărarea hotarelor de sud ale Uniunii Sovietice — au con- 
stituit pilaştrii ideologici care au fost percepuți si de participanţii sovietici la 
războiul din Afghanistan. În pofida faptului că Kremlinul a perseverat asupra 
enuntului de ajutor international, în Afghanistan, pentru viitorii combatanți, 
la nivel conceptual şi simpatetic, au bruiat poncifurile de apărare a hotarelor 
Uniunii Sovietice, identificat cu conceptul de patriotism sovietic. Explicaţia 
rezidă în următoarele considerente: tinerii sovietici au fost instruiți conform 
sloganului — apărarea Patriei, evident de sorginte sovietică, reprezintă cea mai 
importantă clauză a fiecărui cetățean; reprezentarea armatei ca o emanatie 
organică a voinţei de apărare a țării constituie un simbol pentru securitate si 
protecţie“; exista o coeziune mai solidă în ideea de a-ţi apăra propriul popor 


41 Gerd Ruge, Mihail Gorbaciov, Doina, 1993, p. 63. 


42 Steven R. Hurst, Russia Charges Sakharov Gave Secrets to West, în HT, 24.01.1980, 
pp. 1-2; Léon Pliakov, Les totalitarismes du XX-éme siécle. Un phénoméne historique dépassé, 
Paris, Fayard, 1987, pp. 155-157; Hedrick Smith, op. cit., p. 26; I. Ciupercá, Totalitarismul. 
Fenomen al secolului XX. Partea I, laşi, Editura Universităţii „Al.I Cuza, 1995, p. 119. 

^5? Vasile Sebastian Dâncu, Imaginea armatei si reprezentarea socială a situaţiei conflictua- 
le, în Studia Universitatis ,, Babes-Bolyai”, Sociologia-politologia, XXXIX, 1-2, 1994, p. 6. 
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de imixtiune decât de a apăra de ingerintá o naţiune intrusá; amplificarea 
hiperbolică a mizelor implicate în război (sugerarea conceptului conform 
căruia tot ceea ce este mai valoros este amenințat)“. Mai mult, pentru unii 
combatanți, cauza războiului sovieto-afghan a constituit-o apărarea exclusivă 
a URSS, război ce era considerat drept si plin de onoare, de vigilentá, un fel de 
război de apărare, de aici modelul de justificare a intervenţiei militare, în baza 
etosului militar: „Datoria fata de Patrie era o demnitate oarecare” (A. Oprea). 
„La început, eu credeam că lupt pentru Patrie şi nimeni nu mă putea convinge 
că nu-i așa” (Şt. Samuilă). „În mod deosebit se pedala pe motive patriotice” 
(Nicolae). „Era datorie ca să apăr hotarele” (Al. Casian). „Eu credeam că plec 
acolo ca să apăr tara noastră sovietică” (I. Ceriac). „Datorie patriotică... pa- 
triot al țării și nimic nu l-a putut convinge ca să nu plece” (Elena Masutin). 
„Hotarele sudice ale URSS erau încercuite” (Gh. Panainte). „Noi credeam 
că luptăm pentru apărarea hotarelor de sud ale URSS. Noi ajutam Uniunea” 
(I. Popa). „Trebuia să apărăm hotarele” (Al. Buzic). „Am menţinut securitatea 
hotarelor”**. „Majoritatea mergeam cu ideea că apărăm interesele Patriei” 
(VI. Furtună). „Integritatea teritorială a Uniunii Sovietice” (I. Domenco). „Noi 
apărăm interesele țării” (E Popovschii). „Era problema frontierei” (N. Petrică). 
„Noi apăram hotarele de sud” (SI. Răducan). „Trebuia să ajutăm grănicerii 
nostri ca să-şi îndeplinească sarcina lor, asta era oficial” (I. Gudalii). „Ca să 
apărăm Uniunea Sovietică” (V. Ceban). „Să ne apărăm Patria” (VI. Popescu). 
„Mi-am făcut datoria fata de Patrie... A fost o datorie, cum s-ar spune, din 
inimă”. „Era un patriotism oarecare. Asa era băgat în creierul nostru, tara 
noastră e cea mai bună... Şi, într-adevăr, simțeam responsabilitatea că de noi 
depinde liniştea, pacea, bunăstarea țării — dacă eu îmi fac cinstit datoria”*’. 
Cea de-a doua asertiune (care a tins să se etangeze) susținută de Kremlin, 
referitoare la intervenţia sovietică — ajutor internaţional — a fost relevată de 
către tinerii militari sovietici la nivel secund. Sintagma ajutor internațional, 
prin eminentá logică, constituia o noțiune confuză, un tip de aventură pe teri- 
toriul altui stat, cu alte valori, altă religie, cultură etc. „Pentru a menţine ordinea 
lumii pașnice (în Afghanistan - n.n.)" (I. Domenco). „Sentimentul de ajutor 
international” (Irina Arcadevna Sepeltean). „Ajutor international" (A. Dendu, 
A. Pleşu). „Să îndeplinesc misiunea de internationalist" (Al. Crivoliub). „Era 


^! Vezi Alvin & Heidi Toffler, op. cit., p. 199. 


^5 V. Ogryzko, Zagranicnad zastava. Sovetskie pogranicniki po tu storonu sovetsko-af- 
ghanskoj granicy v 1979-1989 godah, in LR, 18.10.1996, p. 4. 
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47 Ibidem, (Interviu cu Veaceslav Bojoncá). 


102 


vorba de ajutor international" (N. Sergheevici). „Acordăm ajutor internatio- 
nal poporului afghan... Campania așa-numitului ajutor international in Af- 
ghanistan a început în decembrie '79... marea majoritate mergeau cu ideea... 
acordăm ajutor internaţional poporului afghan” (VI. Furtună). „Noi, soldaţii 
ruși, ne făceam datoria de ajutor internaţional” (N. Medvejonoc). „Poporul 
afghan a cerut ajutor. Socoteam că luptăm cinstit, că acordăm ajutor” (V. No- 
vac). „Am acordat ajutor” (A. Oleinic). „Războiul din Afghanistan poate fi ca- 
lificat drept ajutor international, deoarece aveam sentimentul că-i ajutăm pe 
afghani, pe oamenii simpli îi apáram de bandele din kișlakuri” (P. Cojocari). 
„Ni s-a spus că trebuie să ajutăm Afghanistanul” (V. Lungu). „Aşa ni se dicta 
să spunem, noi ajutăm afghanii și, de fapt, asa şi spuneam” (V. Stan). „Noi ne 
consideram că acordăm acolo numai ajutor” (M. Usatiuc). 

O altă valență atribuită cauzelor ingerintei a constituit-o polarizarea 
dintre Uniunea Sovietică si SUA, sintagmă emisă din altercatia propagandei 
sovietice referitoare la respingerea adversarului, a pericolului imperialismu- 
lui american, de aici si fobia americană: „Politica dintre America şi RSFSR 
(Rusia). Daca nu erau ruşii, erau americanii acolo. Prea putin apărau hotarele. 
Era, mai degrabă, o politică dintre America şi Rusia. Aceasta era politica ru- 
şilor. Ei primii au intrat in Afghanistan" (P. Cojocari). „A fost frica fata de 
americani” (Şt. Matei). „Se punea problema cine primii vor nimeri în re- 
giune, ori americanii, ori sovieticii” (V. Dolghii). „Timp de 24 de ore, rușii 
au reușit să vină primii. Americanii au întârziat cu o oră. Ruşii au luptat cu 
americanii, nu cu afghanii” (N. Medvejonoc). „Noi ne duceam să-i ajutăm, 
fiindcă, de altfel, pe ei îi ocupau americanii si pe noi ne-a chemat poporul” 
(Şt. Samuilă). „Dacă nu era Rusia în Afghanistan, atunci avea să intervină 
America” (Al. Buzic). „Era invazie americană, că trebuia să vină bazele mili- 
tare americane” (Radu B.). „Noi am intrat cu două ore înaintea americanilor” 
(A. Oleinic). „Erau două fronturi. Unul prosovietic și altul proamerican. Când 
le dădeam noi un kalaşnikov "77 — impuscau împotriva americanilor, si invers: 
cand le dădeau americanii armament, ei împuşcau împotriva noastră. Luptau 
două puteri pe un teritoriu străin. Afghanistanul, în esenţa sa, nu prezenta 
nimic. Noi duceam politica sovietică împotriva americanilor pe un teritoriu 
străin. Mujaheddinii nu ne erau duşmani, dar noi duceam politica partidu- 
lui pe un teritoriu străin. Noi am fost rezolvarea politică pe teritoriul afghan, 
care a rezistat bine” (I. Botnari). „Ni se spunea că dacă noi nu intram, apoi 


48 Automatul kalasnikov (AK-47) a fost creat în anul 1947 de către rusul Mihail Kalas- 
nikov. Actualmente, armele kalasnikov se produc in mai multe modele, jumătate din 
acestea fiind fabricate, fără licenţă, brevet sau acord international, în 15 tari. 
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chiar americanii aşteptau acolo cu elicopterul” (O. Vălean). „Războiul Rece 
dintre Uniunea Sovietică şi Statele Unite” (I. Costrov). „Noi consideram că, 
într-adevăr, asa si trebuie să fie, dacă nu eram noi, trebuia să fie americanii” 
(I. Ghizatulin). „Era apogeul conflictului dintre SUA şi Uniunea Sovietică” 
(S.S.). „Trebuia să fie bazele americane acolo. Dar o bază americană să o ai sub 
coastele tale nu-i chiar atât de interesant. Să ai sub coastele tale un inamic aga 
puternic”. ,,Ziceau că americanii vor să intre acolo. Si noi luptam ca ei să 
nu vină”. „Pur si simplu, americanii nu au nimerit mai devreme” (P. Ajder). 
„Rusia avea conflicte cu America, avea probleme mari cu bombele nucleare”“*!. 
„Dacă nu noi vom intra în Afghanistan, acolo vor intra americanii” (Nicolae). 
Unii dintre foștii combatanți sovietici au extrapolat „premisa americană” a 
războiului sovieto-afghan cu evenimentele recurente: „Aşa si se pare: dacă nu 
era Rusia, erau ceilalți (adică americanii — n.n.), ceea ce s-a confirmat în ziua 
de azi” (I. Cociaș). 

În perioada postbelică, după o informare marcată de procesul de eroziune, 
distorsiune şi pertractare asupra chestiunilor ridicate de conflictul militar, însă 
şi de propriile reflecții asupra evenimentului recurent, foştii combatanți sovi- 
etici au expus și alte opinii, instituind astfel o imagine în acvaforte a războiului 
sovieto-afghan. Unii dintre foştii combatanți au emis conceptul de expansiune 
a Uniunii Sovietice: „Hotarele nu se apără în altă tara. Nu trebuia să ne ducem 
în altă ţară. Nu a fost nevoie de ajutor străin, ei au rămas să se bată şi azi între 
ei” (V. Cojocari). „URSS nu mai ştia ce să facă cu armele... Dar, după părerea 
mea, a fost un război departe de apărarea hotarelor. URSS îşi băga nasul peste 
tot, de aia nu am câştigat acest război. Noi eram cotropitori, iar ei isi apărau 
tara" (A. Pleşca). „În primul rând, tendința de expansiune a comunismului in 
întreaga lume" (Gh. Lupu). „Sovieticii isi băgau nasul pretutindeni. Cine i-a 
chemat acolo?” (St. Samuilá). „Unde nu bagă rusul armata sa?" €? „A fost un 
război civil. Numai că noi am intervenit acolo. Ei se băteau şi între ei” (V. Ca- 
zacu). „A fost o greşeală politică, export ideologic, al imperiului” (Radu B.). 

O parte dintre foştii combatanți susțin că în fata pericolului emitent 
al colapsului Uniunii Sovietice era necesară abordarea de către oficialități a 
motivului referitor la amenințarea externă: „În anul 1979, URSS urma să se 
descompună, si trebuia un război ca să abată opinia publică. Un pericol extern 
ar fi salvat tara de la faliment” (I. Sárghi). 


49 Alexandru Vakulovski, Soldati románi..., (Interviu cu Victor Pricop). 
460 Ibidem, (Interviu cu Feodor Morari). 

461 Ibidem, (Interviu cu Anatolie Deleu). 

462 Ibidem, (Interviu cu Ivan Oprea). 
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Imixtiunea militară a URSS în Afghanistan a fost percepută ca un act 
aspirat de elita sovietică: „Vroiau război pentru ei, era atunci Leonid Ilici Brej- 
nev” (I. Ceriac). 

O categorie a foştilor combatanți consideră motivul esenţial al interven- 
tiei sovietice în Afghanistan exproprierea valorilor materiale — bogăţiile sub- 
terane, care însă nu erau (şi nici nu sunt) exploatate în toată complexitatea lor: 
„Eu cred că n-a fost o politică de ajutor, tara e foarte înapoiată acolo, au făcut 
mai degrabă investigaţii, sunt zăcăminte, intr-adevár..., se vede că ruşii au vrut 
să pună mâna pe ţara asta, trebuie să fi fost şi petrol acolo, de toate celea, în 
general, tara era înapoiată” (I. Ghizatulin). 

Războiul din Afghanistan, ca eveniment actualizat, este considerat de unii 
combatanți ca o ciocnire dintre civilizaţii sau o confruntare a marilor puteri: 
„Nu luptă islamul cu creştinismul, nici capitalismul cu socialismul, dar luptă o 
civilizaţie cu alta” (I. Cocias). „Puterile mari împart pământul” (V. Novac). 

Un segment al participanţilor la războiul sovieto-afghan tinde spre o com- 
prehensibilitate a cauzelor evenimentului: „Ne-au luat, ne-au dus, ne-au scos 
si ne-au adus. Nici acum nu stim de ce ne-am dus, de ce am luptat. Nu m-a 
lămurit, niciunul, până acum. Erau şedinţe cu ,,afghanii’, făceau adunări, dar 
să spună de ce am fost noi acolo, o dată nu a spus nimeni” (V. Doroşenco). 

Indiferent de nivelul percepţiei discursului oficial referitor la campania 
militară a URSS în Afghanistan, tineretul sovietic a fost inclus, volens, nolens, 
în fata faptului împlinit; fiind conectat, într-o primă fază a implicării, ca recep- 
tor al acestor mesaje propagandistice, printr-o participare pasivă la evenimen- 
tele din Afghanistan, iar în cea de-a doua fază a participat de jure şi de facto la 
ingerinta militară. 


III.2. RECRUTAREA SI INSTRUCTIA MILITARĂ 


III.2.1. Conscriptia 


Mie armatei sovietice în Afghanistan a presupus încorpo- 
rarea efectivului şi pregătirea specială a combatantilor pentru adap- 
tarea acestora la condiţii de război. Aspectul respectiv a constituit o parte 
componentă a activității premilitáriei - după recrutare tinerii urmau să fie 
instruiți în unitățile militare din URSS, care reprezentau un tip de efebii con- 
temporane. 

Conscripția militară in armata sovietică pentru războiul din Afghanistan 
a fost constituită pe parcursul conflictului militar, fiind marcată si de o serie 
de particularități. 
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O sumară trecere în revistă a declarațiilor primilor militari sovietici care 
au participat la intervenţia sovietică din Afghanistan, în decembrie 1979 - ia- 
nuarie 1980, relevă perplexitatea subscrierii fata de intempestivitatea și aleato- 
rismul evenimentului. Militarii, mobilizați din unităţile şi cantoanele armatei 
sovietice din țările blocului socialist (Ungaria), erau puşi în fata faptului impli- 
nit, considerent cu implicaţii majore şi asupra prestatiei serviciului efectuat: 
„Iniţial ne-au spus că mergem în sectorul militar din Turkistan pentru efectu- 
area serviciului militar. Şi încă ne-au zis, la Tiraspol, că plecăm la instrucție, şi 
atât. Dar, ne-au anunţat că plecăm în Afghanistan, deja în tren. Am mers din 
Tiraspol până la Termez timp de 7 zile. Erau foarte mici opriri, 10-15 minu- 
te. Peste tot era semaforul verde, de urgenţă. Pe parcursul acestui odograf, 
atunci, ne-au adunat din toate părţile Uniunii Sovietice” (M. Usatâi). „Ne-au 
ridicat pe alarmă şi ne-au îmbarcat în mașini şi ne-au trimis la aerodrom ca să 
plecăm, dar nu ne-a explicat nimeni unde ne ducem, ce facem pe urmă, deja 
când am coborât in Dusanbe, cu avionul, acolo ne-au anunțat că vom intra 
în Afghanistan... Deodată nu am ştiut (noi) ce-i acolo” (Al. Dubenco). „Când 
eram în Uniune se depunea jurământ la aerodrom. Îi trezeau la ora 6 după 
alarmă şi-i duceau in Afghanistan, neștiind nimic. Nu ştiau nici gloantele, 
nimic, se impuscau unul pe altul” (Gr. Tulbur). „Mai întâi am făcut serviciul 
militar în Ungaria si în '80, pe data de 15 ianuarie, ne-au luat în Afghanistan. 
Iniţial nu ne-au spus. În Termez ne-au dat arme” (Gh. Vătavu). 

Astfel, în faza iniţială a războiului, combatanții sovietici, cu excepția ce- 
lor din grupele speciale de comando, au fost mobilizați fără o selecţie bine 
definită şi instrucție militară. Această situaţie era condiţionată de faptul că 
Kremlinul a menţinut in confidentialitate implicarea trupelor militare in Af- 
ghanistan. Presa din URSS s-a inclus într-o campanie de negare a imputărilor 
jurnaliștilor occidentali care acreditau ideea intervenţiei sovietice 9. Agenţia 
de presă TASS transmitea informaţii din Kabul referitoare la tensiunile dintre 
afghani si „forțele contrarevoluţiei”, fără a menţiona însă si de armata Uniunii 
Sovietice“. Secretul militar referitor la implicarea armatei in Afghanistan si, 
cu atât mai mult, pregătirea specială a soldaţilor, au fost accesibile doar unui 
cerc restrâns al conducătorilor sovietici. Liderii de la Kremlin, care deţineau 
informaţii si din ordinul cărora s-a efectuat intervenția, au considerat initial că 
era vorba de o campanie militară indictionata. 

În perimetrul amplificării conflictului armat era necesară constituirea 
unui sistem de recrutare şi instruire militară. Grosso modo, selecția viitorilor 


463 [7 vestiá, 19.01.1980. 
464 Pravda, 09.03.1980. 
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combatanți, pentru războiul din Afghanistan, corespundea cu mecanismul 
comun de încorporare din armata sovietică. Tinerii, în vârstă de 18 ani, erau 
supuşi analizelor medicale care urmau să stabilească nivelul condiţiei fizice, 
iar pentru cei selectați pentru serviciul militar in Afghanistan se atentiona, în 
mod special, asupra unui standard ridicat al configurației fizice: „La comisia 
medicală se efectua o selecție minuțioasă. A fost o problema mare, probabil, 
deja ştiau că nu se pleacă cu sănătatea mai șubredă, mi s-a reproșat din cauza 
aceasta” (O. Casiadi). „Au fost mai multe examene medicale şi comisii decât 
pentru cei ce mergeau în URSS” (Gh. Lupu). „La Chişinău, am efectuat con- 
trolul medical de 3 ori, am sărit de 3 ori cu parașuta” (N. Medvejonoc). „Ne-au 
controlat absolut tot: de la unghiile picioarelor până la unghiile mâinilor, ne 
verificau de vedere” (V. Talpă). „Trebuia să ai o stare fizică perfectă” (V. Cucu). 
„A avut o sănătate de fier" (Alexandra Purice). În acelaşi context, specificăm 
faptul că starea sănătății nu a constituit pentru toti recrutii premisa de bază la 
încorporare: „Sănătatea nu-mi era excelentă” (A. Bâtcă). O verificare aparte 
era acordată candidaţilor forțelor de comando, care urmau să aibă condiţie 
fizică excelentă, rezistență, îndemânare şi coeficient de inteligență avansat*®. 
La conscripția militară se tinea cont si de exteriorul fizic al recrutilor, ca să 
fie cât mai apropiat de configuraţia asiatică“: „Se alegeau băieții mai smoliti, 
de aceea nu prea erau blonzi, ca să fie mai potriviti afghanilor" (Şt. Matei). 
„Rar era vreunul blond, cam toti erau negri” (Al. Casian). „Îi alegeau mai 
smoliti"^*, „În ultimii ani, în infanterie, toti erau mici, niciunul nu era înalt. 
Toţi erau de 1,5-1,6 m. La urmă luau dintre cei mici. Să se poată ascunde pe 
după pietre, prin râpi” (Z). Pentru a înlătura suspiciunile în privința modului 
de comportament al viitorilor combatanți, se efectuau si chestionări tipice: 
„Erau chestiuni dintre acestea: ai rude peste graniță, rude care au fost în inchi- 
soare...” (Vl. Gobjilă). „Cine avea rude peste hotare nu efectua stagiul militar 
in Afghanistan. Trebuiau oameni de încredere” (V. Novac). Alteori, „se luau 
caracteristici de la săteni, de la colegi, de la şcoală” (I. Costrov). La comisa- 
riatele militare, de regulă, „nu se selectau soldaţi care aveau un frate mort în 
Afghanistan” (V.Dm. Kvasin). 


165 A V. Čikišev, Specnaz v Afghanistane, Moskva, Olma-Press Obrazovanie, 2004, p. 304. 


466 La fel si detasamentul special român antiterorist din Irak, aşa-numitele ,bufnite a 
fost selectat conform unor criterii foarte dure şi antrenamente speciale, iar un aspect sen- 
sibil l-a constituit fizionomia, care trebuia să fie cât mai apropiată de cea a băștinașilor. 
A se vedea Cristian Burcioiu, Umbrele deșertului, în Libertatea, 28.11.2005, pp. 12-13. 


467 Alexandru Vakulovski, Soldaţi románi..., (Interviu cu Feodor Morari). 
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Un criteriu aparte al conscriptiei militare l-a constituit factorul national. 
În faza iniţială a războiului, in mod special, erau selectaţi recrutii din partea 
asiatică a URSS, mizându-se astfel pe proximitatea lingvistică, etnică, religioasă 
etc. (relevant, în acest context, fiind legendarul „batalion musulman”), consi- 
derată a fi o verigă de legătură între armata sovietică şi cea afghaná; treptat 
însă combatanții asiatici au fost excluşi, din cauza dezertărilor evidente din 
rândurile acestora, a comerțului ilicit etc.: „Cei din Asia Mijlocie nu erau luaţi 
pentru că, ştiind limba, ei mergeau la adversari” (V. Stan). Din acest conside- 
rent, conducătorii de la Kremlin s-au reorientat, şi pentru unitățile militare din 
Afghanistan erau luaţi în vizor militarii din partea vestică a Uniunii Sovietice. 

Alt procedeu de selectare a recrutilor pentru stagiul militar în Afghani- 
stan era pregătirea profesională. Jurnalista Ana Manole a constatat că „majori- 
tatea tinerilor care şi-au făcut serviciul militar în Tara Munţilor au fost din cei 
care nu prea s-au evidențiat la învățătură ”+*. Conform observaţiilor noastre, 
ofițerii sovietici, de regula, isi mențineau funcția militară si în Afghanistan, 
iar soldaţii care aveau studii profesional-tehnice, perfecționate și în perioa- 
da instrucției militare, efectuau serviciul militar în Afghanistan în unități 
militare cu profil tehnic: „Mergeau oameni cu pregătire diferită, în funcția 
de plutonier mergeau plutonierii, în funcţiile ofițerilor mergeau ofițerii” 
(V.Dm. Kvasin). „Se alegeau persoane cu o anumită specializare, de care aveau 
nevoie acolo” (V. Stan). 

O altă clauză a recrutării a constituit-o voluntariatul tinerilor entuzi- 
asmati de patriotismul de sorginte sovietică. Generaţia tânără, aflată in pe- 
rimetrul etosului militar, era frustrată că nu s-a născut în perioada celui 
de-al Doilea Război Mondial, ca să se remarce prin fapte de eroism. Glorifi- 
carea predecesorilor, imaginea favorabilă a soldatului sovietic în Afghanistan, 
alimentată de patosul propagandei, erau convergente şi în rândurile recrutilor. 
Conform unor sondaje din anul 1988, viitorii ostaşi din Uniunea Sovietică, 98 
la sută, îi considerau pe semenii ce efectuaseră stagiul militar în Afghanistan 
drept eroi şi un exemplu bun de urmat“. Deşi sondajul de mai sus necesită 
a fi analizat cu discreţie, totuși acesta indică o tendinţă irecuzabilă a tineri- 
lor de a se încadra în contingentul militar din Afghanistan. În baza expecta- 
tivei favorabile a propriului statut, a influenţei contagiunii mentale, a stării de 


1468 Ana Manole, Cruciada afghaná..., p. 11. 


^9 A.V. Vozzenikov, Kto segodná prihodit služit“? (Social no-psihologiceskie osobennosti so- 
vremennyh prizyvnikov), in Voenno-patrioticeskoe vospitanie molodez’. Problemy i opyt, 
Moskva, Patriot, 1991, p. 103. 
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spirit“, circumscrise, dar şi romantismului afghan (V. Jomico), se depuneau 
cereri la comisariatele militare. În alti termeni, pentru tinerii sovietici hiaturile 
constituite de criza eroilor moderni, tendința lor de a căpăta recunoastere*”, 
de a se remarca ca „băieți tari”?, au fost suplinite, deseori cu exacerbare, de 
către participanţii sovietici la războiul din Afghanistan: „Vroiam să devin 
erou... Din şcoală am aflat de eroismul ostașilor sovietici din Afghanistan" 
(Gh. Panaitie). „A fost un moment de euforie. Vroiam foarte mult să efectuez 
serviciul militar în Afghanistan. În momentul în care prietenii mei au primit 
chemarea de la comisariatul militar, şi eu n-am primit, m-a dezamăgit foarte 
mult, am insistat foarte mult ca să má ia în armată” (A. Timuș). „La noi au 
fost cazuri de scriere a cererilor, pentru a pleca în Afghanistan, au fost multe 
cazuri din acestea” (Şt. Matei). „Am scris şase rapoarte la comisariatul mili- 
tar ca să ajung in Afghanistan" (V. Druta). „Am dorit să fac armată, ca să nu 
râdă fetele de mine, că nu-s de armată. Am vrut un aga serviciu militar, ca să 
fiu un adevărat militar” (V. Talpă). „Aveam parcă o aşa impresie când veneau 
băieți din Afghanistan, am dorit să vedem greutăţile” (VI. Popescu). „Era o 
ideologie pregătită la un nivel de patriotism destul de înalt. În anii aceia, exista 
o problemă în societate: se afirma că tineretul nu-i în stare de nimic. Vete- 
ranii de război, care au trecut prin greutăţile războiului mondial, au aruncat 
o replică destul de serioasă... Când eram student, doi băieți din cursul trei au 
depus cereri pentru a pleca (...) în Afghanistan" (VI. Furtună). „Am scris ra- 
port, ca să demonstrăm că avem în noi un pic de energie, nu suntem, cum ne 
considerau bătrânii /moşnegii, putem și noi arăta că suntem urmaşii lor, într-un 
fel anumit (s.n.)" (V. Jomico). „Eu am cerut să fiu trimis acolo. Le-am spus cá 
vreau să-mi apăr Patria” (V. Cucu). „Comandantul unității s-a adresat către 
ostaşi cu apelul ca cei care doresc să acorde ajutor internationalist Afghanista- 
nului să se înscrie ca voluntari. Anume atunci si eu m-am cerut în rândurile 


^? Potrivit formulării col., dr. Victor Deaconu, starea de spirit indică „trăiri subiective 
interne, care alcătuiesc un sistem dinamic, în permanentă comunicare cu mediul social, 
caracterizat prin legături interioare multiple, cu particularizări la nivelul indivizilor, al 
microgrupurilor şi grupărilor (...) Starea de spirit are şi un caracter politico-moral, prin 
aceea că retrăirile subiective ale luptătorilor se raportează la un sistem de valori politice si 
etice, la un sistem de norme de conduită în luptă, iar toate acestea presupun prezența unor 
idealuri politico-morale, patriotice, umanitare” Victor Deaconu, Factorul politico-moral 
în războiul modern, Bucureşti, Editura Militară, 1980, pp. 166-167. 


41 E. Bern, op. cit., pp. 8-9. 


42 Vladimir Blajco, Tineretul Moldovei: particularitatile socializării în societatea contem- 
porană. Autoreferatul tezei de doctor habilitat în sociologie, Chişinău, 2004, p. 16. 
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Jor"? 


pregătit conştiincios 

Un alt factor care a influențat sistemul de recrutare, bazat pe voluntariat, 
au fost imaginile artistice, literatura, filmele etc. De exemplu, unii recruți care 
doreau să efectueze serviciul militar în trupele aeropurtate erau inspirați de 
filmul artistic „În zona specială”*5. 

În acelaşi context, au existat şi o serie de soldati versatili, care se eschivau 
de la participarea în războiul sovieto-afghan; se sesiza asupra riscului major, 
anticipându-se chiar sacrificiul suprem. Un alt argument al faptului că indivizii 
nu doreau să participe la activităţi militare e relevat de paradoxul lui Olson. 
Conform acestui concept, indivizii sunt dispuşi să-i lase pe alţii să participe la 
eveniment, deoarece, în cazul unei acțiuni colective, de regula, rentabilitatile 
se distribuie între toți membrii, iar costurile doar între cei care participă efec- 
tiv la faptele respective". Militarii cu ieremiade, de regulă, erau considerati 
veleitari si priviţi într-o lumină de turpitudine de către camarazi: „Unu s-a 
pus în genunchi să nu plece, un moldovean de-al nostru. Că el are mamă, tată. 
Da noi nu avem? Pe aceştia îi cam uram" ^", 

În unele publicaţii s-a evidenţiat faptul că încadrarea soldaţilor sovie- 
tici în conflictul armat din Afghanistan era determinată de apartenența si 
inicvitatea lor socială: „În Pravda din 25 noiembrie 1987, partidul a oferit o 
explicație — desi cam schioapá - pentru protecția manifestată fata de copiii 
celor puternici: «Îi trimitem pe cei mai buni în Afghanistan. Poate părea stra- 
niu, dar copiii conducerii sunt, foarte adesea, inapti fizic pentru serviciul mili- 
tar»" ^. In acest perimetru, prezintă interes statutul social al părinților celor 
279 de participanți, căzuţi în războiul sovieto-afghan (înregistraţi în arhiva 
curentă DAMMARM): 152 erau colhoznici, 86 muncitori, 31 funcţionari, 
10 invalizi“. Datele statistice, alături de mărturiile combatantilor, relevă 
destul de elocvent protejarea de către demnitarii de stat a propriilor odrasle si 
edulcorarea opiniei publice cu diverse idei elucubrante: „Nu au fost băieţi din 


. „Rog să nu-mi refuzati cererea. Pentru serviciul militar în RDA m-am 
2474 


^5 P, Batrânac, Amintirile rámán..., p. 2. 


44 A. Zadorojnâi, „Vreau să fiu... p. 3. 


175 Sergei Borákin, Soldaty afghanskoj vojny, in http://boser.chat.ru/sol.html (accesat in 
22.09.2002). 


476 Vasile Sebastian Dâncu, op. cit., p. 7. 
477 Alexandru Vakulovski, Soldati români... (Interviu cu Victor Pricop). 


‘78 Zbigniew Brzezinski, Marele esec..., p. 94. A se vedea si Ana Manole, Cruciada afghand..., 
p. 5, 11; A.V. Cikisev, op. cit., p. 303. 
^? DAMMARM. 
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familii înstărite, dar băieți care nu puteau să se eschiveze de la serviciul militar" 
(Şt. Matei). „În cazul in care erau fiii unor şefi sus-pusi, aveau șanse să nu fie 
trimişi in Afghanistan. Am avut colegi numai din familii simple de țărani sau 
muncitori, eventual profesori” (A. Pleşa). „Pe cine am văzut în aceste războaie, 
erau simpli muncitori, fii de țărani. Dar nu au fost luaţi din familii de boşi. Nici 
in Afghanistan, nici în Transnistria, nici în Cecenia" ^^^, 

O categorie aparte a participanţilor la războiul sovieto-afghan era repre- 
zentată de așa-numiții angajați ai armatei sovietice din Afghanistan. Pentru unii 
angajaţi, serviciul in Afghanistan a constituit o modalitate de a-şi suplini veni- 
turile sau de a se evidentia în cariera profesională: „Pentru multi era bucática 
lor de pâine. Aceştia erau oamenii care plecau la lucru, nu era slujbă, ci câştig 
de bani. De exemplu, în spitale erau militari-medici şi exista un personal auxi- 
liar - surori medicale, femei de serviciu, la bucătărie, în bufet, ca si în ori- 
care instituţie. Oamenii plecau la lucru, la câștig, ca si în alte țări - Germania, 
Polonia etc. Erau diferite munci — bibliotecare, la salubritate. Erau conștienți 
că pleacă în Afghanistan. Eu, în perioada aceea, selectam pasapoartele, asa si 
se spunea, oamenii pleacă la câștig. Selecţia era voluntară... Plecau şi tinerii. 
Şoferii” (V.Dm. Kvaşin). „Aveam un scop în tinereţe — cariera —, ceea ce pen- 
tru un bărbat este foarte important. Credeam că aceasta e o cale, deşi mai 
complicată, riscantă şi grea, dar mai exactă, sau un garant al carierei: fecior 
de țăran, nu aveam nici rude la Ierusalim, trebuia singur să mă realizez” 
(M. Valera). În unele cazuri medicii moldoveni au fost extorcati de autorități 
să efectueze stagiul militar în Afghanistan. Eschivarea de la ordinul statului 
sovietic, partidului, semnifica, în mod automat, plasarea în tabăra dușmanilor 
acestora. Din acest considerent, se etala un pericol real în fața neconformării 
ordinului: „Lucrând mai multi ani în fosta Uniune Sovietică, am ajuns la o 
etapă când în fata noastră a apărut chestiunea referitoare la îmbunătățirea 
situației materiale a familiei, de aceea, fiind medic pe timpurile celea, am 
încercat să caut un loc de lucru, în alte tari... În 1985, am depus cerere de 
deplasare în una din ţările asiatice şi peste o perioadă de câteva luni am fost 
invitat la interviu. Speram să ajungem într-o tara în curs de dezvoltare, unde 
am fi putut activa în condiții paşnice, cu scop de a agonisi ceva pentru familie. 
Dumnezeu să-i ierte, era si tata in viata, invalid de prima grupă, din timpul 
războiului, era şi socru, invalid de muncă. La noi apărea întotdeauna proble- 
ma de a-i aproviziona şi pe ei, încă două familii de invalizi. Fiind invitaţi la 
Moscova, deodată, am mai primit o lovitură foarte puternică fiindcă ne-au 
fost propuse: Afghanistanul sau Nicaragua. Sunt două tari. Oricât am încercat 


480 Alexandru Vakulovski, Soldati români... (Interviu cu Vasile Midrigan). 
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să refuzăm, pe parcursul a două zile, s-a terminat cu discuţiile în Comitetul 
Central: (...) Știm ce poti, ştim că nu vrei să pleci acum in Afghanistan, dar nu te 
întreabă nimeni. Greseala noastră a fost că nu am observat că ai sub tutelă doi 
invalizi, de prima grupă, însă înapoi cale nu mai există. Esti de acord, bine, dacă 
nu esti, să știi că nu numai tu, ci si nepoții si stránepotii tăi vor avea probleme, fa 
concluzii si așteptăm mâine răspunsul. (... Eu nu am fost în armata sovietică, 
am fost vândut, ca atare de două ori, ministrul Sănătăţii ne-a vândut ministru- 
lui Apărării, iar acesta ne-a dat autorităţii Ministerului Apărării al Republicii 
Afghanistan” (V. Ouatu). 

Spre deosebire de bărbaţi, pentru care serviciul militar în armata so- 
vietică era obligatoriu (conform legii din anul 1967, principiu inclus şi în Con- 
stitutie ^'), femeile puteau fi recrutate în mod voluntar, în baza unor criterii: 
necăsătorite, fără copii, cu vârsta cuprinsă între 19 şi 40 de ani, condiţie fizică, 
studii minimale de 8 clase. În linii generale, pentru femei serviciul militar în 
Afghanistan era o sursă de venit suplimentar, se prestau servicii în baza unor 
contracte de munca“: „Lucram si mi se părea că aga trebuia să fie. Noi ne-am 
adresat la comisariat şi ne-au primit, de bună voie, desigur, nu eram impuși de 
nimeni” (Elena Mataseevici). 

În mod obişnuit, nu se permitea rudelor de gradul întâi, cu deces survenit 
în războiul sovieto-afghan să participe în contingentul militar sovietic din Af- 
ghanistan. În pofida acestui fapt, au existat totuşi şi excepții expectative. De 
exemplu, în cazul Svetlanei Andreeva, moartea fratelui, în conflictul armat, a 
constituit un factor catalizator pentru soră de a se include în rândurile armatei 
sovietice, reprezentând o tendință de depăşire a unei bariere psihologice şi 
de frustrare a faptului că în momentele de cumpănă sora nu s-a aflat alături 
de frate. Totodată, prezenţa în locul morţii a constituit o recuperare a imagi- 
nii în momentele dificile. Ajutorul acordat militarilor, aflați în acelaşi context, 
dar şi în limitele aceleiași vârste cu apropiatul căzut în război, a presupus o 
îndepărtare a altor situaţii tragice, analoge: ,,(...) A fost ceva si mai groaznic. 
Acolo a murit fratele meu. Probabil, principala cauză că am plecat acolo a 
constat în moartea fratelui meu acolo, în anul 1985. Îmi este greu să-mi aduc 
aminte, mă doare tare sufletul. În martie '84, el a împlinit 18 ani şi l-au luat la 
armată. În '85, l-au adus în sicriu, nici nu avea 19 ani, mai avea o lună până 
a-i împlini. El a efectuat stagiul militar in Jallalabad. Si atunci, probabil, la în- 
mormântare, cum mă durea atât de tare sufletul, mi-am zis: Am să mă duc în 
fara aceea, nu atât să má răzbun, cât să văd cum e acolo, pentru noi asta a fost... 


‘8! Konstitucià (Osnovnoj Zakon) Soiiza Sovetskih..., p. 14. 
482 O. Dunaev, Zensiny nužny i armii i flotu, in VZ, nr. 3, 1991, p. 1. 
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cine a fost acolo, are închipuire cum e, dar cine nu a fost n-are închipuire. 
Am depus cerere la comisariat, mi s-a refuzat un an de zile, după aceea mi-au 
permis. Am ajuns în Kabul, dar nu mi-au dat voie în Jallalabad. Eu am vrut 
mult să mă duc în regimentul acela, însă nu mi-au permis, din punct de vedere 
psihologic, cred, - nimeni nu cunoaște mintea omului” (Svetlana Andreeva). 
Aşadar, încorporarea recrutilor a evoluat spre un mecanism ce a insti- 
tuit o selecţie bazată pe condiţia socială, pregătirea (dar si ţinuta) fizică si 
profesională. Pentru a exclude unele situaţii imprevizibile, s-a ţinut cont, 
totodată, şi de unele aspecte din viața individuală. Pregătirea ideologică a ti- 
neretului, în spiritul militarizării, a condiţionat şi voluntariatul. Personalului 
auxiliar al armatei sovietice din Afghanistan, deşi nu era obligat să participe la 
război, i-a fost impus, în anumite situaţii, să se includă în conflictul militar. 


III.2.2. Instructia 


Re eraurmata de instructia militară din unităţile specializateale 
rmatei sovietice — poligon, cantoane auxiliare, serviciu de carantină 
etc. - unde se efectuau așa-numitele „cursuri ale tânărului ostaș”. Instructia 
militară se conforma propagandei comuniste“ şi avea drept deziderat major 
aplicarea unor metode proxime realității acțiunilor militare“, iar drept ur- 
mare se efectua un ciclu de lecţii, cu tentă ideologică, ce ar fi asigurat, conform 
superiorilor militari, pregătirea morală, psihologică a viitorilor combatanți. 
Se atentiona şi asupra cunoaşterii arsenalului militar, asupra pregătirii fizice. 
Generalul V.I. Varennikov, care în ultimii patru ani ai războiului a condus 
grupa operativă a Ministerului Apărării al URSS din Afghanistan, afirma că 
„în cadrul Forţelor Armate se acordă o atenţie vastă pregătirii fizice şi moral- 
psihologice a contingentului... Soldatul, sergentul si ofițerul trebuie să dețină 
capacitatea de a face fata greutăților, situaţiilor excepţionale, ei trebuie, con- 
form spuselor militarilor, să-şi asume riscul" ^^. Cel putin, acesta a reprezentat 
dezideratul conducătorilor militari sovietici. 

În mod conventional, evidentiem două etape ale instrucției militare: în 
prima etapă procesul de pregătire premilitară se desfăşura pe teritoriul Uniu- 
nii Sovietice, în mare parte sub formă teoretică, iar în a doua etapă, tinerii 


483 În acelaşi context se înscria si Constituţia din anul 1977. Conform art. 73, punctul 9, 
„Datoria Forţelor Armate ale URSS fata de popor este de a apăra bine Patria socialistă, 
de a fi în permanenţă gata de luptă, (s.n.), fapt ce garantează o ripostă imediată oricărui 
agresor”. Konstituciâ (Osnovnoj Zakon) Souza Sovetskih..., pp. 27-28. 

48 M.A. Gareev, Obsevojskovye uceniâ, Moskva, Voennoe izdatel'stvo, 1990, p. 149. 


‘85 A. Borovik, op. cit., p. 31. 
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aveau să-şi intensifice activitatea militară in Afghanistan, unde pregătirea teo- 
retică avea să fie înglobată şi de experienţa dură a războiului. 

Pregătirea teoretică si practică din Uniunea Sovietică presupunea și cali- 
ficarea militarilor, de aici si variaţia perioadei de instruire, cuprinsă între două 
săptămâni şi trei-sase luni. Dacă până în primăvara anului 1984 termenul de 
instruire a evoluat până la două luni, începând cu recrutările din primăvara 
anului 1984, graţie experienţei nefaste de pe teren, limitele instrucției au fost 
extinse la trei-sase luni. Este important faptul că termenul instrucției militare 
nu era întotdeauna respectat conform regulamentului: „Am întâlnit soldați 
moldoveni împinşi sub gloanţe la două luni de la mobilizare, deşi regulamentul 
prevedea o instruire de şase luni”**®. La începutul anilor 1980, ofițerii sovietici 
nu urmau o instrucție specială pentru activitatea în Afghanistan sau o acţiune 
soldată doar cu un instructaj intens. Dificultăţile marcate de război au impus 
o pregătire specială şi ofițerilor (din octombrie 1984, termenul instrucției a 
constituit o lună), iar în apogeul conflictului militar instructia militară a fost 
modificată in conformitate cu particularitátile războiului din Afghanistan 
(octombrie 1985). Deplasárile nemijlocite ale ofiterilor in Afghanistan erau 
precedate de cursuri intensive, parcurse pe durata a trei zile, referitoare la 
informaţiile de ultimă oră despre situaţia social-politică şi obiectivele com- 
paniei (regimentului) unde urma să efectueze stagiul militar“. În contextul 
unei game complexe de sarcini, considerate corvoade, a diverselor vexatii, unii 
premilitari transgresau serviciul militar, refuzând chiar avansarea în funcții 
militare: „Nu mă chiar strădui să îndeplinesc totul, pentru că dacă eşti disci- 
plinat, eşti fruntaş în toate, te lasă să slujesti aici ca instructor, ori ca sergent, 
dar aici este rău de slujit, în oraş e mai bine. Eu, de acum o încălcare am făcut, 
ne-am pornit in kislak dupa turte şi ne-au prins, fixându-ne termen o lună de 
zile, dacă facem vreo încălcare, ne duc la răcoare (carcerá — n.n.)”%8. 

De regulă, viitorii combatanți ce urmau să-şi efectueze stagiul militar 
in Afghanistan erau localizati în partea asiatică a URSS — Ashabad, Taşkent, 
Termez, Kirovograd etc., centre localizate in aşa fel, încât să se identifice, într-un 
anumit mod, cu tabloul geografic al Afghanistanului. Pentru combatanții 
moldoveni, această proximitate geografică a constituit atât o metodă de 
adaptare, cât şi o formă de perplexitate la un nou tip de relief: „Două luni 
am efectuat pregătirea într-o localitate din munți, lângă Ashabad, localitatea 


“86 Natalia Cojocariu, op. cit., p. 24. 


457 E.G. Nikitenko, Vostok delo tonkoe. Afghanistan: ot vojny 80-h do prognoza novyh vojn, 
Moskva, Astral, 2004, pp. 232-234. 


188 Corespondenta familiei Vrabie, (Scrisori din Turkmenistan, nedatată, probabil iulie 1988). 
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Iohoitu. Apoi, două luni, am fost deja în pustiu (...) când am fost in Turkmeni- 
stan, unde mai puteai vedea munți? Te uitai şi te intrebai, unde am nimerit? 
Parcă erai în filme indiene!” (A. Josan). 

Piatra unghiulară a instrucției militare era marcată de pregătirea ideo- 
logică. Instructia militară, in plan politic-ideologic, era susținută de către 
politruk (zampolit)“* — ofiţer ce susţinea, săptămânal, peatiminutka (şedinţa 
de cinci minute) -, furnizând informaţii despre politica internă si externă a 
Uniunii Sovietice, explica soldaţilor contextul politic si militar al războiului. 
Instructorii politici erau selectaţi in mod minuţios, atentionándu-se asupra 
pregătirii lor profesionale^" Militarii sovietici studiau în baza conceptelor de 
ajutor international?! şi patriotism sovietic; aceste calități morale şi de luptă 
erau expuse si din mesajul discursului oficial referitor la intervenția militară 
din Afghanistan: „Informaţia politică era la un nivel superior..., erau puse 
punctele pe următoarele direcţii: dacă noi nu ocupam Afghanistanul, atunci 
era să-l ocupe Statele Unite (...) si - noi ajutăm poporul” (I. Cociaș). „Politru- 
kul ne spunea că americanii au întârziat cu o ora, după ruşi” (N. Medve- 
jonoc). „Politrukul vorbea de ajutor internațional” (V. Novac). „Instructorul 
ne spunea că apărăm integritatea teritorială a Uniunii Sovietice. Ne spunea că 
azi putem fi aici, iar mâine în altă parte” (I. Domenco). „Ei spuneau că este 
un război drept, de apărare” (I. Sârghi). „Ne povestea despre Tratatul de la 
Varşovia, blocul NATO” (V. Lungu). „Ni se spunea că dacă noi nu intram, apoi 
americanii aşteptau acolo, cu elicopterul” (O. Văilean). „O dată pe săptămână, 
ne făcea şedinţă, ne explica situația internațională sau cât e de importantă 
prezența noastră acolo, cât e de greu de luptat, ei spuneau că majoritatea erau 
angajaţi ai americanilor” (Radu B.). ,,Ofiterul-instructor ne spunea că trebuie 
să fim pregătiți pentru orice condiţii de extremă şi să putem folosi la perfectie 
arma, pentru că ne va prinde bine” (C. Negrutá). „Ne ţineau fel de fel de lecţii” 
(V. Dorosenco). 

Mentorul politic reprezenta o personalitate influentá, atát in rándul sol- 
datilor, cát si al ofițerilor: „Politrukul avea o putere mare" (Radu B.). „De fapt, 


189 Loctiitorul comandantului pentru lucrul cu efectivul. 
°° Voennye voprosy v kurse istorii SSSR, Moskva, Voenizdat, 1986, p. 198. 


91 Conceptul de internationalism şi aferentele acestuia — ajutor, prietenia popoarelor 
constituia un aspect major al instrucției militare din URSS, atât pe parcursul anilor 1970, 
cât şi anii 1980. Vezi D.F. Ustinov, Izbrannye reči i stat'i, Moskva, Politizdat, 1979, p. 496; 
Aktual'nye problemy istorii i politiki KPSS. Ucebnoe posobe dla voennyh akademii, Mos- 
kva, Voennoe izdatel'stvo, 1984, p. 350; D.T. Azov, Na straže socializma i mira, Moskva, 
Voennoe Izdatel'stvo, 1987, p. 63; Idem, Oboronnoe stroitel'stvo: novye podhody, Moskva, 
Voennoe izdatel'stvo, 1989, p. 54. 
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nici ofițerii nu cunoșteau adevărul, ei erau sub influenţa politrukului” (V. No- 
vac). Sunt cunoscute şi cazuri când unii politruci tindeau să expună şi alte 
opţiuni referitoare la evenimentele din Afghanistan. Perturbarea discursului 
oficial, în URSS, era însă sanctionatá cu diligentá de către superiorii mili- 
tari: „Am avut un politruk care ne mai spunea şi lucruri care nu trebuiau 
spuse. A fost exclus din funcţie. Nu ştiu ce s-a întâmplat cu el după aceea” 
(V. Besleaga). 

În perimetrul instrucției militare, în scopuri propagandistice, susțineau 
diverse cursuri cu tentă exortativă veteranii din Afghanistan. S-a reliefat as- 
pectul patetic al imaginii asa-numitilor eroi din Afghanistan, se efectuau întâl- 
niri solemne cu eroii Uniunii Sovietice, decoraţi pentru merite militare în 
Afghanistan: „În carantină, făceau cu noi lecţii speciale acei care erau răniți 
şi au fost repatriați în URSS adică de acum erau veterani și povesteau cum 
era acolo. Erau cu medalii şi cu ordine. Noi ne uitam ca la veteranii din 1941- 
1945, ca la părinţii noștri. Ei nu erau chiar asa de bătrâni, dar erau un pic 
mai în vârstă, ne miram cum au trecut prin război. Ne ţineau lecţii în fiecare 
zi. Ne pregăteau foarte ușor, sugerându-ne că trebuie să pátrundem acolo... 
Cum a fost in '41, te-au luat si te-au dus pe prima linie, a fost aşa o strategie 
de pregătire foarte logică, o făceau intenționat. Dar noi, ce? Eram nişte copii 
de 18-20 de ani. Desigur, fiecare soldat asculta pe cei mai cu experienţă, care 
aveau un an, un an şi jumătate... Când am văzut băieţii care aveau 20-22 de 
ani (cu doi-trei ani mai în vârstă decât noi), te uitai, este tânăr, dar poartă deja 
medalii si ordine. Erau toti cu medalii, cu ordine, adică erau trecuţi prin calva- 
rul acesta din Afghanistan, în luptele acelea crâncene pe care le-au dus, şi apoi 
ne relatau ca și cum ne povesteau părinţii. Noi am trecut prin război. Același 
tată a trecut prin război, dar acesta era tânăr, eram șocați, cum un om tânăr... 
fiecare povestea cazul lui, cum a fost la operaţii, cum a fost aceea, povestea tot 
şi noi... Eroismul acesta ne apuca și pe noi, si vroiam să ne ducem acolo, ca să 
vedem și noi câte ceva (s.n.)" (Şt. Matei). „Aduceau băieți din Afghanistan să 
ne povestească ce si cum se petrece acolo”*”. Alteori, veteranii relatau si scene 
dure din contextul războiului. Pentru viitorii combatanți, informaţia, care, de 
regulă, nu era trecută prin filtrul ideologiei sovietice, se includea în dimensiu- 
nea instrucției negre — o familiarizare, din diverse surse, cu realitatea acerbă 
a conflictului militar: „O lună de zile ne-am aflat in Ashabad. Acolo au venit 
doi băieţi, s-au întors înapoi si povesteau, primul moment istoric pe care eu 


*2 Alexandru Vakulovski, Soldaţi románi..., (Interviu cu Anatolie Deleu). 
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l-am auzit de la ei, mentionau cá au fost în regimentul lor de infanterie 28 de 
oameni ... din 28 doar ei doi s-au întors acasă” (P. Ajder)'?. 

Au fost şi alte metode de mustră, în plan ideologic, a tinerilor ostași în 
vederea pregătirii pentru războiul sovieto-afghan, concretizate în prezentarea 
emisiunilor TV, cu tematici specifice conflictelor militare, radio (de exemplu, 
una din cele mai populare emisiuni era Au fost decorați de Patrie), presa, cine- 
matografia, literatura, afişajul, propagarea materialelor ideologice, lecţii de 
propagandă. De exemplu, la sfârşitul anilor 1980, în URSS se publicau ziare 
şi reviste militare cu un tiraj total de 6 500 000 de exemplare. Editura Militară 
publica anual peste 2500 de titluri de carte, broşuri, albume, postere, ce în- 
sumau un tiraj de 70 mil. de exemplare. Anual, în cantonamente se expediau 
peste 100 de filme artistice noi şi 750 de documentare ?*: „Acolo vizionam şi 
filme de genul cum a intrat armata sovietică în Afghanistan. Cum se întâmpla 
aşa ceva, ce se petrecea, ne informa mai înainte ca să ştim tactica, cum să ne 
pázim mai bine, cum să ne comportăm cu populaţia afghaná" (I. Domenco). 
În cantoane erau expuse afișe propagandistice, unde se invoca mesajul oficial 
referitor la război: „Atât în Uniunea Sovietică, cât şi în Afghanistan, propagan- 
da era la tot pasul, pretutindeni erau lozinci cu inscripţia că apărăm hotarele 
de sud ale ţării” (SI. Ráducan). Sugestii instructiv-educative erau prezentate si 
în broşura Călăuza ostasului-internationalist sovietic, ce constituia cartea de 
căpătâi a tinerilor combatanți din Afghanistan: „Ostaş al Armatei Sovietice! 
Patria ţi-a încredinţat o misiune importantă şi de onoare — să acorzi ajutor 
internațional poporului prieten din Afghanistan... Mii de insurgenți, înarmaţi 
şi pregătiţi în exterior, formaţiuni militare sunt exportate pe teritoriul Af- 
ghanistanului. Imperialismul, împreună cu acolitii săi, a declanşat un adevărat 
război nedeclarat împotriva Afghanistanului revoluționar. Ajutorul împotriva 
acestei agresiuni reprezintă misiunea de luptă care ţi-a incredintat-o guver- 
nul pe teritoriul Republicii Democrate Afghanistan, ca să indeplinesti cât 
mai bine datoria militară. Trebuie nu doar să-ți imbunatatesti în permanență 
pregătirea militară, ci să cunoşti bine tara in care te afli, să respecţi poporul ei, 


^? De specificat faptul că instructia neagră era cunoscută de tineri şi în perioada civilă, de 
până la încorporare. Astfel, unii dintre tinerii sovietici erau sesizati de rude, cunoștințe 
etc. despre iminenta conflictului militar din Afghanistan asupra propriei personalități: 
„Am avut un cumnat comunist. El e mort. El îmi explica multe, atunci era Vocea Ame- 
ricii, îmi era interesant ce se petrece acolo. El îmi spunea întruna: bre, fă ceva. Ce să fac? 
El spunea: Fură o motocicletă, fură o mașină si ai să scapi. Cum să fur dacă eu nu vreau 
să mă fac de ruşine? Dacă eu ştiu că sunt băiat de treabă. Nu am făcut prostiile acestea. 
Cum îmi va fi mie scris aşa o să-mi fie” (Al. Minciuc). 


44 Voennaá pecat..., p. 57. 
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tradiţiile si obiceiurile acesteia. Tu trebuie să cunoşti istoria afghaná, cultura, 
economia si politica”**. Militarilor li se prezenta astfel imaginea unui focar de 
conflict şi a forțelor care îl generează. Se punea un accent deosebit pe ajutorul 
internaţional si pe patriotismul sovietic ce invoca apărarea hotarelor de sud 
ale țării. Pentru a fi pregătiți să lupte in Afghanistan, combatanții trebuiau să 
cunoască şi aspecte din istoria, politica acestei țări; de altfel, în continuare, în 
schița nominalizată, se prezintă noțiuni generale despre Afghanistan, inclusiv 
structura ierarhică a armatei aliate afghane (oferind însă date foarte sumare 
despre tactica si strategia adversarilor), harta geografică a ţării etc. 

Militarii sovietici erau antrenați pentru a dobândi unele aptitudini în 
privinţa utilizării tehnicii militare si a folosirii armelor, se improvizau di- 
verse situaţii de război, manevre, abordate prin prisma sinergiei şi metodei 
sinectice“%, iar toate acestea se efectuau în condiţiile reliefului de munte si, 
deseori, pe parcursul nopții (timpul rezervat acestei activități constituia 30 la 
sută din instructie ^"). Soldaţii din unitățile speciale executau şi paragutism: 
„Tehnica era complicată, si cu 7-8 clase nu aveai ce face, erau necesare anu- 
mite cunoștințe, de aici si instructii militare speciale” (V.Dm. Kvaşin). „Ne-au 
învăţat cum să luptăm cu tancurile prin munți” ^’. „Ne fugáreau prin munți... 
Măşti antigaz, prin munţii ceia” (V. Guţu). „Făceam antrenamente grele, ne 
pregăteau pentru război” (V. Novac). „Învăţam armamentul” (V. Jomico). 
„Ne învățau să împușcăm din automat, jumătate de zi impuscam, ca să ne 
obisnuim cu astfel de situaţii, ne învățau cum se aplică curse..., o luna de zile 
am stat şi ne-am jucat de-a războiul, am împușcat cu gloanţe oarbe” (V. Drutá). 
„Un prieten de-al fratelui îmi povestea că la ei erau tot felul de exercitii: erau 
antrenați să mânuiască armele albe sau trebuiau să se apere de mere, care erau 
aruncate în ei. După o perioadă de pregătire, merele au început a fi înlocuite 
cu pietre. Astfel, vrând-nevrând încercai să te ascunzi, nu-i plăcut să primești o 
piatră de aia în frunte” (S. Golub). „Exersam cu gloanţe din plastic şi ne jucam 
de-a războiul” (A. Josan). 

Un aspect important în pregătirea viitorilor combatanți l-a constituit 
instruirea fizică, fundamentată în baza ergometriei. La exercițiul militar — 
susținut în contextul unor improvizații de luptă cu particularitátile reliefului 
muntos — se punea accent pe tenacitate, rezistență, condiţie fizică excelentă: 


5 Pamâtka sovietskomu voinu-internacionalistu, p. 3. 


% EN. Knâzeva, S.P. Kurdümov, Sinergetika kak novoe mirovozrenie: dialog s I. Prigo- 
Zinym, in VF, nr. 12, 1992, p. 5. 


497 E.G. Nikitenko, op. cit., p. 234. 
^5 Alexandru Vakulovski, Soldati románi..., (Interviu cu Mihail Malancea). 
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„Dimineaţa desteptarea, gimnastică, fuga 5-6 km. Apoi primeam armamentul 
si, practic, totul ce trebuia” (A. Josan). „Aş zice chiar ne fugáreau. La început era 
cam greu, dar pe urmă te obisnuiesti” (N. Cárci). „Îţi dădeau jumătate de litru 
de apă şi te duceai vreo trei kilometri încolo și trei înapoi, în toată dimineaţa” 
(V. Dorosenco). „Acolo ne învățau (...) lupte corp la corp” (O. Vălean). „La in- 
structia militară făceam câte un marş în fiecare zi, 15-20-25 km. Fugeam si 
înapoi. Făceam gimnastică în fiecare zi” (Al. Casian). „Ca să nu ne temem, sub 
aspect fizic ne-au pregătit prin munți. Era un munte abrupt, aproape vreun 
kilometru, noi trebuia în fiecare dimineaţă să urcăm şi să coborâm de pe el". 
„Lupte corp la corp. Toate cum trebuie. Chiar treceam de pe un munte pe altul, 
cu frânghiile până jos. Alţii chiar îşi făceau de cap. Strigau. Toată pregătirea 
noastră era prin strigăte, prin înspăimântări. Să fim răi” (Al. Minciuc). „Noi am 
fost din Uniune pregătiți: karate, sambo, mânuirea armei, atât a revolverului, 
cât şi a cutitului" (I. Cerac). „Cât am efectuat instructia, ne pregăteau acolo mai 
mult fizic, ne fugăreau cu automatele, cu mască antigaz... Ne trezeau noaptea pe 
alarmă. Ne fugăreau 25 km încolo, 25 înapoi, ori schian (M. Organ). „Am 
fost în deplasare, pe 15 zile, în Kilita, în munți... Ne-au fugărit cum scrie cartea, 
dimineaţa ne trezeam la ora 5, făceam gimnastică până la şase, luam dejunul 
şi plecam în munţi. Acolo umpleam rucsacul cu pietre şi toată ziua alergam, 
iar seara de abia ne tineam pe picioare, dar cum veneam în tabere nici nu le 
simţeam. Atunci impuscam, făceam practică pe tehnică si învățam”*!. Pentru a 
face fata condiţiilor extreme, unele antrenamente erau practicate cu măşti an- 
tigaz: „Prin munţi ne fugăreau (...) Masti antigaz, prin munții ceia. Ne puneam 
întrebarea, de ce ne pregătesc aşa? Pentru front, mai în scurt... Era atât de mare 
fugăreală, că începusem să ne jeluim: De ce așa pregătire? Fumam pe brânci, ne 
chinuiam la dealul cela, câteodată cu mască antigaz, chiar nu mai puteai, dar 
trebuia să te ridici” (V. Guţu). 

Totodată, ostasii studiau discipline militare??, urmau cursuri cu înclinații 
speciale“, fiecare soldat efectua si instructii de specializare: mitraliori, șoferi, 
genişti, tanchisti ş.a. De exemplu, militarii din forțele speciale erau instruiți 
şi în vederea instigării unor războaie psihologice: „...În armată am efectuat 
serviciul militar în forțele aeriene speciale. Am făcut serviciul militar lângă 


49 Ibidem, (Interviu cu Serghei Bejenaru). 

5% Vezi şi scrisoarea lui Pavel Grăjdeanu, în Ana Manole, Cruciada afghand..., p. 31. 

°°! Corespondenta familiei Vrabie, (Scrisori din Turkmenistan, nedatată, probabil mai 1988). 
5° Vezi P. Bătrânac, Suntem internationalisti. Amintirile rămân nesterse, in VS, 11.09.1988, 


p. 2. 
55 Ana Manole, Cruciada afghand..., p. 86. 
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Moscova, în vestitul spetnaz, voiska spetialinogo naznacenia (forte militare cu 
destinaţie specială — n.n.), direcţia de cercetare a Ministerului Apărării, din 
Statul-major al Ministerului Apărării, secțiunile erau mici, mobile... Trebuia 
să decurgă acțiuni de înlăturare a forțelor speciale străine; să formám bubui- 
turi, panică pe teritoriul dușmanului. Am învățat mult, am în vedere pregătirea 
militară, în serviciul de cercetare militară” (S.S.). 

Pe parcursul instrucției militare din URSS, soldaţii erau supuși unei 
alimentatii de calitate inferioară şi trebuiau să reziste la sete. Nu erau excluse 
situaţiile in care combatanții sovietici trebuiau să suporte atare condiţii in 
contextul conflictului militar, dar si condiţiile climaterice afghane: „Aveam 
următorul regim: dimineaţa — ceai şi peşte roşu cu pâine neagră îmbibată cu 
nisip, la prânz serveam borş (ciorbá — n.n.) cu peste roşu şi cartofi - piure cu 
peşte roşu, iar seara — peşte roșu cu ceai. De atunci mi s-a dezgustat peştele, că 
nici acum nu-l mănânc” (N. Medvejonoc). „Ne hráneau slab când am fost la 
poligon, la punctul de pregătire. Din ce cauză? Deoarece ne-au pregătit pentru 
aga ceva. Să avem rezistenţă... Tare mult ne pedepseau din partea apei, ca să 
nu o consumăm. Mai mult aveam ceai. Am suportat multă sete. Nu ne dădeau 
apă, ca să rezistám mai mult... Acasă aveam 68 kg si în poligon am ajuns la 
57 kg, s-au dus un pic. A fost un băiat de 90 kg si a slăbit pînă la 70 kg. În 
şase luni!” (Al. Minciuc). „Fugeam vreo 10-15 km şi când veneam îi spuneam 
superiorului: Domnule sergent, permiteti-mi să beau puţină apă, însă el nu ac- 
cepta" (O. Casiadi). „Aveam zile când ne ţineau fără apa. Era cel mai greu de 
suportat lipsa apei, dar ne-a prins bine în momentele critice” (P. Savcenco). 

Opiniile participanţilor moldoveni referitoare la importanţa instrucției 
din URSS, ca formă de pregătire în războiul sovieto-afghan, s-au conturat în 
două tipuri de aprecieri: pozitive şi negative. Cantitatea de informaţie, alături 
de celelalte exerciții acumulate într-un timp restrâns, pentru unii combatanți a 
creat imaginea unei pregătiri intense: ,,Instructia era tare grea, însă vorba ceea: 
e greu în studii, dar ușor în lupte” (C. Cebanu). „Da, am fost pregătiţi, instruiți 
ca să putem face fata oricărei situatii"?%, „Ne-au pregătit normal, nici nu am 
ce zice” (Al. Minciuc). „E clar că până ajungea soldatul acolo, el era pregătit 
timp de o jumătate de an de zile, se afla într-o instrucţie, timp de 6 luni de zile. 
Faceau si instructii de război. $i din punct de vedere profesional, si din punct 
de vedere psihologic, el era un pic pregătit” (S. Pleșa). „Erau ideologic bine 
prelucrati.. dupa scoala de pregătire veneau soldati relativ bine pregátiti..., 
n-au fost probleme cu pregătirea psihologică a soldaţilor, că n-a putut merge 


54 Locotenent-colonel Sergiu Zglavoci: „În Afghanistan am pierdut 27 de camarazi de 
arme... in OM, 14.02.2009, p. 8. 
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la atac, a refuzat să se ducă în misiuni” (M. Valera). „Ne pregăteau moral din 
timp” (V. Novac). Alti participanţi timorati au recunoscut faptul cá, in po- 
fida cursurilor teoretice și practice, nu au avut pregătire suficientă „pentru a 
fi bágati în foc, dincolo de Amu-Darya”*%, într-o comunitate ostilă oricărei 
intervenții armate: „Ca să fiu sincer, nu prea am fost pregătiți. La o vârstă de 
18 ani nu am fost pregătiți... Din punct de vedre psihologic, parcă ceva simțeam, 
ne temeam (s.n.)" (P. Ajder). „Mulţi tineri nu erau bine pregătiți pentru acest 
război” (I. Botnari). „De multe ori trebuia să trecem peste momente psihice 
foarte dificile”5%. „Un caz din Kandahar, mi se pare. Un băiat, proaspăt sosit 
de la instrucție, murmura: Mămică, ia-mă acasăl...%. Dificultăţile cu tentă 
psihologică ale combatantilor din RSSM au fost recunoscute si de către gen- 
eralul B. Gromov, ultimul comandant al Armatei a 40-a din Afghanistan”. 
V. Isaev, comandantul unei unități de instrucție a serviciilor de comunicaţii 
specifica faptul că, în Afghanistan, deşi soldaţii erau bine pregătiți din punct 
de vedere profesional, erau inadvertenti, aveau o pregătire precară în ansam- 
blu. De exemplu, unii închideau ochii atunci când impuscau din automate, 
alții instantaneu retrăgeau mâna de pe trăgaci, iar unii nu sesizau pericolul 
grenadelor etc.” 

Războiul din Afghanistan a demonstrat totuşi că lipsa experienţei, timpul 
limitat de transferare de la un mediu la altul, luptele pe un teritoriu străin, 
insuficiența cunoaşterii adversarilor etc. au constituit factori ce au tergiversat 
activitatea combatantilor sovietici în tara vecină. 

O caracteristică semnificativă a instrucției militare a constituit-o faptul 
că nu toti soldaţii sovietici știau că erau pregătiți pentru efectuarea serviciu- 
lui militar in Afghanistan (cu excepţia recrutilor ce depuneau cerere în acest 
sens). Chiar si în contextul în care politrukul punea un accent deosebit pe 
războiul din Afghanistan sau veteranii relatau despre acest conflict, mustrele 
fiind însoţite şi de exerciţii fizice intense, soldaţii sovietici nu cunoşteau, în 
mod explicit, destinaţia acestora. În alte cazuri, militarilor li se explica, în mod 
volitiv, altă direcție a stagiului militar, diferită de cea din Afghanistan: „Când 
am ajuns în Termez, se vorbea că, probabil, vom fi duşi în Afghanistan, dar nu 
eram siguri de asta. Din discuţii am aflat că toti care sunt pregătiţi acolo sunt 


503 Tlie Lupan, op. cit. 
5% Ancheta. Revistă de informaţii verificate, 15-21.10. 2001, p. 13. 


507 A.G. Borovik, Sprátannaá vojna, in Ogonék, nr. 46, 1989, p. 17; Idem, Afghanistan. Ese 
raz pro vojnu, Moskva, Mezdunarodnye otnoseniâ, 1990, p. 5. 


5% B.V. Gromov, Zasisali, obucali, stroili, in VIZ, nr. 3, 1989, p. 12. 
5% V. Isaev, op. cit., p. 44. 
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trimişi drept carne de tun in Afghanistan. Eram acolo în poligon 22 de băieți 
din Moldova care am fost expediati in Afghanistan" ?'?. „Nu ne-au spus că vom 
pleca în Afghanistan” (Radu B.). „Iniţial am crezut că mergem în Bolivia, dar 
am ajuns în Afghanistan.” „Eu am aflat când am ajuns, pe loc, in Afghani- 
stan. Ne-au zis să scriem raport ca să ne trimită în Germania, dar am ajuns în 
Afghanistan. Aici ne-au atentionat cá se împușcă, că suntem în Afghanistan, 
nu în Germania” (Al. Buzic). „Nici nu am știut că ne vor trimite acolo. Ne-au 
trezit noaptea, pe alarmă şi hop: La papuci băieți! Singur nu ştiam unde ne 
duc? (Carasemir). „Nu mi-au spus nimic. Ne-au urcat direct în avion si ne-au 
dus" (I. Ceriak). „Nici nu ne-au spus că ne duc în Afghanistan... ne-au spus că 
ne duc în RDG să slujim..., ne-au spus că zburăm în Germania” (V. Botnari). 
„De Afghanistan nici în cap nu ne-a trecut, ne-au luat pe neprins de veste... 
Într-o noapte, ne-au ridicat pe alarmă şi ne-am trezit spre dimineaţă, la ora 
5, în bubuituri, unde ne vedeam doar prin luminări. La aerodrom scria — Ka- 
bul. Deodată ne-am dat seama” (M. Organ). „Într-o seară, ni s-a spus: Băieți, 
mergem în Afghanistan!” (N. Medvejonoc). „Într-o noapte, am nimerit în Af- 
ghanistan, că nici nu ştiam. Ne-au spus că suntem la lecţii speciale. Auzeam 
impuscaturi” (I. Costrov). „În ultimul moment, au aflat care şi unde pleacă” 
(Gh. Lupu). Cauza pentru care soldaţii sovietici nu erau informati, in mod 
direct, asupra faptului că sunt pregătiți pentru războiul din Afghanistan, 
rezidă în doctrina militară sovietică. Se punea accent pe instructia intensivă, 
o pregătire neturbulentă în unitățile militare specializate ale URSS, fără a se 
preciza destinaţia acestei activităţi. În cazul conflictului armat din Afghani- 
stan, s-a ținut cont şi de experiența obstructionistá a mobilizárii contingen- 
tului militar sovietic: „Ne-au pregătit şi sub aspect psihologic, foarte abil, nu 
ne spuneau că mâine-poimâine plecăm în Afghanistan, dar ne spuneau că ne 
pregătesc pentru Germania, în aviație. Nu ne-au spus că ne pregătesc pentru 
Afghanistan. Consider că s-a procedat corect, în caz contrar — ne puteau dis- 
truge psihologic” (N. Amelicichin). „Noi ştiam de Afghanistan, iar ei nu ne 
spuneau nimic. Tineau în secret aceasta informatie, căci multi se temeau"??, 
„Nu ne spuneau deoarece înaintea noastră au fost caucazieni si asiatici și, când 
au aflat că pleacă în Afghanistan, dimineaţa, la apel, nu i-au găsit nici pe unul. 
Toti au fugit, au fugit acasă. De aceea nu vroiau să spună” (V. Dolghii). „Mulţi 
au fugit. Se temeau de război. Au fugit multi din carantină” (I. Oca). 


30 Tlie Lupan, op. cit. 


511 Victor Tănase, Colonelul Petru Splavnic: „Afghanistanul mi-a marcat viata pentru tot- 
deauna”, in Flux. Ediţia de vineri, nr. 6, 20.02.2009, p. 2. 


32 Alexandru Vakulovski, Soldati románi..., (Interviu cu Anatolie Deleu). 
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Într-un anumit mod, instructia militară era extinsă si în Afghanistan, 
unde ostaşii erau pregătiți pentru însușirea teoriei şi, mai mult, a practicii mi- 
litare. Realitátile de pe teren suplineau activitatea instructivá, relevându-se 
însă alte valente marcate de stilul combativ: „Într-o luptă adevărată din Afgha- 
nistan, si nu in una din instrucție, mi-am călit caracterul 55. 

Ín scopuri educative, in Afghanistan efectuau deplasári functionari ai 
Partidului Comunist al URSS?, Ca si in unităţile militare din URSS, politru- 
kul urma sá tiná lectii de propagandá (conform regulamentului, lectiile de 
informatie politică erau susținute de trei ori pe săptămână), dar și să se im- 
plice în viata cotidiană a combatantilor?^. Propaganda sovietică prezenta 
în felul următor modelul instructorului-politic din Afghanistan: „Un ofiter- 
instructor politic are întotdeauna mult de lucru. Trebuie să fie informat despre 
toate: daca ostasii sunt sátui (sic!), dacă s-au odihnit, dacă primesc la timp 
scrisori de acasă. În Afghanistan, asemenea griji sunt mult mai multe. Dar 
ostașii trebuie să reacționeze la contextul militar. Prin aceasta am spus totu1l"?'6. 
Realitatea de pe teren şi specificul funcţiei exercitate în armată aveau însă să 
eclipseze, din lecțiile de educație ale politrukului, care erau agasante, pentru 
că foloseau expresii șablon ce caracterizau discursul oficialilor: „În Afghani- 
stan era politruk. Nu însă in sens să ne spună ceva. Eram toti ocupați. Plecam 
la operaţii şi nu prea discutam” (A. Oleinic). Din cauza specificului funcţiei 
exercitate, șoferii frecventau mai rar orele politice: „Noi eram mai mult pe 
teren, deci nu ştiam ce spunea... referitor la conflict” (I. Popa). Referindu-se la 
situația armatei sovietice din Afghanistan, jurnalistul rus Vl. Snegheriov a se- 
sizat o serie de impedimente privitoare la pregătirea ideologică a combatantilor 
sovietici: „Am fost, de mai multe ori, în mai multe secţii politice ale armatei, 
când erau conduse de diferiți şefi. Tin minte bine că perturbarea atmosferei 
ierarhice, bine instalate aici, era de neconceput, excepții fiind doar în cazurile 
când veneau mai marii din Moscova. (...) Instructorii politici erau înconjurați 
de un strat mare de hártoage si igi căutau de treburile lor, iar armata de ale sale. 
Nu era o legătură organică între ei^". În acest context, funcţia de instruire 
avea să fie exercitată, în mod special, de către militarii superiori care efectuau 


313 Ana Manole, Cruciada afghană..., p. 134. 

314 B.V. Gromov, Vystuplenie na XIX partkonferencii, în KZ, 02.07.1988, p. 3. 
515 Vezi N. Vasiliev, op. cit., pp. 54-55. 

516 G. Kojemeakin, Scrisori din Afghanistan, în Tribuna, 1988, nr. 18, p. 22. 


?" David Gaj, Vladimir Snegirev, Neizvestnye stranicy neob âvlennoj vojny, in Perspectivy, 
nr. 1, 1991, p. 72. 
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serviciul militar zilnic: „N-am avut acolo când discuta cu politrukul, aveam 
un comandant de batalion si el mai mult ne informa" (A. Ceban). „Ofițerii 
încercau să ne încurajeze, dar uneori aveam impresia că nici ei nu credeau în 
ceea ce spuneau” (V. Cucu). 

Instruirea ideologică era fundamentată si de diversele aniversări comemo- 
rative, întruniri, ceremonii cu decorarea ostasilor, materiale și lecţii de pro- 
pagandă, mass-media etc. În cantonamentele militare sovietice din Afghani- 
stan, în scopuri propagandistice, erau organizate diverse „muzee ale gloriei” 
(N. Sergheevici). În profilul conceptului de muzeu memorial s-a inclus auten- 
ticitatea spaţiului memorial, prin crearea unui purtător de sens profund>'’. Ast- 
fel, o dimensiune aparte aveau camerele leniniste sau ale prieteniei afghano- 
sovietice, care erau prevăzute cu portrete ale clasicilor marxism-leninismului 
şi al secretarului general al CC al PCUS?". În presa sovietică se afirma cá in 
acele spatii „încep să ia cunoștință tinerii ostași de locul unde ei isi vor efectua 
serviciul nou, de tara în care se vor afla”520. 

Acei combatanți care aveau să-și efectueze serviciul militar in unitățile 
speciale din Afghanistan au beneficiat de o pregătire deosebită. De exemplu, 
Sergiu Vlădicescu, pază de corp în trupele de elită ale armatei sovietice, după 
aproximativ patru luni de instrucţie în URSS, avea să mai treacă o pregătire 
suplimentară, de zece zile, in Kabul: „Ne învățau limba, până acum ştiu cum 
să salut: Asalaam alekum — Pace tie. Buhu-buhu? — vreţi ceai? Miroboni — bine 
ati venit... pot număra..., eu armata am făcut-o în haine civile, lucram in 
spatele inamicului, subunitatea noastră era constituită din 7-8 oameni, dintre 
care comandantul (avea grad de colonel sau mai superior), loctiitorul lui, doi 
traducátori (de origine tadjicá sau uzbecá), operatorul de statii (era tot ofiter) 
şi bodyguardul cu şoferul” (S. Vládicescu). Referitor la nivelul de pregătire, 
destul de dificil, al trupelor aeropurtate, în lexiconul militar se menţiona: 
„Ostaşii din trupele aeropurtate — trei minute sunt vulturi, iar în rest sunt 
catâri (conform efortului depus — n.n.)"??'. 

Pentru viitorii combatanți instructia militară, parte componentă a strate- 
giei premilitare, a tins să reprezinte un jalon de inițiere în procesul complex 
de acomodare la contextul tensionat al războiului din Afghanistan. Instituit 


518 Elena Plosnitá, Concepte muzeografice în arheologia si istoria Moldovei (sec. XIX-XXI). 
Teza de doctor habilitat în ştiinţe istorice, Chişinău, 2009, pp. 154-155. 


?? Muzaffar Olimov, op. cit., p. 67. 
50 G, Kojemeakin, File din..., (II), p. 21. 
?! Arhiva personalá Eduard Boboc. Notite din armatá. 
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în baza unui rulaj de recruți, mecanismul de pregătire a acestora, format 
dintr-un ansamblu de exerciţii teoretice şi practice, a reprezentat doar siajul 
într-o terra incognita. Militari sovietici, aflați in con de umbră si în privința 
experienţei de viata, fiind la o vârstă fragedă, caracterizată de imaturitate şi in- 
stabilitate afectivă, au sesizat emergenta de la o realitate pașnică la altă extremă, 
concretizată printr-o serie de dificultăți ce ţineau de adaptarea la fluajul psihic 
şi fizic al contextului conflictual. 
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CAPITOLUL IV 


RĂZBOIUL SOVIETO-AFGHAN. | 
ISTORIE TRĂITĂ ȘI ISTORIE NARATÁ 


IV.1. IMAGINEA ALTERITÁTII. CONFRUNTĂRI MILITARE 


IV.1.1. Adversarii (rezistența afghană) 


IV.1.1.1. Profilul general 

lasati într-un spaţiu intrus, necunoscut, în contrast cu comunitatea 

din care proveneau, militarii din URSS au perceput o lume ostilă, 
dimensiune constituită în contextul războiului sovieto-afghan. Conflictul 
armat din Afghanistan a decurs într-o „ţară absolut străină, cu o climă si 
situație geografică deosebită, o tara muntoasá..., era greu nu numai să lupti, 
ci chiar si să te afli acolo” (SI. Ráducan)??. Acest recul a conturat dimensiu- 
nea psihologică a combatantilor sovietici (de menţionat si vârsta acestora — 
18-19 ani) vizavi de un spaţiu nou, răuvoitor, unde orice contact reprezenta 
şi o puternică lovitură asupra personalității acestora. Pentru militarii sovietici, 
imaginea adversarului reprezentată în literatură, filme, în relatările generaţiei 
în vârstă sau în cadrul instrucției militare n-a fost nici pe departe congruentă 
cu cea din Afghanistan. Inamicul, deseori, nu avea o uniformă militară ce-l 
discernea si nu reprezenta un anumit segment al populaţiei. În perimetrul 
conceptului indelebil marcat de contextul istoric, pentru afghani orice nou- 
venit care se afla pe teritoriul țării sale, cu atât mai mult înarmat, era un inamic 
ce trebuia înlăturat. Generalul Ruslan Ausev, fost şef al infanteriei motorizate 
a armatei sovietice din Afghanistan, în anii 1980-1982 şi 1985-1987, releva, 
într-un interviu, despre starea de inamicitie a afghanilor: „Fiecare străin care 
intră în această tara devine un duşman vânat de toată lumea - militari, civili, 
chiar şi de natura”*”’. Prin conceptul de adversar, combatanții sovietici desem- 
nau o latură mult mai extinsă a sensului clasic; om-duşman (atât oponenții 
?? De altfel, atât „relieful sărăcăcios, neospitalier.." cât şi „lumea ermetică” reprezen- 


tau şi pentru soldaţii români mediul din Afghanistan. TV România 1, 28.01.2003, ora 
00:00-00:30. 


93 AiF, nr. 39, 2001, p. 3; Ancheta. Revistă de informații verificate, 15-21.10.2001, p. 13. 
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regimului afghan, instalat de sovietici, cât și oricare cetățean afghan), spațiu 
străin, condiţii geografice şi climaterice nefavorabile. Dacă condiţiile geo- 
climaterice au constituit un ambient neospitalier (cu valenţe asupra calității 
vieţii, sănătăţii etc.), instalând si un disconfort psihologic, imaginea omului- 
adversar era complexă, aferentul de bază al acestuia fiind asociat cu pericolul 
lichidării fizice şi mefienta. S-a revelat conexiunea dintre cele două tabere an- 
tagoniste la frontiera dintre viata şi moarte, instituind mecanismul violenței 
reactionale™: „Îi omorâm şi noi pe ei, şi ei pe noi — unii pe alţii” (I. Ceriak). 
„Ucideai-ucideau” (Gh. Vătavu). „Dacă nu trăgeam eu, trăgea el, asta-i toată 
filosofia”*%. ,,Trageau ei, trágeam şi noi" (V. Doroşenco). „Ori tu impuscai, ori 
te impuscau pe tine" (I. Sárghi). 


IV.1.1.2. Logomahia notiunii de adversar 
n aspect semnificativ al identificárii il constituie logomahia notiunii 
de adversar. În calitate de prolegomene vom porni de la constatarea 
lui Jean Piaget, conform căreia „fiecare cuvânt desemnează un concept care 
constituie semnificaţia sa”*%, iar în cazul nostru vom analiza atât sensul cu- 
vântului de adversar al sovieticilor în Afghanistan, cât şi dinamica istorică a 
acestei noțiuni. 

În literatura de specialitate occidentală, adversarii sovieticilor din Afghani- 
stan erau nominalizați prin conceptul sintetic — Rezistență, iar alături de această 
noţiune era cunoscut şi termenul mujaheddin. În traducere mojahed sau mu- 
jaheddin semnifică luptător pentru credinţă, participant la jihad, adică războiul 
sfânt al musulmanilor, împotriva necredinciosilor şi a autorităţilor care-i con- 
duc. Astfel erau clasificați afghanii ce luptau împotriva intervenţiei sovietice şi 
a guvernului ateu de la Kabul“. Concepţia jihad-ului a fost preluată si adaptată 
de mișcarea de Rezistență din fenomen religios in act politic“. Pe parcursul 


? Erich Fromm, La coeur de l'homme. Sa propension au bien et au mal, Paris, Payot, 
1991, pp. 23-24. Apud 'Toader Nicoară, Istorie și violență. Lecturi posibile, în Caiete de 
antropologie istorică, nr. 2, Cluj-Napoca, Accent, 2002, p. 10. 

95 Sorin Avram, op. cit., p. 8. 

°% J, Piaget, Structuralismul, Bucureşti, Editura Ştiinţifică, 1973, p. 85. 

7 Afghan Resistance. The politics..., pp. 6-11; Mlečin L., Dusmany. Modžahedy. Brat, 
in NV, nr. 49, 1990, pp. 17-20; E. Ostrovskij, Strihi k afghanskim portretam. Iz zapiski 
diplomata, in MZ, nr. 1, 1999, p. 92; V. Korgun, Afghanistan. Islam i vlast‘, în AAS, nr. 10, 
1995, pp. 25-28; A. Knâzev, Istoriâ afghanskoj vojny 1990-h gg. i prevrasenie Afghanistana 
v istocnik ugroza dla Centralnoj Azii, Biškek, Izd-vo KRSU, 2002, p. 11. 

°°8 Viorel Panaite, Din istoria dreptului islamic al popoarelor: doctrina djihad-ului (II), in 
Anuarul Institutului de Istorie si Arheologie A.D. Xenopol, XXIII/1, 1986, p. 417. 
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conflictului militar, jihad-ului afghan i s-au aliat şi „brigăzile internaționale”, 
constituite din combatanți antisovietici din Egipt, Algeria, Peninsula Arabă, 
Asia de Sud si Sud-Est??. 

În URSS, utilizarea diverșilor termeni aleatorii indică faptul cá propagan- 
da sovietică, de fapt, nu deţinea informaţii ample despre Rezistenţa afghană, iar 
aceasta a constituit un obstacol direct al sovieticilor pentru a identifica forțele 
reale ale adversarilor. L.V. Şerbaşin, şeful serviciului de cercetare externă al 
URSS, care a efectuat mai multe vizite în Afghanistan, avea să recunoască, mai 
târziu în memoriile sale, aceste considerații: „Termenii de acțiuni banditesti, 
formaţiuni banditesti, tabere de banditi, noţiuni aplicate în lexiconul operativ- 
politic al serviciilor noastre în perioada postbelică, reveneau în uz în Afghani- 
stan. Cum se întâmplă de obicei, sloganurile politice nu permit să identifici 
realitatea, limitează analiza la sabloane comode”™. Astfel, apelativele utilizate 
de sovietici pentru tratarea populaţiei afghane ostile erau destul de diver- 
sificate şi contingente: basmota, adică basmaci, duhi, mujaheddini, duşmani, 
inamici, bandiți, bandă de asasini, mercenari ai imperialismului, călăi, spo- 
liatori, scelerati ş.a. În limbajul presei sovietice si al combatantilor sovietici, 
adversarii erau nominalizați si prin alti termeni stocastici ce indicau opusul, 
contrariul ostil, cu conotaţii morale si simbolice negative, s-au creat imagini 
ale demonizării şi dezumanizării oponentului, indicându-se un instrument de 
polarizare prin constituirea unui grup specific de intruși amenintatori: ei, el, 
dușmani, inamici, banditi, bande, formațiuni banditesti, răzvrătiți, insurgenți, 
rebeli, sălbatici, babay, antirevolutionari înarmaţi, supostati etc. În perimetrul 
limbajului convenţional, aplicat de aviatori, adversarii erau numiţi ciori negre, 
iar pe acest subiect se interpreta melodia „Cioară neagră, evitá-má!5 în sens de 
elidare a unui pericol iminent”. 

Până la mijlocul anilor 1980, cel mai uzual termen în propaganda 
sovietică referitor la Rezistenţa afghana l-a constituit eufemismul basmaci. 
Noţiunea basmaci şi derivatele acesteia au la bază verbul tiirc basmak care 
glosează a da, a persecuta, a silui. Pentru popoarele din Asia Centrală, sinec- 
doca basmaci, termen căzut în desuetudine, etichetează jefuitor, tâlhar, ban- 
dit, hoţi de drumuri. Din perspectivă istorică, astfel erau nominalizați aven- 
turierii ce jefuiau caravanele comerciale, asasinii. În demersul istoriografiei 
sovietice, termenul corosiv de basmaci a primit o conotaţie social-politică. În 
una din monografiile ce reflectă acest subiect - Basmacia: geneza, esenţa si 


?? Gilles Kepel, op. cit., pp. 14, 124. 
530 p, V. Sebar&in, Ruki Moskvy, Moskva, Izdatel'stvo Eximo, 2002, p. 201. 
5! V. Ogryzko, op. cit., p. 4. 
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eșecul (publicată, la Moscova, în 1981) se afirmă, în stilul obișnuit al epocii 
sovietice: „După Revoluţia din octombrie (1917 — n.n.) sensul de basmacie 
a avut şi o anumită semnificaţie socială şi politică. Basmacia s-a cristalizat 
în una din cele mai acute forme ale luptei de clasă, a exploatatorilor înfrânți 
împotriva revoluţiei victorioase, a dictaturii proletare, împotriva puterii popo- 
rului muncitor”5%2. De altfel, dacă e să rămânem pe aceleaşi repere interpre- 
tative, e vorba de populaţia care s-a opus expansiunii revoluţiei bolşevice în 
Asia, iar mai târziu — împotriva reformelor impuse de soviete. Autorii cărții 
menţionate, ca şi întreaga propagandă sovietică, au schimbat macazul ter- 
menului de basmaci pentru a indica forțele ce s-au opus intervenţiei militare 
din Afghanistan“. În demersul istoriografiei sovietice, basmacii primesc şi 
aferentul conspirației externe - inamicii constituie un element al societății 
lipsite de putere în urma înlăturării regimului feudal şi sprijinite de imperia- 
lismul international’. Partizanii afghani (elementele sociale ale acestora 
erau constituite din şefi tradiționali şi religioşi, conducători de trib, fruntaşi 
locali, foşti militari ş.a., iar baza ideologică a acestora o reprezenta procla- 
marea unui islam conservator şi fundamentalist), conform definiţiei date în 
literatura oficială sovietică, sunt acele elemente ale societăţii care erau lipsite 
de putere în urma înlăturării regimului feudal, fiind sprijinite de imperialis- 
mul internațional”. Utilizarea unei vocabule obscene a fost evocată in mod 
deliberat de propaganda oficialá sovieticá, in scopul compromiterii inamicu- 
lui prin toate mijloacele posibile, inclusiv prin metode verbale. S-a aplicat un 
termen cu semnificație eufemisticá în lumea răsăriteană şi pentru a orienta 
la o anumită atitudine părtinitoare comunitatea acesteia. În acelaşi context, 
aplicarea unor termeni desconsiderativi poate semnala şi percepțiile generale 
ale sovieticilor, extrase din domeniul identității şi alteritatii, de a surprinde 
la adversari aspecte compromițătoare, sentimente de suspiciune şi fobie, de 
antipatie, de deviere și deformare a imaginii Celuilalt5*. 

Vocabula duh (astfel erau desemnaţi și soldaţii sovietici din prima jumă- 
tate de an al serviciului militar) era cunoscută, în mod special, în limbajul 


532 A T. Zevelev, U.A. Polâkov, Basmacestvo: vozniknovenie, susnost; krah, Moskva, Izda- 
tel'stvo Nauka, 1981, p. 3. 


533 Ibidem, p. 6. 

534 Cto est‘ čto v mirovoj..., p. 41; A. Kotenov, op. cit., p. 59. 
Jj.» P. p P 

555 Cto est‘ čto v mirovoj..., p. 41. 


555 Simona Nicoară, Ipostazele alteritatii si geneza mitologiei nationale (sec. XVIII-XIX), 
în Identitate si alteritate. Studii de istorie politică si culturală, /Coord. de Nicolae Bocşan, 
Toader Nicoară, vol. 3, Cluj-Napoca, Presa Universitară Clujeană, pp. 58-60. 
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uzual al combatantilor sovietici. Această ipostază semnifică şi ceea ce edifică 
DEX - spirit rău, drac, diavol”; în percepţia participanţilor sovietici la răz- 
boiul din Afghanistan, constituia cea mai negativistă caracterizare a adver- 
sarilor. Duhii erau remunerati în funcție de numărul victimelor sovietice — 
torturau prizonierii prin cele mai bestiale moduri**: „Duhii... Aceştia erau 
foarte cruzi”5%. „În unele unităţi militare au fost cazuri când a fost tăiat tot 
postul de pichetare, deoarece a adormit unul si au pătruns dușmanii — duhi, 
i-au tăiat pe toţi” (V. Jomico). Termenul duh era inclus în lexiconul afehan, 
constituit din substratul jargoanelor militare, cu diverse funcţii reprezenta- 
tive5*. Natura semantică a noţiunii duh indica şi un transfer metaforic, con- 
stituia esenţa trivialitati, a unui rău survenit sau fezabil oricărui combatant 
sovietic. 

La sfârşitul anilor 1980, pe fundalul restructurării şi transparenţei gor- 
bacioviste, în mass-media și literatura sovietică, adversarilor sovietici în Af- 
ghanistan li s-a aplicat sintagma forțe de opoziţie, detașamente militare ale 
opoziției sau opoziția înarmată. Schimbarea macazului, referitor la definirea 
adversarilor afghani de către sovietici, a fost reliefată de către cercetătorul 
rus V.M. Dereabin: „consecinţele campaniei afghane au demonstrat că ire- 
conciliabila opoziție nu reprezintă o ceată de bandiți, cum era expus în mij- 
loacele de informare în masă, ci o forță militaro-politică reală care nu trebuia 
denegată. Fără a se tine cont de interesele acestor forte, era puţin probabil să se 
formeze un echilibru în plan regional, ca bază a stabilității în sistemul relaţiilor 
Internationale" "7. În acelaşi context, istoricul V.P. Lukin atentiona asupra di- 
hotomiei ai noștri împotriva noastră, ca direcţie de abordare pentru adversarii 
sovieticilor în războiul din Afghanistan*®. 

Configurarea diverselor noțiuni ale denominatiei adversarilor, instituite 
în quolibet, într-un fel, a marcat o dimensiune a discursului altercaţiei; se indi- 
cau raporturile dintre cele două tabere antagoniste, cristalizându-se şi în pro- 
cesul complex al cunoaşterii mutuale. Pentru combatanții sovietici, imaginea 
adversarilor, în ansamblul ei, a marcat tatonarea terenului spre a se plasa într-o 
poziție favorabilă fata de o civilizaţie intrusá. 


557 Dicţionarul explicativ al limbii române, Ediţia a Il-a, Bucuresti, 1998, p. 323. 
558 Vezi capitolul despre prizonieri. 
5? Alexandru Vakulovski, Soldati románi..., (Interviu cu Anatolie Deleu). 


"H A se vedea Afghanskij leksikon (voennyj žargon veteranov afghanskoj vojny 1979- 
1989 gg.), în http://www.rus.org/afghan/titel_pred.htm (accesat in 23.06.2003). 


1 V.M. Derâbin, op. cit., p. 13. 
22 VP. Lukin, op. cit., pp. 38-41. 
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IV.1.1.3. Configurarea Rezistenței afghane 
| „contingentului limitat al armatei sovietice” în Afghanistan 
a suscitat o mobilizare impetuoasă a afghanilor, numărul luptătorilor 
inclementi URSS era într-o evidentă ascensiune. Astfel, dacă la sfârşitul anului 
1979 numărul mujaheddinilor se ridica la 40 000 de oameni, cifra s-a majorat 
în anii 1981-1983, însumând cca 45 000 de combatanți, iar în anul 1986 aceştia 
reprezentau deja 150 000 de persoane. Potrivit surselor occidentale, numărul 
total al partizanilor afghani a fost estimat la 60 000-200 000 de oameni”. Prin 
prisma combatantilor sovietici, numărul partizanilor afghani a fost raportat la 
pericolul iminent al acestora: „Erau bande. Noi spuneam că doar să fi stat cu 
automatele în mână, şi ei numai să fugă, ne calcáu pe toti" (I. Gadinaud). 
Grupările Rezistenței, formate din afghani refugiați (începând cu a 
doua jumătate a anilor 1970)55, aparţinând islamului moderat sau radical, 
au fost constituite din şapte partide sunnite, cantonate în Pakistan, şi alte opt 
partide şiite, consolidate pe teritoriul Iranului”. Potrivit surselor occidentale, 
formațiunile paramilitare din Pakistan si Iran constituiau 5-8% din numărul 
total al luptătorilor afghani?". Centre similare activau in Arabia Saudită si 
Egipt, iar în confruntările cu sovieticii în Afghanistan erau implicaţi merce- 
nari şi voluntari din Arabia Saudită, Turcia, Iran, Japonia, China?*. În anul 
1981, conform Khad-lui — în serviciile de securitate afghane -, erau identifi- 
cate 200 de tabere ale mujaheddinilor (dintre care 80 - în Pakistan)”. Un 


?? A. Olejnik, A. Efremov, op. cit., p. 3; V.G. Safronov, Afghanistan: itogi i vyvody. Kak to 
bylo, in VIZ, nr. 5, 1990, p. 69; A.A. Lâhovskij, V.M. Zabrodin, op. cit., pp. 81-82. 

54 Stéphane Courtois, Nicolas Werth, Jean-Louis Panne etc., op. cit., p. 683. 

*5 Conform informaţiilor oficiale pakistaneze şi iraniene, la sfârşitul anului 1982, în 
Pakistan erau expatriati 3 500 000, iar in Iran - 1500 000 oameni. Vezi V.S. Safronétik, 
Afghanistan pri...» p. 28; M.F. Slinkin, Prihod do vlasti..., pp. 20-22. 

96 Vezi SSSR i Pakistan, Moskva, GRVL, 1984, pp. 137-138; D.A. Volkogonov, Po dol- 
gu drujby, po veleniti serdca, in Vypolnenia internacional'nyj dolg, Moskva, Izdatel'stvo 
politiceskoj literatury, 1986, p. 8; L. Elin, Besedy o mire na vojne, in NV, nr. 22, 1988, 
pp. 16-17; Gulam Omar Rasuli, op. cit., p. 11; LV. Gorobe¢, Teritorial'no-prikordonni 
problemi u vidnosinah Indii z Pakistanom i Kitaem/60-i — 90-i roki. Avtoreferat na soiska- 
nie ucenoj stepeni kandidata istori¢eskih nauk, Kiiv, 1998, p. 14; Stephane Courtois, Ni- 
colas Werth, Jean-Louis Panne etc., op. cit., p. 683. 

3 V.G. Safronov, op. cit., p. 67. 

348 V. Vinogradov, Dobrovolec v Afghanistane, in VZ, nr. 8, 1989, pp. 30-31; Cornel Scafes, 
Horia Serbánescu, Ioan Scareş, Războiul din Afghanistan, în TG, nr. 28, 2002, p. 29; 
VLI. Buzov, Novejsaá istoriá stran Azii i Afriki (1945-2004): učeb. posobie, Rostov-na- 
Donu, Fenix, 2005, p. 301. 
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loc important l-a deţinut Rezistenţa din interior. Dintre cei mai reprezentativi 
comandanţi regionali (cifra totală a liderilor antisovietici constituia 200), cu 
un prestigiu personal profund (comparativ chiar cu liderii administraţiei de la 
Kabul), s-au evidenţiat comandantul tadjik Ahmed Shah Massoud (1953 - 
9 septembrie 2001, acționa în regiunea Panjshir), liderul uzbek Abdul Rashid 
Dostum (deţinea controlul părţii de nord, plasate în jurul Mazar-i-Sharifului), 
Abdul Hak (a condus Rezistenţa în zona de la periferia Kabulului) si Ismail- 
han (liderul mujahhedinilor din Herat). Personalitatea lui Massoud, cel mai 
important lider regional, a fost evidenţiată si de foştii combatanți moldoveni 
„Ahmed Shah Massoud era un om foarte deştept. Un băiat pe care l-a înzestrat 
Dumnezeu cu minte. A fost un comandant foarte bun. El trăia în Panjshir, 
care în traducere semnifică «5 lei»” (N. Petrică). „În anul 1983, în Panjshir, el 
(Ahmed Shah Massoud - n.n.) era cel mai mare" (V. Danitá). Liderii regionali 
dispuneau de formatiuni paramilitare, semnau diverse armistitii, pe anumite 
chestiuni, cu autorităţile de la Kabul și cele sovietice (percepute drept o perioadă 
de relaxare pentru noile confruntări militare)”. Baza ideologică a Rezistenței 
afghane a constituit-o islamul, bifurcat în islamul fundamental (radical) şi 
traditionalist (moderat). Dacă prima aripă se pronunţa pentru formarea unui 
stat în Afghanistan, conform modelului din perioada prorocului Mohammed; 
sau a statului khomeinist din Iran, cealaltă aripă se exprima pentru revenirea 
la perioada de conducere a lui Daoud sau reinstaurarea monarhiei?!. Acestor 
curente ale Rezistenței afghane li se subscria şi unul diplomatic, care milita 
din exterior. Curentul diplomatic era constituit din emigranții intelectuali 
care atentionau organismele internationale asupra războiului sovieto-afghan. 
Unul dintre liderii remarcati ai acestui curent era profesorul Abdul H. Tabibi - 
primul afghan care a condamnat imixtiunea sovietică de la tribuna ONU*”. 
Caracteristica esenţială a Rezistentei afghane a reprezentat-o faptul cá nu 
avea un nucleu administrativ unic si nu a acţionat de comun acord împotriva 
Uniunii Sovietice, fiecare grupare preferând o strategie de luptă individuală. 


55 Vezi A. Prohanov, Afghanistan, în MZ, itil, 1988, p. 28; Artyom Borovik, Afghanistan: 
predvoritel'nye itogi, in Ogonék, nr. 30, 1988, p. 25; Polevye komandiry, în Krasnoe Znamă, 
19.03.1989, p. 3; G. Il'in, Kak voevat' s talibami. Polevoj komandir daet sovety ameri- 
kancam, în Izvestiâ, 27.09.2001, p. 11; B.V. Gromov, Ogranicennyj kontingent, Moskva, 
Izdatel'skaâ grupa Progress & Kul'tura, 1994, in http://www.afgan.da.ru (accesat in 
14.08.2004). 
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Mai mult, în disputa de putere, administrare teritorială si repartizare a furni- 
turilor occidentale erau situaţii când mujaheddinii se asasinau în mod reciproc 
sau efectuau troc, prin schimb de arme contra droguri??. Aceste divergențe 
interne erau exploatate de către militarii sovietici, incluzându-se în strategia 
serviciilor speciale ale URSS, în vederea menţinerii acestei situații nebuloase, 
conform principiului divide et impera: „Unul din dezideratele noastre pre- 
vedea confruntarea grupărilor afghane între ele... în fiecare zi... bandele se 
atacau una pe alta, pentru noi aceasta era bine, pentru că astfel isi surmenau 
forțele” (I. Iliciuc). „Când apărea un partener mai puternic, trebuiau atatati 
unii împotriva altora, adică potrivit regulii dezbină si stăpânește. Ei se aliau 
împotriva unui duşman, iar dacă se termina lupta, ei iarăşi se distrugeau între 
ei” (I. Cocias). „Bandele nu aveau treabă cu mine, ele mai mult se confruntau 
între ele, iar eu sub tumultul caravanelor omoram din arme"). 

Tabăra antisovietică a beneficiat de sustinere din interiorul ţării (prin in- 
cluderea nemijlocită a populaţiei), dar si din exterior (SUA, Pakistan, Iran, 
China etc.). În baza unui program de ajutor secret din toamna anului 1981, 
Statele Unite erau implicate, împreună cu Arabia Saudită, Egipt, China, Paki- 
stan, în ajutorarea forțelor anisovietice cu fonduri. „Arabia Saudită asigura 
banii, Egiptul dădea sprijin în instruire, China contribuia cu arme, iar Statele 
Unite furnizau automate kalasnikov, rachete antitanc si alte arme din stocurile 
americane şi egiptene. În fabricile controlate de CIA, din Egipt şi Statele Unite, 
se produceau imitații ale armelor sovietice. In plus, se imbunátáteau unele 
arme, precum rachetele antiaeriene SA-7”5%. Pakistanul, gratie proximitatii 
geografice şi religioase, a facilitat livrarea de arme si instruire militară, iar 
Peshawar — oraş situat la 24 km de frontiera cu Afghanistanul, a constituit 
capitala pakistanezá a Rezistenței afghane”. SUA, principalul protagonist al 
susținerii forțelor antisovietice din Afghanistan, a acordat, pe lângă tehnică 
militară, si un ajutor financiar considerabil, acesta însumând cifra de 1 mld. 


55 G. Godster, Russian Scorned by Afghans, But Hanging On, în Christian Science Moni- 
tor, Boston, 06.09.1979, p. 3; Roger Faligot, Rémi Kauffer, Istoria mondială..., p. 155. 
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nr. 7186, L., p. 27; V. Levin, „Mister pulemet" na slujbe CRU, in NV, nr. 40, 1980, p. 29; 
Afghan Resistance. The politics..., p. 13; Bob Woodward, op. cit., p. 371; Mridula Goš, 
Sovetsko-kitajskie otnoseniâ v 80-h godov. Avtoreferat na soiskanie ucenoj stepeni kandi- 
data istoriceskih nauk, Kiev, 1993, p. 8. 
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op. cit., pp. 461-462; Roger Faligot, Remi Kauffer, Istoria mondială..., pp. 159-160. 


133 


de dolari americani”. Serviciile secrete americane au aplicat pe larg cultul 
bacșișului, la fel ca şi germanii în perioada celui de-al Doilea Război Mondi- 
al 5%. „CIA a mai furnizat cel putin 2 mld. de dolari în bani afghani falși. Banii 
falsi au permis Rezistenței să plătească taxele exorbitante cerute de carausii cu 
catâri şi de camionagii care introduceau proviziile în Afghanistan, în afară de 
fondurile ce se cheltuiau pe bacşișuri”**. Rezistenţa afghana, consolidată în 
jurul ideii de luptă împotriva agresiunii externe a Uniunii Sovietice, pe lângă 
sprijinul material acordat de occidentali, a avut un rol hotărâtor în operaţiile 
militare împotriva URSS, fapt ce a marcat, în final, şi retragerea sovieticilor 
din Afghanistan. În același context, constatăm şi un început al evenimentelor 
care au culminat cu episodul tragic din 11 septembrie 2001. Sau, conform 
expresiei sugestive a cunoscutului istoric englez Eric Hobsbawm, americanii 
„au pátit ca ucenicul vrăjitor al lui Goethe, care a chemat spiritele si nu a mai 
putut să le stăpânească”5%. 


IV.1.1.4. Identificarea adversarilor, potrivit participanţilor sovietici 
L micronivel al conexiunii om-om, participantii sovietici la rázboiul 
sovieto-afghan nu au perceput repere clare pentru conturarea fortelor 
adverse, instituind la paroxism situaţiile de incertitudine, derutare, imprevi- 
zibilitate şi insecuritate: „Acolo nu stiai unde-i dușmanul” (Al. Ochievschii). 
„Nu intelegeai cine cu cine luptă” (V. Ceban). „Nici nu stat care ţi-e duşman” 
(V. Vrabie). „Nu puteai delimita duşmanii” (A. Trofeev). „Nu stiai care-i prie- 
ten şi care-i basmak. Era destul de greu. Nu ştiai de cine să te pazesti!” (F. Po- 
povski). „Niciodată nu era clar: Cine-i și unde-i inamicul? Se părea că nu era 
si, în acelaşi timp, era pretutindeni”. Din acest considerent, combatanții au 


557 Peter Calvacoressi, op. cit., p. 522; Referitor la fondurile americane de care a beneficiat 
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ucenoj stepeni kandidata istoriceskih nauk, Moskva, 1990, p. 15; N.A. Homenko, Politi- 
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surprins o clasificare a adversarului, instituită din dimensiunile războinicilor, 
care acționează prin mijloace de suprimare: „Noi, însă, când luptam, le ziceam 
dușmani la oricine impusca în noi” (N. Medvejonoc). 

Conform misionarului creştin David Leatherberry, după imixtiunea so- 
vietică în Afghanistan (fapt sesizat, de altfel, şi în alte contexte tensionate), 
s-a creat o stare de anxietate, oamenii vorbeau în soaptá, nimeni nu în- 
drăznea să vorbească cu un străin, iar amicii nu se mai salutau în public în 
mod deschis”. Acest comportament de eschivare a instituit o turnură in viata 
cotidiană a afghanilor, din acest considerent sovieticii considerandu-i protei — 
ziua erau oameni obişnuiţi, combatanții sovietici se salutau cu aceştia, conlo- 
cuiau paşnic, iar noaptea deveneau luptători antisovietici. În această sintali- 
tate şi convergenţă a fost inclusă toată populaţia Afghanistanului: „Ei luptau 
mai mult noaptea, după ora 9 seara..., ziua nu ne prea atingeau, dar numai 
noaptea” (P. Olaru). „La ei era aga: azi vorbea cu tine, iar noaptea venea să te 
omoare” (V. Vrabie). „Nu puteai să-i numesti dușmani, ziua toti erau pașnici” 
(V. Slănină). „Nu-i cunoşti pe ei. Ziua parcă erau oameni normali, noaptea 
însă impuscau" (V. Dolghii). „Erau niste oameni care ziua iti puteau fi prieteni, 
iar seara te puteau impusca - fátarnici" (V. Stan). „Acela care lucra ziua, acela 
şi te împuşca noaptea” (Nicolae). „Ziua îl verificai dacă are paşaport, dacă-i 
paşnic, noaptea însă lua automatul, mergea si impusca” (I. Turtă). „Acolo nu 
cunoşti care e duşman. Acolo ziua e locuitor paşnic. Ziua e la prasa, dar noap- 
tea împușcă” (V. Malarciuc). „În primele zile eram perplex: ziua ară, iar spre 
seară începea să impuste (...) Când ne aflam, odată, la paza aeroportului, am 
văzut cum lucrau la livezile de citrice. Am observat cum ziulica întreagă aveau 
grijă de aceste livezi. Dar din aceleași livezi, numai cum venea seara, înce- 
peau împuşcături. Cum aşa se poate? Ziua este om paşnic. Dar cum începe 
să se însereze, începe activitatea militară” (N. Amelicichin). „Cu mujaheddinii 
m-am întâlnit de multe ori. Ne salutam prieteneste, iar seara ei luau armele şi 
mergeau în munți la luptă, le organizau soldaţilor nostri lupte sángeroase..., 
mujaheddinii erau duşmanii nostri, ne întâlneam cu farandoy, aceşti tarandoy 
(militia afghaná)... si sarbozii, armata lor populară (afghaná — n.n.), se schim- 
bau - ziua erau saraboz sau tarandoy, iar seara sau noaptea erau dușmani” 
(Sl. Răducan). „Ei se informau de cu zi, știau toate coordonatele, de unde si 
din ce parte venea raidul, iaca din partea ceea, sau de aici, ei, fiind ascunși 
tot timpul. Aveau puncte de observaţie, de cu zi luau la ochi punctele, cum 
era, de exemplu, noaptea, când puneau ochirea. La ora două de noapte, stația 


°° David Leatherberry, Afghanistan, lacrimile mele. O poveste adevărată despre două 
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începea să-și arate efectul. Aplicam 40 de muniții şi când începeau să împuște 
apoi fugeau ca tistarii, care şi cum" (Carasemir). „Ziua mai stăteam, ne re- 
laxam. Noaptea - Doamne fereşte să nu ai gloanţe cu tine, sau cască, sau vestă 
antiglont" (C. Cebanu). „Ziua afghanii isi lucrau loturile de pământ, acţiunile 
militare le efectuau, de regulă, după-masă sau noaptea, iar ziua următoare de- 
veneau iarăși locuitori pagnici ^9. „Era banda de aliaţi, ziua ţineau cu rușii, 
ca noaptea să-i împuște tot pe ruși”. Proprietarii de prăvălii (dukane), de la 
care se aprovizionau combatanții sovietici, s-au erijat, de asemenea, în catego- 
ria adversarilor: „Duşmanii ziua sunt dukani pașnici, iar noaptea iau arma si 
luptă’, „Ziua, deseori, se disimulează în locuitori pagnici"**5. În contextul in 
care dukanul-tortionar era identificat, putea fi linşat în cel mai atroce mod: „El 
avea magazinul lui, dukan. Se uita din ce parte venea coloana. Erau plătiți cu 
bani grei dacă distrugeau o maşină cu armamente sau combustibil. Mai târziu, 
băieţii l-au depistat pe proprietarul de magazin. Fiecare soldat se ducea la el să 
cumpere de mâncare, fără să se gândească că el se ocupă cu aşa ceva. El însă 
trecea printr-un ascunziş, având aruncător de grenade. Lua arma, exploda o 
maşină și trecea drumul înapoi, băieţii l-au observat, într-un sfârșit. Moartea 
lui, cum a fost? Nu l-au împușcat, ca să nu se piardă gloanţe cu el, ci l-au pus 
în fata tancului să simtă, deoarece când ei prindeau soldati de ai nostri, tot 
aga îşi băteau joc, ori le scoteau ochii, le tăiau urechile, noi tot asa procedam” 
(Carasemir). De specificat faptul cá nu doar populaţia băștinașă era divizată 
conform sintagmei ziua — prieteni, iar noaptea — dușmani, aceste aferente fiind 
atribuite unor artere si localități. Baza infrastructuralá Bahram - Jallalabad — 
Kandahar şi Herat era accesibilă pentru sovietici şi aliați doar ziua, iar noaptea 
trecea în mâinile adversarilor*”. La fel era si cu orașul Hazny, din sud-estul 
țării: ziua se afla sub administraţia guvernului de la Kabul, iar noaptea era 
sub puterea mujaheddinilor?**. Astfel, pentru combatanții sovietici, percepția 
inamicului era destul de vastă; această categorie includea atât luptătorii din 
operaţiile militare, cât şi populaţia civilă, armata afghană (aliaţii), proprietarii 
de prăvălii ş.a. Această consternare era formată în contextul unui război ci- 
vil atunci când identitatea adversarului era in contiguitate cu populaţia țării. 
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S-au instituit, astfel, elemente de tactică de gherilă inspirate din învățătura lui 
Mao Zedong (Tzedun; 1893-1976): sprijinul acordat de populaţia băștinașă, 
activități subversive din kislakuri, schimbarea frecventă a amplasamentelor 
etc. Din perspectivă simbolică erau evidenţiate si coordonatele temporale ale 
afghanilor, ale confruntărilor survenite dintre diurn şi nocturn, ale timpului 
de lumină: în prima parte a zilei, afghanii se reprezentau ca oameni obişnuiţi, 
iar în cea de-a doua parte se încadrau în tabăra antisovietică. 

Alte coordonate temporale ale timpului astronomic atribuit mujaheddini- 
lor, ca luptători, în efectuarea acţiunilor militare, erau marcate în sezonul cald 
al anului, după adunarea recoltei, iar în sezonul rece adversarii se retrăgeau 
în munți, în tabere“. Unul dintre combatanții din RSSM îşi anunţa familia 
într-o misivá că „degrabă vom termina luptele, până la primăvară”. 

În categoria adversarilor erau incluși şi junii afghani. În acest sens, erau 
remarcate diverse cazuri de confruntări deschise ale populaţiei tinere cu so- 
vieticii, dar şi abilitățile acestora în planul pregătirii militare, considerent mar- 
cat şi de faptul că în unele comunităţi afghane arta războiului, configurată si 
prin mecanismul violenței ludice, constituia unul dintre ritualurile de inițiere 
a tinerilor, iar în anumite cazuri copiii erau instruiți şi sub aspect teoretic, 
fiind aplicate şi elemente din tactica de gherilă. De exemplu, în martie 1982, 
în provincia Kandahar au fost capturați 27 de mujaheddini, dintre care 19 erau 
adolescenti ?"!. Din acest considerent, combatanții sovietici erau derutati de 
imaginea litigioasă a tinerilor martiali şi comportamentului acestora conform 
principiului vivere militare est. Tendinţa sovieticilor de a forma noi oameni din 
junii afghani, prin indoctrinarea şi organizarea acestora în tabere pionieresti, 
timuroviste, în profilul unor mici formaţiuni paramilitare, erau sortite 
eșecului 2. „Foarte rai sunt copiii acolo; acum îi jelesti, ei pot însă să-ți facă 
ceva rău” (Svetlana Andreeva). „Când am ajuns acolo, ştiu că un ofițer spunea: 
Aici sunt specialişti, de mici copii se învaţă în munţi” (Dm. Lozovan). „Erau 
copii de vreo 5 anigori care puteau scoate inelul la grenadă știind că trebuie 
să explodeze. Stau şi să împuște. Le era intrată în sânge viata războinică, 
deoarece ei erau numai prin conflicte” (V. Vrabie). „Iârâiau țeava automatului 
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de pământ, aveau 10-12 anisori, dar umblau deja cu automatul" (V. Slănină). 
„Copiii puteau impusca de la o distanță de 20-30 m. Aveau aceasta în sânge” 
(N. Amelicichin). „Ei ieșeau cu automatele la plimbare, cum la Chisinau ar 
ieşi cu câinii la plimbare. Fiind războinici din fire, la ei se circulă cu automa- 
tul. Automatele se transmit prin moştenire. Cu automatul e învățat de mic” 
(C. Cebanu). În perimetrul războiului ce a fundamentat aceste trăsături, s-a 
configurat şi educaţia din familie, conturată în baza tradiţiilor ancestrale: „Ei, 
toti, erau periculoși. Multe depind si de părinţi, dacă ei spun că acela e duşman, 
înseamnă că-i duşman” (V. Dolghi)*?. În ipostaza când copiii afghani erau 
înarmaţi, aceştia erau percepuți de către combatanții sovietici drept potenţiali 
duşmani, deoarece imaginea armei a fost cea care a eclipsat caracteristicile 
specifice vârstei juvenile. Pe măsura extinderii conflictului militar, s-au inten- 
sificat rândurile taberei adverse, se contura o nouă generaţie — a junilor af- 
ghani -, ostilă intervenţiei militare sovietice. 

În perimetrul irupt al adversarilor s-a conturat si un segment specific, dis- 
locat din altă paradigmă a conflictului militar sovieto-afghan - a confruntărilor 
extreme dintre luptătorii sovietici şi femeile-mercenare?"*. Atunci când erau 
capturate, mercenarele nu erau gratiate, militarii sovieticii aplicau și pentru 
aceste amazoane, fără mizericordie şi distorsiune, legea talionului: „Acolo 
erau şi femei-mercenare, care luptau pentru bani, fiind plătite. Au prins una 
dintre acestea. Ea a împuşcat în ai nostri, iar noi am luat-o din altă unitate... 
Când au interogat-o, a zis că lupta pentru bani. Spunea că dacă ucide un soldat 
are o sumă, dacă un ofițer altă sumă... Noi am legat-o, pe urmă, şi a zburat cu 
tot cu mină în aer. Viaţă pentru viata” (P. Olaru). 

O categorie aparte au constituit-o informatorii, băştinaşi care prezen- 
tau pentru sovietici surse de referințe asupra centrelor de dislocare a muja- 
heddinilor. Delatorii nu erau nici în grațiile sovieticilor si nici a Rezistenței 
afghane?^. 


5? De altfel, foştii participanţi la războiul sovieto-afghan, din propria experienţă, au opi- 
nat: „Această violenţă se transmite. Acum, copiii lor au o ciudă pe America. Si copiii lor 
tot aga vor fi educati. Violenţa se intensifică. Dar la ei nu sunt, ca la noi, 2-3 copii, ci mai 
multi. Si aceastá violentá se transmite" (N. Amelicichin). 


34 Conform Protocolului de la Geneva din anul 1977, mercenarilor nu li se recunoștea 
statutul de combatanti si, drept urmare, nu beneficiau de protectie acordatá prizonierilor 
de război. Vezi Lexicon militar, Chişinău, Saka, 1994, p. 97. 


575 V. Gavrilov, Data „bez otmetki” v kalendare, in Vostocno-Sibirskaá Pravda, 1997, nr. 46. 
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IV.1.1.5. Aspectul somatic 

‘Gases in mod direct, adversarii impresionau prin aspectul soma- 

tic, vestimentatie. Conform psihologului american Mahzarin Banaji, 

la nivel de subconștient, creierul uman dinamizeaza o aversiune, anxietate fata 
de persoanele de altă culoare a pielii sau a intrusului în linii generale“. Din 
acest considerent, aspectul fizic al partizanilor afghani a profilat elemente de 
abscons, repugnantá si ostilitate. Configuraţia fizică a reprezentat o imagine 
metamorfozată în cortexul asociativ al mefistofelicului, apropiată, în cele mai 
dese cazuri, de credința populară referitoare la tartor. Un aspect relevant în 
acest sens îl constituia obiectia referitoare la ochi, care reprezintă un indiciu 
al personalităţii. În cazul adversarilor a fost remarcată asocierea ochilor cu 
valenţele negativiste ale indivizilor: „Bărbaţii se asemuiau cu basmacii"?". 
„Arătau ca dracii” (V. Druţă). „Aceşti demoni" *?, „A văzut duh în fata, iti dai 
seama? S-a speriat!” (O. Casiadi). „Oricine, chiar si cel mai curajos ostaş, ar fi 
apăsat pe trágaci la vederea unui monstru însângerat, înarmat cu două pistoa- 
le automate”*”’. „Dă-i dracului! (pe adversari - n.n.)" (A. Bâtcă). „Numai cel 
care l-a privit pe un afghan în ochi, în timpul luptei, poate spune ce sentimente 
aveau. Atâta ură nu am mai văzut niciodată” (A. Pleşca). „Le-am văzut ochii 
lor răutăcioşi”*%. „Erau îmbrăcaţi cu un fel de hasa, desculți, nebárbieriti... ca 
dușmanii... chiar numai de starea lor te speriai... când îi vedeai nebárbieriti, 
descultá... prin pietrele celea desculți... noi când îi vedeam, ne speriam de 
starea lor, nu numai să ne împuște” (E. Talpá). „Era învelit pe cap cu cealmaua, 
aveau pe ei şi hasa. Nu avea pantaloni... cu hasaua învelită pe o parte... nu aveau 
haine ca ale noastre. Era doar o stofă îmbrăcată, puneau pe cap ce aveau de pus 
şi automatul în spate” (P. Olaru). „Figuri în cealma”**!. „Îmbrăcat într-un halat 
lung”*?. „Erau nebárbieriti, murdari...'5%3. „Un barbos, ai cărui ochi scánteiau 
a ură”. „Duşmanii erau îmbrăcaţi terfos, nu aveau o formă. Se întâmpla, 
cá găseau s-au chiar cumpărau, erau și unii de ai noştri care cumpărau si ei 


*7 Frica de străini este programată în creier (Rompres), în Libertatea magazin, 26.11.2005, 
p. 5. 
57 Stephen Tanner, op. cit., p. 321. 


578 S. Scripnik, Smert‘ v... 

5? Stefan Matei, op. cit., (T). 

5:9 Albertas Laurincükas, Oskolki vojny, in NV, nr. 16, 1989, p. 16. 

5 Rasskaz byvsego rádovogo... 

552 A. Carasiov, op. cit., p. 23. 

59 Alexandru Vakulovski, Soldati románi..., (Interviu cu Ivan Oprea). 
58: Stefan Matei, op. cit., (III). 
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câte un costum mai bunisor, erau, nu zic, multi erau barbosi, păreau nespálati, 
dacă nu erau bárbieriti" (V. Doroşenco). Specificăm faptul că aspectul exterior 
al adversarilor, proiectat într-o formă oripilantă, a constituit una din direcţiile 
propagandei sovietice 5%. 

Au fost situaţii când mujaheddinii se deghizau în haine femeiesti sau 
îmbrăcau haine specifice populaţiei civile (de exemplu, ciobani, țărani s.a.)^96. 
Alteori, hainele reprezentau o metodă de camuflare a armelor: ,,Mujaheddinii 
veneau şi în feregea, nu-i puteai deosebi. Au fost cazuri când scoteau de sub 
feregea automatul” (St. Burghilă). „Deghizaţi, cu zâmbetul pe fata şi cu arme 
sub haină”. 

Disimularea era aplicată de către mujaheddin şi pentru a compromite 
imaginea sovieticilor în fata bastinasilor: „... noaptea se îmbrăcau, se schim- 
bau în uniforme de-ale noastre şi făceau dezordine prin sat. Apoi localnicii 
prindeau ciudă pe noi. Iată au fost ruşii — souravi. Souravi, souravi... De la astea 
se începeau certi. Se duceau în kișlakurile apropiate, făceau... Își băteau joc, 
ori impuscau ca să prindă ciudă pe noi, ca să se răzbune”. 

O anumită categorie de adversari, cu haine specifice, suscita poltrone- 
rie. Era vorba de așa-numiții inamicii obscuri - mercenarii din Pakistan, „îm- 
brácati în haine negre, fiind cei mai fanatici”, aceasta categorie de adversari 
„erau în aşa măsură de bine pregătiţi, că puteau să se bată corp la corp cu 
20-30 oameni” (N. Cârci). 

E de specificat faptul că sovieticii, la rândul lor, instituiau panică în rândul 
populaţiei bastinase, gratie aspectului fizic insolit, considerent insinuat şi de 
către mujaheddini*". În același perimetru, tendinţa sovieticilor de a se de- 
ghiza în haine afghane (de exemplu, așa-numitul batalion afghan) instituia 
parcimonie în comunitatea afghaná??!. 

De altfel, inamicul era perceput chiar si prin olfactie specifică..., impesta, 
mefitismul deconspira o formă extinsă a evidentierii unui ambient agasant — 
„ţinut extaziat de un mag obscur”**?. Activa unele simtiri instinctuale: „Când 
intra caravana de cămile, cu toate acestea, pe el (pe adversar - n.n.) îl simteai 


55 Vezi Interv'à s Mihail Lesinskij..., p. 7. 

556 Vezi Vadim Dudakov, op. cit., p. 86; N. Kravčenko, op. cit., p. 46. 

57 V.G. Samojlenko, op. cit., p. 21. 

588 Alexandru Vakulovski, Soldati románi..., (Interviu cu Stepan Gaidáu). 
59 Vadim Dudakov, op. cit., p. 91. 

°° V. Hudakov, op. cit., p. 3. 

91 V. Gavrilov, op. cit. 

92 G.S. Musaelân, A.A. Suhoparov, op. cit., p. 114. 
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de la unu-doi km, cámilele puteau a urină (erau nişte cămile nu din acestea ca 
de la circ), erau rápánoase si imputite. Noaptea duhii fumau cearzi, care miro- 
sea de la 500 m si stăteam gata toti cu armele” (O. Casiadi). „Ei nu se spálau 
şi putea de la ei. Am văzut odată la operaţii, nu putea a sânge, dar putea de la 
ei" (V. Svet). Trupele de debarcare sovietice din Kabul au etichetat partizanii 
afghani cu sintagma de meprizá — viciafii ??. 

Pregátirea fizicá a adversarilor a constituit un element de perplexitate: 
„Uneori îi vedeam pe mujaheddini sus in munţi, cu mitralierele de la mașinile 
blindate pe umăr, ne miram, cum le duc, că-s grele, având vreo 80 ke" „Ei 
sunt rezistenți. Puneau 50 kg și se urcau în vârful muntelui” (V. Vrabie). 


IV.1.1.6. Tactici şi tehnici de luptă la adversari 

aracteristicile duşmanilor, în calitate de combatanți, vizau valenţele 

unor luptători frenetici şi rezistenți, perfizi, fiind bine instruiți pen- 
tru confruntările militare. Pentru afghani, conflictele militare reprezintă 
posibilități de manifestare în fata comunității, de aici rezultă si fermitatea, 
bárbátia acestora în acţiunile militare“. În cazul combatantilor sovietici, această 
dimensiune a hybrisului a fost reprezentată chiar cu inicvitate şi pizmă: „Erau 
curajoşi, viteji” (Gh. Panainte). „Bine pregătiţi, rezistenți, nebuni” (V. Besleaga). 
„Duşmanii aveau o bază de pregătire militară destul de solidă”**. „Călare 
pe cal, pe măgar, dar se aruncau la tanc" (P. Florea). „Ei puteau fi fără mâncare, 
fără nici un glonţ, dar luptau până la ultima picătură” (St. Burghila). „Lup- 
tau bine, erau coordonati, fiecare-si ştia locul” (V. Stan). „Aveau o pregătire 
bună... luptau bine" (V. Tomita). „Duşmani, aga îi numeam noi, erau oameni 
învăţaţi, militari, care ştiau funcţia” (Svetlana Andreeva). „Într-adevăr, acolo 
erau mujaheddini bine înarmaţi, instruiți, bine pregătiți de război” (S. Pleşu). 
„După acţiunile lor se vedea că-s oameni bine pregătiți. Erau cazuri când se 
duceau în munți și impuscau, unde impuscau nu ştiau. Aceștia repede cădeau 
în plasă. Dar cei care ştiau bine ce fac era mai greu să-i prinzi, îşi făceau treaba 
şi plecau” (N. Cârci). „Ca şi militari mujaheddinii se prezentau la cel mai 
înalt nivel profesional ^". „Se vedea bine că erau comandati de instructori cu 
experientá" 5, 


5% V. Povolâev, Afghanskij slovar‘, in Krokodil, nr. 30, 1988, p. 13. 
"77 [lie Lupan, op. cit. 


5% G. Brouder, op. cit., p. 16; V. A. Merimskij, Vojna v Afghanistane: zapiski ucástnika, in 
NNI, 1995, nr. 3, p. 117. 


5% V.G. Safronov, op. cit., p. 69. 
97 Pavel Creangă, A hoču..., p. 75. 
28 Ana Manole, Cruciada afghană..., p. 68. 
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Uneori curajul în lupte era generat de utilizarea stupefiantelor: „Serveau 
droguri si ieşeau cu tancul, fără vreo frică. Se simțeau ca acasă, se simțeau stă- 
pani” (V. Jomicu). „Luptătorii afghani de multe ori se drogau înainte de a lansa 
un atac sinucigaș asupra taberelor militarilor sovietici”. Industria drogurilor 
în Afghanistan a luat amploare după intervenția sovieticilor. Rezistenţa afghană, 
în căutarea unor surse pentru acoperirea cheltuielilor din războiul civil, a prac- 
ticat-o pe larg. E de menţionat faptul că în pregătirea opiului nu este necesară 
o tehnologie sofisticată. Macul, procurat de la țărani şi prelucrat in minilabo- 
ratoare, reprezenta o sursă de venit fabuloasă. Într-un interviu acordat revistei 
Ikram-ili-Nacu, unul dintre liderii Rezistenței afghane afirma: „Avem nevoie de 
bani pentru întreţinere, pentru susținerea jihadului, împotriva armatei sovieti- 
ce şi celei aliate”. Spre exemplu, dacă în anul 1979 prin Pakistan au trecut 270 
tone de opium, cifra s-a majorat in 1987 la 800 tone“. 

Tenacitatea si felul extrem de respingere a sovieticilor era evidenţiat si de 
alti combatanți care au fost martorii unor scene de kamikadze: deseori cei de la 
mitraliere mureau inclestati pe arma care continua să tragă“!. Islamul, ca bază 
ideologică a mujaheddinilor, instiga partizanii afghani la acţiuni tranşante. A 
fost relevat bigotismul mujaheddinilor, drept caracteristică esenţială în actiu- 
nile militare: ,, Dusmanii-fanatici erau foarte curajogi "fi. ,,Pregatiti să moară 
la orice pas" (P. Cojocari). „Fanatism irational""%, „Ihvanii — fanaticii - mani- 
festau uneori neinfricare, chiar sfidare fata de moarte. Cineva a făcut o glumă 
piperată: insurgenții îi au pe ihvani, iar noi pe ai nostri Ivani" **. „În moschee 
se află ihvanii. Ei sunt de neîmpăcat. Aproape cu toții sunt răniți, însă au jurat 
să nu se predea... Allah atotputernicul le va dărui mujaheddinilor victoria" 99. 
În literatura de specialitate s-a specificat faptul că, graţie fanatismului religios, 
numărul combatantilor afghani, căzuţi în lupte, prevala asupra militarilor so- 
vietici“%. Fanatismul religios, în perimetrul acţiunilor militare cu comuniștii 
atei”, era alimentat de credința combatantilor afghani, care erau impulsionati 


"77 Ziua, 19.09.2001, p. 2. 


5? Mai detaliat Vezi U. Tyssovskij, Afghanistan. Modzahedy razvoracivatt narkobiznes, in 
AAS, nr. 9, 1991, pp. 11-14. 


$9! Ziua, 19.09.2001, p. 2. 

$? Vadim Dudakov, op. cit., p. 87. 

© A. Kogan, Podvig - kazdyj den, în VK, 09.02.1988, p. 3. 
$9! Stefan Matei, op. cit., (T). 

65 Ibidem, (IIT). 

$$ V A. Merimskij, Vojna v Afghanistane..., p. 99. 

$7 G, Brouder, op. cit., p. 16; K.A. Merkulov, op. cit., p. 39. 
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de conceptul postexistentei in Eden. „Această religie care propováduieste su- 
punere şi «supunere de sine», are adepti care dau dovadă de nesupunere şi re- 
beliune!"** Conform observaţiilor istoricului şi filosofului Jacob Burckhardt, 
„cine nu poate sau nu vrea să-i schingiuie pe musulmani îi lasă mai bine în 
pace; ţinuturile lor secătuite şi văduvite de copaci le pot fi luate, probabil, dar 
ei nu pot fi obligati să dea ascultare unui stat fără Coran"5". Drept urmare 
a acestei emfaze (alături de alti factori: eroare în tactica militară, asigurare 
medicală vulnerabilă etc.), pierderile umane ale Rezistenței afghane erau mai 
mari decât cele ale armatei sovietice: „Viaţa la ei costă foarte puţin. E pusă 
în bază de religie, dacă ai murit aşa cu arma în mână, ajungi îndată în rai” 
(I. Cocias). „La ei se manifesta cel mai mult credința musulmană şi Coranul. 
Considerându-i pe soldaţii noștri necredincioși, însemna pentru ei că trebuia 
să-i distrugă” (A. Dubenco). 

În perimetrul religiei, adaptate la condiţiile de război din Afghanistan, 
erau surprinse şi imagini de sacrificări violente umane, inclusiv ale militarilor 
sovietici de către mujaheddini: „Când am ajuns la Herat, musulmanii dădeau 
jertfe lui Allah, pentru că era vineri. Trebuia neapărat să ucidă ceva... Mi s-a 
întâmplat să fiu pe drum în zilele când ei dădeau jertfe lui Allah. Impuscau 
cămile, oi, tot ce le cădea în cale. Cel mai mult le plăcea să jertfească soldați 
de-ai noștri”*!%. „La ei, la afghani, este o sărbătoare vara, nu-mi amintesc cum 
se numește, când dau jertfe lui Allah. Mergând pe drum, tot ce vede — cămilă, 
măgar - împușcă. Multe jertfe ale lui Allah deveneau soldati de-ai nostri. 
S-a întâmplat chiar că ai noştri au prins o căpetenie de bandă de-a lor. Apoi 
banda lui ne-a transmis nouă că vor da jertfe lui Allah 150 de soldaţi pentru 
căpetenia lor. Nouă ne-a părut o glumă, dar din gluma asta a ieşit că au luat 70 
de soldati în captivitate, dintre care si pe şeful Statului-major al regimentului, 
de la o unitate de alături, si multi ofiţeri... În '88 ai nostri, când au văzut treaba 
asta, vrei nu vrei i-au dat drumul căpeteniei lor ca să elibereze oamenii din 
captivitate. Dacă nu le eliberau căpetenia, toti deveneau jertfele lui Allah, prin 
impuscare""!!, 

Alături de credinţă s-a reliefat intrepiditatea mujaheddinilor în peri- 
metrul acţiunilor militare: „Atunci când pleacă în acţiuni militare, de regulă, 
interpretează cântece şi râd homeric”*”. 


$3 Marile religii, / Sub coordonarea lui Philippe Gaudin, Bucureşti, Orizonturi, f.a.e., 
p. 121. 


509 Jacob Burchardt, op. cit., p. 109. 

$? Alexandru Vakulovski, Soldati románi..., (Interviu cu Ivan Spátari). 
611 Ibidem, (Interviu cu Anatolie Deleu). 

$? Stephen Tanner, op. cit., p. 349. 
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Au fost enunțate capacităţile insidioase ale adversarilor: „duşmani vii şi 
vicleni”*:5, „Dușmanul este perfid, teribil, puternic”*!“, ,,...cruzime trivialá" 5, 
„ipocrit şi agresiv”, „duhii preferă surprizele”. In diverse situații muja- 
heddinii complexau prin agerime şi tertipuri. Astfel, deseori, caravanele con- 
stituiau citadele, deoarece partizanii afghani foloseau cámilele în ipostaza de 
„scut” — fixându-se de abdomenul animalelor, — iar balota (aproximativ 500 
kilograme pe fiecare cămilă) constituia un adăpost pentru situaţiile tensiona- 
te5!8, Pe parcursul acțiunilor militare, mujaheddinii se străduiau să-i rănească 
pe sovietici, de exemplu, le ciuruiau urechile, iar urletele acelora puteau apro- 
pia camarazii, pentru ajutor, context utilizat de adversari pentru a-i suprima 
pe ceilalți militari sovietici??. 

În faza iniţială a războiului s-a sesizat starea rudimentară de existență a 
populaţiei bastinase vizavi de inovațiile din domeniul militar. Echipamentul 
militar era constituit din armele sustrase de la armata sovietică şi cea aliată, 
se aplica tehnică militară vetustă, din secolul al XIX-lea sau chiar de pe tim- 
purile Primului Război Mondial, spoliate din muzee, iar alteori s-a sesizat 
lipsa cunoştinţelor elementare fata de arme, fiind relevante cazurile de sixte 
ale adversarilor“. „Aveau avioane de pe timpul războiului sau automate de 
pe timpul Marelui Război pentru Apărarea Patriei... Noi ne duceam cu tancul, 
cu BTR-ul, dar ei iegeau cu betele înaintea noastră: nu aveau idee ce-i acesta 
tanc” (Al. Ochievschii). „Călare pe cal şi pe măgar, dar se arunca la tanc!” 
(P. Flora). În același context, ca formă extremă a ostilităţilor s-au constatat și 
alte „arme, evidentiindu-se şi abilităţi de valorificare a acestora: „Luptau îm- 
potriva noastră prin diferite metode: nu puteau cu automatul, treceau la pietre. 
Ei trebuiau să facă lucru acesta, le era implantat în memorie” (A. Dubenco). 
„Posedă foarte bine mânuirea cutitelor" (N. Amelicichin). „Tinteau cu cutitele 
de la distante mari" (P. Cojocari). În mediul combatantilor sovietici era insti- 
tuit mitul carabinei engleze, armá aplicatá in perioada Primului Rázboi Mon- 
dial. S-a considerat că distanţa de acţiune a acestei arme era 1 000 de metri, in 


$3 p. Bătrânac, Amintirile rámán..., p. 2. 

"7 V.G. Verstakov, Afghanskij dnevnik, Moskva, Voenizdat, 1991, p. 11. 
$5 A. Kogan, op. cit., p. 3. 

$16 V. Karik, op. cit., p. 4. 

$7 Andrei Golovancikov, op. cit., p. 35. 

$18 Afghanistan bolit v moej duse..., p. 188. 


6 V. Mironov, A byl na toj vojne, in http://artofwar.spb.ru/mironov/tale mironov. 1.html 
(accesat in 24.09.2002). 


$9 A se vedea A. Prohanov, Afghanistan..., p. 28. 
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comparaţie cu automatul sovietic — 400 m si pusca-mitraliera — 600 m, de aici 
panica provocată de această armă si acţiunile ofițerilor sovietici pentru a neu- 
traliza acele informatii™. În itinerarul conflictului militar, mujaheddinii s-au 
asigurat cu echipament excesiv si divers: „înarmaţi până-n dinti" ?. Arsenalul 
militar al partizanilor afghani includea arme de sorginte sovietică sau imitații 
după acestea, fabricate în Egipt si China, mitraliere grele DȘK M-38/47 şi 
VPU-2, automate kalasnikov AK-47 etc. Dacă armata sovietică dispunea de o 
noua armă - imitații ale acesteia erau folosite şi de către adversarii afghani dupa 
cca 6 luni de la fabricarea originalului. De altfel, SUA, în scopul neutralizării 
dovezilor evidente referitoare la implicarea lor în conflictul militar sovieto- 
afghan, preferau să furnizeze partizanilor afghani arme de origine sovietică, 
livrate de la egipteni*?. Altă opțiune pentru armamentul sovietic rezidă în po- 
sibilitatea utilizării de mujaheddini a efectivului militar de la trupele sovietice 
şi cele guvernamentale. Ajutorul extern deseori era constituit din armament 
vetust, care nu corespundea condiţiilor timpului. Astfel, dacă Egiptul a livrat 
automate vechi AK-47, oxidate şi rebuturi, atunci pentru Turcia Afghanista- 
nul era un gen de „tomberon” al armelor din al Doilea Război Mondial, iar 
Regatul Unit al Marii Britanii, angajat în modernizarea armelor, le expedia pe 
cele neutilizabile. Se pare că doar China, în baza propriei experienţe, a livrat 
Rezistenței armament corespunzător *. Pentru combatanții sovietici, arsena- 
lul militar al inamicului era considerat sofisticat, fapt explicat prin utilizarea 
armelor de provenienţă străină: „Uneori luam niște armament complicat de la 
ei cá noi singuri nu-l puteam înţelege” (V. Ceban). „Aveau arme. Kalaşnikov. 
Bur - englezesc. Rachete aveau din Pakistan. Stingere - americane. Aveau tan- 
curi ruseşti” (Gh. Panaitie). „Mai înarmaţi ca noi, cum s-ar spune, mai pre- 
gátiti. Noi aveam un automat, il pregáteam, era normal, dar ei erau înarmaţi cu 
diverse muniții. Aveau armament pe care noi nici nu-l văzusem. Era străin, cu 
aparate pe care noi nici nu le cunosteam, ce fel de arme erau alea” (VI. Popes- 
cu). „El avea cea mai bună tehnică, dar tu umblai cu automatul acela si cu 
o vestă antiglont de vreo 30 kg" (I. Turtă). În zonele si localităţile verificate 
intens de către trupele militare sovietice (de exemplu, Kabul), adversarii apli- 
cau armament militar de dimensiuni reduse: explozibil fabricat deseori din 
improvizații proprii, pistoale automate etc. 


91 V. A. Merimskij, Vojna v Afghanistane..., p. 104. 
$2 Constantin Posticá, Unde esti..., p. 4. 


$3 Afghan Resistance. The Politics..., pp. 14, 71-101; Roger Faligot, Rémi Kauftfer, Istoria 
mondială... p. 153. 


$4 Stephen Tanner, op. cit., p. 334. 
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De menţionat faptul că în războiul din Afghanistan au fost testate di- 
versele tipuri de arme, de exemplu blindatele şi, mai ales, modul de compor- 
tare a blindajelor suplimentare de pe tancul sovietic T-55 95. 

Mentinerea armelor constituia una din principalele activități ale muja- 
heddinilor. Se tindea astfel ca arsenalul militar să nu fie capturat de către so- 
vietici, să fie aplicat însă de alti reprezentanți ai Rezistenței: „Am văzut banda 
adunată, prinsă în ambuscadă, apoi toti ascundeau armele. Se târau numai ca 
să nu-i iei arma, să rămână la altcineva. De acum, dacă pe el îl va lua, fie ce 
ar fi, dar arma să nu i-o ia. Aşa că la câte operaţii am participat mai mult luau 
oameni decât arme. Ca atare, rezultatele se considerau după câte unități de 
arme au fost capturate, nu erau asa multe, mai multe erau jertfe umane decât 
arme. Mai ales aruncătorul de grenade se străduia să nu nimerească pe mâna 
ruşilor, se transmitea din mână în mână, se ascundea, numai să nu cadă, era 
principala lor armă” (A. Sfeclă). 

Orice aferent al inamicului constituia o armă letală, de aceea combatanții 
sovietici trebuiau nu doar să accepte aceste daruri, ci şi să le evite. Drept 
consecinţă a acestor metamorfoze s-a instituit un complex de divinatii, cu re- 
percusiuni tragice asupra combatantilor sovietici: „Erau acolo şi stilouri care 
explodau. i-l dădeau ca ciubuc si explodau. Ofițerii ne explicau să nu luăm 
nimic de la duşmani” (Şt. Matei). „Intrai în kislak si gáseai acolo un casetofon, 
era însă minat si cum te trăsnea, şedeai cu picioarele sus deodată” (V. Malar- 
ciuc). „Mascau fructe pe copaci, soldaţii puneau mâna şi mureau” (V. Cojo- 
car). „Mascau minele cu ilustraţii” (P. Cojocari). „Unul a cumpărat o gumă de 
mestecat mică și când a muşcat a rămas fără dinţii de jos” (V. Vrabie). 

Spre deosebire de sovietici, băștinașii aveau prioritate în cunoaşterea 
morfologiei terenului. Acest apanaj a constituit un element esenţial în avanta- 
jarea adversarilor în perimetrul confruntărilor militare. Pe larg erau aplicate 
kărezele — canale subterane de irigație cu adâncime de până la 30 m; în aceste 
breşe naturale partizanii afghani se refugiau în situaţiile tensionate, instituind 
așa-numitul război al kărezelor: „Ei ştiau tare bine pământul, aveau intrări sub 
pământ ca niște mine, se vârau sub pământ și iegeau cine ştie unde" (A. Ce- 
ban). „Ei ştiau locurile, dar noi nu le ştiam” (T. Drăghinel). „La ei acasă, în 


$5 Oleg Procofiev, Influenţa conflictelor militare din perioada sfârșitul secolului XX — în- 
ceputul secolului XXI asupra dezvoltării tancurilor, în Culegere de articole ştiinţifice din 
cadrul Conferinţei „Influenţa conflictelor militare de la sf. sec. XX încep. sec. XXI asupra 
dezvoltării științei militare”. Institutul Militar al Forţelor Armate „Alexandru cel Bun’, 
Chisinau, 2010, p. 68. Manuscris plasat pe sit-ul Institutului Militar al Forţelor Armate 
„Alexandru cel Bun’, http://institutulmilitar.pro.md, (accesat în 15.03.2010). 
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munti, cunosc orice cărăruie, iar în deşert — toate izvorașele”*?. „Duşmanii 
ştiau toate locurile, ca si cum erau acasă, noi nu le știam pe toate” (Carasemir). 
„Din alt loc a ieşit alt duh”*”. „Duşmanii puteau accede într-un loc şi să ajungă 
în altul'&%. „Sunt mii de tunele”. „Ei repede se ascundeau. În nisip, când te 
uitai, parcă era la 50-100 m dar până alergai, el gata era băgat în nisip şi nu-l 
mai găseai. Își trăgea aer pe gură, ca o broască, şi dispărea” (A. Trofeev). „Noi 
câteodată ne duceam la operaţie şi numai locurile le găseam. Nu-s. Unde in- 
trau, nu ştiu” (Al. Minciuc). „S-au aruncat atâtea grenade, iar duhii tot mai 
sunt vii. Prin urmare, înăuntru existau ascunzátori" 99, „Kărezele..., oamenii 
ies din acestea ziua şi noaptea, ca niște fantome... Cu automate chinezești, cu 
pietre în mâini”. „Prin kăreze dușmanii reuşeau deseori să se eschiveze"$?, 
„Am pierdut o oră de urmărire prin stepa sălbaticului. Am provocat un schimb 
de foc intens, încât eram cât pe ce să ne împușcăm unii pe alții. Sălbaticul a 
evitat moartea prefirându-se într-un kărez. Sunt sigur că două mine lansate de 
noi în direcţia ceea nu i-ar fi suscitat o afecţiune esenţială”*%. Adversarii erau 
considerați tacticieni buni, selectau poziţiile strategice, genuliere în detrimen- 
tul forțelor sovietice: „Găseau bune poziţii. Nu puteai trage în ei nici cu tunul, 
nici cu tancul. Nici aviația nu te putea ajuta. Vedeai cum cădeau pietre peste 
tine” (V. Frunză). „Ei ne băteau cu pietre de sus si noi nu aveam ce să le facem” 
(P. Florea). „Ofensiva în munți este dificilă prin faptul că esti orbit, in timp ce 
adversarii te văd foarte bine”™. 

Pe lângă fortificațiile naturale (munţi, peşteri etc.), adversarii foloseau si 
alte locuri recurente pentru consolidarea securității: locuinţele de lut, pivnițele, 
hambarele, grajdurile etc.°* 

Militarii sovietici erau urmăriți si în spiritul tradiției ancestrale inexpia- 
bile a răzbunării prin sânge, în conformitate cu legea talionului — afghanii, 


926 Stefan Matei, op. cit., (T). 


$7 Corespondenta din Afghanistan. Scrisori de la Serghei Bejenaru către Mihai Vakulov- 
ski. (Scrisoarea din Kandahar, datată cu 12.04.1988), în Alexandru Vakulovski, Soldaţi 
români... 


$3 Vadim Dudakov, op. cit., p. 86. 

® Ancheta. Revistă de informaţii verificate, 15-21.10.2001, p. 13. 

$9 Ştefan Matei, op. cit., (II). 

$1 Svetlana Aleksievic, op. cit., p. 98. 

8? L M. Dynin, Put na Salang. Sbornik, Moskva, DOSSAF, 1987, p. 156. 


$5 V. Grigoriev, Odin den‘, kotoryj za tri, S. Pb., 1992, Internet-versiâ 05.1988, in 
http://www.afghanwar.spb. ru/vova/. 


$4 Ruslan Aušev, Amerika polucit golovnui bol’, în AiF, nr. 38, 2001, p. 3. 
$5 VT. Nosatov, op. cit., p. 117. 
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în profilul unui aer de familie“, îşi revangau rudele-victime: „Zic: Tu mi-ai 


omorât fratele meu, înseamnă cá și eu pe tine trebuie să te omor!” (N. Serghe- 
evici). „La ei este răzbunarea prin sânge, care se transmite din generaţie în 
generaţie. Ca să te implici acolo, să clarifici nu vei reuşi niciodată” (I. Cocias). 
Pentru a neutraliza vindictele afghanilor, combatanții sovietici efectuau o serie 
de gesturi expiatorii: „Dacă o maşină a Armatei Sovietice călca un copil, fie 
şi neintentionat — s-a întâmplat adesea — acea mașină trebuia, mai devreme 
sau mai târziu, să sară în aer, cu tot echipajul, acţiune pentru care se mobiliza 
întreaga familie a copilului. De aceea, ori de câte ori plecau în misiune, soldaţii 
ungeau numărul maşinii cu ulei, praful se depunea imediat şi identitatea 
maşinii era astfel ascunsă până la întoarcerea din misiune”. Alteori, pentru a 
se evita situaţiile fatale, sovieticii erau somati să-şi corupá dușmanii, să „cum- 
pere” morţii: „Au fost situaţii când băieţii au lovit afghani din neatentie, i-au 
călcat, apoi veneau şi-i spuneau cá pe morții aceia trebuia să-i „cumpărăm”. 
Dacă nu-i „cumpăram,, ştiam că la a doua cursă aveam să o patim. Veneau si 
ne spuneau: dă-mi atâta gaz. Era normal ca să dai ceva, decât să te aştepţi la 
ceva neplăcut, să ucidă pe cineva” (V. Slănină). Răfuirea tribală era aplicată de 
către mujaheddini şi în cazul elementelor loiale guvernului de la Kabul 9*. 

Afghanii erau bine informati, omniscienti, cunoşteau în detalii atât 
acțiunile militare ale sovieticilor, cát şi viata cotidiană a acestora din perimetrul 
unităţilor militare: „Când mergem pe drum ei tot timpul îşi aprindeau feli- 
nare, adică semnalizau unul la altul, adică totul ştiau despre noi” (I. Cocias). 
„Erau foarte bine informati, ştiind mișcările noastre” (N. Amelicichin). „Mă 
cunoşteau la fata, îmi ştiau numele, totul ştiau despre noi (...). Îl ştiau pe fiecare 
soldat, cât slujește, totul fiind sub observaţie” (C. Ciugurean). 

Mujaheddinii activau practic în toate structurile administrative, de la 
comunităţile sătești până la cele mai înalte nivele, inclusiv în Ministerele Apără- 
rii şi Afacerilor Interne, fiind astfel bine informaţi în privinţa acţiunilor între- 
prinse de către armata afghaná aliată si cea sovietică: „Duşmanii ne-au sur- 
prins exact pe poziţiile noastre de dislocare”**. Sunt cunoscute episoade când 
erau misiuni militare care aveau drept scop verificarea unor kislakuri. Cu vreo 
două zile înainte de ofensivă, satul era populat, iar în momentul intervenţiei 
sovieticilor se constata că nu mai era nimeni în sat (V. Novac). Garnizoanele 
sovietice erau supravegheate în permanenţă de către partizanii afghani, care 


6 Georges Dumezil, Mit si Epopee, Bucureşti, Editura Ştiinţifică, 1993, p. 313. 
$7 Sorin Avram, op. cit., p. 8. 

5% V.G. Verstakov, Afghanskij dnevnik..., p. 12. 

69? Afghanistan bolit v moej duse..., p. 4. 
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semnalau la distante mari, cu luminite sau diverși indici de demascare, iar 
orice tentativă a sovieticilor de a neutraliza aceste semnale erau soldate cu 
esec ^^, Pe lângă metodele arhaice, utilizate în sistemul de cercetare, erau apli- 
cate si mijloace moderne: „Noi am acaparat o casetă de la dușmani în care 
ne-au filmat foarte mult, fără să ne dăm seama. Lucrau operativ, cu camera 
ascunsá" tl, 


IV.1.1.7. Mujaheddinii şi războiul psihologic 

dversarii foloseau în mod abil mijloacele de contrapropagandă, 

incluzându-le în aşa-numitul război psihologic. Acest amalgam ideo- 
logic, destul de eficace într-o societate tradițională, sensibilă la răspândirea de 
zvonuri denaturate, rumori, ştiri false, era conceput atât ca metodă de mobi- 
lizare a populaţiei afghane, cât şi ca o sursă de intimidare a moralului sovieti- 
cilor. Pe larg se aplicau mecanismele de propagare a acestora — posterele, ra- 
diourile pirat, presa, manifeste etc., care utilizau limbile pasto/afghană şi dari/ 
farsi, iar unele materiale erau adresate în mod direct sovieticilor, fiind difu- 
zate în limba rusă. Din acest considerent, practic, în toate unităţile militare se 
găseau centre de interceptare (goniometrare)5?. În unul dintre manifestele 
mujaheddinilor (scris în limbile rusă şi pasto), adresate sovieticilor, se ex- 
punea un deziderat major al poporului afghan - independenţa - şi-i îndemna 
pe ostașii sovietici să se retragă din Afghanistan: „Soldat! Ai fost trimis aici ca 
să omori afghani, însă nu de interventionisti americani sau chinezi. Poporul 
afghan are doar un singur scop: să aibă propria tara. Afghanii nu cotropesc 
pe nimeni, ei doar îşi apără pământul. Soldat! Puterea te minte. Te trimite 


$9 V.A. Merimskij, Vojna v Afghanistane..., p. 102. 
$1! Alexandru Vakulovski, Soldati románi..., (Interviu cu Veaceslav Bojoncá). 
$2? A se vedea si B. Bannov, V. Nikolaev, op. cit., pp. 4-41; A.F Panfilov, Radiovojna. Isto- 


rid i sovremennost', Moskva, Iskusstvo, 1984, p. 210; Al. Kudinov, Neob âvlennaă vojna: 
Teatr dejstvij - Afghanistan, in ZV. Organ soüza pisatelej Uzbekistana, nr. 5, 1987, pp. 
99-100; R.S. Mirzaev, Kanaly, metody, osnovnye napravleniá vraZdebnoj DRA propagan- 
dy, in Aktual'nye problemy Zurnalistiki: istoriă i sovremennost. Sb. nauč. statej, Moskva, 
MGU, 1987, pp. 93-113; R.S. Mirzaev, Sistema vrazdebnoj DRA propagandy: apparat, 
doktriny, praktika, in Aktual'nye problemy Zurnalistiki razvivaüsihsá stran. Nauénaa kon- 
ferenciă molodyh ucenyh fakulteta Zurnalistiki MGU, Moskva, MGU, 1987, pp. 18-21; 
RS. Mirzaev, Kak burzuaznye sredstva informacii organizuüt vrazdebnye propagandist- 
kie kampanii protiv Afghanistana, in Korespondent, nr. 2, 1988, pp. 45-47; Boris Gan, 
Apărarea orașului Kalat, in VS, 1988, p. 3; LK. Usmonov, op. cit., pp. 25-31; V.G. Krys‘ko, 
Sekrety psihologiceskoj vojny (celi, zadaci, formy, opyt), Minsk, 1999, pp. 411-420; Jef- 
frey T. Richelson, op. cit., p. 429; http://w3.vitebsc.by.85.afghan/excursion/room (accesat 
in 25.10.2002). 
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la o moarte dezaprobată de toti, departe de apropiații tăi si de Patria ta”. 
Elemente circumscrise războiului psihologic au fost sesizate si de combatanții 
sovietici: „Erau fluturași scriși în limba rusă, dar ceva care nu era esenţial. În 
momentul acela era ceva foarte simplist, mai târziu am aflat că acolo scriau şi 
altceva. Atunci era un mesaj foarte simplist şi neconvingător, chiar agramat. 
Au un sistem de comunicare foarte rapid. Mulţi chiar dacă răspândeau aceşti 
fluturasi nici nu înțelegeau ce fac. Dar o foaie volantă mi-a nimerit şi mie. Dar 
pentru perioada aceea aveau un conţinut slab” (N. Amelicichin). „Erau afișe 
pe care le puneau la porţile de acolo. Se spunea: Ivan, pleacă acasă. De ce să se 
verse sânge? Nu vá vom lăsa nici pe unul viu dacă veți continua tot asa. Multe 
gesturi făceau ca noi să capitulám" (I. Domenco). „Propaganda aceasta la ei 
era foarte eficientă. Când ne trezeam dimineața, găseam foi volante... Acolo 
aproape nu era nimic scris, dar era desenat că ajungea la cunoştinţa fiecăruia 
mesajul. E clar că asupra sovieticilor nu influența, dar asupra băștinașilor 
acționa” (S. Pleşu). „Eu am văzut fluturasi aruncaţi din elicopter. Dar ceilalți 
spuneau cá au văzut afișe lipite pe munţi, cu tot felul de fleacuri" (A. Pleșa). 
„De exemplu, cum duşmanii foloseau presa? La ei se publicau ziare... de genul 
Krasnaá zvezda (editat de Ministerul Apărării al URSS) sau Komsomol'skaá 
pravda, te uitai era exact ca al nostru, editându-se în întregime, dar conţinutul 
era o insultă la adresa armatei noastre, sistemului nostru, împotriva la tot. 
Făceau presa aceasta undeva în Pakistan şi apoi o aduceau aici. Era răspândită 
printre soldaţii nostri, militari” (I. Ilciuk). Pe larg era aplicată dezinformarea, 
orice informaţie nouă era imediat interceptată: „Deseori prindeam posturi de 
radio care emiteau în limba rusă, erau dezinformări împotriva armatei noas- 
tre, împotriva sistemului nostru, era orientat totul împotriva noastră... Era o 
dezinformare la ei foarte bine pusă la punct. Ei vedeau unde erau repartizați 
soldaţii nostri, grupe sau alti oameni de-ai nostri. La piaţă te puteai informa 
foarte bine. Acolo erau prefirate și multe calomnii. Fie că a mers o maşină 
de-a noastră, ceva s-a întâmplat, deodată din aceasta făceau diverse creaţii, ei 
puteau face aşa ceva. Era o dezinformare totală. Dădeau în mod special câte o 
informatie de aceasta cercetasilor nostri. Deodată se vedea, dacă venea un om 
nou, în sat, spre exemplu, sau în kislak, deja tot kislakul ştia că tu esti un om 
nou si informaţia despre acest om se transmitea fulgerător” (I. Ilciuk). 
Tendintele sovieticilor de a efectua campanii de propagandă în comunitá- 
tile rurale afghane cu ajutorul brigăzilor artistice, coroborate și cu manifestări 
artistice (filme, muzică, expoziţii foto, lansări de cărți şi reviste etc.), pentru a 


55 Manifestul mujaheddinilor. Muzeul combatantilor afghani din sectorul Botanica, 
municipiul Chişinău. 
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avea un impact afectiv mai puternic, erau soldate deseori cu insuccese, grație 
acţiunilor antipropagandei mujaheddine si tradiţiilor bastinasilor care interzic 
aceste acțiuni, iar încălcarea acestor măsuri de către afghani erau intransigent 
pedepsite: „Filme am arătat în locurile accesibile, dar nu şi în localități. Eu nu 
cunosc nicio localitate unde am proiectat filme. Acolo era periculos pentru aşa 
chestiuni, puteau muri oameni. Petreceam anumite acţiuni ca detașamente de 
ajutor pentru populaţia locală; acolo intrau medici, profesori, propagandisti. 
Oameni care cunoșteau limba dari. Aceștia mergeau dintr-un kișlak în altul. 
Medicii acordau ajutor. Oamenii aveau nevoie de ajutor medical. Însă obi- 
ceiurile lor vechi le interziceau acest ajutor, oamenii se temeau” (I. Ilciuk). 
„În urma noastră au rămas câteva kișlakuri moarte. Ne-au pregătit intens (din 
punct de vedere propagandistic — n.n.), am aşteptat oamenii, dar văzând că 
nu vin, am pornit mai departe”*“. „Sovieticii umblau cu propaganda, le mai 
duceau prin kislakuri făină, grâu. Le aduceau filme patriotice” (I. Cocias). 

Astfel, Rezistenţa afghană, alături de formele specifice societății tradi- 
tionale afghane, a aplicat şi elemente moderne, inspirate şi susținute din exte- 
rior, pentru a neutraliza acţiunile militarilor sovietici, a reprezentat o metodă 
de acomodare (flexibilitate în arta militară) a afghanilor la noi metode si teh- 
nici de luptă. 

În pofida tinutei, instruirii si echipamentului superior, comparativ cu 
cel al adversarilor, militarii sovietici erau frustrati de insuccesele frecvente: 
„Duşmanul - un mojic bărbos si agramat — ne-a privat de superioritatea 
aeriană, era oriunde si intepa ca şi o viespe. Armamentul greu, modern, rai- 
durile aviaţiei care bombardau de la o înălțime de 7000-8000 m, conturbau 
dușmanul, dar nu-l distrugeau "iz. 


IV.1.1.8. Markaz-ul - tabăra mujaheddinilor 

ombatantii moldoveni au surprins si aspecte din markaz — tabăra 

mujaheddinilor cu tangente în aşa-numitul ribát ^5, fratii consolidate 
in casa războiului, care reprezenta un sistem defensiv, constituit în situaţiile 
tensionate, cu o solidă bază materială şi arsenal militar. Markazele erau ampla- 
sate în ansambluri geografice favorabile condiţiilor de trai, de securitate şi de 
luptă: „Aici e peștera: un râuşor, la o înălțime de cca 50 m era o peșteră cu nișe, 
unde erau sate întregi, castele, japonezii dându-le centrale electrice, care erau 
foarte economice în peșteri. În peşteră unde trăiau dușmanii erau multe ieșiri, 


$4 Karpenko O., Iz afghanskogo dnevnika, in ZV, nr. 12, 1987, p. 170. 
955 LV Sebar&in, op. cit., p. 211. 
$6 Vezi Viorel Panaite, op. cit., p. 411. 
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lumină trasă, cu sistem de ventilație” (I. Ilciuk). „Era un fel de localitate în 
formă de farfurie unde ei păzeau” (Al. Ochievschii). „Era o peşteră mică, ca o 
cameră, era toată acoperită şi creștea iarbă deasupra. Unde intrau oameni era 
o gaură, camuflată cu un tufar" (V. Druta). „Tabăra adversarilor era veche şi 
avea diverse condiţii: avea rezerve importante de muniții şi alimente ce le per- 
miteau duşmanilor să se menţină câteva luni... Baza care ne-a creat dificultăți 
pe parcursul unui an şi jumătate era dotată cu ultimele inovaţii în domeniul 
ingineriei. Între peşteri erau amplasate depozite uriaşe din beton armat. Acolo 
se puteau depozita zeci de tone de combustibil, produse alimentare şi arse- 
nal militar”*”. Cantonamentele mujaheddinilor erau asigurate cu rezerve de 
„saci cu făină, depozite întregi de mine italiene, lăzi de zinc cu cartușe pentru 
mitralierele de mare calibru” 5. Mecanismul economic instituia o autonomie 
relativă a acestor garnizoane fata de exterior: „Ei aveau în munte depozite, 
erau pregătiți pentru iarnă, acolo, cu produse (...). Era făină, carne, aşa erau 
intáriti" (A. Dubenco). „În mod special luptau din munți, aveau alimente” 
(P. Olaru). Pe lângă baza materială solidă, mujaheddinii erau asiguraţi şi cu 
spitale în pământ (P. Olaru). „Sus în munţi spitalul duşmanilor era. Acolo doc- 
tori si din America si din Pakistan, Anglia, de peste tot locul erau”™. ,,Duhii 
erau plasați în peşteri, de unde nu ieșeau câteva zile. Acolo se găsea şi apă si 
produse alimentare. Ruşii puteau sa bombardeze liniștiți, deoarece nu le făceau 
niciun ráu"*?, Dacă la începutul anilor 1980 partizanii afghani se retrăgeau 
în kislakuri, treptat, fiind supuşi ofensivelor intense, se impunea retragerea 
în munți şi defileuri: „Familii întregi isi lăsau casele, averea si se retrăgeau in 
munti, de unde ne atacau"*!, Guvernul de la Kabul lua diverse măsuri pentru 
a neutraliza acţiunile Rezistenței sau pentru a crea dificultăți în asigurarea cu 
echipament militar. În una din misivele lui Ahmed Shah Massoud, adresate 
Societăţii Islamice a Afghanistanului, a organizației din provincia Parvan (3 
octombrie 1982), se releva asupra deficienţelor cu care se confruntau parti- 
zanii afghani în cantonamente: „Actualmente, alături de lipsa acută a arme- 
lor, a arsenalului militar şi a mijloacelor financiare, a mai apărut o problemă 


$7 B.V. Gromov, Ogranicennyj kontingent... 
$55 A. Manoil, op. cit., p. 3. 


$? Alexandru Vakulovski, Soldati románi..., (Interviu cu Stepan Gaidău) Despre aju- 
torul sanitar al Rezistenței afghane in markaze a se vedea M. Barry, Nouristan: La 
nouvelle retance afghane, in Nouvelle Observateur, nr. 846, 26 janvier au 1 fevr., 1981, 
p. 63. 


650 V. Zigunov, Noč“ bez vystrela. Internet-Versia 05.1998, in hitp://www.afghanwar. 
spb.ru/stories/3.htm (accesat in 23.07.2004). 


6&1 Ilie Lupan, op. cit. 
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dificilă: lipsa uniformei de iarnă pentru mujaheddini. Guvernul recunoaşte 
faptul că avem nevoie de haine pentru sezonul rece şi încălțăminte. De aceea, 
a impus un control strict asupra tuturor dukane-lor, ce distribuie aceste arti- 
cole. Din acest considerent, practic, este imposibil să ne asigurăm cu haine şi 
încălțăminte pentru iarnă de pe piaţa internă afghană, iar acestor dificultăți 
li se mai adaugă si lipsa cuverturii pentru iarnă”*?. În altă corespondență 
(24.12.1982), liderul afghan specifica faptul că situaţia luptătorilor era atât de 
dificilă, încât „majoritatea mojahedinilor împrumută incáltámintea şi hainele 
acelor care îi înlocuiesc pe poziţiile de lupti" ?. În cantonamente, combatanții 
afghani organizau un sistem specific de viata, fiecare coabitant îndeplinea o 
anumită funcţie civilă (de exemplu, brutar, grădinar, cizmar s.a.) şi militară“. 
Markazele erau amplasate nu doar pe teritoriul Afghanistanului, ci si pe teri- 
toriul altor state, iar cele mai cunoscute erau cantonamentele din Pakistan si 
Iran. Spre exemplu, prima tabără paramilitară, de pe teritoriul Pakistanului a 
fost constituită în mai 1978, iar în primăvara anului 1980 erau instituite deja 
80 de formaţiuni paramilitare“. Operatiile militare erau efectuate în perioada 
caldă a anului (finalizate, de obicei, în luna decembrie după colectarea roade- 
lor), de aceea taberele din Pakistan şi Iran erau solicitate, în mod special, în 
sezonul rece al anului. Markazele erau utilizate drept centre de reconfortare 
şi aprovizionare cu muniții, erau deseori utilizate ca baze de instruire. Dacă 
pentru comandanții Rezistenței perioada de instruire constituia 4-5 luni, pen- 
tru soldati era de 1-3 luni. Primăvara partizanii afghani părăseau bivuacurile, 
pentru a continua operaţiile militare ineluctabile. Conform tradiţiei, deciziile 
referitoare la acţiunile militare erau luate de mujaheddini, de obicei dimineața 
după servirea micului dejun si al ceaiului“. Cifra mujaheddinilor din ampla- 
samente era completată și cu dezertorii din armata afghană aliată şi a miliției 
populare (tarandoy). 


IV.1.1.9. Adversarii in optica actualá a fostilor combatanti 
A veteranii moldoveni, participanţi la războiul din Af- 
ghanistan, își analizează foştii adversari afghani prin optica a două 
dimensiuni extreme: a răzbunării (e o dimensiune ce se include şi în perimetrul 


62 Corespondenta lui Ahmed Shah Massoud, în http://artofwar.ru/g/greshnow_a_b/ 
text_0040.shtml (accesat in 06.06.2005). 


$53 Ibidem. 

$4 Vezi A.A. Lâhovskij, V.M. Zabrodin, op. cit., pp. 87-88. 
65 V.G. Safronov, op. cit., p. 67. 

66 V. 4. Merimskij, Vojna v Afghanistane..., p. 100. 
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sindromului afehan), dar şi a înţelegerii tragediei afghane. O parte dintre foştii 
combatanți, ţinând cont de experienţa tragică a conflictului militar, marcați 
de defulare si traumatism, consideră că o victorie fezabilă asupra foştilor 
dușmani (chiar si simbolică) ar semnifica şi reevaluarea unei experienţe eșuate, 
înlăturarea unui blocaj psihologic, dezagregat dintr-o formă particulară a 
frustrării. Această categorie de veterani resimte ca necesară o vendetă plenară 
a morţii foştilor camarazi de luptă: „Simt că-s înrăit pe afghani, ca dușmani, 
multi băieți au murit... Am o ură pe duşmani, parcă îi susțin pe americani 
câteodată şi bat din palme (imaginar) când aud că efectuează câte o operație 
şi o câştigă (e vorba de acțiunile militare ale americanilor lansate în urma 
evenimentelor din 11 septembrie 2001 — n.n.)" (V. Jomicu). În altă extremă 
se plasează cea de a doua categorie a veteranilor „afghani”, care estimează 
intervenţia militară a URSS în Afghanistan ca o tragedie a poporului afghan, 
respectiv a foştilor adversari: „Ei isi apărau pământul lor" (I. Sârghi). „Noi am 
fost acolo ca ocupanti. Vă spun că eram considerati ocupanti” (I. Oca). „Nu 
trebuia să intrăm in această tara stráiná" 7, „Nu i-am considerat niciodată 
duşmani pe mujaheddini, pentru că intelegeam: ei îşi apără pământul, demni- 
tatea, libertatea lor. Iar noi eram nişte unelte în mâinile Kremlinului”. 
„Atunci noi am înţeles că nu se poate de obţinut biruintá în Afghanistan... 
Agresiunea militară a Uniunii Sovietice împotriva poporului afghan a fost 
repudiată şi de rudele participanților la războiul sovieto-afghan. Astfel, inter- 
vievată de jurnalista Ana Manole, Aneta David, mama ostașului Gheorghe 
David, dispărut fără urmă în Afghanistan, originar din Gotesti, Cantemir, în 
baza apoftegmei horatiene bella matribus detestata, afirma: „Armata parcă e 
condusă de oameni învățați, dar ce le-o trebuit lor să caute pe pământ strain, 
iaca eu una, femeie neinvatata, n-o pot înţelege si gata... Cât să se fi purtat rușii 
de bine acolo, totuna ce să te amesteci in casa omului, în altă țară..." 590. 
Aşadar, conexiunea dintre foștii combatanți sovietici si populaţia afghaná 
s-a inclus la frontiera dintre două civilizaţii insolite şi ostile. Raporturile dintre 
cele două tabere opuse au evoluat într-un context voalat al realității, reflectat 
nu doar sub forma unor confruntări militare deschise, ci şi a cognoscibilitatii 


67 Interviu cu Mihai Cebanu, veteran al războiului din Afghanistan, la BBC, 2001, 20 sep- 
tembrie, ora 21:00-21:30. 


68 Tlie Lupan, op. cit. 


6° Alexandru Cantar, Valentina Ursu, Un veteran moldovean al războiului sovietic 
din Afghanistan. Interviu cu generalul Nicolae Petrica, in http://www.europalibera. 
org/content/article/1957978 (accesat in 16.02.2010). 


$9 Ana Manole, Cruciada afghand..., p. 71. 
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reciproce. Pentru militarii sovietici chestiunea cea mai pregnantă a consti- 
tuit-o identificarea adversarului, refractare marcată de: perplexitate vizavi de 
un nou spaţiu social-cultural, ambiguitatea conceptului de adversar, separarea 
populaţiei bastinase în raport cu intruşii, aspectul fizic şi somatic impropriu, 
strategie si tactică de luptă specifică etc. Desi, grosso modo, pentru partici- 
pantii sovietici adversarii au suscitat sentimente de aversiune si repugnanta, 
reflectate atât prin imagini extrase din creaţii gnomice populare, cât şi prin 
reflecţii proprii, n-a eclipsat însă nici conturarea unei imagini marcate de epi- 
soadele de violenţă sau tendinţa de etalonare a unor valori general acceptate: 
abilităţile de luptă şi intrepiditatea adversarului. 


IV.1.2. Luptele 


IV.1.2.1. Consideraţii preliminare 

L începutul secolului XX, europenii, fiind impresionați de capacităţile 
combative ale populaţiei de munteni, au numit inexpugnabilul Af- 
ghanistan fara jihadului®'. E o constatare vernisá, surprinsă din perspectivă 
istorică, diacronică, deoarece afghanii au demonstrat ostilitáti excesive în fata 
incursiunilor străine, iar tendinţele de cucerire, acest casus belli — ce au ca 
puncte de plecare incursiunile lui Alexandru Macedon şi perpetuate până la 
expansionismul Marii Britanii, Rusiei ţariste şi URSS, s-au soldat cu înfrângeri. 
O retrospectivă istorică, ab antiquo, a specificului mentalitátii orientale evi- 
dentiazá: dezechilibre social-politice (forțele centrifuge si de unificare a statu- 
lui), psihologia liderilor de clan, care tind, fiecare în parte, să-şi impună auto- 
ritatea, mozaicul multinațional și tribal (printre cauzele esenţiale ale clivajelor 
tribale erau sursele de alimentare cu apă, pasunele, drumurile de acces, iar unele 
triburi mari asigurau protecţia altora mai mici). Însă unificarea naţională, 
marcată de instinctul puternic de libertate şi individualism, coroborată în plan 
ideologic cu islamul, era axată pe convergenta unui deziderat major - lupta 
pentru independenţă. În dinamica istorică a societăţii afghane se constată un 
ciclism, unificarea triburilor împotriva duşmanilor externi, iar după realizarea 
acestui obiectiv se amplifică tensiunile intertribale. Într-o formulare laconică 
se evidențiază tradiția războinică si mecanismul de înglobare a afghanilor in 
perimetrul conflictelor militare: „Ei luptau nu numai cu noi, ci luptau şi în- 
tre ei, luptau familii, clanuri şi ..., mai pe scurt, fiecare lupta împotriva la toti 
şi apoi, când îi trebuia era de partea la toti" (I. Cociag). „Luptau împotriva 
noastră, dar..., si împotriva lor” (I. Ilciuk). „Se poate spune că ei toată viata 
luptă: ba cu unii, ba cu alții... Aceasta li s-a transmis din punct de vedere ge- 

netic” (N. Amelicichin). 


s ON. Tihonov, op. cit., p. 6. 
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IV.1.2.2. Tipologia si periodizarea conflictului militar 
DL sovieticá in Afghanistan, care poate fi consideratá drept 
o perioadă combatantă a populaţiei afghane, s-a inclus în tipologia 
conflictelor asimetrice. Potrivit acestui concept, statele cu un potenţial demo- 
militar redus, în vederea înlăturării pericolului extern ineluctabil, instituie un 
conflict de durată; printr-o rezistență îndelungată si tenace constrâng adver- 
sarul să renunţe definitiv la desfăşurarea acţiunilor militare, stabilind astfel o 
formulă de pace, favorabilă, în linii generale, părții slabe“. În realizarea acestui 
obiectiv, Rezistenţa afghaná a evitat operaţii militare în câmp deschis prin im- 
plicarea tuturor forțelor, în vederea înfrângerii forțelor adversarilor, instituind 
însă un handicap adversarului prin insuficiența valorificării efectivului uman 
şi tehnicii militare. Instituirea aneantizării, prin constituirea unui gol demo- 
economic, prin evacuarea populaţiei si distrugerea, de regulă, prin ignitie, a 
recoltelor şi a așezărilor, prin intoxicarea apei, prin aplicarea de furnale, prin 
hărţuirea permanentă a adversarului, se reduceau efectivele militare ale aces- 
tuia, iar demoralizarea era configurată prin starea de insecuritate creată. 
Dacă la începutul anilor 1980 mujaheddinii aplicau tactica de luptă în 
contingente mari, neorganizate şi confruntări deschise, conform principiilor 
răscoalei tribale“, treptat acestea au fost înlocuite de formaţiuni mici (con- 
stituite din 8-20 de combatanți) si mijlocii (formate din 20-100 de oameni), 
mobile, instruite în taberele pakistaneze şi iraniene, dispersate pe întreg terito- 
riul şi care, prin acţiuni sinergice, recurgeau la războiul de gherilă (cu elemente 
de strategie identică ca și în războiul din Vietnam şi războiul de partizani din 
URSS, 1941-1945%). Partizanii afghani manifestau un spirit ofensiv, atacau 
prin surprindere cu rapiditate şi impetuozitate, foloseau abil condiţiile favora- 
bile lor (relieful muntos, timpul de noapte, sprijinul populaţiei bastinase, ma- 
nevre derutante), evitau acțiuni militare deschise, fapt ce submina aplicarea 
tehnicii militare sovietice în toată amploarea: „Era un război ascuns. A ieşit, 
a împușcat si a fugit” (N. Cârci). „Era războiul de partizani... Noi nu ştiam pe 


$9 Vezi Afghan Resistance. The politics..., p. 195; Florin Constantin, O istorie sinceră a 
poporului român, Bucureşti, Univers Enciclopedic, 2002, pp. 82-83. 
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$9 Iurie Garnet, Republica Moldova si războiul viitorului, in Culegere de articole 
științifice din cadrul Conferinţei „Influenţa conflictelor militare de la sf. sec. XX — încep. 
sec. XXI asupra dezvoltării ştiinţei militare”. Institutul Militar al Forţelor Armate 
„Alexandru cel Bun’, Chisinau, 2010, pp. 45-46. Manuscris plasat pe site-ul Institutu- 
lui Militar al Forţelor Armate „Alexandru cel Bun’, http://institutulmilitar.pro.md, 
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unde să ne ducem, dar ei erau 2-3 la o companie de-a noastră” (I. Oca). „Nu 
umblau multi. Pe noi ne-au informat că ei nu umblau multi, umblau până la 
9 oameni. Grupe mici. Si dispersati" (Al. Minciuc). „Principalul era ca noi să 
stim tot timpul că în jurul nostru sunt duşmani (...) O grupă aici, o grupă acolo. 
Vroiau să demonstreze tot timpul că ei sunt, că ei există. Asta era principala 
lor tactică. Trebuie să împuște, să distrugă ceva (...). Să vină deschis in unitate, 
nu veneau. Şi asta tot ne obosea” (N. Petrică). „Efectuau ambuscade, cel mai 
des. Ei nu ieşeau în atac niciodată: hai la ura! Mergea coloana, au aprins pri- 
ma și ultima mașină, dacă era posibil, începeau să ucidă, cât dovedeau, dacă 
nu, o stergeau, şi-i tot. Aşa era. Ucideau până când venea ajutorul. Își făceau 
treaba cât puteau şi când simțeau că-i baja, au si şters-o” (Nicolae). De speci- 
ficat faptul că superiorii militari sovietici, în linii generale, au subestimat atât 
acțiunile de luptă, cât şi cele de modificare a strategiei mujaheddinilor, con- 
siderate ca epifenomene. Detasamentele partizanilor afghani erau apreciate 
în mod derizoriu ca neorganizate, incapabile să reprezinte o forță puternică 
împotriva armatei URSS%, 

Incursiunile inopinate generau pierderi de echipament militar, suscitau 
panică, situaţii defetiste, marcând însă si scene de sucombări și estropieri. 
Inamicul era sesizat în permanenţă, oriunde, iar ubicuitatea acestora reverbera 
anxietatea. Strategia de menţinere în câmpul vizual al adversarului consti- 
tuia una din tradiţiile militare ale afghanilor. De menţionat faptul că pentru 
militarii sovietici senzaţia de chietudine, intempestivitate şi omniprezentá 
invizibilă a adversarului era mai dificil de suportat decât prezenţa vizibilă a 
inamicului — profilul virtual a reprezentat catalizatorul de bază al mefientei: 
„Aveam impresia că bandiții sunt peste tot, că ies după colt şi mă taie” (O. Ca- 
siadi). „Duşmanii atacau prin surprindere și de aceea purtam întotdeauna au- 
tomate si trăiam cu frica in oase"*55, „În orice clipă de după vreo piatră de la 
marginea drumului puteam fi atacați”. „Tot timpul aveam impresia că sunt 
urmărit” (V. Beşleagă). „Se întâmpla că şi din tufari puteau să te nimerească” 
(V. Vrabie). „Chiar şi în condiţiile când nu luptam, în toată seara era schimb 
de foc, cădeau și atunci băieți... Eu mai n-am dat duba (era să mor — n.n.) sub 
un astfel de foc" (Vl. Gobjilă). ,Dugmanul poate să te lovească și din spate, 
şi dintr-o parte” (Al. Ochievschii). „Pe parcursul operaţiilor militare, în mod 
special în munţi, niciodată nu știam unde se afla inamicul, din ce parte se va 


$6 V. A. Merimskij, Vojna v Afghanistane..., p. 107. 
$5 Ana Manole, Intoarcerea..., p. 4. 
$67 Stefan Matei, op. cit., (T). 
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deschide focul. Din acest motiv ne aflam întotdeauna în tensiune, conside- 
rent negativ asupra stării psihologie a soldaţilor si ofițerilor”. „Undeva se 
ascundea dușmanul invizibil" 9. „Mujaheddinii supravegheau fiecare palmă 
de pământ. Au fost cazuri când masini cu oameni explodau chiar la iesirile 
de aprovizionári"*?, Contextul silențios, ca si cel efervescent, la fel era con- 
siderat tensionat pentru starea psihică a combatantilor: „Nu-mi place mie 
această linişte”! Reliefarea prezenţei continue a constituit în esență una din 
tacticile de luptă ale afghanilor. , Dugmanii efectuau incursiuni asupra milita- 
rilor noştri (sovietici — n.n.) în fiecare zi”. „Încercau să pătrundă, să distrugă 
ceva. Odată s-au spars toate ferestrele din cazarmă. A explodat un depozit 
de armament, s-a cutremurat pământul, cazărmile, săreau ferestrele” (I. Do- 
menco). Conform strategiei aplicate de Rezistență, sovieticilor li se configura 
o stare defetistă, intruşii erau semnalizati prin considerentul cá sunt prezenți 
pe un teritoriu străin fiind supravegheați passim şi atentionati continuu. 

În mod convenţional, constatăm trei etape ale războiului sovieto-afghan. 
Prima etapă marchează intervalul decembrie 1979-1982. În aceast interval, 
trupele sovietice şi-au fixat poziţiile în zonele şi obiectivele (în apropierea bazei 
de infrastructură, surselor de alimentare) strategice ale Afghanistanului. Apli- 
carea tancurilor şi blindatelor din cauza infrastructurii precare si a munţilor 
s-a dovedit ineficace. În cea de-a doua etapă, 1982 — mijlocul anilor 1980, are 
loc escaladarea conflictului armat; s-au desfăşurat cele mai acerbe acțiuni mili- 
tare, URSS înregistrând şi cele mai mari pierderi umane. Etapa a treia are ca 
punct de cotitură alegerea lui M.S. Gorbaciov la conducerea Uniunii Sovietice 
(1985) şi tratatele de la Geneva (din ianuarie 1985) care au generat problema 
retragerii trupelor sovietice din Afghanistan, chestiune finalizată la 15 fe- 
bruarie 1989. În linii generale, se caracterizează prin faptul că nu s-au efectuat 
acțiuni militare active si de amploare (excepție ar fi cea din Paktia în anul 1987), 
constituind, mai curând, acţiuni defensive şi contraofensive, iar asigurarea 
efectivului militar sovietic era în declin. În același context, unii combatanți 
au surprins tertipurile autorităților sovietice, încălcându-se astfel acordurile 
internationale: „În '86 au retras 6 regimente. Dar pe ruși nu-i ghidezi ușor, 
au retras tehnica veche si au adus înapoi alta nouă. Retragerea soldaților: se 
înapoiau soldaţii care oricum se demobilizau, dar înapoi veneau tinerii, chiar 
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de două ori mai mult” (Anatol). „În Kabul veneau și în '88 mașinile cu bombe, 
de trei tone, cinci tone” (Z.). Controversată este şi data de 15 februarie 1989, 
considerată a fi ziua retragerii armatei sovietice din Afghanistan: „Vreau să 
accentuez că armata a fost retrasă la 15 februarie... Eu am fost demobilizat la 
ora 4, pe 15 februarie... Eu am fost din securitate, n-am avut treabă cu armata 
sovietică, dar noi am luptat până în mai, cât am fost noi în Afghanistan. Adică 
pe noi ne-au retras şi apoi iarăşi ne-au implicat" (V. Druta). 


IV.1.2.3. Poli militari-administrativi 

en a hiperbolizat consecintele victorioase ale operatiilor mili- 

tare sovietice din Afghanistan. Referindu-se la corelatia armatá- 

politic, jurnalistul rus Mihail Lesinskii, cronicarul oficial al razboiului sovie- 
to-afghan, afirma: „Armata a constituit o marionetă in mâinile politicienilor 
moscoviți si ale celor din Kabul. Cu armele se poate hotărî orice, considerau 
ei. Au hotărât, spre exemplu, ca în provincia Herat să consolideze puterea 
populară. Se dădeau instrucțiuni Statului-major. Se mobilizează un regi- 
ment sovietic si aliații afghani, care de obicei mergeau în urmă (la ,curátarea" 
localităţilor, regimentul acestora, de obicei, constituia avangarda - n.n.). Dis- 
trugem tot, fixăm drapelul guvernului din Kabul, apoi ne întoarcem în Kabul. 
Ofițerii înțeleg că toate acestea sunt nişte iluzii, mâine se vor întoarce duhii 
şi vor reduce la zero toate cuceririle noastre. Politicienii sunt mulţumiţi, ei 
deja au raportat faptul că «Triumful puterii populare în Afghanistan este în 
desfágurare»"5?, Acest considerent a fost sesizat şi de unii foşti combatanți: „De 
fapt, noi tot timpul biruiam în orice luptă în munți, ceea ce nu avea nicio bază. 
Noi ne duceam si ei veneau (s.n.)” (N. Petrică). Astfel, parafrazându-l pe Oliver 
Roy, din perspectiva armatei sovietice putem realmente vorbi despre poli 
administrativi indirecti — o „dominație peste un spaţiu care se extinde ori se 
reduce prin cucerire militar?" 9, La sfârşitul anului 1983, din cele 286 de centre 
administrative ale Afghanistanului, doar 35 erau supravegheate de guvernul de 
la Kabul şi 124 parțial, însă Moscova comunica: „contextul militar-politic din 
RDA este favorabil” si „din cele 286 de județe si sectoare, sunt eliberate 206”%. 
Spre exemplu, in provincia Hazny din sud-vestul ţării, în martie 1985, din cele 
3 018 de kislakuri abandonate, oficial se considerau eliberate doar 438 (14%), 
cifra incluzând şi localităţile rurale sau complet distruse“. În ansamblu, 60 


85 Interv'à s Mihailom Lesinskim.... p. 7. 

5 Oliver Roy, op. cit., p. 40. 

$85 Vezi Nasa bol‘ Afghanistan, in AAS, nr. 6, 1989, p. 4. 
TS Vezi Muzaffar Olimov, op. cit., p. 59. 
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la sută din efectivul armatei sovietice, alături de forțele guvernamentale af- 
ghane, mențineau securitatea si controlul a cca 20% din teritoriul țării — „s-au 
mulțumit să menţină marile axe, oraşele principale, zonele bogate în cereale, 
în gaze şi în petrol, a căror producţie era evident destinată Uniunii Sovieti- 
ce”. Din punct de vedere militar-administrativ, Afghanistanul a fost divizat 
în 7 centre geografice, conduse de un ofiţer sovietic şi un comisar politic af- 
ghan. Aceştia urmau să aplice forțele militare, specifice contextului, pentru a 
menţine controlul zonal“. În funcţie de importanța strategică, garnizoanele 
armatei sovietice erau dislocate la o distanță de 500 m, 1000 m şi 3000 m, fiind 
coroborate pentru protecţie, cu efectiv militar, inclusiv cu minarea terenului 
din zonă şi aplicarea unor măsuri de cremalieră: „Erau terenuri minate de 
vreo 3-4 m si nu aveai chip nici să ieși” (V. Dorosenco). „Noi eram înconjurați 
de sârmă ghimpată, era minat, unde era o singură intrare” (I. Ghizatulin). Re- 
giunea geografică a Afghanistanului arondată de administratiile consiliilor is- 
lamice ale mujaheddinilor, includea în mod special partea centrală (cu relief 
în preponderență muntos), de est si sud-vestul țării (Dasht-i-Margo şi Regista- 
nul) - un semipustiu, spaţiu arid (sub 100 mm/an), lipsit de infrastructură, 
care era subordonat administratiilor consiliilor islamice ale mujaheddinilor. 
De fapt, acestea reprezentau mai multe centre de putere“. 


IV.1.2.4. Principalele direcţii ale acţiunilor militare 
+ militare (in literatura sovietică, indiferent de amploare, 
strategie etc., erau nominalizate sintetic — operaţii militare, numărul 
total al acestora a insumat cifra de 4005?) — dintre cele două tabere belige- 
rante — Rezistenţa afghana şi armata sovietică (însoțite din umbră de forte 
speciale sovietice si de forțele aliate) — s-au conjugat în patru direcții: de-a 
lungul frontierei, în limitele arterelor Bahram-Jallalabad- Kandahar, în valea 
Panjshirului şi Herat. O parte a efectivului militar sovietic, în mod special cel 
din aviaţie şi unităţile specializate, s-a implicat în operaţii militare la scară 
extinsă (munţi, pustiu)5?!. Aceste focare militare, cu o rezonanță substanţială 
în istoria războiului sovieto-afghan, au fost surprinse şi din mărturiile foştilor 
combatanți din Republica Moldova. 


$77 Stéphane Courtois, Nicolas Werth, Jean-Louis Panné etc., op. cit., p. 683. 


$5 V. Gobarev, Polucen neocenimyj opt — tak scitaüt amerikanskie voennye specialisty, 
izucausie boevye dejstviă v Afghanistane, in VZ, nr. 2, 1991, p. 21. 


8? Vezi Ian Derbyshire, D. Cantab, op. cit., pp. 66-67; A.A. Lahovskij, V.M. Zabrodin, op. 
cit., p. 82; Cornel Scafes, Horia Serbánescu, Ioan Scares, op. cit., pp. 28-30. 


680 A.A. Lahovskij, V.M. Zabrodin, op. cit., p. 66. 
$3! Vezi V.G. Safronov, op. cit., p. 70. 
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Teritoriul de frontieră al Afghanistanului cu Uniunea Sovietică reprezen- 
tat de o câmpie înaltă, piemontană, de 1000 de kilometri formată din fluviul 
Amu-Darya (anticul Oxus, darya — în limba persană semnifică mare sau flu- 
viu), aflat la confluența fluviului Pands si apele Vacsului care se revarsă din 
Pamir, la o înălțime de 4000 m, se intersectează cu un deşert vast care, con- 
form sintagmei aplicate de indigeni, era nominalizat drept Valea Blestemată — o 
zonă plină de praf, călduri insuportabile, habitat al diverselor convietuitoare — 
şerpi si scorpioni“?. Această regiune septentrională a Afghanistanului, total 
neprietenoasăst?, cu tentă simbolică, indică drept susa ciocnirile militare din- 
tre populaţia băștinașă si intruși (englezii, sovieticii), topos care i-a marcat pe 
combatanții moldoveni până la limitele unui topofobii: „Când treceam Salan- 
gul spre Uniunea Sovietică era un loc care se numea Valea Morţii. Se povestea 
că demult a fost tentativa Marii Britanii de a ocupa Afghanistanul. Un regiment 
s-a îmbolnăvit de malarie, militarii n-au putut ieşi. Mă uitam la locul acela si 
mă lua groaza!” (Svetlana Andreeva). „Până la Kandahar era așa-numita Valea 
Morţii” (Al. Ochievschii). „Într-un raid, l-am luat pe Sașa, un ostaş tânăr. Ne- 
am oprit în Văgăuna Morţii... Fii atent, îi zic, de multe ori, de după stânca aceea 
se împușcă. El însă s-a urcat pe un delusor si: Unde sunteți, dușmani? legsiti să 
vă arăt eul... Radeam, dar când am făcut cale întoarsă dușmanii au deschis 
foc"5*, „Ne-a zis să trecem de locul blestemat, acolo era zona verde, zelyonká 
(verdeață). Noi ne temeam de zona verde, de acolo putea să te împuște cu 
aruncătoare de grenade”. „Din trecători şi văgăuni se impuscá 6, „Această 
vale soldaţii o numesc Cuibul de Viespi”**. Şoferii au sesizat şi specificul itine- 
rarului din această zonă: „În Dalină (Vale - n.n.), prima maşină merge cu 
40 km iar ultima cu 180 km/orá şi nu se tine de prima, pe măsură ce coloana 
se deplaseazá drumul se extinde" (C. Cebanu). 

Pericolul extinderii conflictului armat si în interiorul URSS, sintagmă 
ruptă din altercatia discursului oficial al Kremlinului despre război, prevăzută 
drept o acţiune militară strategică de acoperire, în scopul asigurării mobilizării 


$82 Vezi Anton Zischka, Lupta pentru puterea mondială a bumbacului, Bucuresti, f.a.e., 
p. 79. 


$9 Francis Dvornik, op. cit., p. 472. 
$4 Ana Manole, Cruciada afghani... p. 138. 
$5 Alexandru Vakulovski, Soldati románi..., (Interviu cu Mihail Malancea). 


$56 Corespondenta particulară a familiei Alférova, (Scrisori din Afghanistan, Pul-i-Khum- 
ri, 11.05.1981). 


67 Studenikin P.A., Taranenko I.I., Gorácaá zemlá: sovetskie vojny v DRA, Moskva, 
Znanie, 1988, p. 39. 
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forțelor proprii, a instituit măsuri intense de securitate la hotarele de sud, ar- 
mata sovietică însă fiind amplasată pe teritoriul statului vecin: „Erau misi- 
uni tipice pentru apărarea granițelor sovietice de sud, dar pe partea cealaltă, 
adică pe teritoriul Afghanistanului. Am participat la multe operaţii. Perma- 
nent ne aflam la controlul graniței, având teritoriul nostru stabil, mobilul op- 
erativ, înzestrat cu armament, tehnică specială” (A. Oprea). „Trebuia de ajutat 
grănicerii nostri ca să-şi îndeplinească sarcina lor, așa era declarat oficial” 
(I. Gudali). „Am făcut parte din grupa de grăniceri, trupă specială, deminam 
drumurile începând de la frontieră, din oraşul Hayraton şi până lângă Kabul. 
Drumuri încercuite de munţi, minate cu explozibil acoperit cu plastic, pe care 
nu-l putea detecta niciun aparat, numai cu ajutorul câinelui (...) Eram bine 
echipați” (I. Costrov). În pofida mecanismului impetuos al securității graniţei 
Uniunii Sovietice, în anul 1987, mujaheddinii au pătruns până la 25 km în 
interiorul sovietic. Unul dintre atacuri a fost îndreptat împotriva unei baze 
industriale. Teama că atacurile vor duce la represalii sovietice l-a determinat 
pe prim-ministrul pakistanez să anuleze operaţia” 8. Incidente de frontieră cu 
Pakistanul, în mare parte cauzate de confuzia demarcatiei liniei Durand, erau 
efectuate de către armata sovietică si cea afghană: „Odată mai nu am ajuns în 
Pakistan, am intrat vreo 10 km și apoi prin emiţător comandantul unităţii ne-a 
chemat urgent înapoi” (O. Vălean). Linia de demarcaţie sovieto-afghană nu 
era respectată nici de aviaţie. De exemplu, la 3 octombrie 1987 două elicop- 
tere sovietice au aterizat în apropierea oraşului pakistanez Chitral, iar după ce 
Ministerul Afacerilor Externe al URRS şi-a cerut scuze în mod oficial, echipa- 
jele au fost eliberate. Echipe de comando sovietice au efectuat diverse misi- 
uni în Pakistan, în scopul distrugerii taberelor de mujaheddini*. 

Cele mai dinamice regimente militare sovietice erau cele din Bahram, Jal- 
lalabad, Kandahar etc., focare ale conflictului militar care reprezentau, totoda- 
tă, si importante zone strategice, din punctul de vedere al infrastructurii, fiind 
însă şi regiuni favorabile agriculturii, bazate pe oaze urbanizate, susţinute de 
irigaţii. În aceste centre administrative, care au reprezentat bastioanele de bază 
ale Rezistenței antisovietice, s-au desfășurat unele din cele mai semnificative 
operaţii militare dintre sovietici şi afghani. 


68 Jeffrey T. Richelson, op. cit., p. 463. Despre acest incident de frontieră a se vedea şi 
Dusco Doderand, Loise Brancon, Gorbachev. Heretic in the Kremlin, Copyright, 1990, 
p. 227. 


$9 Vezi Alexandru Stratulat, Războiul din Afghanistan. Confruntari aeriene cu ţările limi- 
trofe, în TG, (D, octombrie, 2002, pp. 28-30: (II), decembrie, 2002, pp. 24-27, (III), ianu- 
arie, 2003, pp. 30-31. 


6» S, Scripnik, Smert’ v... 
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Din cauza pericolului iminent al Rezistenței afghane, la aerodromul din 
Bahram (aflat la 60 kilometri de nordul Kabulului), fiind cel mai mare din 
Afghanistan, patrulau în permanenţă două avioane sovietice echipate cu arse- 
nal militar“. Kandaharul, al doilea centru important al țării, era „un oraș 
plin de dușmani”s?. În anul 1983, în acest bastion activau cca 40 de formaţii 
paramilitare“: „Din Bahram si până la Kabul era cel mai periculos, aici erau 
cei mai buni struguri, acolo e toată apa subterană, râuri subterane” (A. Tro- 
feev). „Coloana care înainta pe drumul Bahram-Kabul a dat peste un câmp 
de mine" ri. „Pe cei din Bahram eu i-am văzut noaptea luptând cu unităţile 
speciale ale americanilor, primeau bătaie, ripostau, dar rezolvau... și cei din 
Kandahar primeau bătaie în fiecare zi” (O. Casiadi). „Între Jallalabad și Ka- 
bul trebuia numaidecât să treci pe un drum unic, de 10-20 m, stau câte 6-7 
soldaţi, care păzeau şi aeroportul. Aeroportul era situat într-o depresiune. La 
10-20 km stau posturi pe fiecare munte, sta o masina blindată cu 10 oameni, 
sistemul de securitate era pus la punct, cel puţin era destul să ataci un post, 
ca 6 avioane să stea deja de veghe” ( Radu B.). „Kabulul se află la o distanță 
de 180 km de Jallalabad, drumul trecea prin trecători. Nu a fost niciodată ca 
să nu străbatem fără impuscáturi" (N. Amelicichin). În folclorul soldaţilor 
sovietici erau configurate creaţii artistice ce reflectau mediul ostil. De exem- 
plu, tabloul sinistru al Kandaharului era sintetizat în următoarele versificări: 
„Ce-i acela Kandahar? Muste, duhi si coșmar... 95. „Kandaharul a fost cea mai 
fierbinte zonă de război, chiar este un cântec cu Na samom krati Kandagara, 
est‘ ciornaâ plosad‘ takaâ, kogda proezzaes* po nei... serdce bët (La marginea 
Kandaharului se află o piaţă neagră, când treci prin ea... inima bate — t.n.). 
Cântecul acesta l-a scris loctiitorul politic al companiei noastre”s*. Kandaha- 
rul a reprezentat, astfel, un teatru de acțiuni militare acerbe dintre sovietici şi 
mujaheddini: „Podul Kandaharului. Cele mai tari atacuri erau aici... A fost un 
atac puternic”. În acelaşi context, coloanele de masini sovietice erau supuse 
de multe ori incursiunilor din partea adversarilor. Sub aspect tactic, adversarii 
aplicau furnale, creau curse, ambuscade în halta coloanei sau în fluxul intens 


691 A V. Cikisev, op. cit., p. 27. 

$? Vadim Dudakov, op. cit., p. 92. 

$3 L, Akimovič, Budni Kandahara, in PU, 03.04.1983; R.T. Ra&idov, op. cit., p. 82. 
®t Gherman Boikov, Andrei Greşnov, Ostasi-internationalisti..., p. 4. 


65 Svetlana Aleksievic, op. cit., p. 39. Kandaharul a inspirat mai multe poezii lirice ale 
combatantilor sovietici. Vezi V.G. Verstakov, Pylaet gorod Kandagar... 


$$ Alexandru Vakulovski, Soldati románi..., (Interviu cu Stepan Gaidáu). 
$7 Ibidem, (Interviu cu Anatolie Deleu). 
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al transportului, distrugeau, de regulă, prima si ultima maşină din coloană, 
care asigurau securitatea acesteia: „Mergea coloana, au aprins prima şi ultima 
maşină, dacă a fost posibil si încep a ucide, cât dovedesc, dacă nu dovedesc 
o sterg, şi-i tot” (Nicolae). Dacă în faza inițială a războiului această intem- 
pestivitate marca un impact nefast asupra vieții si moralului combatantilor 
sovietici, treptat s-au elaborat diverse forme de neutralizare a ofensivelor: 
„Când coboram de la Bahram nu era zi ca să nu fi primit bătaie, din lunete- 
puşti... mâncam bătaie numaidecât acolo, dacă mergeam ca săgeata (în sensul 
că maşina se deplasa la viteză maximă — n.n.), apoi scăpam” (V. Talpa). „Odată 
mergeam la operaţie în Kandahar si înaintea mea a zburat un proiectil. Toată 
coloana mergea si unde erau mai multi duşmani, se străduiau să ne disperseze 
la 20-30 metri de la maşină la maşină, ca să trecem mai rar una de la alta. Si 
aga s-a întâmplat că ei impuscau ca să rețină coloana, impuscau mai mult in 
mașinile mai mari” (M. Slutu). „Am trăit momente când suierau gloantele 
deasupra capului, mergeam cu maşina blindată din Bahram la Kabul şi la un 
moment am auzit suierat de glonț — poate câţiva centimetri de lângă cap, sigur 
că lucrau lunetistii, pe urmă retrăieşti momentul de ti se urcă părul in cap... 
ne străduiam să mergem cu viteză maximă, ştiind dacă este mai mare viteza, 
atunci şi probabilitatea de a nimeri sub foc este mai mică” (VI. Furtună). 
„Lângă Bahram..., unde a fost cel mai fierbinte punct de lucru, acolo mulți 
băieţi s-au pierdut... Dușmanii așteptau... Ei, impuscaturi, război ca războiul. 
Cum este vorba: nu beleai ochii, n-ai să vezi casa" *. „Când ne-am întors in 
batalion, din Pul-i-Khumri, ne-au împuşcat basmacii, am scăpat teafăr, doar 
şoferul a fost rănit la mână şi mașina a fost ciuruită”s*. Şoferii se deplasau pe 
aceste odografe — drumuri ale vieţii” — cu viteză maximă pentru a evita ploaia 
de cartușe, conducându-se după următoarea formulă: „Nu-ţi distrage atenţia 
nici pentru o secunda"""!, Traseele morții (drumurile minate) marcau emoții, 
anxietate pentru combatanți, de aceea accelerația mare pe aceste itinerare con- 
stituia una dintre metodele eficace de protecţie împotriva minelor: „Şoferul 
mașinii noastre conducea cu viteză foarte mare: 75-80 km/oră. Nu ne auzea 
cand îi ziceam să oprească sau să micşoreze viteza, pentru cá era foarte stresat. 
Doar când îi puneam automatul la gât şi-l frigea soarele, atunci schimba vite- 
za. Ne temeam, dar uneori viteza mare ne salva de la moarte — zburam peste 
mine și nu explodau” (N. Medvejonoc). 


$5 Ibidem, (Interviu cu Stepan Gaidáu). 


°° Corespondenta particulară a familiei Alférova, (Scrisori din Afghanistan, 
Pul-i-Khumri, 11.05.1981). 


7% P, Bătrânac, Amintirile rámán..., p. 2. 
7! V Eriomin, Drumurile bárbátiei, în Învățământul public, 24.02.1988, p. 4. 
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Un tip de luptă aplicată de mujaheddini, cu un puternic impact moral 
asupra sovieticilor, a constituit-o incendierea automobilelor de aprovizionare 
cu combustibil, aşa-numitele suculente””. În una din misivele din Afghanistan 
erau adnotate informaţii referitoare la suculente, ca imersări amenințătoare 
asupra întregii coloane de transport: „Acum noi numai cât iesim la însoţire în 
Kandahar. Facem drum ca să treacă coloana cu muniții, motorină pentru tan- 
curi, mașini BMP-uri, cu benzină, cu producție pentru brigadă. Stám la bloc, 
dar totdeauna duhii, din aruncătoare de grenadă, din arme de tintasi aprind 
câte 2-3 mașini. Într-o zi au aprins o mașină de-a Voentorgului (şefului de 
depozit — n.n.). Pe urmă au aprins 12 maşini cu motorină, adică butoaiele cu 
petrol. Asa în toată ziua câte 2-5 masini""?, În completarea acestor informaţii 
războinice, acelaşi autor transpune tabloul incursiunilor militare: „Dar când 
ne ducem la acţiuni militare, acolo un pic e mai straşnic. Zboară gloantele pe 
deasupra capului. Explozii pe aproape de tine din aruncătoare de grenade, din 
tun fără recul... Acolo nu a rămas nimic, numai cât ieşea colb"7%, 

În aceste zone s-a practicat tactica pământului ars şi intoxicarea surselor 
de apă - pentru a-i lipsi astfel pe adversari (metodă aplicată de ambele tabere) 
de condiţii de supravieţuire: „De la Kabul şi până la Bahram erau vreo 40 km. 
Aici erau locurile unde creșteau vii..., cu vederi frumoase (spre deosebire de 
alte parti de acolo), însă era si o mare concentraţie de duşmani... Când a venit 
Armata a 40-a a distrus toate aulele si toate satele ce erau de la Kabul până la 
Hândan, adică cele mai bune locuri, cele mai bune aule, toate satele fiind dis- 
truse intenționat, ca să nu aibă dușmanii provizii... Au rămas doar pereții de 
lut" (Olga Cápátiná). „Aruncau otravă prin fântâni, numai să nu bem apá" 7. 
Alteori tactica pământului ars era aplicată şi în scopuri defensive: „Duhii au 
incendiat pentru a se retrage neobservati, constituind un sistem de securi- 
tate 7%. 

Acţiuni militare de amploare s-au efectuat şi în valea Panjshirului, o 
vale inexpugnabilă, poziționată la nord-est de Kabul, constituind o verigă 
de legătură între sudul si nordul țării. Din această zonă se efectuau diverse 


7? A se vedea G.N. Bocarov, op. cit., p. 55; Al. Roşu, Între două generatii..., p. 2; Afghani- 
stan bolit v moej duse..., p. 94; I.M. Dynin, Posle Afghanistana. ,,Afghancy” v pis'mah, 
dokumentah, svidetel'stvah ocevidcev, Moskva, Profizdat, 1990, p. 7. 


7? Corespondenta din Afghanistan. Scrisori dela Serghei Bejenaru cátre Mihai Vakulov- 
ski. Scrisoarea din Kandahar, datatá cu 09.07.1988, in Alexandru Vakulovski, Soldati 
románi... 


704 Ibidem. 
705 Ibidem, (Interviu cu Valeriu Morari). 
7% A.G. Borovik, Afghanistan. ESE raz..., p. 35. 
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ofensive în Kabul, Bahram, Ciarikar si trecerea Salang. În această regiune 
geostrategică, timp de un deceniu, partizanii afghani conduși de legendarul 
Ahmed Shah Massoud (în limba dari semnifică Favoritul, 1953-2001) - afgha- 
nul care a câștigat Războiul Rece —, au respins nouă ofensive majore ale armatei 
sovietice, dintre care a cincea şi a şasea au reprezentat cele mai semnificative 
confruntări militare din istoria războiului. Ahmed Shah Massoud, alias Leul 
din Panjshir, şi-a perfecţionat tactica de luptă, inspirată de experienţa şi teo- 
ria liderului chinez Mao Zedong (Tzedun), a generalului francez Charles de 
Gaulle (1890-1970), dar si a eternului revoluționar latinoamerican Che Gue- 
vara (1928-1967). Avea cunoștințe solide despre istoria URSS, inclusiv de- 
spre blocada Stalingradului din perioada celui de-al Doilea Război Mondial, 
cunoştea limba si literatura franceză. Soldaţii lui A.Sh. Massoud erau dotați 
cu armament modern, fiind pregătiţi ideologic de către comandanți politici. 
Rezistenţa afghană, potrivit Favoritului, „avea drept obiectiv neutralizarea 
mecanismul militar al sovieticilor""". În consecință, Massoud fixa un sistem 
complet de cercetare, analiza, în cele mai mici amănunte, dislocarea trupelor 
sovietice, aplica strategia de dispersare a trupelor militare pe mai multe fron- 
turi sau de extindere a ariei de acțiune. Fiind sprijinit de experți americani, a 
creat o solidă reţea de spionaj, care tinea sub vizor atât acțiunile armatei sovie- 
tice, cât si ale celorlalți lideri regionali. Într-un interviu acordat jurnalistului 
rus VI.N. Sneghirev, afirma: „Cu 24 de zile înaintea operaţiilor militare aveam 
o imagine completă a planurilor de acţiune ale superiorilor vostri. Cunosteam 
toate detaliile: ce obiective vor fi supuse bombardamentelor, unde vor fi dislocate 
forțele de comando, care era numărul efectivului militar, ce arme vor fi aplica- 
te. Cunoşteam toate detaliile, inclusiv numele comandanților vostri... Oamenii 
mei erau pretutindeni, inclusiv printre ofițerii voştri şi generali. Unii prezen- 
tau informaţii pentru bani, alții deoarece ne simpatizau, în taină”. Activitatea 
operativă a serviciilor de contrapropagandă sovietică a lui A.Sh. Massoud a fost 
recunoscută de către V.A. Kriucikov, fostul preşedinte al KGB”. Asupra aces- 
tui aspect estompat se referea si I. Ilciuk, fostul şef al serviciului de cercetare 
al Armatei a 40-a: „Când terminam planificarea operaţiei, vedeam că Ahmed 
Shah, deja cu două săptămâni înainte de începerea acţiunilor militare, igi pre- 


7% Diihad vblizi, în NV, nr. 6, 1991, p. 36. Vezi V. Nekrasov, Afghanskie vstreči, în AAS, 
nr. 8, 2001, p. 29; Genadij Korz, op. cit., p. 360; Peter L. Bergen, op. cit., pp. 79-80; 
Gabriel Penes, Generalul Massoud - Che Guevara al Asiei, în Libertatea de duminică, 
08.12.2002, pp. 4-5. 

7% VI.N. Snegirev, Ahmed Shah Massoud: Sredi moih agentov byli i sovetskie generaly, 
in Trud, 22.01.1992, p. 1. 


7? V. A. Krückov, op. cit., p. 236. 
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venea populaţia care fugea din aceste raioane. Noi veneam acolo, însă nimeni 
nu mai era. Nici duşmanii, şi nici populaţia. Adică se transmitea că până pe 
data respectivă trebuie să párásiti acest raion. Nu se respectau operaţiile în 
secret. Cum să menţinem în secret dacă aveau interese reciproce? Dar ei pu- 
teau să scurgă informaţia care putea uneori se parvină chiar şi din rândurile 
noastre” (I. Ilciuk). Mărturiile foștilor combatanți sovietici relevă eşecul URSS 
în regiunea Panjshir: „Prima mea operaţie a fost în Panjshir. A fost foarte 
nereușită. Duşmanii aveau armament teribil. Noi am intrat în Panjshir, de fapt 
erau 50 km de lungime acolo, am avut o pierdere mare. Eu eram în unităţile de 
transmisie. Trebuia să luăm legătură cu Statul-major, atunci era în munţi. La 
noi cum era tactica? 7 km báteam înainte, curátam toată infanteria... 5-6 km 
pe zi efectuam, apoi ne înlocuiau alții” (M. Usatâi). „De fiecare dată mâncam 
bătaie... Personal am participat la trei operaţii de luptă în munții Panjshirului, 
fiecare a ţinut câte o luna. Ultima oară, în septembrie 1982, s-a dat una din cele 
mai grele lupte, căci după câte ştiam am pierdut vreo şapte elicoptere militare, 
ca să nu mai vorbim de maşini blindate, tancuri, camioane. Au căzut si mulți 
băieţi de-ai noștri”710. 

Pentru sovietici Panjshirul reprezenta o zonă importantă din punct de 
vedere geostrategic, însă constituia şi o atracţie din punct de vedere mate- 
rial. Aceste deziderate au stat la baza confruntărilor militare dintre cele două 
tabere: „Acolo era bogăție mare, lazurit, o piatră prețioasă. Erau multe ieşiri 
spre Pakistan” (N. Petrică). „Eu am fost în Roha, în defileul Panjshir, de unde 
scoteau afghanii diamante şi le dau pe armament””!!. „Raionul pe care îl ocupa 
el (Ahmed Shah Massoud) era foarte bogat în lazurit. Se poate spune că la el în 
mină lucrau sclavi. Printre ei lucrau si prizonieri — soldati şi ofițeri de-ai nostri. 
Extrágeau acest lazurit, care e foarte scump, un kg costa 350 de dolari ameri- 
cani, foarte frumos, care era transportat cu animalele în Pakistan, unde era vân- 
dut. Pentru acesta primeau bani, care evident se împărțea. Acolo nu era numai 
Ahmed Shah, ci multe bande, între care se împărțea lazuritul” (I. Ilciuk). „Se 
zicea că există zăcăminte de diamant, smaralde şi noi (militarii sovietici — n.n.) 
am încercat de mai multe ori să cucerim aceste locuri bogate, desi nu ştiam 
concret unde se află zácámintele"7?. „Prin munții aceia au şi pietre scumpe” 
(V. Dolghii). „Tinea (A.Sh. Massoud - n.n.) Panjshirul acolo în trecătoare, 
avea zăcăminte de diamante, lazurit, pietre semiprețioase, era o caravană de-a 
lui, cu rucsacuri pline” (I. Ghizatulin). Veniturile totale ale lui A.Sh. Massoud, 


7 Tlie Lupan, op. cit. 
™ Alexandru Vakulovski, Soldati románi..., (Interviu cu Veaceslav Bojoncá). 
72 Tlie Lupan, op. cit. 
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realizate în urma comercializării smaraldelor pe piața mondială (în deceniul 
al nouălea al sec. XX un kilogram de smaralde valora 3 600 dolari ameri- 
cani), constituiau, potrivit unor informaţii, 60 mil. de dolari, iar alti experti 
le estimează la câteva sute de milioane dolari”. Geologul rus G. Jurcenson a 
înaintat afirmaţia ipotetică că regiunea Panjshirului ar fi constituit în Antichi- 
tate locul legendarelor mine ale regelui Solomon (965-928 î.Hr.), argument 
bazat si pe sursele toponimice”!“. Independenţa financiară, inclusiv fata de cea 
din exterior, şi capacităţile de luptă i-au permis lui Massoud să-şi asigure in 
totalitate debitele militare, instituind şi o importantă reţea de spionaj, care a 
contribuit la respingerea ofensivelor sovietice. 

Regiunea Heratului din vestul țării, aflată în apropierea Iranului, a repre- 
zentat o altă bază solidă a Rezistenței afghane. Heratul, cunoscut încă din 
secolul XIX prin cabaline şi ca un punct fructifer bogat"", reprezenta o zonă 
favorabilă sub aspect geoclimateric şi geostrategic, fiind estimat şi pentru 
aeroport. Acest centru important avea si o valoare simbolică considerabilă, era 
locul de naștere a mai multor oameni renumiți din tara. La sfârşitul secolului 
al XIX-lea, Heratul era considerat de Marea Britanie ca o eventuală „staţiune 
britanică, cu case confortabile etc., ...una dintre posesiunile cele mai sănătoase 
şi mai plăcute... Heratul ar ajunge vaca de muls a Indiei nordice..., ar acoperi 
toate cheltuielile prilejuite de ocupaţia Afghanistanului şi pe deasupra ar mai 
spori şi veniturile bugetare ale statului. Acesta ar fi însă cel mai neînsemnat 
dintre avantajele pe care le-ar aduce cu sine ocupaţia. Ea ar aduce Angliei în 
mod indirect bogăţiile incalculabile mai mari, oferindu-i cheia Asiei Cen- 
trale”7!$. Acţiunile militare ale sovieticilor in Herat s-au intensificat în mod 
special din anul 1982, astfel numai în ianuarie mujaheddinii (numărul total al 
acestora era de 5 000 de oameni) au asasinat 60 de funcţionari guvernamen- 
tali". Confruntárile militare sovieto-afghane, ambuscadele, bombardamen- 
tele, terenurile minate, pierderile de vieti umane si traumele fizice au marcat 
episoade de violentá in peisajul ostilitátilor dintre cele douá tabere adverse: 
„În provincia Herat ne-au ridicat pe alarmă. Eu, ca să nu stau în regiment, 
m-am dus ca mitralior, cu un băiat de la mine din sat. El, ca şofer, eu, ca mitra- 


713 A. Davydov, Problemy vosstanovleniâ ékonomiki Afghanistana, in AAS, nr. 4, 2000, 
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lior, mai eram încă câţiva băieți din echipă. Seara am înţeles cá au mai chemat 
pe alarmă încă un detaşament de cercetași. S-a urcat băiatul acesta la volan, in 
maşina mea. Nu ştiu cum, poate asa a fost momentul lui. A mers pe urmele 
noastre pe acelaşi drum, dar a călcat pe o mină, se vede că în timpul acela a 
fost pusă mina între noi şi ceilalți care au trecut. De la acel moment trecuse 
undeva două ore. Când mergeam a căzut roata de dinainte, din dreapta, dar 
din câte auzisem, el a mers pe aceleaşi urme. Şoferul a primit contuzie, băiatul 
dinaintea mea era un moldovean din Șoldănești, alături de mine şedea un alt 
moldovean, care de curând venise în armată (nu ştiu nimic despre el, nu-i știu 
nici chiar adresa), ştiu doar că i-a sărit o bucată de carne..., deja din spusele 
altora” (M. Slutu). „În Herat era grav, acolo era bombardat” (Al. Josan). „Când 
ajungeam în apropierea Heratului, începeau impuscaturile... Nu trebuia să ne 
oprim, ci să mergem cât mai repede... Cu rachete mai trăgeau în noi. Când 
treceam pe drumul acela, era plin cu maşini arse”’"’. 

Acţiunile militare dintre forțele prosovietice şi Rezistenţa afghană s-au 
purtat, astfel, în zonele cu o importantă poziţie geostrategică, dar şi economică. 
Pentru combatanții sovietici aceste centre erau percepute drept focare ale 
războiului din Afghanistan. 

Kabulul, capitala Afghanistanului, străvechi oraş întemeiat încă din timpul 
lui Alexandru Macedon, la începutul anilor 1980 era ritmat de un flux demo- 
grafic intern si cifra o populaţie de 1000 000 de oameni. Datorită stationárii 
efectivelor militare sovietice, cu scopul evident de a păzi administraţia afghană 
prosovietică, si cartierul militar sovietic era considerat un oraș relativ prote- 
jat de acţiuni antisovietice. „Ei vroiau, ca atare, să ia Kabulul, Kabulul Nou si 
Kabulul Vechi. Au fost multe tentative, dar ai noştri îi bombardau imediat” 
(Gr. Tulbur). În pofida acestui fapt, în capitala Afghanistanului au fost sesi- 
zate diverse acțiuni militare deschise împotriva Uniunii Sovietice, iar cea mai 
amplă acţiune a constituit-o insurecția din 20-23 februarie 1980, când toate 
garnizoanele din oraș si de la periferie au fost blocate de populaţia civilă, care 
scanda lozinci antiguvernamentale şi antisovietice. Muhhammed Rafy, mi- 
nistrul Apărării al Republicii Afghanistan, era atât de derutat de evenimente, 
încât a solicitat ca armata afghană să fie condusă de sovietici”. „În februarie 
1980, când s-a ridicat tot oraşul Kabul, multi au murit care erau în patrulare. 
Au fost tancuri răsturnate, fapt care de altfel necesită forță. Apoi se ridicaseră 
studenții, care se revoltau pentru a fi retrasă armata. Ianuarie și februarie 
1980 erau aproape două luni de zile de când venise sovieticii... Noi toti am 


75 Alexandru Vakulovski, Soldați románi..., (Interviu cu Ivan Spatar). 
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fost ridicaţi pe alarmă, ocupând fiecare din noi poziţiile sale. Ne păzeam să 
nu vină asupra noastră, însă in oras, aga si nu am intervenit” (A. Trofeev). 
„La 22-23 februarie toate străzile principale ale Kabulului erau pline de 
insurgenți, au fost blocate accesele la centrele administrative" "?. Combatantii 
moldoveni au inserat opinia referitoare la implicarea din exterior a Rezistenței 
în evenimentele din Kabul și tendinţele sovieticilor de a intercepta semnale, 
în baza tehnologiei de specialitate: „Pe data de 2 februarie — cu alte maşini, tot 
cu aparatură secretă - am venit in Kabulul Vechi, unde trebuia să fie slujba 
noastră. Deodată, cum ne duceam în acțiuni militare, făceam goniometrarea 
cu astea, cu aparaturile acestea, pentru că ştiam tot ce se face cu Pakistanul, 
ce trimiteau din Pakistan, prindeam cu ajutorul undelor astea tot ce era se- 
cret"7?!, „Săpam tranșee, după aceea s-au început «curátárile». Ne duceam la 
operaţie când ne ridicau pe alarmă, ştiu că pe data de 23 februarie a venit o 
bandă din Pakistan” (Al. Ochievschi). Referindu-se la evenimente din 20-23 
februarie 1980, finalizate cu moartea a 300 de oameni, generalul B. Gromov, 
fost comandant al armatei sovietice din Afghanistan, estima impactul aces- 
tui eveniment asupra amplificării măsurilor de securitate: „Evenimentele din 
20-23 februarie din Kabul au devenit pentru noi nu doar imprevizibile, ci au 
denotat şi anumite concluzii. S-au relevat următoarele: contingentul militar 
nu se afla pe un teritoriu amical, ci viceversa. Moartea soldaţilor nostri în lu- 
nile ianuarie şi februarie a impus superiorii Armatei a 40-a să ia măsuri de 


siguranță pentru trupele noastre, conform necesităţilor de razboi"7?. 


IV.1.2.5. „Curăţarea” în localități 

maginiile de mai sus au surprins o viziune de ansamblu asupra lupte- 

lor dintre cele două tabere adverse. În acelaşi context, s-a evidenţiat 
şi o microanaliză a situaţiilor conflictuale. O formă de confruntare militară 
dintre combatanții sovietici şi partizanii afghani a constituit-o ,,curatarea” 
în localităţi. Prin ,,curatare” se înţelegea localizarea așezărilor adversare, efec- 
tuarea unor acțiuni ofensive şi distrugerea arsenalului militar din acestea”. 
Aceste misiuni, graţie serviciului operativ de informare al adversarilor, deseori 
eguau. Au fost cunoscute cazuri când, înainte de atac, kislakul fiind bine popu- 
lat, în momentul declanşării misiunii militare se constata că locuitorii s-au 
refugiat (V. Novac). În unele cercetări si referințe despre intervenţia sovietică 


7? A. Afanasiev, op. cit., p. 72. 
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din Afghanistan a fost vehiculată ideea că soldaţii sovietici, chiar si în tim- 
pul operaţiilor de ,,curatare” a localităţilor, decimau populaţia civilă, bebeluşi, 
copii, torturau prizonierii de război”. Cu alte cuvinte, putem vorbi de un My 
Lay in Afghanistan”? E un subiect ce nu comportă un caracter retoric, ci 
chintesenta acestei chestiuni estompate. În unele misive ale combatantilor se 
fac referinţe la scenele militare şi inerenta macabrá de distrugere fizică a adver- 
sarilor: „Acum umblăm ca fasciștii prin auluri şi-i mântuim pe dușmani... Aici 
se omoară unul pe altul. Aproape în toată ziua umblăm la operaţiile acestea. Îi 
greu să impusti în oameni, dar, dacă vrei să trăieşti, atunci... La început, toti nu 
vroiau să împuște, iar acum nimeni nu se mai uită că acolo pot să fie si bătrâni, 
şi copii”. Referințele combatantilor la acest subiect surprind focalizarea unei 
dihotomii: adversari - populaţia civilă, aspecte deseori dificil de sesizat. Din 
acest considerent, militarii sovietici au sesizat ambiguitatea acestui aspect re- 
flectat în mijloacele de informare, în literatura de specialitate. În același pe- 
rimetru, e vorba de configurarea unei experiențe incomunicabile, a omorârii 
adversarilor, un subiect care îl poate înțelege doar acel care a trecut-o nemijlo- 
CITT. „Se selecteaza..., aceasta scriem, aceasta nu scriem, şi atunci ideea devine 
absurdă, adică lupta s-a transformat în asasinarea oamenilor civili? Da, am 
omorât, da-ti explic cum am omorât... Eu vreau să argumentez chestia aceasta, 
s-o argumentez, iar tu deja vei selecta materialul... Sunt niste chestiuni specu- 
lative. În ce constă? S-au omorât oameni civili. Totul depindea cum se ducea 
lupta. Cum mureau oamenii civili? (...). E o chestie să omori oameni civili, însă 
nimeni n-a pus vreun copil de 10 ani la perete ca să fie împuşcat în ceafă, n-a 
fost aşa ceva, trebuie să fii nerod de tot ca să faci o grosolănie de genul aces- 
ta, n-a fost... Au murit oameni civili, dar este o argumentare, când se ducea 
lupta, când ne arunca in kișlak... Se ducea războiul, toată lumea civilă - babe, 
mosnegi, copii, țărani — se duceau să se ascundă într-o casă sau într-o grotă, de 


724 Svetlana Aleksievič, op. cit., p. 7; L. Elin, Neskol'ko žiznej..., pp. 29-31; Andrei Saha- 
rov, op. cit., pp. 70, 397; Stéphane Courtois, Nicolas Werth, Jean-Lois Panné etc., op. 
cit., pp. 685-688; Nicolae Petrică, Nu purtăm nicio vină pentru faptul că natura a născut 
politicieni netalentati, în Flux, 27.02.1999, p. 5; Peter L. Bergen, op. cit., p. 58; Generalul 
Creangá suspectat de crime de rázboi. Spovedania generalului Nicolae Petricá, in Accen- 
te, 06-12.06.2002, p. 7; Stephen Tanner, Op. cit., p. 322. Ín acest context sunt relevante 
si informatiile furnizate de Amnesty International: Amnesty International Report 1986, 
London, 1986, pp. 205-209; Amnesty International. Le raport 1987, Paris, Aefai, 1987, 
pp. 160-162; Amnesty International. Raport 1988, Paris, Flamarion, 1988, pp. 178-179. 
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unde urlau, plângeau, tipau. Gata, noi știam că acolo de unde se vocifera erau 
civili şi nu bombardam. În timpul operaţiei tindeam să neutralizăm duşmanii. 
Unde puteau să fie, normal puteau fi în casă; ca să intri în casă, chiar dacă nu 
aveau armă, puteau să-ți taie gâtul. Atunci ce făceam? Aruncam o grenadă pe 
geam, care exploda. Nu este vina mea că, dacă eu arunc grenada prin geam şi 
acolo este un civil... el nu avea ce căuta acolo, ci trebuia să fie cu toată lumea. 
Dar dacă el şedea acolo eu nu aveam de unde afla: este țăran sau pur și simplu 
dușman. În acest caz, da, toti se omoară, și dușman, si civil, şi bărbaţi, si copii... 
Dar este o chestie: vârsta de 12 ani la noi desemnează un copil, acolo însă la 
12 ani au dreptul să se însoare, să ţină arma in mână; pentru noi este copil, iar 
pentru ei este om matur, poate şedea cu arma în fata noastră, în pofida faptului 
că are 12 ani, nu pot să mă sacrific, chiar dacă el are 12 ani. Având armă: este 
deja altceva fie cá mă omoară el pe mine, fie cá eu îl omor pe el...” (V. Druta). 
„Când vroiam să luăm un sat, îl înconjuram cu tehnică militară şi duceam 
tratative cu populaţia civilă ca să iasă din localitate. Aşteptam. Si numai după 
aceea satul era supus atacului” (V. Novac). „În primul rând, mergeam în cer- 
cetare, ne asiguram dacă sunt sau nu dușmani. Noi ştiam dacă erau, pentru 
că atunci când apăream, ei începeau să împuște sau să bombardeze, făcând 
provocări imediate” (V. Vrabie). „Înainte de a se desfășura vreo luptă în kiglak, 
populaţia era anunțată de către autorităţile locale. Iar populaţia băștinașă care 
făcea parte din bande era înarmată. Se întâmpla că băieţii ieșeau la luptă piept 
la piept şi începeau să împuște primii, poate din spate, poate dintr-o parte. 
Astfel trebuia să se apere ca să scape. Pur si simplu, acesta a fost motivul că se 
impusca populația pașnică” (P. Ajder). „Când se desfăşura operația militară, 
noi ziceam: Oamenii pașnici să iasă din kislak. Şi iegeau cei care erau pașnici, 
luau oaia subsuoară si măgarul de gât, ce mai aveau acolo şi mergeau afară. 
Dar restul rămâneau și după aceasta se începea operaţia. Artileria, infanteria, 
trupele de comando bombardau tot, nimiceau tot la nivel cu pământul. Cei 
care erau cu musca pe căciulă nu iegeau" (Carasemir). „Sufereau și femei si 
copii. Erau oameni pașnici care nu aveau cu noi nimic. Erau raioane de duhi 
pe care noi le ştiam conform coordonatelor... Dacă intrau duhii în localități, 
trebuia... până la pământ ... de strivit tot, să nu rămână nimic” (P. Olaru). 
„După începerea luptelor militare, populația pașnică a început să arboreze 
fanioane albe... Comandantul batalionului... a ordonat să se împuște doar in 
duhi, iar populaţia pașnică să fie cruţată””%. „Erau nevoiţi să «curate» satul 
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acela si de casă şi de masă, de toate. Au fost aşa cazuri. Auzeam s-a curátit 
cutare sat, cutare. Le-au spus să iasă, dar nu vroiau să iasă și au fost nevoiţi să 
«curate» tot satul” (V. Doroşenco). 

Evident, cazuri aberante de genul militari cu psihicul dezechilibrat nu au 
constituit excepții nici în cazul războiului din Afghanistan. Astfel, nu excludem 
injonctiunile acerbe, atrocitățile, incendieri de locuinţe, jafuri, devastári, si- 
luiri, brutalizări (acestea fiind considerate, potrivit combatantilor, si excese ale 
răzbunării), transgresări comune tuturor războaielor, acţiuni calificate drept 
infracțiuni de război”. În linii generale, a existat totuşi o cutumá a războiului: 
populaţia afghană care nu se opunea acţiunilor militare ale sovieticilor evita 
riscul de a fi supusă unui atac armat, de a fi omorâtă. Pentru sovietici, copilul 
cu arma în mâini a fost considerat un pericol de moarte. Altfel se prezenta 
chestiunea că aceştia isi apărau Lara", Homicidul populaţiei civile a repre- 
zentat un tip de vendetă a combatantilor sovietici, dimensiune ce se aronda 
mecanismului de revanşare atât fata de propria personalitate, ca simbol al 
virilitatii, cât şi fata de exitusul camarazilor. „Multe dintre crimele împotriva 
populaţiei civile, asa cum s-au dovedit pentru armată, au rezultat din faptul cá 
soldaţii se înțelegeau pe ei înșiși ca pe o comunitate răzbunătoare. La datoria 
de a răzbuna moartea camarazilor din solidaritate bărbătească”7!. În același 
perimetru, al vindictei, se circumscriu şi constatările combatantilor: „Dese- 
ori băieţii se înfierbântau... Să vezi că prietenul tău l-au impuscat..., băieţii 
se sălbăticeau” (I. Domenco). „Se mai adaugă și răzbunarea” (O. Vălean). 
„Unii vedeau ferocitatea dintr-o durere cumplită pentru libertatea călcată în 
picioare, alții răspundeau cu aceeaşi cruzime la violență, parcă vroiau să se 
razbune”””. 


7? Alexei Barbăneagră, Răspunderea penală pentru infracțiunile contra păcii si securi- 
tátii omenirii, infracțiunile de război. Autoreferat al tezei de doctor habilitat în drept, 
Chişinău, 2006, p. 29. 

7? Situaţii tensionate din Afghanistan au marcat evidenţierea unor calităţi înnăscute ale 
combatantilor. Spre exemplu, moldoveanul Sergiu Condrea a participat la o operaţie de 
protejare a 100 de copii afghani. Drept urmare a atașamentului fata de tineri a hotărât 
să urmeze cariera pedagogică. Reîntors la baştină s-a angajat în funcţia de educator la 
cresa-gradinita nr. 188 din orașul Chisinau. „Solicitat de ziariști s-a realizat un film 
despre el - Dádacul cu mustăţi”. Vezi Ana Manole, Cruciada afghaná..., p. 99. 

75 Omul secolului XX..., p. 304. 


72 Ilie Lupan, op. cit. 
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IV.1.2.6. Diplomaţia populară 

E contextul războiului sovieto-afghan, s-a aplicat diplomația populară 

sau coexistenta contrariilor (coincidentia oppositorum), o soluție 
alternativă operațiilor militare, o situație când, indiferent de ideologie, rasă, 
etnie, instinctul de supraviețuire a conexat taberele antagoniste"??. S-a consti- 
tuit o înțelegere tacită dintre bastinasi si sovietici referitor la evitarea reciprocă 
a confruntărilor militare. Acest context era definit în mod special de Marele 
Consiliu ( Loya Jirga), sfatul bătrânilor, notabilitatilor şi inaltilor demnitari, 
ale căror decizii erau mai importante decât orice act legislativ al statului ”**. 
De specificat faptul că diplomaţia populară era aplicată în mod constructiv 
de către serviciile secrete sovietice” și guvernul de la Kabul”*. Pe baza di- 
plomatiei populare, Ahmed Shah Massoud a încetat ostilitățile pe parcursul 
unui an, iar Said Mansura, liderul regional din Banhlai, s-a aliat armatei af- 
ghane: „Iniţial aveam relaţii bune cu Ahmed Shah. El verifica o mare parte 
din Panjshir. Aveam cu el o înțelegere. Noi nu-l vom atinge, trupele noastre nu 
vor intra acolo, nici avioanele, cu condiţia că el nu va face incursiuni (bandele 
lui) asupra poziţiilor noastre” (I. Ilciuk). Politica de pacificare, în dimensiu- 
ne laxistă, era marcată de ralierea comunităţilor rurale, acționând şi asupra 
rivalitatilor interne: „leşeau din partea lor delegati care spuneau cá sunt neu- 
tri, nu-i atingeau, absolut deloc. Să fie o coexistenta pașnică. A fost şi aşa ceva” 
(S. Pleşu). „Erau sate pașnice unde nu erau dușmani. Un an de zile am fost 


7% În acest context mi se pare interesantă si relatarea răposatului meu bunic - Eremia 
Tuluc, considerent care, de altfel, m-a marcat în a atentiona si asupra acestui aspect 
sensibil al lucrării. Bunicul, veteran al celui de-al Doilea Război Mondial, ne povestea 
nouă, nepoților, deseori secvenţe din luptele militare. Soldaţii, contrar dispozițiilor 
oficiale, uneori ridicau mâna sus, demonstrându-le astfel duşmanilor (nemților) câți 
copii le-au rămas acasă, astfel putând să-i crute. În cele mai multe cazuri si germanii 
povesteau sovieticilor, tot prin mijloace nonverbale, despre starea lor familială. Ca re- 
zultat se produceau schimburi de rafale false, deasupra capului, inducând în eroare 
chiar superiorii militari, evitându-se astfel moartea combatantilor din ambele tabere. 


™ A. Laurintukas, Zelénye kraski žizni. Iz afghanskogo dnevnika, în Nas sovremen- 
nik, nr. 1,1987, p. 156. Marele Consiliu (Loya Jirga) poate fi convocat la trei nivele 
administrative: kislak, trib si national (la această treaptă se consideră echivalentul unui 
referendum). În anul 1915, Marele Consiliu (Loya Jirga) convocat în Kabul a luat de- 
cizia ca Afghanistanul să nu participe la Primul Război Mondial, la fel pledând si în 
1941, ca tara să-şi menţină neutralitatea. La Marele Consiliu (Loya Jirga) din 1977 
a fost adoptată Constituţia, iar la cel din 1985 a fost condamnată intervenţia URSS 
în Afghanistan. La 13 iunie 2002, cei 1551 de delegaţi ai marii adunări tradiționale 
Loya Jirga, reuniți în prezenţa regelui Zahir-Shah, l-a desemnat, cu 81% din voturi, pe 
Hamid Karzai preşedinte „al administraţiei islamice de tranziţie”. 


755 V. 4. Krückov, op. cit., pp. 235-236. 
736 L, Akimovič, op. cit; Muftauddin Safi, Na zasite revoliicii, în Leninskij put’, 23.11.1983. 
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la pichetare si eram alături de ei şi nu am avut probleme: dacă noi pe voi nu 
và deranjăm, atunci nici voi pe noi nu ne deranjati. N-a fost nicio problemă. 
Intram în acel oraş si iegeam, uneori pe jos, nu ne zicea nimeni nimic, chiar ne 
serveau şi cu citrice” (A. Ceban). „Comandantul le-a spus: Dacă vreun cartuș 
va trece prin detașamentul nostru, atunci nu va rămâne din kișlakul vostru 
nimic. Şi nimeni, niciodată, nu trăgea în partea noastră” (I. Cocias). „Ei ne 
dădeau pace nouă, si noi lor” (Nicolae). „Ne întâlneam cu bătrânii, care la ei 
erau lideri. Şi dacă spuneam că dorim să trăim în pace, că nu aveam nevoie 
de viata lor care aparţinea lui Allah, dar le ceream ca şi pe noi să nu ne perse- 
cute. Dacă incálcau tratativele, apăreau neînţelegeri, tot ce vedeam impuscam. 
Aveam tancuri, avioane, de toate. Dar preferam să trăim în pace. Pe urmă am 
găsit limbă comună cu ei. Din Jallalabad şi până la Stroibad (cca 105 km) mer- 
geam cu masini, fără pază. Ei păzeau drumul acesta — prima noastră cerință, 
ce am dorit să facem. Astfel era cu mult mai efectiv decât să ne impugcám 
unul pe altul” (N. Petrică). Alteori sovieticii au aplicat pe larg cultul bacșișului 
pentru coruperea notabilitátilor locale, aplicând sintagma „ce nu poti cuceri, 
poti cumpăra” (I. Cociaş). Sau instigau conform principiului luptei cu forte 
străine, minimalizând astfel pierderile umane. „Banii în Occident joacă un 
rol substanţial. La timpul nostru, am atras conducătorii de triburi afghane, nu 
doar prin cuvinte frumoase... Am investit atâţia bani în munţii afghani, că ar 
fi fost de ajuns să construim drumuri în toată lumea" 7". 

Atenţie merită şi localitățile afghane neutre, care tindeau să nu-i susțină în 
acțiunile militare nici pe mujaheddini, dar nici pe sovietici, situaţie însă dificil 
de menţinut, din cauza presiunilor făcute de ambele tabere. O formă militară 
de protecţie a acestor comunități o constituiau malisii — formaţii paramilita- 
re din componența triburilor locale; acestea nu făceau parte componentă din 
armata RDA, dar efectuau serviciul de securitate a comunităților locale”. 
Dificultăţile acestor localităţi — de a fi între două tabere adversare -, conform 
principiului «se duc ai nostri si vin ai noştrii >, au fost sesizate de unii dintre 
foştii combatanți sovietici în baza propriei experienţe: „Erau kislakuri care nu 
erau de partea noastră, nici de partea lor. Ei îşi păzeau localitatea lor. Veneau 
arabii. Dacă ei nu-i susțineau, atunci îi băteau pe ei, dar dacă ei îi susțineau pe 
arabi, atunci noi îi distrugeam, de ce îi susțin?” (V. Drutá). „Veneau în kislak 
si luau impozit de la populaţie, aceştia se duceau si sosea altă bandă. Locui- 
torul pașnic nu mai stia ce să facă. Zic: astăzi au fost unii și au luat, iar alții 
poimâine. La noi, de altfel, în timpul Marelui Război Pentru Apărarea Patriei, 


77 AiF, nr. 39, 2001, nr. 39, p. 3. 
78 Afghanistan bolit v moej duse..., p. 234. 
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exact așa era. Când eram mic, noaptea venea la noi acasă, bunicul se trezeşte 
şi întreabă: Pentru cine? Pentru puterea sovietică? Mai erau şi alte grupări. Erau 
şi partizanii nostri, şi toti luau; au venit partizanii nostri, au luat de la bunicul 
un cojoc, papucii, ceva călduros. Noaptea au venit dușmanii au luat slănină, au 
luat pâinea şi altele, după aceea au venit alții. Şi acolo era la fel. A venit banda 
aceea: dă. Alta: dă” (I. Ilciuk). 


IV.1.2.7. Raidurile din munți si caravane 

aidurile din munţi, considerate mai mult campanii militare punitive 

Ri apoi strategice, au reprezentat o altă formă de conflict armat dintre 
taberele beligerante. Relieful muntos „a favorizat întotdeauna apărarea, a creat 
posibilitatea ca acela dintre beligeranti care s-a aflat în inferioritatea numerică 
de forte să schimbe acest raport în favoarea sa'7%. „Cei care înaintează în 
munţi se comportă ca nişte orbi — ei nu văd pe nimeni, iar pe ei toti îi vad”. 
Astfel, în timp ce relieful muntos a reprezentat o citadelă vernisá sau o genu- 
lieră favorabilă partizanilor afghani, pentru militarii sovietici a constituit o 
problemă destul de dificil de solutionat, considerent marcat chiar si de teoria 
militară sovietică, de exemplu, capitolul despre desfăşurarea operaţiilor mili- 
tare din munți, din manualele de specialitate, era valabil doar pentru teatrul 
acțiunilor militare din partea europeana”™’, realitate compromisă în condiţiile 
specifice ale Afghanistanului: „În munţi trebuia să fii foarte atent, primejdia te 
urmărea la orice pas” (C. Negruta). „Acei munți înalți si strâmtorile lor sunt 
într-adevăr impresionante... sunt extraordinar de greu de urcat, iar nivelul 
pregătirii fizice trebuie sa fie extraordinar de ridicat”. „Ei cel mai des impuscau 
în noi din munți... (P. Olaru). „Din munţi au început a trage pe neasteptate"75, 
Echipamentul militar al sovieticilor în munți era ineficient, estompánd acţiunile 
acestora în regiunile promontorii: „Tehnica noastră, cu toate că era bună, nu o 
puteam folosi din cauză că ei erau ascunși în munţi şi ne priveau, în unele locuri 
intram ca în gura balaurului. Erau multe cazuri când intrau în munți si nu aveau 
unde să se întoarcă. Fiind doar câte o mașină, se putea ieşi numai cu un trans- 
port. Unde şi unde era câte o cáráruie" (P. Florea). Capturarea mujaheddinilor 
în munți, practic, era imposibilă, din cauza poziţiei favorabile, rezonantei etc.: 


7? Dumitru Atanasiu, Factorul geoclimateric si lupta armată, Bucureşti, Editura Mili- 
tară, 1969, p. 51. 


7% AiF, nr. 39, 2001, p. 3. 

74 Vezi B.V. Gromov, Ogranicennyj kontingent... 

7? Ancheta. Revistá de informatii verificate, 15-21.10.2001, p. 13. 
7% V. Surişcov, Ora bárbátiei..., p. 33. 
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„Du-te şi-l caută în munţi!” (N. Cârci). „Acolo e regiune muntoasă, aveai unde 
te ascunde” (A. Dubenco). „Ei sedeau într-un vârf de munte si impuscau în 
noi, când mergeam în munți. Venind si avioanele, nu era nimeni, ei fugeau şi 
se ascundeau” (Carasemir). „În munţi, mai ales ziua, când se impusca, răsuna 
şi nu se stia din care parte se împușcă’ (T. Drăghinel). „Nici nu ştiai de unde 
împușcă. Au împușcat din munţi, se opreşte coloana şi încep să ne atace” (A. 
Juravliov). „În munţi îi percepeam ca pe nişte umbre, niciodată nu eram 
siguri dacă i-am învins” (A. Pleşa). 

Odată cu perfecționarea tacticii de război, sovieticii au aplicat în regiunile 
muntoase forțele aeriene ale Armatei a 40-a (la începutul anului 1980 erau 
constituite din 52 avioane SU-17 şi MIG-21, ulterior modernizate cu avioane 
tip SU-29, MIG-23 MLD) şi forțele aeropurtate, dar această metodă de des- 
făşurare a acţiunilor militare a avut efecte favorabile până la mijlocul anilor 
1980, când Rezistenţa afghană a primit ajutor din SUA, sisteme sofisticate de 
armament portabil antiaerian, inclusiv rachetele Stinger, care permiteau să 
contracareze atacurile aeriene ale sovieticilor”*. Importanţa rachetelor Stin- 
ger, drept cotitură în războiul sovieto-afghan, a fost relevată de A.Sh. Massoud: 
„Două lucruri le sunt necesare afghanilor: Coranul şi Stinger-ul" "^. În anii 
1986-1987, cele cca de 900 Stinger-uri americane, aplicate de mujaheddini, au 
reușit să lichideze, până la sfârşitul războiului, 269 de avioane si elicoptere so- 
vietice"^5, Din cauza aplicării Stinger-urilor, aviatorii sovietici executau o serie 
de măsuri de securitate, de exemplu, avansând plafonul de luptă sau efectuau 
looping-ul, figură acrobaticá aeriană care consta în decolarea avionului în plan 
vertical pe o traiectorie circulară, considerent cu obstacol în itinerar, astfel cei 
40 km de la Bahram și până la Kabul erau efectuaţi în circa o oră (S. Pleşu, 
Olga Cápátiná). 

Un alt aspect al confruntărilor militare l-au constituit incursiunile îm- 
potriva caravanelor, acestea, deşi erau periculoase, datorită munițiilor pe care 
le transportau, erau considerate chilipiruri pentru militarii sovietici: „De obi- 
cei caravanele erau însoţite de mercenari din Pakistan. Era greu să le depistezi, 
erau bine înarmate, se impusca în stânga şi-n dreapta” (O. Vălean). 


7% Vezi A.A. Kanenko, Boevoe primenenie VVS v Respublike Afghanistan, în Voennaâ 
musl, nr. 8, 1991, pp. 24-28; Oleg Sarin, Lev Dvoretsky, op. cit., pp. 260-261. 
D PP g Ys op. PP 


75 Peter L. Bergen, op. cit., p. 82. 
746 Ibidem. 
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IV.1.2.8. Războiul subteran 

onfruntări militare de amploare — după structură, tactică — erau 

direcționate de unităţile de elită sovietice, așa-numiții combatanți 
nelegali, care aveau îndatoriri bazate pe un consemn particular şi practicau 
un război subteran”. Specificăm faptul că activitatea din umbră a forțelor 
speciale sovietice era negată apodictic de către oficialii moscoviți. În aceste 
formaţiuni militare duble (KGB, GRU, VDV) acționau luptători cu un nivel 
de pregătire militară superioară, care efectuau o serie de misiuni periculoase 
şi dificile, având, de regulă, un contact nemijlocit cu adversarul. Mobilitatea 
acestor efective era cu atât mai importantă, cu cât aplicarea tehnicii militare 
grele (tancuri, blindate) era greu de aplicat în condiţiile geografice ale Afghani- 
stanului. Aceste subunități specializate, echipate cu armament ușor, substanțe 
toxice, explozive, aparatură specială de interceptare a convorbirilor, de foto- 
grafiere şi de transmitere a informaţiilor prin radio, erau lansate pe calea 
aerului sau infiltrate pe linia frontului. Scopul acestor forte îl constituia asa- 
sinarea sau răpirea liderilor regionali, capturarea de documente și informaţii 
secrete, descoperirea şi distrugerea obiectivelor militare importante, a infra- 
structurii, a comunicaţiilor etc. Astfel, conform Planului de acțiune împotriva 
mujaheddinilor, prezentat de S.S., se atentiona asupra poziţiei lor strategice, 
amplasamentelor militare, condiţiilor geoclimaterice etc." Alteori, grupele 
de comando sovietice, camuflate in haine civile afghane, alături de activități 
militare de afluire sau de operare izolată ce presupuneau echipament, arse- 
nal, au aplicat şi elemente incluse în profilul războiului psihologic — coruperea 
liderilor Rezistenței, dezbinarea partizanilor, infiltrarea agenţilor în grupările 
mujaheddinilor, instigarea conflictelor interne, a diversiunilor, sabotajului, 
lansarea de zvonuri false, manifeste etc.: „Nu ştiu cum era în armata sovietică, 
spun doar cum duceam noi luptele. De exemplu, aveam date despre o caravană 
şi unde s-a oprit... Luam armele si ne mobilizam. Odată am fost parașutați la 
15 m de ei. Normal că au vrut să fugă. Lupta cum se ducea? Noi aveam arme 
bune şi puternice, din 10 oameni 5 erau cu mitraliera, 2 erau lunetişti, vreo 
trei cu superlunete (arme foarte sofisticate, formate din două țevi, nimeni nu 
ştia cum acționau, formau nişte implozii-schimbári de presiune atmosferică, 
care se numeau draconice. Impuscai într-o casă si aceasta rămânea întreagă, 


747 Mark Urban, op. cit., pp. 148-150. 


7* Anexa 6 Planului de acțiune împotriva mujaheddinilor, prezentat de S.S. Pentru 
comparaţie, a se vedea si schema luptei din defileul Marabar A. Kisten Special ue 
operacii: Maravary, în Bratiska, 2001, nr. 9, p. 33. 
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dar când intrai acolo toate măruntaiele din om erau scoase, ochi sáriti, mâinile 
răsucite, avea loc un schimb puternic de presiune atmosferică... Murea totul ce 
era viu, rămâneau întregi doar pereţii). Când începeam să atacăm, nu pen- 
tru că eram mai bine pregătiți decât ei (ei erau mai bine pregătiți ca noi), 
ploua cu impuscáturi şi ei, cât de bine pregătiţi ar fi fost, nu puteau să ridice 
capul, deoarece glontul fermecat putea să-l omoare, noi doar datorită aces- 
tui fapt câştigam luptele (s.n.)" (V. Druta). „Irebuia să efectuám acţiuni de 
înlăturare a forțelor speciale străine; să efectuăm bubuituri, panică pe terito- 
riul dușmanului (...) să contrabalansám acţiunile partizanilor, mujaheddini- 
lor. Acţiunile împotriva partizanilor se efectuau cu aceleași metode cu care se 
lupta împotriva armatei sovietice, era o luptă de antigherilă. Dacă partizanii 
pregăteau o ambuscadă, şi noi pregăteam. Distrugeam liderii lor, preşedinţii 
consiliilor islamice, conducătorii caravanelor ce transportau armament care 
veneau din China, Pakistan” (S.S.)/?. Unităţile specializate ale sovieticilor 
în Afghanistan au fost, astfel, acele forte care au folosit arme ultrasecrete şi 
au desfășurat activități militare de performanţă, acțiuni direcționate într-un 
cadru teritorial extins. 


IV.1.2.9. Gafe militare 

latură esenţială a războiului din Afghanistan a reprezentat-o pre- 

gătirea nemijlocită a combatantilor sovietici pentru acțiunile mili- 
tare. Conform regulamentului, militarilor li se prezenta planul operaţiilor de 
luptă: „La fiecare deplasare nouă ni se citeau instrucțiuni şi planul de acţiuni. 
De exemplu, dacă mai eşti viu trebuie să întorci maşina, ca să nu opreşti traficul, 
să nu-i încurci pe ceilalți” (V. Slănină). „Ne ţineau un fel de instrucțiune înainte 
de a porni la drum, să tragem după comandă” (V. Dorosenco). Experiența 
de pe teren a configurat, deseori, si structura unor lupte militare haotice. Era 
destul de dificil de prizat terenul acţiunilor militare, considerent marcat si de 
slaba asigurare topogeodezică: „Lupta dura două-trei ore. Noi apăram coloana, 
cred cá nu ne mai vedeau nici cei care luptau si nici noi pe ei (adversarii - n.n.)” 
(Radu B.). Ín contextul rázboiului au fost sesizate si cazuri aberante; au fost 
situații când militarii sovietici, din cauza erorilor de coordonare a acţiunilor 
militare, se suprimau între ei: „Prima dată am mers (la luptă — n.n.) cu o grupă 
într-o unitate care a fost dislocată între Kabul şi Handan... Am fost vreo trei zile 
acolo şi a început la un moment un schimb de focuri, unde stăteam si eu, au 
dat coordonatele pentru artileria noastră, adică a sovieticilor. Ce au făcut si ce 


7? Referitor la aceste aspecte a se vedea şi romanul autorului S. Scripnik, Smert' v... 
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au dres, dar au început să împuște toată unitatea noastră si cel mai paradoxal 
nu în locurile unde erau dușmanii! Atunci au murit 5 băieți — ucişi de ai nostri” 
(Olga Capatina). „Au crezut cá sunt duhi si au început să împuște în ei, nu 
cunoşteau, impuscau unii în alţii” (I. Cocias). 

Ostilitățile dintre armata sovietică si Rezistența afghană, localizate, in mod 
special, în centrele cu o importantă situaţie geostrategică, dar şi materială, s-au 
inclus în tactica de luptă a URSS de a cuceri şi a menţine bastioane militare pe 
teritoriul unui stat străin. Contextul respectiv s-a desprins însă şi din cadrul 
geografic (munţi, pustiu) al Afghanistanului, tactica de luptă a mujaheddini- 
lor, gradul de pregătire a combatantilor sovietici etc., factori cu impact demo- 
bilizator asupra operaţiilor militare ale sovieticilor la nivelul întregii tari. 


IV.1.3. Armata afghană aliată 


IV.1.3.1. Sovietizarea armatei afghane 

Ca de la Kabul, condus de Babrak Karmal, în esență, 
reprezenta doar o aparenţă pentru opinia publică internaţională. 
Chestiunile politice, militare etc. ale Afghanistanului erau soluționate de către 
consilierii sovietici — reprezentanții de jure şi de facto ai Kremlinului —, care erau 
infiltrati în administraţia publică centrală si locală, în partidul de conducere, 
serviciile de securitate, armată etc. Imaginea administraţiei prosovietice era 
considerată una de quisling chiar şi în plan intern, doar 10 la sută din populaţie 
îl sprijinea pe conducătorul afghan”: „M-am întâlnit cu Babrak Karmal... 
Până a fi preşedintele Afghanistanului, a fost ambasador în Cehoslovacia, iar 
atunci când a fost lichidat Amin, l-au numit pe el. Noi il cognomeneam - Kolea 
Babru, aşa glumeam. Se spunea că el suferea greu de ce se întâmpla (...). Amin 
l-a asfixiat pe Taraki cu o pernă, iar mai târziu detașamentul nostru (sovietic — 
n.n.) de comando i-a asaltat palatul. În acest palat lui Babrak i se da de înţeles 
că era disolut, că a trădat poporul, Patria. Până la urmă, s-a încredințat Mos- 
covei. Se considera că el conduce, dar în realitate conduceau sovieticii. Făcea 
tot ce era necesar pentru noi. Consilierii nostri il consfătuiau, iar el era de 
acord cu aceştia” (I. Ilciuk). „Cu susținerea Uniunii Sovietice, la putere a venit 
Babrak Karmal. Poporul îl considera trădător de Patrie” (Şt. Samuilă). Nicolae 
Petrică, fost colonel, consilier al comandantului diviziilor a 9-a şi a 14-a de 


75 Mlecin L., Kto daval sovety Kabulu?, în NV, nr. 48, 1990, pp. 28-31; M.F. Slinkin, 
Narodno-demokraticeskaá parti Afghanistan, u vlast! Vremá Taraki-Amina, (1978- 
1979 gg.), Simferopol, Izdatel'stvo SGU, 1999, p. 234; A. Axelrod, C. Phillips, op. cit., 
p. 265. 
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infanterie în armata afghană, rememora: „În 1985, fiind în funcţia de con- 
silier în divizie, practic comandam divizia afghană. Atunci era Babrak Karmal, 
preşedintele statului, el spunea: vă dau tot ce doriţi, dar faceți ordine. Ela permis 
să-i învăţăm să trăiască ca si noi. De toate problemele armatei ráspundeam tot 
noi: câți au fost incorporati, câţi au dezertat, pentru construcţia casei, pentru 
cantine, toate problemele care tin de un om militar" Influenţa simandicoasá 
a consilierilor sovietici in viata social-politicá afghaná era recunoscutá, in 
cadrul unui interviu, de însuşi Babrak Karmal: „Consilierii vostri (sovietici — 
n.n.) erau pretutindeni. Nicio promovare din Kabul sau din provincie nu era 
hotărâtă fără aprobarea lor (...). Niciun pas nu puteam efectua fără consilierii 
vostri. Ei dictau ce trebuia de facut, — şi în partid, si în stat, si în armatá" ^l. 
Liderul afghan, de altfel, avea mai mare încredere în garda personală sovietică 
decât în cea a conationalilor?. Armata afghană, ca si celelalte instituţii, era 
administrată de către consilierii sovietici, care luau deciziile finale în acţiunile 
militare”*?. Potrivit autorilor ruşi A.A. Leahovskii si V.M. Zabrodin, la 1 ianua- 
rie 1988, numărul consilierilor militari sovietici din cadrul Forţelor Armatei 
afghane era constituit din 1007 persoane”. O problemă majoră a repre- 
zentat-o nivelul de pregătire al resortisantilor sovietici, parte din aceştia nu 
dispuneau de cunoștințele necesare referitoare la civilizația asiatică, situaţia 
social-politică din Afghanistan, nu cunoșteau limba bastinasilor etc.: „Mulți 
dintre tovarășii nostri nu aveau cunoştinţe de orientalistică. Dogmatismul din 
perioada stagnării nu putea să nu-i fi influențat mentalitatea si activitatea" ^. 
„Nu ştiau absolut nimic, cu cine si în ce condiţii urmau să activeze, dispuneau 
doar de imagini sumare create de propaganda noastră (sovietică — n.n.)" 7*6. 
Consilierul sovietic LL. Kuznet avea să recunoască mai târziu că experții 
sovietici se ghidau în Afghanistan după directivele partidului, dar nu după 
realitatea si specificul civilizației afghane””. Aceste consideraţii au constituit 
o turnură în relaţiile sovieto-afghane în linii generale și în raporturile dintre 
armata sovietică și cea aliată în mod special. 


71 David Gaj, Vladimir Snegirev, Vtorzenie. (II)..., p. 232; On byl zaloznikom..., p. 4. 
7? M. Boltunov, op. cit., p. 3. 


7? Referitor la consilierii militari sovietici a se vedea V. Plastun, op. cit.; N.G. Egorycev, 
Politik i diplomat, Moskva, „Kniga i biznes’, 2006, p. 216. 


74 A.A. Láhovskij, V.M. Zabrodin, op. cit., p. 223. Despre consilierii militari a se vedea 
Pierre Allan, Dieter Klay, op. cit., pp. 199-201. 


75 Afghanistan: podvodá itogi, in Ogončk, nr. 12, 1989, p. 6. 
75$ Muzaffar Olimov, op. cit., p. 66. 
757 U.L. Kuznec, op. cit., p. 3. 
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Un deziderat esenţial al propagandei sovietice referitoare la conflictul 
militar din Afghanistan l-a constituit conturarea unei imagini propice co- 
laborării cordiale dintre aliaţii afghani si sovietici. Rezoluţia CC al PCUS 
P206/2 din 27.06.1985 indica presei să prezinte instrucțiuni comune dintre 
forțele militare ale Uniunii Sovietice şi cele din Afghanistan. Specialiştii sovie- 
tici urmau să acorde consultaţii Forţelor Armate afghane în vederea studie- 
rii tehnicii militare; să se indice doar un număr limitat de militari sovietici 
(mici echipe) pe lângă militarii afghani care asigurau paza diverselor obiecte, 
deminarea terenului, insotirea mijloacelor de transport, pilotaj comun etc "7 
Potrivit documentului de mai sus, mass-media avea drept obiectiv major 
prezentarea unor informaţii sumare referitoare la activitatea contingentului 
militar (mici echipe) al Uniunii Sovietice. Ca şi în cazul consilierilor, militarii 
sovietici urmau doar să-şi îndrume aliaţii în diverse activități, fără a se con- 
semna participarea la luptele militare comune. În presa sovietică se publicau 
schițe în care se elogiau capacităţile de luptă ale armatei afghane: „A sporit 
evident măiestria de luptă a ostașilor afghani, a sporit şi spiritul combativ. Si 
acum ei ripostează cu succes opoziţia inarmatá""?. Propaganda sovietică a 
tatonat prin minimalizarea activităţii militarilor sovietici, prezentându-i în 
ipostaza ajutorilor fideli ai armatei afghane, relevând astfel un aspect ce reflecta 
mai mult un mesaj de retorică decât de substanţă. Prin optica discursului so- 
vietic era reflectată imaginea armatei afghane si de către membrii guvernului 
de la Kabul. Astfel, Muhhammed Rafy, ministrul Apărării al Republicii Af- 
ghanistan, într-un interviu acordat jurnalistului rus Alexandru Oliinik (1988), 
afirma: „În dinamica războiului nedeclarat, armata afghaná a crescut numeric, 
s-a consolidat sub aspect ideologic, al organizării şi s-a fortificat în lupte, a 
însușit măiestria militarilor sovietici. Armata şi forțele de grăniceri sunt 
echipate totalmente cu tehnică modernă, ceea ce le permite cu siguranță să 
soluţioneze obiectivele de luptă in mod independent, să asigure paza centrelor 
industriale si de comunicaţii””*. Conform modelului sovietic, propagandistii 
afghani plastografiau „succesele” armatei revoluționare în confruntările cu 
partizanii afghani'“!. Presa militară afghaná (de exemplu, ziarul Ministeru- 


78 Afghanskad tragediá: vojna za spinoj..., p. 2. 
79 G. Kojemeakin, Scrisori din..., p. 22. 


7% A. Olejnik, Pust‘ budet legkoj doroga domoj. Reportaz iz sovetskih voinskih častej 
gotovâsihsă k vozvraseniii na Rodinu iz Afghanistana, in NV, nr. 20, 1988, p. 15. 


761 O. Árov, op. cit., p. 29. 
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lui Apărării al RDA, Adevărul ostășesc) aborda tematici în stilul mass-mediei 
sovietice/%. 

În literatura din URSS erau prezentate, în aceleaşi obiective propagan- 
distice, cifre exorbitante referitoare la numărul militarilor din armata RDA. 
Potrivit surselor sovietice, la sfârşitul anului 1979, armata afghană era con- 
stituită din cca 40000-45000 de militari, iar la sfârşitul anului 1982 s-a ma- 
jorat până la 130000 de ostaşi'*. Studiile occidentale menţionează faptul cá 
numărul militarilor afghani prosovietici a fost într-o descreştere continuă, de 
la 90000 la 30000 — 40000 de combatanți (alti 7000 de militari activau în 
forţele aeriene, dotate cu avioane sovietice de tip vechi - MIG-23)”. În reali- 
tate însă cca 60 000 de militari erau încadraţi în serviciile de securitate şi doar 
30 000 de combatanți erau implicaţi în acţiunile militare”. 

Conform tipologiei de constituire a forţelor militare, armata afghană (ca 
si forțele militare ale Turciei, Iranului, Yemenului etc.) a fost formată în baza 
dezideratului de respingere a intervențiilor militare străine (Marii Britanii, 
Imperiului Țarist), iar superiorii militari, de regulă, aveau studii efectuate in 
afara tárii^. Drept urmare a intervenţiei militare sovietice, din decembrie 
1979, în Afghanistan s-a constituit, de fapt, procesul de comasare a armatei 
sovietice şi a celei afghane. În comparaţie cu sovieticii care deţineau un rol 
substanțial în administraţie, aliaţii reprezentau doar o imagine-simbol. Con- 
form directivei Kremlinului, în anul 1982, guvernul de la Kabul a decretat re- 
crutarea militarilor în rezervă, iar în martie 1983 a fost instituită mobilizarea 


7? VE Izgarsev, op. cit., pp. 29-30; E.V. Kruglov, Zasisad revolücionnye zavoevaniă 
(o sredstvah massovoj informacii Demokraticeskoj Respubliki Afghanistan), în Vestnik 
Moskovskogo Universiteta, seria 10, Zurnalistika, nr. 5, 1982, pp. 58-71; E.G. Kuz mina, 
Radio i televidenie Afghanistana, in Vestnik Moskovskogo Universiteta, seria 10, 
Zurnalistika, nr. 5, 1982, pp. 71-75; V. Baklanov, Na peredovoj, i in Zurnalist, nr. 12, 
1983, pp. 61-62; L. Agodin, Budni afghanskoj Zurnalistiki, in DZ, nr. 3, 1984, pp. 6-9; 
K.A. Gurevié, M.D. Fahri, Na službe revolücii: Sredstva massovoj informacii DRA. 
Spravocnik, Kabul, Institut obSestevennyh nauk CK NDPA, 1986; A. Sadan, Afghan- 
skaá žurnalistika: Novaá situaciá, novye problemy, novye zadaci, in DZ, nr. 11, 1988, 
p. 11. 

78 [storià vooruzennyh sil Afghanistana. 1747-1977, Moskva, Nauka, 1985, p. 190; 
V.V. Basov, G.A. Polákov, Afghanistan: trudnye sud by revoliicii, Moskva, Znanie, 1988, 
p. 33. 

7% G. Brouder, op. cit., p. 14; Stephane Courtois, Nicolas Werth, Jean-Louis Panné etc., 
op. cit., p. 683. 

76 M. Slinkin, Afghanistan. Kak snimali Babraka Karmala: svidetel'stvo ocevidca, în 
AAS, nr. 7, 2000, p. 45. 

75 A se vedea G.I. Mirskij, Armiá i politika v stranah Azii i Afriki, Izdatel'stvo Nauka, 
1970, pp. 17-19; Idem, ,, Tretij mir”. Obsestvo, vlast; armiá, Moskva, Izdatel'stvo Nauka, 
1976, pp. 5-9. 
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generală pentru toti bărbaţii în vârstă de peste optsprezece ani'”. Pentru a 


suplini deficitul de recruți, erau aplicate o serie de prevederi derizorii: majo- 
rarea stagiului militar, reducerea treptată a vârstei de recrutare (de la 21 până 
la 16 ani)”, aplicarea metodelor violente în procesul de recrutare. În pofida 
acestor măsuri intransigente, autoritățile reușeau să încorporeze, în funcție de 
centrele administrative, doar între 20 si 60 la sută din potenţialul recruților”*. 
Situaţia generală a armatei afghane era una lamentabilá şi nu era susținută de 
o bază socială puternică”. 


IV.1.3.2. Participarea aliaților la lupte 

liatii erau nominalizați de către combatanții sovietici prin apelativele: 

tarandoy, sarbaz, sarboz, asker (askar), zelionâie (ultima vocabulá a 
fost configuratá din limba rusă - verzii —, apelativ aplicat conform culorii verzi 
a chipiului)””!. Tarandoy reprezentau militia populară a Afghanistanului sau 
patrulele înarmate ale armatei afghane. În acelaşi perimetru, militarii afghani, 
ca si populaţia băștinașă, i-au nominalizat pe combatanții sovietici cu apela- 
tivele ierarhice comandor, instituind astfel un termen descriptiv ce face trimi- 
tere la valenţele de subordonare, reflectate în baza relaţiilor dintre populația 
bastinasa şi intrusi’”, sau, în altă ordine de idei, această noțiune simbolizează 
o persoană amenințătoare, dar fata de care se manifestă o tendinţă de angaja- 
ment — pentru afghani sovieticii prezentau şi un model specific, spre exem- 
plu, o comunitate cu un sistem social-economic dezvoltat. Elementul notional 


78 Stéphane Courtois, Nicolas Werth, Jean-Louis Panné etc., op. cit., p. 683. 


78 La sfárgitul secolului al XIX-lea - inceputul secolului al XX-lea, vársta recrutárii in 
armata afghaná era 21 ani (desi era aplicatá, in multe cazuri, de la 17-18 ani), iar stagiul 
militar se efectua pe o perioadá de 18 ani. Mozaicul de várste din armata afghaná era 
zografisit sugestiv de istoricul rus A.E. Snesarev: ,, Varstele in armata afghaná erau din 
cele mai diferite, incepánd cu tánárul de 17 ani, fárá mustáti, si terminánd cu cáruntii, 
bătrânii vulnerabili”, A.E. Snesarev, Afghanistan, Moskva, Russkaâ Panorama, 2002, 
p. 166. A se vedea si I. Mazdur, Afghanistan i ego armiá, Moskva, 1933; Vancenko A., 
Afghanistan i ego vooruzennye sily, Moskva-Leningrad, 1928. 

7% A. A. Lâhovskij, V.M. Zabrodin, op. cit., p. 120; M. Slinkin, Afghanistan. Kak snimali 
Babraka Karmalá..., p. 45. 

7? S. Shuster, The Afghans Rebels Haphazard War, vol. I, nr. 2, Newsweek, 1983, pp. 12- 
13. 

71 În armata sovietică s-a instituit o tradiţie de utilizare a unor apelative simbolistice cu 
valente cromatice - Armata Rosie, Armata Albilor (adversarii bolşevicilor în războiul 
civil) etc. 

7? V. E Suhodol'skij, Parol' - revolüciá: Afghanskij fotodnevnik, Moskva, DOSSAE 1986, 
p. 120; Afghanistan bolit v moej duse..., p. 142; A.G. Borovik, Afghanistan. Eŝë raz..., 
p. 80; V.G. Verstakov, Afghanskij dnevnik..., p. 183. 
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comandor era circumscris şi tradiţiilor istorice ale afghanilor de a surprinde 
la străini caracteristici combative. De specificat faptul că si combatanții sovie- 
tici au aplicat vocabula comandor, nominalizând astfel efectivele de elită ale 
aliaților (I. Ghizatulin). 

Acţiunile militare se efectuau în deplin acord dintre tabăra sovietică şi 
cea afghană aliată. Ultima îngloba poziţiile de avangardă, pentru a disimula 
acțiunile sovieticilor și a respecta, chiar si formal, tradiţiile ancestrale: „La 
noi toate operaţiile se făceau cu khadii, KGB-ul lor si tarandoy, armata lor. 
Erau datori ca să meargă împreună cu armata sovietică... În orice caz, la câte 
operaţii am participat, întotdeauna trebuiau să meargă si reprezentanții ar- 
matei lor” (A. Sfeclă). „La ei..., după tradiţie, nu se permite să intre vreun om 
străin, fără stăpânul casei, sau fără soldatul afghan. Noi, când intram in kislak 
(sat), fără armata lor nu actionam. Ei intrau primii şi noi după ei” (A. Ceban). 
„Chiar alături de unitatea noastră era o unitate afghaná, noi le spuneam zelio- 
náe, tarandoy. Dacă noi ieşeam la operaţii, ei mergeau permanent cu noi. Fără 
ei, noi nu ne duceam şi, în primul rând, ei ne familiarizau cu cele necesare” 
(VI. Gobjilă). „Ei fără armata sovietică nu plecau nicăieri. Unde plecam noi, 
veneau si ei la operaţii” (V. Danita). „La operaţii militare trebuia să participe şi 
armata afghană” (Al. Casian). Constituirea unui singur corp de armată, format 
din două forțe absolut diferite, cu poziția metopică a afghanilor, a reprezentat 
doar o chestiune de imagine. Armata afghană urma să formeze, în spiritul 
consuetudinilor, o verigă de legătură dintre străini şi populaţia locală — „ca să 
nu fugă” (Radu B.). 

Sub aspect tehnic, aliaţii erau asiguraţi cu armament de sorginte 
rusească. Aprovizionarea cu arsenal militar reprezenta, în etapa iniţială, mai 
mult o forma instructiva, de aici și exploatarea muniției arhaice: „Aveau tehnică 
veche rusească, de pe timpul lui Petru I. Era slabă, rău înarmată, nu avea nicio 
configurație. Dar așa armata lor era dotată la fel ca şi cea sovietică. Nişte BTR-uri 
vechi... Nişte automate utilizate în luptele de partizani, în general - totul era de 
sorginte sovietică. Ulterior, mai povesteau băieții, le-au mai dat ai nostri (sovie- 
ticii — n.n.) ajutor” (E. Popovskii). „Tot armamentul lor era de al nostru, până si 
BTR-urile” (A. Ceban). 

In chintesentá, pentru combatanții sovietici armata aliată reprezenta 
doar o imagine simbolică, protocolară: „Pe ei îi filmau, îi spălau bine-bine, 
îi bărbiereau..” (A. Zinovev). Într-un amplu interviu acordat revistei Jur- 
nalist, M. Leşinskii, fost corespondent la Radioteleviziunea centrală în anii 
1985 -1989, afirma: „Selectând materiale pentru reportaje, noi plasam duhii 
în situaţii nefavorabile. Doream să-i prezentăm sub diverse forme: învinşi, 
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injositi, nebárbieriti, rău îmbrăcaţi... Pe afghanii din Kabul, aliaţii nostri, îi 
prezentam sub altă formă — ordonati, în uniforme" 7^. 

În perimetrul confruntărilor militare, aliaţii afghani erau văzuţi într-o 
lumină negativă; provocau repugnantá. Conform combatantilor moldoveni, 
aliaţii, în contextul situaţiilor tensionate, se retrăgeau prompt, lăsând teren 
liber sovieticilor şi viceversa; tindeau să abuzeze în condiţiile când operaţiile 
militare erau victorioase: „Ne apropiam de vreun sat unde trebuia să efectuăm 
„curățarea sau o razie, ei dacă simțeau că banda e acolo, imediat dispáreau. 
Îi lăsau pe souravi (din limba persană shoura, astfel erau nominalizați ruşii — 
n.n.) să se ducă. Dar dacă nu era nimeni, ei se duceau prin toate casele, mân- 
cau ce găseau. Când intrai, ei deja chefuiau. Dacă era vreo bandă, ei niciodată 
nu se băgau, dispăreau” (A. Sfeclă). „Ei mai mult umblau prin case si luau. 
Spuneau cá aga lucruri le-au luat basmacii şi le luau de la oameni. Așa i-am 
văzut eu, poate că pe urmă s-au mai civilizat un pic, dar deodată a fost jaf, cu 
asa ceva se ocupau. Ai noştri mergeau înainte si luptau, băieţii cădeau, iar ei, 
din urma lor, se uitau să ia lucrurile de la oameni din case” (A. Dubenco). 

În optica combatantilor sovietici, abandonarea acțiunilor militare de 
către tabăra afghană aliată, în momentele cele mai tensionate, a configurat o 
imagine sifonata a celor din urmă. Ca formă de acțiune impasibila a aliaților 
s-a relevat imobilitatea acestora pe parcursul acțiunilor militare”. Din cauza 
eschivărilor de la operaţiile de luptă, militarii sovietici au caracterizat aliații 
ca o armată a oportunistilor, lasilor: „Era o armată slabă, fricoasă. Dacă 
vedeau că pierd, puteau să lupte împotriva ta” (A. Ceban). „Când se duceau 
la operaţii, întorceau capul” (Anatol). „Mergeam la atac parcă împreună, 
însă când era vorba de luptă, ei se trezeau în spatele nostru, de multe ori o 
bună parte dintre ai noştri erau nevoiţi să se întoarcă cu ochii la ei să vadă ce 
vor face, momente de trădare și chiar de deschidere de foc... În majoritatea 
acțiunilor, ne străduiam să nu-i implicăm pentru că nu aveam încredere în 
ei” (VI. Furtună). „Când ne duceam la operaţii ei se ascundeau, fiind fricoşi” 
(Gh. Vătavu). „Când erau luaţi în calitate de ajutor (aliaţii — n.n.) totdeauna 
pe câmpul de luptă fugeau, cam în proporţie de 90%” (I. Cociaş). „Mai mult 
ai noştri luptau. Ei adunau din urmă schije” (O. Vălean). „În ei nu puteai avea 
nicio încredere. Au fost cazuri când abandonau armele, tunul, fugind. Puteai 
să mori că nu-ți dădeau o mână de ajutor. Deşi aveau în dotare tehnica noastră 


7? Intervă s Mihailom Lesinskim..., p. 7; Despre efectele speciale ale lui M. Leşinskii 
referitoare la regizarea scenelor din războiul sovieto-afghan, a se vedea interviul cu 
N. Petrică. 


7^ V. A. Kruckov, op. cit., pp. 246-247. 
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erau rău pregătiți, nu aveam nicio încredere în ei” (V. Frunză). „Puteau în 
timpul luptelor militare să impuste sus şi să se întoarcă. De obicei, se dădeau 
într-o parte şi noi ne duceam” (I. Gardinaud). „La primele impuscaturi se 
retrágeau" 7^. „Armata afghaná se retrăgea şi fugea, ei nu impuscau... mai 
mult pe ai nostri îi împuşcau” (Al. Ochievschii). „După primele impuscáturi, 
sarbozii părăseau maşinile şi tehnica, se retrăgeau prin aráce şi vágáuni, iar 
prin acest comportament imobilizau si forțele noastre... Cum numai militarii 
afghani se pierdeau prin kislakuri, sau se ascundeau după fortificaţii, ştiam 
că poate interveni o incursiune sau schimburi de foc cu dușmanii... Soldaţii 
afghani se eschivau să lupte, ne cesionau noua acest aspect" 775. 

În același perimetru, capacităţile combative ale tarandoylor, ca şi în cazul 
sarbozilor, erau considerate reduse: ,, Detagamentele de autoapărare, tarandoy. 
Autorităţile de la Kabul îi plasau pe aceşti luptători in diverse kislakuri, confis- 
cându-se echipament, un automat la cinci persoane... Superiorii se retrăgeau 
si, dacă erau la indepártári mari, din acest detaşament se menținea doar 
denominatia, şi aceea însă nu în toate cazurile" 77. 

Aliaţii erau pasibili să-i trădeze pe sovietici, evadând în tabăra adversari- 
lor, insusindu-si si echipament militar de sorginte sovietic. Cifra dezertorilor 
afghani varia între 20 000 şi 25 000 anual”. Spre exemplu, în anul 1984, din 
regimentul al XIV-lea din provincia Hazny au dezertat 1640 de militari, iar 
numărul recrutilor urma să se ridice la 800 de militari. Conform informaţiilor 
furnizate de serviciile de securitate şi Departamentul Administrativ-Militar 
al RDA, în ianuarie 1987, din armata afghană au dezertat 2 350 de militari, în 
februarie - 2 600, în martie — 2900, iar în aprilie cca 3000 de combatanti"^?. 
Aceeaşi sursă indică si cazuri de dezertări ale unor detașamente de tarandoy. 
De exemplu, în noaptea de 03.04.1987, în tabăra adversarilor a dezertat bata- 
lionul 34-p din Kandahar, iar conform ordinelor comandantului de batalion, 
soldaţii şi ofițerii care se eschivau de la ordinul retragerii erau împușcați“. In 
contextul în care sovieticii îi atentionau pe ofițerii de cel mai înalt grad ai ar- 
matei aliate asupra necesităţii pedepsirii conducătorilor militari responsabili 
de dezertările exorbitante, asociate şi cu sustragerea de echipament militar, 


775 Pavel Creangă, File sángeránde..., p. 4. 
76 V.I. Nosatov, op. cit. p. 118. 
77 V, Grigorev, Odin den‘, kotoryj... 


7% G. Brouder, op. cit., p. 14; M. Slinkin, Afghanistan. Kak snimali Babraka Karmalá..., 
p. 45. 


7? A.A. Láhovskij, V.M. Zabrodin, op. cit., pp. 119-120. 
780 Ibidem. 
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aceştia declarau ingenuu: „înseamnă cá nu au putut interveni), iar în privința 
admonestárii se făceau referinţe la particularitátile societăţii tradiționale: 
„aşa ceva la noi nu-i admisibil, oamenii vor fi ofensaţi””*!. Mărturiile foştilor 
combatanți moldoveni, la fel, relevă mai multe episoade de dezertări ale mili- 
tarilor afghani: „Nu reuşim să ajungem la unitatea noastră că ei de acum s-au 
şi predat. Nu era niciun schimb de foc” (N. Amelicichin). „Au fost cazuri când 
s-au dat de partea basmacilor” (E. Popovskii). „Lângă noi stătea un regiment 
de comando, de-al lor... Când s-au tensionat relaţiile cu Ahmed Shah, atunci 
ei singuri au făcut legătură prin ratie cu batalionul, spunând că „pe 15 martie 
eu atac” (1984 — n.n.). Aveau punct de control pe deasupra batalionului, sus 
la cca 3000 m. Când să coborâm, al patrulea regiment s-a pregătit să atace, 
dar nu a atacat. Si de atunci s-au tensionat relațiile cu ei, de-acum în martie 
şi apoi în aprilie s-a început operaţia în Panjshir. Atunci când au spus că o 
să fie, o să atace, au fugit foarte multi, zeci şi sute de comandori de-ai lor, au 
fugit de partea lui (Ahmed Shah Massoud - n.n.). S-au predat cu tot cu arme, 
fugind” (I. Ghizatulin). Dezertările din armata afghană aveau loc nu doar în 
timpul luptelor, ci chiar şi în procesul instrucției militare: „Comandantul di- 
viziei Hayzrat prezenta o instruire, cum trebuie de luptat în munți. Iată com- 
panie... pluton acolo, unul acolo, toată compania fugea, au urcat pe munte și au 
fugit! El a zis: Gata, dati-va înapoi! Dar care înapoi? A fugit toată compania” 
(N. Petrică). 

Pentru a dejuca planul dezertărilor, militarii sovietici aplicau diverse me- 
tode de pedepsire a familiilor dezertorilor^?^ intensificând astfel cutumele re- 
feritoare la răzbunare în spiritul legilor talionului. 

Un alt aspect de indolentá al aliaților era relevat si prin formalitátile de 

judecăţi, prescrise în cazul prizonierilor de război: , Tarandoy îi luau si le fă- 
ceau judecata. Dar ce judecată, că ei peste o lună iar cu automatul în mână 
erau 79, 
Alteori soldatii sovietici asistau inert la ofensiva directá din partea tabe- 
rei aliate: „Într-o zi a trecut garnizoana lor (a aliaţilor — n.n.) prin coloana 
noastră. Au început a impusca ziua în amiaza mare. Ne impuscau pe noi. Dar 
ofițerul nostru ne-a spus: În niciun caz să nu trageţi focuri, înapoi! Ne-am as- 
cuns, am tăcut” (V. Dolghii). 


781 A. Afanasiev, op. cit., p. 72. 
782 LV. Sebarsin, op. cit., p. 226. 
7$ Alexandru Vakulovski, Soldati români... (Interviu cu Stepan Gaidáu). 
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Deseori informaţiile confidentiale, deţinute în comun acord de liderii 
sovietici şi cei afghani, erau sustrase de adversari prin intermediul aliaților, 
diminuând astfel şi mai mult imaginea aliaţilor's. 

În contextul relatărilor de mai sus, combatanții sovietici îi tachinau pe 
aliați vizavi de participarea la acțiunile militare, schitand un limbaj acrimo- 
nios: „Când plecam la operaţii glumeam: Tarandoy şi-ar mai lua cu ei și câteva 
oite. Nu! Au plecat la lupte!” (A. Juravliov). În anumite situaţii, aliaţii consti- 
tuiau un indiciu al identificării adversarilor: dacă în timpul operaţiilor de 
luptă comune afghanii se retrăgeau, acest semn marca prezenţa inamicului 
în imediată apropiere”. Alteori, combatanții afghani erau indicati, in mod 
direct, prin apelativul inamicului, aferentul circumscris aliaţilor fiind atribuit 
doar vestimentatiei: „La operaţii ne duceam împreună. Zece soldati de ai 
nostri cu 10 duşmani de ai lor. De unde ştii cine-s ei? Ei considerau că-s oa- 
meni normali. Când mergeau cu noi la operaţii scoteau cealmaua din cap, ca 
să-i putem deosebi de duşmani” (V. Dolghii). 

În contrast cu imaginea adversarilor, cea a aliaţilor era reprezentată 
într-o formă mai sumbră'*, sovieticii atribuindu-le primilor valente mai fa- 
vorabile: „Aveam mai mare încredere in duhi (duşmani - n.n.) decât în fa- 
randoy. Aceştia dacă spuneau așa, apoi aşa era. Dacă spuneau că nu vor 
impusca două ore, apoi două ore nu impuscau. Ajutorul comandantului de 
detaşament odată a plecat la un chef, la vreo 40 km si s-a întors viu şi nevătămat, 
nu ştiu, poate a avut noroc sau poate că duhii s-au ţinut de cuvânt” (A. Timuș). 
Circumspectia sovieticilor fata de aliaţi era manifestată prin faptul că ultimii 
seara erau dezarmati, iar dimineața li se restituia echipamentul”. 

Cu alti termeni, combatanții sovietici au plasat armata afghaná, mai 
curând, în perimetrul adversarilor decât în tabăra comună a forțelor militare. 


IV.1.3.3. Cauzele dezertării militarilor afghani aliați 
RS de maisusreprezintá o perceptie constituitáin contextul unui 
ázboi civil, derulat intr-o tará cu alte traditii culturale. Cunoasterea 
in profunzime a particularitátilor armatei afghane, dezváluie diverse explicatii 
referitoarela comportamentul transigent al afghanilor cu sovieticii si eschivarea 


7% V. Grigorev, Sovetsko-afghanskaá gruppa S. Amosova (po materialam gazety «Kon- 
tingent» (Orenburg), in www.afganwar.spb.ru; A.V. Cikisev, op. cit., p. 29. 


755 V.I. Nosatov, op. cit., p. 118. 
75 Vezi paragraful referitor la adversari. 
777 Egbal Ahmad, Richardt J. Barnet, Bloody Games, în The New Yorker, 11.1V.1988. 
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de la lupte sau război prin implicarea hiperbolică a mizelor de ezitare în con- 
flictul militar. S-a remarcat caracterul fratricid al războiului din Afghanistan, 
parametru ce alimenta fervoarea antirăzboinică, faptul că aliaţii îi considerau 
pe sovietici dușmani: „Armata afghaná se retrăgea şi fugea, ei nu impuscau... 
Mai mult pe ai nostri îi impuscau. Când s-a început lupta, afghanii nu impuscau 
în ei (adică în adversari — n.n.), acolo fiind tatso, frate-său... Era război civil” 
(Al. Ochievschii). „Nu-i trăgea inima (...) Poate că erau pe pământul lor” 
(Al. Minciuc). „Armata afghană nu era indiferentă fata de bombardarea unui 
sat, unei case (...) Trebuia să înţelegi omul și atunci iti dădeai seama de ce el nu 
omoară tot ce-i viu pe pământ. El se gândea la ziua de mâine” (N. Petrică). „La 
ei se întâmplă așa: un frate era farandoy, iar altul se afla printre duşmani. La 
ei jumătate erau aga... Nu puteau să împuște în fraţii lor” (O. Vălean). „După 
cum spuneau ei, dacă erau doi fraţi, apoi unul trebuia să fie dușman şi altul 
trebuia să fie tarandoy. Numaidecât trebuia să fie unul” (S. Nicolaevici). „Dacă 
taică-său si frate-său mai mare erau dușmani, alt frate făcea slujba militară... 
Taică-său era cu duşmanii, fratele mai mare tot, dar el îşi făcea misiunea aici. 
El niciodată nu putea să-şi ridice arma contra fratelui său, taică-său ori nea- 
mului” (P. Florea). „Îi întrebam pe soldaţii aceia afghani, care erau mai tineri: 
Unde-i taică-tău? Dar el zice: Îi dușman. Fratele? Dușman? Dar tu de ce esti 
aici în armată? El zicea: eu acum mă învăţ a impusca, iar pe urmă trec si eu 
în partea ceea. Nu iroseau gloantele în partea ceea” (I. Turtá). „Ajungeau cá 
nu vroiau să tragă, erau neamurile lor” (M. Organ). „Armata revoluţionară” 
asigura mujaheddinii cu armament prin intermediul rudelor”. Coeziunea cu 
familia, tribul şi comunitatea constituie principalele elemente care se circum- 
scriu în spiritul religiei şi cutumelor afghanilor. Încălcarea acestor principii 
poate crea ostracizarea individului sau chiar lichidarea lui fizică. Clauza acestei 
„recluziuni” e marcată de faptul cá se consideră că astfel individul „și-a trădat 
şi şi-a dezonorat familia şi poporul, aducând ruşine si dizgrație asupra acesto- 
ra"79, Astfel, au fost constate fapte când armata afghaná imprima din tradiţiile 
răzbunării prin sânge (S. Pleşu). Pentru acei care încălcau tradiţiile ancestrale: 
„Odată vreo două săptămâni le-am aranjat locul, tot frumos, ca apoi să auzim 
că mujaheddinii le-au distrus absolut tot. Şi într-adevăr aşa a fost. Când am 
trecut pe acolo, am văzut numai cizme, picioare, ficate, mâini, trupuri, diferi- 
te parti ale corpurilor aruncate peste tot. Aveau deja un miros ingrozitor" ^. 


7% Sorin Avram, op. cit., p. 8. 
7? David Leatherberry, op. cit., p. 44. 
7? Alexandru Vakulovski, Soldati románi..., (Interviu cu Serghei Bejenaru). 
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„În provincia Ghazni, în kislakul Dulani, banda lui Pira Aphandy a asasinat 
aviatori afghani — au fost decapitati, iar corpurile le-au fost secționate”””. 
Rezistenţa afghană retribuia cu sume exorbitante lichidarea fizică a liderilor 
obedienti guvernului de la Kabul. Spre exemplu, liderii jihadului remunerau 
lichidarea fizică a şefului Khad-lui cu sume cuprinse între 500 000 şi până la 
1000 000 de afghani, a unui membru de partid - cu 100000 afghani, iar omo- 
rul unui soldat afghan era recompensat cu câte 5000-7 000 de afghani. Drept 
testimoniu puteau fi reprezentate diverse organe, de exemplu, o ureche”?. 

O altă explicaţie, atribuită de combatanții sovietici absenței soldaţilor 
afghani în perimetrul operaţiilor militare, era relevatá prin faptul că aceştia, 
prin comportamentul lor, isi mențineau viata. Conturul acestui argument era 
desprins din contextul că sovieticii înşişi se situau între două extreme - viata 
și moarte: „Noi tot timpul am luptat cu ei alături. Nu erau laşi, erau băieți 
de treabă. Chestiunea consta în faptul că în armata afghanilor luptau aceiaşi 
mujaheddini, atât de o parte, cât şi de cealaltă. Acelaşi individ l-am luat de trei 
ori în prizonierat, de acum îl știam. ÎI báteam de atâtea ori de câte ori îl luam 
prizonier. {I luam, aici îl băteau, îl închideau pe o lună de zile şi îl puneau să 
lupte de partea noastră. El a luptat o jumătate de an. Când vedea că aceștia 
mănâncă bătaie, trecea iar de partea ceea..., iar il prindeam, iar jura credință 
revoluţionarilor, lupta, impusca în partea ceea, făcea treabă, mergea la atac. 
Când pierdea aici, trecea de partea cealaltă. Era om simplu, ca să nu moară, 
lupta în orice tabără, aparandu-si sănătatea si viaţa” (V. Druta). „Erau de pe loc 
şi îşi vindeau viaţa” (N. Petrică). 

Relatările foştilor combatanți sovietici relevă şi aspectele economice care 
au adnotat devierea aliaților de la operaţiile militare. Baza economică, se pare, 
constituia unicul motiv al angajării afghanilor de partea sovietică. Jurnalistul 
rus I. Maxim, care a efectuat o deplasare în anul 1989 în Afghanistan, în perioa- 
da concilierii naţionale, promovate de Muhammad Nadjibullah, preşedintele 
Afghanistanului, a fost martorul unei discuţii conform căreia un detaşament 
de 800 combatanți a trecut de partea Kabulului gratie cumpărării cu arme si 
bani, iar dacă Hikmatiyar si B. Rabbani (liderii mujaheddinilor, adversarii 
lui Muhammad Nadjibullah) le-ar fi propus un pret mai mare, ar fi trecut de 
partea acestora/?. În coerență cu aceste afirmaţii, se constată şi observaţiile 
combatantilor moldoveni: „Ei luptau pentru cei care le plăteau. Dacă nu se 


791 BU. Üsupov, B.V. Lunin, op. cit., p. 25. 
7? Studenikin P.A., Taranenko LI, op. cit., p. 21; V.I. Nosatov, op. cit., p. 122. 


75 Maksim Usin, Pat‘ urokov Afghanistana. Opyt rossijskogo ,,ogranicennogo kontin- 
genta” moZet prigodit'sâ amerikancam, in Izvestiâ, 19.02.2001, p. 3. 
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puteau aranja la locurile din armata unde se plătea, apoi fugeau în bandă, 
primeau un automat acolo şi fugeau, erau o sumedenie de cazuri” (I. Cocias). 
„Schimbul şi trădarea în țările orientale e ceva obișnuit, pentru bani" (S.S.). 
„Aliaţii ne spuneau că ei luptă pentru că sovieticii ne plătesc, ne susțin, iar când 
pleacă armata sovietică putem lupta cu alții. Afghanii spuneau direct că luptau 
la început cu noi, pe urmă se vor alătura adversarilor (banditilor)" (V. No- 
vac). Între adversari și armata aliată erau constituite relații social-economice, 
în parametrii tradiţiilor ancestrale: „Erau lupte pentru sfere de influență” (Ni- 
colae). Astfel, minele din Panjshir, considerate proprietate a lui Ahmed Shah 
Massoud, erau remise contra sumei de 10 la sută obținută din extragerea pie- 
trelor pretioase”*. Combatantii moldoveni au sesizat mecanismul economic 
al acestei consecutii: „Era interesul proprietăţii private. Şeful Statului-major 
al armatei afghane avea pământ la minele lui Ahmed Shah Massoud, care era 
inamicul numărul 1 al armatei sovietice. Conform tradiției, primul trimitea 
om special care dădea 10% pentru lucrarea acestui pământ. Au fost relații de 
proprietate privată, care a prevalat proprietatea colectivă; or, sovieticii n-au 
înțeles acest lucru până la capăt. Ei au înțeles una: aflându-se la putere, trebuie 
să conducă, iar rușii urmăreau altceva - colectivizarea, ceea ce au făcut Stalin si 
Lenin, pentru a ajunge la socialism” (O. Casiadi). Unii administratori de pro- 
vincii/velayat (de exemplu, în regiunea Fareab), consideraţi loiali sovieticilor, 
circulau în teritoriu cu gardă de corp destul de sumară, fără a fi tinta atacurilor 
din partea Rezistenței afghane. Mai mult ca atât, partizanii afghani, alături de 
populaţia provinciei, achitau impozite guvernatorilor prosovietici”’. 

Dezertările din armata afghană erau generate si de esichierul multinational 
al Afghanistanului; nu s-a ţinut cont de particularitatile diverselor triburi. Spre 
exemplu, conform consuetudinii, triburile pastune din sud-estul țării nu efec- 
tuau serviciul militar, ci erau incluse în sistemul de securitate a graniței. Fie- 
care gintă deţinea un teritoriu bine determinat, supravegheat de detașamente 
militare ce includeau şi un sistem de cercetare. Triburile manhale (din partea 
centrală a Paktiei), cu o populaţie de 120 000 de oameni, fiind bine asigurate 
cu efectiv militar, nu recunoşteau autoritatea centrală, bazându-se pe cutume, 
iar ca sursă de venit practicau munca sezonieră în Pakistan, Arabia Saudită 
etc.” Din cauza tradiţiilor ancestrale, sistemul de recrutare din aceste triburi, 
pentru efectivul militar, era dificil de realizat la scară naţională. 


74 Vezi A. Davydov, op. cit., p. 13. 
75 VI. Nosatov, op. cit., p. 123. 
76 Vezi Muzaffar Olimov, op. cit., p. 64. 
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În dezertările si capacităţile de luptă ale aliaţilor și-au lăsat amprenta si 
alte tradiţii etnice. Unele comunități, spre exemplu, tadjicii, uzbecii”’, haza- 
reinii s.a., erau implicate în activităţi agricole, creşterea vitelor, comerţ, munci 
ilicite, considerate cu impact nefast asupra capacităţilor de luptă. Recrutii din 
aceste etnii nu dispuneau de o experienţă suficientă referitoare la instrucțiune 
şi activitate militară, de aceea ei reprezentau efectivele militare din infante- 
rie. În extrema opusă era plasată elita armatei afghane, formată din pastuni. 
Configuraţia militară a pastunilor a fost constituită în perioada lui Zahir- 
Shah şi consolidată, partial, în timpul guvernării Daoud. Pregátiti în spiritul 
loialității fata de autoritatea centrală, ofițerii afghani erau remunerati cu sume 
substanţiale de bani (comparativ chiar cu salariul ofițerilor sovietici), hrană 
gratuită şi o serie de privilegii. Astfel, până la intervenţia sovietică în Afghani- 
stan (1979) salariul mediu al unui dighearval (colonel) era de 13000 de af- 
ghani, a unui djagran (maior) — 10 000 de afghani, turan (capitan) - 8 000 de 
afghani, djak bris (sergent superior) - de 6 000 de afghani, a unui bris (ser- 
gent) — 3 000 de afghani. Pentru comparaţie, salariul mediu al unui interpret 
sovietic din armata afghană era — 10 000 de afghani. Pentru ofiţerii pastuni se 
construiau tabere militare permanente, utilate cu piscine, cinematografe, tere- 
nuri sportive, şcoli, grădiniţe pentru copii etc. Microraionul „vetust” din Kabul 
a reprezentat o tabără de acest gen, construită în perioada lui Daoud, dar care 
a fost distrusă de către sovietici. Asasinarea unui ofițer pastun era răzbunată în 
spiritul legii talionului?*. Prin urmare, drept consecinţă a intervenţiei sovie- 
tice în Afghanistan, elita armatei afghane a fost eclipsată de diverse privilegii, 
considerent ce a bifat intensificarea tensiunilor dintre aceste tabere. 

O altă cauză a dezertării era marcată si de caracteristicile psihologice ale 
combatantilor afghani în privinţa disciplinei — „afghanul e rebel după natura 
sa si dificil se conformează directivelor generale”””’. Sau, în sistemul adminis- 
trativ de comandă de tip sovietic, uniformizarea socială, de masă, a configurat 
şi omogenizarea identității militarilor, aceştia fiind, totodată, conduși în baza 
unui mecanism strict ierarhic, configurat pe verticală — de sus în jos. Prin ur- 
mare, optica sovietică în viata disciplinară a armatei s-a dovedit incompatibilă 
cu cea din armata afghană, iar tendinţa sovieticilor de a se impune, prin di- 
verse forme normative, a constituit un impediment în contingenta celor două 


77 Din perspectivă istorică, uzbecii au fost singura etnie impasibilá de stagiul militar, 
din motiv că erau considerati inapti, de aceea plăteau impozite. Era o constatare si 
asupra stării de spirit resimţită de uzbecii din armata sovietică. 


7% A.B. Gresnov, Moi boevye tovarisi, in http://artofwar.ru/g/greshnow a b/text 0140. 
shtml. 


7? A E. Snesarev, op. cit., p. 162. 
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armate aliate. Armata afghană urma directivele Kremlinului, considerent ce 
implica dificultăți majore în procesul de colaborare militară sovieto-afghană. 
Acest context a fost reliefat şi în relatările lui Leonid Şebarşin, fostul şef al 
serviciului de cercetare externă al KGB-ului: „Noi nu am ajutat si consultat, ci 
am comandat, am impus regulile noastre - ne-am adresat cu tu, am lovit cu 
pumnul în masă, am proferat în sfera internaţională, le-am impus afghanilor 
propriile maniere de recrutare. În consecinţă, ne-am format un aliat neloial şi 
incapabil de a lupta”*%. 

Pe lângă cauzele nominalizate mai sus, referitoare la dezertare*!, s-a re- 
liefat şi arhitectura armatei afghane aliate. Astfel, structura internă a armatei 
aliate, la fel, a generat dezertările din rândurile acesteia. Mecanismul de re- 
crutare a soldaţilor afghani era instituit prin două canale: 80 la sută dintre 
soldati erau triati conform metodei arhaice a arcanului si doar 20% prin in- 
termediul comisariatelor militare??. Conform tradiţiilor istorice, la inrolarea 
tinerilor afghani (unde se practica pe larg mita, în mod special a familiilor 
pauperizate) participau reprezentanţi ai armatei şi societăţii civile, inclusiv 
exponenti ai organizaţiilor de tineret afghane (conform prototipului sovietic al 
comsomoliștilor)*%, iar în urma intervenţiei URSS acest sistem coercitiv a fost 
suplinit şi prin participarea sovieticilor, asertiune cu impact negativ asupra 
percepţiei băștinașilor referitoare la război. Dacă în unele regiuni afghanii se 
arătau resemnati sau simulau resemnarea, promițând supunere şi efectuarea 
stagiului militar, în alte zone se arătau neîncrezători, recalcitranti. Conscripția 


801 


800 LN Sebarsin, op. cit., p. 212. 


%1 În diverse studii au fost evidenţiate o serie de cauze ale dezertării afghanilor din 
armată: K. Iskandorov, în teza de doctorat, consacrată mişcărilor social-politice ale ti- 
neretului din Afghanistan, afirmă că metodele violente de recrutare formau o imagine 
negativă în rândurile tineretului afghan, aceştia alegând alternativa de a se eschiva de 
la serviciul militar, prin transferul în tabăra adversarilor. K. Iskandorov, op. cit., p. 13; 
Istoricul rus I. Gankovski a menționat cá armata afghaná era slab aprovizionata din 
punct de vedere logistic, fapt ce se reflecta asupra spiritului de luptă şi a capacităţilor 
militare. Vezi Nasa bol‘ - Afghanistan, in AAS, nr. 6, 1989, p. 4; Fostul consilier sovie- 
tic, V. Plastun specifică faptul că soldaţii afghani dezertau din armată din următoarele 
considerente: nu aveau un scop bine determinat, nu ştiau pentru ce luptă, nu primeau 
compromis si de disensiunile partinice ale ofiţerilor, să zicem în cazul când comandan- 
tul aparţinea unei fracțiuni, iar instructorul alteia. În disputa cu V. Plastun a participat 
şi L. Serebrov, general-maior, care a evidenţiat şi alte cauze: „Soldaţii erau nemulțumiți 
de musamalizari, de faptul că ofițerii îi impuneau să întreţină relații homosexuale, 
lipsa scaunelor şi cearsafurilor curate (!), jafurilor din cantină etc...” Vezi V. Plastun, 
op. cit., (II), p. 26. 


9? E.G. Nikitenko, op. cit., p. 134. 
83 K, Iskandorov, op. cit., p. 12. 
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militară era dificilă şi din considerentul că nu era constituită o bază statistică 
a tinerilor recruți, de aceea erau cunoscute situaţii când printre incorporati 
erau şi ofițeri afghani, îmbrăcaţi în haine civile, care erau repartizaţi în diverse 
regiuni ale țării, considerent ce producea consternare, confuzie. 

Pentru conscriptibili, înrolarea reprezenta un transfer prin evulsie, fără 
nicio pregătire, dintr-un mediu în altul — rupt de casă, prin diverse forme 
violente, si uniformizat la sistemul militar de tip cazarmă: „Îi luam forțat, nu 
ştiau, nu vroiau, se temeau de noi” (A. Oleinic). „Este interesant cum îi luau în 
armată. Noi inconjuram un kislak. Stăteam în ambuscadă, iar din partea ceea 
mergeau ai lor. Erau verificatii toti bărbaţii care au documente, care au slujit 
era bine, care nu, hai la armată. Până la 50 de ani, mergea ca recrut. Noi tineam 
ca să nu treacă, să-i inhame pe toti, îi îmbrăcau, îi incáltau şi-i luau în armată. 
A doua zi fugeau la duşmani. Aşa îmbrăcaţi şi incáltati" (Nicolae). „Când ne 
duceam la operaţii, in kislakuri, îi prindeam (pe afghani - n.n.) datorită faptu- 
lui că aveam activişti de-ai lor, ei scriau, dacă aveau vârsta de armată, îi luau 
ca şi cu arcanul, îi prindeau şi-i luau în armată, aşa era formată armata, până 
ce-i pregăteau pentru război” (Al. Ochievschii). „Îi prindeam până la 50 de 
ani, ei trebuiau să slujească până la 50 de ani ... şi se forma armata lor. Care 
dovedea să fugă în munți şi gata nu-i mai vedeai. Noi îi arestam, dar îi dădeam 
pe mâna armatei afghane. Pe urmă ei făceau instructia si armata. Un an de zile 
unul a luptat împotriva noastră si l-am prins, era civil, l-am trimis la lupte” (I. 
Turtă). „Odată am participat și la recrutarea lor... L-au văzut pe drum că-i mai 
sănătos, mai înalt, mai crescut. Nu cunosc limba lor şi nu ştiu ce au vorbit, 
dar am văzut dintr-o parte cu ochii mei că l-au luat şi l-au urcat în maşina lor 
si l-au dus. Eu ştiam, după informaţia primită, că acesta va merge ca soldat 
mai departe. Aceasta-i recrutarea lor” (M. Slutu). „În armată îl prindea cu ar- 
canul... înconjura satul şi căutau băieții care trebuia să fie în armată” (P. Olaru). 
„O parte din ei, care erau luaţi din kislak şi aduși în armată, clar cá nu ştiau 
nimic” (S. Pleşu). 

Aplicarea metodelor de bărbunc erau însă destul de ineficiente, tinerii se 
eschivau să se înroleze, retrăgându-se atât în regiunile muntoase ale Afghani- 
stanului, cât și în afara ţării: „Am fost. Am umblat. Am încercuit multe sate. 
Dar puţini strángeam, nu-i găseam. Nu ştiu pe unde erau fugiți, cred cá prin 
Pakistan, prin munţi. Umblam prin sate. Mai multe batalioane încercuiam 
satul și strângeam, dar puţini, puţini de tot, cinci dintr-un sat. Din sate mari, 
4-5-6, până la zece, dacă strângeam, era mult” (Al. Minciuc). „Dezertau ostaşi, 
altfel nici nu putea fi. Din ce cauză? Fiindcă recrutarea era foarte interesantă. 


84 V. A. Merimskij, Vojna v Afghanistane..., p. 112. 
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Cei mai buni tineri, cei mai deştepţi, toti mergeau în aparatul administrativ 
sau în unităţile de securitate şi în trupele operative ale poliţiei. Toţi membrii 
de partid isi făceau unităţile lor. Noi de unde să luăm oameni? S-au coborât 
din munți, după sare cu măgarul împreună si noi am legat măgarul de par, 
pe el l-am încorporat în armată. I-am dat armă şi la luptă. De ce? Așa era 
situația, n-ai ce spune. De aceea multi dezertau (...) Fugeau pentru că aveau 
acasă copii. L-au prins pe drum, ducându-se acasă şi l-au dus în armată. De 
frică, de teamă. O lună-două stă cumsecade. Dar apoi, cu automatul în mână 
şi cu prietenii fug acasă” (N. Petrică). 

Fisura provocată de realitățile societății afghane si discursul propagan- 
dei URSS, alături de cel al administraţiei de la Kabul, a fost relevată de par- 
ticiparea armatei afghane aliate la acţiunile militare comune cu sovieticii. Din 
optica combatantilor din RSSM, în funcţie de percepțiile individuale asupra 
subiectului abordat, au fost surprinse diverse argumente istorice, economice, 
sociale, naţionale etc. care au condiţionat eschivarea aliaţilor de la lupte. 


IV.1.3.4. Stilul de viata al aliaţilor 
S de viaţă al aliaţilor afghani, regimul alimentar, raportate la 
aceleași dimensiuni ale vieţii cotidiene cu ale sovieticilor, au surprins 
prin sobrietate. În perioada anterioară intervenţiei URSS în Afghanistan, 
soldaţii afghani erau obligaţi să dispună de lenjerie şi veselă proprie, iar hrana 
era pregătită individual%5. Desi unii observatori considerau meniul zilnic al 
aliaţilor constituit din dejun (în jurul orelor 10:00-11:00) şi cină (servită la 
ora 15:00)%*, combatanții moldoveni au surprins faptul că diurna aliaţilor era 
formată doar dintr-o singură masă, situaţie considerată o parabioză pentru 
combatanții sovietici: „Pentru noi era ceva deosebit: eu așa și nu i-am înţeles 
până la capăt, cum rezistau la aşa minimum de existență? Soldaţii lor mâncau 
o dată în zi, practic, şi restul beau ceai, soldatul nostru să fi fost hrănit ca ei nici 
nu ar fi putut să se ridice în picioare” (M. Valera). Conform modelului sovietic, 
în unele unități militare afghane funcționau bucătării mobile afumate, fără 
hornuri, acestea însă nu reprezentau doar spatii de preparat bucate, ci verita- 
bile mecanisme ambulante de transportat vestimentaţie, corturi, alimente, vite 
mici cornute, vreascuri etc DT": „Acolo era şi unitatea afghani, ei făceau pe loc 
mâncare. Ne arăta si nouă pâine de-a lor de secară, cum făceau casa (terci — 
n.n.) ei singuri” (Gr. Tulbur). 


%5 G, Ürgenson, op. cit., p. 11. 
806 D.G. Karacarov, op. cit., p. 60. 
87 Vezi V.I. Nosatov, op. cit., p. 118. 
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Condiţiile de trai ale soldaţilor afghani erau dintre cele mai precare: 
„trăiau pe niște nuiele” (Vasile Stan). Cazărmile, construite din lut, creau im- 
presia unei ambiante „tenebre si incomode”**. În pofida munificentei materi- 
ale acordate de URSS aliaţilor (instituită ca o formă simbolistică a puterii Uni- 
unii Sovietice, cu un redutabil impact politic), aceasta nu a trasat o schimbare 
substanțială în arhitectura logistică a armatei afghane. Astfel, sovieticii, odată 
cu asigurarea arsenalului militar, repartizau şi material de intendentá, care însă 
era eşalonat nefast. Spre exemplu, din 500 000 de paturi alocate de sovietici 
(de altfel, la începutul anilor 1980 paturile constituiau un echipament valoros, 
soldaţii dormeau pe saltele direct pe pământ) 100 000 erau sustrase*?, 

O caracteristică a soldaților afghani, configurată în baza tradițiilor, era 
consumul excesiv al stupefiantelor, iar metoda de „prelucrare” si „consumare” 
o forma meconiul: „În armata lor era răspândit dosvai, un fel de drog. Fiecare 
askar avea iarba aceea. O foloseau şi se simțeau bine, adică un drog în doză 
mică. Ceea ce luau de la mac taie cu un cuţit în jur scurgându-se laptele. Adu- 
nau laptele, pe urmă, dacă nu se cocea aceasta, strângeau praful acela de două 
ori. Ei povesteau, îmi arătau acolo, cum se producea” (N. Petrică). 

În perimetrul vieţii cotidiene a aliaţilor erau surprinse o serie de par- 
ticularitáti, instituite în baza realitátilor civilizației afghane, reflectate la ni- 
vel comparativ cu cea din comunitatea sovietică: „Nu am observat să se bată 
soldaţii la ei. Sunt multe lucruri la ei... Era acceptat ca să trăiască şi cu măgarul. 
Putea să trăiască şi soldat cu soldat. Acest aspect fiind inclus în stilul lor de 
viata. Atitudine de gen dedovscina, ca să isi bata joc, cum aveam noi, nu era" 
(N. Petrică). 

Conform mărturiilor foştilor combatanți sovietici, soldaţii afghani, desi 
cunoşteau arsenalul militar, erau impasibili fata de serviciul militar, considerat, 
mai degrabă, un jold: „Ostașii sunt foarte leneși. Până când un consilier de-al 
nostru nu-l impunea la o anumită acțiune, el dădea afirmativ din cap, făcând 
tot cum considera el, dacă era ceva referitor la interesul propriu li se deschi- 
deau ochii imediat. Da, aici trebuie, pentru că-i personal. Ce era în comun, 
putin îi pasa” (I. Ilciuk). „Noi numai cât treceam postul în timpul noptii..., 
unde stăteau tarandoy. Şi apoi postul acela ca şi cum nu exista. Ei dormeau. La 
ora 6, de abia se trezeau, puteai să-i iai cu tot cu coliba lor” (VI. Popescu). 

O problemă stringentă în armata afghană a constituit-o nivelul de pregătire 
militară. Pentru soldaţii afghani stagiul militar reprezenta o corvoadă, fără o 


88 V.A. Merimskij, Vojna v Afghanistane..., p. 78. 
9? Genadij Korz, op. cit., pp. 109-110. 
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bază de studii specifice, iar deseori acest considerent era reflectat şi în dimen- 
siunea instructivă a ofițerilor. Conform datelor statistice, la începutul anilor 
1980, doar 26 la sută dintre cadrele militare superioare afghane aveau studii 
superioare, iar 43% dintre comandanții de companie şi pluton nu aveau studii 
militare“. Potrivit modelului sovietic, în armata afghană erau pregătiți instruc- 
tori politici într-un timp record (două luni), considerent cu impact evident 
asupra calității pregătirii acestorat!!. Parte din ofițerii afghani au efectuat studii 
în Uniunea Sovietică, iar unii au satisfăcut stagii militare chiar în RSSM: „Erau 
multi care au învăţat în Uniunea Sovietică. Unul dintre ofițerii lor m-a întrebat 
de unde sunt eu? Îi spun: din Moscova. Dar el: Nu, din ce republică? Zic: din 
Chișinău, din Moldova. Zice: A, din Moldova. Am întrebat dacă îi zice ceva nu- 
mele acestei republici, el a zis că într-adevăr îi spune ceva. A zis că în Moldova 
e tare frumos, a parasutat la Vadul-lui-Voda. I-am spus să se reîntoarcă incoa- 
ce, el însă a zis că nu poate pentru că statul i-a plătit studiile şi el trebuie să 
lucreze aici” (Al. Ochievschii). În Afghanistan se aplica pe larg mita, inclusiv în 
cadrul armatei, iată din ce cauză unii militari îşi cumpărau gradul militar (Z). 
Din cauza insuficientei cadrelor superioare militare, nu exista o selecție mi- 
nutioasá, fapt ce se răsfrângea asupra nivelului de pregătire al acestora. Din 
această cauză erau organizate diverse cursuri pentru perfecționarea instrucției 
militare: „Timp de trei luni am făcut un program ca să-i învăţăm să citească, 
ce-i aceea tactică militară” (N. Petrică). Poziţia ierarhică a ofițerilor afghani 
etala prestigiul social în fata comunităţii. Relaţiile dintre soldati si ofițeri erau 
foarte distantate, fiind reglementate în baza sistemului traditional: „Deodată 
ofițerul devenea domn, gata e șef, safep. Avea dreptul să dea orice comandă 
şi avea dreptul să uite de aceasta. Asta trecea momentan. Când din doi ostași 
unul devenea peste o lună comandant, gata. Dacă mergeau împreună, îi du- 
cea geanta, îi curăța incáltámintea, deja era stăpân. Noi le făceam observaţii. 
De ce cureti aceea, de ce aceea. Dar nu o curát, pur si simplu asta e a mea (...) 
La ei e foarte greu să depasesti această tradiţie... Si nu poti interveni, aşa-i 
legea” (N. Petrică). Între ofiţerii afghani se configurau conflicte de interese si 
rivalități de brangá. Superiorii militari se eschivau de la operaţii militare, în 
detrimentul soldaţilor: „Îi dădeau o lipie la soldat şi el se ducea la luptă. Dar 
ofițerul se ferea. Ei stăteau în tanc” (V. Lungu). Unii ofițeri afghani, echipați 
în uniformă militară, comercializau în propriile dukane, iar alteori isi angajau 


8? V. A, Merimskij, Vojna v Afghanistane..., p. 112. 


8! VLN. Snegirev, Afghanistan: a zavtra byla vojna (priciny, predsestvutisie vojne). 
General-major V.P. Zaplatin rasskazyvaet o tom, cto predsestvovalo vvodu vojsk v sosed- 
nia stranu, in Rodina, nr. 11, 1989, p. 14. 


198 


subalternii în propria afacere. S-a constituit aşa-numita categorie a soldaților 
cu soldá, care astfel îşi desfăşurau întreaga perioadă a stagiului militar*”. 

Combatantii afghani aveau posibilități să achiziționeze produse din de- 
pozitele armatei cu 50 la sută mai ieftine decât cele comercializate pe piață, 
privilegiu instituit şi ca formă de atragere a recruţilor!. Ofițerii dețineau o se- 
rie de avantaje: erau printre categoriile cel mai bine remunerate din țară, copiii 
lor studiau în şcoli cu nivel de pregătire înalt, iar în caz de moarte a ofițerului, 
familia acestuia era sub protecţia statului. 

În profilul fanatismului religios, au fost evidenţiate aceste caracteristici 
la combatanții aliaţi. Astfel, A. Afanasiev, fost consilier militar sovietic în Af- 
ghanistan, rememora faptul cá a fost martor la o altercatie verbală, când unui 
combatant afghan i s-a insinuat pedeapsa lui Allah, la care a reacționat prin 
faptul că „a devenit palid, ca si un mort, s-a speriat teribil”*!“. 

În pofida aspectelor defavorabile enunțate mai sus, combatanții sovietici 
au evidenţiat şi o serie de caracteristici pozitive ale aliaţilor, iar unele aspecte 
relevau chiar nuanţe de poxie. S-a reliefat pregătirea militară (mobilizată, 
evident în altă direcţie decât cea a acţiunilor comune afghano-sovietice), os- 
pitalitatea, comprehensiunea, dexteritatea, sagacitatea: „Din arme de ochire 
impuscau excelent, de mici îi învățau” (I. Ilciuk). ,Ostasii erau buni. Luptau 
bine. Specialişti buni. Nu trebuia să treacă prin şcoli, se învățau din practică, 
din fugă. Se uita cum merge tancul și peste două zile ei deja cunoșteau cum 
să-l pornească. Merge unul la volan, al doilea îl urmăreşte ce face şi pe urmă îl 
schimbă, merge mai departe cu maşina. Se învățau unul de la altul. Erau destul 
de buni specialiști. Puteau şi să lupte, puteau totul” (N. Petrică). „Ne serveau 
cu pilaf de-al lor... În orice caz erau ospitalieri” (M. Slutu). „Alături de noi era 
un detașament afghan; deseori plecam la ei în vizită. Şi ei la noi. La prânz, la 
cină ne invitau” (O. Vălean). „Înţelegeau foarte bine limba rusă. Uzbecii nostri 
ştiau mai rău limba rusă decât afghanii, ultimii mai uşor retineau logica cu- 
vintelor” (C. Ciugurean). 

Mărturiile participanţilor din Republica Moldova la războiul sovieto-af- 
ghan reflectă o explicaţie alternativă referitoare la dilatoria războiului si iluzia 
ajutorului international, respins de înseși forțele afghane așa-zise prosovieti- 
ce. Colaborarea dintre sovietici şi armata afghană era eclipsată de politica de 
forță aplicată de sovietici în cooperarea cu aliaţii. Ultimii reprezentau, de fapt, 


812 Otryvok iz pisma oficera, in http://afganpress.narod.ru/oksv/vet/abdul.htm (accesat 
in 27.10.2002). 


313 V. Ivanenko, Afghanistan: armiá i revolüciá, in KZ, 18.06.1988, p. 5. 
814 A. Afanasiev, op. cit., p. 71. 
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pentru poporul afghan, o reflectare în clonă a sovieticilor în Afghanistan. În 
linii generale, clivajul dintre aliații afghani și armata sovietică era razant din 
contextul războiului fratricid şi particularitátilor specifice lumii afghane. În 
urma unei analize nepártinitoare şi distantatá in plan temporal, combatanții 
moldoveni au sustras si asertiuni obiective vizavi de comportamentul aliaților 
pe parcursul conflictului militar. 


IV.1.4. Populaţia civilă 


IV.1.4.1. Reflecţii prealabile 

E altă ipostază, opusă confruntărilor militare, populația afghană a re- 
prezentat ceva distinct, misterios pentru sovietici, relevând caracteris- 

ticile unei terra incognita. Transferul brusc în altă lume absconsă a stupefiat 
profund combatanții, în mod special pe cei din partea europeană. Civilizația 
afghană, cu alt nivel de dezvoltare social-economic si psihologic, s-a prezen- 
tat prin „contrastul propriei imagini”® cu mediul din care au sosit cetăţenii 
URSS, de aici si reflectiile asupra paracivilizatiei surprinse dintr-o perspectivă 
corosivă a mentalitátii etnocentrice. Acest fapt se subscrie perceptiilor paranoice 
generale in fata „patologiei celor postcolonizați”*!*. „Sensibilitatea şi acuitatea 
acestor sentimente pot fi relativizate prin însăşi relativizarea hetero-imaginilor 
si stereotipiilor identitare”*'’. Pentru combatanții sovietici, Afghanistanul nu 
a reprezentat doar o tara cu un alt nivel social-politic, ci și cu o altă cultură si 
dimensiune cvasiologică în care s-a reliefat însuşi mecanismul funcțional al 
întregii societăți afghane, s-a constituit un spațiu repugnant care „a brodat 
imagini excentrice”*"*: „După Europa să ajungi în Asia, pare primitiv. Trebuie 
să înţelegi bine unde ai ajuns și de ce” (N. Sergheevici). „Eu am nimerit din Eu- 
ropa în sistemul feudal" (S.S.). „Parcă ne-am fi aflat într-un loc unde avea loc 
numărătoarea inversă a anilor” (A. Juravliov). „Noi am ajuns din secolul XX 
în secolul XIV” (SI. Răducan). „La prima cunoaştere a Afghanistanului rămâi 
profund impresionat. Ai impresia că un vrăjitor te-a transferat din civilizaţia 
secolului XX... în secolul XIV”*!%. „De atâta timp sunt în Afghanistan, dar nu 


515 Adrian Cioflâncă, Cunoașterea alteritatii ca formă de putere. Despre orientalism si 
balcanism, în Xenopoliana, X, nr. 2-4, 2002, p. 117. 


816 Sophie Bessis, Occidentul si ceilalți: istoria unei suprematii, Bucureşti, Runa, f.a.e., 
p. 255. 


517 Carmen Maria Andras, Imaginea românilor la călătorii englezi. Tezá de doctorat. 
Rezumat, Cluj-Napoca, 2000, p. 4. 


818 Simona Nicoară, op. cit., p. 209. 
519 Genadij KoZemákin, op. cit., p. 3. 
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mă pot obişnui cu imaginea medievală, de aceea cu ochii, urechile, cu toate 
cele cinci simţuri absorbi acest exotism, de parcă aş vedea toate acestea pentru 
ultima oară”. „Se părea cá efectuám o călătorie în timp şi ne-am înapoiat 
în Asia medievală”*. „Afghanistan reprezintă o punte de legătură din Evul 
Mediu în secolul XX”*”. Surprinsi de cantitatea informaţiilor inedite, oferite 
de societatea afghană, unii participanți vor estima că afghanii „...sunt oameni 
care au o psihologie diferită de a noastră, adică unul și același lucru noi îl 
tratăm diferit, chiar diametral opus. Avem valori care nu sunt înţelese de ei. 
Sunt două civilizații opuse” (M. Valera). „Viziunile noastre şi viziunile lor sunt 
diferite” (I. Cocias). „Un popor unic în felul său (...). Este o imagine absolut 
diferită” (Irina Arcadevna Sepeltean). „Ei sunt un popor cu alte tradiţii, cu alte 
valori” (SI. Răducan). Clivajul dintre cele două lumi antagoniste a reprezentat, 
astfel, dimensiunea de bază în care a fost surprinsă comunitatea afghană. 

În lexiconul afghan, populaţia civilă era nominalizată prin termenul dual 
bacha, termen ce identifica şi copiii (băieţii) afghani: „Comandantul bata- 
lionului ne-a învățat cum să ne comportăm cu populaţia civilă: Toţi afghanii, 
indiferent de vârstă, sunt bacha”*”. 

Trăsăturile psihosomatice, stilul de viata, mentalitatea etc. au reprezentat, 
în conexiune substanţială, acei parametri care au tins (felul de a fi al abori- 
genilor, incoercibilitatea și incomprehensiunea acestora, trebuie să acceptăm, 
nu au putut fi concepute în profunzime de către foştii combatanți sovietici, 
unele aspecte au fost percepute la nivel tahistoscopic sau de agnosticism) să 
se reflecte în peisajul cognoscibil al noii civilizaţii. În vizorul combatantilor 
sovietici au fost relevate, deseori cu pedantism, o diversitate de aspecte ale 
caracterului şi temperamentului populaţiei băștinașe, ale arhitecturii ambi- 
entului afghan, din care, în continuare, vom analiza: exteriorul fizic, familia 
şi locuinţa, alimentaţia, salubritatea, starea social-economică, religiozitatea, 
credinţele şi obiceiurile, stilul de gândire etc. 


822 VT. Nosatov, op. cit., p. 124. 
821 Stephen Tanner, op. cit., p. 321. 
322 Zurcenson, op. cit., p. 4. 


82 Svetlana Aleksievič, op. cit., p. 102. Un alt sens atribuit termenului bacha il reprezintă 
camarad de luptă. Autorul cărţii a fost martor în discuţiile dintre foştii combatanți 
sovietici în războiul din Afghanistan care se salutau utilizând cuvântul respectiv. Con- 
form lui Iurie Cocias, noţiunea de bacha semnifică şi „băiat folosit de oamenii bogaţi 
în relaţii sexuale”. 
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IV.1.4.2. Profilul somatic 

A re fizic, alaturi de vestimentatia afghanilor, a constituit dimen- 
siunea primordiala care a suscitat interesul deosebit al combatantilor 
din RSSM. Conform psihologului american Mahzarin Banaji, la nivel de 
subconstient, „ceea ce observă creierul nostru la prima vedere ca fiind sem- 
nul alteritátii, al «străinului» este o altă înfățișare, mai concret o altă culoare 
a pielii”*4. Din această perspectivă, militarii sovietici au oscilat în privinţa 
evidentierii caracteristicilor fizice. Etalonul frumuseţii, de exemplu, a fost ra- 
portat la specificul mediului geografic. Afghanilor li s-au atribuit atât trăsături 
venuste, cât si dizgratioase, fruste si de abhorare: „Fetele erau... frumusele” 
(A. Timuș). „Femeile care le vedeam erau frumusele” (P. Florea). „Până la 
15-19-20 de ani erau foarte frumoase, dar cum treceau de perioada aceea - 
gata, nu mai erau asa frumoase... După douăzeci de ani e o adevărată bábutá" 
(P. Olaru). „Ele sunt frumoase până cel mult la 30 de ani" (V. Cazacu). „Fetele 
sunt frumoase. Alături de unitatea noastră erau studente, care erau frumoase. 
Numai că repede îmbătrânesc” (A. Juravliov). „Aici îs numai ciuri (negrese 
— n.n.), care mai nu le vezi la fata. Şi dacă le vezi, apoi te sperii de dansele, că 
parcá-s ca fundul la tigaie de negre”. „La ei bărbaţii din munţi (muntenii) 
sunt foarte frumoşi. Erau si în Kabul... amintesc de popoarele noastre din Asia 
Mijlocie (din fosta URSS - n.n.)” (Irina Arcadevna Şepeltean). „N-am văzut 
eu asa frumoși” (I. Cociaș). „Copiii sunt foarte frumoși. Pe la 10-15 ani au 

nişte sprâncene lungi, ochi albaştri” (N. Petrică). 

A fost evidenţiat si portul bărbii, care în lumea musulmană reprezintă 
simbolul virilitátii si sobrietátii: „Acolo aveau barbă până la brâu şi putea să 
aibă doar 18 ani” (N. Petrică). „Bărboşii” ^5, 

În pofida unei imagini confuze, s-a evidențiat forța fizică, dexteritatea: 
„Oamenii sunt... uscátivi şi puternici”*. „Erau nişte oameni subtirei, dar 
foarte rezistenți” (I. Gudalii). „Sunt foarte rezistenți. Vorbeam chiar cu băieții. 
E mic, slab, un bătrânel. Eu sunt mic, dar el este şi mai mic, slab..., dar ia un 
berbec în spate si cum ţi-l duce... Un om de-al nostru la aga ceva nu ar re- 
zista” (N. Sergheevici). „Un bătrânel care parcă are vreo 80 de ani ia un sac aşa 
mare... în spate şi merge zburând. Eu sunt tânăr şi nu m-aş aventura să-l ridic” 
(O. Vălean). „Sunt oameni foarte rezistenți, un bătrân poate duce o sarcină cá 


84 Frica de străini..., p. 5. 


825 Corespondenta familiei Vrabie, (Scrisori din Afghanistan, nedatată, august-noiem- 
brie 1988). 


86 G. Kojemeakin, File din..., (I) p. 26. 
87 Corespondenta familiei Alfërov, (Scrisori din Afghanistan, Pul-i-Khumri, 11.05.1981). 
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unul de-al nostru, mai tânăr, nu ar putea-o mişca din loc. Nici nu-mi venea 
să cred prima dată când am văzut aga ceva” (N. Amelicichin). „Sunt oameni 
vánjosi" (I. Ghizatulin). „Acolo moşnegi de 60 de ani, să-mi zică să mă urc 
pe munte, eu nu má sui, dar el se suie. E un om de piatră. Asa-i caracterul lor. 
Nu am văzut acolo oameni asa graşi, dar toti slábánogi, ti se pare că dacă-i 
dai un pumn îl distrugi, dar când îl vezi ce face, apoi iti schimbi părerea. Sunt 
oameni viguroşi” (C. Cebanu). „Ei sunt mai înalți, mai zdraveni, în regiunile 
muntoase sunt mai sănătoşi, pe care i-am văzut mi-a plăcut fizicul lor, erau 
mai puternici fata de soldaţii noştri” (A. Dubenco). „Ei sunt rezistenți. Puneau 
50 de kilograme şi se urcau în vârful muntelui” (V. Vrabie). 

Cauza condiţiei fizice excelente a afghanilor rezidă în adaptarea orga- 
nismului la nivelul condiţiilor de trai din regiune, deoarece sistemul sanitar este 
unul din cele mai precare din lume. De altfel, mediul precar sănătăţii — epi- 
demiile — se asociau cronologic cu evenimentele esenţiale din viata populației 
băștinașe: „În principiu, ei nu lecuiesc copiii, să zicem ceva de genul vaccinei..., 
nu. Cu toate acestea, au imunitate mai bună, organismul lor nu-i atât de intoxi- 
cat ca al nostru. Cu medicamente minime aveau reacţii foarte bune, ei foarte 
bine se întremau după operaţiile cele mai dificile. Mai repet — cu o cantitate 
minimă de medicamente dădeau reacții foarte bune după diferite boli” (Irina 
Arcadevna Sepeltean). „Condiţiile climaterice si condiţiile de viata acolo pen- 
tru europeni sunt drastice, iar în afară de aceasta, toată apa este infectată, dar 
ei nu suferă din aceste considerente. Majoritatea, neavând niciun fel de medici, 
s-au selectat natural, adică cine era mai slab murea deodată, prin abiotrofie, 
restul, majoritatea, boleau în copilărie si aveau imunitate relativă... Pentru noi 
era ceva deosebit, așa și nu i-am înțeles până la capăt cum rezistau” (M. Vale- 
ra). „Au imunitate” (Radu B.). „La 50 de ani rar care scapă, doar câte unul” 
(P. Olaru). În acelaşi context, cauza vieţii scurte a afghanilor — media 42 de 
ani — o constituie diversi factori: nivelul precar al asigurării medicale, modul 
de viata, alimentaţia etc. O altă cauză a speranței de viata scăzute o constituie 
mariajul: „După 35-40 de ani de acum îl poti vedea ca pe un mogulet... Ne- 
voile lor si oránduirea lor cu supraincárcárile lor sexuale, cu mai multe sotii" 
(V. Ouatu). „Arată de tineri foarte bătrâni, la fata... ei se insoará/máritá de la 
12-15 ani, nu mai tin minte, eu gândesc cá la vreo 30 de ani arată ca la toti 80, 
adică oamenii sunt chinuiti" (I. Cocias). Influenţa nocivă asupra aspectului 
fizic al afghanilor era condiționată totodată și de consumul excesiv de stupefi- 
ante. Academicianul rus N.I. Vavilov, în urma vizitei efectuate in Afghanistan 
în anii 1920, afirma: „populaţia are un aspect fizic extenuat, fapt condiționat 
de comercializarea opiului”®*. 


85 N.I. Vavilov, Pat‘ kontinentov, Leningrad, Nauka, 1987, p. 44. 
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Vestimentatia, ce defineşte „la prima vedere condiţia fiecăruia”, fiind 
si un „element identitar la frontiera civilizatiilor" 5, era desprinsă dintr-o 
lume exotică (de exemplu, perplexitatea shalwar qamizului era relevată prin 
contrastul izbitor al acestui port, comparativ cu cel european). Deşi sumară 
şi extravagantă, făcea fata condiţiilor climaterice: „Erau inveliti cu un fel de 
cearsaf si aveau turbane”®! (Al. Ceban). „Aveau stergare în cap. Rochii lungi 
şi mai mult desculta” (I. Ceriak). „Turbanul îl inválátuceau pe cap seara, o 
parte o puneau dedesubt şi cu o parte se inveleau, se pázeau de țânțari, de 
muşte” (Al. Ochievschii). „Dușmanii erau îmbrăcaţi terfogi" (V. Dorosenco). 
„În ce haine sunt îmbrăcaţi ei, cum poartă haina ceea ce le serveşte şi drept 
fata de masă şi pentru toate celelalte..., ca un ceargaf cu care se inveleste si 
mănâncă de pe el" (V. Drutá). „Era învălit pe cap cu cealmaua si hasa aveau 
pe ei. Ei nu aveau pantaloni..., cu hasa învelită pe o parte... nu aveau haine ca 
ale noastre. Era doar in material îmbrăcat, puneau pe cap ce aveau de pus...” 
(P. Olaru). „Umbla cu cealma de aceea la cap, cu puşcă, cu tot" (A. Dubenco). 
„Cealmaua - un fel de cearsaf, un fel de cămaşă...” (A. Josan). „Populaţia aici 
se îmbracă foarte prost. Incáltámintea o poartă pe piciorul gol. Hainele sunt 
simple, însă foarte colorate”. „Se îmbrăcau cu haine de ocazie" *?. „Bărbaţii 
erau îmbrăcaţi in pantaloni infasurati pe picior care se umflau" (A. Oleinic). 
„Aveau turbane, nişte pantaloni largi” (Gh. Vătavu). „Era un frig de nu mai 
puteai, dar ei fugeau desculți” (Anatol). „Şi vară şi iarnă purtau niste galosi 
pe piciorul gol si nu inghetau, cu cealmaua in cap" (Nicolae). ,,Desculta pe 
zăpadă” (A. Trofeev). „Băieţii umblau desculti"***. 

În pofida anulării pardah-ului în anul 1959, fapt inclus în propaganda 
oficială prin afișarea publică a funcţionarilor cu soțiile lor fără văl, discretia 
femeilor era sesizată prin menţinerea pardah-ului (în hindi parda — paravan, 
văl). Potrivit tradiţiei inaugurate de musulmani si adaptate de diverși hindusi, 
femeile afghane erau obligate să se izoleze în public prin respectarea unei 
vestimentatii riguroase burqa, cunoscută in mod special în mediul urban, ca 
formă a stării superioare (fiind foarte incomodă mediului rural, unde se mun- 


9? AL Alexianu, Modele si veșminte din trecut. Cinci secole de istorie costumară romá- 
nească, vol. I, Bucureşti, Meridiane, 1987, p. 5. 


89 Carmen Maria Andras, op. cit., p. 16. 


331 îmbrăcămintea tradițională a afghanilor o constituie pantalonii sau şalvarii trei sfer- 
turi şi cămașa peste care se poartă o vestă. Pe cap se poartă turbanul, confecționat dintr-o 
pânză ce ajunge până la 6-7 metri lungime. Vezi I. Voledi, op. cit., p. 109. 


3? Corespondenta familiei Zapisocindi, (Scrisori din Afghanistan, Kabul, 31.05.1983). 
83 Svetlana Aleksievié, op. cit., p. 65. 
834 Urij Vercenko, Valerij Povolâev, Kim Selihov, op. cit., p. 168. 
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cea fizic mult, de aceea femeile din comunităţile sătești întorceau capul când 
venea cineva si nu vorbeau cu străinii) - „un veșmânt asemănător unui sac 
care le acoperea trupul din creştet până in tălpi'*%; iar feregeaua se poartă 
de la vârsta de 12 ani si nu permitea expunerea fata de alt bărbat (inclusiv 
rude), decât soţului: „La ei hainele... cu feregea, cum se spune, nu-i prea ve- 
deai" (V. Danitá). „Femeile îs imbrobodite întotdeauna. Noi la astea nu ne 
uitam" (V. Lungu). „Fetele erau acoperite pe fata cu feregea, ca-n filme”, 
„Cum poti să o vezi dacă-i in feregea? Chiar dacă descoperea ochii, ceea ce 
lor nu li se permitea, ea acoperea gura" (V. Cazacu). „Erau cu tolul pe fata” 
(V. Dorosenco). Impresionati de portul populaţiei, în mod special de val — ele- 
ment caracteristic de pudoare a femeii musulmane, unii combatanți aveau să 
adnoteze în corespondenţă: „Vedem aici ceea ce alţii privesc la televizor sau 
citesc de prin cărţi: femei în parangeu'**, „în orașe însă poti vedea cá multi 
au port european" **, Sistemul traditional al vestimentatiei era menţinut cu 
rigurozitate şi de către afghanii care au studiat în Uniunea Sovietică: „Când 
am fost bolnavă de febră tifoidă, am stat multă vreme în spital. Cu noi în cort 
era o fetiță de 13 ani a unui aviator afghan, care a făcut şcoală în Uniunea 
Sovietică. Copila ceea era în pantaloni şi cu capul descoperit, doar era o fetiță 
bolnavă, foarte bolnavă, a avut și febră noaptea, a urinat. Eu am dezbrăcat-o, 
am luat hainele la spălat si am învelit-o într-un ceargaf. Taicá-sáu s-a înfuriat 
şi a venit s-o bată către toti. Eu i-am replicat: Doar ai învățat în Rusia! Dar el 
răspunde: Doar peste un an se va mărita!” (Olga Capatina). În indreptarul 
Călăuza ostagului-internationalist sovietic se atentiona asupra comportamen- 
tului indispensabil combatantilor sovietici, în vederea respectării tradițiilor 
din lumea afghană: „Când te afli în comunităţi, nu te uita prin curți sau fere- 
stre. Multe musulmane poartă văl. Orice tendință de a te uita la fata femeilor, 
prin ridicarea valului, la musulmani este considerată o mare insultă”**. Din 
cauza contextului beligerant, sugestiile de mai sus nu se respectau cu severi- 
tate: „La femeile lor nu se permitea să te uiti. Ele erau cu feregea. Nu se da voie 
nici să intri la ele în camera. Noi aveam multi prieteni, din kislakuri de acestea. 
La încercuiri, în mod special, mai intram pe la ei în vizite. Dar cu femeile era 
strict... Ni s-a dat Călăuza ostasului-internationalist sovietic. Acolo scria totul: 


5% Jan Myrdal, La răspântia..., p. 249. 
8$ Alexandru Vakulovski, Soldati români... (Interviu cu Ivan Oprea). 
837 Corespondenta particulară a familiei Masutin, (Scrisori din Afghanistan, 28.09.1983). 


88 Corespondenta particulară a familiei Pirogov, (Scrisori din Afghanistan, Kunduz, 
12.02.1984). 


39 Pamâtka voinu..., p. 5. 
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ce trebuie să facem si ce nu. Nu se admitea să te uiti pe fereastră. Nu se accepta 
să ridici feregeaua. Cu feregeaua era absolut strict. Puteau şi să te ucidă pentru 
asta. Când eram pe drum, poduri, aveam dreptul să verificăm şi de multe ori 
am fost scuipati în fata de ele. Da, nu ne dădea voie. Nouă ni s-a dat comandă 
să ne uităm. Așa eram informați. Erau duşmani care puteau să se camufleze. 
Nu am dat niciodată peste niciun duşman. Dar ne uitam" (Al. Minciuc). 

În altă dimensiune, opusă celei relatate, reliefate din optică excentrică, era 
perceput aspectul fizic al femeilor sovietice, atunci când acestea se conexau cu 
comunitatea afghană, inclusiv în mediul citadin: „Când plecam în oraş, după 
cumpărături, parcă erau niște sălbătăciuni, de parcă nu au mai văzut femei, aşa 
şi era: doar se purta feregea!” (Elena Mataseevici). „Când mă vedeau intrând 
într-un magazin, se uitau: - hanum belaá, hanum krasivaá (femeie blondă, fe- 
meie frumoasă — afg., rus. — n.n.), femeile cât de frumoase ar fi fost, dacă erau 
negrute, nici nu se uitau în partea ceea, dacă intra una blondă - venea şi-ţi 
zicea: Tine bacșiș, hanum! Chiar dacă nu cumpărai nimic, primeai câte un 
cadou - mărgele. Esti frumoasă, mai reveniti pe la noi” (Olga Capatina). 

Aspectul fizic, împreună cu vestimentația, s-a perpetuat de la meca- 
nismul comunicării nonverbale până la reprezentările imagologiei celor două 
spaţii culturale distincte. 


IV.1.4.3. Familia afghaná 
poi afghană era considerată o zonă anonimă, configurată în intimi- 
tate. Familia monogamă, cunoscută militarilor sovietici, era sfidată de 
forma poligamică, dimensiune care uimea anume prin aceste valențe: „Noi lo- 
cuiam la bloc, în oraș... erau si cetățeni care locuiau în bloc, peste perete locuia 
un afghan care avea trei soții, într-un apartament de patru odăi” (V. Ouatu). 
Intimitatea familiei reprezenta un subiect tabu în comunicarea cu patriarhul 
familiei, nu era bine acceptată informarea referitoare la soție, lucru cunoscut 
de altfel sovieticilor**: „Doamne fereşte să întrebi de soție, că putea să te taie, 
mai bine să întrebi: ce face capra sau oaia? Dar de soţie nu ai dreptul să întrebi, 
aceasta putea genera dubii: ce ai cu soția lui? Erau nişte lucruri de care am fost 
informaţi, ştiam” (V. Ouatu). Manifestările şi evenimentele publice, întâlnirile 
cu străinii etc. reprezintă dimensiuni inaccesibile femeilor: „Cu femeile nu ne 
vedeam, deoarece potrivit Sharia nu aveau dreptul să comunice cu nimeni” 


%0 În Călăuza ostasului-internationalist sovietic se atentiona asupra comportamentului 
necesar combatantilor sovietici în raport cu familiile bastinasilor: „Bărbaţii, in discuții, 
de regulă, nu vorbesc despre femeile lor. De aceea în comunicarea cu un musulman nu 
este indicat să vorbeşti despre sănătatea soţiei lui” Vezi Památka voinu..., p. 5. 
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(SI. Răducan). E important faptul că adversarii sovieticilor au lansat diverse 
informaţii propagandistice prin care se insinuau modalităţile „invadatorilor 
ruși de a sustrage cele mai selecte femei"**!. 

Demixtarea constituie o caracteristică a societății afghane, prezența 
publică a tinerilor înainte de matrimoniu e considerată repugnantă, acest fapt 
putând periclita imaginea viitoarei soții: „Am făcut cunoştinţă odată cu o 
afghană care a făcut studii în Uniunea Sovietică, ştia rusa. Se considera un com- 
portament josnic dacă stătea de vorbă cu băieţii. Dar am întrebat cum totuşi se 
căsătoresc. Mi-a spus că atunci când se înţeleg, se ştiu poate de mai mult timp. 
Poate au trecut ca să nu-i vadă cineva, caută momentul potrivit când nu era ni- 
meni pe stradă şi se înţeleg, se întâlnesc noaptea când nu se aude gălăgie, nu se 
aude nimic si se ascund într-o tufă de vie sau sub un copac, undeva se ascund 
şi se întâlnesc acolo. Eu cred că nu se mai întâlnesc cine știe cum, pe chestiuni 
mari, dar pur și simplu să stea și să discute. Fără cunoştinţă, probabil, că ei 
sunt speriaţi. Fetele sunt supravegheate în toate celea, aceasta de-acum se ştia. 
Aceasta mi-a spus” (Al. Minciuc). Pe fundalul cutumei musulmane, mireasa 
e desemnată pentru mariaj, atât în urma unei informări, în prealabil, asupra 
calităților şi comportamentului, cât si a situaţiei familiale de către părinții mire- 
lui. Din moment ce s-au orientat asupra viitoarei nurori, între cele două familii 
se stabilesc relaţii prieteneşti, se duc tratative în vederea căsătoriei, a fixării 
zestrei (kalâm). La afghani, dota (constituită din bani, vite, rente anuale etc.) 
de distincţie pentru bărbat, determina şi numărul de soţii (potrivit Coranului, 
bărbaţii au dreptul la 4 soţii legitime): „Au câte 4-5, cu cât e mai bogat, cu atât 
are mai multe” (Irina Arcadevna Sepeltean). „La ei numai şeful bandelor avea 
şi 7-8-9 femei, iar populaţia majoritară avea câte o soție” (P. Olaru). „Erau 
care aveau si câte 10 femei, la ei doar se cumpărau femeile, care şi cum aveau 
bani aşa cumpărau femeile” (Al. Ochievschii). Situaţia materială nu permitea 
însă tuturor tinerilor să se căsătorească, fapt, de altfel, reflectat și asupra vârstei 
tardive de căsătorie. Astfel, dacă vârsta căsătoriei la femei e precoce, constituie 
13 şi 15 ani, la bărbaţi e tardivă, variază între 18 şi 30 de ani. Alteori, ca formă 
de soluţionare a problemei căsătoriei, viitoarea mireasă era furată: „Aici nu 
ştii ce legi îndrăcite sunt. Fata nu are voie să vorbească cu un băiat străin, care 
nu este ştiut de tatăl său. Dacă te indrágostesti de vreo fată si vrei să te însori, 
iar părinţii nu vor, apoi trebuie să o furi. Dar dacă părinţii sunt de acord să se 


st V.G. Verstakov, Tam, v Afghansitane: ocerki, Moskva, Voenizdat, 1981, p. 10. A se 
vedea V.F. IzgarSev, op. cit., p. 7. 
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întâlnească, apoi mirele trebuie să plătească la părinţii fetei vreo 5000-10 000 
de afgani, ca să dea fata?" În pofida măsurilor revoluţionare ale puterii laice, 
ce a avut tendinţa de preluare a modelului de emancipare a femeilor, inspirat 
din experiența Asiei Centrale sovietice şi din Yemenul de Sud*, tranzacţiile 
financiare — sistemul de cumpărare a viitoarei soții — erau instituite la inter- 
conexiunea vechilor practici şi cutume: „Evident autorităţile interzic să-ți pro- 
curi soţia, însă mai persistă kalâmul. Si încă foarte extins”5*. Un argument 
solid care demonstrează insuccesul autorităților laice asupra tradiţiilor spe- 
cific musulmane îl constituie cazul Misa: „Odată am fost invitat cu soţia la o 
nuntă. La ei nunta se face astfel că bărbaţii stau într-o parte și femeile în alta. 
Misa era un locotenent-colonel, loctiitorul comandantului regimentului de 
artilerie. Acolo a fost masá, am máncat. S-a servit, s-a dansat, cántat. La ei aga 
este. Este cárare unde se duc femeile la apá. Si nu are nimeni dreptul nu sá se 
uite, dar sá se gáseascá in apropiere de cárarea aceasta. Acolo, la rául Kuinar, 
cánd ies, se dezbracá, se scaldá, se joacá. El zice cá de doi ani o pázeste pe fata 
aceasta: Iau binoclu și mă uit cum iese din casă, din care anume. Cum merge, în 
ce-i îmbrăcată. Şi aşa mai departe. Şi când se ducea să se dezbrace, tot timpul 
fugea. A adunat banii, costa 50 000 de afghani, 2000 de ruble de ale noastre. 
După ce a strâns banii ceia, cum se cade, s-a dus să o ia de acasă. Taicá-sáu a 
pus în rând trei saci şi a zis: poftim, ia pe care vrei. Dar el a zis că vreau sacul 
acela, dar taică-său zicea: poate iei sacul acesta? A ales sacul. Scoate. Şi zice: 
Mi-am cumpărat soția” (N. Petrică). Astfel, deşi locotenent-colonelul Misa era 
poziționat într-un rang ierarhic superior, el nu a putut să se eschiveze de la 
tradiţii: şi-a acostat viitoarea soție în spiritul obiceiurilor, plătind totodată si 
taxa ordinară părintelui. 

În unele cazuri, kalâmul, perceput ca dimensiune financiară a familiei, 
era considerat o investiţie profitabilă: „Bătrânul şi-a căsătorit fiul mijlociu cu o 
tesátoare, achitând un kalâm în valoare de 150 000 si deja anul acesta a cusut 
un covor de 2/3 metri, care valorează până la 40 000 de afghani. În acelaşi 
ritm, dacă va mai coase încă două covoare, kalâmul va fi achitat în întregime 
şi atunci nora va aduce un profit consistent" ^, 

În harem, constituit dintr-o structură ierarhică, autoritatea era detinu- 
tă doar de una dintre soții — „privilegiata”: „Erau 2-3-4, una principală, 


82 Corespondenta familiei Vrabie, (Scrisoare din Afghanistan, Kabul, nedatată, august- 
noiembrie 1988). 


8 Mai detaliat vezi Louis Gardet, Les Hommes de ( Islam. Approche des mentalités, 
Bruxelles, Editions Complexe, pp. 375-380; Teoretizarea revolutiilor, / Volum coordonat 
de John Foran, Iaşi, Polirom, 2004, pp. 159-166; T.S. Saidbaev, op. cit., pp. 129-130. 


D Corespondenta familiei Zapisocinái, (Scrisori din Afghanistan, Kabul, 31.05.1983). 
8% VT. Nosatov, op. cit., p. 126. 
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ea comanda, dirija” (N. Petrică). Familia reprezintă un sistem monolitic 
şi protectionist, bazat pe cutume preislamice. Deşi Coranul a abolit tradiția 
leviratului (cunoscută la civilizațiile arhaice ebraice, persane, potrivit căreia 
bărbatul era obligat să o ia de soţie pe văduva fratelui sáu)*'5, unii dintre foștii 
combatanți sovietici au întâlnit această practică şi în viata afghanilor con- 
temporani: „Erau femei necăsătorite. A cerut tata mulți bani pentru ele şi nu 
s-au putut mărita. Şi în al doilea rand, era o tara în conflict militar. În timpul 
războiului au rămas, desigur, multe văduve. Însă la ei iarăși nu rămân văduve; 
pentru că ele trec de la un bărbat la altul, de la un frate la altul. Atât copiii, cât 
şi soţia trec la alt bărbat. Pot trece si la verisori. Asa-i gândit la ei mecanismul 
ca să nu rămână copiii pe drumuri” (N. Petrică). „La ei, dacă a murit bărbatul, 
apoi femeia are dreptul să trăiască numai cu fratele bărbatului; să se mărite” 
(P. Olaru). 

Sharia acceptă autoritatea necontestată a bărbatului în familie, iar prin 
acest fapt se eclipsează personalitatea femeii*", soţia fiind cea care face 
menajul: „Bărbatul e puternic în familie. Femeile la ei nu sunt considerate 
oameni” (S.S.). „Femeile la ei parcă ar fi sclave; el sede şi bea ceai, ea lucrează” 
(I. Murzac). „Bărbaţii sunt mai păstraţi. Se odihnesc, dar ele lucrează. Toată 
greutatea cade pe umerii acestora” (N. Petrică). „Femeile parcă sunt niste 
sclave” (Tatiana Akimova). Unele din cele mai complexe mărturii relevă as- 
pectele economice, în baza cărora se constituie căsătoria, de unde rezultă și ra- 
porturile dintre soți si soţii: „Soţia este o marfă. Soţul o cumpără. A cumpárat-o 
şi ea devine marfa lui. Cum vrea, aşa se poartă. Vrea să o folosească ca soție, ca 
soție, s-o omoare, o omoară. Nimeni nu are dreptul să se implice în problemele 
lor” (N. Petrică). De fapt, kalâmul nu reprezintă echivalentul cumpărării fe- 
meii, ci un gaj. În situaţia în care soţul igi va renega soţia pe nedrept, această 
zestre îi va asigura existența. Soţia pierde dreptul asupra zestrei în urma unui 
comportament indecent**. Bărbatul poate să-şi repudieze soţia în cazul când 
aceasta nu e în stare să procreeze: „Dacă soția nu poate naște, bărbatul isi ia 
o nouă soţie” (Irina Arcadevna Sepeltean). Castitatea (fecioria) femeii înainte 


346 Mai detaliat vezi Ovidiu Drimba, Incursiuni în civilizația omenirii, vol. I, Bucureşti, 
1997, p. 47; Idem, Istoria culturii şi civilizaţiei, vol. I, Bucureşti, Saeculum I. O. şi Vestala, 
1997, pp. 240-241, 298; Idem, Istoria culturii..., vol. IV, Bucureşti, Saeculum I. O. şi Ves- 
tala, 1998, p. 428. 

57 Autoritatea necontestatá si comportamentul hidos al bărbatului musulman asupra fe- 
meii era reflectată în unul din bancurile combatantilor sovietici in Afghanistan. Bărbatul 
mergea în urma haremului, iar un drumet îi zice: De ce încalci Sharia? Femeile doar merg în 
urma bărbatului. La care acela răspunde: E adevărat, dar trecem printr-un câmp de mine. 
945 Vezi I. Voledi, op. cit., p. 106; Jack Goody, Familia europeană. O încercare de antropolo- 
gie istorică, laşi, Polirom, 2003, p. 18. 


209 


de căsătorie e obligatorie în lumea musulmană: „Nimeni nu avea dreptul să 
doarmă cu ea până la căsătorie. Mai bine să trăiască cu măgarul decât să-şi 
vândă trupul, pe urmă poate să se spânzure cá au avut-o ş.a.m.d. (N. Petrică). 
Infidelitatea femeii era aspru pedepsită: „Dacă soţia ta, să zicem, cu cineva... 
tu o omori pe loc. Aceasta se rezolva pe loc” (N. Petrică). 

Vârsta la care o femeie afghană procreează este timpurie: „La 12-14 ani de 
acum násteau" (P. Olaru) „La 11-14 ani devine femeie” (N. Petrică). Apariţia 
unui copil, a eredelui, reprezintă un eveniment celebrat într-un cadru fastuos. 
„Se trag salve de pușcă, se aduc daruri, se toastează în sănătatea mamei și a 
nou-născutului. Dacă copilul se naşte sănătos, în a treia zi va primi un nume, 
după câteva luni va fi ras pe cap, iar după mai puţin de 18 luni va mânca la 
fel ca un om mare"*?, Ca şi componenţă cantitativă, familia afghană este 
numeroasă, iar copiii isi pot perpetua instruirea: „Au familii mari: câte 12-15 
copii. Se educa unul pe altul” (N. Sergheevici). În contextul în care soţia se 
află în strictă dependenţă de sot, fiind mamá, ea este divinizată de către copii: 
„Fiecare mamă are cam 8-10 copii... Totodată, mama, care a fost o marfă pen- 
tru bărbat, e sfântă pentru copil” (N. Petrică). Femeia sterilă putea fi oricând 
repudiată, deoarece menirea ei majoră „este de a face opt "7". 

Conservatorismul instituţiei familiei afghane este relevat prin faptul că 
nu se acceptă căsătoriile cu reprezentanţii altor confesiuni, rase, naționalități, 
cu atât mai mult a intrusilor etichetati ca adversari: „Am stat acolo de vorbă 
cu multi ofițeri care fusese prin Moscova, învățase, aveau familie si soții ru- 
soaice, aveau copii, dar nu-i puteau aduce încolo pentru că la ei e legea, el dacă 
o aducea, ea putea fi omorâtă de rudele lui. La ei așa-i legea — numai de a lor” 
(T. Drăghinel). 

Considerăm că este necesară o mică paranteză pentru a reliefa un caz 
excepțional din război, un episod alegoric, surprins din contextul unui sincre- 
tism romantico-dramatic: „Un soldat, de la noi, din unitate, s-a îndrăgostit 
de o fată afghană. Ea mergea în fiecare dimineață pe lângă postul pe unde 
sta Vanea (era din Cernăuţi) şi se ducea la bunicii ei, care trăiau într-un aul 
din munți. Toti râdeau de Vanea. L-au găsit mort, fusese o luptă, ne-au atacat 
inamicii. Ea venea în fiecare zi la locul acela si punea flori, plângea. Nu a mai 
râs nimeni de ei” (V. Cucu). 

Astfel, pentru combatanții sovietici, familia poligamá, revelată din per- 
petuarea unor societăţi tradiționale afghane, a constituit o dimensiune ruptă 
din altă realitate, a surprins prin structură, traditionalism etc. 


8% I, Voledi, op cit., p. 104. 


55 Nadia Anghelescu, Introducere in Islam, Bucuresti, Editura Enciclopedică, 1993, 
p. 111. 
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IV.1.4.4. Locuinta 

volutia culturalá, aláturi de obiceiurile familiei afghane, au fundamen- 

tat aspectele arhitecturale ale locuintei traditionale. Prin jalonarea im- 
prejmuirilor cu ziduri înalte sau delimitarea cu paravane și draperii în interio- 
rul casei, habitatul constituie o citadelă în viața cotidiană a afghanului. Spațiul 
locuibil este bipolar: interior (biroun, în limba persană, domeniul femeilor) si 
exterior (andaroun în limba persană - domeniul bărbaţilor). Pe lângă diviza- 
rea acestui cadru, sciziunea era marcată şi în interiorul locuinţei - încăperea 
rezervată femeilor şi copiilor o constituie endemul**", iar „camera de oaspeţi” 
reprezintă domeniul amfitrionilor şi al invitaţilor: „La ei casa e împărțită în 
două. Dacă şedeam împreună cu un afghan, apoi soţia, dacă a pregătit masa 
mai mult nu o vedeai. Nu ai dreptul să o întrebi: cum o cheamă, cine-i, de unde-i? 
Ea venea cu cealmaua. Până intram la ei în cameră, apoi masa era pregătită şi ea 
nu mai era acolo” (P. Olaru). „Veneau, iti aduceau ceai, te serveau și reveneau în 
cámáruta lor. Nu se permitea să pátrunzi pe teritoriul lor” (Al. Minciuc). Ac- 
cesul în domiciliul afghanilor nu e permis fără stăpânul casei: „La ei, conform 
tradiţiei, nu se permite să intre omul străin, fără stăpânul casei” (A. Ceban). 
Domiciliul marchează o protecţie fata de intruși si, în același timp, o disimulare 
de privirile indiscrete: „Fiecare casă la ei este o cetatuie, curtea este înconjurată 
de un gard de 3-4 m înălțime, cu o grosime de jumătate de metru”*?. „Sunt 
pereţi înalți sau intárituri **. „Locul gardului e deţinut de pereți din lut, având o 
înălțime de trei mett". „Casele lor erau din lut si gardul era ca o cetate. Nu-i 
puteai vedea” (Svetlana Andreeva). „Erau ziduri înalte”. „La ei nu trebuie să 
se vadă unul pe altul, sunt niste cerinţe. Fiecare, unul cu altul se ingrádeste, un 
metru şi ceva, să nu le vadă femeile. Să nu vadă copilul, să nu vadă nimic. Să nu 
vadă bogăţia care o are. Sunt locuri unde şi pământurile erau înconjurate. Vie, 
livadă, ceva era îngrădit ca să nu vadă nimeni ce-i acolo. Asa-i obiceiul..., ele 
(femeile — n.n.) nu aveau dreptul să iasă din ograda" (N. Petrică). Intimitatea 
locuinței este menținută si prin faptul că „practic nu au ferestre”*%, „nu au nici 
fereastră, nimic, numai forma de fereastră” (P. Olaru). 


II Ca si în alte cazuri referitoare la comportamentul necesar combatantilor sovietici, 
Călăuza ostasului-internationalist sovietic oferea sugestii: „În casa afghanului-musul- 
man femeile se aflá intr-o jumátate a acesteia, in prezenta bárbatilor stráini nu apar. 
Nu încerca să pátrunzi in partea unde se află femeile.” Vezi Památka voinu..., p. 5. E 
necesar sá specificám faptul cá acest considerent nu era respectat, mai ales in procesul 
de ,,curatare” a teritoriului de adversari. 


852 Otryvok iz pis'ma oficera... 

853 Corespondenta familiei Zapisocindi, (Scrisori din Afghanistan, Kabul, 31.05.1983). 
854 Corespondenta familiei Pirogov, (Scrisori din Afghanistan, Kunduz, 12.02.1984). 
855 LM. Dynin, Put na..., p. 36. 

85 Corespondenta familiei Zapisocinâi, (Scrisori din Afghanistan, Kabul, 31.05.1983). 
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Materialul construcţiilor — lutul, constituie un produs rezistent atât la in- 
temperii, cât şi la ofensivele militare: „Gardurile sunt făcute din lut, clădit şi 
uscat. Casele sunt construite la fel... Luam material din satele părăsite pentru 
a face bordeie în unitatea militară. Cotor lângă cotor erau puse rezistent, fără 
niciun lemn. Se începeau ploile din luna decembrie şi ţineau până în mai, şi 
nu se risipea nicio casă” (Al. Minciuc). ,,Traiau în case foarte rele, din lut făcute 
toate... Tot era din lut, podul din lut" (P. Olaru). „Acolo podelele erau de lut" 
(I. Turtă). „Casele sunt joase si-s făcute din lut **. „Zidurile erau construite din 
lut, fiind atât de rezistente, încât în urma unei lovituri puternice dintr-un tanc, în 
zid de-abia rămânea o urmă. Populaţia locală construia acest zid din lut, care se 
întărea la soare” (C. Negrutá). „Zidurile erau construite din lut... Este un mate- 
rial tare, proiectilul nu-l strapungea, se făcea o gaură mică si el rămânea asa, dar 
nu ca la noi, că îl poti da jos cu un ciocan” (E Talpa). „Casele in Afghanistan 
sunt din lut, pereţii amintesc o structură de plastilină. Prin aceasta se reduceau 
deteriorările cauzate de focurile de artilerie"**. „Prin încăperile fără ferestre, 
tencuite cu lut si pleavă, pe care soldaţii le numeau cocioabe, trebuia să mergi 
gârbovit'**. Acoperişurile examinate de la înălțime, din avion spre exemplu, 
redau un „epicarp semisferic”5%. Atmosfera din locuinţe „era tenebrá, terna’, 
iar mobilierul redus şi amenajarea interioară reflecta o ambiantá ştearsă: „Mo- 
bilier foarte sumar... si de dimensiuni mici... Din mobilă aveau numai o ladă, 
de regulă, nevopsită, ce improvizeazá comoda si polita de veselă, pe jos se afla 
un asternut de fân. N-au nici mese si nici scaune în casă. Casa este iluminată 
dintr-o lampă de gaz care se aseamănă întrucâtva cu «liliecii»”®®. „Mobilier 
în genere nu aveau, nici vase nu vedeam la ei, nu aveau nimic. Rar unde am 
găsit ceva vase, rar case unde am găsit așa ceva, unde găseai câte un ceaun” 
(Al. Ochievschii). „Pe jos aveau o rogojiná pe nisip, alţii nu aveau nici chiar uşi” 
(V. Frunză). „N-aveau paturi, dormeau pe jos. Vara dormeau pe acoperiș ®®. 
„Casele lor evidentiindu-se prin lipsa lucrurilor de prisos, cel mai popular ele- 
ment al interiorului locuinţei fiind o rogojină, ba şi aceea, de obicei zdrentuita. 


857 Corespondenta lui Anatol Timotin, in Ana Manole, Cruciada afghand..., p. 33. 
858 AiF, nr. 39, 2001, p. 3. 


5% LA. Ponomarev, V gorah Afghanistana: o mužestve sovetskih voinov, Leningrad, 
Lenizdat, 1990, p. 66. 


8% A E. Polànskij, Voennye stranicy. Literaturno-hudozestvennyj al'manah, Vyp. 1, Moskva, 
Voenizdat, 1991, p. 33. 


81 Corespondenta familiei Pirogov, (Scrisori din Afghanistan, Kunduz, 12.02.1984). 
362 Alexandru Vakulovski, Soldati románi..., (Interviu cu Valeriu Morari). 
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Unui individ din centrul Europei îi este pur şi simplu insuportabil să trăiască în 
atare condiţii”5*. Mobilierul redus din locuinţele societăţilor tradiționale este 
cauzat şi perpetuat de populația majoritară pauperizată***. Casele dispuneau de 
campaduri, iar un aspect dificil îl constituia încălzirea locuinţei. Astfel, defici- 
tul de combustibil era suplinit prin comercializarea lemnelor: „Mergeai prin 
Kabul şi vedeai lemne tăiate, cântare. Acolo lemnele se vindeau”** (T. Ilciuk). 
Potrivit jurnalistului rus I.G. Karagorov, în toamna anului 1982, 7 kg de lemne 
se vindeau la prețul de 80-90 de afghani, echivalentul prețului a 776 de pâini 


83 Alexandr Thorov, Azizola. Interviu la rugămintea cititorilor, in Chișinău. Curierul 
de seară, 10.04.1993, p. 3. 


864 André Miquel, op. cit., p. 387. 


86 Lipsa lemnelor impunea aplicarea unei munci titanice, în cazul când se consemna un 
loc posibil. Acest fapt s-a reflectat şi asupra procesului de conservare a căldurii: „Acolo 
munții sunt goi. Dacă ştiau cá ani în urmă a fost un copac, apoi săpau ca si cum la noi se 
sapă fântâna și-i scotea toată rădăcina. Nu aveau lemn, era deficitar” (A. Trofeev). „Adu- 
nau betisoare si totul cárau in spate şi făceau focul. Plita de foc nu are nicio ţeavă. Au ars 
acestea, au închis cu o cârpă gaura aceea, ca să nu se ducă căldura” (N. Sergheevici). Pen- 
tru asigurarea armatei cu combustibil, sovieticii au construit două linii de conducte: din 
Helagaja - tunelul Salang până în Bahram si de la Kushka-Herat până la Obeh. Pentru 
a proteja aceste linii de tranzit petrolier, la fiecare 100 m erau aplicate sisteme automate, 
care se declanșau la micșorarea presiunii. În pofida acestor măsuri de securitate, afghanii 
sustrăgeau combustibil din conducte. VI. Pirogov menţiona în una din scrisori: „Unul 
din obiectivele batalionului nostru îl reprezintă securitatea conductelor. Afghanii sunt 
un popor smecher. Găuresc conducta, sapă o groapă în nisip si isi umplu butelia... Com- 
bustibilul aici e foarte scump” Corespondenta familiei Pirogov, (Scrisori din Afghanistan, 
Hayraton, 20.11.1983). Problema conductelor ne-o prezintă, într-un mod complex, Igor 
Ilciuk, şeful serviciului de cercetare din cadrul Armatei a 40-a în anii 1983-1984: „Erau 
două conducte, trase din Hayraton-Termez. Acolo aveam o bază material-tehnică. Era 
benzină. Maşinile noastre funcționau cu diverse tipuri de benzină. Ba pentru avioane, ba 
pentru motoarele diesel. Dar ţevile erau la suprafața solului, nu erau îngropate cu nimic. 
Afghanii nu au cu ce face focul. Iau o ustensilă si distrug ţeava, iau o căldare şi pleacă. 
Au fost puși pe parcursul drumului soldati, unde trec ţevile. S-au făcut posturi, vreo 14 
oameni, 17 posturi, care pázeau aceste ţevi. La fiecare post nu erau asa de multi ofițeri, 
erau plutonieri. Dar plutonierii singuri spărgeau și vindeau combustibilul şi-l aprindeau 
ca să zică mai apoi că duşmanii. În funcțiunea mea era ca în fiecare dimineaţă să raportez 
numărul de spargeri la țevi şi cât combustibil a fost sustras. Cantitatea de combustibil nu 
o puteam verifica, dar cantitatea de ţevi eu o raportam. Aceasta nu era funcția mea, nu 
tinea de cadrul serviciului de cercetare, dar pe mine pentru aceasta má mustrau. Erau 
în jur de 27-30 de ţevi, vă dati seama cât combustibil se ducea în pământ. Cineva lua o 
găleată-două, o butelie, restul se ducea în pământ. Şi dacă îl mai aprindeau. Câte mijloace 
s-au epuizat? Pentru soldaţii nostri care se aflau la aceste ţevi era greu. Acolo nu era nici 
cantină, nici baie, nici toaletă, nimic. Erau păduchi, tot ce doreai, dacă nu era nici baie. 
Era greu. Pe mine mă întrebau de ce se proceda așa..., nu aveau cu ce face focul. Daca 
îi pedepseşti, cum se va uita populaţia locală la aceasta? Singuri, eu zic, singuri ne-am 
tăiat singuri creanga de sub picioare.” Despre problema conductelor de gaz, a se vedea 
M. Spinkov, Vsegda s lid mi, in TSSVS, nr. 8, 1986, p. 33. 
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în Uniunea Sovietică5s. Suprafaţa locuinţelor raportată la numărul membrilor 
de familie a fost considerată destul de limitată: „Casa era mică, dar copiii erau 
atât de multi" (Svetlana Andreeva). 


IV.1.4.5. Subzistenta 

limentatia — caracter esențial al culturii**" — a inclus o serie de obi- 

ceiuri, de respectare a anumitor reguli si uzante de etichetá, incluse 
în perimetrul darului total**, prin care se valorifică relaţiile afghanilor cu 
invitaţii: „În calitate de oaspeți la prânz am fost serviţi conform onorurilor 
tradiționale: primii ne-am spălat mâinile din ulcior şi le-am şters cu un pro- 
sop curat, primii am rupt din pâine, primii am început să mâncăm pilaf din 
blidul comun etc?*9. In mod obligatoriu hrana oferită comesenilor trebuia 
consumată alături de semeni, deoarece reprezenta o valență sacrosanctă a pri- 
eteniei si ospitalităţii, iar în caz contrar — atunci când nu era servită —, consti- 
tuia un indiciu al faptului cá amfitrionii (în sens extins, aborigenii) îi plasau 
pe străini în extrema generozitátii si mansuetudinii: „După cum ne-au spus 
si după cum am observat şi eu..., în munţi era un bătrân cu barbă albă, care 
ne-a întâmpinat cu talger şi noi nu ştiam ce să luăm, dar erau cei din armata 
afghaná şi ne spuneau: Luaţi si mâncaţi, dacă nu mâncaţi ii jigniti. Erau fructe 
uscate, foarte gustoase. Mergeam toti şi luam câte o mână..., dar dacă i-ai 
supărat se vor răzbuna, vor muri, dar se vor răzbuna. Iată asa erau. L-ai atins, 
nu uită, nu iartă. Așa-i şi în Cecenia. Ne duceam undeva în vizită, cu militarii 
afghani, ne serveau cu palan, dar nu am avut cu ei legături de aproape. Aşa 
din observaţii. Atunci era numai începutul, pe urmă s-a complicat situația” 
(E. Popovskii). „Ne pregăteau ceaiuri, lipie — era pâinea lor preferată, palan, 
după obiceiurile lor. Ne era interesant cum se petrec toate chestiunile acestea. 
Ne duceam frumos, de-acum nu luptam, ci sedeam toti împreună” (Al. Min- 
ciuc). „La ei, de câte ori te întâlneşti, de atâtea ori te imbratisezi. Nu pe zi, ci pe 
oră. Așa-i obiceiul. Iaca m-am dus, am ieşit. Am venit dimineaţa: O, frate, sa- 
lut! Cu îmbrăţișări. M-am dus la masă. Am ieşit acolo, m-am dus... peste 20 de 


866 UG. Karacarov, op. cit., p. 46. A se vedea V.G. Verstakov, Afghanskij dnevnik..., 
p. 15. 


5 Philippe Ariés, Istoria mentalităților, vezi Toader Nicoară, Introducere in istoria..., 
p. 177. 


868 Ofelia Văduva, Magia darului, Bucureşti, Editura Enciclopedică, 1997, p. 85. 
86 A.A., Lahovskij, Ahmed Shah Massoud, in www. http://artofwar.ru/l/ljahowskij_a_a/ 
text. 0010.shtml. 
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minute m-am întors, iarăși mă îmbrățișează: hai la ceai!” (N. Petrică). „Mie 
tare îmi plăcea pâinea lor, era din făină cu tarate, foarte vitaminoasă si gustoasă. 
Ceaiul mi-a plăcut tare. Eram în relaţii bune”*”!. Ca simbol al afecțiunii şi de 
„afirmare semioticá a cotidianului”*” era considerat nan-ul (pâinea), apreciat 
şi prin capacităţile miraculoase: „În timpul diverselor operaţii militare ne stre- 
cura şi nouă, celor sovietici, câte o bucăţică de nan în buzunar... Avea capaci- 
tatea de a te feri de primejdii. De fiecare dată când vreo rudă apropiată, vreun 
prieten bun era petrecut la drum lung şi primejdios, cel mai bătrân reprezen- 
tant al neamului, aksakalul, îi strecura în buzunar o bucăţică de pâine”. „Ne 
serveau cu turte de-a lor” (N. Amelicichin). Dacă palanul constituie mânca- 
rea națională a afghanilor*", ceaiul reprezintă băutura tradițională a acestora. 
Vara, în perioada caniculară, afghanii consumă așa-numitul sabz — ceai verde, 
fără zahăr. Se consideră o băutură energizantă care potoleşte setea. Iarna, în 
schimb, se consumă ceaiul negru, pentru încălzire“. În perimetrul relaţiilor 
de ospitalitate și a codului culinar, potrivit tradiţiei afghane, e necesar să se 
consume trei cesti de ceai: prima ceagcá de băutură potoleşte setea, a doua 
se bea pentru sănătate, iar a treia simbolizează reverență fata de stăpânul 
casei“. Combatantii sovietici erau constransi în diverse condiţii să se aco- 
modeze la modalitatea de alimentare a afghanilor, care, în caz contrar, prin 
periclitarea cadrului traditional, marca elemente de noncultură*”. Astfel, di- 
ferenta alimentară putea genera tensiuni şi elemente vexatorii dintre sovie- 
tici şi bágtinagi. Dacă pentru sovietici regimul alimentar nu suscita disensiuni 
vizibile, altfel era estimată această chestiune pentru afghani: „Prima dată când 
am ajuns acolo, noi tot nu eram așa învățați, am avut un pic de conflict cu ei, 


8 În comparaţie cu occidentalii, afghanii au un cod specific al bunelor maniere: „Nu 
aş vrea să spun că-i fátárnicie, dar este în sângele lor, când se întâlnesc, şi chiar bărbaţii 
care îs duşmani, prima dată se cuprind obraz la obraz de trei ori, se întreabă de sănătate” 
(V. Ouatu). 


871 Alexandru Vakulovski, Soldati románi..., (Interviu cu Veaceslav Bojoncă). 


372 Varvara Buzila, Pâinea: aliment si simbol. Experienţa sacrului, Chisinau, LEP Stiinta, 
1999, p. 65. 


873 Ana Manole, Cruciada afghaná, p. 111. 


874 E preparat din orez cu carne de oaie, la care se mai adaugă stafide sau felii de por- 
tocale. 


875 Vezi I. Voledi, op. cit., pp. 109-110; Alexandru Filippov, op. cit., p. 77. 


876 V.N. Svetikov, Tasakor, Suravi! Iz afghanskogo dnevnika, în Dal'nyi Vostok, 1987, 
p. 138. 


877 Ofelia Văduva, Pasi spre sacru. Din etnologia alimentaţiei românești, Bucureşti, Editura 
Enciclopedică, 1996, p. 12. 
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nu ştiam. Noi am adus porci şi am început să-i creştem, iar ei s-au supărat. 
La ei porcul e cel mai murdar animal“. Vedeam că se uită chioras la noi, dar 
nu ştiam, până când a venit unul din ei mai îndrăzneţ şi ne-a spus care-i pro- 
blema. Am înţeles. Am tăiat porcii şi gata” (S. Pleşa). „Cum să serveşti o sută 
de grame, dacă acolo tara e musulmană? Dar unde a fost Ivan, tot este ceva 
de băut. Acolo se depunea un efort foarte actoricesc ca să mimez, trebuia să 
te acomodezi să bei rachiul ca si ceaiul, cu inghitituri mici şi să te faci că este 
încă şi cald. Fiecare avea ceaşca lui, la orice persoană se pregătea ceai, servit 
şi cu un fel de mazăre, năut prăjit sau ceva nucşoare. Se bea ceai verde si rece. 
Ceaiul în ebulitie trebuia sorbit domol. Pentru noi această modalitate de a 
servi votcă era, totuși, o bătaie de joc” (N. Petrică). , Beam rachiu si apoi ceai” 
(I. Murzac). 

Ţinând seama de condiţiile climaterice nefavorabile, băuturile răcoritoa- 
re, rezervate consumului, erau depozitate în condiţii speciale: „Săpai doar un 
metru în nisip şi era altă temperatură, nu era nevoie de frigider. Se făcea o 
diferență de temperatură. Aşa se comercializează la ei băutura Sisi (băutură 
răcoritoare olandeză pregătită din citrice, asemănătoare cu Fanta - n.n.)" 
(N. Amelicichin). 

Cantitatea de alimente consumată de afghani era considerată foarte 
sumară: „Eu nici nu ştiu ce mâncau ei. Ne deplasam prin kișlakuri, pe unde 
umblam, şi nu prea vedeam produse alimentare” (I. Ghizatulin). 

Abstinenta de la diverse alimente (de exemplu, carnea de porc etc.) si 
băuturi (in mod special excluderea absolută a vinului din consumatie)*^, 
alături de obligaţiile de ospitalitate fata de străini și călători reprezintă una 
dintre caracteristicile lumii musulmane*%. În altă ordine de idei, regimul 
alimentar a conturat şi o dimensiune a conexiunii dintre cele două civilizaţii 
opuse: sovietică și afghană. 


5% E. Renan sustine faptul că interzicerea consumului cărnii de porc constituia o 
măsură preventivă contra parazitilor intestinali, a trichinei şi cisticercului. Vezi Ovidiu 
Drimba, Istoria culturii şi civilizației, vol. I, Bucureşti, Saeculum I.O. şi Vestala, 1997, 
p. 244, nota 1. 


% În Coran, vinul - considerat de proveniență diabolicá — este interzis nu doar în 
consumatie, ci şi în păstrare sau comercializare. Vezi Nadia Anghelescu, op. cit., p. 50. 
Altfel se prezintă situaţia la europeni. De exemplu, pentru civilizația Occidentului me- 
dieval, vinul era „considerat un izvor de sănătate şi o binecuvântare a Cerului” Vezi 
Ovidiu Drimba, Istoria culturii și civilizaţiei, vol. II, Bucureşti, Editura Ştiinţifică şi 
Enciclopedică, 1987, p. 612. 

89 Silvestru Octavian Isopescul, Introducere la Coranul, Cluj-Napoca, Eta, f.a.e., 
p. 38. 


216 


IV.1.4.6. Salubritatea si igiena 

entru combatanții moldoveni, salubritatea populaţiei, prin felul deose- 

bit de a fi, a marcat aversiune şi mefitism. Starea de igienă si curățenie 
a afghanilor a conturat imaginea negativistă a mediului de convietuire si o 
existenţă sordidă: „Am fost martor când au cumpărat o vacă şi cum au sacrifi- 
cat-o. Au tăiat-o în mijlocul drumului şi dă-i bătaie. În apa aceea unul îşi spală 
picioarele, altul îşi spală altceva, al treilea lua apă pentru ceai” (N. Petrică). 
„Sunt foarte murdari..., mănâncă pe pământ. Aici au tăiat o oaie, au máncat-o 
şi au aruncat-o, muşte mari... miros greu tot timpul” (Olga Cápátiná). „O femeie 
spăla vasele, mai sus de cursul apei, iar altcineva putea să bea tot din acelaşi 
râu. Sunt oameni murdari” (N. Amelicichin). „Erau murdari” (V. Tomita). Sa- 
lubrizarea nu era dezvoltată nici în capitala Afghanistanului, sursele de apă 
erau deversate şi endoreice: „Sistemul de canalizare lipseşte, se foloseşte me- 
canismul de arâc, prin care pluteşte mizeria. Acesta trece chiar în imediata 
apropiere de palatul prezidenţial”**!. ,Canalizatie nu au, murdărie în râul cela” 
(I. Cocias). „În Kabul este un râu. Unul se scaldă, altul isi face necesitățile. 
Al treilea îşi spală hainele, altul bea de acolo” (A. Dendiu). A fost sesizată 
neprotejarea de către populaţia bastinasa a pânzei de apă freatice, a spaţiului 
în amonte. Aprovizionarea cu apă, inclusiv din râuri, era perpetuată de socie- 
tatea tradițională afghană din perioada când resursele de apă nu reprezentau 
focare ecologice: „E o tradiţie ca apa curgătoare să fie curată. E aproape un 
cult. Dar oamenii beau orice fel de apă. Si e greu să-i dezveti de asta "7 S-a 
evidențiat contrastul dintre salubrizarea comună si igiena personală: „La WC 
ei plecau întotdeauna cu ceainicul de apă, se spălau, asta-i o igienă personală... 
Nevoile le făceau unde se nimerea"*? (I. Cocias). Copiii (bacha), de obicei, nu 
erau spálati, deoarece potrivit cutumelor straturile de mizerie constituiau un 
remediu de protejare in fata situaţiilor funeste**, 

Pentru unii combatanți atmosfera, condiţiile de existență ale Afghani- 
stanului au creat un tablou sinistru - un mediu precar condiţiilor igienice: 
„Numai m-am dat jos din avion, pe data de 10 august, la ora 11 ziua (1986 — 
n.n.) ca în iad, o culoare galbenă, împreună cu praf” (O. Casiadi). „Aici e mult 


81 Corespondenta familiei Zapisocindi, (Scrisori din Afghanistan, Kabul, 31.05.1983). 
88 André Miquel, op. cit., p. 107. 

883 Într-o deplasare in Afghanistan, igiena băștinașilor a fost surprinsă si de jurnaliștii 
români: „Pe lângă ziduri sunt gropi unde bărbaţii îşi fac nevoile, un fel de WC-uri pu- 
blice. Pentru pipi, stau precum femeile, cu menţiunea că nu iau penisul direct în mână. 


y» 


De obicei îl susțin cu un bát sau cu o sfoară. Alții mai pun táráná în palmă? Dorin 
Chiotea, Libertatea în Afghanistan, în Libertatea, 28.09.2002, p. 9. 


884 Svetlana Aleksievič, op. cit., p. 125. 
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praf, care are un fel de culoare albă. Mergi un pic şi cizmele se transformă din 
culoare neagră în albă”. „Aici am înghiţit colb, mátincá, pe toată viața” 586. 
De altfel, şi militarii români participanţi la operaţia de luptă contra terorismu- 
lui Enduring Freedrom, din Afghanistan (2002), au perceput praful extrem de 
fin care instituia senzaţia de disconfort, generând şi probleme medicale: „tot 
timpul trebuia să te pázesti de praf, mizerie”. 


IV.1.4.7. Nivelul social-economic 
NE dezvoltárii social-economice al afghanilor se caracteriza prin 
contrastele izbitoare - de la penurie, mizerie până la sibaritism, 
magazinele (dukanele) fiind supraincárcate cu diversá marfá de import - de la 
care cu boi până la limuzine de marcă. „Arau cu calul şi cu boul și avea maşină 
BMW, cum puteai să înţelegi aşa ceva?” (I. Oca). La fel au fost surprinse şi alte 
forme de relaţii economice, iar unele au fost plasate la nivelul unui contrast 
izbitor fata de cele cunoscute în Uniunea Sovietică, fiind vorba de relaţiile de 
tip capitalist. 

În linii generale, s-a conturat tabloul de subzistență a unei populaţii 
paupere: „Era mare sărăcie” (A. Dendiu). „Erau oameni săraci, vai de capul 
lor, care nu ştiau ce înseamnă bani... Lucrau..., dar nu aveau nimic” (I. Gar- 
dinaud). „Ie surprindea dobitocia, sărăcia lor" (Il. Botnari). „Trăiau greu” 
(T. Drăghinel). „Familiile trăiau foarte-foarte sărac” (Tatiana Akimova). 
„Majoritatea populaţiei trăia greu” (V. Dolghi). „Irăiau doar din ajutorul uma- 
nitar, fără să aibă altă sursă de existență” (Svetlana Andreeva). „Prin auluri (sate — 
n.n.) focul îl aprindeau cu cremene, prin oraşe erau și chibrituri, dar în gene- 
ral se foloseau de cremene” (Gh. Vătavu). „Mai ales cei din pustiu foarte greu 
trăiau, nici tu mâncare, nimic. Nu ştiu cu ce trăiau! Probabil că trăiau doar cu 
ceai” (V. Svet). „Ei se înmulţesc si nu au ce mânca” (Nicolae). 

Nivelul economic al populaţiei a marcat şi valorile ei materiale. Afghanii 
au lăsat impresia că pot fi corupți, anume din cauza situaţiei materiale precare: 
„Este o tara săracă si pentru bani se face totul” (I. Cebotari). „ Puteai cumpăra 
orice pe bani" (N. Amelicichin). „Banii rezolvau totul” (V. Slănină). 

Modelul oamenilor bogaţi îl prezentau dukanii, proprietarii de automo- 
bile si animale: „Dukanii constituie una dintre categoriile cele mai respectate 
şi avute din comunitatea afghană. Mulţi aveau studii superioare, obținute în 


885 Corespondenta familiei Zapisocinâi, (Scrisori din Afghanistan, Kabul, 16.05.1983). 


88° Corespondenta din Afghanistan. Scrisori de la Serghei Bejenaru către Mihai Vakulov- 
ski. Scrisoarea din Kandahar, datată cu 13.06.1988, în Alexandru Vakulovski, Soldati 
români... 


887 Monica Dragomir, 100 de zile la Kandahar, în Avantaje, ianuarie, 2003, p. 60. 
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capitale occidentale" "79. , Bogati erau considerati nu doar dukanul, ci si con- 
ducátorii de transport. Numai ce nu făceau ei din aceste mașini, caroseria o 
umpleau până la dimensiuni inimaginabile, transportau marfă de unde pu- 
teau si aveau venituri fabuloase. Aveau maşini din toate colţurile lumii, de 
genul Mercedes, Ford, Toyota şi de ale noastre (sovietice — n.n.) îndeajuns. 
ZIL-urile funcționau în baza motorului diesel" *9?, 

Afghanii, implicaţi în mod special în creşterea vitelor, etalau alte criterii 
sociale: „În pustiu cu ce te puteai ocupa? Numai cu creşterea vitelor. Cu cât 
aveau mai multe oi, cu atât erau mai bogaţi, dacă nu aveau capete de vite, nu 
aveau nici prestantá în societate" (S.S.). 

Combatantii sovietici, fiind in contact nemijlocit cu populaţia civilă 
afghaná, au sesizat şi formele acesteia de activitate economică. Cea mai cu- 
noscută si rentabilă ocupaţie a afghanilor era considerată industria drogurilor 
(narcodolari), sector căruia s-au alăturat şi militarii sovietici®”’. 

Un alt tip de activitate economică a afghanilor îl constituia comerțul, 
domeniu care a conjugat interesele economice ale bastinasilor cu sovie- 
ticii. Spre deosebire de alte ocupaţii economice, aflate în colaps financiar, 
comerțul particular era în ascensiune: 1978/1979 — 61 la sută; 1983/1984 — 
67%; 1985/1986 — 73%%!. În acest mediu era implicat un semnificativ seg- 
ment al populaţiei. Unii combatanți au plasat comerţul în sfera exclusivismu- 
lui, ca fiind unica activitate economică a afghanilor: „Când se căsătoresc, ei se 


888 Genadij KoZemákin, op. cit., p. 3. 


5% Corespondenta familiei Pirogov, (Scrisori din Afghanistan, Hayraton, 20.11.1983). În 
acest context, facem o micá parantezá pentru a prezenta imaginea mijloacelor de trans- 
port ale afghanilor, aşa-numitele barabuhayce sau barbuhace, unele cu inscripţii din 
Coran (Vezi A.F. Polânskij, op. cit., p. 289), ce circulau fără nicio restricţie şi virare in 
condiții optime, deoarece lipseau semnele de circulație, imagini care i-au surprins pe 
combatanți: „Acolo erau ZIL-uri, maşini care aveau cabina distrusă, fără scaune. Deşi 
era vopsit. Erau maşini sovietice vechi, de prin anii 1940. Te uitai, vine un autobuz, nu 
intelegeai, ori vine o grămadă de oameni, ori vine un autobuz. Te-ai agăţat mergi, ai 
căzut, autobuzul nu se opreşte. Se prindeau de acoperiș, pe toate celea. Circulaţia începea 
la ora 6 dimineaţa până la ora 6 seara. Noaptea nu se circula, din cauza securității. Odată 
stăteam la post şi vine o maşină de a lor. Mai erau încă vreo patru oameni cu două capre. 
Dar în autobuz cum se circula, se prindeau şi deasupra, dacă te-ai aninat mergi. Dacă ai 
căzut, n-ai ce face; s-a rupe gâtul, nu s-a rupe... Parcă era o movilă de oameni. Cláditi sus 
şi jos. Ináuntru şi afară — capre, de nu mai intelegeai" (V. Valera). „La ei erau autobuze cu 
două etaje supraaglomerate, unde era si capră si om. El mergea cu un picior pe jos cu altul în 
autobuz, dacă asa era! Deodată când ne-am dus, toti erau uimiti, că nu am văzut aga ceva. In 
Uniunea Sovietică nu se practica așa ceva, iar la dânşii era ceva normal" (C. Cebanu). 


8% Vezi Ion Xenofontov, Viciile combatantilor sovietici în războiul sovieto-afghan (1979- 
1989): droguri, alcool, trafic, prostituție si homosexualitate, in AIO, nr. VI, Cluj-Napoca, 
Presa Universitară Clujeană, 2005, pp. 283-290. 

89! A. V. Viktorov, Nacional'noe primenenie v Afghanistane: novyj podhod NDPA k naci- 
onal'noj bur£uazii, in NAA, nr. 2, 1989, p. 28. 
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ocupă, mai toti, de comerț” (Al. Casian). „Cu businessul se ocupau, mai mult 
de genul cumpárare-vánzare" (V. Vrabie). În această bransá se evidentiau o 
serie de capacităţi ale afghanilor: „De cumpărat şi de vândut, ei erau oamenii” 
(I. Ghizatulin). Era reliefată solidaritatea „partenerilor” de afaceri: „De exem- 
plu, erau trei inşi. Dacă unul dintre ei nu vânduse nimic, fiecare contribuia cu 
câte o anumită sumă pentru a-l sustine pa acel care nu a vândut nimic, să aibă 
cu ce să supravieţuiască. Erau însă bărbaţi în vârstă, care, găsind ceva uzat la 
maşină îşi puneau ceainicul și stăteau, fără ca cineva să-i întrebe «marfa». În 
fiecare seară însă primeau cca 500-1 000 de afghani, pentru că au fost toată 
ziua la serviciu, chiar dacă nu au făcut nimic. Nu i-a mers astăzi, dar mâine îi 
va merge la sigur” (N. Petrică). 

Activitatea comercială era practicată în aşa-numitele dukane — magazine 
din complexe comerciale sau individuale. Deși aveau încăperi modeste, erau 
aprovizionate cu o gamă variată de produse, inclusiv marfă de export, de cali- 
tate superioară: „Intrai în magazinul lor, în dukan, şi vedeai aparate electrice 
japoneze, ceasuri, de orice fel... care se vindeau pe valută” (O. Vălean). „Erau 
electrocasnice de marca: Sharp, Panasonic, de firmă, importate din Pakistan. Ei 
transportau acolo marfa lor, citrice, iar de acolo importau aparatură audio, video, 
haine” (N. Amelicichin). „În pofida războiului si ruinelor, standurile dukanelor 
erau supraîncărcate cu mărfuri de origine japoneză, americană, germană si alte 
produse deficitare pentru noi? „Erau haine mai bune decât la noi si foarte 
ieftine” (V. Danita). „La ei o pereche de blugi valora cât un kilogram de sare” 
(I. Cebotari). „Doar cu zece ruble de ale noastre puteai cumpăra o duzină de 
blugi. În URSS însă costau cam 70 de ruble perechea” (D. Rabadja). 

În corespondenţa din Afghanistan, semnată de Anatol Zapisocinâi, 
se releva: „Găseşti în dukane absolut totul. Dar, după câte se spunea, erau 
cca 20 000 de dukane. Toate străzile din Kabul erau aglomerate de prăvălii. 
Când eram acolo, mărfurile erau importate din Uniune. Mai înainte erau aduse 
din Pakistan si Iran. Au început să facă ordine în domeniul comerțului”. 
(Asupra importului de mărfuri se referea si Igor Ilciuk, şeful serviciului de 
cercetare din cadrul Armatei a 40-a în anii 1983-1984: „Acolo erau de toate. 
Mărfuri importate din Japonia, Franța, Republica Federală Germania, Uni- 
unea Sovietică. Pe parcursul acestui război, zilnic, veneau coloane de mașini, 
Kamaz-uri transportau frigidere, maşini de spălat, scaune, lemne, o coloană 
întreagă mergea prin Kabul. Înainte era totul gratis şi mereu se transportau. 
Câţi bani am îngropat noi acolo?...”). 


8°? Muzaffar Olimov, op. cit., p. 68. 
99) Corespondenta familiei Zapisocindi, (Scrisori din Afghanistan, Kabul, 17.07.1983). 
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Subiectul despre dukane a fost extins şi în altă scrisoare a lui A. Zapi- 
socinâi: „În linii generale, în dukane se găsea un asortiment bogat de mărfuri 
şi totul putea fi procurat, chiar şi cele din arsenalul militar. E adevărat că erau 
multe tarabe private care comercializau mărfuri contrafăcute după licența 
unor firme cunoscute"??, 

În acelaş context, Vladimir Pirogov, impresionat de dukane, în una din 
misive avea să nareze rudelor: „Astăzi mi-am format o serie de impresii af- 
ghane. Am vizitat bazarul, care se numeşte dukan. Ceea ce am văzut mai 
înainte pare nesemnificativ în raport cu imaginea acestuia. Orice găseşti acolo, 
ochii iti fug în toate direcțiile, toate lucrurile, mărunte și mari, adunate din 
toate colţurile lumii... Referitor la parfumuri si diverse suvenire standurile 
erau arhipline... Multe chestiuni sunt încă bizare pentru mine, dacă pentru un 
lucru valoros pot să-ți ceară un pret modic, apoi pentru un fleac sunt in stare 
să te jupoaie de piele. Prima dată am intrat si am studiat marfa, iar a doua oară 
nu m-am putut reține si mi-am procurat un ceas electronic din Hong Kong 
şi un ceas cu alarmă muzicală. Am pierdut două ore ca să-i studiez sistemul 
de funcționare... E adevărat că toate aceste tarabe erau private, dar erau și de 
stat, însă nu era nicio diferenţă între ele”5%. V]. Pirogov relevă şi fenomenul 
concurenţei, lucru necunoscut în cadrul sistemului administrativ de comandă 
din Uniunea Sovietică. Astfel, scriindu-i soţiei Irina, o anunţa că o geacă din 
dukane varia la pret şi calitate. Într-un dukan „costă 1 800 de afghani, echiva- 
lentul a 120 de cekuri, cu toate cá in alt dukan proxim costá 2 700 de afghani si 
este de o calitate inferioará "7. Emulatia economică a fost sesizată si de către 
alti participanţi moldoveni: „Trăiam in socialism şi nu ştiam de concurența 
dintre comercianţi. Atunci pentru prima dată am cunoscut aceasta. Era ceva 
interesant pentru noi” (Irina Arcadevna Sepeltean). 

Un alt aspect economic, nou pentru sovietici, l-a constituit negocierea: „Le 
place foarte mult să negocieze, o chestiune greu de descris”. Din naraţiunea 
foştilor combatanți sovietici nu era eclipsatá nici personalitatea proprietarilor 
de prăvălii — dukanii: „Şi socot banii aia ai lor. Nu ştiu să citească, nu ştiu să 
scrie, dar banii îi numără foarte bine, ca niste maşini specializate” (N. Petrică). 

În dukane puteau lucra atât maturii, cât si copiii, ultimii se evidentiau 
chiar prin capacități și abilități în branşa comerțului: „Ceea ce m-a impre- 
sionat cel mai mult este faptul că bacha, care lucrau în dukan ca vânzători 


394 Ibidem, (Scrisori din Afghanistan, Kabul, 05.08.1983). 

8% Corespondenta familiei Pirogov, (Scrisori din Afghanistan, Hayraton, 25.10.1983). 
5% Ibidem. 

57 Ibidem. 
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puteau să te fraierească. Te uitai, are vreo şase ani si nu prea acordai atenția, 
dar ei puteau să te fure și de bani” (A. Timuș). „Copiii lor de mici umblau cu 
niște pachete de bani în mână. Suravi čto ise? (Rusule, ce cauti? afg., rus. — 
n.n.)” (A. Trofeev). „Fetele aveau dreptul să comercializeze până la 7-8 ani” 
(N. Petrică). Băieţii erau antrenați de la o vârstă fragedă în comerț, inclusiv cu 
scopul de a aduna bani pentru perspectivele mariajului. 

Menţionăm perplexitatea sovieticilor în fata contrastului dintre dukanele 
din Afghanistan şi magazinele din URSS, fapt reflectat prin gama de produse: 
„Îmi părea rău de tara noastră când vedeam niște cocioabe, dar ce aparatură 
electrocasnică! Video, audio. La noi erau aşa magazine mari, cu 2-3 etaje şi 
nu întâlneam nimic de genul acesta” (N. Amelicichin). „În Uniunea Sovietică 
erau magazine frumoase, dar marfă nu era, la ei însă era” (I. Cebotari). „Acolo, 
în Afghanistan, în acea țară săracă și uitată de Dumnezeu, spre deosebire de 
URSS, se găseau mărfuri pentru care la noi trebuia să depui un efort imens şi 
să plăteşti sume considerabile ca să le ai. Existau multe mărfuri care tentau, de 
la ochelari de soare până la casetofoane Sony..?°”. 

În contextul unei societăți preponderent rurale, agricultura constituie o 
altă activitate economică a populaţiei, cultivarea e practicată doar în zone fa- 
vorabile, plasate în arii de structuri aluvionare, situate de-a lungul marginii in- 
terioare a masivului și a lanţului muntos. În unele zone mai aride, aria cultivată 
era extinsă, gratie canalelor subterane (kdréze), care transportă apa prin forța 
gravitațională către câmpiile din jur. Irigatia reprezintă baza agriculturii (se 
cultivă grâu — 20% din suprafaţa arabilă, orz, porumb, orez, cartofi, pentru 
piața internă, vita-de-vie şi pomi fructiferi, pentru export) chiar și în zonele cu 
văi, iar necesitatea organizării unui complex de canale de derivație implică con- 
servarea şi menţinerea unitară a comunității rurale (trib, clan ș.a.): „Cu agricul- 
tura se ocupă cei care trăiesc mai aproape de resursele de apă” (A. Dubenco). 
„Tot agezámántul era lângă raulet. Ei se plasau pe lungimea râurilor, cultivând 
grâu, orez etc. Totul irigau manual, nu aveau pompe de irigare. Era răspândit 
sistemul de rulaj al celor care foloseau barajul, toti se rânduiau si se alimentau” 
(P. Florea). „La marginea aulului erau aşteptaţi la canalele de irigație de către 
dehkani”*%. În funcţie de condiţiile climaterice favorabile pentru recoltă, s-a 
constituit mecanismul conexiunii dintre consumator și producător: „În regiu- 
nile unde era mai multă verdeață si apă erau multi care se ocupau si cu vânzarea 
pe piaţă. Majoritatea însă (mă refer la gospodăriile mici) se ocupau în kislakuri 
cu agricultura de consum” (P. Florea). 


88 G, Ürgenson, op. cit., p. 12. 
5 Vasile Ernu, Născut în URSS, Iasi, Polirom, 2006, p. 16. 
200 VS. Vozvikov, V gorah dolgo svetaet, Moskva, Voenizdat, 1990, p. 101. 
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Pentru o parte a populaţiei afghane, cultivarea pământului constituie 
principala brangá: „În Afghanistan este pământ unde se poate semăna ceva. 
Erau unele zone unde adunau trei roade pe an. De la o arie se hrănea fami- 
lia de 10-15 copii. Semánau niște ridichi, roșii, orez. În ianuarie — februarie 
strângeau orezul” (N. Petrică). Zona cea mai favorabilă pentru agricultură, cu 
o vegetaţie luxuriantă, o constituia regiunea Panjshirului: „Unde era Ahmed 
Shah Massoud este o câmpie de la 500 m la 5 km, un pământ foarte fertil. 
Grâul are un spic foarte bogat, nicăieri nu am văzut aşa ceva. Boabele erau 
mari si de calitate superioară” (I. Ilciuk). 

Combatantii sovietici au surprins metode arhaice de lucrare a pământului: 
„Am văzut atunci şi m-a uimit cum cresc orezul, cu plugul de lemn. Prima 
dată am văzut cum arau cu boii şi cu plugul de lemn. Am văzut cu ochii mei..? 
(I. Murzac). „Am văzut acolo cum treierau grâul cu măgarul, ceea ce auzisem 
de la părinţi că era cândva la noi? (M. Slutu). „Măgarul era principala forță de 
tracțiune, se lucra cu sapă de lemn sau cu plugul de lemn” (N. Petrică). „Plugul 
cu care ei lucrau pământul la noi era raritate prin muzee"?"!, „Cărau cu vaca. 
Grâul îl semănau cu boii” (Gh. Vătavu). „Pământul nu-l arau cu tractorul ca 
la noi, ci cu boii care trăgeau pluguri de lemn"??, „Plugul era înlocuit cu o 


scândură lată, plină de cuie lungi" ^. „Pământul era lucrat cu plugul de lemn, 


săpăliga, secera”. 

Forma de activitate economică a afghanilor a fost percepută şi prin prisma 
tradiţiilor etnice locale, a modului de trai, a habitatului etc., dimensiune, de al- 
tfel, eludată de guvernul de la Kabul”: „În Afghanistan o anumită populaţie 
se ocupă până în ziua de azi cu creşterea vitelor. Sunt triburi care se ocupă de 
cultivarea pământului. În schimb, unele triburi neglijează această ocupaţie. 
Ei se hrănesc cu ceea ce este, cu carne de capre, oi, cămile. Au lapte, lână. Dar 
să se ocupe cu agricultura nu era ceva acceptat. Aceste tradiţii s-au răspândit 
chiar si la noi (fosta URSS - n.n.), în Turkmenistan, Uzbekistan. Erau asa 
triburi, despre care am povestit deja, care se ocupau cu creşterea pepenelui 
verde, pepenelui galben. Aceste culturi cresc bine la ei, datorită climei. Trebuia 
să depui putin efort si puteai obţine o roadă bună, dar ei nu vroiau, afirmând 
că aceasta nu-i pentru ei. E păcat în fata lui Dumnezeu, Allah. E cusur să te 
ocupi de agricultură” (I. Ilciuk). 


°°! Corespondenta familiei Pirogov, (Scrisori din Afghanistan, Hayraton, 20.11.1983). 
°° Corespondenta lui Alexei Murzacu, in Ana Manole, Cruciada afghaná..., p. 122. 
293 VII. Nosatov, op. cit., p. 126. 

294 A. Afanasiev, op. cit., p. 70. 


°° Vezi W. Steul, Pashtunwali and Widerstand. Stammesgesellschaft in Staat: Die Pashtunen 
in Paktia, in Revolution in Iran und Afghanistan, Frankfurt am Main, 1980, p. 261. 
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Războiul sovieto-afghan a influenţat, nemijlocit, si modul de viata tra- 
ditional al unor triburi pastune, în mod special al celor care practicau creşterea 
nomadă si transhumanta, mai ales a ovinelor (cu rasa oilor caracul Afghanista- 
nul ocupa locul doi în lume după URSS în această ramură), în zona de frontieră 
cu Pakistanul. Linia Durand, trasată în anul 1893 de către britanici, marcată 
convențional pe creasta munților, era eludată de către pastuni, amplificând 
tensiunile dintre bastinasi şi sovietici”: „Singuri, eu zic, singuri ne-am tăiat 
creanga de sub picioare. Englezii au fost acolo 100 de ani, un corpus, şi au trasat 
linia Durand, plecau, unde a murit un detaşament întreg, rămânând un singur 
soldat, ei au zis că noi aşa vom proceda, că noi nu am avut aici folos şi cei care 
vor veni tot să nu aibă folos. De aici au și făcut în Kashmir, în Pakistan, au trasat 
linia şi au împărțit Afghanistanul și Pakistanul... aga şi au zis, dacă noi nu am 
avut folos, fie ca nici alții să nu aibă folos. Au trasat această linie, granița si gata, 
oamenii acum dispută... Oamenii de secole au trăit, era hotarul la nord, iar vara 
la sud. Migrau la nord şi la sud, fiindu-le indiferent, era hotar indicat de sovietici 
sau nu. Stră-străbunicii lor aşa au mers, iar noi nu le permiteam” (I. Ilciuk). 

Pentru un segment al populaţiei, în mod special pentru cei care practică 
transhumanta, habitatul reprezintă nu doar locul unde se convietuieste, ci 
şi o sursă de venit suplimentar — formă de cutumă derivată din relativa in- 
dependenţă fata de puterea centrală””. S-a constituit o înţelegere tacită, in- 
stituită între proprietarul locului care asigura trecerea-drumul si trecátorul 
ce folosea această infrastructură. Schimbarea acestui echilibru, pe parcursul 
conflictului militar sovieto-afghan, a generat diverse disensiuni: „Dacă luăm 
pastunii, care sunt 2 categorii — cei de la munte si cei de la câmp, de la poalele 
munţilor, aveau cu totul altă mentalitate. Acel de munte avea cărarea lui. Trimi- 
tea feciorul de 12 ani sau de 5-6 ani, spunându-i că dacă va vedea caravana să 
zică: Tata a spus că dacă dorești să treci cu caravana pe cărarea noastră, trebuie 
să plátesti atâtea mii. Şi aceia tot ştiau. Doamne fereşte dacă era culcat (asasinat 
- n.n.) copilul acela, atunci cel cu care stătea copilul de vorbă poate primi un 
glonţ în frunte. Aceea era cárarea lui. Şi era simplu. I-a spus o dată, trebuia să 
îndeplinească” (V. Ouatu). Specificăm faptul că SUA, spre deosebire de sovietici, 
a depus eforturi speciale pentru a soluţiona chestiunea barierelor interne”. 


% Lordul Curzon (1859-1925), de exemplu, a pacificat regiunea de graniță prin subsidii 
regulate, acordate pastunilor. 


%7 Š, Zaripov, Rol‘ i mesto kocevyh plemen v polititeskoj žizni Afghanistana, in Izvestiă 
Akademii Nauk TadZikskoj SSR. Seria: Vostokovvedenie, istorid, filologiá, nr. 2, 1990, 
pp. 43-44; Š.Z. Sultanov, Regional ‘nye konflikty i glubokaá bezopasnost', Moskva, Izda- 
tel'stvo Znanie, 1990, p. 39. 


?? Vezi Jeffrey T. Richelson, op. cit., p. 463. 
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La nivel macroeconomic, domeniul industrial din Afghanistan în anii 
1980 era în declin, indicii economici erau inferiori celor de la sfârşitul anilor 
1970°. Sectorul industrial, protejat de către Uniunea Sovietică în perioada 
conflictului militar, deşi prezenta elemente economice rentabile, era într-un 
declin moral: „Era în Liubohar o fabrică de covoare de nivel internațional. Când 
s-a început acest război, au fost omorâţi acolo oameni şi totul s-a oprit. Când 
am venit noi, am restabilit această fabrică, am invitat oameni din kislakurile 
din apropiere, dar dușmanii asasinau persoanele care veneau să lucreze la 
fabrică. De aceea am fost nevoiți să păzim această fabrică. Confectionau niște 
covoare extraordinare, care dădeau şi profit, dar oamenii nu veneau cu tragere 
de inimă” (I. Ilciuk). Fabrica de covoare nominalizată mai sus era considerată 
de către afghani o citadela a forțelor străine. În alt context — condiţii pașnice 
(situaţie, de altfel, demonstrată de evoluţia sectorului economic din perioada 
antebelică) -, economia URSS, apreciată prin aculturatie, ar fi instituit o alta 
dinamică de dezvoltare în Afghanistan. 

Așadar, combatanții moldoveni au constatat bipolaritatea economică, 
marcată de penurie şi sibaritism, structurată divers şi având relaţii economice 
specifice (inclusiv mecanismul concurenţei), activităţi excentrice (industria 
drogurilor) etc. În același perimetru, conflictul militar a schimbat balanța 
ocupatiilor tradiționale ale băștinașilor. Războiul din Afghanistan a jalonat o 
turnură de ansamblu in viata economică afghană, intensificând pauperizarea 
autohtonilor. 


IV.1.4.8. Spiritualitate, credinţe, obiceiuri (adate), mentalități colective 
slamul, confesat de 98% din numărul populaţiei, constituie un ele- 
ment increat al afghanilor, modelând forma mentis şi comportamentul 

populaţiei băștinașe, reprezintă universul care înglobează viață cotidiană a aces- 
tora, o dimensiune opusă civilizației occidentale. Potrivit observaţiilor lui Sam- 
uel P. Huntington, „Problema fundamentală a Occidentului nu este fundamen- 
talismul islamic, ci islamul, o civilizaţie diferită, ai cărei membri sunt convinşi 
de superioritatea culturii lor şi sunt obsedati de inferioritatea puterii lor”. 

Din perspectiva foştilor combatanți sovietici, credinţele şi obiceiurile af- 

ghanilor erau plasate în dimensiunile fanatismului, neobişnuitului: „Orice so- 
cietate se unește printr-o anumită formă, iar la ei această poziţie este menţinută 


9? Spravocnik propagandista-mezdunarodnika, Moskva, 1986, p. 105; A.V. Viktorov, 
op. cit., p. 28. 


910 S. p Huntington, Ciocnirea civilizațiilor si refacerea ordinii mondiale, Bucureşti, 1998, 
pp. 130-131. 
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de către islam și acest factor nu poate fi distrus, credința islamul” (I. Cocias). 
„Sunt foarte devotați credinţei” (I. Ilciuk). „O influenţă puternică a religiei” 
(SI. Răducan). „De cinci ori în zi ei se roagă” (V. Ouatu)?'. „Când vine ora să 
se roage lui Dumnezeu, fie cea mai aprigă luptă, ei aştern covoraşele şi se roagă 
lui Allah” (Olga Căpăţină). Sentimentul religios este într-atât de inoculat 
la afghani, încât îşi identifică arborele genealogic începând cu Mohammed 
(570/571-632), iar pe lângă aceasta tind să se comporte corespunzător unor 
urmaşi demni. Pentru foştii participanți moldoveni la războiul din Afghani- 
stan, acest considerent a constituit, de altfel, o dimensiune valoroasă, analizată 
prin prismă comparativă și chiar a modelului pozitiv: „Spre deosebire de noi, 
ei practic fiecare ştiu de rădăcinile provenientei, au registru şi multi încearcă să 
demonstreze că provin de la Mohammed, de la Proroc, care a fost o persona- 
litate reală. Toti îşi ştiu rădăcina si se conduc în viata după anumite principii- 
virtute, istorie. Virtutea se reflectă din proveniența acestora. Să nu facă ceva 
care i-ar da de ruşine pe inaintasi. Îmi face impresia că acest fapt ar trebui să-l 
aplicăm si noi în primul rând, ceea ce în Moldova nu este... (V. Ouatu). 

Conducătorii spirituali dețineau o influență considerabilă în comunitatea 
afghaná, iar după imixtiunea sovietică in Afghanistan, liderii religiosi condu- 
ceau Rezistenţa afghaná: „Cei mai culti oameni la ei erau mullahii??, Ei con- 
duceau poporul, îi dădeau orientare” (S. S.). „La ei mullahii erau cum la noi e 
primarul. El era şeful. Conducea satul. Ce spunea el așa era” (Al. Minciuc). 

În contextul unei populaţii analfabete, mullahii se identificau cu dascălii: 
„Copilul se ducea la mullahi acasă, el nu ştie (are vreo 5-6 anişori) să citească. 
La şcoală nu umblă. De altfel, şcoala lor este destul de puternică şi metoda 
lor de notare nu-i ca a noastră, sistemul de zece puncte. La ei câţi elevi sunt 
în clasă atâtea note au. Şede cu Coranul acela în mână şi el se uită acolo, nu 
poate citi, dar rostește pe de rost câte un fragment dimineața de câte trei-cinci 
ori" (I. Cocias). „Îi învăţa să citească, să scrie” (S.S.). În același context, foştii 
combatanți sovietici au sesizat si flexibilitatea liderilor spirituali, ultimii fiind 
implicaţi si în chestiuni laice: „Mullahii erau ca şi un popă, aveau şi magazine 
unde târguiau si cu pornografie, şi cu ce vrei” (I. Cocias). 


?!! „Rugăciunea care, premergându-i spălarea, se îndeplineşte de cinci ori pe zi cu fata 
spre Mekka şi constă din formule anumite, citate din Coran şi din închinări ale corpu- 
lui” Vezi Introducere la Coranul, Traducere din arabă dr. Silvestru Octavian Isopescul, 
Cluj-Napoca, Eta, f.a.e., p. 38. A se vedea şi Marile religii..., pp. 189-192. 


?? Structura ierarhică a clerului e constituită din trei nivele. Primul nivel e reprezentat 
de urmaşii directi ai prorocului Mohammed - seihii, hazratii, pirii, isanii, ulamii, cate- 
goria intermediară e formată din imami (conducătorii meceturilor), mzulavii (per- 
soanele care au studii teologice) şi mullahi. Ultima treaptă e reprezentată de carii sau 
hatibi (lectorul Coranului) şi muădzinii. 
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Conceptul de probitate, instituit din sentimentul religios, constituie 
o valoare nobilă în comunitatea afghanilor, iar orice abatere de la normele 
convietuirii în societate erau intransigent pedepsite: „Ce mi-a plăcut la acest 
popor o constituie sinceritatea, ordinea. Ceea ce la noi, în Biblia noastră se 
spune: Nu fura, la ei funcţionează în realitate” (Irina Arcadevna Sepeltean). „O 
sticlă de Coca Cola erau în banii noştri 10 ruble pe timpurile celea, conținutul 
1,5 ruble, restul costa sticla, ca atare, o primeau oriunde. Erau magazinele lor, 
dukane, pline cu lăzi de sticlă. Si zi şi noapte acolo stăteau. Săraci lipiti pă- 
mântului, dar nici la unul nu-i trecea prin cap să se apropie insidios şi să fure 
o sticlă ca să o vândă, nu; era o cinste extraordinară” (V. Ouatu). „Acolo erau 
legile islamului. Asta înseamnă dacă ai furat îi tăia mâna, capul, ca și în Evul 
Mediu” (I. Cocias). Altfel însă era considerată sustragerea bunurilor materiale 
de la intruși. Din acest considerent combatanții sovietici se confruntau adesea 
cu problema sustragerilor. Am prezentat mai sus extragerea abilă a combusti- 
bilului din conductele de gaz. În același context, pentru combatanții sovietici 
era necesară o precauţie sporită în anturajul junilor afghani: „Prima dată când 
am văzut pustani afghani, bătrânii (combatanții cu experienţă — n.n.) m-au 
atentionat: Ai grijă, poate să-ți fure pistolul, trebuie să fii atent. Am aşteptat un 
ofițer un minut şi nici nu am observat cum mi-au furat cutia de la radiator" 
(O. Casiadi). „Din mers iti scoteau oglinzile de la maşină. Si-s mici, câte 5-6 
ani... ba iti şterpelesc o piesă, ba oglinda ţi-o sustrag. Pe urmă am început să 
le arătăm că avem şi automate periculoase. La o mică demonstrare fugeau 
îndată” (I. Râbac). „Furau aluminiu de la noi” (I. Ghizatulin). „Copiii de şapte, 
opt-zece ani dezvárteau cu unghia tot ce le trebuia de la mașină. Din mers 
stăteau în mașină si ţi-o descărcau, dacă nu erai atent"?". „Da te furau din 
ochi, trebuia să pázesti neapărat, că furau de rupeau "211. 

Pentru afghani influența considerabilă a credinţei s-a increat și asupra 
atitudinii in fata morţii si handicapurilor fizice, ajustând un mod vivifiant 
pentru a face fata dificultăților. Sensul morţii în lumea musulmană indică do- 
rinta omului, pierdut în abisul realității, de a intra in contact cu divinitatea, iar 
în acest scop se apelează la metafizică pentru a-și organiza gândirea”. Spre 
deosebire de civilizaţia occidentală, în cea orientală sucombarea e o chestiu- 
ne provizorie, fiind percepută ca un sacrificiu în spiritul credinţei, o interme- 
diere în altă lume, cea a divinității, iar pentru individ, fatalismul său îl ajută 


?3 Alexandru Vakulovski, Soldati románi..., (Interviu cu Anatolie Deleu). 
"H Ibidem, (Interviu cu Ivan Oprea). 
?5 Marile religii... pp. 153-154. 


227 


să treacă peste obstacolele vietii?'*. Din perspectiva foştilor combatanți sovie- 
tici, tribulatia morții (vizualizată chiar si prin prisma adversarilor) reprezintă 
ceea ce, potrivit sintagmei sugestive a lui Pierre Chaunu, constituie o derivă 
a speranței de viață”, dimensiune extinsă in mod special în contextul con- 
flictului militar: „La ei viata valorează foarte putin. Sunt ghidaţi de religie, 
dacă au murit cu arma in mână se considera un fapt de eroism” (I. Cocias). 
„Acesta e un popor care practic, datorită religiei lor, nu au frică de moarte. 
Pentru ei e o cinste, cu atât mai mult că ei pentru tara au fost educati ş.a.m.d” 
(V. Ouatu). „Moartea ei o primeau ca pe ceva dumnezeiesc. Dumnezeu îi chea- 
mă la El și mergeau la moarte cu cântece, fericiți. Aceasta pentru noi ar fi ceva 
superstitios" (Irina Arcadevna Sepeltean). „Când moare unul din copii, ei nu 
plâng, ca la noi, dar zic: Allah a dat, Allah a luat” (N. Sergheevici). S-a relevat 
şi forța motrice care genera acţiunile celor două tabere ostile, chestiune ce 
configura atitudinea deosebită în fata morții: „La ei era credința, iar la noi da- 
toria. Totul îndeplineau oameni tineri, coloneii etc. mergeau după lupte fara 
picioare, mureau acolo, dar nu se lamentau” (Irina Arcadevna Sepeltean). „Au 
o credinţă foarte puternică, pentru care isi pot sacrifica şi viata” (N. Amelici- 
chin). 

Comemorarea constituie o cutumă sacră pentru afghan, relevând și mo- 
tivul institutionalizat al vendetei, fapt nesesizat din diverse considerente de 
către combatanții sovietici, care efectuau o serie de vituperatii sau erau impa- 
sibili fata de obiceiurile băștinașilor: „Foarte dureros reacționează când cineva 
nu le tolerează religia... De exemplu, în procesul de înmormântare la creştini 
este primită ca simbol crucea, la ei se fixează un bát, o crengutá cam de 3 m de 
care este prins un petic de stofă. Dacă e de culoare verde, înseamnă că cel în- 
mormântat nu are rátácire si nici duşmani pe pământ. Poate să-şi ducă liniștit 
viața de veci. Culoarea roşie simbolizează faptul că el are duşmani de sânge 
şi rudele lui sunt obligate să se răzbune pentru el. Rubedeniile se străduie să 
realizeze acest deziderat. Soldaţii noștri, dacă şedeau lângă cimitir, lemne nu 
erau, trebuia de aprins rugul, nu ştiau de aceste datini, de aceea adunau o 
crengutá, un gunoi oarecare, sau aceste bete si încingeau focul. Afghanii dacă 
vedeau aşa ceva considerau că este un păcat groaznic asupra noastră” (I. Ilciuk). 
Pentru comunitatea afghaná, gratie semnelor punitive, nu toti sucombatii 
aveau „privilegii” divine, fiind supuşi unor imblocatii: „După credinţa lor, se 
consideră că dacă omul îi împuşcat, trebuie înmormântat. Un om tăiat de cuţit 


216 Jacob Burchardt, op. cit., p. 109. 


?" Citat dupa: Michel Vovelle, Asupra morții, vezi Toader Nicoară, Introducere în isto- 
ria..., p. 354. 
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era lăsat să se descompună până când îl vor mânca ciorile. Treceau pe lângă 
el, dar nu-l luau” (N. Amelicichin). Acest tip de moarte - de a muri de arme — 
pare o tendinţă de acomodare la noul context al războiului, unde se murea 
implicit din arsenal militar. 

În mod diferit erau percepute semnele premonitorii şi boala, ca suferință 
fizică, de către combatanții sovietici şi cei afghani. Faptul în sine a fost con- 
statat, spre surprinderea lor, de către medicii sovietici, care în baza principiilor 
fundamentale deontologice au venit în contact cu populaţia afghană: „Era o 
diferență substanţială dintre un salon de bolnavi sovietici şi unul afghan” (Iri- 
na Arcadevna Şepeltean). Cauzele acestui comportament rezidă în credința 
care contura acest hybris: „În pofida faptului că acolo erau explozii, o discuţie 
sinceră, cu glume, pentru noi semnifica ceva... Noi eram mai necăjiţi, iar ei 
erau zambareti. Mai mult, la ei, cu cât omul avea o traumă mai mare sem- 
nifica faptul că el era mai aproape de Allah. N-are picioare, înseamnă că el şi 
mai mult este unsul lui Allah decât acel care are picioare” (Irina Arcadevna 
Şepeltean). Atmosfera morală din clinica băștinașilor era marcată de acuitatea 
interpretărilor, considerent ce reprezenta un contrast comparativ cu marasmul 
sovieticilor: „În spitalul afghan erau bolnavi bandajati si cântau de te treceau 
fiorii, de ti se ridica părul măciucă. Erau nişte cântece de suflet, unicate, deose- 
bite de-ale noastre, era dificil să asculti aga ceva” (Irina Arcadevna Sepeltean). 
„Eu lucram în spitalul afghan, însă vizitam şi spitalul sovietic. Diferenţa era ca 
între cer şi pământ. Dacă intrai în spitalul sovietic, se putea spune că era un 
cimitir viu. Nu vedeai zâmbet pe fata, nu vedeai... unde să mai auzi cântece. 
Doamne fereşte, îl atingeai pe cineva întâmplător, putea să explodeze. În spi- 
talul afghan unde eu lucram se interpretau cântece, pacientul avea dreptul să 
fumeze, se serveau nucsoare, biscuiţi. Erau câte 2-4 pacienţi. Erau doi pacienţi 
care erau fără mâini şi fără picioare, continuu asistentele medicale trebuiau să 
se ducă si să împartă si prin alte saloane nucşoarele, biscuitii. Era regulă că el 
e luat mai mult în seamă de Allah, e pedepsit pe pământul acesta, e fără mâini, 
fără picioare, astfel trebuie vizitat, deoarece nu în zadar Allah l-a luat în seamă. 
De acum are locul lui stabilit acolo și datoria fiecăruia era, măcar prin câteva 
cuvinte bune, să vină şi să-l încurajeze, să-l laude că arată bine. Să servească un 
ceai cu el, o țigară. Să aibă niște biscuiţi, nişte nucsoare, un cântec. Seara, spita- 
lul acela îmi aducea aminte de filmele sovietice care tot aga erau. În unele clipe 
de repaus, în spitale se mai auzea muzică, cântau încât îmi provocau lacrimi si 
mie. Era un spital construit de sovietici după toate regulile, o clădire cu 8 etaje. 
Seara, în jurul fântânii arteziene se auzeau și se vedeau numai bastoanele, iar 
pe urmă începeau să cânte. Ceea ce era diametral opus cu spitalul sovietic, 
unde suferința nu era cantabilă” (V. Ouatu). 
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Modul de gândire al afghanilor relevă un comportament combativ în 
relaţiile acestora cu străinii, în mod special cu ocupanții — trăsătură defini- 
torie a lumii musulmane. Islamul constituie, în esenţă, o religie ofensivă. În 
revelatiile lui Mohammed se poruncea război de nimicire împotriva tuturor 
necredincioșilor*!*. La moartea Profetului (8 iunie 632), „fantazând despre cer 
şi îngeri”, a lăsat drept „testament pentru urmaşii săi cucerirea Siriei sau în 
înțeles mai larg supunerea întregii lumi"?"?. Deşi, după cum au demonstrat-o 
unii autori, în substanţă, „învăţăturile coranice nu sunt de natură să determine 
obligaţie a prozelitismului"??", 

În pofida fanatismului religios, au fost constatate si paradoxuri ale lumii 
musulmane: „Nu puteam înțelege una: de ce aceşti dușmani, din aceeași țară, 
îşi distrugeau propriile moschei? Noi încercam să evităm locurile sfinte sau o 
moschee. Dar ei minau și explodau aceste locuri” (N. Amelicichin). 

Foştii combatanți sovietici au sesizat ostilitatea afghanilor prin imiscibili- 
tatea şi inclementa conceptelor acestora referitoare la diverse valori, diferite de 
cele ale occidentalilor: „Afghanii ... nu sunt ca europenii, dar nici ca asiaticii. 
Ei au o mentalitate de genul: ori tu eşti prieten, ori eşti dușman. Mijloc nu 
este la ei. Nu este consens, cum este la noi, la europeni (s.n.). Doar la oamenii 
civilizati este consens. La ei nu există. Ori ai venit cu război şi duci război, 
ori ai venit ca prieten şi esti prieten” (Z). „Afghanul iubeşte libertatea şi este 
mulțumit de viata pe care o duce, el nu vrea să schimbe ce are" (I. Gudali). 
„Sub aspect psihologic, nu este un popor liniștit. Dacă îl atingi, atunci gata, 
poate să moară, dar se va răzbuna” (N. Sergheevici). „Dacă te-a iubit, îndrăgit, 
iti va da tot ce are de pe el. Dacă nu..” (N. Petrică). 

La baza disensiunilor dintre poporul afghan și alte popoare se includ si 
particularitatile etnopsihologice (Vélkerpsychologie). Unii autori consideră 
cá afghanii se înglobează în tipologia etnosului interiorizat, care, spre deose- 
bire de ruşi sau toti europenii, aparţin etnosului exteriorizat. Astfel, indigenii 
îşi creau impresii indecente fata de acţiunile sovieticilor, care nu le respec- 
tau tradiţiile, se comportau violent, foloseau limbajul eufemistic, impuneau 


218 Silvestru Octavian Isopescul, Introducere, la Coranul, Cluj-Napoca, Eta, 1995, pp. 17- 
18. 


?? Ibidem, p. 19. 


20 Ali Merad, Islamul contemporan, Bucureşti, Corint, 2003, p. 113. În același context, 
convertirea unui musulman la altă religie constituie un subiect litigios de actualitate. 
Opinia publică mondială a reacționat prompt la cazul sensibil al cetățeanului afghan 
Abdul Rahman, în vârstă de 41 ani, care a fost arestat în luna martie 2006 şi urma 
să fie judecat de autorități, deoarece a renunțat la religia islamică si s-a convertit la 
creştinism, el riscând pedeapsa cu moartea. 
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propriul model de comportament şi paradigmă de gândire’. De altfel, unii 
participanţi sovietici au sesizat caracterul interiorizat al afghanilor vizavi de 
străini: „Afghanii de multe ori isi schimbau atitudinea fata de noi, însă, după 
opinia mea, doar prin manifestări exterioare. În trăirile interioare cred că ne 
considerau o barieră în soluționarea conflictelor dintre fractiunile politice 
si cele teritoriale"???, Specificul mentalitátii afghanilor în raport cu străinii, 
cu alte sisteme social-economice este sesizat si din demersurile băștinașilor: 
„Atât mie, cât şi semenilor mei le este străină calea europeană (capitalistă) şi 
rusească de dezvoltare a țării. Noi dorim să trăim după propriul model”. 
Drept o sinteză a comportamentului afghanilor în raport cu intrusii, unul din- 
tre foştii combatanți sovietici a conchis: „Pe ei nu-i mai scoate nimeni la capăt, 
pentru că-i altă formă, alte tradiţii de viata au. Ei pot fi nimiciti, dar cuceriti 
nu, nimiciti pot să fie, dar ce-i de nimicit acolo, scopul nu era de nimicit, ci de 
a-i aclimatiza la socialism. Asia Mijlocie, a noastră, care era în componenţa 
Uniunii nu era aclimatizată, de atâţia ani, până la capăt, dar ce să mai vorbim 
de ei?!” (I. Cociaş). 


În concluzie specificăm următoarele: 

Surprinsă din alt punct de vedere — detașat de confruntările militare -, 
civilizația afghană absconsă, uluia prin mecanismul de funcționare, arhaism 
şi exotism etc. Contrastul celor două sisteme social-economice, sovietic şi af- 
ghan, marcat de dihotomia diferență /identitate a conturat prisma cognitivă 
prin care a fost percepută populaţia băștinașă de către militarii sovietici. În po- 
fida limitărilor impuse de contextul războiului, diversitatea aspectelor compre- 
hensive relevă interesul major fata de viata cotidiană a indigenilor, stratificând 
o dimensiune relativă a cunoașterii şi comunicării (în măsura posibilităţilor). 

La nivel liminar a fost sesizată configuraţia somatică a afghanilor, sur- 
prinsă din imaginea fizică şi vestimentară, iar factorii influentabili ai aces- 
tora i-au reprezentat: condiţiile climaterice, stilul de viata etc. Dacă familia 
(surprinsă ca structură barată) şi locuința afghană (aceasta fiind rezervată 
doar în coordonate limitate de spaţiu și timp oaspeţilor) au constituit un spațiu 
intim, rezervat în exclusivitate proprietarului indigen, atunci prin hrană s-au 
relevat raporturile de ospitalitate instituite între băștinași si străini (sovietici). 
Foştii combatanți sovietici au marcat nivelul salubrizării populaţiei afghane 


?! Muzaffar Olimov, op. cit., p. 68. 
?? V T Nosatov, op. cit., p. 125. 
?3 Ibidem, p. 127. 
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prin repugnantá, prin felul acesteia de a fi, considerent reliefat însă si prin ac- 
centuarea imaginii negativiste a stilului de viață acordat adversarilor. Starea 
social-economică surprindea prin pauperizare si abundență a noi forme de 
relaţii economice etc., iar alteori militarii sovietici s-au conectat la mecanismul 
economic afghan atât ca şi consumatori, cât şi ca implicaţi. 

Viaţa spirituală a afghanilor a fost sesizată ca un amalgam de valori, unele 
plasate în zona excentrică, prin care se marcau si raporturile bastinasilor cu 
lumea exterioară. 

Pentru combatanții sovietici, necunoasterea specificului lumii orientale, 
în linii generale, şi a celei afghane, în mod particular, consideraţii coroborate 
cu nerespectarea cutumelor, impietátii etc. — al echilibrului modus vivendi - a 
suscitat tensiuni, suspiciuni etc. din partea băștinașilor, reflecții amplificate si 
pe fundalul flagelului militar. 


IV.2. ASPECTE DIN VIAŢA COTIDIANĂ 
A COMBATANTILOR SOVIETICI 


IV.2.1. Raporturile ierarhice dintre combatanți 


IV.2.1.1. Relaţiile ierarhice dintre ofițeri si soldati 

n mediul combatantilor sovietici din Afghanistan s-a inoculat un sistem 

de comunicare tipic, aplicat în perimetrul unor conjuncturi tensionate, 
cu valenţe substanțiale asupra factorului moral al armatei. Atât legăturile pe 
filieră verticală (aplicate în relaţiile dintre soldaţi si ofițeri), cât şi cele care 
acționează pe linie orizontală (instituit în raporturile dintre soldaţi), sta- 
bilite în baza unei arhitecturi consacrate pe cutume şi a unui set de norme 
regulamentare, depășite de noile realități, au fost supuse unor metamorfozări 
aplicate intrinsec într-un nou spaţiu sociocultural, stil de viata deseori par- 
venit la limitele infamiei, mozaicului multinational si al profilului psihologic 
al combatantilor din URSS. Contrastul frapant dintre veracitatea arhitec- 
turii administrative si instrucției cazone din Uniunea Sovietică si a celei din 
unităţile militare sovietice din Afghanistan a fost sesizată de unii combatanți 
in randomizările ofițerilor nou-veniti: „Trebuia să te conduci dupa Regula- 
ment, dar Regulamentul, scris cu câţiva ani de zile în urmă, nu corespundea 
cu viata militară din acel moment. Erau alte condiţii de trai si de climă, erau 
care înțelegeau, dar erau şi care nu prea înțelegeau” (V. Tomita). „Care veneau 
prima dată se purtau mai rău si pe urmă înțelegeau care-i acolo mersul..., pe 
urmă se linigteau" (A. Zinovev). „Mi-au zis că aici nu-i ca în Uniune (s.n.)" 


232 


(N. Sergheevici). „El a fost doi ani de zile in cantonamentele din Uniune si 
apoi venea şi ne făcea ordine conform Regulamentului, ca şi cum era în Uni- 
une” (A. Cebanu). „În Afghanistan ne întâlneam cu comandanți de-ai mei 
din Uniune, din Ţările Baltice şi din Tula... Dar eu cât am slujit acolo ei de 
acum nu ştiau să se comporte” (T. Drăghinel). „Venea câte unul din Uniune, 
cu mintea aceea a lor” (Svetlana Andreeva). 

Contingenta dintre ofițerii şi soldaţii sovietici s-a instituit în baza distin- 
gerii noilor realităţi, a dificultăților marcate de contextul conflictului militar. 
Unii combatanți sovietici au constatat, deja pe parcursul instrucției militare, 
climatul amical pe care îl susțineau ofițerii cu subordonații, ambient marcat de 
eventualitatea retrăirii unor dificultăți majore şi necesitatea instinctului uman 
de constituire a unor relaţii mobilizatoare, marcate de o autoritate în dome- 
niu. În perimetrul unor astfel de raporturi, prestigiul ofiţerilor s-a circumscris 
imaginii patriarhale — părintele (tata) a fost înlocuit de soldaţi cu ofițerul care 
oferă sugestii, îndrumări, instruiri, incluzând însă si valenţele unor protectori: 
„Încă în carantină am înţeles comportarea foarte bună a ofițerilor fata de noi. 
Ei ştiau unde ne ducem atunci şi nu ne făceau niciodată probleme; să-și bată 
joc: ne puneau să facem sport, să alergăm” (A. Sfeclă). „Ca şi într-o familie: 
ofițerul trebuie să-i ştie psihologia la fiecare om, nu au fost cazuri ca să ne prea 
pedepsească” (Al. Casian). „Băietanul acela venit la 18 ani de acasă și totuşi, 
când era cineva mai în vârstă şi poate conduce, te îndrumă, e cu totul altceva. 
Desigur, o subordonare permanentă exista. În tot cazul, subordonarea asta nu 
se răsfrângea intransigent. Era ca un sfat, un ajutor, îndrumare” (A. Oprea). 
„Relaţiile erau cordiale. Niciodată nu-l împila pe cineva. Dacă era cineva rănit, 
comandantul de companie îl proteja personal, nu-l lăsa niciodată” (O. Vălean). 
„Ne străduiam să nu gresim, de acum am înţeles ce se face acolo. Ofițerii nu 
erau chiar aspri. Ne intelegeam ca prieteni, ca tata si cu fiul. Erau oameni în 
vârstă. Erau ofiţeri mai în vârstă” (A. Dubenco). „Nu am avut asa probleme cu 
ofiţerii, am fost prieten cu ei. Se tinea cont de experienţa acestora” (M. Slutu). 
„Comandantul e clar că-i tată spiritual (s.n.)" (V. Dolghii). 

Relaţiile de sobordonare dintre militarii sovietici din Afghanistan de ase- 
menea erau susținute de un climat consensual ce reprezenta baza comunicării 
în activităţile cotidiene: „Erau relaţii bune. Mi se pare că în Uniune era mai 
aspru decât acolo. Normal" (D. Rabadja). „În raporturile ierarhice trebuia să 
se tina cont de faptul că situaţia care era în Afghanistan totuşi era mai specială” 
(S. Pleşu). „Ne stimam unul pe altul. Lucram împreună, eram cam la un nivel. 
Ne simţeam liberi. Vorbeam liber unul cu altul” (I. Oca). „Noi eram stimati de 
ofițeri. Eram conduși după toată legea, trăiam normal" (P. Ajder). ,,Intelegeau 
situația, nu era chiar atât de strict din partea ofițerilor” (V. Tomita). 
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Unii combatanți au evidenţiat caracteristicile personale ale superiorilor 
militari prin diverse atribute, de sorginte populară: „A fost un comandant de 
aur (s.n.)” (S. Nicolaevici). 

Prestanta soldatului era cu atât mai majoră, cu cât limbajul ofițerului era 
mai familial: „Nu erau respectate momentele de onoruri etc. Ofițerii bata- 
lionului nostru puteau să vină şi să se salute simplu cu noi, puteau, pur si 
simplu, să dea mâna, comandantul nostru (de naţionalitate rus) îmi zicea 
frate” (A. Timuş). „La noi nu erau diferențieri. Nu era titulatura «Tovarase 
locotenent». Pur si simplu «locotenent Boris». Tráiam toti ca frații (s.n.)" (I. 
Râbac). „Soldaţii cu ofițerii se numeau pe numele mic” (I. Cociag). „Numai 
de la maior în sus era tovarăș maior etc., dar aşa ne numeam pe numele mic: 
Serioja, Vanea, Tolea etc” (A. Trofeev). 

Spre deosebire de unitățile militare din URSS, în cele din Afghanistan, 
gratie prioritátii altor obiective majore, nu erau respectate o serie de formalitáti: 
„Nu era ca el să se simtă că-i ofițer, dar noi nu, să-i dám salut, de-amu si el dacă 
e om... se dădea şi el cu politica" (I. Murzac). 

Poziţia ierarhică a militarilor sovietici era înlăturată şi prin însemnele 
militare, considerent aplicat datorită motivelor de securitate, fapt ce configura 
o apropiere şi mai mare dintre soldati și ofițeri: „Ni s-a dat ordin să rupem toti 
epoletii” (Radu B.). „Uniforma fără epoleti, fără nimic” (M. Usatâi). ,Imbrácati 
fără epoleti" (V. Danita). „Galoane fără epoleti"??*. 

Apogeul proximitátii dintre cele două nivele — soldati si ofițeri - era 
surprins pe parcursul luptelor militare, atunci când se lupta „cot la cot" 
(VI. Besleaga), însă, totodată, s-a marcat si diferența dintre alte categorii de 
superiori militari: „Dar unii nu luptau, cei mai sus-pusi. Ei făceau planuri 
de atac şi rapoarte la Moscova” (VI. Besleaga). 

Hrana si locul de consum, în anumite situaţii, fixează condiţia socială. 
Conform unor consuetudini din armata sovietică, spaţiul (masa) de consum 
al hranei era delimitat: cel rezervat ofițerilor si cel al soldaţilor. În perioa- 
da războiului din Afghanistan, combatanții sovietici nu circumscriau strict 
spaţiul si actul alimentar, conform raporturilor ierarhice, masa fiind comună: 
»Mancam din aceeași bucătărie” (A. Timuș). „Ce máncam eu, mâncau si 
ofițerii” (Carasemir). „Toți máncam dintr-un ceaun, toti pregáteam într-un 
singur ceaun” (S. Vlădicescu). „Mâncam ce era, dintr-o ceapă mâncam toti. 
Sau puneam acolo un ceai toti" (P. Florea). 

În pofida sistemului de egalare în privința alimentaţiei, în unele unități 
militare s-a menţinut diferenţierea spaţiului alimentar în perimetrul relaţiilor 


24 Alexandru Vakulovski, Soldati români... (Interviu cu Stepan Gaidáu). 
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ierarhice pe verticală: „Mâncarea ofiţerilor era puţin mai bună. Ei aveau can- 
tina ofiţerilor, dar noi soldáteascá" (V. Vrabie). 

Factorul esenţial ce a aglutinat corelatia imperioasa dintre soldati si ofițeri 
s-a situat în limitele infailibilitátii reciproce, iar dimensiunea de bază o con- 
stituia prezervarea vieţii: „Viaţa ofițerilor era în mâinile noastre, iar a noastră 
în mâinile lor, căci ei ştiau tactica și ne respectau, şi noi îi respectam. Noi 
când mergeam la drum, ei veneau câte unul, iar noi eram mai multi, asa cá ne 
înțelegeam” (V. Vrabie). „Situaţia care era în Afghanistan totuși era mai specială. 
Era o legătură mai strânsă dintre soldat şi ofițer. Având niște soldati prieteni, te 
simteai mai protejat decât cu niste soldati ostili. Această linie era ștearsă. Totuşi 
această familiarizare nu era aşa că tot se putea de făcut. Au fost multe cazuri 
când același soldat îl acoperea pe comandant și-i salva viaţa” (S. Pleşu). „Ne du- 
ceam la operaţii si vedeau atitudinea fiecăruia. Unii cu alții ne ajutam în caz de 
impuscaturi sau ambuscade. Ne sustineam unii pe alții si ofițerii nu aveau în- 
cotro, trebuia să fie cu noi" (V. Tomita). „Fiind ofițer, aveam frică de viata mea... 
Fáceam tot posibilul ca să-mi menţin viata mea si a altora” (VI. Furtună). 

Ofițerii, prin forța acţiunilor, reprezentau uneori un etalon de temeritate 
şi sapientá, iar alteori constituiau un model stigmatizat: „E clar că erau diferiți 
ofiţeri, chiar cu comandantul nostru de companie, ca om era tare rău, nu era 
bun. Povesteau, eu nu ştiu, n-am văzut aga ceva, n-am fost niciodată la război 
cu dânsul, cu noi merge zamul (loctiitorul - n.n.), un om tare bun, îl stimam, 
in linii generale era bun om, mergea genistul inainte, el al doilea, dupá genist. 
Era om tare bun. A plecat acasá odatá cu noi, dupá mine cu o zi-douá. Am fost 
cu el, dar spuneau băieţii înainte, când se duceau undeva in munţi, comandan- 
tul de batalion se aseza în mijloc, punea împrejur soldati, mergea în mijloc, să 
aibă paravan, nu era om bun” (I. Ghizatulin). 

Prestigiul ofițerilor se circumscria unei baze etice şi morale majore, iar 
în caz contrar, aceștia erau subestimati de companie: „La noi era subordonare 
bazată pe stimă. Dacă îl stimai, îl stimai, sau nu-l stimai. Pe un maior puteam 
să-l înjur, probleme nu erau” (A. Dendiu). 

Surprinsi de noua gamă comportamentală, aplicată în raporturile dintre 
ofițeri şi soldaţi, unii combatanți vor trage concluzii ineluctabile referitoare la 
relaţiile ierarhice, expunând chiar asertiuni ce reflectă conceptul de înlăturare 
a barierelor de subordonare: „Relaţiile dintre soldaţi şi ofițeri erau egale, la 
același nivel” (Il. Botnari). „Raporturile dintre soldat si ofițer erau la un nivel... 
Era colonel şi eu soldat, dar asta nu însemna nimic” (S. Vlădicescu). „Ne 
stimam unul pe altul. Lucram împreună, eram cam la un nivel. Ne simţeam 
liberi. Vorbeam liber unul cu altul” (I. Oca). „Soldaţii şi ofițerii erau cam la 
același nivel... nu se deosebeau acolo” (A. Ceban). 
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În pofida unor destinderi ale sistemului de subordonare, n-a fost totuși 
eclipsată prestanta superiorilor militari în fata subalternilor: „Raporturile ierar- 
hice erau de conducere, nu pot fi la același nivel. Este altceva dacă ne intelegeam 
noi ca oameni. Toată comanda era de la ofiţer. Se întâmplau cazuri când ne mai 
ciondăneam așa. Dar ca oameni, nu ca ofițer. Ofiţerul e ofițer, soldatul este sol- 
dat” (Marcu Slutu). „Era totuşi o diferență” (Gr. Tulbur). „În relaţiile cu ofițerii 
era un sistem de conducere, cu disciplină, disciplina era la nivel” (E Popovskii). 
„Era o stimă. Comandantul era comandant, soldatul era soldat. Nu erau rela- 
tiile egale” (P. Florea). „Ofiţerul e ofițer şi soldatul e soldat” (N. Cárci). 

În acelaşi perimetru, nu au fost excluse cazurile tensionate dintre soldati 
şi ofițeri, ultimii tinzând să etaleze stringenta ierarhică, intruziunea directă 
şi abuzivă, obstinatia şi aplombul personal, marcate şi de situaţii decelabile: 
„Mi-a povestit un prieten, din raionul Călărași, cum comandantul său avea 
pică pe el şi-l punea în timpul operaţiilor militare în cele mai sensibile poziţii” 
(C. Negrutá). „Odată un ofiţer a cerut un pic de apă, dar eu tocmai nu aveam. 
Dar el zice: dar pe mine nu mă interesează, du-te si caută! Dar nu aveam de 
unde! Du-te și caută, si gata. Pe mine nu mă interesează” (V. Malarciuc). 
„Ofiţeri tare spurcati erau. Lor ce le era, lor nu le era cá copilu-i a cuiva sau 
ceva. El să iasă, lui galoanele să i se ridice, stelute lor le trebuiau. În orice caz, 
mari dobitoci au fost ei"?%. „Au fost cazuri când unii ofițeri aplicau forța pum- 
nilor pentru argumentare, însă aga cazuri erau excepții de la regulă”. În una 
din misivele din Afghanistan, un soldat îi scria mamei sale: „Mamă, cumpără 
un câine şi supranumeste-l Sergent, iar când voi veni acasă îl voi lichida"?". 
Într-un banc care circula în mediul militarilor sovietici se relata despre un 
sergent care-l şicana pe un soldat ca acesta să măture cu barosul, iar la replica 
soldatului că ar fi, totuşi, mai comod să facă ordine cu mătura, sergentul l-a 
apostrofat: Tu, ce crezi? Am nevoie să faci ordine sau să te chinui? 

Momentele tensionate, cu impact tragic pentru viata militarilor sovietici, 
n-au eclipsat însă raporturile dintre soldaţi si ofițeri. În una dintre misivele din 
centrele de instruire din Turkmenistan se relatau consecințele molestărilor 
unui recrut de către ofiţeri, fapt finalizat cu sinuciderea încorporatului, dar şi 
revolta conationalilor împotriva infamiei: „Un cursant (recrut — n.n.) nu vroia 
să îndeplinească comenzile sergentilor si sergentii l-au spus la comandantul 
regimentului. Comandantul l-o chemat la el în cabinet, şi nu știu ce i-o făcut, 
mă tem că l-o bătut, dar când i-o dat drumul, el o venit în cort şi o luat o foaie 


?5 Alexandru Vakulovski, Soldati români... (Interviu cu Stepan Gaidáu). 
?'5 A V. Cikisev, op. cit., p. 300. 
227 Svetlana Aleksievič, op. cit., p. 25. 
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de hârtie şi o scris nu ştiu ce în limba lui, o pus-o în buzunar, o ieșit si s-o dus la 
cină, nu o fost după aceea, noi am început să-l căutăm, iar la apelarea de seară 
tot nu o fost, după care iar am început să-l căutăm, de acum tot regimentul, 
si l-am găsit într-un tir, unde impuscam, mai în scurt, s-o spânzurat. El era 
de naţiune azerbaidjan. În noaptea aceea nu am dormit nimic, am stat toată 
noaptea la... cá pământenii lui vroiau să se răzbune pe sergenti, vroiau să intre 
în cort şi să ne bată, dar nu au putut”*”’. „În regiment, în oraș, un cursant o 
împușcat un plutonier, pe acesta o să-l judece”. 

Perioada de decădere a prestigiului ofițerilor în războiul sovieto-afghan 
poate fi considerată sfârșitul anilor 1980, fiind marcată de iminenta sfârșitului 
acestui flagel, când soldaţii aşteptau apropierea repatrierii lor: „Mai complicat 
a fost când am aflat că armata se retrage din Afghanistan. Am început să nu 
prea executám aşa ordinele” (I. Gadinaud). 

Contextul războiului din Afghanistan a marcat, astfel, un amalgam de 
comunicări, deseori uniformizate la nivelul raporturilor de subordonare 
dintre soldati si ofițeri, dar cu valente mobilizatoare în limitele conjuncturii 
tensionate. Anumite conflicte dintre soldati si ofiteri au fost catalizate insá de 
neacomodarea la noile condiţii, etalarea superiorității funcției etc. 


IV.2.1.2. Raporturile ierarhice extraregulamentare dintre soldați. 
Dedovscina 
Di în limitele conduitei dintre soldaţi și ofițeri grosso modo s-a in- 
stituit un climat aceptabil, un alt fel de conexitate s-a format în sfera 
comunicativă dintre soldaţii sovietici. Fără a minimaliza camaraderia (din lim- 
ba latină camera — amicul de cameră), o alianţă constituită în perimetrul unor 
situaţii tensionate, în unitățile sovietice din Afghanistan era cunoscut un sistem 
de relaţii bazate pe consuetudine, opuse celor circumscrise Regulamentului 
militar. Aceste transgresări regulamentare au fost nominalizate cu noțiunea 
dedovscina. Vocabulele dedovșcină (sub aspect etimologic ded — bătrân, con- 
stituind termenul cel mai uzual), ded (mos), staroslujascii (slujbaşi bătrân) ba- 
bay (bătrân) ş.a.” reflectă raporturile neregulamentare din unitățile militare 
sovietice, când așa-numiții bătrâni igi asumau un rol hegemonic, reflectat în 
limitele unor relații informale, instituind o serie de norme comportamen- 
tale cu soldaţii mai tineri, circumscriindu-se unor momente de iniţiere a 


"8 Corespondenta familiei Vrabie, (Scrisori din Turkmenistan, 22.11.1988). 
°° Ibidem, (Scrisori din Turkmenistan, 20.12.1987). 


20 Un corespondent în limba română, dar opus celui menţionat mai sus, îl constituie 
termenul deșcă (din limba sârbă dečko - băiat). 


237 


tinerilor soldati în cadrul armatei sovietice”!. În URSS, dedovscina, ca ansam- 
blu organizatoric şi al ierarhizării informale, marca o serie de conexiuni cu 
reglementările subiacente penitenciarelor, instituţiilor de învățământ (în mod 
special, din şcoli profesional tehnice) etc.?? Conform Abecedarului recrutului 
(1989), dedovscina a fost instituită în baza „apatiei, infantilitátii si lagitátii ce- 
lor din anturaj"???, fiind considerată, astfel, o dimensiune peiorativă a unui 
grup social. Sociologul D.V. Klepikov a elaborat o teză de doctorat în care a 
analizat dedovscina ca instituţie socială”. În același context, unii ofiţeri 
sovietici au estimat cá în armata sovietică dedovscina - apreciată şi ca un 
teribil social (conform generalului Boris Gromov) — era vehiculată din cauza 
lipsei instruirii, spiritului de amicitie etc. şi viceversa, dedovșcina putea fi 
anihilată prin instruire’. În opinia noastră, acest enunţ poate fi apreciat cu 
discreție, deoarece unele elemente ale dedovscinei se regăsesc si în instituţiile 
de învățământ superior, iar în armata sovietică dedovșcina, după cum vom 
atesta în continuare, era cunoscută si în anturajul ofițerilor, adică a celor cu 
un grad înalt de instruire militară. 

O privire din perspectivă istorică şi a conotatiei etimologice relevă faptul 
cá dedovscina era cunoscută in Rusia țaristă în rândurile căzăcimii. Spre deose- 
bire de alte naționalități ale Imperiului Romanovilor, bărbaţii cazaci, încadraţi 
în 11 detaşamente, prestau serviciul militar timp de 20 de ani, considerent 
pentru care dispuneau de un statut special, fapt ce le conferea prestigiul per- 
sonal în perimetrul senectuţii*. Problemele dedovscinei, drept dimensiune de 
comunicare (în relaţiile cu soldaţii, populaţia civilă etc.), în Armata Roşie era 
investigată atât în anii 1920??7, cât şi în anii 1970°**. 


%1 Instituţia dedovscinei, ca relaţii neregulamentare dintre militari, funcționează şi 
în etapa actuală în armata Republicii Moldova şi a spaţiului ex-sovietic. A se vedea 
Liliana Gurez, ,,Dedovscina"- spaima recrutilor moldoveni!, in http://wwwl.azi.md/ 
comment?ID=23481 (accesat in 31 martie 2003); K. Markaran, U sovetskih ,,dedov" v 
Latvii ostalis‘ vnuki, in KP, 02.06.1993, p. 8. 


232 S. Vorošilov, A. Gilinskij, Voennaá deviantologid, Chişinău, 1994, p. 54. 
%3 Azbuka doprizyvnika. Sbornik, | Sost. A. Kerdan, Perm, Kn. izd-vo, 1989, pp. 5-6, 109. 


234 DV Klepikov, Dedovsina kak social'nyj institut. Avtoreferat na soiskanie ucenoj ste- 
peni kandidata sociologiceskih nauk, Spb., 1997. 


%5 A. Ruckoj, Est‘ u naroda armiá, in KZ, 08.01.1989, p. 1; A. Polâkov, General-lejtenant 
B. Gromov, in KZ, 18.03.1989, p. 1. 


% A. Horeev, Gnil: Razmysleniá o dedovsine, in KZ, 11.02.1989, p. 3; S.V. Kulesov, 
O.V. Volobuev, E.I. Pivovar, op. cit., pp. 205-206. 


937 S, Vorošilov, Fenomen „dedovsiny” ili pocemu trudno upravlát' povedeniem voenno- 
sluzasih?, in MM, 07.12.1991, p. 12. 


238 Voennaá psihologiá..., p. 287. 
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Potrivit mai multor discuţii susținute cu foștii soldaţi ai armatei sovieti- 
ce, la geneza dedovșcinei s-au aflat evenimentele din timpul celui de-al Doilea 
Război Mondial. Atunci, fiind într-o criză de soldați, liderii bolşevici au in- 
trodus în luptă şi un contingent de deţinuţi, iar celor ce se distingeau în luptă 
sau rămâneau în viata urma să li se acorde gratierea. Condamnatii aveau să 
transmită propriile lor legi si în armată: ierarhizarea, iniţierea etc.: „Din închi- 
soare a pornit totul. După al Doilea Război Mondial. La sfârșitul anilor 1950 
s-a transmis din an în an. Soldaţii care au fost în închisoare şi au nimerit în 
armată, de acolo au adus acest viciu” (I. Ilciuk). 

Potrivit generalului Nicolae Petrică, în anii 1980, în URSS au fost eliberați 
o parte dintre deţinuţi, care au menţinut propria structură în cadrul armatei 
sovietice: „Noţiunea de starik. Are multe rezonanțe şi cu penitenciarele. Ches- 
tiunea a constat în faptul că în anii 1980 se punea problema unei pregătiri 
solide. Atunci Uniunea Sovietică era tara de care se temea toată lumea. Tre- 
buiau oameni, trebuiau ostaşi. Dar de unde? Au început să-i ia şi pe cei de la 
puscarii..., iar ei au venit cu jargoanele lor” (N. Petrică). 

Promovata în baza instituţiei informale, dedovscina a funcţionat in mod 
tacit în armata sovietică si a fost incitată de către sistemul conservator al ar- 
matei sovietice, care etala sintagma conform căreia „toți militarii trebuie să 
suporte temerar si stoic toate greutățile si penuriile stagiului militar”®”, iar 
unele consecinţe obstructioniste ale dedovscinei (sinuciderile, dezertările etc.) 
nu erau recunoscute de regimul autoritar comunist. Un alt impediment în so- 
lutionarea dedovscinei îl reprezenta considerentul potrivit căruia combatanții 
sovietici care informau despre disensiunile din cantonamente erau etichetati 
cu cognomine desconsiderative: stukaci, zalojnic (un fel de sicofanti), fiind, 
în consecință, ostracizati de comunitate, deseori fiind aplicată parimia: stu- 
kaciul este însoţit întotdeauna de topor”, de aceea militarii agresati afigau 
cu discreție situaţia în care se aflau, iar din partea camarazilor era susținută 
o solidaritate de breaslă. În același perimetru, soldaţii nu aveau confientá în 
ofițeri, considerându-se că astfel ar putea agrava circumstanţele. La rândul lor, 
nici ofiţerii sovietici nu aveau tendința să raporteze despre transgresările din 
bazele militare, iar datele statistice referitoare la abuzuri erau minimalizate™’. 


°° E.N. Gurenko, Dva goda ,,vstroennogo nablădeniâ”, în SI, nr. 5, 1990, p. 126. 


240 Vezi S. Turcenko, Zakon protiv ,,dedovsiny.” Na voprosy korespondenta ,,KZ" otvecaet 
zamestitel' glavnogo voennogo prokurora general-major üsticii V. Parfeonov, in KZ, 
13.10.1989, p. 2; Svetlana Aleksievic, op. cit., pp. 22-24, 105; D.S. Baldaev, V.K. Belko, 
I.M. Üsupov, Slovar‘ táremno-lagernogo-blatnogo žargona (recevoj i graficeskij por- 
tret sovetskoj tür'my), Moskva, Kraâ Moscvy, 1992, p. 340; A.V. Zitkov, Zizn' i smert‘ 
seržanta Selomova: povest‘, Moskva, Molodaâ Gvardiâ, 1992, pp. 115, 120. 


"01 V Klockov, N. Panükov, Kuda zavodit „blagopolutaă cifir”, ili , Pocemu poroj neéffek- 
tivna bor ba s dedovsinoj”, in KZ, 15.06.1989, p. 1. 
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Insinuarea dedovscinei în unităţile militare sovietice din Afghanistan, ca 
parte componentă a instituţiei armatei, a fost considerată de către combatanții 
sovietici un etos militar, instituind un mecanism incoercibil și alternativ so- 
lutionarii problemelor de ordin administrativ: „Specifică armatei sovietice... 
dedovscina în armata sovietică a fost, este şi o să fie... (VI. Gobjilá). „Ce fel de 
armată mai e si asta, fără dedovscind?" (V. Cucu). „Orişiunde este dedovscina” 
(A. Ceban). „Dedovșcina a fost şi va mai fi” (A. Timuș). „În fiecare armată este 
dedovscina... A fost şi am îndeplinit... fiindcă, dacă o indeplinesti esti soldat, 
mai departe, iar dacă nu o indeplinesti, nu eşti” (E. Talpá). „Nu-i armată, dacă 
nu este dedovșcină” (D. Rabadja). „Este o vorbă: nu-i pădure fără uscături, aşa 
nu-i armată fara dedovscina” (V. Dolghi). „De ce eşti ostaș? Trebuie să treci 
şi prin acestea. Asta este” (Al. Casian). „Acolo trebuia să fie ordine” (Ana- 
tol). „Unde nu era dedovscind, nu era ordine” (Radu B.) „A fost si dedovșină. 
Aceasta era pentru ordine" (I. Domenco). „Dacă nu ar fi dedovșcină, ordine 
în armată nu ar fi, la nivelul care ar trebui” (P. Florea). „În baza dedovscinei se 
tinea toată armata. Atât în Uniune, cât si acolo (s.n.)" (D. Rabadja). 

Amploarea dedovscinei s-a manifestat, in mod special, în unitățile mili- 
tare cu o implicare diminuată în zona conflictelor militare: „Eu aş zice că de- 
dovscina se întâmpla atunci când nu aveam ce face. Când eram ocupați, nu 
ne era nouă a dedovșcină” (M. Slutu). „Îşi băteau joc numai atunci când nu 
aveau altă ocupaţie” (A. Pleşu). „La noi nu prea era (dedovscind — n.n.), eram 
tot timpul in lupte"??. „Toate necazurile de la dezi se obțin în cazărmi, unde 
soldaţii au mult timp liber si nu-l utilizează in mod rational”. În dihotomie 
se plasau grupările specializate cu „riscuri mai mari, în cercetare, geniști şi în 
grupele speciale, acolo nu erau chestii cu dedovșcină” (I. Cocias). 

Având la bază o serie de cutume, structura ambivalentă a dedovșcinei a 
fost considerată drept „un stil de viață”**“, o unitate funcțională în gestionarea 
raporturilor interumane din unităţile militare, acest mecanism însă putând fi 
reglat de anumiţi factori, cum ar fi, spre exemplu, autoritatea intelectuală şi 
fizică: „Mult depinde de personalitatea omului, cum te impui, dacă eşti băiat 
deștept sau chiar fizic te impui. Mie mi-a mers vestea de moldovean rebel” 
(A. Timuș). „Între soldati totuşi sunt mai slabi, dar sunt si mai puternici” 
(V. Dolghii). „Unul e mai dezvoltat fizic, altul e mai dezvoltat moral, şi cel 
care-i dezvoltat moral e mai slábut decât acel care e dezvoltat fizic. Acesta 


22 Alexandru Vakulovski, Soldati románi..., (Interviu cu Mihail Malancea). 
?5 LM. Dynin, Posle Afghanistana..., p. 9. 
24 S. Vorošilov, Social'nye otkloneniá v voinskom kollektive, în Stiinta, nr. 2, 1993, p. 12. 
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care e dezvoltat fizic e Mowgli, cum s-ar zice. Poate face lucruri mai bune 
şi mai concrete ca altul și el a nimerit între oamenii aceştia, pe el încep să-l 
înjosească, nu se uita că-i din contingentul lor” (P. Florea). „Armata era o 
selecție” (I. Cocias). 

Sinecdoca dedovșcina includea un sistem complex, ierarhizat, un fel de 
caste, bazate pe diverse rituri si forme de iniţiere, blufuri, atitidini batjocuri- 
toare şi despotice, cu impact puternic asupra personalităţii, formând o genune 
în relaţiile dintre combatanți și instituind, la nivel de comunicare, un jargon 
distinct, derivând un limbaj malitios. În folclorul miliar sunt expuse, în mod 
metaforic, două etape ale dedovscinei, instituite în baza dihotomiei inculpatii şi 
răzbunătorii: „în primul an al stagiului militar eşti fără nicio culpă inculpat, iar 
în al doilea an al slujbei esti în căutarea răzbunătorilor nepedepsiti"?^. 

Pe parcursul a doi ani de stagiu militar, combatanții sovietici traversau, 
de-a lungul liniilor de falie ierarhică, patru etape substanţiale (comparate taxo- 
nomic) ale dedovscinei: duh-cerpak-ded-civil. Reîntors din Afghanistan, in una 
din bazele armatei sovietice din Turkmenistan, unul dintre combatanti estima 
perioada cronologică dificilă şi fluentă a serviciului militar: „Slujba mea a fost 
foarte grea un an si jumătate. Acuma e uşoară”. „Când eram civil, băieţii 
povesteau că în armată e bine, că ei făceau aşa şi pe dincolo. Dar ei povesteau 
numai de sfârşitul slujbei, ultimul an, şi mai ales ultima jumătate de an. Dar la 
începutul slujbei, când eram duh, si apoi cijaci, niciunul nu povestea. Mie un 
an şi vreo trei luni mi-o fost greu, primele şase luni ucebka, şi apoi Afghani- 
stanul. Mai ales Afghanul mi-o rămas în inimă pentru toată viata. Eu nu vreau 
niciodată să vadă copiii mei si nepoţii mei ce am văzut eu în slujba mea"?". 

În prima etapă a dedovscinei, care marca sub aspect cronologic un an de 
zile al stagiului militar, erau incluși soldaţii veniți din URSS care primeau califi- 
cativul generic duh?*. În funcţie de termenul instrucției militare din URSS (de 
la trei la șase luni), se delimita jalonul inferior si cel superior al acestei trepte. 
În limitele cronologice ale duhilor, se instituia o subetapă - a substituentilor 
(nou-veniti)?? sau a celor maladye (din rusescul - tineri), a imberbilor: „De la 
jumătate de an până la un an, eram maladoi” (N. Medvejonoc), iar pentru cea 
de a doua subetapá — care corespundea stagiului militar de şase luni - până 


?5 Arhiva personală Eduard Boboc. Notite din armată. 

246 Corespondenta familiei Vrabie, (Scrisori din Turkmenistan, 18.1V.1988). 
947 Ibidem, (Scrisori din Turkmenistan, 22.11.1988). 

948 Echivalent cu tilicarii, bibanii. 

?? Svetlana Aleksievié, op. cit., p. 71. 
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la un an de zile, se utilizau noțiunile cij, cijari (cinteză)*%. Combatantii novici 
erau nominalizați si prin alte noţiuni: svejaciok (proaspăt), salaga — „soldat 
tânăr, fără experienţă, cerep (în traducere directă, feastá), synok (fecior) — sol- 
datul din primele luni ale stagiului militar. 

Recrutul, alungat din rai®', devenea duh şi ocupa poziţia ierarhică cea 
mai joasă si prin urmare dispunea si de cele mai sumare drepturi, fapt ce se 
resfrângea negativ asupra personalităţii acestuia, instituind o serie de com- 
plexe de inferioritate, menținute într-o conjunctură tensionată. Diferentierea 
ierarhică era marcată printr-o serie de simboluri, cum era, spre exemplu, 
considerentul că nou-venitii, adică duhii, erau pozitionati pe nivelul doi 
al paturilor din cazarme, iar paturile cele mai comode erau ocupate de către 
dezi”: „Paturile erau etajate si de obicei nou-venitii se culcau la etajul doi” 
(C. Cebanu). „La primul etaj eram ai nostri, bibanii, la al doilea veteranii"?. 
Noţiunea duh prescria şi obligaţiile tânărului soldat; de a fi plin de energie în 
efectuarea rapidă a diverselor prestații pentru bătrâni. S-a instituit chiar un 
sistem al umilintelor, care era desemnat prin genericul letat‘ (din rusescul a 
zbura): „După trei luni de zile eu am venit în Afghan, eu eram duh. Duhul nu 
avea dreptul la nimic... nici la viata... Toti te umileau... cădeai în deznădejde 
dacă erai mai slab, multi tare s-au sinucis... Duhul. Duhul trebuie să zboare, 
adică să faci tot ce-ţi spune tie, clar cá nu orbește, mai aveai si un pic de demni- 
tate. Dar totul duhul executa până la un an de zile. În momentul când împlineai 
un an de zile, dar nu înainte de a-ţi veni schimbul. Dar eu aveam deja trei luni, 
mai aveam încă nouă luni de zile. Acei care veneau din Uniunea Sovietică de la 
6 luni de zile aveau prioritate că numai şase luni zburau...” (O. Casiadi). „Cijii, 
adică băieții care au efectuat stagiul militar şase luni, i-au avertizat pe feciori 
că trebuie să fie atenţi si să facă doar ceea ce li se cere”*™. „În regiment viata 
ciji-lor era insuportabilá" 595. 

Duhul era la discretia bunătăţii sau ráutátii dezi-lor, corectitudinii sau in- 
corectitudinii acestora, fiindu-le impus sá suporte cu pacientá toate corvoadele 


950 Cinteza (Fringilla coelebs) este o pasáre micá, de márimea unei vrábii, cántátoare cu 
ciocul conic, scurt şi tare, cu penajul cenusiu-albastrui sau brun-roscat, având pe aripă 
o dungă albă. Vezi Andrei Munteanu, Tudor Cozari, Nicolae Zubcov, Lumea animală a 
Moldovei. Păsările, vol. 3, Chişinău, Ştiinţa, 2006, pp. 203-204. Aspectul fizic al pasării 
urma să indice valenţele nou-sositilor în fata dezilor. 


%1 Arhiva personală Eduard Boboc. Notite din armată. 

?? A se vedea si O. Ermakov, Blagopoluénoe vozvrasenie, in NM, nr. 8, 1989, p. 157. 
253 Alexandru Vakulovski, Soldati románi..., (Interviu cu Ivan Spatari). 

234 O. Ermakov, Rasskazy, în Znamá, nr. 3, 1989, p. 94. 

?5 Afghanistan bolit v moej duse..., 1990, p. 218. 
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şi punitivele dezi-lor. În folclorul militar se fac referinţe la posibilele consecinţe 
ale agasării dezi-lor: „Conflictul cu ded-ul se echivalează cu aprinderea paielor 
în cap"?6. 

Duhul avea o serie de obligaţii, gratuitus labor, deseori instituite la nivelul 
unor ordine fata de bătrâni, inclusiv aprovizionarea acestora cu ţigări: „Dacă 
eram mai tineri, pe noi ne trimiteau după ţigări” (O. Casiadi). „Mi-a spus 
dedul, iaca aşa, dă-i tigáretu, adică s-o aprinz, eu nu am zis niciodată cá nu 
pot" (V. Talpă). „Într-o seară, um cică: Naste o țigară”*”. „Din maladye nu 
fuma nimeni, aga spuneau dezii, cá nu fumează nici un maladoy" 95, 

Duhii mențineau salubritatea, igienizarea, prestând cele mai deplorabile 
servicii, aşa-numitele lucrări întinate, chiar având grija vestimentatiei bătrâ- 
nilor: „Cineva trebuie să spele podelele, cineva trebuie să aștearnă paturile, să 
curețe lavoarele, cineva trebuie să mature... Cineva trebuia să facă lucrul ista, 
până la jumătate de an făceai cel mai negru lucru (s.n.), iar a doua jumătate de 
an treceai la post” (Radu B.). „Eu, dacă eram ded, puteam să te trimit să faci 
curățenie” (St. Burghilá). „Trebuia să-i speli şi o soseta, o haină. Te punea să 
fie călcat, ceea-ceea” (Al. Casian). „Nu se duceau la spălat vesela (adică dezii — 
n.n.)" (P. Cojocari). „Trebuia cineva să spele forma sau coltunii (sosetele — 
n.n.), sau să coase” (V. Dolghii). „În infanterie, veteranii îi puneau pe ăştia, pe 
bibani, să le spele hainele, ciorapii.. Mai făceam curăţenie prin cort, „Nu 
era să spele el, care a slujit doi ani de zile, podeaua. Veneau maladye... Ştiai cá 
aici trebuie de făcut ordine, acolo trebuie să freci, să nu lași aşa murdărie... Să 
mai faci încă o dată curăţenie, dacă erai de serviciu, ori te puneau la un lucru 
mai greu, sau să speli vasele” (I. Domenco). „De obicei, se acorda atenţie la 
curăţenie, care era în grija celor tineri” (A. Juravliov). „Am fost şi eu tânăr, 
maladoi... Dacă a trebuit, am spălat şi podele, a trebuit, am stat si la post 
noaptea în locul altuia, am stat... Maladoiul trebuie să aibă grijă de curăţenie” 
(P. Florea). „În cameră curat făcea cel mai maladoi... Se mai întâmpla să speli 
podelele, să inlocuiesti la post" (V. Vrabie). „Puteau de exemplu să-ţi ordone 
să-i speli cuiva maşina pentru că el e ded” (V. Stan). „În regiment eram doar 
eu tânăr, zece dezi şi doar eu singur tânăr... Spălam toată vesela, tăiam lemne 
si mentineam salubritatea"*9, „În rest totul este pe vechi: cijicii foșnesc, iar 
bătrânii trandavesc"?"!, 


?5€ Arhiva personală Eduard Boboc. Notite din armată. 

%7 Alexandru Vakulovski, Soldaţi románi..., (Interviu cu Feodor Morari). 
%8 Ibidem, (Interviu cu Anatolie Deleu). 

° Ibidem, (Interviu cu Serghei Bejenaru). 

?9 Svetlana Aleksievit, op. cit., p. 105. 

%! A. V. Zitkov, op. cit., p. 172. 
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Una din obligaţiile duhilor o constituia pregătirea mesei pentru dezi: 
„Du-te si add mâncare, cartofi prăjiți” (St. Burghilá). „Peste douăzeci de mi- 
urmau să adune tacamurile"?%. Spre deosebire de dezi, care puteau să refuze 
anumite feluri de mâncare (de calitate inferioară), tinerii nu dispuneau de 
acest privilegiu”?. 

Obedienta duhilor era marcată prin faptul că aceştia nu aveau dreptul să 
prezinte onoruri ofițerilor: „Noi, cei care aveam vechime de un an, nu aveam 
voie să-i dám onorul la ofițeri; numai cei de doi ani" (V. Vrabie). 

Duhii erau supuși diverselor şicane, ergotismului, aplicării unui vocabular 
jignitor, frecusurilor şi abuzurilor fizice din partea soldaților bătrâni, începând 
chiar cu centrele de repartizare din Afghanistan: „Am zburat din Samarkand 
la Kabul. Şi am dormit o seară acolo. Prima seară am primit o bocăneală în 
Kabul” (V. Malarciuc). „Cum a spus unul, în primul minut a mâncat bătaie de 
23 de ori... Acolo a fost dedovșcină mortală... Numai m-am dat jos din avion, pe 
data de 10 august, la ora 11, ziua era ca în iad, o culoare galbenă, aşa cu colb, 
nişte automate roase, niste mașini. Şi aud: Pastrojlisi, svin'i, kazly, pidarasy, 
blead‘ vy čto dumaite, zdesi Soâz? A vašu mamu... (Aliniati-va, porcilor, tapilor, 
poponarilor, curvarilor, voi ce credeți, că-i Uniunea? Eu pe mama voastră am...) 
Băi, îmi tremurau picioarele de frică. Era un moldovan acolo: O, anuka, dai 
câsy suda! (Dă ceasul încoace!) Acela: Da net, éto mod pamât, mama poda- 
rila. A tebe... (E o amintire, mama mi l-a dăruit. Eu te voi...) Văi Oleg, na tie 
ceasul... da mai du-te tu... vrei pe mine să mă bată... Nu ştia ce să facă, repede 
l-a băgat în cizmă, tremura, când i-a dat vreo trei picioare în spate. Măi, ca 
pe oi... când ne-au luat la bătut: suki, pastroilis“ vy čto dumaite mumu zdes“ 
budite?... (Canaliilor, aliniati-vá, ati venit aici la cules mure?...). Nişte jargoa- 
ne... am murit de frică. Când ne-am dus acolo, era un fel de pază militară şi 
te distribuia. Au venit niste băieți și ne-au întrebat: vy hotite v desantnuti? Da, 
hotim. (Vreti în serviciile aeropurtate? Da, dorim). Cine v-a striga, să nu ieşiţi, 
doamne fereşte. M-au strigat: Casiadi. Cto suka ne slysis? Da net čto, â v tuale- 
te byl. (Ce, canalie, n-ai auzit? Nu, am fost la WC.) Unde ai fost? La toaletă? 
Boc vreo trei picioare. Asta era repartizarea. Ei m-au luat şi pe aerodrom mă 
duceau pe jos, peresyl'nyj punkt (centrul de transfer — n.n.) se numea in Kabul, 
unde oamenii se repartizau în tot Afghanistanul, şi femei, şi bărbaţi, toti. Am 
luat-o pe jos, ceea ce mi-a dat de înţeles că suntem undeva pe aici, într-adevăr 
RTB - Radio tehniceskij batalion (Batalionul radiotehnic). Eu ca şofer. Azi am 


%2 Ibidem, p. 12. 
%3 Ibidem, p. 16. 
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venit la ora 9 seara şi pe la ora 5 dimineaţa era desteptarea in Afghanistan, iar 
pe mașină, un GAZ-76, bun, nou, ceea ce-i un plus pentru un om care vine 
direct acolo. Prima zi ne-au culcat, tot acolo, nu ne-au spus nimic şi ne-am 
sculat dimineaţă ne-am dus la gimnastică, cum se face tot normal, când am 
venit repede: vse postroilis:.. v umyval'nik! (Toti alinierea, la chiuvete!) Ne-au 
luat la bătaie: vy čto? (Ce faceţi?) s-o dus să facă gimnastică, dar cine, măi, o 
să spele pe jos, eu?” (O. Casiadi). „Seara când au început a se gramadi... si au 
început a ne várcoli, că noi tinerii... %*. „Doi cu patul în piept la un om... mân- 
cam bătaie” (Al. Josan). 

O altă formă de umilire a duhilor, la centrele de repartizare, a constituit-o 
menţinerea stării de anxietate si a marasmului: „Noi dintr-o parte iegeam din 
avion, pe de altă parte băieții demobilizati urcau, veneau acasă dembelii. Toti 
tipau la noi: duhi, vesaites'! Intelegi asta cum? Adică, bibanilor, spanzurati-va! 
Duhi, vesiates' că aici e, Doamne fereşte! Ne speriau”*5. 

Starea de umilire a duhilor era tolerată, iar uneori chiar generată şi de 
către ofiţerii sovietici: „Dacă ştiai că eşti mai tânăr, tot ce făcea dedovsina 
ştiau ofițerii. Acolo așa se obişnuia” (V. Malarciuc). „Eu prima dată am plecat 
în coloană, eu nu ştiam nimic. Plus că la filtru era înfundată nişte vata acolo, 
nu mergea si eu nu ştiam ce să-i fac. Aceştia râdeau și mă băteau (s.n.). Şi eu 
credeam că avionul dacă merge prin Kabul... Eu nu ştiam ce-i, iar ei nu-mi 
explicau, doreau să te tind in stare de groază (s.n.). În orice caz, eu aşa am 
înţeles, dar așa era peste tot. Din maşină a început să curgă lichid de la frână. 
Ce să fac? Nu ştiam cum s-o instalez. Era un plutonier şi toti în sopka ceea, da 
sopka asta-i un fel de deal. Da eu, pana am ajuns în sopka ceea, am transpirat, 
eu mă gândeam că poate îi minat. Tot la sopka ceea: Tu... duh. El fiind prezent, 
ofițer, cel mai mare în coloană: kogo à dogoni A rastreláü! (pe cine îi ajung, 
îi impusc!). A tras de două ori, când am rupt-o... fugeam mai ceva ca ogarii" 
(O. Casiadi). 

Dezii aplicau o serie de punitive — torturi fizice pentru cei tineri -, care 
pot fi clasificate în mai multe categorii: molestări fizice, nutritionale, privarea 
de somn etc., toate marcând însă implicaţii psihologice (torturi psihice) asupra 
tinerilor combatanți: „Noi fiind de acum dezi, il báteam pe unul: Vspyska sver- 
hu. (Stai cu mâinile în jos şi cu picioarele sprijinite de perete), vspysca szadi (Tu 
stai cu fata in pat). Vspyska sprava (stai în stânga). Sta în poziţia vspyska sverhu 
şi intră zampolit, din Nicolaev. Aiştia mai bătrâni sunt în relaţii foarte bune cu 
toti ofiţerii. Da aista: treneruimsá? Da, da tovariš, podpolkovnik. Haraso, nado, 


%1 Alexandru Vakulovski, Soldati románi..., (Interviu cu Ivan Spatari). 
%5 Ibidem, (Interviu cu Anatolie Deleu). 


245 


nado. (Vă antrenați? Da, da tovaráse, colonel. Bine, trebuie, trebuie). A dus unul 
o sticlă de rachiu si toată problema s-a rezolvat. Dar el nici n-o contestat ches- 
tia asta. Da, treneruimsâ... (Da, ne antrenăm...). Asta era la cantină. De ce? 
Când mi s-a adus mâncarea, sosul nu era fierbinte, imediat puneau vreo trei 
linguri de piper roşu, trei linguri de piper negru, trei linguri de sare, tot la vreo 
150 g de cafea cu lapte şi: A scitat do sta, čtoby ty ego skušal... (Eu număr până 
la o sută, dar tu să-l consumi). Dar ştii cum număra? 98, 99, 100. Boc! N-ai 
vrut? Trei pahare după asta să bei... Asta eu am tras-o... eu n-am auzit, eu am 
tras-o.. (O. Casiadi). „La început la noi era un băiat, tare aspru era cu ei, el 
cândva a fost maestru în sport, sportiv, ne punea la post în locul lor, ne bătea” 
(V. Botnari). „Se mai întâmpla că luai şi bătaie” (I. Domenco). „Da am aninat 
bătaie bună, cu picioarele””™. „Nici nu ştii cât de mult ne băteau, când eram 
maladoy. În fiecare zi: cu treabă, fără treabă, după ce ne trezeam, ne chinuiau 
până ne pierdeam cunostinta””. „Bătaie era. Bătaie era fără milă, fără niciun 
Dumnezeu. La noi era un uzbec, Kadam îl chema, tare nebun era, el când se 
îmbăta, cu cuțitul la noi sărea...'*%. „Dormeam trei ore pe zi”*%. 

La maltratările din unităţile militare sovietice se referea si unul dintre 
militarii moldoveni in misive: „Aici, dacă iti zice trebuie să faci, ori mănânci 
bătaie, ori nu dormi nopti"??. Jurnalistul rus Vladimir N. Sneghirev, care a 
vizitat Afghanistanul în anii 1980, a marcat episoade de violenţă fizică între 
combatanții sovietici: „Odată o soră medicală mi-a povestit cum la un control 
medical a remarcat la un soldat semne de violență. S-a constatat că în ajun 
dezii le-au organizat tinerilor un jurământ: i-au bătut teribil cu catarama de 
la curea””!. 

Brutalizările fizice se intensificau în momentele bacanale, atunci când 
dezii serveau băuturi alcoolice si intreprindeau acțiuni violente: „Au început 
să mă bată. M-au ţinut noaptea două ore şi m-au bătut, el sta si bea dar eu... cu 
piciorul da în burtă, în stomac. Ca un copil, eram fraged, puteam deveni calic. 
Să nu spui la nimeni. Într-adevăr, eu mă uitam la el şi vroiam să-l plesnesc cu 
ceva în cap” (P. Florea). „O lună de zile în viața cantonamentului a survenit 
monotonia, de aceea soldaţii au început să adune o roadă bogată de struguri 
şi piersici. De la struguri au şi început toate. Dezii au hotărât să facă bragă. 
Cam la o săptămână după colectare, braga a fermentat, iar dezii au început 


%6 Alexandru Vakulovski, Soldati románi..., (Interviu cu Feodor Morari). 

297 V.G. Verstakov, Afghanskij dnevnik..., p. 55. 

28 Alexandru Vakulovski, Soldati románi..., (Interviu cu Anatolie Deleu). 

°® Svetlana Aleksievié, op. cit., p. 105. 

279 Corespondenta familiei Vrabie, (Scrisori din Turkmenistan, nedatată, mai-iulie 1988). 
971 David Gaj, Vladimir Snegirev, Neizvestnye stranicy..., p. 71. 
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să-i instruiască pe cei tineri”. „Ei (dezii — n.n.) luau zahărul si făceau braga, 


asta e un fel de vin, din zahăr şi drojdie... Ei beau, se îmbătau, ei toată ziua 
dormeau, dezii, noaptea nu aveau ce face, nu le era somn, trebuia să... astea, 
mă băteau pe mine, eu mă duceam să mă culc, îl chemau pe altul, apoi pe altul, 
aşa pe rând”*?. „În noaptea de... spre... septembrie 1985, T. fiind în stare de 
ebrietate a început să-l «educe» pe S., aplicând forța fizică. Loviturile, inclusiv 
în partea inferioară a piciorului, erau intense şi periculoase... Brutalizarea lui 
T. a atins limite maxime, agresivitatea a fost generată de alcool..?°”*. 

Una din formele excesive ale violenţei era reprezentată de așa-numitul 
„ordin al nerozilor” Conform acestei bastonade, veteranii îi loveau pe cei tineri 
în pieptul febril, în poziţia celui de al doilea nasture de sus (unul din punctele 
sensibile ale organismului uman - n.n.), conform sintagmei — suflet, la luptă), 
iar leziunile insinuau decorația”. 

Drept formă de înjosire arbitrară a tinerilor erau improvizate diverse ter- 
tipuri, cum era, spre exemplu, aşa-numitul očko (a ochi) — „să urli în closet, 
prin imitarea unei voci grave"?"", uscarea obielei?" sau lingerea sosetelor: 
Spală-mi, ciji-lei, sosetele! Aceasta încă nu reprezintă nimic, dar uite ceva mai 
dur: Ian ciji-lei, linge-mi sosetele. Dar să mi-i lingi bine, ca să vadă ott". In 
acelaşi perimetru, semnalám faptul că mecanismul dedovscinei putea intensi- 
fica tensiunile naţionale şi confesionale. Astfel, în regiunile asiatice ale URSS, 
în mod special la ceceni, armeni etc., lucrul cel mai repugnant era efectuat de 
către femei, prin urmare pentru asiatici acest lucru detestabil semnifica un 
grav atentat asupra orgoliului virilitátii (I. Cocias). 

Dezii puteau sá sustragá de la duhi diverse lucruri personale, cum era spre 
exemplu rucsacul??. 

Una dintre prestatiile soldatilor tineri o constituia mentinerea atmosferei 
agreabile pentru bătrâni: „Le puneau să canti ce vroiau, aceea te puneau să 
faci” (Al. Minciuc). „Pe paturi s-au instalat bâtrânii, care se amuzau, iar sub 
paturi se tarau cijii, care imitau sunetele maşinilor de luptă”. 


272 V.I. Nosatov, op. cit., p. 120. 

93 Alexandru Vakulovski, Soldati románi..., (Interviu cu Anatolie Deleu). 
24 D. OlShanskij, „Afghanskij sindrom”, in LO, nr. 3, 1990, p. 16. 

?5 O. Ermakov, Rasskazy..., p. 104. 

276 Svetlana Aleksievi¢, op. cit., p. 43. 

?7 O. Ermakov, Afghanskie rasskazy..., p. 102. 

278 Svetlana Aleksievié, op. cit., p. 52. 

?? Ibidem, p. 102. 

%0 A V. Zitkov, op. cit., p. 94. 


247 


Unora dintre dezi li se consacrau ode: „V.S., care cânta la nebunie la 
chitară, mi-a dedicat un cântec, eram ded atunci” (V. Drutá). 

Altă metodă de agrement pentru dezi o constituia efectuarea, de către 
tineri, a diverselor corvezi, iar ultimii, după caz, aplicau diverse subterfugii: 
„Dedovșcină. A fost diferită, de la caz la caz. M. avea două canistre. Dembelul 
(cei care urma să se demobilizeze — n.n.) îi punea ca timp de 5 minute să aducă 
din vale apă (ei aduceau apă nu ştiu de unde), timp de 5 minute trebuia să 
aduci canistra în deal. Nu te-ai încadrat în cinci minute, te mai duceai o dată. 
Dar ei ce făceau? Au mai făcut rost de o canistrá şi o ţineau ascunsă... rezervă” 
(C. Cebanu). 

Gafele tinerilor din timpul operaţiilor militare si transgresările regula- 
mentare erau exasperate, sancţionate şi retrogradate de dezi prin rábufniri de 
violenţă, la așa-numitele judecáti-razboruri (trieri), un fel de pandemoniu, 
unde se efectuau o serie de disciplinări inumane: „Soldaţii, prietenoși în timpul 
operaţiilor de luptă, în unitățile militare puteau fi torturați bestial, deoarece, 
conform aprecierilor, ar fi încălcat legile nescrise. Cel mai adesea tortura era 
aplicată după operaţiile militare la așa-numitele razboruri (explicaţii). Spre 
exemplu, dacă un tânăr soldat în timpul raidurilor din munţi consuma rezer- 
va de apă, destinată întregului grup, sau dacă din cauza oboselii n-a reușit 
să transporte echipamentul, a crápat, cum se zicea in Afghanistan, sau dacă 
adormea la post”*!. În timpul misiunilor, la limitele dintre viata şi moarte, 
orice eroare, efectuată de tinerii combatanți, era sanctionatá de bătrâni: „Eu 
nu ştiam toate regulile. Impuscaturile au început din partea stângă, dar eu mă 
aflăm în partea dreaptă, în BTR. Am dat să trec in partea ceea, ca să-mi iau 
poziţia mea. Ies afară, dar deasupra zburau ghiulele, deasupra capului. Cand au 
văzut dezii, au zis: Ian vino încoace, te-ai săturat de trăit, ian vino să te învăţăm 
cum sunt la noi legile. Şi am luat vreo două sub coaste” (V. Malarciuc). 

În timpul operaţiilor militare, tinerii erau supuși obligațiilor de probă, ur- 
mau să reprezinte avangarda, protejându-i astfel pe cei bătrâni de eventualele 
primejdii: „La toate operaţiile acestea militare, când ne duceam, verificam 
toată cărarea să nu să se producă explozii. Până la un an de zile îmi spuneau: 
mergi înainte, du-te si caută, vrei ca eu să explodez? Eu mai am două luni de 
serviciu, şi eu nu mai vreau...” (V. Malarciuc). „Când trebuia să trimită undeva, 
nu-i trimitea pe acei care au efectuat serviciul militar mai mult, şi el soldat a 
fost şi ştie, tot îl trimitea pe unul mai tânăr” (M. Slutu). „Dacă venea momen- 
tul să plecăm, de pildă, dacă veneau elicopterele şi trebuiau să ducă pe munți 
apă - nu se ducea un veteran, eu singur mergeam”””. 


%1 A V. Cikisev, op. cit., p. 302. 
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Un alt aspect malign îl constituia faptul că dezii îi obligau pe tineri să-i 
asasineze pe prizonierii de rázboi?*. 

Pe lângă umilintele cele mai teribile, erau și altele, auxiliare, considerate 
chiar imperioase. Astfel, o metodă moderată, considerată utilă, era pedepsi- 
rea tinerilor prin efectuarea diverselor exerciţii fizice, dintre care cele mai 
cunoscute fiind flotările şi exercițiul la bară: „Ie punea să faci îndoirea si dez- 
doirea braţului, dacă ai încălcat ceva” (I. Domenco). „Toată pedeapsa se ex- 
tindea la pedepse de sport, ca el să poată urca înălțimea ceea, să coboare” 
(I. Oca). „La pământ! Și fa flotári. Se uita, aşa, 50 de flotări, dacă le poti face, 
bine - 100, făceai 100, desigur, după 100 de flotări tremuri, nu poti - 120, 
făceai 120 -150, numai să râdă. Ei şedeau toti pe paturi întinși si rádeau de 
noi, maladye. Făceam, bineînţeles. Făceam până la urmă si 150, şi la bară ne 
invarteam"?84, 

Prin filiera dedovscinei s-a penetrat si respectarea regimului alimentar de 
către tinerii soldaţi, aspect considerat indispensabil, deoarece reglementa for- 
tificarea metabolismului în fata diverselor boli: „Puteau să te bocáneascá cá 
nu mănânci, în Uniunea Sovietică puteau să ia mâncarea de la cel tânăr, dar la 
noi era invers. Acolo sunt multe boli şi trebuie să mănânci bine, ca să le eviti" 
(Anatol). „Şi totuşi ei ne dădeau untul, la cei tineri” (P. Cojocari). 

Potrivit manualului sovietic Psihologia militară (1972), soldaţii din anul 
doi al stagiului militar aveau tendinţa de a-i imita pe predecesori, atât în 
reprezentările pozitive, cât şi în cele negative’. Astfel, rabufnirile de violență 
erau de caracter metonimic şi iminent; fiind perpetuate, conform tradiţiilor 
nescrise, şi reproducându-se, ca o formă de răzbunare, în spiritul principiului 
empiric al celui slab şi al celui puternic: „Atunci am început noi să ne batem joc 
de alții. Cum s-au comportat cu mine, aga am făcut şi eu mai departe. Câteodată 
stăteam si mă gândeam — de ce îl bat eu pe băiatul acesta? Parcă mi-era milă. 
De ce îl bat eu pe el? Si apoi îmi aminteam: dar de ce mă băteau pe mine? 
Înseamnă că pe mine mă băteau pentru nimic? Înseamnă că și eu trebuie să-l 
bat pe el tot pentru nimic. Şi dă-i bătaie. Băteam fără niciun Dumnezeu. Nu 
mi-era milă. Cum primeam şi eu..”°**. „Am avut parte de toate: ne-au bătut 
şi mai târziu am bătut şi noi” (N. Medvejonoc). „Iniţial te bat pe tine, iar mai 
apoi tu trebuia să aplici forța”. 
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Resorturile cu valente de umilinte instituiau anihilarea personalităţii 
tinerilor comabatanti, dezideratul major al acestor şicane marcând „o trans- 
formare sau, de fapt, o reformare a constituţiei psihice şi fizice a recrutului. 
Identitatea sa civilă trebuie să fie distrusă, coloana vertebrală psihică să fie 
frântă, pentru a face loc noii identități ca obiect supus al superiorilor militari 
şi ca rotitá care să funcţioneze perfect in angrenajul aparatului militar"***, In 
această ipostază, militarul era privat de o serie de drepturi; îi dispărea perso- 
nalitatea, fiind complementar sistemului creat de dedovșcină: „Soldatul tânăr 
constituia doar un obiect"?*, „Idee de a-ţi bate joc de oameni. Până la un an de 
zile... tu nu ai cuvânt” (O. Casiadi). „Până la un an de zile trebuia să faci ceea 
ce-ţi spuneau ei" (V. Malarciuc). Contextul constituit de dedovșcină avea să fie 
relevat în notițele militarilor prin afirmaţiile „unde am ajuns noi, si dracul a 
dat bir cu fugiţii”. 

În faza a doua a dedovscinei, duh-ul era avansat în următoarea treaptă — 
cerpak, — care, sub aspect cronologic, evolua pe parcursul a șase luni, adică 
reprezenta intervalul 12-18 luni al stagiului militar. Duh-ul era promovat la 
un an de zile de către superiorul său, adică ded-ul. „Dezii, care aveau un an şi 
jumătate de stagiu militar, îi transferau pe ceilalţi în cerpak” (O. Casiadi). Pro- 
movarea duh-ilor în cerpak era efectuată conform ceremoniei celor 12 curele: 
»... primeai la buci 12 curele... Aveam niște steluțe pe buci. Noi treceam in 
cerpaci”**!. „Am primit şi 12 curele... O lovitură de curea simboliza o luna” 
(I. Gadinaud). În unele unități militare, obiceiul celor 12 curele nu era res- 
pectat... Numărul de lovituri, cu valenţe simbolistice, putea fi majorat: „12 
curele erau pentru transfer, alte şase pentru forțele speciale si altele trei — pen- 
tru unitatea de cercetare, pentru impertinentá, pentru infumurare, pentru 
cutezanta"???, 

Cerpak-ul reprezenta un fel de ordonanţă a ded-ului, gestiona buna 
activitate a duhului, care urma să efectueze o serie de obligaţii către ded: 
„Cerpak-ul acesta era omul care conducea cu duhul, în aşa mod ca să-i facă 
pe plac ded-ului... Cerpak-ul răspundea. El aranja, el tot făcea. În momentul 
când făcea observaţii ded-ul si îmi spuneau (fiind cerpak — n.n.): Oleg, acolo 
n-au făcut duhii, acolo... Mai mult nu trebuie să-mi spună, asta era o palmă 
zdravănă pentru „onoarea” cerpak-ului. El te bătea până mâine dimineaţă, de 
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aceea că lui i s-au făcut observaţii. Iti dai seama? Unde l-au pus pe el, la ce 
(adică să lucreze intens — n.n.), te vom pune noi să «ari» până la demobilizare 
si vei pleca acasă ca si un «cimo» (degradat — n.n.)"??. 

Cerpak-ul avea o serie de privilegii: „După 12 luni se permitea să-ţi cogi 
pantalonii, să-ţi leşi mustáti, dar aga, nu se dădea voie” (V. Malarciuc). 

Treapta superioară a dedovscinei, care înglobează întregul sistem ierar- 
hic, era reprezentată de ded şi parcurgea şase luni, respectiv lunile a 18-a — 
a 24-a ale stagiului militar: „După un an şi jumătate de amu erai mai liber” 
(Radu B.). 

Dezii fundamentau prestigiul personal prin proiectarea unei titulaturi 
apoteotice, ținând cont chiar si de prestanta altor grei din companie: „Mal- 
tratarea demobilizatului, adică a soldatului care a trecut prin ciur şi prin dâr- 
mon, poate să influențeze negativ tinerii soldati, care acum se subordonează 
slujbașilor bătrâni, ca si în fata unui Dumnezeu - înţelepţi, puternici şi cu- 
rajoşi”**. 

A] patrulea nivel al dedovscinei era reprezentat de civili, substituenti??^ sau 
demobilizati. Demobilizarea jalona finalizarea serviciului militar si era con- 
siderată de soldati ca un moment salvator din calvarul dedovșcinei, constatări 
surprinse si în folclorul militar - demobilizarea constituie o lumină la capătul 
tunelului sau pace-păcii, iar soldatului demobilizare?5: „În momentul în care 
ţi-a apărut ordinul, tu erai civil, te numeau după prenume şi nume după tată, 
de exemplu, Oleg Afanasevici” (O. Casiadi). „Dacă el vrea, poate rămânea 
acolo. Dacă nu, poate să se elibereze” (D. Rabadja). Demobilizatii deţineau o 
serie de ritualuri specifice: „La stodnevká (la o sută de zile — n.n.), când apărea 
ordinul de eliberare, ne rădeam pe cap” (N. Medvejonoc). 

În faza finală a serviciului militar, după executarea ultimei misiuni mili- 
tare — cea mai lungă luptă”, civilii erau excluşi de la operaţii militare: „Dacă 
ai efectuat serviciul militar doi ani, în ultimele douăzeci-treizeci de zile până 
la demobilizare, de obicei, erai scutit de îndatoriri şi protejat" "78. Tinerii erau 
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obligati să le asigure demobilizatilor o serie de daruri, necesare deplasării: 
„Diplomat, ştergar, broboadă pentru mama, cadou pentru iubită”. Demo- 
bilizarea marca terminarea serviciului militar si jalona un nou început, o de- 
plasare în viata’. 

De specificat este faptul că mecanismul dedovscinei era colportat nu doar 
în cadrul unităţilor militare şi a operaţiilor de luptă, ci şi în perimetrul clinici- 
lor, referitor la spitalizati: „Erau cazuri când în secții, dintr-acei soldati să-i 
umileascá pe alţii. Era acolo un cazac, acolo erau diferite naţionalităţi. Ma- 
joritatea erau cazacii şi uzbecii, ucraineni şi moldoveni. Şi cazacul acela ştiu 
că-i zicea la unul să-i facă anumite servicii, şi-l bătea, acela (eu eram în tură) a 
vrut să-și pună capăt zilelor. Am dat eu de el. Era un rus, băiatul acela era din 
Moscova” (Elena Mataseevici). „Asta-i dedovscind? În spitale nu era atât de 
puternică”!%!. „Unul dintre soldaţii uşor răniţi, internaţi la infirmeria militară, 
a fost într-atât de extenuat, încât a băut două pahare de otet. Medicii au con- 
cluzionat că nu va supraviețui şi l-au lăsat să moară în același cort. Aceiasi dezi 
l-au impus dimineaţa să spele podelele pe muribund”. 

Dedovscina a reprezentat un sistem de subordonare complex, instituind 
o formă alternativă de administrare, fiind recunoscută, de facto, şi de către 
ofiţeri: „Acolo totul conducea dedovscina. Ofițerii puţini. Erau ofițeri puter- 
nici, dedovscina se da după ofiţeri. Dar erau slabi, apoi ofițerii se dădeau dupa 
dedovșcină. Vă spun toate cazurile. Cum spune dedovșcina, aşa şi era. Când 
m-am aflat primele luni acolo, era un plutonier. Plutonierul era din Ucraina. 
Acela mi-a plăcut. Pe urmă ne-au dat la un locotenent care nu făcea nimic. 
Dar plutonierul a fost de treabă. Bravo. Mi-a plăcut” (Al. Minciuc). „Când am 
trecut la stadiul acesta, de dezi, comandirul (comandantul — n.n.) plutonului, 
locotenent-major, s-a apropiat de noi singur si ne-a zis: Rebáta, tak i tak, bejte, 
delajte cto hatite, no stob byl porádok u nas... Adică: Băieți, faceţi ce vreţi, dar 
să fie ordine în cort”, 

Pentru a exclude situaţiile de umilință la care erau supuşi, soldaţii nou- 
veniți creau diverse alianțe si înțelegeri subversive, unele centrate pe factorii 
naționali, regionali, camaraderie sau figuri titulare, instituind arhitectura unor 
subculturi. Astfel, nu erau excluse cazurile când în soluţionarea diverselor 
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disensiuni, combatanții apelau la conationali sau efectuau mici conspirații 
împotriva şicanatorilor: „Având în vedere că aveam multi pământeni, moldo- 
veni, imediat rezolvam problema, pe mine mă ţineau de rezervă... Moldovenii 
unde se duceau, îndată rezolvau totul, dacă nu, îi scoteam eu din situație... 
Erau 14 masini din batalionul nostru şi-i întâlneau (pe dezi - n.n.) la Tioplai 
Stan, ieşirea din Kabul, acolo se adunau mașinile, se constituia o coloană de 
maşini care era repartizată. În momentul când erau 50-60 de maşini, erau si 
coloane mari, 60 şi 100 de masini, atunci veneau batalioane de securitate, 
de trupe aeropurtate, băgau antiaeriana, două-trei lunete băgau șilka, un fel de 
tanc, dar cu patru ţevi, antiaeriana avea două ţevi, puse pe maşină si bágau 
forțele aeropurtate si ne pázeau ei. Plus ei aveau legături si când se începea 
un táráboi acolo..” (O. Casiadi). „Dacă suntem dintr-un sat si deja sunt ve- 
teran, desigur cá pe tine n-o să pună mâna nimeni" Im. „La început aveam 
krysá (protecţie - n.n.) — dedovscina din Kiev” (N. Medvejonoc). „În com- 
panie viaţa cijilor era insuportabilă, deşi mie imi era, in mod incontestabil, mai 
uşor decât băieților din contingentul meu: aspectul meu fizic (am început să 
le arăt deodată dinţii), sprijinul caucazienilor au reprezentat factorii de bază 
ce au instigat spiritele si surprindea" 5, „Era un băiat din Cantemir, el tinea 
toată compania pe spatele lui, el era cel mai smecher? Unii combatanți, gratie 
funcţiei pe care o aveau, au tins să neutralizeze mecanismul dedovscinei. Ast- 
fel, bucátarii puteau bloca sistemul alimentar: „Da eu am avut cel mai mult de 
suferit din cauza lor. Dar şi ei din cauza mea, dacă nu mă lăsau în pace, avea de 
suferit stomacul lor" (Gh. Lupu). Unele simpatii ale combatantilor sovietici — 
circumscrise dedovscinei — erau pártinitoare: „Cecenii îs tare prietenoși, îs un 
popor fierbinte. Eu tare bine mă intelegeam cu ei, ca frații. Ei mai râdeau de 
vorba mea, eu de a lor. Dar dacă ii superi, te împușcă, te fărâmă... Iată, erau 
ruși, pe ruși îi băteau de Doamne fereşte! Băi, băieţi — le ziceam, Tasuiev, era 
unul, trebuie să ai ruşine. Pe ruşi îi băteau, îi udau cu apă si iar uciganie" 6, 

În contextul dedovscinei au fost remarcate si anumite particularități etno- 
psihologice (Vălkerpsychologie). Moldovenii, de exemplu, grosso modo, erau 
considerati nonviolenti, comparativ cu popoarele asiatice, considerent precar 
în anumite situaţii: „Moldovenii sunt de caracter domol şi muncitori. Unica 
ce nu le ajungea, comparativ cu caucazienii, nu că nu erau uniti, ci faptul că nu 
erau bătăuși, deşi uneori era cazul să fie” (I. Cocias). 


1004 Ibidem, (Interviu cu Stepan Gaidău). 
1005 Afohanistan bolit v moej duse..., 1990, pp. 218-219. 
1006 Alexandru Vakulovski, Soldați románi..., (Interviu cu Ivan Spatari). 
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Regimul dur din cazarmă, provocat de dedovscind, a generat sinucideri 
şi dezertări în rândul combatantilor sovietici: „În Statul-major lucra el, n-a 
văzut fum de glonte, nu ştia cum miroase, dacă stătea numai în Statul-major 
cu pixul in mână si scria... Bineînţeles că toti îl umileau: Ce fel de ,,afghan” 
esti? Că tu încă fum de glonte nu l-ai mirosit, da’ ai să mergi acasă, ai să ai 
scutiri ca si mine, o să fim ambii „afghani”. ÎI torturau. Într-o dimineaţă l-am 
găsit spânzurat la baie”. „De la dedovșcină tot puteau să dezerteze, fugeau” 
(V. Malarciuc). „Au fost multe cazuri de dezertare. La noi au venit băieții, când 
ne-au dus deodată si au văzut că-i slută treaba, dedovscina e foarte rea... Chiar 
a fost, că era greu, au văzut că nu are să o ducă, el până la urmă singur lua 
automatul si se impusca. Alţii fugeau. Iaca ne opream noaptea de o pildă la 
puncte, ne opream și stăteam, si noaptea el se ridica si fugea. Lăsa tot. Şi lăsa 
şi automatul, toate celea si el fugea în munți. Si acolo îl găseau. El se preda 
singur. Au fost multe cazuri de acestea” (Carasemir). „Acolo era dedovșcină, 
tare mare... Chiar şi acum îi știu familia — Petrenco, un ucrainean, a dezertat, 
dar a dezertat că... nu a suportat dedovșcina asta” (I. Murzac). „Dezii implicaţi 
în dezertarea tânărului soldat au fost bágati la închisoare”. „Eu trebuia să 
vin în concediu, vroiau ca să-mi permită, dar ne-au tăiat concediul la toti din 
batalionul nostru, fiindcă au fugit doi ciurbani (asiatici — n.n.) molodáe. I-am 
bătut şi ei o luat şi o fugit. Două zile i-am căutat tot oraşul şi i-am prins în 
parc?» 

O parte dintre tineri nu rezistau aprehensiunilor impuse de dedovșcină, 
de aceea, în corespondenţă, le solicitau părinţilor repatrierea: ,,Dedovscina a 
fost la unii băieţi grea, îi dădea una la fata... El se așeza la politinformatii si 
scria patru foi, la părinţi că slujba-i grea, nu mai pot" (V. Talpá). „De obicei, 
printre ruși erau practicate scrisorile de genul acesta... În inimă îi scris, dar 
acasă nu scrii... Au fost cazuri când băieții au scris cá lor le este greu, veniți și 
mă luați, mă bate... (A. Ceban). 

Ultragierile şi agasările cazone au instituit ranchiuna, tracasările, cris- 
pările şi depersonalizarea (identificarea personalităţii ca pe o furnică într-un 
mugsuroi'"") în mediul combatantilor, iar unele acțiuni, pe fundalul crizelor 
nervoase, au generat conflictele interne vindicative cu impact pernicios, 
fiind instructive pentru ceilalți militari sovietici: „S-a întâmplat că unul s-a 


1007 Ibidem, (Interviu cu Anatolie Deleu). 
1008 O, Ermakov, Afghanskie..., p. 110. 
1009 Corespondenta familiei Vrabie, (Scrisori din Turkmenistan, 22.11.1988). 


1010 Vezi „A face armata este un act voluntar”, scurt interviu cu Cosmin Zidurean, psi- 
holog, consemnat de Cornel Gologan, în Playboy, nr. 10, 2000, p. 17. 
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aghesmuit, s-a dus la un maladoy (tânăr) şi i-a tras un pumn. Acela s-a dus, a 
luat automatul. Şi de atunci, adică nu ştiu mai înainte, dar la noi așa s-a întâm- 
plat şi gata, şi ofițer, toti se temeau de soldati" (Mihai). „Erau cazuri când îi 
ucideau, îi impuscau, asta nu-i normal!" (V. Dolghii). „La noi dedovscina nu 
mergea. Nu mergea pentru că şi el era sub arme, dar şi eu” (V. Lupu). „Fiecare 
avea automatul in mână, grenade si. "911. „La noi nu era dedovsciná, ca in 
URSS. Înainte de noi era cunoscut acest obicei. A fost un caz deosebit când un 
soldat a fost într-atât de ofensat, că într-o bună zi a luat arma şi a omorât un 
detaşament întreg. De atunci s-a încercat prin toate metodele să se anihileze 
acest obicei în unitatea militară, unde am slujit” (C. Negrutá). ,,Dedovscina... 
Un caz. În '86 duceam lupta în orașul Jellalabad. Un ostaş a aruncat grenada 
în companie. A rănit vreo 16 oameni grav” (N. Petrică). „Unii care nu se lăsau 
umiliti, puteau să te împuște” (V. Stan). „Spuneau că au fost aşa cazuri că isi 
băteau joc de cei tineri şi l-au împușcat pe unul, acolo. Băieţii știau şi nu era aga 
ceva”19!?. „Odată, un băiat care venise după lupte şi veteranu îi dăduse automa- 
tul să-l curate, l-a ciuruit tot pe veteran”. „În Kunduz, doi dezi l-au con- 
strâns într-o noapte pe un tânăr să sape o groapă... Acesta a săpat-o... Coboară 
în groapă... A coborât... L-au acoperit până la gât cu pământ... Îi atârna doar 
capul... Toată noaptea l-au maltratat, inclusiv l-au urinat. Dimineaţa, când l-au 
dezgropat, el i-a împușcat pe ambii... Referitor la acest caz a fost citită sentința 
în toată armata" TI. 

În unele unități militare, gratie incriminărilor şi consecinţelor funeste 
create de mediul ostil, dedovscina a fost bagatelizată: „Cu el trebuie să lupti 
mâine, cot la cot, prin acoperire reciprocă” (Nicolae). „Putea să-ţi dea un 
glonţ în frunte si să te distrugă. Dacă el merge din urma ta” (Mihai). „Toți 
înțelegeau că e război, dacă îl superi pe om, el poate să se răzbune” (N. Carci). 
„Poate se temeau, te duceai la operaţii și nu mai veneai" (F. Popovskii). „Exista 
dedovșcină, însă mai era şi frica automatului” (I. Sârghi). „Dacă l-ai pălit, acela 


1011 Alexandru Vakulovski, Soldati románi..., (Interviu cu Mihail Malancea). 
1912 Tbidem, (Interviu cu Vasile Midrigan). 


1913 [bidem, (Interviu cu Serghei Bejenaru). A se vedea V.A. Merimskij, V pogone 
za „„L'vom PandZsera", Moskva, 1993. Rezumat preluat din http://www.zharov.com/ 
afgan/ssylki.html (accesat in 23.06.2004). 


1014 Svetlana Aleksievi¢, op. cit., p. 68. Acest caz imi aminteşte de o situaţie similară din 
anii 1980, din una din comunele invecinate cu satul Echimáuti, raionul Rezina. Cátiva 
tineri, prinşi de hazardul jocului de cărţi, fiind in stare de ebrietate, au făcut uz de 
violenţă forțând un amic să-şi sape groapa, după care acesta a fost supus maltratárilor. 
Se pare că aceste răbufniri de violență sunt contagioase şi aplicate, prin imitație, din 
viata civilă în viata cazoná sau viceversa. 
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poate să se răzbune pe tine, când era la operaţii, să te împuște” (I. Oca). „Ne 
mai ciondáneam noi, aga între noi, dar fiecare se temea. Fiecare avea automat. 
Dacă nu era nervul în regulă, puteai să-l ucizi nu numai pe acela, dar pe mai 
multi" (Gr. Tulbur). „Se temeau multi si noi ne temeam, acolo puteai să-l 
impusti pe oricine, şi nimeni nu-ţi făcea nimic. Seara stăteai la post, puteai 
liber să-i tragi un glonţ” (V. Vrabie). 

Mecanismul polivalent al dedovscinei era cunoscut nu doar în mediul 
soldaţilor, ci si în cel al ofiterilor!?'*: „Şi între ofiţeri era dedovșcină, acei care 
veneau din Uniune trebuia să-i stimeze pe acei din Afghanistan” (V. Vrabie). 
„Dacă un ofiţer venea din URSS, de la studii, direct in Afghanistan, trebuia 
să obțină autoritatea celor care aveau o anumită experiență”"!6. „Acolo era 
dedovșcină multă. Chiar ofițerii si plutonierii, puteau sluji 20 de ani, dar acolo 
primul an nu erai nimeni” (A. Dendiu). „Eu, chiar dacă am fost comandant 
de subdiviziune, dar mai întâi am spălat o luna de zile vesela. Dedovscina” 
(Al. Minciuc). „El era venit proaspăt şi trebuie să-i stimeze pe cei mai bătrâni, 
în slujbă. De ce? Dacă ei veneau, veneau aceştia tineri, din Azerbaidjan erau, se 
simţea că el are sânge fierbinte. La noi, dacă ajungea acolo lui i se rupe coarnele 
si îl invátam politica care trebuie să fie — politica de război, că el trebuie să ne 
stimeze pe cei mai bătrâni, pe noi, şi să înveţe câte ceva de la noi. Nu că veneau 
tineri şi era cu mintea de la viata civilă, de acasă şi în felul acesta ieşea un fel de 
dedovșcină” (V. Jomico). Ofițerii nou-veniti în Afghanistan erau nominalizați 
prin noţiunea de student, sintagmă ce profila lipsa experienţei si diferențierea 
acestora de ceilalţi militari din efectivul de comandă al Forţelor Armatei, iar la 
lupte erau trimiși doar ofițerii nou-veniți!!”. 


IV.2.1.3. Marginalii armatei sovietice 
O categorie de combatanți sovietici, gratie temperamentului, caracter- 
ului, pierderii autorităţii personale etc., erau excluşi din anturajul 
celorlalți, fiind inegali în drepturi, şi se includeau lumii marginale, a celor 
resemnati, tolerati (din latină tolero — a suporta, a rabda, a accepta). Această 
categorie a deviatilor, ignarilor era supusă diverselor interdicții şi anateme. 
Soldaţii marginali, un fel de paria în unităţile militare, erau desemnaţi prin 


1015 De altfel, şi B. Gromov, viitorul comandant al Armatei a 40-a, a sesizat dedovscina 
în prima sa deplasare din Afghanistan de la începutul anilor 1980. Atunci când s-a 
cazat, i s-a propus să-şi aleagă patul la nivelul II, loc rezervat ofițerilor nou-veniti. A se 
vedea B.V. Gromov, Ogranicennyj kontingent... 


1016 A V. Čikišev, op. cit., p. 300. 
1017 S. Vorošilov, A. Gilinskij, op. cit., p. 55. 
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diverşi termeni eufemistici, care desemnau o titulatură militară degradantă: 
fecior etern (în sensul că erau privaţi de dreptul de a avansa în ded), ceados 
(soldati lipsiţi de caracter — n.n.) etc., fiind privati de posibilități de avansare 
ierarhică, supuşi respingerii, descriminării şi degradării cotidiene, aceştia erau 
obligaţi şi la diverse expiatii. Proscrişii, cu o vestimentaţie neîngrijită, cu aspect 
fizic abject, cu vehicularea majoră a defectelor, a dispretuirilor si persecuțiilor 
permanente din partea dezi-lor si a soldaţilor tineri, erau nominalizați cu ter- 
menul peiorativ si stigmatizant cimo — om desconsiderat moral, fizic şi social, 
un fel de epavá. Ín perimetrul social, marginalii se asociazá cu nonconfor- 
mismul fata de „regulile normalitatii”!""’, iar tolerarea constituie o relaţie 
de inegalitate a diverselor grupuri in raport cu altele, „a tolera pe cineva 
este un act de putere: a fi tolerat înseamnă să-ţi accepti slábiciunea"!^?, In 
pofida plasării soldaţilor marginali în epicentrul intolerantei, această categorie 
instituia însă si o atributie substanţială — nu era „expulzată, deoarece joacă 
un rol util, pe care altcineva nu doreşte să şi-l asume”!%%: „Am avut unul din 
Tiumeni, care, în general, nici nu-l culcam cu toti împreună. El avea aparte un 
aşternut din saci, făcut aga, aparte. La post nu-l puneau băieţii. Băieţii seara 
făceau de gardă, pe el nu-l puneam, i-am făcut post aparte, el păzea WC-ul. Să 
nu lenevească şi să se gândească că el şede pe degeaba. El era sveazist (militar în 
unităţile de transmisiune — n.n.). Nu era de al meu, mi l-a trimis din batalion, 
sveazist, ca să aibă legătură cu batalionul. El cu noi nu şedea, mânca deoparte, 
era ca un paria acolo. Era plin de păduchi, nu avea grijă de el, la post numai 
îl puneam şi ne îndepărtam 10-20 m, dar el de acum dormea. Era un fel de 
neom, pentru noi el era ca neom. Eu îl stropeam cu apă, noaptea era frig, bătea 
vântul, îl udam cu ceainicul dinainte, pe dânsul îl udam, poate nu a adormi. Ne 
duceam noaptea, nu aveai ce face cu el. Si multi erau de aceştia. Ei, dar până la 
urmă, tot veneau şi ei acasă, veneau și ei eroi” (I. Ghizatulin). „Mai nimerea 
câte unul nepriceput, se mai rádeau de el, il mai impingeau" (I. Cocias). „În 
regiment erau câţiva feciori eterni... Erau întotdeauna ridiculizati... Orice ciji, 
mârcav, putea deveni fecior etern, supranumit cu diverse forme acrimonioase, 
putea fi tras de ureche, îmbrâncit, pus să spele podelele în cazarmă, să trieze 
alimentele. Feciorii eterni... erau întotdeauna murdari si páduchiogi, ei s-au 
obișnuit cu statutul lor special”1%!. „De ce te formezi ca si un cimo? Dacă vei 


1018 Dicţionar de etnologie și antropologie, / Volum coordonat de Pierre Bonte, Michel 
Izard ș.a., Iasi, Polirom, 1999, p. 350. 


1019 Michael Walzer, Despre tolerare, laşi, Institutul European, 2002, p. 47. 
1020 Ibidem. 
1021 O. Ermakov, Afghanskie..., p. 98. 
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veni din armată si vagabonzii o vor agresa pe prietena ta, tu nici nu o vei putea 
proteja”!%2. 

Soldaţii care se eschivau de la obligaţiile de muncă, prin farniente, erau 
nominalizați prin noțiunea slang}. 


În concluzie, relaţiile interumane din cantonamentele sovietice din 
Afghanistan s-au stratificat conform persistentei cutumelor din armata so- 
vieticá, fiind insá bifate si de contextul acerb al conflictului militar. La limi- 
tele dintre două lumi antagoniste — una parvenitá dintr-un mediu paşnic si 
alta instituită în ambianța ostilităților — s-au conexat proximitatea şi repu- 
dierea comportamentală dintre combatanții sovietici. În linii generale, ofiţerii 
au fost receptati de către recrutii juvenili, ca un punct de sprijin, o imagine 
metamorfozată în cea patriarhală. N-au fost excluse nici afişarea funcțiilor 
ierarhice, fapt reflectat în peisajul diferendelor, iar în unele circumstanţe 
marcând consecinţe fatidice. 

Aspectul cel mai dificil în mecanismul de comunicare dintre combatanții 
sovietici a fost instituit de dedovscind, cunoscută atât în mediul soldaţilor, cat 
şi al ofițerilor, o formă de convietuire bazată pe consuetudine, care a marcat o 
structură informală, prin străpungerea convenției sociale şi structurarea unei 
ierarhii duplicitare, cu un lexicon specific, şi, uneori, fiind mai aspră în Af- 
ghanistan decât în unităţile militare din URSS. În comparaţie cu dedovscina 
fixată în URSS, cea din Afghanistan era excesivă si prin atmosfera creată de 
război. Dedovscina a fost raportată la o dimensiune a marasmului, a inclus un 
sistem de torturi fizice şi morale, iar configuraţia arbitrară a relaţiilor extra- 
regulamentare a generat sinuciderile, dezertările din cazărmi. 

Mediul combatantilor sovietici a înglobat si categoria marginalilor, drept 
formă extremă a degradării şi proscrierii umane. Este de amintit şi faptul că 
în perioada postbelică veteranii războiului din Afghanistan au menţinut în 
limbajul cotidian o parte dintre jargoanele ierarhiei dedovșcinei, argument 
irefutabil al imprimării la nivel de subconștient a unei lumi subiacente. 


IV.2.2. Asigurarea logistică 


climatizarea efectivului uman al armatei URSS la condiţiile speci- 
fice din Afghanistan (condiţiile climaterice, morfologia terenului etc.) a 
presupus si asigurarea logistică — cazare, hrană, uniformă —, spaţiu şi necesi- 
tate ontică de ansamblu al sistemului de mobilizare şi organizare (aprovizio- 


1022 A V. Zitkov, op. cit., p. 105. 
1023 Ibidem, pp. 14, 173. 
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nare) a combatantilor sovietici. În perimetrul armatei, sistemul logistic consti- 
tuie o barieră în manifestarea individualismului si limitează orice posibilități 
de retragere privată în concesia celei colective, a uniformizării sale militare. 
Cazarma, izolată de mediul înconjurător, constituia, în baza caracteristicilor 
simbolice adaptate după Mircea Eliade, intrinsecul microcosmosului, un axis 
mundi! care contura cadrul general al unei ontologii si impunea militarilor, 
sub aspect gregar, un stil de viață spartan, bazat pe consemnare, incluzând 
o serie de reguli colective: „să doarmă în adăposturi comune, să mănânce 
împreună, şi totul la ore fixe, precis stabilite. Lumea din interiorul cazarmei 
devine realitatea exclusiva a recrutului”!%%. 


IV.2.2.1. Încartiruirea 
E literatura sovietică de specialitate s-au prezentat teorii elucubrante 
referitoare la campamentele combatantilor sovietici în Afghanistan: 
„Locuitorii, probabil, ar fi fost bucuroşi să primească chiriaşi, însă nu au posibi- 
litati, iar distribuirea taberelor noastre, amplasate în corturi, a fost gândită în 
aga fel ca să nu perturbeze lucrarea pământului si nici a págunilor. Nu sunt 
plasate în apropierea resurselor de apă si a fântânilor. Cu alte cuvinte, sunt in- 
stalate în cele mai nefavorabile condiţii de trai"!*?*, „Forţele militare sovietice 
sunt situate în centre nepopulate”!*7. În realitate, cazarea era condiționată de 
o serie de factori: poziţia strategică a amplasamentului, dinamica războiului, 
funcția militară, condiţiile climaterice etc. Deoarece conflictul militar din Af- 
ghanistan a fost considerat de către liderii sovietici un eveniment provizo- 
riu în faza iniţială a războiului (începutul anilor 1980), combatanții sovietici 
erau amplasați în spatii temporare. Corturile (cele mai rezistente fiind con- 
struite din prelata), bordeiele, cu o restrângere a spațiului privat si asigura- 
rea unui minimum al condiţiilor de trai, plasate direct în spaţiu teluric, au 
constituit principala formă ce campa instalarea provizorie a combatantilor. În 
cantonamentele militare era „necesar de construit foarte multe”"%%, fiind sesi- 
zate dificultăți acute de cazarmament - „nu dispunem de lemn, cuie, vopsea, 


hârtie, creioane, clei etc?” —, deoarece toate materialele de resort erau 


1024 Mircea Eliade, Imagini și simboluri, Eseu despre simbolismul magico-religios, Bu- 
cureşti, Humanitas, 1994, p. 48. 


195 Omul secolului XX..., p. 299. 

1026 V.G. Verstakov, Afghanskij dnevnik..., p. 15. 

1077 Afohanistan: bor'ba..., p. 113. 

1028 Corespondenta familei Pirogov, (Scrisori din Afghanistan, Kunduz, 16.10.1983). 
1029 Corespondenta familei Pirogov, (Scrisori din Afghanistan, Kunduz, 31.12.1983). 


259 


asigurate de URSS. Alteori, militarii, din lipsa resurselor de mijloace suscepti- 
bile, aplicau diverse improvizații pentru a-şi încropi corturi: „Noi când ne-am 
dus deodată nu aveam unde dormi, erau doar nişte corturi. Cu timpul, au 
început să aducă pietriș. Fărâmam cutii şi făceam podea” (Gr. Tulbur). „Iniţial 
tráiam în foste cazarme afghane, la noi in asa încăperi trăiesc porcinele. Acum 
ne-au adus corturi, paturi, pături, plapume. Trăim ca niște regi”!°. „Și iarnă 
şi vară am fost numai în corturi” (P. Olaru). „Deodată erau corturi de pa- 
tru persoane” (M. Usatiuc). „Erau 36 de soldaţi într-un cort” (I. Turtă). „În 
cort eram toată compania, cam 27 de oameni” (E. Talpă). „În corturi era greu” 
(I. Domenco). „Noi am improvizat nişte corturi din materiale de la un avion” 
(Şt. Burghilă). „Un an şi jumătate am dormit în corturi, după aceea în bordeie” 
(A. Ceban). „Noi trăiam în bordeie, în pământ. Am făcut singuri bordeie. Am 
făcut din piatră, am construit. Noi am lipit tot, absolut. Trăiam în beci, acolo 
era frig” (C. Ciugurean). „Trăiesc in bordei”!%!. „Noi nu trăim în cazarmă, dar 
in palatci (corturi — n.n.)"1%2. Unele cantonamente sovietice, cum era cel din 
Pul-i-Khumri, reprezentau un oraș mare din corturi”. 

Din cauza intemperiilor, corturile reprezentau locuinţe valetudinare: 
„Când am ajuns acolo ne-am făcut corturi, toate. A venit un vârtej şi ca şi cum 
ti-ar sufla sapca de pe cap asa a luat corturile, n-a rămas nimic"'?*, „Era un 
frig groaznic, minus 10 grade noaptea, iar noi dormeam în corturi, practic, 
pe pământ gol... Dimineaţa ne trezeam toti cu promoroaca pe Dap", „Era 
iarnă, iar în corturi - umezeală, frig, dormeam îmbrăcaţi "96. 

Spre deosebire de soldati, ofițerii erau cazaţi în alte spatii, în așa-numitele 
butoiase, un fel de vagoane mobile de formă cilindrică, ce aminteau de cister- 
nele trenurilor marfare!%: „Soldaţii dormeau în bordeie şi corturi, iar ofițerii 
în vagoane” (V. Stan). O prioritate a ofițerilor o constituiau şi modulele, locuinţe 
comune din lemn si pal melaminat: „Irăiam într-o casă mare de lemn, care se 


1030 Scrisori din Afghanistan de la Bass (18.03.1980). Muzeul combatantilor „afghani” din 
sectorul Botanica, municipiul Chişinău. 


1031 Scrisori din Afghanistan de la V.M. Moroz (02.12.1981). Muzeul combatantilor „af- 
ghani” din sectorul Botanica, municipiul Chişinău. 


1032 Scrisori din Afghanistan. Scrisori de la Serghei Bejenaru către Mihai Vakulovski, în 
Alexandru Vakulovski, Soldati români... 


1033 Corespondenta familei Alférov, (Scrisori din Afghanistan, 11.05.1981). 

1034 Alexandru Vakulovski, Soldați románi..., (Interviu cu Ivan Spatari). 

1035 Victor Tănase, op. cit., p. 2. 

1036 Tlie Lupan, op. cit., p. 7. 

1037 V, Izgaršev, Komandarm, in Pravda, 09.08.1988, p. 3; Afghanistan bolit v moej duze..., 
p. 6. 


260 


numea modul — un coridor comun si o mulțime de camere. În fiecare cameră 
erau câte 5-6 oameni. Noi știam în ce condiţii ne aflăm, de aceea nici nu pre- 
tindeam la altceva. Ne bucuram că avem acoperiş deasupra capului și de aceasta 
eram multámiti" (Maslinicov). „Corpul de ofițeri trăieşte in module (clădiri mari 
din lemn, după modelul spitalelor)"!%8. „Module... Erau nişte barăci constituite 
dintr-un singur etaj, destul de largi. Nu erau construite din lemn sau întărituri, 
ci din pal melaminat. Podeaua în barăci era din ciment, pereţii blocului sanitar 
erau din faianţă; aceste două obiective erau cel mai bine reparate. Antreul lung 
şi îngust era întotdeauna sumbru. Locuinţele erau repartizate de ambele părți, 
majoritatea camerelor erau îngrădite cu dulapuri, de aceea aminteau aparta- 
mentele din căminele comune”. Spaţiul repartizat ofițerilor includea un anu- 
mit confort, comparativ cu acela al soldaţilor. Locotenentul Anatol Zapisocinâi 
specifica în una dintre misive: „Am o cameră separată, unde se află un pat, 
masă si televizor"!?", Un alt tip de construcţii il constituiau barăcile „din lemn, 
lungi si late, erau 74 de paturi, în două nivele” (Olga Cápátiná). 

Contextul războiului a somat asigurarea unor lucrări genistice de 
fortificaţie — cazemate — ce aveau drept obiectiv asigurarea securității militari- 
lor împotriva mijloacelor de nimicire şi a punctelor de observare ale inamicu- 
lui. Aceste adăposturi de tip subteran, ce includeau parapetul, biuta şi gratia, 
ca sistem de consolidare, și bretela, ca element de poziţie, la fel erau supuse 
unor delimitări, conform rangului militar; o anumită suprafață era rezervată 
soldaţilor, iar alta superiorilor militari: „Locuiam în blindaj, săpat sub pământ. 
Acestea erau acoperite cu nişte lemne. Deasupra era pus ceva rezistent. Ofițerii 
trăiau la al doilea etaj (...) Blindajele şi poziţiile de luptă erau unite cu tranșee” 
(I. Ghizatulin). Un alt sistem inexpugnabil îl constituia amplasarea între cor- 
turi a buncárelor — bordeie utilizate în scopul menţinerii securitátii'?'. 

Măsurile deosebite, instituite din diverse motive (de securitate, disciplina- 
re, sanitare etc.), erau consolidate prin împrejmuirea spaţiului cazon cu o reţea 
de sârmă ghimpată, de trasare a canalelor de securitate si minarea perimetrului 
taberei, element negativ în starea psihologică a combatantilor sovietici, deoarece 
interzicerea prin consemn a ieşirii militarilor din cazarmă marca starea de 
anxietate. 

Extinderea războiului sovieto-afghan impunea înlocuirea cantonamen- 
telor cu stationári de durată. Din URSS erau mobilizate o serie de detașamente 


1038 Corespondenta familei Pirogov, (Scrisori din Afghanistan, Kunduz, 16.10.1983). 
1? V.G. Verstakov, Afghanskij dnevnik..., pp. 323-324. 

1040 Corespondenta familei Zapisocinái, (Scrisori din Afghanistan, Kabul, 20.06.1983). 
1041 A E. Polânskij, op. cit., p. 112. 
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specializate în construcţia cazărmilor. „Activitatea acestora a suscitat două 
interpretări: una pozitivă şi alta negativă. Ne-am bucurat deoarece, astfel, 
s-a îmbunătăţit asigurarea logistică a militarilor, dar şi ne-am întristat — prin 
această asertiune am înţeles cá cantonarea armatei va fi de durată”!?. Datorită 
activității intense a detașamentelor specializate, „în timp de o lună se construia 
tot" (V. Danita). In una dintre scrisorile din Afghanistan, ale unui militar so- 
vietic din unităţile de construcţii, adresate unui camarad, se reliefau condiţiile 
climaterice care influentau construcţia obiectivelor militare pe termen extins: 
„Construim băi, timpul nu întotdeauna este favorabil construcţiilor, iar dacă 
este caniculă ne bronzăm, sau nu facem, pur şi simplu, nimic, ca de altfel şi în 
perioada ploioasă şi rece"!?5, 

Spre deosebire de stationárile provizorii, cu lipsa mijloacelor elementare 
de trai, cele invarabile includeau o serie de avantaje: „Mai târziu a fost mai 
ușor, erau cazărmi. Erau chiar si calorifere conectate la cazangerie" (I. Turtă). 
De altfel, în faza finală a războiului, unele garnizoane sovietice erau dotate 
chiar si cu fumoare'*. Drept urmare a construcțiilor obiectivelor de lungă 
durată, în faza finală a războiului sovieto-afghan (anul 1988), trupele sovietice 
din Afghanistan erau staționate in 179 de oraşe militare (32 de garnizoane)”. 
La sfârşitul războiului, ansamblul de clădiri și instalaţii ale unităților militare 
sovietice a fost remis autorităților de la Kabul'%. De specificat faptul că la 
retragerea trupelor militare sovietice, în februarie 1989, cazărmile sovietice au 
fost jefuite in mod special de către ofițerii armatei afghane aliate: ,, Tarandoy 
veneau la noi, ofițerii, militarii. Atunci când le-am dat cazărmile, soldaţii au 
trebuit să dea instalaţiile de iluminat, să fie origiunde bine şi curat, dar ei când 
au venit, ofițeri mari, erau cu steluțe mari, când au început să rupă perdele, 
rupeau ca niște... aga... poate şi necesitatea aceasta că erau săraci, da eu con- 
sider: dacă era ofițer de asa rang mare, nu era priza ceea, Doamne fereşte, 
ceva important. Vă spun, când au intrat, eram prezentă, când dădeau în pri- 
mire ai nostri (sovieticii — n.n.) şi ei când au început a smulge...” (Svetlana 
Andreeva). 

Ín sistemul de incálzire a cortelurilor se utilizau diverse instalatii im- 
provizate, cum erau aşa-numitele cazane „în care trebuia să aruncám tot tim- 


1? V A. Merimskij, Vojna v Afghanistane..., p. 96. 

1043 Corespondenta familiei Popa, (Scrisori din Afghanistan, Pul-i-Khumri, 08.04.1988). 
194 V, Zigunov, Noč‘ bez vystrela... 

1045 A.A. Láhovskij, V.M. Zabrodin, op. cit., p. 171. 

1046 V. Izgaršev, op. cit., p. 3. 
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pul cărbune, dar nici acela nu ajungea”'%, sau sobe mici!%*%, iar cele mai cotate 


erau spoierele din metal, așa-numitele polaris, constituite din „ţevi pentru 
aprovizionarea cu motorină şi altele pentru evacuarea fumului”!™ si resourile 
electrice (I. Turtá), ce funcționau în baza motoarelor diesel. Combustibilul 
era asigurat prin linia de conducte de la Hayraton la Pul-i-Khumri, iar din 
anul 1985 a fost ataşată si conducta Pul-i-Khumri-Bahram. Capacitatea de 
funcţionare a acestei instalaţii era de 445 tone pe zi'%. În regiunile fără ac- 
ces la aceste canale de aprovizionare cu energie, combustibilul era transportat 
cu camioanele sau elicopterele, o dată la două-patru săptămâni. Potrivit unui 
fost combatant, autocamioanele „care transportau combustibil în Afghanistan 
erau numite făclii, căci ardeau frumos când insurgenții trăgeau şi se aprindeau 
cisternele..:, în divagatia enuntului, acelaşi militar estima: „Am transportat 
muniții, iar un an și jumătate - combustibil, cu marca Ural. În mai putin de 
doi ani mi-au ars complet patru mașini. Tot aga au pátit şi alti prieteni de-ai 
mei; 

Pe parcursul conflictului militar, unitátile militare au fost asigurate cu sal- 
tele, plapume din bumbac etc 157 Sacii de dormit, destul de practici şi necesari 
pentru raidurile din munți, au fost utilizaţi doar în faza finală a războiului!?. 
Au fost cunoscute cazuri când din imprudenta ofițerilor, în lipsa sacilor de 
dormit, luptătorii sovietici au degerat mortal (cazul celor 17 combatanți de 
la Shutuli, munţii Panjshiri)!%4, iar alteori, din cauza intemperiilor excesive, 
„sacii de dormit erau tepeni, făcuţi parcă din tinichea”1955. 

În perimetrul operaţiilor militare, cantonamentele erau amplasate în 
cele mai nefavorabile condiții geoclimaterice, fapt reflectat şi asupra sănătă- 
tii combatantilor, inclusiv cu repercusiuni actuale: „Am fost tare chinuiti, la 


1047 [lie Lupan, op. cit., p. 7. 


1048 V.G, Verstakov, My snova v stro, Ucastie voinov zapasa i voenno-patrioticeskom 
vospitanii, Moskva, Znanie, 1988, p. 50. 


9? Idem, Tam, v Afghanistane..., p. 23; Idem, Afghanskij dnevnik, Moskva, Voenizdat, 
1991, pp. 17, 304-305. 


1050 E.G. Nikitenko, op. cit., p. 196. 


1051 Ilie Lupan, op. cit., p. 7. Un alt apelativ al autocamioanelor care transportau com- 
bustibil îl constituia suculentul. Vezi G.N. Bocarov, op. cit., p. 55; Afghanistan bolit v 
moej duse..., p. 94; I.M. Dynin, Posle Afghanistana..., p. 7; Zvezda podviga. Na zemle 
Afghanistana, Kniga 3, Moskva, 1991, p. 178. 


1052 Afghanistan bolit v moej duse..., p. 220. 
1053 Ibidem, p. 9. 


1054 Vezi S.K. Aleksandrov, Sutul'skaá tragediá, in www.afganwar.spb.ru (accesat in 
22.09.2002). 


1055 Ana Manole, Intoarcerea..., p. 4. 
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operaţii dacă ne duceam, şedeam cu lunile, dormeam în munţi, printre scor- 
pioni, gândaci. Jupuiam o oaie şi ne culcam pe blana ei si gândacii fugeau de 
la mirosul de blană. Practic, nu aveam un regim. Dormeam unde ne prindea 
noaptea. Dormeam pe pietre” (A. Oleinic). „Noi dormeam şi pe zăpadă, mai 
ales iarna. Noi dacă nu ajungeam la un punct şi era zăpadă, apoi dormeam 
acolo. Vedeam unde sunt pietre goale, asterneam o plapumá și acolo dor- 
meam. Când ne apuca câteodată cârceii ceia, mă tineam din toate puterile, 
ca să nu reuşească să mă strângă. Dacă te strângea, te îndoia, puteai să rămâi 
infirm, din cauza greutăţii. Uneori era nevoie de două-trei luni de masaj ca 
să-ți revină înapoi mâna” (T. Drăgănel). „Seara ne-au permis să dormim 2-3 
ore. Dar unde să dormi... În jur doar pietre si ghimpi de cămilă. Dar nu avem 
ce face, am fixat pe pietre bronikul (vesta antiglont — n.n.), sub cap RD-ul (ruc- 
sacul — n.n.) şi somnul deja ne-a si luat'1%5. „Am dormit pe saltea, am luat 
zăpada şi am dormit... M-am trezit, dar haina era îngheţată în cort” (M. Usa- 
tiuc). „Într-un defileu, am fost nevoiţi să petrecem noaptea în vârful munților. 
Numai am apucat să adorm că a început să plouă si să tune. Rucsacul și tot 
ce era în el au fost înmuiate, iar eu practic nu am suferit, deoarece eram în 
sacul de dormit. Să ingheti în el este imposibil, deoarece este confecționat din 
prelată”!%. „Nopțile de pândă pe pietrele reci ale munților l-au pricopsit cu o 
poliartrită şi un reumatism ce-l recomandau ca inapt de a continua serviciul 
aici "1058, 

Cantonarea combatantilor sovietici în perimetrul unei situaţii tensionate, 
cu un sistem de securitate mai acceptabil sau mai efemer, lipsită, deseori, de 
un minim de confort, a marcat totuși un bastion în mecanismul de protecție 
a vieții. 


IV.2.2.2. Subzistenta 
n Afghanistan, aprovizionarea mijloacelor de intendentá era tergiversatá 
de contextul conflictului militar, conditiile climaterice nefavorabile, 
starea infrastructurii precare si din lipsa mijloacelor de transport. Asigura- 
rea militarilor sovietici cu alimente, echipament si alte materiale de resort 
era efectuatá din depozitele speciale ale armatei sovietice, din Pul-i-Khumri, 
Sindand şi Kabul". 
Potrivit Regulamentului militar, regimul alimentar al combatantilor so- 
vietici din Afghanistan era divizat pentru perioada de vară şi iarnă, instituind 


1056 V, Zigunov, Noč‘ bez vystrela... 

1057 Corespondenta familei Zapisocindi, (Scrisori din Afghanistan, Kabul, 24.07.1984). 
1058 Sorin Avram, op. cit., p. 8. 

1059 E.G. Nikitenko, op. cit., p. 195. 
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preparate de hrană proaspătă (consumate ca alimente încropite) şi hrană rece 
sau semipreparate. Ratia zilnică, prevăzută consumului unei persoane în se- 
zonul cald, era constituită din: pesmeti (300 g), conserve din carne si asortate 
(varia, într-o zi — 300 g, iar altă zi - 350 g), lapte condensat cu zahăr (110 g), 
suc de fructe (inclusiv fructe de pădure — 140 g), hrană caldă (76 g), zahăr 
rafinat (50 g), caramel (10 g), ceai (4 g), sare de lămâie (2 g), vitamine (1 buc.). 
Erau indicate şi o serie de ustensile: servetele igienice (3 buc.), desfăcător de 
conserve (1 buc.), chibrituri (ce rezistau la vânt, 3 buc.). Referindu-se la cali- 
tatea alimentaţiei în armată, cunoscutul psiholog englez Norman Copeland 
afirma că militarii sunt mai energici după o hrană de calitate caldă, decât după 
o alimentaţie ordinară!%. Pentru sezonul rece cantitatea de hrană pe care 
trebuia să o consume un militar sovietic în Afghanistan era constituită din 
următoarele: dejunul - conserve din carne (100 g), ceai (2 g), sare de lămâie 
(2 g), pesmeti din făină integrală de secară (100 g); prânz - conserve (varia, 
într-o zi — 300 g, iar altă zi — 250 g), suc de fructe (inclusiv fructe de pădure - 
140 g), pesmeti din făină integrală de secară (200 g), caramel (10 g), vitamine 
(1 buc.), hraná caldá (75 g); ciná - conserve din carne (100 g), lapte conservat 
cu zahăr (110 g), pesmeti Arctica (30 g), zahăr rafinat (30 ell! Pe lângă aceste 
două tipuri de hrană, mai erau şi alimente de rezervă, concentrate alimentare, 
cantitatea de produse cu un conţinut identic hranei reci, consumată în tim- 
pul raidurilor, operaţiilor militare. La o privire de ansamblu se constată faptul 
că în cadrul universului culinar se atentiona asupra unei nutritii bogate în 
proteine, glucide si lipide. Cu alte cuvinte, s-a stabilit o ratie alimentară, aşa- 
numita zi de hrană, satietate adaptată la condiţiile geografice şi climaterice ale 
Afghanistanului. 

Subzistenta combatantilor sovietici in Afghanistan era constituitá uneori 
conform meniului de mai sus, iar alteori era sumará, comparativ cu cantitatea 
de alimente prevăzută, incluzând si alte produse alternative. În pofida faptu- 
lui că armata sovietică era asigurată cu 1-3 maşini termoizolante (marmite) 
pentru aprovizionarea cu carne proaspătă!%2, acest produs, de regulă, lipsea 
din ratia zilnică a combatantilor: „Dădeau câte un terci'%5, una, alta, dar pe 
urmă hrăneau bine. Era şi unt. Dar deodată era rău” (Gh. Vătavu). „Se servea 


1060 Norman Kouplend, op. cit., p. 125. 
1061 http://www.afgan.ru (accesat in 22.09.2002). 
1062 E.G. Nikitenko, op. cit., p. 196. 


1063 Arpacasul a fost inclus în regimul alimentar al militarilor ruşi în perioada lui Petru I. 
În lexiconul militar, arpacașul era definit, în perioada celui de-al Doilea Război Mon- 
dial, prin sintagma - moartea tanchistului, iar în războiul din Afghanistan - fracțiunea 
8 şi terciul din grâu cu fracțiunea 16. 
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ciorbă, terci, o cană de ceai” (Al. Casian). „Mâncam terci, conserve, crupe, 
carne congelată” (Tatiana Akimova). Produsele de consum urmau același 
asortiment, fapt ce influența negativ starea de bine: „De foame nu muream. 
Dar să spun că mă simţeam tare bine... Dimineaţă ceai, pâine cu unt, casa 
fără nimic, stătea în gât; la prânz așa, normal, iar seara piure, aga ceva, peste" 
(A. Dendiu). „Câteodată poate nici nu-ţi era a mânca, că de-amu' erai sátul 
de mâncarea ceea. Am mâncat aluat crud, am mâncat mult, de-amu' varză 
murată, nu mai spun, eu acasă toată viata nu am consumat atâta cât am mân- 
cat acolo varză murată” (V. Doroşenco). „Dimineaţa — hrișcă, de amiaza — 
mazăre şi seara — conserve din peşte, tot un fel, nu ştiu cum se chema. Cam 
aceasta în toată ziua era” (I. Ghizatulin). „Un an şi jumătate am mâncat numai 
un fel de terci din crupe. Aveam deja dureri mari (...) În alte parti, mai hraneau 
cu hrișcă, dar noi când vedeam hrișca, parcă vedeam aur. Când mergeam la 
operaţii, era bucătărie mobilă și ne făcea acolo tot terci. Crupa o turnau din 
sac şi când ţi-o amestecau si ţi-o dădeau parcă era lapte, de la praful acela. 
Poate de atâta şi mi-am afectat si stomacul. Nu puteam să mănânc. Te săturai 
de terciul cela. Măcar să o fi pregătit bine” (V. Guţu). „Pe parcursul unui an cât 
m-am aflat acolo, am reușit doar de două ori să consum pârjoale. În rest, doar 
carne conservată şi pește roșu, aşa numeam noi conservele din peşte preparate 
in pastă de rogii" ^*^, În afara unităţii militare se aplica un regim alimentar 
special, mâncarea era servită la pachet: „Când ieşeam la operaţii, ne dădeau 
mâncare rece: conservă de carne, hrisca" (A. Sfeclá). 

Atât pâinea, pesmetii, cât si alte alimente, deseori nu constituiau fabricatii 
de manutantá, ci prezentau concentrate alimentare extrase din depozitele spe- 
ciale ale armatei sovietice. Acest fapt se reflecta asupra termenului de valabili- 
tate (deseori depăşit), iar odată cu aceasta şi asupra calității produselor, ceea 
ce statua sănătatea precară a combatantilor: „Pâinea deseori se termina şi mân- 
cam pesmeti. Băteam în masă scoteam viermii si mâncam” (A. Oprea). „Ne-au 
dat de mâncare din anii 1940, când mâncam, ne frigea în gât. Era pâine neagră 
în pungi” (Dm. Lozovan). „Multă mâncare, mi se pare era de prin anii 1940. 
Pesmetii erau de prin '40-41 încoace” (Al. Minciuc). „Erau multe conserve (...) 
Mi se părea că erau îngheţate. Am văzut o conservă din anul '48” (Tatiana 
Akimova). „Erau conservele din acela... peşte roșu. Unele când le destupai 
aveau pe jumătate viermi” (Carasemir). „N-am mâncat 5-6 ani conservă de 
peşte roşu. Acolo ne dădeau, dar nimeni nu-l atingea. Erau stricate, ne jucam 
fotbal cu ele” (N. Medvejonoc). „Produse proaspete practic nu erau... carne de 
oaie, din depozite speciale, cu stampilá din anul '47... Clar că nu era calitatea 


1064 V. Gavrilov, op. cit. 
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ceea” (I. Costrov). „Mâncam din rezervele puse de ani de zile în urmă. Am mân- 
cat produse de prin anii 1946-1950. Ceea ce a fost în rezerva statului. Am mâncat 
şi pâine de 5 ani de zile proaspătă. Ei o păstrau în pungi şi cu spirt. Mirosea pu- 
ternic a spirt. Dar aga pâinea era proaspătă. Era franzelă proaspătă” (M. Slutu). În 
regimul alimentar era inclus si cleisterul!%5 — cartofii uscați şi carnea vegetariană 
(produsă din soia): „Ne hráneau cu cartofi uscați, erau tare cleiogi" (I. Oca). „La 
cină ne serveau cu clei din făină - fulgi de cartofi fierti în cazane. Nimeni nu 
servea asa ceva şi bucătarul a ameninţat cá nu va mai pregăti masa”. „Ședeam 
doar cu cartofi cleioşi, carne îngheţată, pregătită pentru militari... Era ca şi 
fibra lemnoasă... Fără miros şi culoare”, Pentru coacerea turtelor (lipiilor), 
combatanții sovietici improvizau diverse cuptoare (N. Medvejonoc). 

Armata sovietică din Afghanistan era aprovizionată şi cu alimente din 
RSSM. Spre exemplu, la sfârşitul anului 1986, prin filiera ULCM, în Afghanistan 
au fost transportate 25 tone de fructe, miere, nuci, plante medicinale, dulceaţă 
pregătită în condiţii de casá'?9, Sub aspect psihologic, „intervenţia memoriei 
afective în privința alimentaţiei este parcă mai puternică decât în oricare alt 
domeniu al vieţii, contribuind la conservarea în timp a unor trăsături specifice 
cu forte particularizatoare”'’”. Astfel, pentru militarii moldoveni, momentele 
când serveau produse din locurile natale erau surprinzătoare, marcând mo- 
mente nostalgice, dor de casă.: „În "Se, îmi amintesc, am primit mâncarea pe 
trei zile... si când mă uit — nişte borcănele de suc natural produse la Tiraspol... 
Tot ce-i legat cu baştina bucură” (I. Gudalâi). „Doar numai la noi pot pregăti 
atât de gustos”. „Sucul şi compotul veneau din Tiraspol sau din Bender” 
(V. Svet). „Eu am adus coltunasi de acasă” (Tatiana Akimova). Acest aspect al 
memoriei gustative, asociate cu aspectele melancolice fata de spaţiul nativitatii, 
oamenii circumscriindu-se acestei dimensiuni, instituind chiar și aferentele 
colaterale, era sesizat şi de alti combatanți sovietici: „De curând am primit 
colet de la surioară, niște bomboane. Am sărbătorit tot detașamentul. Noi, 
evident, aveam bomboane, însă de proveniență străină. În Afghanistan doreşti 
să fie de provenienţă sovietică. Doresti să fie case sovietice, oameni sovietici. 
Mai mult, chiar si praful să fie sovietic”!!. 
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În perimetrul apetentei si resurselor gastronomice, combatanții foloseau 
şi surse de alimentare alternative, sustrase din gospodăriile băștinașilor, tere- 
nuri cultivate, turmele de vite ale păstorilor locali, dukane etc.: „În defileu mai 
putem fura câte o gáiná"??, Alteori meniul era completat saporific în urma 
vânătorii şi pescuitului (Carasemir, A. Oprea, V. Slănină, I. Cebotari). Tehnicile 
de pescuit, de exemplu, erau, într-un fel, adaptate la condiţiile consumatorilor, 
adică a militarilor: „În Kabul am fost la prins peşte odată. Cum îl prindeam? 
Aruncam şapte grenade si ieşea totul” (V. Slănină). În regiunile favorabile agri- 
culturii, combatanții sovietici se aprovizionau cu „vişine, caise, piersici, mere, 
aguti şi struguri”, din care preparau diverse compoturi şi gemuri’. Se con- 
sumau diverse băuturi specifice zonei climaterice. Astfel, din rădăcina ghimpi- 
lor de cămilă se prepara ceai de culoare roşie, bogat în vitamine, care potoleste 
setea, având si efecte terapeutice'?"*, Drept consolare, în privinţa utilizării ali- 
mentelor din sectorul privat al afghanilor, militarii sovietici aplicau sintagma 
conform căreia „revoluţia le va trece la pierderi” sau recuperau prin faptul că 
în „bazele militare nu-i va hrăni nimeni cu carne proaspătă si roii". 

Au fost momente când, în căutarea unor surse de alimentaţie, militarii au 
avut cazuri mai speciale, unele situaţii fiind chiar ilariante: „În primele luni, 
le-am făcut o ciorbă si nu aveam verdeturi. Lângă bucătăria noastră creştea 
un fel de iarbă, ce seamănă cu mărarul nostru, având gust de leustean. Eu 
am pus aceste buruieni, drept vitamine, în ciorbă. Până seara, toată unitatea 
a avut diaree. Mai târziu, am aflat de la medicul-sef că această iarbă era de 
fapt o plantă medicinală anticonstipantă, avea un puternic efect laxativ. După 
acel caz, înainte de a lua masa, mă puneau să gust din mâncare” (Gh. Lupu). 
În același context se circumscrie şi cazul echipajului din Regimentul 280 Eli- 
coptere. În luna august 1980, un elicopter MI-8 al acestei unități militare, în 
dorința de a diversifica meniul cantinei cu pepeni verzi, a aterizat din eroare la 
o harbuzărie din apropierea bazei aeriene „Autta, situată la 20 km în interiorul 
teritoriului pakistanezi. 

Tergiversarea aprovizionării cu hrană, dificultățile majore în infrastructură 
(asigurarea era efectuată cu camioanele pe doar două drumuri: Termez-Kabul 
si Kushka- Kandahar si, într-o măsură minoră cu transportul aerian), ambus- 
cadele adversarilor (efectuate atât cu scopul de a-i lipsi pe sovietici de provizii, 
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cât şi pentru propria siguripsire), temperaturile excesive, clima şi condiţiile de 
depozitare etc. au reprezentat factori ce s-au reflectat negativ asupra nutritiei. 
În contextul războiului au fost situaţii când furnizarea alimentelor era dificilă, 
fapt ce s-a reflectat şi asupra ratiei zilnice, iar uneori combatanții au rábdat 
foame. Este necesar să facem o paranteză cu referire la un subiect sensibil al 
memoriei colective — foametea din anii 1946-1947 din RSSM. Cunoscutul 
scriitor-academician Ion Drutá avea să dezlege esenţa acestui fenomen tragic 
pentru populaţia din spaţiul pruto-nistrean. „Foametea... Peste o jumătate de 
secol acest cuvânt scurt, adunat din numai trei silabe, ne va cutremura coloana 
vertebrală, ne va tulbura inima şi sufletul ori de câte ori va fi ajuns la ure- 
chile noastre, pentru că ruinarea neamului care s-a produs atunci nu a fost 
recuperată nici până în ziua de azi, si mahna care ne-a cuprins atunci mai 
umbreste şi azi bucuriile noastre”!%7. Cu alte cuvinte, combatanții moldoveni, 
prin filiera naratiunilor istorice ale înaintaşilor şi prin experienţa războiului 
sovieto-afghan, au sesizat gravitatea terorii înfometării (famine-terror) *: „Am 
fost în situația când am stat la post două săptămâni, fără mâncare. Beam apă 
şi nişte făină. Nu puteau ajunge avioanele cu provizii” (E. Popovskii). „În '87 
eram în munți si nu puteau să vină după noi si să ne ia, ca să sărbătorim Anul 
Nou in unitate. Am stat așa, făceam niște turte acolo” (I. Cociaş). „De câte ori 
am stat si fără masă...” (V. Cojocari). „A fost o chestiune tragică pentru mine. 
În luna mai am stat fără mâncare şi băutură 7 zile. Nu mai tin minte datele, 
pe undeva le am scrise. O grupă de-a noastră a nimerit în ambuscadă, elicop- 
terul de comando a nimerit între munţi, noi ne-am dus să-i scoatem de acolo, 
am nimerit într-un foc încrucișat... era tare periculos. Am primit comandă să 
sárim..., noi am sărit..., am nimerit în ceva groaznic... Eram doar cu armele, 
câte o ploscă de apă, care 7 zile nu ţine. Au încercat să vină elicoptere, ca să 
ne salveze, dar au fost distruse... şi n-au putut ajunge la noi. A fost un dezas- 
tru. Era un râu, plin de mizerie... Dădeam totul la o parte, luam cana cu apă, 
trânteam 6 pastile si o beam aga... Am mâncat și șerpi, şi broaste țestoase, si 
şoareci, şi toate celea” (V. Druta). „Primeam două pâini, care înainte costau 16 
copeici, la 20 de oameni... În luna aprilie (1988 — n.n.) trebuia să má demobi- 
lizez, în unitate nu era nimic de mâncare. Au rămas doar 9 conserve şi ceai, 
fără zahăr. Ne-am dus la bucătar. Am protestat. Bucătarul l-a chemat pe co- 
mandant. Acesta a spus că e timp de război. Ne-a dat 9 conserve care trebuiau 
distribuite pentru 3 zile la 20 de oameni” (C. Ciugurean). „Pentru o cutie de 


1977 Ton Druta, Schimbarea neamului la faţă, in Larisa Turea, Cartea foametei, Bucuresti, 
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peşte am descărcat o maşină de obuze. Fiindcă cineva şi-a adus aminte că a 
rămas în caroserie o cutie de peşte. Erau câte două-trei zile când nu mâncam 
nimic” (V. Usatâi). „Am îndurat și foame, când erau bombardate convoaiele 
noastre de produse”. „S-a întâmplat cá de mâncare nu am avut trei zile, am 
mâncat ceapă de asta roşie şi varză. Când am venit acasă nu am putut un an să 
mănânc varză şi ceapă”!%. „Şedeam 12 soldati la masă, apoi o pâine am tăiat-o 
în 12 şi pentru două fire de varză alergam toti la cazan, care o va prinde. Două 
săptămâni aşa ne-am hrănit... Se întâmpla că săptămâni întregi trăiam doar cu 
apă şi zahăr” (P. Olaru). „Tot timpul aveam senzaţia foamei” D). 

Condiţiile climaterice, praful, temperaturile ridicate pe timp de vară (ce 
se reflectau asupra perisabilitátii proviziilor şi incomoditátii de consumare) au 
influenţat negativ ratia zilnică, iar în unele cazuri extreme au sistat regimul ali- 
mentar. O prestantá precară asupra alimentaţiei au reprezentat-o vânturile, iar 
cel mai atroce dintre acestea fiind vântul de nord-vest, Garmasilul, în limbajul 
combatantilor — vântul afghan sau vântul celor 120 de zile, „un uragan care se 
ridică din nimic, aşa imediat” (I. Cociaş) şi care declanşează furtuni de nisip 
în deşert: „E adevărat că mâncarea, la căldura ceea, nu rezista” (V. Dolghi). 
„Vara era o căldură mare — 55 grade, mâncarea se altera uşor. Mai mult se con- 
suma mâncare rece. Dacă deschideai conserva, trebuia îndată s-o pregátesti si 
s-o mănânci, dacă o lăsai, parcă era incubator de muşte. Deschideai conserva 
şi când te uitai era negru pe deasupra. Timp de 5 minute, dacă n-o mâncai, 
mustele dădeau năvală” (V. Vrabie). „Câteodată, se porneau vânturile acelea 
mari, afghane, care ţineau şi câte o săptămână, nu te vedeai de la un metru şi 
jumătate. Nisipul acela era pretutindeni, inclusiv în bucătărie” (A. Dubenco). 
„Uneori se ridica un vânt, că nu puteai mânca” (E Popovskii). „La operaţii, 
când ieşeam, era un praf de nu puteam mânca” (P. Olaru). „Când începea 
vântul, praful pátrundea pretutindeni""?, „Condiţiile climaterice erau foarte 
grele. Totul era calm, dar pe la 11 se pornea un vânt de nu te vedeai de la 10 
metri, iti umplea ochii si urechile cu praf şi aceasta dura până la orele două” 
(Al. Ochievschii). Consumul de alimente era considerat favorabil în perioada 
de până la răsăritul si apusul soarelui!92. 

Un alt factor negativ în alimentaţia combatantilor sovietici l-a consti- 
tuit situația tensionată si lipsa cantinelor, care puteau fi înlocuite cu diverse 
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improvizații: „Mâncam la repezeală pe niste mese lungi, înjghebate de mân- 
tuială, ca si cum ne-am fi dus într-un mars turistic de o zi-dou2"!%4, „Într-un 
cort mai mare ne hrăneau pentru a ne proteja de nisip” (Gr. Tulbur). 

În contextul războiului, hrana oferită de adversari era periculoasă si chiar 
fatală: „Care scăpau de mine sau de altceva, mureau altfel. Un băiat stătea la 
post si un duşman La servit cu o portocală si până seara a murit, s-a otrăvit” 
(N. Medvejonoc). 

Alături cu ratia propriu-zisă — factor indispensabil vitalitatii, în lexiconul 
afghan era utilizată şi DP (din ruseşte dopolnitel'nyi payok — ratie suplini- 
toare) constituită din conserve, Desmet si țigări'%5. Apa era servită doar dupa 
ebulitie. 

Hrana combatantilor sovietici in Afghanistan a marcat o sursá de 
subzistență, instituind însă şi momente de dificultăți majore (foamete, cali- 
tatea inferioară a produselor etc.), iar alteori a fixat şi momente alegorice, în 
mod special sursele alimentare de la baștină. 


IV.2.2.3. Uniforma 
MS militará reprezintá simbolul dezagregárii de la viata 
pasnicá la cea de cazarmá; individualismul, instituit prin forma 
specifică a hainelor, este omogenizat cu îmbrăcămintea croitá după acelaşi 
model şi culoare, purtată în mod obligatoriu de combatanți. În armata 
sovietică uniforma militară, modelată conform elementelor tradiționale şi ce- 
lor de modă ale timpului respectiv, adaptată la condiţiile de luptă şi la modul 
de viata al luptătorilor, era divizată în cinci categorii: ceremonii, instrucție, 
zilnică, operaţii militare, serviciu. Totodată, aceste tipuri de uniforme erau di- 
vizate pentru sezonul cald (de vară) şi rece (de iarnă). Perioada de tranziție la 
hainele de vará/iarná era stabilită de către superiorii centrelor militare!%€. 
Atât prezenta şi menţinerea uniformei oficiale, de ceremonii — paradka 
(tunica), incáltámintea înaltă si lustruită până la luciu!% si accesoriile pen- 
tru hainele militare (epoleti, medalii etc.) au fost considerate ținute militare 
inadecvate situaţiei de război: „Epoleţi noi nu am avut când să le facem, in- 
signe nu am avut. Numai în URSS aveau așa ceva, iar acolo (în Afghanistan 
- n.n.) era război” (Al. Ochievschii). „Nu era reguli ca şi în Uniune, de ce iti 
este murdar gulerul, aceasta la noi nu era” (Carasemir). La nivelul superior 
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al ofiţerilor sovietici din Afghanistan se prefera vestimentația civilă, tradiție 
aplicată începând cu vizita lui I. Pavlovskii din anul 197919. 

În sistemul logistic al armatei sovietice din Afghanistan s-au aplicat 
uniformele si echipamentul de luptă necesare securităţii și aprovizionării 
combatantilor, iar acest considerent eclipsa deseori din comoditate si presu- 
punea o bună pregătire fizică (inclusiv antrenarea progresivă a organismului), 
deoarece erau foarte grele, fiindu-le aplicat chiar apelativul taur'"8". Pe lângă 
acestea, se utiliza și sacul de materiale, confecționat din pânză impermeabilă 
cu chingi de prindere pe sub braţe; ranita era completată cu lucruri persona- 
le (hrana de rezervă, gamela, ustensile de bărbierit, produse de întreținere 
igieno-corporală): „Prima dată când am fost în cercetare, pe noi ne încărcau 
foarte greu. Normal, aveam si automat si ... echipament militar, gloanțe, gre- 
nade. Aveam cca 60-70 kg pe mine... Atunci eu cântăream vreo 76 kg. Eu de 
abia pe loc drept mergeam. Dar eram rezistent. Când m-am dus prima dată 
în cercetare, era iarna si când ne urcam în munți, le-am spus băieţilor mai în 
vârstă că mi se învârte capul. Unul zice: ia o bucată de zahăr în gură. Am luat 
2 bucățele de zahăr, am mâncat şi mi-a trecut... Unii ameteau, iar alții chiar mu- 
reau din cauza greutăţii echipamentului. Când ne opream, mai ales iarna, ne 
era foarte greu, transpiram şi când ne opream, inghetam imediat. A fost greu. 
Ziua, dacă nu reuşeam să ajungem la locul potrivit, noi de acum ne camuflam 
şi aşteptam deja noaptea până când vom ajunge... Nu eram înalt, dar rezistent, 
erau băieţi solizi, dar nerezistenti" (T. Drăgănel). „În Afghanistan cercetasii 
din echipele aeropurtate aveau pe ei aproximativ 40 kg. În echipament erau 
incluse 10 grenade, 3 litri de apă în ploscă. Aceasta era oficial, dar ne mai 
asiguram încă cu o duzină de gloante"!%". „În rucsacul de desant aveam câte 
500 de gloanţe, 10 grenade, rachete de iluminat, lumânări fumigene. Deasu- 
pra hainei de protecţie ne-am echipat cu corsaje cu şase încărcătoare pentru 
pistoale-mitralieră şi câte patru grenade în fiecare. În două penare de tipul 
RD - mine de 82 de mm. Şi încă hrană la pachet, inclusiv ploşti cu apă cu 
capacitatea de doi litri”"%!. „Rezervele de apă, grenadele, automatul, munitiile 
şi echipamentul erau foarte grele. N-avea mănuși, și-și juli — până la sânge - 
mâinile de piatra muntelui”!*?. „Am participat la operaţiile de luptă, am văzut 
moartea nu o singură dată. Însă ce se ascunde după aceste cuvinte va înţelege 
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cu adevărat numai acela care a dus in cârcă vesta antiglont de 18 kg, automatul, 
mitraliera sau arma de lunetist, grenadele, casca, lopata, plus încă două ploşti 
cu apă, rezerva de alimente, pachetul individual de medicamente, antigazul şi 
atunci o să vă faceţi închipuire despre echipamentul ostasesc”'”. „Produsele, 
echipamentul, munitiile — toate le duceam în spate. Peste zi, palmele ne erau 
pline de bataturi, iar umerii - roşii de la curele”"!**. „Interesant este orga- 
nismul uman: îţi este frig la 50 de grade de căldură, fapt condiţionat de vesta 
antiglont, fabricată din material de Grant" um, 

În limbajul combatantilor sovietici, vesta de luptă era indicată cu voca- 
bula ilară sutien, plasată impropriu în universul masculinitatii, sau bavetă: 
„Sub rucsacuri, pe podeaua prăfuită, erau adunate valize, vesta antiglont, alte 
rucsacuri, sutiene, cizme şi diverse rufe murdare" 5, „Mai târziu m-am uitat 
la baveta colonelului, era plină cu gloanțe pentru AK (Automatul kalasnikov - 
n.n.) si grenade", 

Ín cazuri exceptionale s-a aplicat echipament special, imbrácáminte im- 
pregnatá, pentru control dozimetric, decontaminare: „S-a întâmplat câteodată 
cá ne-au imbrácat si in ozonka, un fel de costum impotriva armei chimice, 
combinezon. Avea vreo 50 kg si trebuia să rezisti la 50 grade căldură” (Al. Ca- 
sian). Echipament special era aplicat si in cazul soldatilor ce asigurau paza 
unităților militare: „Patrula circula zi și noapte, băieţii purtau veste antiglont si 
căşti” (I. Domenco). „Deasupra uniformei ne echipăm cu încărcături pentru 
pistoale-militare"!093, 

Combatantii incercau sá evite, pe cát era posibil, echipamentul militar 
greu, preferând să se asigure, în schimbul acestuia, cu muniții, ca măsură de 
securitate mai sigură: „Vesta antiglont o solicitam doar în cazuri extreme. 
Alături cu aceasta, purtam 300 de cartuşe, care erau destul de grele” (N. Med- 
vejonoc). „Mâine voi primi vesta antiglont, nu e un lucru rău, însă, ce-i drept, 
e destul de grea. Mulţi încearcă să renunţe la aceasta, argumentând că este mai 
bine să mai ia o rezervă de gloanţe, în loc să o imbrace”!™”, 

Echipamentul de camuflaj era nominalizat de către combatanții so- 
vietici in Afghanistan prin apelativul indigen afghanka"" sau aferentul 


103 Ana Manole, Cruciada afghaná..., p. 97. 

1094 Ana Manole, fntoarcerea..., p. 4. 

1095 Andrei Golovancikov, op. cit., p. 35. 

1096 Afghanistan bolit v moej duse..., p. 186. 

107 A.G. Borovik, Afghanistan. Esé raz..., p. 183. 

193 Corespondenta lui Andrei Păvălache, vezi Ana Manole, Cruciada afghaná..., p. 52. 
10 Corespondenta familiei Pirogov, (Scrisori din Afghanistan, Kunduz, 21.03.1984). 


11% Vezi A.M. Kluban; Ishod..., Dokumental‘naa povest‘ Kiev, Molodi, 1990, p. 13; 
LA. Ponomarev, op. cit., p. 29. 


213 


terenului — nisipos''?', iar impermeabilul — mascator'!"?, Se atentiona şi asu- 


pra vestimentatiei de galanterie, care la fel reprezenta un element de camu- 
flare: „Ne-au dat pălării. Peste o anumită perioadă de timp luau culoarea ni- 
sipului” (Al. Ochievschii). La diverse operaţii militare, pentru a se deghiza, 
combatanții sovietici aplicau uniforma armatei afghane aliate (Şt. Samuilă). 
Spre deosebire de militarii sovietici, reprezentanții forțelor de securitate (KGB, 
forțele de comando etc.) ai URSS erau echipați cu haine civile, aspect care nu 
eclipsa observaţiile diverselor servicii secrete occidentale. Intrebuintarea 
vestimentatiei populaţiei bastinase sau a armatei aliate, în scopuri militare, 
pentru mascare, de către combatanții sovietici era neglijată din cauza aspectu- 
lui fizic diferit, necunoasterea obiceiurilor indigenilor etc.: „Erau cazuri când 
ne imbrácam cu hainele tarandoylor, ca să nu ne deosebească. Dar își dădeau 
seama, ei tot sunt deştepţi. Vedeau că dacă nu aveai barbă, păr lung înseamnă 
că-s șouravi” (N. Carci)!!™. 

Echipamentul de luptă al ofiţerilor era constituit din pășa, — tunică din 
compoziție de lână şi bumbac, de culoare verde-maro, iar de la mijlocul anilor 
1980 s-au aplicat aşa-numitele experimentale, formate din pantaloni de ca- 
muflaj, flu, cu buzunare mai sus de genunchi, la geci curelele elastice au fost 
înlocuite cu eghilet si se purtau chipiuri cu viziere'!%. Din motive de securi- 
tate, ofiterii nu purtau insemne militare. Pentru a se evidentia de adversari, 
pe parcursul nopții, sovieticii utilizau diverse însemne, de exemplu banderola 
albă a fost aplicată de batalionul musulman la sfârşitul lunii decembrie 1979, 
la asedierea palatului lui Amin, pentru a se distinge de armata afghană, care 
avea aceeaşi uniformă militară, ambele tabere fiind originare din regiunea 
orientală, la fel fiind înarmate cu automate kalașnikov. 

Factorul geoclimateric al Afghanistanului, cu climă continentală excesivă 
(diferențe mari de temperatură produse în timp scurt), a presupus măsuri spe- 
ciale de ajustare cu echipament adecvat: „M-am îmbrăcat cu două jerseuri, 
flanelă, pantaloni captusiti, cizme de munți, iar ca să-mi protejezi picioarele am 
luat şosete de la CDS (acronim ce semnifică compleu de securitate — n.n.) 19%. 
Geaca de vară, pregătită din compoziție de bumbac, era desemnată prin 
noțiunile de haba, hăbășka, hăbcik!”. 


1191 V. Grigorev, Maravarskaá rota, (po knighe P. Tkacenko „Slovo o Maravarskoj rote"), 
in www.afghanwar.spb.ru (accesat in 29.09.2004). 


1? VG. Verstakov, Afghanskij dnevnik..., p. 50. 

1103 Aleksei Ciki&ev, op. cit., p. 12. 

119 A se vedea şi V.A. Merimskij, Vojna v Afghanistane..., p. 96. 
11% V.G. Verstakov, Afghanskij dnevnik..., p. 375. 

1106 A.G. Borovik, Afghanistan, E$ raz..., p. 243. 

107 VR Suhodol'skij, op. cit., p. 136; V. Zigunov, No bez vystrela... 
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Uniforma si echipamentul armatei sovietice din Afghanistan, din cauza 
diverselor incomoditáti (grele, deficitare, vetuste, valetudinare la condiţiile 
geoclimaterice etc.), reprezentau dificultăți majore în ţinuta combatantilor. 
Drept formă alternativă la ţinuta de campanie, de primenire vestimentară, 
era aplicat stilul civil, apropiat celui din mediul paşnic. La nivel prezumtiv, 
considerăm conduita militarilor apropiată celei din viata civilă ca un rapel, o 
modalitate de a se rupe din tiparul contextului tensionat, o haină obişnuită, 
chiar uzată, era considerată mai comodă la nivel psihologic decât un echipa- 
ment militar perfect. Astfel, în limitele posibilităţilor, militarii deseori prefe- 
rau stilul de vestimentaţie comod, apropiat celui din viaţa civilă: „La operații 
militare ofiţerii şi chiar soldaţii se îmbrăcau fiecare în felul său, sau mai concret 
în hainele menținute din Uniune sau cumpărate în Afghanistan pentru afoni 
şi cekuri: in treninguri, adidasi şi geci”"*. 

Este cunoscut faptul că disconfortul cauzat de îmbrăcăminte are impact 
negativ asupra psihicului uman. Astfel, creşterea temperaturii corporale de la 
36,5*C, la 39*C determină psihicul uman ca în 45% din decizii să ia hotărâri 
eronate. 

Cu excepţia situaţiilor în care era aplicată îmbrăcămintea specială, pentru 
operaţii militare, combatanții recurgeau la haine comode pentru a face fata 
caniculei. Cu alte cuvinte, în vestimentația militară confortul fiziologic (sano- 
genetic) prevala in fata celui optic (estetic): „Era foarte cald, la 40-60 grade... 
Din cauza căldurii, umblam în halat găurit” (N. Medvejonoc). Alteori, din 
cauza caniculei, se practica dusul direct cu haine: „Nu-mi vine a crede că se 
poate acomoda cineva la peste 50 de grade căldură. Noi aveam o cisternă cu 
apă. Asa, îmbrăcaţi, ne udam, si peste o oră eram deja uscați. Ziua, nu puteam 
dormi. Până se mai usca lenjeria, mai dormeam ceva” (Al. Casian). „Săream în 
apă şi după aceea, peste 15 minute, hainele se uscau” (N. Amelicichin). 

În condiţiile în care militarii sovietici foloseau haine sumare în locuri 
publice, spre exemplu, doar slipul, se considera că o astfel de ţinută sfidează 
pietatea populaţiei băștinașe, fapt reflectat prntr-o imagine obstructionistá a 
armatei sovietice in Afghanistan". 

O parte din uniformele militare imprimau funcții simbolice — „semne 
ale puterii, ale autorității", fiind considerate caracteristice doar unităților 
specializate. Spre exemplu, renumitele tricouri vărgate — tel‘nyashki, erau 


11% V.G, Verstakov, Afghanskij dnevnik..., p. 375. 


1% A.B. Gresnov, O polze vodki, in http://artofwar.ru/g/greshnow_a_b/text_0080.html 
(accesat în 28.04.2004). 


1? Francois Marie Grau, Istoria costumului, Bucureşti, Meridiane, 2002, p. 7. 
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întrebuințate de forțele speciale, iar în alte regimente erau considerate haine 
factice, suscitau tensiuni si formalizări între militari'!!!. De menţionat faptul cá 
purtarea tel‘nyashkii-lor era interzisă netitularilor şi în perioada postarmata: 
„Când am venit acasă se aninau de noi, de ce ne îmbrăcăm in tel'nyashká si 
s-a început o bătaie” (V. Talpă). 

La începutul anilor 1980, situaţia din spitale era destul de dificilă, în pri- 
vinta asigurării cu mijloace de intendentá: „Primii răniţi pe care i-am văzut 
erau în lenjerie intimă şi cizme. Nu aveau pijamale. Pijamalele au apărut mai 
târziu. Şi papucii de cameră la fel. Şi cearșaful..""""?. În lipsa îmbrăcămintei 
şi încălțămintei se utilizau produse second hand reparate, iar unele articole 
constituiau fabricatii din perioada celui de al Doilea Război Mondial: „Erau 
amplasate două corturi, în unul se colectau hainele civile..., iar în altele, se 
distribuia echipament second hand - tricouri din anul 1945, kirzaci (cizme), 
botine”!15. 

Un aspect dificil de solutionat l-a constituit asigurarea cu încălțăminte. 
Spre exemplu, aşa-numitele kimri (pantofi sport fabricati în oraşul Kimri), 
utilizaţi de forțele speciale ale armatei sovietice, nu rezistau intemperiilor si 
reliefului muntos din Afghanistan''", iar kirzacii, preluaţi din fondurile de 
rezervă ale Ministerului Apărării URSS, erau inadmisibili caniculei" ^. O altă 
problemă a constituit-o insuficiența încălțămintei de schimb: „Noi aveam 
doar... câte o pereche de bocanci"!!5, Din cauza dificultăţilor in aproviziona- 
rea cu încălțăminte nu se respectau formalitátile acestui echipament: „A lăsat 
dracului bocancii si a scris acasă, la părinți, să-i trimită adidagi" (S. Golub). 

Casca de protecţie, utilizată în sezonul cald, era considerată un dispozitiv 
inadmisibil stării de bine". 

Asigurarea logistică (cazare, hrană, uniforma şi echipamentul militar) 
a armatei sovietice în Afghanistan a evoluat conform dinamicii războiului, 
marcând dificultăți majore în serviciul de intendentá. Pentru combatanții so- 
vietici, microuniversul din cazarmă, cu toate elementele incluse noului stil de 
viata, a constituit o ruptură promptă, antitetică mediului parvenit. 


1 A.M. Olejnik, Památnik v Kabule, Moskva, Molodaâ Gvardia, 1988, p. 49. 
1112 Svetlana Aleksievi¢, op. cit., p. 14. 

115 Ibidem, p. 149. 

114 A.G. Borovik, Afghanistan. Eŝë raz..., p. 56. 

15 Svetlana Aleksievi£, op. cit., p. 149. 

116 Afghanistan bolit v moej duse..., p. 220. 

117 A.G. Borovik, Afghanistan, Eŝë raz..., p. 77. 
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IV.2.3. Timpul liber 


IV.2.3.1. Aspecte generale 

ctivitatea participantilor la rázboiul sovieto-afghan a fost com- 

binatá atát cu situatii extreme (panicá, lupte militare, stres), dis- 
ciplină militară (instrucţie, formalitáti de protocol), cât şi cu un segment de 
timp mai relaxant, de respiro — timpul liber!!'^. Timpul liber, ca fenomen simțit 
interior ™™, a constituit o necesitate psihofiziologică, o formă de refugiu din 
contextul violent al flagelului militar, o evadare din cotidian. Viaţa cazonă cu 
preluarea consemnelor, conjugată în perimetrul conflictului militar, s-a inter- 
calat nemijlocit si cu spaţiul intim al combatantilor. Superiorul militar sau ded-ul 
putea interveni cu diverse dispoziţii, obligaţii şi în orele de repaus ale soldatu- 
lui. Timpul liber nu reprezenta un regim bine programat, iar, după caz, era 
chiar exclus din viata cotidiană, marcând o existență acronică. Cadrul conflic- 
tual a consacrat o intensă activitate defensivă, fapt jalonat şi prin impercepti- 
bilitatea temporală. Potrivit psihologilor, inexistența sau fuga" timpului liber 
în conflictele militare, hiperprosexia acestui fapt, rezidă în situaţiile tensionate 
care generează obsesia nesiguranței!?!. Situaţia respectivă tinea însă si de con- 
textul războiului, cu intense implicaţii emoţionale ce eclipsau deseori datele 
calendaristice, iar odată cu acestea si momentele de răgaz: „În timpul liber... 
trebuia să stai cu ochii în patru” (A. Oprea). „Orice minut liber îl consacram 
tehnicii şi armamentului""'?, „Timp liber aproape că nu-i, dar cu chiu cu vai 
găsim timp liber pentru odihnă si scrisori""!?, „Noi sedeam asa, între băieți, 
şi întrebam: mdi, azi ce zi este? Noi așa de incordati eram şi era fixată sistema 
aceasta în cap, că noi singuri deja ne programam. Trebuia să ne pregătim de 


118 În linii generale, timpul în armata sovietică era calculat de militari in mod minuţios, 
chiar până la secunde. Astfel, în notițele efectuate de Eduard Boboc în armată, durata 
stagiului militar era menţionată în felul următor: „2 ani, 24 de luni, 104 săptămâni, 
730 de zile, 17 520 de ore, 1 051 200 de minute, 63 072 000 de secunde în papuci (adică 
la serviciu militar — n.n.). Acele ceasului (care indică secundele) ar parcurge o distanță 
de 24 km, 884 m, 40 cm? Arhiva personală a lui Eduard Boboc. Notite din armată. În 
carnetelul cu însemnări din Afghanistan al lui N. Medvejonoc simbolistica timpului 
era efectuată prin inscriptionarea 730 de zile şi prezentarea a două cizme militare. 


"19 Ernest Bernea, Spaţiu, timp si cauzalitate la poporul român, Bucureşti, Humanitas, 
1997, p. 130. 


112 Vezi expresia din corespondenţa locotenentului Viktor Losev, la I. Andronov, 
T.A. Gajdar, op. cit., p. 86. 


1?! B, Kolodzin, Kak Zit‘ posle psihiceskoj travmy, p. 14, în http: //www.madap.kherson. 
ua/afghanwar/kolodzin.htm (accesat în 24.05.2004). 


"1% Interviu cu Valentin Varta, Caseta nr. 9. Arhiva personală Eduard Boboc. 
1123 Corespondenta familiei Oncean, (Scrisori din Afghanistan, Kabul, octombrie 1981). 
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operaţii la nivel necesar” (I. Oca). „Nu era timp liber..., mergeam la operaţii” 
(Al. Ochievschii). „Tensiunea persista deoarece nu cunosteai cât timp te vei 
odihni"!24, „Am avut de întâmpinat numeroase greutáti..., deşi nu prea aveam 
când (s.n.) le observa"!!%. „În orice clipă puteam fi atacati"! "5, „Deși a trecut 
ceva timp, mi se pare si acum că pe parcursul celor doi ani de stagiu militar 
eram inclus doar în lupte. Pe parcursul a doi ani fie că am luptat, fie că eram în 
aşteptarea incursiunilor. Chiar şi atunci când dormeam - și ofițerii şi soldaţii —, 
eram inclestati de automate”!!”. Pericolul evident al războiului, cu influență 
considerabilă asupra repartizării temporale, era sesizat, de altfel, şi de către 
părinţii combatantilor. În una dintre scrisori, un părinte igi povátuia fiul care 
lupta în Afghanistan ca să-și modeleze două forme (principii) de habitudini - 
credo major era reconditionarea armamentului (echivalentul siguranţei) şi 
apoi regulă subsidiară, cea a subzistentei —, echivalentul menţinerii: „Dragă 
fiule, mai întâi ai grijă ca să cureti arma (s.n.), apoi asigură-te cu apă şi numai 
după aceea gandeste-te la hraná"!'^*, De altfel, combatanții au subscris modu- 
lui de viata aceste principii majore de securitate: „Dacă dormeai două ore şi 
atunci cu automatul lipit de tine”. „Pe primul plan era armamentul, iar pe al 
doilea plan - mâncarea. Nouă ne spunea că trebuie să fie armamentul 100%” 
(V. Usatâi). 

Combatantii deseori nu au sesizat recursiile şi siestele, iar dacă erau mar- 
cate, au fost considerate efemere, derizorii şi nu se raportau la viata personală. 
De aici şi percepția ,,invizibilitatii” timpului liber, aspect evidenţiat de mai 
mulți intervievaţi: „Dar mai era timpul acela liber?” (V. Slănină). „Era 
timp liber? La noi nu era timp liber” (I. Rábak). „Timp liber nu am avut 
niciodată” (P. Florea). „Timp liber mai nu aveam” (I. Oca). „Timp liber nu 
prea era” (A. Oprea). „Nu prea ne lăsau să ne odihnim” (Al. Oleinic). „Timp 
liber nu era" (V. Cojocari). „Nici un fel de zi liberă” (I. Ilciuk). „Timp liber 
nu aveam. Acolo niciodată nu aveai cum să șezi, să te bronzezi. Timp liber 
era cam putin” (V. Dorosenco). „Când aveam timp liber, chiar nu căutam de 
noi" (A. Sfeclă). „Timp liber cam putin aveai” (P. Ajder). „Nu ne odihneam 
zile şi nopți la rând”. „Sunt mereu ocupat"'!?!, „Actualmente, practic, nu 


1124 Vadim Dudakov, op. cit., p. 88. 

15 G, Bologan, Acasă..., p. 2. 

17$ Ana Manole, Cruciada afghaná..., p. 52. 

177 Arkadij Malys, op. cit., p. 3. 

113 http;//veteran.r52.ru/iom, 2.phtml (accesat in 27.10.2002). 

1? Alexandru Vakulovski, Soldati románi..., (Interviu cu Valeriu Morari). 
1130 P Bătrânac, Amintirile rămân... p. 2. 

1! Ana Manole, Cruciada afghană..., p. 125. 
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am timp liber"''?, Alteori era necesar un program prelungit, pentru a finaliza 
gestiunea unității militare (pentru ofițeri), a arsenalului militar etc. În con- 
textul în care s-a constituit, timpul liber era repartizat neuniform şi cuprindea 
o serie de activități. Chestiunile ce aparțineau în exclusivitate individului in- 
stituiau un segment de timp privat necesar. În această categorie se includeau: 
igiena corporală, îngrijirea vestimentatiei, corespondenţa etc. Chiar şi atunci 
când erau în criză de timp, militarii sovietici nu excludeau din vizorul lor in- 
timitatea: „Timp liber cam rar aveam noi, mai scriam scrisori, mai ne spălam, 
una alta, noi putin sedeam” (Gh. Vătavu). Timpul liber individual era cel mai 
apreciat de către combatanți. În Afghanistan era arhicunoscută sintagma- 
adagiu - „Baia şi scrisoarea sunt cele mai plăcute lucruri” -, condiţii majore 
acordate voluptátii. Timpul liber derulat în unitatea militară, împreună cu 
camarazii, superiorii militari, se includea în limitele vieții publice: distracţii, 
sport etc. Aşadar, parte componentă a vieţii cotidiene, timpul liber s-a scindat 
în două dimensiuni: timp liber individualizat (privat) şi altul extins la nivel 
interuman — comun. Pe lângă aceste trepte temporale, mai era însă şi un timp 
complementar ce includea diverse activităţi: lectura, hobby, varia. În astfel de 
ocupaţii era implicat un individ sau mai multi, fapt ce marca conexiunea mo- 
mentelor de repaus cu o doză de animaţie. În cele ce urmează, prezentăm o 
sumară trecere în revistă a diverselor forme de petrecere a timpului liber. 


IV.2.3.2. Igiena si îngrijirea vestimentatiei 
Pe personală şi îngrijirea hainelor, necesitate fizică majoră, consti- 
tuia una dintre priorităţile orelor libere: „În timpul liber ne spălam, 
ne coseam hainele” (P. Florea). „În timpul liber spălam hainele, le dezin- 
fectam. Coseam nasturii căzuți. Cálcam hainele. Acolo era foarte cald, nu 
aveai apă unde să te speli, aprovizionarea se realiza cu maşina” (I. Domenco). 
În anumite situaţii igiena personală reprezenta simbolul deconexiunii de o 
imagine sinistră: „Când am coborât în Sandand, am făcut baie, am aruncat 
toate hainele, am îmbrăcat alte haine; miroseam a mormânt, a mort” (Olga 
Cápátiná). Coordonatele temporale acordate igienei, vestimentatiei personale 
ţineau de contextul activității combatantilor, iar în situaţiile speciale erau mar- 
ginalizate: — „Baie făceam pe unde apucam” (V. Cucu). „Nu prea aveam timp 
liber, dar atunci când aveam spălam hainele” (V. Stan). „În timpul liber făceam 
baie, ne bărbieream. Dar asa timp liber pentru câteva ore sau zile, la noi nu era" 
(N. Amelicichin). „Acolo umblam murdari, rar ne băiam” (V. Cojocari). În 


1152 Corespondenta familiei Zapisocinái, (Scrisori din Afghanistan. Kabul, 22.02.1984). 
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te la aşa-numitele pomyvka: „În toată sâmbăta făceam baie cu aburi” (V. Vrabie). 
„Baie era, de două ori pe săptămână; martea și sâmbăta” (Al. Buzic). „O dată în 
zece zile te duceau la baie” (Radu B.). 

Pentru combatanții sovietici în Afghanistan timpul privat, acordat igie- 
nei corporale si vestimentatiei, s-a inclus în limitele asigurării bazei igienico- 
sanitare, specificului condiţiilor climaterice etc. În faza iniţială a războiului (în 
mod special la începutul anilor 1980), în multe unități militare nu au fost cre- 
ate condiţii speciale pentru igiena personală, profilând o existență sordidă. Era 
lipsă acută de apă, băi, bazine special amenajate, din această cauză se foloseau 
diverse improvizații: „Baie... ca la tara, apa o încălzeai la soare” (A. Ceban). 
„Ne băiam cu apă rece” (P. Olaru). „De multe ori era lipsă de apă. Se făcea 
baie mai mult la chiuvetă” (V. Novac). „Era un cort unde ne băiam, când și 
cum; vara mai ales, iarna mai puţin” (A. Dubenco). „Era greu cu spălatul. Nu 
era baie. Apa era adusă” (P. Cojocar). „Nu puteai menţine curăţenia, căci nu 
era nici apă de spălat, nici haine de schimb”"**. În scopul asigurării igienei 
personale se foloseau râurile din munți: „Odată ne-am improvizat baie într-un 
râu de munte. Apa, desigur, era foarte rece, însă am avut noroc de soare"!?*, 
Deseori combatanții foloseau arâcurile (sistem de canalizare) pentru a face 
baie: „Noi aicea tot ne scăldăm, ne ducem la orâc (arâc — n.n.) şi ne scăldăm, 
spălăm maşinile de colb"!25, 

Un factor esenţial în întreținerea igienei corporale a reprezentat-o şi cali- 
tatea apei, care a fost considerată sangvinară: „După ce te spălai pe cap cu apă 
afghaná, puteai rămâne fără păr”. 

Pe parcursul conflictului militar, din cauza necesităţilor elementare s-au 
constituit diverse remedieri pentru igienă: „Deodată când m-am dus... am mai 
contribuit şi noi. Am improvizat noi o baie din stuf, scândură. Pe urmă aveam 
condiții de baie normale. Aveam o cisterna de trei tone de apă” (V. Tomita). 
„Noi am făcut dușuri, soldaţii aveau baie de câmp. Albiturile le spálam sin- 
guri” (V. Stan). „Era baie, desi tráiam în cort... Era baie pentru ofițeri ... Aveam 
cisterne mari, 60 de grade de căldură, erau fântâni arteziene ce pompau bine, 
râuri” (Radu B.). „Avem o baie minunată cu bazin şi alte comoditáti, însă 
se află in exterior". „Era foarte bună baie, pe bază de motorină, era si 


1133 Tlie Lupan, op. cit., p. 7. 
1134 Corespondenta familiei Zapisocinâi, (Scrisori din Afghanistan, Kabul, 20.09.1984). 


15 Scrisori din Afghanistan. Scrisoare de la Sergiu Bejenaru către Mihai Vakulovski, 
13.06.1988, Kandahar, în Alexandru Vakulovski, Soldați români... 


"36 http://afganpress.narod.ru/oksv/vet/art.htm (accesat in 27.10.2002). 
1137 Corespondenta familiei Pirogov, (Scrisori din Afghanistan, Kunduz, 16.10.1983). 
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saună” (Gh. Panaite). „Era special baie rusească. Aveam cisternă cu apă” 
(VI. Gobjilá). „Condiţiile igienice noi le-am făcut, era baie, am făcut si una 
cu aburi” (V. Jomicu). „Ne-am făcut noi singuri o baie, apa era mai scumpă, 
aduceam apa de la un izvor departe de noi, cu maşina” (I. Popa). „La noi era 
baie cu aburi în divizie... Ardeam 2 tone de motorină, dar făceam. Băieţii au 
făcut piscină” (V. Vrabie). „Am făcut usi, ferestre la o baie acolo. M-am băit în 
baia ceea si apoi am venit acasă” (Al. Minciuc). „Ofițerii au făcut nişte gropi 
cimentate, au turnat acolo apă si stăteau acolo, apă era fierbinte” (I. Ilciuk). „În 
unele unități funcționau chiar saune şi bazine... Totul depindea de condiţiile 
climaterice si resursele materiale"? 

În pofida sistemului igienic, ectoparazitii (în mod special, Pediculosus 
capitis) făceau deseori ravagii în unităţile militare, de aici şi necesitatea unor 
măsuri pentru dezinfectare: „Noi le ziceam mandavoșky. Spălam şi salopeta în 
benzină, totul, varam în benzină, sedeau câte un ceas de vreme. În benzină, 
înţelegi ce înseamnă? Benzina doar mănâncă tot. Până trece un ceas-două” 
(A. Josan). „Aveam baie în unitatea noastră. Aici veneau si cei din unitățile 
vecine pe care-i umpluseră păduchii” (V. Beşleagă). „Când ne umpleam de 
păduchi fierbeam hainele în apă pură” (N. Medvejonoc). „Acolo erau nişte 
păduchi mari, mascati. Noi aveam părul scurt” (Al. Ochievschii). „Aveam 
grijă de haine, ca să nu ne mănânce păduchii” (Şt. Samuilă). „Dacă era tifos 
înseamnă că erau păduchi” (S.S.) „Spălam si hainele de lucru în benzină, luam 
tot, băgam în benzină, sedeau câte un ceas de vreme... Benzina doar mănâncă 
tot” (A. Ceban). „Erau si păduchi acolo” (V. Cazacu). „În ultimul timp nici nu 
dădeam lenjeria la schimb. Ne temeam să nu ne împlem de păduchi. Singuri 
ni le spălam, le uscam, numai le scoteam afară şi nici 5 minute nu treceau că 
erau deja uscate” (A. Sfeclă). „Păduchi împreună creşteam (cu ofițerii — n.n.), 
ne mâncau păduchii, nu aveam unde să ne băim. Eu cât am fost în Afghani- 
stan doar o dată m-am băit. Au venit cu deratizarea si au făcut dezinfectie. 
O dată, atunci, m-am băit, restul apă pe două pietre, o încălzeam pe loc şi 
ne spălam aşa” (P. Florea). „Spălam hainele cu benzină, ca să nu ne mănânce 
păduchii (...). Hainele erau arse de benzină” (Al. Oleinic). „Baie era, mai mult 
noi ne străduiam să atragem, să ne spălăm pentru că avem păduchi, abia am 
scăpat de ei, noi trăiam aparte. Da' asa în toată sâmbăta noi fierbeam hainele şi 
plăpumile cu insecticid, le prelucram, nu puteam scăpa acolo” (I. Ghizatulin). 
„Păduchii... acolo umblam în lenjerie intimă, păducheraie. Doamne fereşte!!! 
Luam şi ne dezbrácam si le fierbeam” (V. Botnari). „Era păduchi tare multi la 


155 O, Potapov, Popal v VDD gordis, ne popal - radujsă, in Soldaty Afghanistana, vezi 
http://www.rsva.info/biblio/prose_af/index.shtml (accesat în 31.03.2006). 
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ei, aşa-i clima. Spălam hainele cu benzină. Dar numai pentru vreo două-trei 
zile dispăreau” (Gr. Tulbur). 

Deficitul de lame de bărbierit era acoperit cu sprijin de acasă, de aceea în 
unele scrisori combatanții solicitau ca în plicuri să fie anexate si lame!!%. 

Prioritar şi indispensabil traiului, timpul privat acordat igienei corporale 
şi vestimentatiei a fost condiţionat de o serie de factori (situaţia beligerantă, 
mediul geografic etc.) ce au implicat dificultăţi în menţinerea condiţiei fizice 
a combatantilor. 


IV.2.3.3. Corespondenta 

TE interioare, impresiile, emoţiile combatantilor erau expuse în 
corespondenţă — veriga de legătură sacrosanctă dintre mediul străin 

şi casă, familie. În război, corespondenţa cu apropiații constituie pentru mili- 
tari acel echilibru care îi scoate din marasmul moral si le fortificá aspiraţiile 
de vietuire'^, În perimetrul unei civilizaţii intruse, ostile, dorul de căminul 
familial constituia un obstacol greu de suportat: „Cel mai greu de suportat e, 
totuși, dorul de casă, de părinţi, de frati şi de surori" "+. „Să vă spun sincer, tare 
mi-i dor de casa”!'”’. „Ca şi în cazul tuturor soldaţilor, moralul avea de suferit 
când scrisorile de acasă şi de la cei dragi nu soseau decât cu mare intárziere"!?. 
Epistolele relevau, drept motto, de regulă, sintagma: „Sincere salutări fierbinți 
şi cu mult dor din Afghanistan”"!*. În una din scrisorile expediate din Af- 
ghanistan de către locotenentul-major Abdulin Rustam (1960-1985) rude- 
lor acestuia se reliefa importanţa corespondenţei ca element spiritual, dar 
şi cu valoare documentară, lingvistică: „Am primit scrisoarea Voastră si Vă 
mulțumesc foarte mult. Ca să fiu sincer, aici, ca nicăieri, scrisorile bucură şi te 
calmează. Când cineva din echipajul nostru primeşte o scrisoare, ne bucurăm 
impreuná""^. Același laitmotiv, al afecțiunii, era enunțat si in misiva altui 
combatant: „Mamă, scrie-mi măcar o scrisoare, am s-o păstrez toată viata” 
(15.08.1980). „Tare mi-i dor de Moldova, atât de mult, încât simt nevoia de a 
scrie în limba mamei, să-mi ușureze oleacă sufletul” (31.08.1980). „Am 
atâţia frati şi dacă mi-ar scrie fiecare câte o scrisoare, apoi as fi cel mai fericit 


"3° Corespondenta familiei Alfërov, (Scrisori din Aghanistan, Pul-i-Khumri, 13.03.1981). 
1140 A se vedea în acest sens relatarea Galina Josan. 

1! G, Bologan, Acasă... p. 2. 

11% Corespondenta familiei Pirogov, (Scrisori din Afghanistan, Hayraton, 11.04.1984). 
15 Oleg Sarin, Lev Dvoretski, op. cit., p. 263. 

114 Corespondenta familiei Botnari, (Scrisori din Afghanistan, 18.06.1987). 

1145 Corespondenta familiei Purice, (Scrisori din Afghanistan, 23.03.1985). 
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„afghan'. Căci ele, scrisorile, ne tămăduiesc, ne toarnă noi pute". Scrisorile 
simbolizau un mesager direct al familiei, al casei: „Scrisori am primit de-acasă 
opt, toată slujba. Când n-aveam ce face - cum nu aveam ce face? - mi-era 
dor de casă, dacă eram un moldovean si nu vorbeam cu nimeni româneşte. 
Luam o scrisoare şi o mai citeam o dată cu glas tare, vorbeam singur, parcă 
eram om nebun. Nu aruncam scrisorile, le păstram și le reciteam'!!. „Pe 
parcursul a doi ani de serviciu militar în Afghanistan am primit cca 250 de 
scrisori. Şi eu am scris multe. Scrisorile erau pentru noi ceva important, ele ne 
insufleteau si ne inspirau încredere pentru a reveni acasă. Deseori doar imagi- 
nea plicului, semnat de apropiaţi, era pentru noi un reper moral de maximă 
importanță’. Combatantii erau atenţi la ceea ce expuneau pe foaie; ştiau 
că textul putea fi verificat de către cenzura militară. Totodată, lectura atentă 
permite intuirea indirectă a situaţiei în care figurau autorii misivelor. Unele 
scrisori, neidentificate de cenzură, descriu mai extins calvarul războiului. 
Ofițerii incurajau combatanții să scrie într-o forma pozitivistă şi să evite anu- 
mite subiecte invocând şi argumente sensibile: „Trebuia să scriem că totul e 
bine, normal”. „În orice caz, pe noi ne-au informat ca să scriem cu atenţie 
scrisorile” (A. Sfeclă). „Nu aveam voie să dăm informaţii. Era cenzură” (V. No- 
vac). „Nu permiteau să vorbeşti de frică sau că ai pátit ceva"!?". „Scriam tot 
timpul cá is la poligon, la antrenamente, iar deasupra impuscau. Eu scriam 
acasă că totul este bine. Nu ne dau voie să scriem nimic äu). „Ne în- 
curajau şi ne spuneau ca să nu distrugem părinţii, să le spunem altceva’ ">, 
Soldaţii care perturbau formularea şablon a scrisorilor erau apostrofati: „Un 
moldovean din Floreşti a scris că a murit tot regimentul, că a rămas doar el şi 
comandirul companiei și le-a dat Krasnaâ zvezda (ordin — n.n.). Au venit şi 
l-au luat și nu l-am mai văzut”"!%. Misivele conţineau un sprijin moral pentru 
combatanți, de aceea superiorii militari erau atenţi la corespondenţă. Soldaţii 


1146 Corespondenta lui Alexei Murzacu, in Ana Manole, Cruciada afghand..., pp. 121-125. 
1147 Alexandru Vakulovski, Soldati románi..., (Interviu cu Feodor Morari). 

145 Pavel Creangă, A hocu..., p. 84. 

1149 Alexandru Vakulovski, Soldati románi..., (Interviu cu Ivan Spátari). 

1150 Ibidem, (Interviu cu Victor Pricop). 

1151 Ibidem, (Interviu cu Mihai Malancea). 


115 Ibidem, (Interviu cu Veaceslav Bojonca). Specificăm faptul cá şi pozele erau res- 
trictionate: „trebuia să te fotografiezi fără tehnică, să nu vadă nimic” Ibidem, (Inter- 
viu cu Mihai Malancea): „Fotografii trebuia de făcut doar după regulament: cu nasturii 
incheiati, cureaua strânsă. Pe tehnică nu ne permitea să ne fotografiem.” Ibidem, (Inter- 
viu cu Stepan Gaidău). „Unde erau arme nu ni s-a dat voie să ne filmăm” (Al. Minciuc). 


1153 Ibidem, (Interviu cu Mihai Malancea). 
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care se eschivau să scrie erau mustrati: „Era zi specială când se permitea să 
scrii scrisori” (Vl. Gobjilă). „Cine nu scria scrisori acasă era scos ca la școală 
în fata careului şi ocărât"!!%. „Eu o jumătate de an nu am scris. De acasă au 
trimis scrisoare la comisariat. M-au impus să scriu” (V. Lungu). „În prima 
jumătate de an ne fortau să scriem acasă. Cát mai des. Sănătos, tot e bine, ar- 
mata merge normal, de obicei — cuvintele astea. Nu numai că nu ne permiteau 
să scriem altceva, dar nici nu as fi putut să scriu: mamá mă împușcă gi... "1155. 
„La noi, înainte de a trimite o scrisoare acasă, te duceai la politruk şi te în- 
semna că ai trimis-o. Dacă nu trimiteai, nu scriai în timpul liber, apoi ne certa. 
Trebuia să scriem, ca să afle părinţii că suntem vii si sănătoși” (Al. Buzic). „În 
privinţa scrisorilor, chiar am avut probleme. Am primit mustrare că nu scriu 
acasă. M-a pus un ofițer să scriu acasă fata de dânsul. Acasă eu nu am trimis o 
grămadă de timp. Era pus om special care să-i pună pe soldaţi să scrie acasă. 
Ca să nu sufere părinții” (I. Oca). Deoarece scrisorile combatantilor erau în 
vizorul cenzurii militare, în conţinutul acestora se cuprindeau formulări uni- 
versale, se expunea subiectul unui serviciu ordinar; soldaţii se eschivau să re- 
lateze despre veracitatea conflictului militar. „Scriam că totul este bine, sunt 
sănătos, nimic în detalii. Chiar am venit acasă şi mama zice: Cum toți vorbesc, 
se aude, se vorbește, dar tu? Nu vroiam să-şi facă griji” (A. Sfeclă). „Eu am scris 
întotdeauna că-i totul normal, bine, culegem struguri şi banane” (VI. Gobjilă). 
„În inimă îi scris, dar acasă nu scrii.” (A. Ceban). „La mine totul este bine, 
normal. Sunt viu, sănătos, nu-s bolnav”!**. Dumitru Grosu (1966-1984), 
căzut in Afghanistan, scria părinţilor: „Serviciul decurge normal, cu băieții si 
comandanții mă impac binisor"'"7. 

Pentru a exclude impacientările rudelor, combatanții se eschivau să in- 
formeze chiar si în privinţa locului stagiului militar. Mama ostasului Oleg 
Colodzeav (1966-1987) afirma: „Oleg a ascuns adevărul că slujeşte în 
Afghanistan. Scria: Treburile merg bine. Mă aflu în Mongolia. Nu te nelinisti, 
mama”, „Eu am spus că-s in Mongolia: Mamá, îs in Mongolia, aici e bine, 
ne hrănește... Dar părinţii au înţeles, după adresă, de la vecini, care au fost în 


Afghanistan”. „La mine totul este în ordine. Slujesc in Mongolia. Nu vá 


1154 Ibidem, (Interviu cu Ivan Spatari). 

1155 Ibidem, (Interviu cu Anatolie Deleu). 

115 1, Andronov, T.A. Gajdar, op. cit., p. 86. 

157 1, Adrian, Flori pentru Dumitru...» p. 3. 

"15 Ana Manole, Cruciada afghani..., p. 2. 

1? Alexandru Vakulovski, Soldati români... (Interviu cu Veaceslav Bojoncá). 
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îngrijorați”!!%. „Scrisori scriam, dar părinţii până la sfârşitul serviciului nici 


nu au ştiut că am fost in Afghanistan, a știut doar sora, n-am dorit să se ingri- 
joreze” (A. Oprea). 

Formulări tradiționale, şablonate erau prezente si în cazul corespondenței 
camarazilor in Afghanistan: „Mai întâi de toate vreau să-ți comunic cá noi toti 
suntem vii si sănătoși, ceea ce-ţi doresc şi tie din toată inima"!!! 

Multe scrisori nu ajungeau la destinaţie, unele din condiţii obiective, al- 
tele, probabil, din cauza conţinutului, erau excluse din circuit. Alexei Murzam, 
combatant din Căinari, specifica: „De patru luni de zile aştept scrisori de 
acasă. Pe unde rătăcesc oare? În acest răstimp am expediat la baştină 6 ravase, 
dar fără niciun răspuns” (11.05.1980). „M-am săturat de așteptat scrisorile 
de acasă şi tot degeaba, nu le primesc” (12.06.1980)!*^, „Odată ai mei nu au 
primit scrisoare” (V. Danitá). Vladimir Pirogov (1957-1984), căzut in Afgha- 
nistan, in una din scrisori avea să specifice: „PS. În scrisori confirmati cá ati 
primit răvaşele mele, deoarece se vorbeşte că nu toate scrisorile ajung, atât aici, 
cât şi de aici”. 

Unele epistole, care n-au trecut prin filtrul cenzurii, expuneau, doar pen- 
tru anumite persoane, dificultăţile cu care se confruntau participanții sovietici 
la războiul din Afghanistan. În una din misivele din Afghanistan, combatantul 
moldovean Valerie Vrabie sublinia decalajul dintre realitatea de pe teren si cele 
expuse în corespondenţa cu părinții, iar în momentele unor exalări emoționale 
avea să remarce: „Tania (prietena si viitoarea lui soție V. Vrabie — n.n.), eu te 
rog de scrisoarea pe care ţi-am trimis-o mai înainte să nu ştie nimeni, ce ţi-am 
scris, mai ales să nu afle părinţii. Eu le scriu cu totul altceva: că e bine, că nu-i 
nimic, dar numai eu știu ce-i aici şi băieţii care slujesc şi care au slujit... Eu nu 
doresc la nimeni să pice pe asa pământ cu slujba (s.n.)?™ 44. 

Alteori in misive se releva sensibilitatea afectivă a combatantilor şi indi- 
vidualizarea lor militară: „Tu vrei ca să mă aştepţi din armată, ai plăcerea ca să 
aştepţi un soldat din Afghanistan? (s.n.)”"'®. 

În linii generale, corespondența din Afghanistan marca o jonctiune - a 
participantului la rázboi (plasat in cadrul unei civilizatii intruse) si a emisarului 


115 Maa Ionko, Za mend rebáta otdadut dolgi, in Gorizont, nr. 2, 1988, p. 65. 

"6! Corespondenta familiei Popa, (Scrisori din Afghanistan, Pul-i-Khumri, 8.04.1983). 
162 Ana Manole, Cruciada afghaná..., pp. 120-121. 

11% Corespondenta familiei Pirogov, (Scrisori din Afghanistan, Kunduz, 16.10.1983). 


11% Corespondenta familiei Vrabie, (Scrisori din Afghanistan, Kabul, nedatată, august- 
noiembrie 1988). 


11% Corespondenta familiei Botnari, (Scrisori din Afghanistan, 18.06.1987). 
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unei lumi de care, temporar, s-a detașat. Ca şi într-un mesaj diplomatic, lim- 
bajul era selectat, iar informaţia furnizată era marcată de o analiză riguroasă. 
Exploziile emotionale erau înăbușite prompt de evaluările pozitive. 


IV.2.3.4. Distractiile 
A dincantonamente, corturi era descătușată deradiocasetofoa- 
ne''®, fiind destinsă însă şi printr-o gamă variată de activități dis- 
tractive: concerte, vizionarea filmelor, interpretări din repertoriul propriu, mici 
chefuri etc. 

În anii 1980, mai multi interpreti sovietici au efectuat turnee artistice în 
Afghanistan (e de specificat faptul ca repertoriul artistic era strict selecționat 
de o comisie din Moscova!!%): „Erau şi concerte... Veneau si din Moldova, 
Cepraga (Nadejda Cepraga, artistă a poporului — n.n.) a fost acolo” (V. Ceban). 
„În "Se, la 17 octombrie a fost Ala Pugaciova, apoi a fost Lazariuc” (P. Olaru). 
„A fost grupa Kaskada, Golubye Berety" (V. Botnari), sau „Al. Rozenbaum” 
(V. Talpă, A. Dendiu). „Pe Al. Rozenbaum l-am dus cu avionul meu, din Ka- 
bul în Kandahar, mi-a lăsat un autograf” (S. Pleşu). „De 9 mai (1983 — n.n.) 
a venit în turneu Iosif Kobzon şi artiști de la „Moscova-Concert”. S-a bucu- 
rat de un succes deosebit. Este a treia oară în ultimii ani când vine aici”1168. 
„Un concert a fost cu Kobzon si o formaţie de ţigani, tot artişti”! Diverse 
șlagăre invocau atât momente de nostalgie, dorul de casă, în mod special cele 
din Moldova, dar constituiau si un sprijin moral pentru a face fata atmos- 
ferei tensionate a războiului: „Chiar si doi băieţi moldoveni au fost la concert. 
Unul cânta din vioară. Atunci ce curaj? Ce inimă? Cântec moldovenesc. Așa 
din casete aveam numai vreun cântec. Acolo aveam casetofoane. Şi casete mai 
aduceam. Cânta Sofia Rotaru, vreo două cântece. Ptita sceastá era cântecul 
nostru preferat” (Al. Minciuc). „A fost chiar şi din Moldova, din Balti, un an- 
samblu împreună cu unul rusesc. Au cântat și dansat moldoveneste" (A. Tro- 
feev). Conexiunea dintre artiști şi public (militarii sovietici) era întreținută 
prin mesajul interpretărilor: se invoca dorul de casă, limbă etc. Referindu-se la 
turneul efectuat în Afghanistan din octombrie 1981, Roza Rymbaeva, artistă a 
poporului din Republica Kazahstan, rememora: „Soldaţii si ofițerii reprezen- 
tau cel mai agreabil public. Atâtea aplauze şi cuvinte bune am auzit, încât nu 


156 Corespondenta din Afghanistan. Scrisori de la Serghei Bejenaru către Mihai Vakulov- 
ski. Scrisoarea din Kandahar, datată cu 12.04.1988, în Alexandru Vakulovski, Soldați 
români... 


1197 http://afganpress.narod.ru/oksv/vet/art.htm (accesat in 27.10.2002). 
11% Corespondenta familiei Zapisocinâi, (Scrisori din Afghanistan, Kabul, 31.05.1983). 
16 Alexandru Vakulovski, Soldati románi..., (Interviu cu Victor Pricop). 
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pot să le redau. Iar când se executa muzică a popoarelor din URSS, după con- 
certe se apropiau tineri, de diverse naționalități, şi multumeau pentru faptul cá 
departe de Patrie au putut audia în limba lor"? 

Concertele erau axate pe dimensiuni propagandistice, se miza pe spri- 
jinirea factorului moral al militarilor sovietici. În anumite cazuri însă progra- 
mul artiştilor era distanțat de cunoașterea realitátilor severe ale războiului, 
considerent reflectat și în structura concertului, care se putea finaliza şi cu 
insucces: „A venit o interpretă. O femeie foarte frumoasă, avea în repertoriu 
cântece sufleteşti. Acolo, cum duci dorul femeilor, o aştepţi ca si pe o persoană 
apropiată. A apărut pe scenă şi a afirmat: Când am zburat către voi, mi-au oferit 
să tintesc din automat. Cu ce plăcere am împuşcat... A cântat, iar la refren a so- 
licitat sprijin: Aplauze, băieți! Aplaudati, băieţi! Nimeni nu a aplaudat. Liniste. 
A plecat, iar concertul s-a soldat cu deceptie. Superstarul a sosit la supermani. 
Dar aceşti supermani pierdeau în fiecare lună câte 10-20 de camarazi"!!7!, 

Contextul în care se desfăşurau reprezentările artistice nu era din cel mai 
fast: „Când a fost un concert de la Filarmonica din Moscova, nu era lumină 
şi nu puteau să pună toate instrumentele celea. A cântat ceva. Cum nu aveam 
lumina!? Motorul acela se strica si noi mai ascultam cu opaițul” (I. Ghizatu- 
lin). În atmosfera tensionată a războiului au fost „şi cazuri în care concertele 
erau dublate si de impuscaturi” (N. Amelicichin) sau erau restrictionate de 
superiori: „Eu numai o dată am nimerit la concert. A fost Sofia Rotaru. Nouă 
nu prea ne da voie, acolo un ceas de vreme, încă poate” (T. Drághinel). 

O altă dimensiune creativă au constituit-o expoziţiile artistice. Astfel, 
în anul 1983, plasticienii moldoveni Mihai Jomir, Victor Hristov, Eudochia 
Zavtur au prezentat lucrări la expoziţia tinerilor plasticieni din RSS Moldove- 
nească în capitala Afghanistanului, Kabul"!7?, 

Unele activităţi culturale ale combatantilor se desfăşurau în perimetrul 
comunităţilor afghane: „Ne duceam cu concerte, cu activitate artistică” (Elena 
Mataseevici). 

În cantonamente se proiectau filme documentare si artistice. Filmele cu 
tentá propagandisticá evocau in mod special tema celui de-al Doilea Rázboi 
Mondial, iar alături cu acestea erau si producții cinematografice artistice; nu 
erau eclipsate însă nici secvențele cu arte marţiale sau caracter obscen (filme 
pornografice, spre exemplu). Sursele de aprovizionare cu filme erau atât am- 
basada Uniunii Sovietice în Afghanistan, cât şi dukanele, fapt important, 


1170 http://afganpress.narod.ru/oksv/vet/art.htm. 
171 Svetlana Aleksievič, op. cit., p. 46. 
172 http://arhiva.art.md/jomir/ (accesat in 12.11.2004). 
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deoarece reflectau conţinutul secventelor: „Noi nu eram departe de ambasada 
Uniunii şi de acolo luam filme. Au fost rulate filmele: Moscova nu crede lacri- 
milor, Piraţii secolului XX”. Ne arătau filme bune, primele care ieşise şi erau 
cele mai bune, pe toate le-am văzut acolo (A. Trofeev). „Deja de trei ori au 
adus de la ambasadă filme cu secvenţe de karate"!!?. Locotenentul Abdulin 
Rustam, căzut în Afghanistan în anul 1985, avea să-i scrie mamei sale: „Practic 
în fiecare zi privim filme, ne aduc aici filme bunicele, la afghani se închiriază 
filme", „Ne arătau filme patriotice. Nu arătau de dragoste, nu dădeau voie. 
Se mai scăpa şi câte un film pornografic care îl căpătam de la populaţia locală. 
Erau casete fel de fel” (A. Sfeclă). Filme cu conţinut obscen erau livrate şi de la 
mujaheddini "5. Combatantii au vizionat si producţii cinematografice mon- 
tate de Moldova-Film (A. Josan). Filmele, proiectate pe scene alegorice, cu „un 
cearşaf in loc de ecran"'!!75, erau „derulate de câteva oi", deoarece era o 
criză de noi produse cinematografice. 

Alteori combatanții redau diverse șlagăre din URSS: „Interpretam cân- 
tece ruseşti — Kalina krasnaá, moldoveneşti — Sanie cu zurgălăi ” (Tatiana Aki- 
mova). 

Deseori soldaţii executau din propriul repertoriu, iar forma cea mai 
extinsă era interpretarea aleatorică la chitară (V. Jomicu, V. Novac, VI. Gobjilă 
sa), Dexteritátile muzicale au instituit aşa-numitul folclor militar afghan — 
o varietate de compoziţii genuine ale combatantilor sovietici, care deşi nu 
reprezintă întotdeauna o valoare artistică, ca formă, ele repurtează în schimb 
ca si conţinut, imbogátind informaţiile referitoare la război, fiind marcate de 
o structură aerată şi cantabilă. Conform participanţilor la războiul din Af- 
ghanistan, folclorul militar afghan le reprezenta retrăirile, emoţiile, le forti- 
fica speranța de supravieţuire: „cântece tare frumoase despre Afghanistan. 
Toate cântecele despre Afghanistan — asta-i realitate, asta a fost, cântecul tot 
iti spune. Cântecele ne relaxau, te făceau să nu bagi totul în cap". „Interpre- 
tam doar cântece despre Afghanistan"!!?. „Pentru noi aceste versuri modeste 
au fost şi rămân mai scumpe decât orice gen clasic, deoarece ne-au ajutat să 


1173 Corespondenta familiei Zapisocnái, (Scrisori din Afghanistan, Kabul, 07.12.1983). 
1174 Corespondenta familiei Purice, (Scrisori din Afghanistan, nedatată, sfârşitul anului 1984). 
175 A. Kogan, op. cit., p. 3. 

17$ Alexandru Vakulovski, Soldati románi..., (Interviu cu Victor Pricop). 

1177 Corespondenta familiei Alfërov, (Scrisori din Afghanistan, Pul-i-Khumri, 11.05.1981). 
17$ Alexandru Vakulovski, Soldati románi..., (Interviu cu Stepan Gaidáu). 


n7 Interv'à Sergeâ Romanova s rádovym zapasa vozdusno-desantnyh vojsk special'nogo 
naznacenia Sergeem Dubko: „Nas gotovili k glubinnoj razvedke”, ili „kto uvidel gruppu - tot ne 
Zilec’, in http://www.hro.org/editions/karta/nrr24-25/dubko.htm (accesat in 02.08.2003). 
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supravietuim si să nu ne pierdem speranţa”"!%. „Îmi este aproape de suflet toată 
muzica afghană. Eu o ascult. E ca si cum ai deveni dependent de aceasta""!?!, 
„Fiecare soldat avea carnetel de cântece. Rar soldat care nu avea"!!?, Cânte- 
cele din folclorul militar afghan au reprezentat pentru participanţii la război şi 
metode de tratament; astfel unii dintre aceştia au recunoscut efectul pozitiv al 
audierilor muzicale în spitale — „de a te ridica în picioare""!8, 

O altă formă de creaţie care reflectă sentimentele interioare ale comba- 
tantilor era reprezentată prin efectuarea diverselor notițe în carnetele — me- 
moria anilor de armată: „Desenam în carnetele: fete care plâng la gară, casa cu 
flori la geam, păsărele care cântă” (N. Medvejonoc). 

Sărbătorile, chefurile erau pregătite, de regulă, modest, din motive de 
securitate, adversarii considerându-le momente favorabile pentru ambusca- 
de: ,,Dusmanii pândeau sărbătorile noastre. De sărbători nu dormea absolut 
nimeni. Anul Nou îl petreceam cu salve. Salve frumoase” (Al. Minciucu). 
„Se mai întâmplau si zile de nastere..., care le petreceam după posibilități” 
(E Talpa, Radu B.). „Ieri, duminică 4 octombrie (1987 — n.n.) mi-am făcut 
ziua mea. Am făcut pirojoace (plăcinte — n.n.), tort. A fost interesant cu prie- 
tenii să stai la masă”. 

Unii psihologi atentionau asupra faptului că „pe câmpul de luptă se râde 
mai mult decât în timpurile normale". Astfel, nu rareori combatanții mol- 
dovenii inabuseau surescitările prin nararea diverselor bancuri (St. Samuila, 
V. Stan). Alteori, s-a reliefat o gamă variată a emoțiilor, adevărate „eliberări” 
din evenimentele macabre: „Am dat frâu liber sentimentelor. Ne imbratisam, 
radeam si plángeam" ^5, Delectările din timpul războiului instituiau forme de 
nervozitate, manifestate până la hidos, iar în dimensiune psihologică, consti- 
tuiau o „tehnică a inconştientului, prin care se fortifica viața”. 

Pentru militari momentele de relaxare au fost instituite în baza posi- 
bilitátilor de organizare a timpului liber, atunci când contextul specific al ráz- 
boiului jalona un element de echilibru în viata cotidiană a acestora. 


1180 Pavel Creangă, A hoču..., p. 84. 

13! Svetlana Aleksievi£, op. cit., p. 16. 

1182 Alexandru Vakulovski, Soldaţi románi..., (Interviu cu Anatolie Deleu). 
1183 V, Ogryzko, op. cit., p. 4. 


1181 Scrisori din Afghanistan. Scrisori de la Veaceslav Bojoncă către familie, 5.10.1987, 
în Alexandru Vakulovski, Soldati români... 


135 Zevedei Barbu, Problema psihologică a morții. Interpretarea unui jurnal de război. 
Extras din revista de psihologie din Cluj-Sibiu, 1942, p. 9. 


118 Stefan Matei, op. cit., (III). 
1187 Zevedei Barbu, op. cit., p. 9. 
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IV.2.3.5. Sportul 
pre unii soldati armata a echivalat cu simbolul temeritatii - omul 
puternic, curajos (a se tine cont de specificul vârstei care impunea si 
un aspect agreabil, multi tineri aveau prietene acasă sau urmau să aibă), care 
trebuie să fie bine pregătit sub aspect fizic, de aceea se punea accent pe re- 
confortare: „Ne trezeam dimineaţa, făceam gimnastică, făceam sport” (V. Ce- 
ban, F. Talpá, I. Popa). Erau unități militare unde sportul era practicat intens, 
creându-se chiar un cult al acestuia în perimetrul complexurilor sportive: „În 
timpul liber făceam sport. Ne-am făcut complexul nostru sportiv: l-am de- 
ghizat în asa fel cá din munţi nu se vedea. Baietilor le plăcea sportul, toti erau 
energici” (V. Jomicu). „Ne ocupam cu sportul. Aveam si aparate pentru sport. 
Nu neapărat făceam sport dimineața, ci şi pe parcursul zilei, când era cald, de 
la ora 11 până la 16, după-masă, dacă erau călduri mari” (V. Tomita). „Ne-am 
făcut acolo o bară..., pe când vom merge acasă să arătăm frumos, nu ca nişte 
slábánogi" (V. Botnari). , Acordam o atenţie sporită sportului. Cele mai popu- 
lare genuri de sport erau luptele corp la corp şi culturismul. În complexurile 
sportive puteai vedea combatanții din forțele de comando antrenându-se cu 
cuțite si bastoane nu doar pe parcursul gimnasticii de dimineaţă, ci şi în tim- 
pul liber. Multi isi măreau mușchii ridicând haltere, sine de la tancuri"!!**, 

Se organizau competiţii sportive între combatanții sovietici şi cei din 
armata aliată: „Ne întâlneam cu soldaţii afghani, jucam fotbal, volei, beam 
sucuri Sisi” (Gh. Panaitie). 

Mai mult, adversarii de luptă se întâlneau nu doar în cadrul confruntări- 
lor armate, ci şi la întreceri sportive..., relevându-se astfel forme extreme ale 
afecțiunii umane: „Erau kișlakuri ce aveau diverse orientări... Ei erau între două 
focuri, am ajuns cu ei la conflicte, ne-am bătut, după asta am ajuns la pace, 
sedeam si ne tranteam, care mai bine împușcă şi care mai bine fuge, cine mai 
bine cară în spinare, ridică o ladă - nu aveam haltere, dar luai lada de cartuşe 
şi care mai bine o ridica, care e mai fortos, care mai bine împușcă. După asta, 
peste câteva zile, iarăși ne luptam, acesta a fost războiul” (V. Druta). 

Practicat în timpul liber, sportul îmbina utilul cu plăcutul. Pregătirea 
fizică era necesară luptătorilor în condiţiile războiului, iar metamorfozarea 
sportului într-o formă ludică a marcat un element al distractiei. 


IV.2.3.6. Lectura 
E timpul liber, „cine era mai deștept citea” (V. Besleaga). Dacă la în- 


ceputul anilor 1980 nu funcționa „nicio biblioteca”, treptat s-au or- 
ganizat săli de lectură „foarte bune” (Svetlana Andreeva), iar o parte din fon- 


1188 A V. Čikišev, op. cit., p. 305. 
118 Corespondenta familiei Alfërov, (Scrisori din Afghanistan, Pul-i-Khumri, 11.05.1981). 
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durile bibliografice erau aprovizionate din RSSM". „Am citit Război si pace 
de-a lui Tolstoi” (A. Timuş). Pentru unii combatanți lectura era instructivă: „Eu 
mă pregăteam pentru examenele de la facultate. Am avut cu mine un manual 
de limba română” (A. Pleşa). În unităţile militare combatanții se cultivau prin 
lecturarea ziarelor, care erau recepționate cu dilatoriere: „Citeam ziare... Ne 
aduceau şi proaspete câteodată, dar tot mai târziu ajungeau” (Al. Minciuc). 

În situaţia în care parcurgerea era dificilă, din cauza luminii livide, soldaţii 
improvizau instalaţii electrice: „În regiment citeam, dar când eram în batalion 
nu, lumină nu era... Împușcam si după aceea luam duzele si turnam moto- 
rină, apoi cu patentul trăgeam până se aprindea şi aceasta era lumina noastră” 
(V. Botnari). 


IV.2.3.7. Tatuarea 

formă a divertismentului pentru combatanți a constituit-o imprima- 

rea unor însemne. Unii autori consideră ca tatuajele reprezintă o 
modalitate prin care oamenii isi impun anumite trăsături de personalitate sau 
inconsecventá!??!, iar pentru alții reprezintă un accesoriu original sau o podoabă 
la moda!!*. Potrivit unor discuţii susținute de autorul lucrării cu specialiștii din 
saloanele de tatuaj din Cluj-Napoca, oamenii se tatuează pentru a se distinge 
de comunitate, dorind astfel să etaleze elementul diferențiat fata de societate. 
Această opţiune, la fel, era valabilă si pentru participanţii sovietici la războiul 
din Afghanistan. S-a conştientizat faptul că, spre deosebire de ceilalți militari 
sovietici, aga-numitii „afghani” reprezentau un segment diferențiat Aceștia au 
parcurs o experienţă distinctă şi n-au dorit să se piardă în „mulţimea ordinară”. 
Astfel, funcția militară exercitată în armată era reprezentată prin diverse sim- 
boluri. Analiza minuțioasă a tatuajelor şi mărturiilor combatantilor mai relevă 
o asertiune care a generat tatuarea: prin inscriptionarea unor spatii geografice 
s-a jalonat cuplarea intimá fatá de aceastá zoná, deoarece tatuajul se integreazá 
celorlalte componente ale fizicului: „Fiecare unitate trebuie să aibă un sim- 
bol... Fiecare avea semnul său specific, cei din unităţile speciale aveau altceva. 
La unitatea noastră, la artilerie, era un simbol, la infanterie altul. Fiecare uni- 
tate militară specializată avea tatuajul său” (P. Olaru). „Am un semn pe mână 
unde-i scris anul serviciului militar” (VI. Gobjilă). „Şi eu mi-am scris DRA 
(abrevierile ruseşti ale Republicii Democrate Afghanistan — n.n.). Ca să fie o 


1190 M. Cojuhov, op. cit., p. 2. 
"11 http://mtc.md/--mecagro/istoria2.html. 
1192 Patrice Podină, Moda tatuajelor, în Clujeanul, 28-04.12.2005, pp. 10-11. 
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amintire” (Al. Ochievschii). „Băieţii mai făceau tatuaje... În desant de asaltare 
ei isi făceau câte o paragutá si dedesubt scriau Demokraticeskad Respublika 
Afghanistan şi anul. Mai scriau şi grupa de sânge pe máná"! ^^, Alteori tatua- 
jele marcau atât simboluri aspirative, cât şi desconsiderative: „Tatuajul meu 
reprezintă globul pământesc şi un vultur. Vulturul e simbolul păcii!!* şi globul 
pământesc — soarele. Aici dinainte am un basmak. Rar „afghan” care nu are 
tatuaj” (P. Olaru). „Mai făceau băieţii tatuaje cu mâini de basmaci”"'5. Tehnica 
de tatuare era constituită din diverse improvizații sumare, acțiune cu impact 
imprevizibil asupra stării de sănătate a celor tatuati. Un alt aspect semnificativ 
îl reprezentau metodele de întreținere a tatuajelor. De exemplu, după realiza- 
rea tatuajelor e necesar un tratament special, de evitare a contactului cu apa 
şi soarele: „Improvizam dintr-un aparat de bărbierit şi fiecare făceam diverse 
imagini. Iniţial se umflă pielea deasupra, primul rând pică şi apoi dă a doua zi 
altă procedură. Un uzbec a încercat să șteargă tatuajul cu soluţie manganică, 
dar a rămas rană, de amu ce ai făcut, ai făcut” (P. Olaru). 


IV.2.3.8. Hobby, varia 
Hens si diversitatea activitatilor din momentele libere 
au fost extinse de catre combatanti printr-o gama variata, unele 
plasându-se în sfera excentrismului. 

În unele unități militare combatanții vizionau programe TV: „Ast- 
fel timpul trece mai agreabil"!*%. În vara anului 1980, în URSS a fost lansat 
un satelit special pentru Armata a 40-a din Afghanistan, gratie căruia se pu- 
teau recepționa programe TV (chiar şi color. Conţinutul identic al pro- 
gramului local si al celui din URSS a fost sesizat de către combatanți. Astfel, 
Anatol Zapisocinâi (1959-1984) le scria apropiaților: „La televizor vizionám 
canalul I din Uniunea Sovietică şi programul local (care este unicul în RDA). 
În esenţă, se preiau multe programe sovietice. Programele muzicii de estradă 
în totalitate sunt preluate de la televiziunea noastră. Deseori sunt prezentate 
filme documentare si artistice”!!*%. Militarii sovietici erau surprinşi de de- 


1193 Alexandru Vakulovski, Soldaţi románi..., (Interviu cu Serghei Bejenaru). 


1194 O altă semnificaţie a vulturului, în simbolistica tatuajului, o reprezintă autoritatea 
(în fata camarazilor, adversarilor). Vezi D.S. Baldaev, V.K. Belko, I.M. Isupov, op. cit., 
p. 451. 


1*5 Alexandru Vakulovski, Soldati románi..., (Interviu cu Feodor Morari). 

1196 Corespondenta familiei Pirogov, (Scrisori din Afghanistan, Hayraton, 20.11.1983). 
1197 B.V, Gromov, Ogranicennyj kontingent... 

195 Corespondenta familiei Zapisocindi, (Scrisori din Afghanistan, Kabul, 17.07.1983). 
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calajul informațional prezentat în emisiunile televizate: „Vizionam emisiuni 
sovietice despre Afghanistan. Era interesant să constat contrastul. La televi- 
zor demonstrau una, iar realitatea de pe teren era alta. Diferenţa era ca între 
cer şi pământ. Minciuni, minciuni grosolane”!*. În pofida inoculării propa- 
gandei URSS a imaginilor-model referitoare la Asia sovietică eliberată, unii 
combatanți au sesizat faptul că populaţia afghană nu agrea filmele sovietice 
care reflectau genericul eliberárii?"?, iar adevărul despre operaţiile militare so- 
vietice era surprins din informaţiile furnizate de mass-media occidentală”. 

Pentru unii combatanți era îngrijirea animalelor şi păsărilor de companie 
un hobby. Dintre vietáti prevalau câinii (de regulă, din rasa celui ciobánesc), 
care erau utilizați în mod special pentru asigurarea securităţii unităţilor mili- 
tare, în serviciile de cercetare si al genistilor. În preferințele combatantilor so- 
vietici era inclusă si îngrijirea pisicilor. Abdulin Rustam (1960-1985) scria din 
Afghanistan rudelor, într-un mod hilar: „Am făcut rost de un motan obișnuit, 
aş spune chiar că-i unul sovietic. E de vârstă medie şi este vărgat. Motanii de 
aici practic nu reacționează la șobolani, probabil cá afghanii le oferă o altă 
educaţie. Acesta însă înțelege rusa, după constatările băieților miaună cu ac- 
cent si este putin rágugit" ??, 

Într-o serie de unităţi militare erau întreţinute privighetori în colivii (Ta- 
tiana Akimova, S. Golub) sau porumbei în corturi’, Fascinati de animalele 
exotice din Afghanistan, unii combatanți sovietici îşi confectionau din ele di- 
verse suvenire şi bijuterii, în mod special din scorpioni şi şerpi: „Destul de 
voluminoase, acestea atârnau în agrafe, pe ate şi erau purtate ca şi brose"2%, 
»Serpii numai îi jupuiam și făceam curele si brátele, le îmbrăcam” (Al. Min- 
ciuc). Uneori se improvizau „arene” pentru vieţuitoare: „Prindeam păianjeni 
veninosi şi scorpioni şi-i puneam să se bată, să vedem care-i mai otrăvitor” 
(V. Tomita). 

Alteori combatanții isi petreceau repausul prin fabricitate: „meşterind 
ceva” (Ion Popa), „povestind” (V. Stan), „jucând dame” (A. Timuș), „şah” 
(Şt. Matei), „zaruri” (V. Svet), sau „plecau la magazin” (VI. Gobjila). În mediul 
militarilor sovietici deseori se practica jocul de cărți — balbesul "^5. Diversitatea 
de activități nesemnificative constituia momente de relaxare, care, prin felul 


n Intery'à Sergeâ Romanova... 

20 Muzaffar Olimov, op. cit., p. 67. 

120! Tlie Lupan, op. cit. 

1202 Corespondenta familiei Purice, (Scrisori din Afghanistan, nedatată, 1984). 
1203 Alexandru Vakulovski, Soldaţi románi..., (Interviu cu Ivan Spátari). 

1204 Svetlana Aleksievi¢, op. cit., p. 68. 

1205 V, Grigorev, Odin den; kotoryj... 
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de organizare, au contrastat flagelului militar, apropiindu-se astfel mediului 
paşnic: „Era o oarecare combinare dintre armată si viata civilă” (A. Oprea). 

Alti participanţi sovietici la războiul din Afghanistan au echivalat agre- 
mentul cu contemplarea şi nongalanta, marcate de o evadare din anost: „Ie 
gândeai de azi pe mâine, cum să treacă timpul” (Gr. Tulbur). „În puţinele 
clipe de răgaz fiecare dintre noi se întorcea (a câta oară?) la locurile dragi, 
acolo unde esti iubit şi asteptat”!”°°. Pentru unii soldati, siesta echivala cu lipsa 
oricărei activități sau indolenta: „Ne odihneam” (A. Ceban). „Ne relaxam” 
(P. Savcenco). „Îmi petreceam timpul şezând în pat” (V. Ceban). 

O formă alegorică de evadare din împrejurările războiului o reprezen- 
ta crearea unei lumi virtuale, compensativă a dificultăților de supravieţuire: 
„Orice s-ar fi întâmplat - credeam că-s în film"2%. 

Drept modalitate de petrecere a timpului liber, nu era exclus consumul 
drogurilor: „În timpul liber culegeam mac” (A. Bâtcă). „Mai făceam câte o 
țigară, drog din care serveam pe rand” (V. Slănină). „Mai famam cânepă” 
(Şt. Samuila). Alteori combatanții, în momentele de pauză, fumau'^**, 

Pentru unii combatanți sovietici, luptele militare s-au configurat într-o 
formă banală a vieții cotidiene, iar timpul postconflictual era considerat o 
verigă de legătură pentru noile acţiuni militare: „Veneai uneori de la operaţii 
militare, în cantonament, şi parcă nu aveai ocupaţii, te plictiseai. Dormeai și 
aşteptai când vei reveni la operaţii militare, să treacă mai repede timpul. Plecai 
la lupte, ca şi la serviciu" !??, 

În timpul liber, combatanții sovietici erau inclusi într-o serie de activități, 
dintre care unele erau plasate în exteriorul activităților cotidiene. Dimensiuni- 
le de bază ce au trasat preocupările participanților la război erau influențate de 
diverse tipuri de personalități, naţionalităţi, coeficienţi de inteligență, interese, 
posibilități etc., lianti marcați însă si de specificul vieții cotidiene. 


IV.2.4. Viciile combatantilor 


RS din Afghanistan a marcat un aspect al comportamentu- 
ui uman care a fost mai putin cunoscut de societate. E vorba de un 
spatiu ce tine de intimitate, o conduitá si un complex de frámántári interioare 
in care este extrem de greu de pátruns - individul este reticent in a consemna 
anumite subiecte considerate tabu si inavuabile. E o chestiune personalizatá 
care, din cauza fobiei fatá de comunitate, autoritáti, familie, legislatie, resciziu- 


12% Ana Manole, Cruciada afghaná..., p. 87. 

12% Alexandru Vakulovski, Soldati románi..., (Interviu cu Veaceslav Bojonca). 

1208 V, Zigunov, Noč‘ bez vystrela... 

12% N.I. Strelkova, Vozvrasenie iz Afghanistana, Moskva, Molodaâ Gvardia, 1990, p. 47. 
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ne, morală etc., nu este exteriorizată public şi se plasează în perimetrul unei 
„zone anonime”, a memoriei clandestine si conspirative, instituind demersul 
istoriei orale secrete, nespuse sau travestite'?!". În acest context, conflictul mili- 
tar din Afghanistan, analizat prin prisma realităţii acerbe, a reprezentat pen- 
tru tinerii combatanți sovietici în primul rând, iar mai apoi pentru societatea 
sovietică (şi post-sovietică), demolarea mitului politic, inspirat de propaganda 
sovietică, despre așa-numitul ajutor international sau stil de viață sovietic”. În 
altă perspectivă, incidenţa racilelor combatantilor, ca subiect deviatologic (din 
latina deviatio — abatere), a relevat tendința unor evadári, prin diverse mijloace, 
din realitatea teribilă, iar „odată ce unul din aceste mijloace se demodează, oa- 
menii caută alinarea neimplinirii lor în alt viciu, nu mai putin periculos"?", 


IV.2.4.1. Drogurile şi narcomania (gr. narke - amorteala, 
mania - pasiune, smintealá, nebunie) 
mplicarea nemijlocitá in lumea afghaná a combatantilor sovietici a in- 
globat cunoaşterea acestora cu unele obiceiuri vicioase ale bastinasilor 
si, în mod special, cu drogurile (narcodemocratia) ??. Acestea au fost cunoscute 
initial in armata țaristă sub forma unor medicamente analgezice, utilizate 
pentru anestezierea răniților. În a doua jumătate a secolului al XIX-lea — în- 
ceputul secolului XX, trupele ruse staționate în Asia Mijlocie, ca urmare a 
unor măsuri severe ale autorităților țariste împotriva utilizării alcoolului, au 
început să utilizeze stupefiante, unele aduse prin contrabandă de peste fluviul 
Amu-Darya!!“. Folosirea stupefiantelor in armata sovietică din Afghanistan 


210 Doru Radosav, Petrea Icoanei..., p. 73. 


RU James H. Billington, Russia Transformed: Breakthrough to Hope, New York, 1992, 
p. 148; Devid Remnick, op. cit., p. 335. 


1212 E Cartwright, M. Biddiss, Bolile si istoria, Bucuresti, BIC ALL, 2005, p. 183. 


1213 Războiul sovieto-afghan a intensificat dezvoltarea industriei de stupefiante in 
Afghanistan, consideratá de populatia autohtoná o sursá de supravietuire. Actual- 
mente, aceastá tará ocupá al doilea pol al drogurilor in Asia, dupá Myanmar. Conform 
informatiilor furnizate de ONU, in anul 1998 Afghanistanul a livrat 39 la sutá de opium 
din lume, de 13 ori mai mult decát toate tárile din America Latiná si de 20 ori mai mult 
decát Pakistan. Drogurile afghane sunt exportate prin Pakistan ín statele Asiei Centrale, 
SUA si alte tari occidentale. Vezi H. Hasimbekov, Rascvet prestupnogo biznesa, in AAS, 
nr. 2, 2000, p. 28; A. Knâzev, K istorii i sovremennomu sostoániü proizvodstva narkotikov 
v Afghanistane i ih rasprostraneniá v Central'noj Azii, Biškek, Ilim, 2003, pp. 5-16. 


1214 B.E, Kalacev, Narkotiki v armii, in Sociologiceskie issledovanie, 1989, nr. IV, p. 57; 
A.M. Plehanov, Otdel'nyj korpus pograničnoj strazi Rossii, Moskva, Granica, 1993, p. 95. 
Este de specificat faptul cá si campania antialcool a lui M.S. Gorbaciov din Uniunea 
Sovietică, de la mijlocul anilor 1980 a constituit un eşec total. Consumul de alcool a 
fost suplimentat prin înlocuitori toxici de alcool: folosirea apei de colonie, a drogurilor, 
cefirului, cremei de ghete unsă pe pâine, dezinfectantilor de vase si de baie etc. 
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a fost prezentată tangential în literatura sovietică, motivul utilizării acestora 
explicându-se prin insuficiența instrucției militarilor sovietici în vederea unui 
eventual contact nemijlocit cu populaţia băștinașă, prin lipsa cunoştinţelor 
referitoare la tradiţiile si obiceiurile populaţiei băștinaşe!?5 sau prin faptul cá 
acest viciu era adus din societate (opinie înaintată de conducătorii armatei)". 
Conform unor date sociologice, folosirea drogurilor de către militarii sovie- 
tici în timpul conflictului militar din Afghanistan era determinată de: curio- 
zitate — 59,7%, reiterare — 28,9%, situaţii de stres și experienţă traumaticá — 
3,8%, alte cauze — 7,6%!2. Informaţiile de mai sus indică faptul că interferența 
cu o altă civilizaţie a direcționat interesul fata de obiceiurile endemice (ceea 
ce tine de neobișnuit), iar aplicarea acestora într-un context tensionat a fost 
perpetuată prin intermediul comuniunii (de la populaţia băștinașă, în cadrul 
unităţilor militare). În același perimetru se includ și concluziile experţilor care 
consideră că „nu există toxicoman înnăscut, ci avem de a face cu întâlnirea 
dintre un teren propice si un mediu sociocultural" ?'*, Potrivit informaţiilor 
statistice, segmentul de vârstă cuprins între 18 și 24 de ani este cel mai predis- 
pus spre a consuma droguri!?!*. Datele statistice indicate anterior relevă faptul 
că utilizarea stupefiantelor nu a constituit un remediu de bază în contracararea 
situaţiilor tensionate, ci a ţinut de specificul vârstei, al tentatiilor spre dimen- 
siunea discretiei, de imitare a camarazilor de luptă. Se fuma din plictiseală, 
viata monotonă etc. 

Industria drogurilor în Asia Mijlocie, inclusiv în Afghanistan, a fost 
favorizată de condiţiile climaterice care au stat la baza culturilor de mac, ma- 
terie primă pentru substanța halucinogenă din care se extrag stupefiantele: 
„Sunt foarte multe droguri, teribil. Cresc mac, care şi aşa crește. Nu este nevoie 
să-l cultivi, natura acolo a creat condiţii, nu numai în Afghanistan, ci şi în 
Turkmenistan, Uzbekistan. Sunt multe lalele, mac... (I. Ilciuk). Activităţile de 
exploatare şi utilizare a drogurilor din Afghanistan s-au circumscris acestei 
civilizaţii: „La ei, drogurile nici nu se conștientizează că sunt droguri, cum 
la noi ar fi ţigara, ei scot punga cu droguri şi aruncă droguri sub limbă si 
le rontáie, ca ceva normal" (C. Cebanu). „Creşteau mac cát duce trenul” 
(S. Nicolaevici). „Cu droguri mult trăiesc. Acolo-i mama drogurilor. O 


215 M. KoZuhov, Na straže - carandoy, in KP, 09.07.1988; V.P. Romanenko, Vozvrasads‘ 
k mirnoj Zizni, in AiF, nr. 52, 1988, p. 5; B.F. Kalacev, op. cit., pp. 56-61. 


216 I, Aleksandrova, Ucebnyj tekst, in KP, 21.01.1989, p. 3. 
1217 S. Vorošilov, A. Gilinskij, op. cit., p. 43. 


218 [storia vieţii private. De la Primul Război Mondial până în zilele noastre, vol. IX, / 
Coordonatori Philippe Ariés si Georges Duby, Bucuresti, Meridiane, 1997, p. 228. 


219 ET, Furduj, Stress i zdorove, Kisinev, Stiinca, 1990, p. 139. 
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tara puternică în droguri” (V. Dolghi). „Se ocupau cu drogurile. Se fuma” 
(V. Lungu). „Acolo e mama narcoticelor, mai ales anashaua. Mai mult în Asia 
se face"??. In Afghanistan erau cunoscute așa-numitele bazaruri de opiu ?': 
„Ie duci la piață, dar chiar si pe drum mergi, si auzi: cearz, opiu. Merg si le 
comercializează. Drogurile la ei sunt o sursă de existență” (N. Amelicichin). 
Populaţia afghană era implicată în mod direct în această ramură, care consti- 
tuia o sursă de venit sigură, pentru multi fermieri afghani fiind chiar singura 
soluție de supraviețuire (în mod special pentru cei cu familii numeroase și 
cu putin pământ). Spre exemplu, factorul economic al cultivării macului este 
marcat de următorul considerent: pentru mac e suficient doar o jumătate din 
apa necesară grâului, însă profitul pe care îl aduce este de 7-10 ori mai mare. În 
cultura macului erau implicaţi țăranii, dukanii (proprietarii de prăvălii — n.n.), 
numeroase notabilitáti locale, iar comandanții mujaheddinilor (adversarii 
sovieticilor) preluau zakatul, impozit islamic asupra producției de mac'???, 

În unele regiuni se aplica o tehnologie specifică prelucrării drogurilor, 
iar unele constatări ale combatantilor moldoveni erau deduse din observaţii 
hilare: „...anasha (haşiş). Era făcută din cânepă. E foarte dezvoltată aceasta 
acolo. Ei se dezbrácau până rămâneau goi, mai ales dimineața, si umblau prin 
cânepă. Polenul se lipea de corp. De pe corp rádeau cu cuțitul si făceau susulete 
şi le lăsau să se usuce. Pe urmă, o vindeau, o fumau... Erau sute de hectare, aiu- 
rea, de fapt poate nu chiar aiurea, pentru cá era semănat de ei", 

În timpul războiului din Afghanistan, drogurile erau întrebuințate dese- 
ori şi de către militarii sovietici. Cele mai cunoscute și uzuale substanțe ha- 
lucinogene le-au constituit: hashish-ul (plan), opiul (khan sau cearz) şi mari- 
juana. Cel mai întrebuințat drog a fost koknarul, substanţă derivată în urma 
unei tehnologii de fierbere a macului: „Rar care nu se droga" ^, „Acolo nu-i 
soldat care să nu încerce narcotice"?^, „Era heroină, plan, tablete, puneau în 
țigări, făceau koseakuri (în lexiconul afghan noţiunea koseak semnifică ţigări 
cu droguri - n.n.)"22%, „Foarte multi famau chestiile astea” (O. Casiadi). „Erau 


122 Alexandru Vakulovski, Soldati románi..., (Interviu cu Victor Pricop). 


121 A se vedea si Mirunea Munteanu, Afghanistanul si dilema opiului, în Ziua. Dosare 
secrete, 23.03.2002, p. 1. 


1222 Oleg Antonov, Kak sovetskij posol afghanskogo generala vodkoj poil, in NV, nr. 
17, 1992, p. 28; V. Dudont, De la Tiraspol la Zagreb, Cluj-Napoca, Dacia, 1996, p. 8; 
A. Davydov, op. cit., pp. 14-15. 


1223 Alexandru Vakulovski, Soldati români... (Interviu cu Victor Pricop). 
1224 Ibidem. 

1225 Ibidem, (Interviu cu Feodor Morari). 

126 Ibidem, (Interviu cu Vasile Midrigan). 
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băieţi care le mai încercau (drogurile — n.n.)” (Al. Casian). „Mulţi, mai mult ca 
sigur, au fumat. Nu o sută de procente, ci 90%” (V. Danitá). „Droguri ajungeau, 
şi heroină, şi opiu, cearz” (A. Juravliov). „Acolo fiecare avea... (droguri - n.n.)" 
(Radu B.). „Narcotic..., rar soldat care nu a folosit” (P. Olaru). „Cine a dorit să 
încerce, a încercat” (D. Rabadja). „În Afghan fumam din când în când, ca si la 
grajdancă (în viaţa civilă — n.n.), dar acolo am fumat şi cearz. E ca narcotic şi 
din cauza aceasta am cam slábit"??, „Mulţi famau. Anasha, marijuana... °”. 
„Din treizeci de combatanți, doar patru nu fuman” 2. 

Deseori administrarea stupefiantelor (in mod special, cearzul ) era în 
topul preferințelor, deoarece preţul votcii era ridicat, consumul spirtoaselor 
fiind îngreunat şi de condiţiile climaterice, iar starea de ebrietate era mai ușor 
de remarcat decât cea survenită în urma drogării. Aprovizionarea cu droguri 
în unităţile militare sovietice era realizată prin două canale: filieră directă (de 
la populaţia afghaná) si filieră indirectă (prin intermediul camarazilor). Mili- 
tarii sovietici se asigurau cu droguri din dukane, iar uneori stupefiantele erau 
utilizate ca echivalent de schimb între afghani si sovietici: „Dukanii adulatori, 
odată cu marfa, le expuneau soldaţilor si ţigări cu travkă (iarbă)”1%%. „Se fuma 
cearz (un fel de buruiană, în limba afghană), se vindea, noi îl cumpăram la Jal- 
lalabad, acolo se vindea cum se vinde pâinea in Cluj, asa se vindeau drogurile. 
La magazin te duceai frumos şi cumpărai” (O. Casiadi). „Noi aveam garni- 
zoane în Pul-i Khumri etc. Ei vin acolo si schimbă. Odată am venit acolo cu 
comandantul unităţii. Mergeam aşa prin oras, în tanc. La un moment dat am 
constatat cá în oraș sunt multi soldati de-ai nostri, îl întreb pe comandant: 
De ce umblă soldaţii noștri? Îmi răspunde că aceştia nu-s soldaţi. Dar cine? 
Dusmanii. Era noiembrie sau decembrie, era frig. Acolo e Hindu Kush, munţi. 
E un frig sever. Ei nu au diverse haine şi le schimbă cu ale noastre... Şi papuci, 
şi cojoace, si pantaloni cáldurosi, şepci - totul. Fac schimb. Pe ce? Pe droguri” 
(I. Ilciuk). Pentru afghani, asigurarea militarilor sovietici cu stupefiante nu 
constituia doar o afacere comercială, ci marca si o strategie de luptă; înlăturarea 
abilităților combative ale adversarilor, iar prin aceasta se viza, ca deziderat ma- 
jor, lichidarea lor fizică: „Iniţial, ne vindeau drogurile în dukane, dar pe par- 
curs le repartizau gratis: Fumează, rusule! Ia si fumeazd..”'”*'. „Veneau puşti de 
aceea şi le dădeau la soldaţi droguri gratis, care costau bani, le dădeau ca să-i 
distrugă... Si apoi picau şi-i impuscau” (Carasemir). „Să obţii heroină acolo 


127 Corespondenta familiei Vrabie, (Scrisori din Afghanistan, nedatată, mai-iulie 1988). 
12% Svetlana Aleksievi¢, op. cit., p. 16. 

122 Alexander Alexiev, op. cit., p. 50. 

1230 VI. Nosatov, op. cit., p. 120. 

151 Svetlana Aleksievi¢, op. cit., p. 42. 
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era simplu. Initial copiii îl distribuiau gratis"? „Deseori afghanii îi serveau 


pe militarii sovietici gratis (cu droguri — n.n.). Toate cheltuielile afghanilor, fie 
ale comercianților din dukane sau ale pustilor din kiglakurile învecinate, erau 
achitate de către mujaheddini"??. „Se încerca să se influenţeze prin votcă, 
marijuana. A reprezentat una din metodele de distrugere a armatei sovietice, 
dar, în esenţă, nu au ajuns la rezultatele dorite” (S.S.). 

Nu erau excluse nici cazurile în care soldaţii confiscau drogurile de la 
bastinasi pentru a le întrebuința în propriile scopuri: „Nu cumpăram, asa 
îl luam. Îi căutam prin buzunare. Noi căutam armament si dacă dădeam 
de anasha, o sustrágeam. Deja ştiam ce-i aceasta. Îl puneam la noi in buzu- 
nare 1234, 

Conform statisticilor, numărul consumatorilor de droguri în armata 
sovietică prevala în rândurile militarilor din Asia Centrală si Caucazul de 
Nord". Combatantii moldoveni aveau să cunoască stupefiantele in Afgha- 
nistan, în mod special prin intermediul camarazilor din regiunea asiatică a 
URSS, care, gratie tradiţiilor, obiceiurilor şi proximitátii geografice cu Afgha- 
nistanul, erau versati în domeniul industriei de droguri: „Cel mai mult asiaticii 
le foloseau. La ei ereditar, probabil, se transmite" (I. Cociag). „De obicei, era 
mai răspândit printre popoarele asiatice” (D. Rabadja). „Deodată, cum am in- 
trat, băieţii... — uzbecii, tadjicii — au început să fumeze ţigări, ceva negru, se 
numea, probabil, anasha. Apoi aveau marijuana, o puneau în nas... Trebuia un 
timp oarecare ca să te obisnuiesti, noi nu eram deprinsi. Ucraineni, ruși — rar 
am văzut să fumeze, majoritatea celor din Asia — cazahii, uzbecii. Spuneau că 
e o iarbă uşoară şi fac aceasta dlă ponta/pentru pont (cu sens de aplomb, care 
ar defini distracţia — n.n.)" (Al. Dubenco). 

Consumul stupefiantelor, de obicei, era exersat de către combatanții so- 
vietici în mod deschis, iar în unele unități militare doar dezii deţineau priori- 
tatea de a se afişa fumând, în timp ce duhii urmau să se eschiveze de la acest 
praxis, în caz contrar erau pedepsiti'?6. Ofițerii sovietici, conform instructiu- 
nilor militare, aplicau diverse măsuri-pedepse pentru înlăturarea utilizării ex- 
cesive a drogurilor: „Eu, ca si comandant, trebuia să le interzic... Îi puneau la 
duval (la afghani semnifică o încăpere construită din pereți de lut, fără feres- 
tre, un fel de carceră — n.n.). Nu era nici clădire, nimic: săpau o groapă, de 
vreo trei metri, si îi dădeau drumul cu scara, şi-l ţineau în groapă. Aceasta 


1232 Intery'à Sergeâ Romanova... 

1233 AN. Čikišev, op. cit., p. 304. 

1234 Alexandru Vakulovski, Soldati románi..., (Interviu cu Victor Pricop). 
1235 S. Vorošilov, A. Gilinskij, op. cit., p. 108. 

1236 Alexander Alexiev, op. cit., p. 50. 
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era pedeapsa” (Al. Ochievschii). „Cei care fumau veneau cu niște ochi, fumau 
mult. Până la urmă au fost prinși de comandant. Au fost pedepsiți să umble în 
vestă antiglont şi cască la 62°C” (C. Cebanu). În unele unităţi militare ofițerii 
sanctionau soldaţii consumatori de droguri prin înăbuşirea trabucului — ko- 
seak-ului - în mana consumatorului"?", 

Drept urmare a consumului arbitrar de stupefiante, s-a constituit un seg- 
ment de drogati, aflaţi in imunosupresie, — așa-numiții narkoșa — care erau 
repatriați în Uniunea Sovietică: „La noi era un plutonier care a devenit depen- 
dent de droguri. Până la urmă, l-au expulzat din Afghanistan” (O. Vălean; vezi 
şi Radu B.). 

Au fost situaţii în care soldaţii din URSS au participat la misiuni mili- 
tare sub influența drogurilor, considerate remediu în anihilarea anxietatii, 
marcând însă şi stări de hipertimii: „Care se duceau la lupte, incolo-incoace, 
mai trăgeau băieții, mai învârteau, mai puneau anasha, o varau prin ţigări si 
fumau. Daca se duceau băieţii la punctele fierbinţi de luptá..."?**, „A fost un 
atac puternic. Am reuşit să scăpăm. După aceea ne duceam altfel, că ne te- 
meam. Luam o ţigară la patru, la cinci băieţi, după cum erau narcoticele din 
țigară. Fumam o ţigară şi mergeam. Care plângea, care cânta, care după cum 
simțea... Nici prin cap nu-ţi trecea cá pot să te împuște — noi cántam" 2”. „La 
operaţiile militare cel mai bine e să pleci drogat: devii bestial”!*“°. Un şofer so- 
vietic, participant la războiul din Afghanistan, afirma că unele accidente erau 
generate de consumul stupefiantelor, deoarece conducătorii autocamioanelor 
subapreciau distanța, considerată a fi mai mare". O parte dintre militarii 
sovietici aflați sub influența nocivă a drogurilor au dezertat în tabăra adversa- 
rilor: „Dezertare era. Putea fi cauzată de narcomanie. Şi-a luat doza și nu mai 
ştia ce face” (N. Amelicichin). 

Majoritatea combatantilor din RSSM au transpus în sfera diabolicului 
puseul drogurilor asupra stării de spirit, considerent plasat într-un cadru vir- 
tual, ce contura o stare de marasm: „Cearsul ... era negru şi când il rupeai si 
te uitai la lumină strălucea ca şi sticla. Era cu heroină, îl puneai pe mucul de 
la țigară, deasupra, şi aşa ieşea un fum ca o satand, dacă trăgeai 5 fumuri, 2 
zile nu ştiai ce-i cu tine, aiureai” (O. Casiadi). „Noi o aveam tot timpul, dar 


nu tot timpul o consumam. Numai când dau dracii în noi, doar atunci” 122. 


1237 A V. Cikisev, op. cit., p. 305. 

1238 Alexandru Vakulovski, Soldati románi..., (Interviu cu Ivan Oprea). 
1239 Ibidem, (Interviu cu Anatolie Deleu). 

1240 A.G. Borovik, Afghanistan. Eŝë raz..., p. 173. 

1241 Alexander Alexiev, op. cit., p. 51. 

1242 Alexandru Vakulovski, Soldaţi románi..., (Interviu cu Victor Pricop). 
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„Erau băieți care fumau si cinci țigări de astea, koseakuri (jointuri), cum le 
zicea. Era un calmâc, fuma stragnic, i se usca creierul și osul de la ceafă. Am 
încercat şi eu şi am zis că nu-i bună... Doamne fereste, mai bine să nu fumezi, 
eu am încercat, da am văzut că nu-i bun şi nu... "12%. „Am încercat anasha. 
Am adormit ca un mort două zile. N-au încercat să mă trezească, pentru că era 
inutil” (N. Medvejonoc). 

În limitele toxicomaniei s-a instituit o altă practică imundă, care, graţie 
extremităților în obisnuinta patologică de a consuma substanţe toxice, a mar- 
cat degradarea fizică şi psihică a indivizilor: „Se bea After Shave şi apă de colo- 
nie, pastă de dinţi. Cea mai bună pastă de dinţi fiind Bulgarian Pomorin. Se lua 
jumătate de tub şi se fierbea într-un borcan. Se bea antigel pentru camioane, 
lipici, ulei de fráná*. Se folosea crema de ghete, unsă pe páine.."""*. „Apoi 
băieţii au început să bea apă de colonie cu pasta de dinti"?^. 

În contextul războiului, din considerente de securitate, fumatul era peri- 
culos. Militarilor li se interzicea fumatul noaptea: „Noaptea dacă aprindeau 
vreo ţigară, dar nu așa, mai pe îndosită ca să nu vadă ofițerul, dar unde aprin- 
deam acolo si impuscau, aga de repede reactionau" (T. Drághinel). 

După revenirea combatantilor moldoveni în cadrul societăţii civile, s-a 
configurat laitmotivul unei chibzuinte, extrase din perimetrul unei experiențe 
tenebre; s-a constientizat faptul cá toxicomania reprezenta un mixtum com- 
positum, iar caracterul netraditional al acestei practici modice a etalat refula- 
rea ei. 


IV.2.4.2. Consumul excesiv de alcool 
E cadrul unor cutume!2* si al posibilității de a evada dintr-o realitate 
sumbră, armata sovietică a aplicat concomitent drogurile şi consumul 
de alcool, acest fapt fiind frecvent atât în mediul ofițerilor, cât şi printre soldați. 
Chefurile se transformau uneori în bacanale: „Ce fel de soldat rus fără votcă?” 
(P. Olaru). „Odată am primit o scrisoare de la fecior, unde îmi povestea lu- 
cruri îngrozitoare, nici nu ştiu cum a ajuns scrisoarea aceea, spunea că ofițerii 


1243 Ibidem, (Interviu cu Feodor Morari). 


* În limbajul combatantilor, uleiul pentru frână era nominalizat cu noțiunea antifriz. 
De asemenea se consuma shpaha — alcool preparat din combustibilul avioanelor. Vezi 
http://www.rus.org/afgan/asymbol.htm. 

1244 Alexander Alexiev, op. cit., p. 52. 

1245 Alexandru Vakulovski, Soldati románi..., (Interviu cu Vasile Midrigan). 


DA 


1246 Despre „cultul lui Bachus” în URSS, practică aplicată şi în armata sovietică, a se 
vedea Venedikt Erofeev, Moscova-Petușki, Chişinău, Cartier, 2004. 
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beau..? (Evghenia Petrovna Alférov). „Dacă se îmbătau, se imbáta tot batalio- 
nul, de la soldat până la comandant” (V. Slănină). „Beţiile din detaşament” 
(Olga Capatina). „Beam rachiu şi apoi ceai” (I. Murzac) „Era un dezmát total 
acolo: aveam votcă cât pofteai, puteai selecta”!?. „Instructorul politic de la noi 
din detaşament nu ar fi fost un exemplu pentru ceilalți ideologi... Putea stoarce 
o cantitate nelimitată de alcool..., avea chiar si un supranume - Pompdá" ^5, 

Din pricina abuzului de alcool (alcoolismului) sunt cunoscute cazuri în 
care militarii sovietici erau repatriați în Uniunea Sovietică!?*. Conform unor 
cutume din armata sovietică, consumarea băuturilor alcoolice era interzisă 
infirmilor şi turnătorilor (ultima categorie era proscrisă pentru a nu divulga 
secretele din unitățile militare)”. Etilismul a tensionat si raporturile dintre 
soldati, intensificând dedovscina şi provocând fapte reprobabile!?!. 

Sursele de aprovizionare cu alcool (în mod special, cu votcă) erau militarii 
ce efectuau deplasări în Uniunea Sovietică, angajaţii Armatei a 40-a, aviatorii 
etc.: „Veneam la Kushka şi ne încărcam cu bombe, dar ne încărcam și cu rachiu” 
(V. Slănină). „Mai serveam câte o sută de grame de votcă, pe care ne-o aduceau 
aviatorii din Uniune” (Gr. Tulbur). „Ofițerii care navigau din URSS si invers 
aranjau afaceri consistente. «Aviația regală», cum noi o nominalizam, transpor- 
ta în Afghanistan votcă, convertită în produse deficitare sau afghani"?*. În mod 
oficial, la punctele vamale doar ofițerii puteau transporta băuturi alcoolice (de 
regulă, două sticle de votcă), chestiune dificil de realizat, însă, în cazul soldaților, 
de aceea nu rare erau cazurile când în comerțul ilicit de băuturi erau implicați 
superiorii militari^?. În urma unor verificări inopinate, au fost depistate 
maşini ce transportau câte 700—800 sticle de votcă, preţul unei sticle ajungând 
la 30 de cekuri (echivalentul rublei sovietice)**. În magazinele armatei sovie- 
tice (aşa-numitele cekușke), prețurile la produsele alcoolice depășeau plafonul 
normal, de aceea era dificil de procurat (I. Cociaş). Conform unor informaţii, 


1247 Mark Steinberg, op. cit., p. 3. 

248 Sergei Aleksandrov; Mulla, in http://artofwar.spb.ru (accesat in 22.09.2002). 
24 DV Olsanskij, ,,Afghanskij sindrom”... p. 13. 

1250 A.B. Gresnov, op. cit. 

1251 A se vedea capitolul despre Dedovscina. 

1252 V, Gavrilov, op. cit. 


1253 A. Kozlackov, Suravi v Afghanistane, in Nezavisimoe voennoe obozrenie, électronnaá 
versià, nomer 001 (75) ot 09.01.1998 g. Polosa 8, http://www.rus.org/afgan/afarch 1.htm 
(accesat in 14.10.2004). 


1254 David Gaj, Vladimir Snegirev, Neizvestnye stranicy..., p. 66. 30 de cekuri consti- 
tuia 150 ruble rusesti sau cca 10000 afghani. Pentru comparatie, N. Medvejonoc 
rememorează că atunci când a revenit din Afghanistan acasă, a achitat 5 cekuri pentru 
traseul Odesa- Bálti. 
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preţul unei sticle de votcă, de marca Stolicinaia, in cekuske varia între 35 şi 
40 de cekuri'?*. Dukanii vindeau votcă, însă consumul acesteia era destul de 
periculos, deoarece erau cunoscute multe cazuri de intoxicatii'^*. Un factor 
susceptibil în consumul votcii era menţinut de intemperii: „Dacă beai 100 g 
de spirt, era gata cu tine, deoarece era cald” (V. Vrabie). Votca era consumată, 
de obicei, cu diverse ocazii speciale, la sărbători, chefuri etc. 

În unele unităţi militare, era cunoscută așa-numita taxă pentru demobili- 
zare: ofiţerii primeau drept danie o anumită cantitate de votcă, pentru a facilita 
formalitátile protocolare, iar în rândurile ofițerilor era cunoscută așa-numita 
etichetă de votcă, ce constituia un chef cu ocazia revenirii din concediu sau 
otval'naá (evacuarea), cu prilejul terminării stagiului militari”. Decesul unui 
combatant sovietic se circumscria celui de al treilea toast, care era băut de 
camarazii de luptă în mod silențios, fără a se ciocni paharele**. „Mai luam 
pentru cei morti" (N. Sergheevici). 

Pentru a facilita sinecurismul, degrevările, intercesiunile şi transferu- 
rile, în unităţile militare din Afghanistan se practica impetratia cu alcool: „La 
punctul de transfer, fetele m-au învăţat cui să-i dau două sticle de votcă pentru 
ca să am un serviciu mai ușor”!%%. Graţie etilismului, unii ofițeri le adjudecau 
subordonatilor ordine de luptă: „Un plutonier îl imbáta pe loctiitorul coman- 
dantului si acela îi iscálea toate hârtiile. A fost decorat cu ordine pe nemeritate, 
de exemplu Steaua Rosie, Pentru Merite Militare" (I. Cocias). 

Nu au fost excluse şi cazurile în care combatanții sovietici au participat la 
operaţii militare sub influența alcoolului, fiind grizati: „De acum înainte vom 
lupta fără votcă”!?%. Consumul excesiv de alcool instiga sovieticii la acțiuni 
violente: „Ruşii când se îmbătau, începeau să împuște aiurea, vroiau să ucidă 
toti basmacii deodata”!”*'. Alteori, alcoolul (spirtul) era aplicat si în scopuri 
medicinale?9, 


1255 A V. Zitkov, op. cit., pp. 144-145. 
1256 A. Kozlackov, op. cit., p. 8. 
1257 A. V. Ciki8ey, op. cit., p. 300. 


755 A.A. Prohanov, Tretij tost, Moskva, Voenizdat, 1991; Afghanistan bolit v moej 
duse..., p. 187; A.M. Dysev, Tretij tost (apokrif voennogo reportera), in http://www. 
rsva.info/biblio/prose af/index.shtml (accesat in 31.03.2006). 


259 Svetlana Aleksievi£, op. cit., p. 53. 


12% Artyom Borovik, Sprátannaá vojna..., p. 29. De altfel, pericolul consumului excesiv 
de alcool era sesizat in armata sovietică si prin unele expresii sugestive — „Un aviator in 
stare de ebrietate e mai teribil decât un tanc” Arhiva personală Eduard Boboc. Notite 
din armatá. 


261 Alexandru Vakulovski, Soldati románi..., (Interviu cu Ivan Spátari). 
79 Svetlana Aleksievi¢, op. cit., p. 15. 
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Deficitul de alcool era suplinit prin diverse improvizații, în topul 
preferințelor combatantilor moldoveni fiind vinul, iar materia primă și teh- 
nologia de preparare erau dintre cele mai diversificate, surogat reflectat şi în 
calitatea băuturilor: „Acolo mai era coniac armenesc” (P. Olaru). „Se făceau 
spirtoase absolut din toate: şi din bomboane, şi din zahăr. Era o tehnologie 
specială care permitea ca în timp de o zi băutura să fie pregătită. Braga o pu- 
neau în magina de spălat și timp de o zi era preparată” (I. Cocias). „Beam 
sharom, un rachiu din struguri” (N. Medvejonoc). „Făceam şi noi, ofițerii si 
plutonierii, bragă. Am făcut, câteodată, şi palincă” (N. Sergheevici). „Se făcea 
palincă” (A. Dendiu). „Am făcut şi vin din rodii, era foarte gustos. Chiar şi 
pe ofițeri i-am servit. Eu le spuneam că-i moldovenesc, dar ei nu înțelegeau” 
(Al. Minciuc). „Făceau băieţii brașcă din apă, zahăr si din drojdie, făceau ca un 
fel de vin..” (Al. Ochievschii). „Erau acolo nişte pomugoare de culoare neagră, 
din care ne făceam un fel de vin. Lucrul acesta se făcea în mare secret, ca să nu 
ne afle comandantul, şi numai de către câţiva soldaţi, care erau mai bătrâni pe 
acolo. Când beai sucul acela, te apuca o fericire... Dar a doua zi era groaznic, 
aveam tremurici, ne durea capul. Asa ne distram si noi” (P. Savcenco). Un 
combatant din RSSM, în una din scrisorile din Afghanistan, menţiona: „Aici 
de acum sunt harbuji (pepeni verzi — n.n.), zámosi (pepeni galbeni - n.n.) 
copti, poama (struguri — n.n.) e coaptă, în toată ziua máncam. Eu cu Oleg (un 
camarad - n.n.) facem vin; de acum de vreo trei ori am făcut. Noaptea băieții 
se duc și aduc poamă, iar noi ziua facem vin şi punem la umblat (fermentat — 
n.n.), două zile — şi vinul e gata. Aici este un gruzin, el tot ştie a face vin, dar nu 
i se primeşte ca nouă, nu-i tare”. „Moldovenii făceau din struguri vin"? 
În anturajul combatantilor sovietici din Afghanistan era cunoscută palinca de 
dud" şi kișmişul. Ultimul era o palincă afghaná, cu un grad redus de alcool, 
care „deţinea un miros respingător, poate că era ceva mai bună decât gazul, 
dar mai rea decât benzina... Era vândută... în pungi de polietilená" "56, Pentru 
a anihila consumul excesiv de spirtoase, combatanții sovietici foloseau pastila 
antipolitai, remediu de înlăturare a mirosului de alcool"*, 

Fără a ne referi la stigmatul moral al consumului de alcool din tabăra 
sovietică, consemnăm, totodată, că vinul este etichetat drept un produs de 
origine diabolică în civilizația musulmană (în Coran sunt interzise nu doar 


12% Corespondenta familiei Vrabie, (Scrisori din Afghanistan, Kabul, nedatată, sfârşitul 
anului 1988). 


1264 Alexandru Vakulovski, Soldaţi románi..., (Interviu cu Mihail Malancea). 
265 V. Grigoriev, Odin den, kotoryj... 

1266 A, Kozlackov, op. cit., p. 8. 

1267 V. Grigoriev, Odin den, kotoryj... 
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consumul vinului, ci şi comercializarea acestuia'?%), fapt ce se reflecta, evi- 
dent, şi asupra imaginii armatei sovietice din perimetrul componentei seman- 
tice şi etice a băștinașilor. 


IV.2.4.3. Traficul 

C războiului a prezentat situații când unii combatanți au 

tras concluzii de genul: „Este o vorbă: <pentru cineva războiul 

este un chin, iar pentru altcineva — huzur>. Cineva se imbogateste în urma 
războiului (s.n.)" (V. Dolghii). „Ca şi în orice război..., cineva trebuie să pro- 
fite. Fiecare cum poate, de pe poziţia lui si după orientare. Eu cred că nu-i 
om care nu s-a ocupat, adică diferența e numai de risc, adică dacă el vede că 
merge, face altă chestie” (I. Cocias). La nivel macro, sintagma mercantilismu- 
lui în perioada conflictelor militare este valabilă pentru statele învingătoare, 
partidele politice, marile corporaţii etc. În altă dimensiune, acest considerent 
— războiul ca business — a fost cunoscut şi în cadrul unităţilor militare, inclusiv 
în armata sovietică, în perioada războiului din Afghanistan. Între combatanții 
sovietici si populaţia băștinașă s-a instituit o latură extinsă a comerțului ilicit, 
stabilindu-se un schimb de bunuri materiale. Militarii din URSS, aflaţi într-o 
criză de produse occidentale, au tins să-şi formeze diverse surplusuri, pen- 
tru a-şi asigura un mod de viata decent, iar populaţia afghană, aflată într-o 
criză social-economică, efectua legăturile de schimb cu mărfuri sovietice. „În 
kislakurile vecine afghanii erau îmbrăcaţi cu pijamale din spitalele noastre 
(sovietice —n.n.), cu cearsafurile noastre pe cap, în loc de turbane. Da, băieții 
nostri vindeau totul" ??, Ajutorul umanitar acordat de sovietici afghanilor era, 
de regulă, distribuit de ultimii prin pieţe”. În oraşul Kabul era vestit Pul-e 
Bag-e Umoomi — bazarul rusesc, de unde se puteau achiziționa echipamente, 
baionete, orice tip de arme. În complexul comercial erau deschise un număr 
mare de magazine ce desfăceau produse şi echipament rusesc (inclusiv ves- 
titele maiouri dungate în alb si negru — telnashki). Printre comercianți se aflau 
şi soldaţii ruși care vindeau bunuri materiale şi cumpărau hashish”. Bazaruri 
ruseşti funcționau si în comunităţile rurale: „Vindeam motorină diesel de la 
tanc, aproape în fiecare zi. Câteodată schimbam pentru bani şi mâncare, cum 
ar fi pepenele galben si struguri. Vindeam muniții şi pentru gumă de mestecat 


12% Nadia Anghelescu, op. cit., p. 50. 
26 Svetlana Aleksievi¢, op. cit., p. 16. 
77? Genadij Kori, op. cit., p. 109. 

1271 Alexander Alexiev, op. cit., p. 54. 
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americana”!’”. „Făceam negot cu localnicii, care numărau cu betisoare... Un 


târg mare... În kișlak trăia lumea civilă..., care-și lucra pământul, si era o piaţă 
mare. Noi le vindeam lemne, tot ce mai găseam acolo, în schimb primeam 
țigări, broboade, aur, bani de-ai lor, votcă şi asa mai departe” (Radu B.). „Ne-a 
propus în schimb material pornografic, droguri”. 

Veriga de legătură dintre populaţia băştinașă şi depozitele unităţilor mili- 
tare sovietice era asigurată, în mod special, de către plutonierii sovietici. În 
mediul militarilor era arhicunoscut bancul despre plutonierul răscumpărat de 
la dușmani de către locuitorii unui kislak, deoarece ultimii ar fi fost, in mod 
contrar, muritori de foame!”*. Alături de comercializarea diverselor obiecte, 
produse etc., deseori se practica vinderea benzinei, care nu era supusă unei 
evidente riguroase: „Benzină mai vindeam, mai facem te miri ce... Fiecare se 
ocupa cu asta, mai schimbam pe mâncare” (A. Josan). „Mai vindeam şi noi 
una-alta și cumpăram. Mai dădeam câte o canistră de benzină, ce era” (Cara- 
semir). „Benzina nu era o problemă, puteam lua pe zi şi 300 de litri, deoarece 
nu mă verifica nimeni” (C. Cebanu). „Bani aveam din ce vindeam: benzină” 
(N. Medvejonoc). „Dacă soldatul nu avea ţigări şi vroia să fumeze, el se ducea 
şi schimba ce găsea acolo — o pereche de papuci... Fiecare se acomoda cum 
putea...” (I. Cocias). „Eu când făceam slujba erau trei moldoveni: D.M., D.S. şi 
încă unul, am uitat cum îi zicea, erau tare smecheri, şoferi buni, ce mai vorbă? 
Ei într-o zi vindeau toată benzina, cu plutonierul B. Se împărțeau... unul două 
sute, altul două sute, pe urmă două butoaie de două sute în mașină şi a rămas 
unitatea fără benzină a doua zi, luni. Ei s-au îmbătat şi au cumpărat casetofoane 
— Sony, Aiwa etc''275, Militarii sovietici obțineau bani si din tehnica rebutata: 
„Era contrabandă chiar si cu tehnica. De exemplu, dacă la un KAMAZ i-a 
trecut timpul... În armată avea un anumit termen tehnica, venea altă mașină 
noua. Dar maşina veche încă era bună - o vindeau”!%€. Din cauza traficului, 
o parte din tehnica militară sovietică cădea în desuetudine. Referindu-se 
la acest aspect, Pavel Creangă, ex-adjunctul comandantului Armatei a 40-a, 
afirma: „Un set de cauciucuri sau un acumulator de KAMAZ valora 3000 de 
afghani - prețul a două perechi de blugi. Un motor de BTR, 25000-26000 de 
afghani, preţul unui casetofon dublu de marca Sharp... Au fost situaţii când 
mașinile se expediau fără acumulatori. Odată, am verificat o coloană și m-am 
convins cá din 50 de masini doar jumătate aveau acumulatori". 

1272 Ibidem. 

125 A, Kogan, op. cit., p. 3. 

1274 Mark Steinberg, op. cit., p. 3. 

275 Din motive lesne de înţeles nu vom divulga identitatea martorului. 

1276 Alexandru Vakulovski, Soldaţi románi..., (Interviu cu Veaceslav Bojoncă). 
777 Pavel Creangă, A hoéu..., p. 68. 
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La originea furturilor aplicate de armata sovietică în Afghanistan a fost 
batalionul musulman, care a constituit veriga militară a intervenţiei sovietice 
în Afghanistan din decembrie 1979. La întoarcerea în URSS, protejaţi de ofi- 
cialii din ambasada Uniunii Sovietice în Kabul, militarii forțelor speciale erau 
scutiți de perchezitiile de la punctele de frontieră, iar unul dintre combatanți 
rememora: „Cineva a reuşit să ia din obiectele de palat: arme, pumnale, săbii 
şi casetofoane”!%$. Bunurile materiale erau valorificate în cadrul luptelor, 
jafurilor, din unităţile militare, dar şi din dukane sau locuinţele afghanilor. 
Adevărate chilipiruri erau considerate caravanele comerciale: ,,... că se fura, 
se fura stragnic, Armata a 40-a a fost furată toată... Şi, îndeosebi, între fosta 
componentă ierarhică: plutonierul..., furau cei de jos, care unde erau, s-a furat 
practic totul. Opreau coloanele care veneau din Pakistan cu marfă, le sustrăgeau 
absolut tot. Mai pe scurt, oamenii acolo s-au îmbogățit (s.n.). Eu eram printre 
puţinii care nu aveam idee cum se vinde, cumpără” (Olga Cápátiná). „Tricouri, 
încălțăminte, ceasuri, pixuri cu ceasuri, casetofoane japoneze. Aveai de unde 
alege, doar erau caravane comerciale""^. „Luau porțelan, diamante, bijuterii, 
covoare... Care în timpul operaţiilor militare, când plecau prin kislakuri... Care 
cumpăra, care schimba... Din cantine dispáreau cuțite, veselă, linguri, furculite. 
În unităţile militare nu se inventariau cănile, scaunele, ciocanele. Dispăreau 
baionetele, oglinzile de la mașini, piese, medalii”!%. „În Afghanistan se fura 
tot ce era posibil de spoliat. Se fura, se vindea, cele sustrase se comercializau 
populaţiei băștinașe sau erau substituite pe bunuri de larg consum — blugi, um- 
brele, coliere, ceasuri, magnetofoane... si droguri”!”*’. „Soldaţii sovietici, ca si 
afghanii, furau aparate de radio sau covoare, smulgeau bijuteriile femeilor”"%?. 
Revenit din Afghanistan în Uniunea Sovietică (Termez), pentru a finaliza sta- 
giul militar, un combatant se referea, în una din misive, asupra faptului că în 
Afghanistan reușea să câştige si bani, pe când în baza militară din URSS nu 
avea posibilităţi de afaceri: „Eu să fi fost în Afghanistan, mai departe, apoi 
nu-mi trebuiau bani de acasă, că acolo era altfel. Vindeai ceva şi fáceai afghani 
(bani)... şi mă gáteam eu de demobilizare. Dar aici nu-i ca acolo" ?*., 

Unii combatanți sovietici exersau chiar diverse afaceri ilegale cu profit 


semnificativ: „Am luat o sticlă cu rachiu, pe care am schimbat-o pe un bariz 


278 Apud Aleksei Čikišev, op. cit., p. 21. 

127 [ntery'ü Sergeâ Romanova... 

1280 Svetlana Aleksievi¢, op. cit., p. 12. 

1281 David Gaj, Vladimir Snegirev, Neizvestnye stranicy..., p. 65. 

28? Stephane Courtois, Nicolas Werth, Jean-Louis Panné etc., op. cit., p. 686. 


1283 Corespondenta familiei Vrabie, (Scrisori din Termez, nedatatá, probabil începutul 
anului 1989). 
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(batic — n.n.), pe care am luat două sticle, pe două sticle — o pereche de blugi, 
pe blugi - şase sticle de rachiu... Care poate, se invárteste si acolo. Când veneai 
acasă, trebuia să aduci ceva cadouri pentru mama" "*, „Soldaţii sovietici in 
Afghanistan, nu toti, dar băieţii care puteau să se învârtească, cum se învârtesc 
şi la civil, aga şi acolo trăiau foarte bine, aveau paraua, afaceristi, eu ştiu moldo- 
veni, m-am întâlnit cu ei... au scos de sub KAMAZ așa o torbă cu bani! Ce-i, 
măi?! Am vândut o remorcă cu lemne” (O. Casiadi). 

Spolierea, chiar si prin lichidarea fizică a băștinașilor, a instituit una din 
formele cele mai violente de suplinire a chilipirului: „Mergeau doi afghani; 
unul cu bicicleta, iar altul pe jos. Era noaptea ... niste soldati, haide să-i împuște 
şi i-au împuşcat ... când, acolo era un sac cu bani. Au luat sacul cu bani şi au 
venit, ce să facă? — Stai că este un magazin aici, ne cumpărăm nişte aparatură, 
vindem, ne facem parale, iar când ne demobilizăm le transportăm într-un di- 
plomat dublu, plin cu bani (afghani, noi le spuneam afoști). Uite, măi, ce pantofi 
rupti. Au luat bocanci noi, au cumpărat aparatură: centru muzical, cu scopul 
să fie transmise în Uniunea Sovietică. Erau legături, puteau fi transmise atunci 
când se duceau ofițerii în concediu, dar care se întorceau înapoi, în caz contrar, 
gata, nu iti mai trimiteau. Peste o lună și jumătate dădeau banii înapoi, care 
nu au fost valorificati. Erau banii la un aul (sat — n.n.), ca salariu, cu cei doi 
afghani morti nu-i nimic (?), dar măcar banii înapoi. O venit primarul satului 
si ei de-acuma s-au învăţat, intrau direct in osobyi otdel (secţia specială — n.n.) 
la osobist... Osobist-ul, cine era? Prietenul lor, securistul. Intra şi vorbea cine 
au fost la ora ceea şi... au vrut să-i pună în puşcărie... Au venit şi au dat banii 
înapoi. Erau câteva milioane” (O. Casiadi). 

În traficul ilicit, dar cu o rezonanță mai mare, erau implicaţi si ofițerii so- 
vietici. V. Plastun, fost consilier sovietic în Afghanistan, rememora: „Fiind în 
deplasare în provincia Herat, am auzit de la ofițerii Armatei a 40-a următorul 
caz. Consilierul instructorului-sef al unei unităţi militare afghane, dislocate 
in Herat, plecând în concediu acasă, a ales drumul cel mai scurt - Kushka. 
Vamesii nostri (sovietici — n.n.) i-au confiscat 50 de casetofoane japoneze. Ca- 
marazii au crezut că nu se va mai întoarce, dar de unde? S-a întors cu bine şi 
povestea, în mod persiflant... Băieții aceștia nici nu au știut cui le duceam aceste 
casetofoane. În cele din urmă, casetofoanele au fost transportate la Moscova, 
iar consilierul a fost promovat”, Ofițerii profitau de poziţia ierarhică pentru 
a sustrage produse industriale din dukanele unităţilor militare'?%%. Trofeele de 


1284 Alexandru Vakulovski, Soldati románi..., (Interviu cu Feodor Morari). 
1285 V. Plastun, op. cit., (II), p. 25. 
128 A.M. Kluban, Ishod..., p. 45. 
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război erau împărţite atât între soldaţi, cât si între ofițeri, dar si între superi- 
orii militari de la Moscova'%. Finalizarea luptelor abia era asteptata de unii 
superiori militari, deoarece aveau, astfel, posibilități să-şi suplinească prada de 
război; unii ofițeri veneau special cu avioane, după acţiunile militare, pentru 
a-şi selecta trofee!?*5, De menţionat este faptul că unele rețele de tripotaje erau 
organizate de KGB. 

Au fost cunoscute diverse cazuri obscure când în schimbul combatantilor 
morti în Afghanistan, ce urmau să fie transportaţi în sicrie în URSS, erau pla- 
sate droguri. În astfel de circumstanţe — a afacerilor cu sicrie —, de obicei, erau 
implicaţi unii superiori militari scelerati, care, datorită etalárii poziţiei ierar- 
hice, puteau să se includă direct şi să faciliteze aceste acţiuni triviale. Unele 
acțiuni de acest gen urmau diverse scenarii tragice pentru viețile combatantilor, 
iar altele, instituite în dimensiunile quiproquo, se sfârşeau adecvat, chiar şi cu 
momente de ,resurectie": „Venea un soldat până în Tașkent sau Ashabad. El 
se ducea, şi unde s-a dus băietul cela și s-a pierdut... Părinţii îl credeau mort, 
dar el era viu. Băiatul mergea acasă. L-au trimis, pe 5 aprilie, a venit pe 15 mai 
1987, iar părinţii lui primesc sicriu cu 10 zile înainte. Noi am ajuns pe 15 
mai acasă, părinţii lui se pregăteau să-l îngroape... când colo, feciorul vine 
din Afghanistan. Pe el trebuia să-l ia în contrabandă, noi trebuia să venim cu 
trenul, eram 10, dar nu ne duceam niciunul. Ne-am pornit toti, numai am 
ajuns acasă, Dumnezeu cu acela, când l-a văzut taică-său — a leşinat. Ce s-a 
întâmplat, de fapt? Băiatul a venit viu, greutatea care o avea el a fost pusă în 
sicriu cu contrabandă” (P. Olaru). „Mafia sovietică a fost tare în Afghanistan. 
Chiar un băiat din Ermoclia, de la noi din raion (raionul Ştefan-Vodă — n.n.), 
s-a scris şi în ziare, ... a fost un caz. A venit acasă sicriul de zinc... Doar că el nu 
era în sicriu. Pe băiat îl trimisese din Afghanistan în Moscova, într-un aparta- 
ment, să ducă nişte documente. El trebuia să vină cu trenul, cum avea niște 
bani, a vândut ce a vândut şi a venit cu avionul. A venit mai repede şi nu a găsit 
pe nimeni în apartamentul din Moscova. În apartamentul cela trebuia să-l 
mântuie (omoare — n.n.). Ce s-a gândit el: mă duc o fugă acasă, mă duc să văd 
părinții şi mă întorc imediat la Moscova, dau documentele și reuşesc să mă 
întorc în termen înapoi. Când a venit acasă, oamenii se întorceau de la cimitir, 
de la înmormântarea lui. Când l-au văzut, părinţii au leginat. A fost scris şi în 
ziare, până a mă duce eu în Afghanistan. Când şi-a revenit, a rămas perplex: 
cum să mă îngropaţi, dacă îs viu? A sunat la comisariatul militar, secţia de 


17 David Gaj, Vladimir Snegirev, Neizvestnye stranicy..., p. 65. 
1288 A V. Cikisev, op. cit., p. 300. 
1289 Stephane Courtois, Nicolas Werth, Jean-Louis Panné etc., op. cit., p. 683. 
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miliție, gata, nu s-a dus el la Moscova. Noaptea, s-a pus la pândă în cimitir. Au 
venit clienţii, au dezgropat mormântul, au scos sicriul, da’ acolo militia păzea, 
sicriul — plin cu narcotice. Când s-au dus în apartamentul în care trebuia să 
ajungă el, la Moscova, acolo - un general, se ocupa cu narcotice”!2%. „Când 
venisem acasă, am auzit, mi-au și zis băieții, s-a întâmplat că trimiteau narco- 
tice în loc de soldaţi în sicriu de zinc. Numai ca să treacă granița. Treaba asta 
desigur o făceau ofițerii şi cei de mai sus. Nu ofiţerii de prin brigăzi sau regi- 
mente, că ăştia nu aveau nici când şi nici cum. Cu treaba asta se ocupau mai 
mult ăștia din ştabul armatei (Statul-major), din stabul diviziei”. „Au trimis 
într-un sicriu un soldat mort acasă. Trebuia să meargă cu sicriul un soldat 
însoțitor. I-au dat un plic să transmită. El (insotitorul — n.n.) moldovean - 
nu-i o legendă. Băiatul a hotărât să treacă mai întâi pe la părinţi. Tatăl lui, 
din instinct, probabil, a vrut să vadă ce-i în plic. Până la urmă, l-a convins să 
deschidă plicul. Asa scria: tovar raspredelit, étogo unicitoZyt' (marfa de dis- 
tribuit, pe acesta — de nimicit). Când au deschis sicriul, într-adevăr, acolo erau 
narcotice. Contrabandá '??2, 

Un alt expedient din cadrul armatei sovietice era comercializarea arma- 
mentului, care, in ultimă instanţă, era utilizat de adversari: „Erau care vin- 
deau si gloanţe” (V. Danita). „Vindeau acelaşi armament cu care se impusca, 
apoi soldaţii ştiau ce inseamná..""?, „Armament era acolo foarte divers si 
mult. Chiar la dușmani dădeau, a doua zi din el impuscau în noi. Au fost asa 
cazuri"2%, „Au prins o asistentă medicală care vindea patroane (gloanţe - n.n.) 
la afghani. Ea măcar le fierbea. Le inmuia praful.."^. „Au fost cazuri când 
un soldat a vândut automatul basmacilor” (Al. Ochievschii). „Totul era foarte 
bine taxat. Un cartuș pentru kalagnikov era remunerat cu 25 de afghani..., iar 
automatul ajungea până la un milion""*5, „Noaptea cineva a furat automatul 
unui militar cázut in lupte. L-au gásit. Era un soldat de al nostru. L-a vándut 
in dukan pentru suma de 80 000 de afghani. A prezentat cumpáráturile: douá 
casetofoane, blugi""?", Erau situaţii când soldaţii sovietici efectuau tranzacții 


12% Alexandru Vakulovski, Soldati románi..., (Interviu cu Anatolie Deleu). 
1291 Ibidem, (Interviu cu Victor Pricop). 

122 Ibidem, (Interviu cu Veaceslav Bojonca). 

12% Ibidem. 

1294 Ibidem. 

12% Ibidem, (Interviu cu Feodor Morari). 

12% V. Gavrilov, op. cit. 


12 Svetlana Aleksievič, op. cit., p. 64. 
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de troc — arsenalul militar era circumscris drogurilor!?*%. În traficul de arme, 
furnizate adversarilor, erau implicați si generali sovietici'???, 

Furturile din armată, contrabanda cu stupefiante, arsenal militar erau 
pedepsite de către tribunalul militar, iar cei identificaţi erau sanctionati 
(V. Danitá, I. Cocias, Nicolae). 

Spolierea era practicatá de militari si in scopul asigurárii cadourilor pen- 
tru demobilizare: „Ai adus geacă? Dar casetofon japonez? Nimic n-ai adus... 
Dar ce, nu ai fost in Afghanistan?" „Ne-am întors cu casetofoane Sony, 
Sharp, brichete muzicale""?"!, 

Cauzele traficului cu stupefiante ale arsenalului militar și ale furturilor 
rezidă în arghirofilie, tendinţa militarilor sovietici de a-şi extinde surplusurile 
materiale prin diverse căi, inclusiv ilegale. Unul din mobilul acestei pervertiri 
l-a constituit așa-numitul fenomen al contagiunii mentale — ceea ce practică 
toți îmi este admis si mie. Comerţul ilicit din bazele militare sovietice era con- 
siderat drept recompensă pentru sacrificiile din acest conflict militar. Mai 
mult, a fost evaluat ca insignifiant comparativ cu impactul flagelului mili- 
tar: „Da, băieţii noştri vindeau totul. Nu-i condamn, de cele mai multe ori 
nu-i condamn. Ei mureau pentru trei ruble pe lună - soldatul nostru primea 
8 cekuri pe lună - trei ruble... Erau serviţi cu carne stricată, peste mucegăit. 
Toti aveam insuficiență de calciu, mi-au căzut toti dinţii din fata"?%. Traficul 
prohibit din armata sovietică din Afghanistan a fost tolerat şi datorită faptului 
că unii ofițeri (după cum am arătat mai sus, înșiși ei erau implicaţi) conside- 
rau că în cadrul flagelului militar dezideratul major îl constituia „acţiunile 
militare, desfăşurarea operaţiilor, în rest, totul se va trece la pierderi: la război, 
ca la război”"*. Unii autori consideră că anumite predispozitii ale milita- 
rilor sovietici de a sustrage bunuri materiale erau create în cadrul societății 
sovietice, unde furtul bunurilor comune constituia o chestiune acceptată. 
VLN. Sneghirev, care a vizitat Afghanistanul în anii 1980, a menţionat faptul 
că soldaţii şi ofițerii sovietici „proveneau dintr-o comunitate a deficitului total 
de bunuri de larg consum. S-a evidenţiat însă şi specificul moralei duplicitare, 
formate în cadrul familiei; nu se considera ceva amoral să se fure de la uzine, 
fabrici, de la unităţile de construcții” 1504. 


298 A.G. Borovik, Afghanistan. Eŝë raz..., p. 245; A.V. Zitkov, op. cit., p. 28. 
1299 V. Plastun, op. cit., (II), pp. 24-25. 

13% Svetlana Aleksievi£, op. cit., p. 31. 

1301 Ibidem, p. 74. 

1302 Ibidem, p. 16. 

1303 Pavel Creangă, A hotu..., p. 69. 

1304 David Gaj, Vladimir Snegirev, Neizvestnye stranicy..., pp. 69-70. 
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IV.2.4.4. Sexualitatea 
MC ce pare că aparţine în exclusivitate bărbaţilor nu exclude, in 
nici un caz, anturajul femeilor“. Din dimensiunea paradigmei 
cunoașterii, de esenţă occidentală, se estimează ca „bărbaţii au sex, iar femeile 
au corp" Ir. 

În unităţile militare sovietice din Afghanistan femeile, reprezentate prin 
aşa-numitul contingent feminin, erau angajate în diverse activități: bucătărie, 
medicină, traduceri, secretariat, biblioteci etc. Singurul domeniu militar din 
Afghanistan unde femeile nu erau reprezentate era serviciul de cercetare. 
Explicaţia acestui fapt este oferită de I. Ilciuk, ex-şeful serviciului de cercetare 
al Armatei a 40-a: „Nu aveam nicio femeie în cercetare. Înainte am citit că dacă 
îi dai femeii o sarcină, ca să obţii anumite informații, atunci aşa va acţiona 
încât se va îndrăgosti de duşman. Si apoi va povesti acestuia orice informatie. 
Nu erau femei la noi. Şi nu le foloseam”. Prezența femeilor în armată a fost 
considerată drept un factor de sprijin moral al combatantilor sovietici, de 
încurajare: „Când le era greu la militari trebuia să-i imbárbátezi. Când iegeam 
la serviciu zàmbeam, iar ei (militarii — n.n.) spuneau dezurnaâ ulybka u tebá (ai 
o mimică de protocol — n.n.). Eu ziceam cá am dispoziţie, niciun fel de deZurnaá, 
aga tot timpul mă stráduiam să nu afișez că am și eu problemele mele" (Svetlana 
Andreeva). „Domnişoară, lasă chipiul jos... Un an de zile nu am văzut nicio 
femeie” 7, 

În altă dimensiune, militarii sovietici au sesizat însă o anumită cate- 
gorie de femei care aveau un mod de comportare frivol si lasciv. În spaţiul 
conflictelor militare, anturajul femeilor de ocazie reprezintă o modalitate de 
evacuare temporard'^* din perimetrul tensiunilor. In Afghanistan, femeile 
de consum erau din diverse ţări - Franţa, Turcia, Grecia (S. Nicolaevici, 
N. Petrică). Prostitutia, formă extremă de sardanapalism, a fost cunoscută în 
unitățile militare sovietice din Afghanistan, marcând aspecte cu implicaţii 
morale, etice, fizice etc.!%%. Mărturiile combatantilor, în cele mai dese cazuri, 


1305 În una din creaţiile foştilor combatanți sovietici în războiul din Afghanistan se 
specifica asupra discretiei cu care era privit anturajul femeilor în război: „Femeile la 
război nu aduc succes... Vezi Mihail Evstafiev, V dvuh Sagah ot raid, in http://www. 
artofwar.ru/mikhail_evstafiev/tale_estafiev_2html (accesat în 24.09.2002). 


1206 Natalia Munteanu, Eudochia Saharneanu, Imaginea corpului feminin în societatea 
de consum, în Conferința ştiinţifică a masteranzilor si doctoranzilor. Cercetare si ino- 
vare - perspective de evoluţie si integrare europeană. 23 septembrie 2009. Rezumatele 
comunicărilor: ştiinţe socioumansitice, Chişinău, CEP USM, 2009, pp. 57-58. 


3 Svetlana Aleksievi¢, op. cit., p. 23. 


13% Cornel Jurju, Românii pe frontul de Est. Războiul între moarte, viata si captivitate, 
in AIO, nr. I, Cluj-Napoca, Presa Universitară Clujeană, 1999, p. 112. 


13% Despre impactul femeilor în cantonamente a se vedea Norman Kouplend, op. cit., p.59. 
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sunt reținute referitor la acest subiect, deși recunosc că cea mai veche profe- 
sie şi concupiscenta n-a fost eclipsată nici în cadrul armatei sovietice: „Nu 
pot spune despre aceasta, nu ştiu. Am auzit că erau case de toleranță. Dar 
nu am avut ocazia... nu pot spune concret. Nu cred că nu ar fi fost aşa ceva” 
(M. Slutu). „Nu știu, dar am auzit că erau” (N. Sergheevici). „Să zicem așa nu... 
da' neoficial, desigur, adică ele într-adevăr îşi îndeplineau lucrul... Una când 
e bărbat şi alta când sunt femei, obligate nu erau de nimeni, cine doreşte — 
poftim, e normal" (I. Cocias). În alte cazuri, intervievatii au indicat, in mod 
direct, prezenţa femeilor de consum din URSS în mod special în capitala Af- 
ghanistanului, Kabul: „Erau prostituate” (S.S.). „Case de toleranţă erau în Ka- 
bul” (V. Danita). „În Kabul, mi se pare că se spunea cá era ceva. Dar cel mai 
mare curvărism era între ai noştri, a noastre se... acolo, pentru bani, pentru 
cekuri... Acelea care făceau serviciul acolo... Şi cu afghanii, cu dukani ceia... se 
dădea câte ceva...” (N. Petrică). Petreceri turbulente si indecente festinuri, pe- 
trecute în anturajul femeilor, erau practicate şi la trecătoarea Salang: „Femei — 
de care doreai - lasă pantalonii si pregătește-te, dacă nu vei vedea cealaltă parte 
a trecătoarei. Se dezbracau, duduile!!!!°"°. 

În jargoanele cunoscute în Afghanistan de către militarii sovietici, femeile 
de consum, retribuite cu cekuri, erau nominalizate cu noțiunea cekiste (de la 
cek - salariul în Afghanistan era retribuit în cekuri, echivalentul banilor — n.n.) 
sau duduile butoiaselor (în lexiconul afghan butoiașe semnifica vagoanele unde 
locuiau ofiţerii sovietici, începând cu gradul militar de maior), remunerarea 
fiind oferită atât din partea combatantilor sovietici, cât şi a populaţiei băștinașe 
(în mod special a dukani-lor): „Erau şi curve în Armata a 40-a, cekiste” (O. Ca- 
siadi). „Fetele acestea percepeau pentru fiecare şedinţă câte 25 de cekuri"?!!, 
„Pentru cekuri tot regimentul a avut-o'??, Conform unor indici, prostitu- 
atele din Kabul erau remunerate cu 10 cekuri!*!5, ca de altfel si în alte unități 
militare: ,,Prostitutia era tot pe bani, pe cekuri, 10 cekuri o tură... Ai dat 10 
cekuri, ai nimerit, nu ai dat, nu ai nimerit la... Se ocupau cu toate..” (P. Olaru). 
„În prima zi când a venit în Kabul s-a culcat cu soldaţii pentru o sută de afoni 
(bani afghani — n.n.), până când s-a orientat. Peste câteva săptămâni percepea 
câte 3000. Pentru soldati constituia o sumă foarte mare", În unele case de 


1310 Mark Steinberg, op. cit., p. 3. 
BU VT Nosatov, op. cit., p. 120; Gavrilov V., op. cit. 


3? A.V]. Vasilenko, O cekistkah, a mozet...?, în http://artofwar.ru/w/wasilenko_a/ 
text_0500.shtml (accesat în 01.11.2009). 


BE Tntery'ü Sergeâ Romanova... 
1314 Svetlana Aleksievi£, op. cit., p. 28. 
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toleranţă, frecventate de către soldaţii sovietici, preţul celei mai ieftine prosti- 
tuate constituia 6 ruble — „o bătrână fără dinți şi repugnant" "7", 

Unul din bancurile apărute şi răspândite în Afghanistan transpune în 
termeni metaforici imaginea prostituţiei din unitățile militare sovietice: „În 
Kabul, la punctul de transfer, se întâlnesc legendarii: Zmeu Horânici, Koşcei 
Bessmertnâi si Baba Hárca"'*. Toti pleacă să susţină revoluţia. Peste doi ani 
se întâlnesc în drum spre casă. Zmeu Horânici are doar un cap atârnat, restul 
le-a pierdut în lupte; Koscei Bessmartnâi, aproape mort, ca să nu zicem mort, 
deoarece este nemuritor, dar Baba Hárca - dotată cu ceasuri Montana, blugi, 
e veselă şi mulțumită: Eu m-am înscris și pentru al treilea an în stagiul militar. 
Ţi-ai ieșit din minți Baba Hárcá? În Uniune eram Baba Hárcá, dar aici sunt 
Preafrumoasa Vasilisa” 5”. 

Conform unor adnotări şi calomnii, prezența femeilor în Afghanistan 
a fost considerată in alte scopuri decât cel etalat în mod oficial: ,,Indepliniti 
datoria internaţională in paturi!... Băieţii care efectuau stagiul militar aici asa 
şi ziceau: Dacă aud că o fătucă a fost în Afghanistan, ea pentru mine este ca si 
pierdută "1518. ,... Să vedem ce poamá ii ea" ?P?, „Aici femei serioase nu-s"??, 

Ordinele de luptă sau decorarea femeilor în Afghanistan primeau alte 
interpretări în mediul militarilor sovietici: „Nu am văzut ca fetele să fie deco- 
rate cu ordine de luptă. Una şi-a afişat medalia Pentru merite militare, toti au 
început să râdă — Pentru merite intime. Deoarece toti cunosc: medalia o puteai 
obţine după o noapte petrecută cu comandantul de batalion”’*”’. „Acolo era 
aga o vorbă: Za p... dali Krasnui zvezdu (pentru p... s-au ales cu Steaua Rosie, 
ordin pentru merite militare — n.n.), aşa şi a fost care au Steaua Rosie "977. 

În tendința de a cunoaște femei din lumea musulmană, combatanții 
sovietici erau obstructionati de conservatorismul religios — „pentru cá isla- 
mul interzice orice discuţie despre sex”!***. Pe lângă acest factor, se adaugă si 


1315 A.M. Kazakov, Sekretnaâ komandirovka, în http://artofwar.ru/k/kazakow og m/ 
text. 0100.shtml, (accesat in 07.06.2005). 


31$ 7; meul Horánici, Koşcei Bessmertnái, Baba Hárca şi Preafrumoasa Vasilisa repre- 
zintá personaje din basmele rusesti. 


3" Svetlana Aleksievi¢, op. cit., p. 24. 
1313 Ibidem, p. 39. 


1319 Corespondenta familiei Vrabie, (Scrisori din Afghanistan, nedatată, începutul anu- 
lui 1989). 


220 Artem Borovik, Sprátannaá vojna..., p. 29. 
1321 Svetlana Aleksievi¢, op. cit., p. 24. 
3? Din motive lesne de înţeles, nu vom divulga numele martorului. 


3? Bogdan Nicolai, Face muzicá rap pe versuri din Coran. Dj Besho, primul rapper din 
Afghanistan, tine ritmul cu focuri de mitralieră, în Libertatea, 13.05.2006. 
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tradiţiile de familie, pudoare (fapt cunoscut de unii recruți, inclusiv în regiunea 
asiatică a URSS), iar în Afghanistan sovieticii erau percepuți ca dușmani: „Eu, 
aici, în patru luni am văzut numai de vreo trei ori femeie rusească, dar aşa nu- 
mai sălbăticiuni din kislakurile acestea, care nu ştiu ce înseamnă dragoste”, 
»... Acolo, o ucide, o taie... ce fel de prostituție? La musulmani e slută treaba 
cu prostituţia” (V. Svet). „La ei e sistema că nu-i dă voie, se tem” (N. Petrică). 
Pietatea femeilor afghane este protejată cu elan de către populația masculină 
a Afghanistanului. E legendar cazul celor 24 de captivi afghani din localitatea 
Shaha, Panjshir. În anii 1979-1980 au fost asasinați datorită zelului cu care au 
apărat patru femei captive, ce urmau să fie supuse siluirilor de către intrusi?%. 

Cu excepţia cazurilor de siluiri'*%, afghanele nu intretineau raporturi 
sexuale cu militarii sovietici, iar atunci când erau deconspirate circumstanţele 
de viol, bastinasii se rázbunau inexpiabil pe sovietici în spiritul tradiţiilor an- 
cestrale: „A fost un caz când un soldat sovietic şi-a bătut joc de o afghană. 
După aceea, peste două zile, a venit partea femeiască cu frate-său, au adunat 
regimentul ca să-l recunoască. Peste două zile l-au omorât. A fost o răzbunare, 
nu a respectat legea!” (P. Olaru). Conform interpretărilor simbolice, pe par- 
cursul conflictelor militare, ritualul arhaic al violului tinea de forţa de inerție 
a virilitátii războinice. Aceste orgii sexuale nu erau orientate împotriva fe- 
meilor agresate, ci a bărbaţilor acestora. Mesajul violatorului indica faptul că 
bárbatii-adversari nu erau in stare să-și ocrotească femeile, cá nu sunt bărbaţi 
adevăraţi”. 

Mesalinele constituiau o predilecție si o luxură a ofiţerilor. Triajul femeilor 
era efectuat la centrele de dislocare, iar în funcţie de gradul militar avea loc si 
repartizarea acestora: „Acolo se mergea după rang” (P. Olaru). „La noi numai 
ofițerii aveau trecere la ele” (Al. Ochievschii). „Europa Liberă transmitea: a 
venit încă un avion cu 270 de curve, pentru aprovizionarea Armatei a 40-a, 
eu am auzit asta la radio. La noi, în Kabul, mergeau gratis, dar în Kandahar, 
cât mai departe, se vindeau pe bani, cu ceasul... eu le-am văzut pe toate. Prima 


care venea în unitate era a comandantului, a doua era a loctiitorului, a treia 


1324 Corespondenta familiei Vrabie, (Scrisori din Turkmenistan, 10.03.1988). 

15 Vezi Malenkij dokument boloj vojny (Po materialam zapisi doprosa 30 oktábrá 
1981 goda urozenca naselennogo punckta Saha Doliny Pandszer Mir Baci, syna Niku- 
hana), în http://artofwar.ru/g/greshnow_a_b/text_0150.shtml (accesat in 07.06.2005). 
1326 A se vedea, în acest sens Al. Vakulovski, Soldati români... (Interviu cu Stepan Gai- 
dău). Unii dintre veteranii războiului sovieto-afghan au invocat şi factorii igienici, 
nerespectati de afghane (chiar si în scopuri de repugnare a combatantilor sovietici), 
care la fel, constituia un impediment în subzistenta relaţiilor intime. 


77 Omul secolului XX..., p. 308. 
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a comandantului de subunitate, a patra - a combatantilor. Eu am fost şi am 
vázut..., vorbea cu aceştia de la pază: băi, întoarce-te în partea cealaltă, că ies, 
si mâne la şase dimineaţa iar îs înapoi. Venea ofiţerul şi spunea: pregătește că... 
nicio problemá..., dar faceţi ce faceţi, dar numai să le aduceți” (O. Casiadi). „La 
punctul de dislocare ... Doar femei. Sute de femei. Vin ofițerii si selectează, 
care-i mai simpatică, mai tânără. Ca să fiu sinceră... M-a chemat un maior... 
După două săptămâni m-a chemat comandantul: Tu vei trăi cu mine”. „Ce 
te revolti? Nu cunoşti unde ai venit?" '??, , Aceiasi ofițeri se adresează către noi 
pentru altceva"??, „Odată în detaşament au venit din Kunduzul îndepărtat 
două surori medicale. Comandantul a ordonat să fie încălzită bine baia... 
Ofițerii au făcut baie împreună cu oaspetii"'?!, „Femeile nu au dreptul să uti- 
lizeze baia ofițerilor... Femeile sunt abjecte... Aceiași ofițeri se adresează la noi 
doar pentru.."?, „Dintre femei cel mai bine se descurcau acelea care se cul- 
cau cu plutonierii” "5%. 

Când femeile dezaprobau avansurile unor ofițeri militari sus-puşi, aces- 
tea riscau să fie supuse diverselor pedepse, chiar pe termen lung: „A. Rutkoi 
(colonel — n.n.) îi făcea curte Larisei. Ea însă îl refuza, era o copilă, care se 
întâlnea cu un maior, tot tânăr. Când de-acum m-am întors acasă şi trecuse 
vreo trei ani, ne mai sunam. Maiorul acela mult timp nu a fost promovat..., 
deoarece Rutkoi nu putea uita chestia aceea” (Olga Cápátiná). 

Una dintre cele mai complexe mărturii relevă metodele de racolare a fe- 
meilor de către superiorii militari. Ofițerii sovietici, după cum se constată din 
mărturie, erau predispusi la așa-numitele plăceri trupesti și desantari, formând 
chiar mici conspirații, de constrângeri. La rândul lor, fiind somati ei înșiși, se 
retrăgeau în mod lamentabil. În acelaşi perimetru, după cum evidenţiază ca- 
zul de mai jos, totul se reducea la personalitatea femeii: cele mai puternice au 
putut face fata si situaţiilor celor mai acerbe. În altă dimensiune, spre deose- 
bire de naratiunile anterioare, e şi imaginea bárbatului-militar în optică 
feminină, a circumscrierii „diferenţei dintre amintirile masculine şi cele 
feminine”. Mărturiile feminine extrase din contextul unor evenimente vio- 
lente, marchează o tentă mai dură decât mărturiile masculine, considerent 


1328 Svetlana Aleksievič, op. cit., p. 22. 
132 Ibidem, p. 39. 

1330 Ibidem, p. 59. 

1331 VT. Nosatov, op. cit., p. 120. 

3? Svetlana Aleksievi¢, op. cit., p. 59. 
15 Ibidem. 

1334 Omul secolului XX..., p. 311. 
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marcat de predispozitiile feminine de a contura un tablou mai aprins afec- 
tiv. Graţie complexității aspectelor pe care le evidenţiază, vom expune 
naraţiunea integral: „Superiori militari îşi permiteau, spre deosebire de cei cu 
grade mai mici, să cheme femei... Eu, fiind o fire mai altfel, nu permiteam lu- 
crurile acestea. Primele două luni am avut niște neplăceri extraordinare, îmi 
spuneau si femeile: Da prekrati ty, radi Boga, naidi sebe takogo i bolše nikto 
tebá ne tronet (Încetează cu astea, pentru Dumnezeu, cautá-ti un bărbat si ni- 
meni nu se va mai agăța de tine — n.n.). Eu nu intelegeam ce înseamnă: să-ți 
găseşti. Dacă să-ţi iai un bărbat trebuie să iubeşti bărbatul acesta... Mi-a fost 
foarte greu până am înţeles subtextele. În fond, militarii sunt nişte oameni tare 
fricosi, lagi, extraordinar de fricoşi, pentru cariera lor, pentru tot absolut. Pana 
am înţeles eu în ce constă si cum să te aperi de ei... Eu n-am întâlnit oameni 
mai lași ca militarii... Vedeți, si in Afghanistan au fost femei diferite, ca si ori- 
unde, după educaţie... adică eu i-am văzut cu altfel de ochi pe bărbaţii militari. 
Dacă nu eram la Chişinău şi nu lucram la radio sau în altă parte, vedeam alt- 
ceva, însă când am venit în armată si când s-au început toate chestiile astea, 
stiti cum mi-a spus comandantul batalionului: Ty, à tebá nahren otpravlü otsá- 
da v Soüz za moral noie povedenie i ty poedes tuda i ne dokažeš; čto, na.., a à za 
24 casa otpravlá, esli ty ne pridios segodná nočů i ne perespis so mnoj! (Ascultă, 
te voi trimite la toti dracii, de aici, în Uniune, cu o caracteristică imorală vei 
pleca acolo si voi vedea atunci cum vei demonstra cá... te voi expulza dacă nu vei 
veni în noaptea aceasta si nu te vei culca cu mine — n.n.). Fiind din nordul 
Basarabiei, educată cu totul altfel, îmi dădeam seama că dacă vin cu o astfel de 
caracteristică acasă nimeni n-o să mă creadă, aceasta nu-i tot, aveau să zică: Ei, 
au intors-o pe a lui Capatina din Afghanistan, fiindcă a fost o... Daţi-vă seama! 
Dar n-am cedat si să vă spun de ce îi cred pe toti niște laşi, m-au obijduit 
într-atâta si m-au umilit, fiindcă toţi, ştiind că şi comandantul batalionului 
le-a dat ordin ca să fie toti răi cu mine, îi raportau despre fiecare pas de-al meu 
şefului de spital, şeful punctului militar. Într-atâta mă tachinau la fiecare pas, 
puteam să vin cu o oră înainte de lucru, puteam să fac lucrul acela extraordi- 
nar, totuna, îmi găseau un neajuns, totuna, la fiecare pas, atunci mă ignorau. 
Chiar dacă nu eram vinovată, mă acuzau pe nedrept... A durat vreo două luni. 
Nimeni nu dorea să vorbească cu mine, în magazin nu vroiau să-mi vândă 
absolut nimic, ştiţi, era absolut tot pe taloane... Se prea poate că in alte parti nu 
avea să se întâmple lucrul acesta ... ori că eu am dat de un nemernic care a fost 
comandantul meu şi ceilalți erau afectați. Dar, având sef al Statului-major, 


133 Ruxanda Cesereanu, Călătorie spre centrul infernului. Gulagul în conștiința romá- 
nească, Bucureşti, Editura Fundaţiei Culturale Române, 1998, p. 93. 
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având secretar de partid, având..., toti erau şefi majori... măcar unul să zică: 
Komandir, čto vy delaete, nu ne nado, ona porádocnaá Zenscina, u tebă žena 
doma, u tebá dociki rastut, a esli kto-to budet pristavat‘? (Comandante, ce faceți, 
doar e o femeie onestă, ai doar soţie acasă, iti cresc fetiţele si dacă cineva s-ar 
agăța de ele? — n.n.). Nimeni n-a îndrăznit să spună aceasta, adică se putea — 
secretarul de partid era maiorul Kozlov, putea să-mi facă nişte mizerii - eu nu 
aveam ce incalta, mi s-a rupt incáltámintea si nu vroiau să-mi vândă nimic, 
trebuia să-i dau cuiva bani să-l rog să se ducă după talon, să-mi cumpere, 
fiindcă eu nu aveam acces. Toate, în afară de produse alimentare, toate lucru- 
rile erau împărţite de către secretarul de partid, adică: a venit un televizor şi 
chiar dacă ai venit primul tu, nu puteai să-ţi iei televizorul acela, trebuia să te 
duci să iei talon, dacă hotárau ei să ţi-l dea, atunci îl luai, adică împărțeau totul 
între ei, lucrurile cele mai bune. Tu puteai să te duci să-ți iei niște bomboane, 
puteai să te duci să-ți iei nişte ceai, gata, s-a terminat... Chiar femeile cumse- 
cade, totuna, acceptau pe cineva, ca să nu fie persecutate; erau diferite femei, 
unele care puteau să se ducă noaptea asta pentru 50 de cekuri, oricât costa ea 
să doarmă cu cineva, chiar şi un soldat îşi strângea bani, putea, adică, se ştia 
care — uite aceea este cekistă, uite, la aceea se poate de dus... Femeile care au 
rămas în Uniune, soțiile ofițerilor, erau foarte cumsecade care își așteptau soții 
ani de zile; erau femei care, după ce și-au petrecut soțul, imediat, chiar dupa 
gard, s-au dus cu un alt bărbat. Adică nu ca acelea care au plecat în Afghani- 
stan de s-au făcut curve, dar acestea care au rămas aici, erau femei cumsecade, 
depindea totul de om. Eu am nimerit într-un anturaj foarte neplăcut avându-l 
pe locotenent-colonelul Fedotkin, am făcut totul ca să fie bine..., am suferit 
mult — în primul rând, sufeream că nu-mi văd copiii, veneau rar scrisorile, pe 
urmă nu mă puteam adapta şi aveam niste dureri strașnice la coloana 
vertebrală, dureri de cap, tensiune ridicată sam d Mi-a fost foarte greu 
primele vreo 5-6 luni, dar pe urmă mi-am scos eu pârleala după ce au trecut 
vreo câteva luni, vreo 3-4 luni, vreo jumătate de an, când a fost un control de 
la Moscova şi Kabul... Venise o verificare de la Moscova, inclusiv de la Statul- 
major al Armatei a 40-a. Şef era generalul-maior Romaniuk. A venit şi la spital 
deschizând toate ușile, numai se uita... Când a ajuns la uşa cabinetului de fizio- 
terapie, şeful, adică Fedotkin, nu şi-a permis să mă trimită acasă, fiindcă s-a 
uitat în dosarul meu şi a văzut că sunt jurnalistă, i s-a făcut frică, făcea presiuni... 
Nu mă duceam la dans, nu mergeam la film, nicăieri, mă duceam la ospătărie, 
mâncam, citeam, adică absolut nu-mi permiteam..., nici nu-mi era interesant. 
(...) Şi când a deschis cabinetul de fizioterapie, s-a uitat la mine... si îndată a 
întrebat: Kto takaâ? (Cine-i? — n.n.). Praporsik sovetskoj armij... (Plutonier al 
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armatei sovietice... — n.n.). Fedotkin a închis biroul, a alergat în urma lui, s-a 
dus la Statul-major, a luat dosarul meu personal... Acela a înțeles că ceva s-a 
întâmplat... Am lucrat jurnalist la Compania Teleradio-Moldova... crainic, 
era ceva. Cât au mai stat ei acolo, a plecat la Kabul, peste trei zile vine ordin: 
Napravit“ praporščika ...Olgu Ivanovnu k komandovaniii. (A repartiza pluto- 
nierul... Olga Ivanovna la comandament- n.n.). Fedotkin s-a speriat de moarte, 
mi-a dat caracteristici pozitive; se temeau să nu povestesc despre betiile din 
detaşament: Ona vse rasskazet! (Va povesti totul! — n.n.). Dar nu eram eu omul 
care să merg să fac plângeri. Puteam să mă duc la comandantul regimentului... 
dar nu m-am dus niciodată, adică singură am trecut totul... M-au urcat în 
avion, mi-au dat pentru delegare un plutonier. Am venit la Kabul, mi-au spus: 
Vas perevodât v 73 polikliniku pri stabe sorokovoj armij (Vă vor transfera la 
policlinica nr. 73, din cadrul Statului-major al Armatei a 40-a - n.n.). Mi-am 
dat seama că dacă pot să-l trimit pe Fedotkin ..., pot aşa ceva..., apoi cu un 
general este cu totul altceva... Pe urmă a venit ordin de transfer, policlinica 73 
era în subordonarea directă a Statului-major al Armatei a 40-a. Să vedeţi cum 
au trimis mașina cu ofițeri... să mă întâlnească... Am venit la policlinică, mi-au 
arătat odaia unde am să locuiesc... A venit şeful si mi-a spus: My segodná 
večerom idem v gosti k komanduüsemu (Deseară plecăm în vizită la coman- 
dant — n.n.), adică acela m-a transferat din unitate, tot pentru el. Dar pe par- 
cursul acelor luni, am înțeles psihologia lor “©, absolut totul. A venit de 
dimineaţă şi mi-a repetat: Vy do kotorogo časa rabotaete? (Până la ce oră 
lucraţi? — nn). Do 6. (Până la ora 6 — nn), A podbegu k mašine, tort gotov. 
Vse, my idem k komandutisemu (Plec la mașină, torta este pregătită. Plecăm la 
comandant — n.n.). La ora 5 m-am dus la şeful secției: Permiteti-mi să plec azi 
mai devreme... L-am aşteptat şi la ora 6 am plecat. A doua zi vine: Ty čto sebe 
pozvolâes, praporsik? Tebe komandiisii... (Ce-ti permiti, plutoniere? Comandan- 
tul... — n.n.). Am luat o sticlutá cu spirt, am început să-mi frec mâinile... Cerez 
15 minut vyhodit komandiisii Gromov s procedur, emu rasskazat éto vse, ili 
kak? (Peste 15 minute iese comandantul Gromov de la proceduri, sá-i povestesc 
despre toate acestea sau cum?). Atât, s-a terminat totul, toate neplácerile mele. 
În Statul-major al Armatei a 40-a era cu totul altfel. Era un cantonament cu 
5000 de oameni, cu toate că se spunea că armata era foarte mare, aici nu te 
presa nimeni. Erau cafenea, magazine, toate celea, adică n-au fost presiunile 
acestea, absolut nimic, eu însă vroiam să fiu în unitate, să merg la operaţii 
militare, vroiam cu totul altceva. Am cerut să fiu transferată într-o unitate 


136 Olga Cápátiná a absolvit Facultatea de Psihologie a Universităţii Pedagogice de Stat 
din orașul Bălți, Republica Moldova. 
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unde puteam participa la acțiuni militare. M-au întrebat unde si eu îndată am 
răspuns: în Jellalabad şi am fost transferată ca şefă a serviciului medical la Jel- 
lalabad. Am întâlnit oameni foarte cumsecade, foarte deştepţi; militarii, în 
principiu, ca şi în alte parti, sunt diferiţi, dar elita este extraordinară... pur si 
simplu, începutul meu a fost foarte urât si foarte greu, dar cu cât ţi-e mai greu 
la început, cu atât ţi-e mai uşor pe urmă. Am transmis zvonul, cu ajutorul unui 
cunoscut, că sunt amanta generalului Gromov: Ty čto, Old, da ty čto, hodila 
kogda-nibud' s étim? (Cum, Olea, te-ai dus vreodată cu ăsta? — n.n.). Da nikto 
ne budet znat; kogda uže poidet éta spletnă, nikto ne vspomnit, kto pervyj Sepnul, 
zato nikto menea ne tronet (Nimeni nu va afla când se va răspândi această 
bârfă, nimeni nu-și va aminti cine a lansat-o, iar de mine nu se va mai agăța 
nimeni — n.n.). Aşa a şi făcut. Si uite, de atunci n-am mai avut neplăceri. Mai 
mult, am fost transferată la secția de cercetare, în cadrul Statului-major... 
Având posibilitatea să-i verific pe toti..., veneam la aerodrom însoțită de gene- 
rali: Po stoike smirno stoâli, ne znali kak so mnoj razgovarivat: Olga Ivanovna, 
Olga Ivanovna, da tak vot, izvinite, my éto... (Stăteau în poziție de drepți, nu 
știau cum să vorbească cu mine, să retracteze. Olga Ivanovna, Olga Ivanovna, 
ne scuzati... noi... — n.n.). Nu sunt omul care doreşte să facă rau, să fiu razbu- 
nátoare" (Olga Cápátiná). 

Tabloul sinistru al rázboiului din Afghanistan a fost suplimentat si de 
un desfráu mai putin cunoscut opiniei publice. E vorba de homosexualitate. 
Unii autori afirmă cá în armată „mediul bărbătesc tinde să devină închis în 
sine 177 şi instituie o „societate de același sex”!**, care se reflectă si in rapor- 
turile sexuale: „A fost şi homosexualitate acolo şi ... isi băteau joc cum vroiau... 
A fost dezastru în privința aceasta... Depindea si de regiune, poate, dar iti spun 
eu: ... furtunuri de la alimentarea maşinii... apoi îi puneau jos sub maşină si 
... Pokazy kak ty... svott podrugu (Arată cum ai... pe prietena ta — n.n.). Ei, nu 
ştii ce... când iti dădeau două in cap: PokaZy ty, bystrei na... (arată, arată mai 
repede... — n.n.). Să vezi cum dădeau totul jos de pe ei si... aşa, încetișor... 15%. 

Desprinsá dintr-un spaţiu al intimitátilor, istoria confidentialitátii a con- 
stituit o dimensiune a impactului conflictelor militare în spectrul defectiunilor 
morale si disciplinare ale combatantilor sovietici în războiul din Afghanistan. 
Racilele au reprezentat un plafon al emoţiilor și sentimentelor, răbufnite 


1337 Maurice Sartre, Homosexualitatea în Grecia antică, în Amor si Sexualitate în Occi- 
dent, Bucureşti, Artemis, 1994, p. 45. 


555 A T. Gilinskij, Gomosexualizm: mify i realnost! Za zdorovyj obraz žizni, Moskva, 
Institut sociologii AN SSSR, 1991, pp. 153-154; S. Vorošilov, Social'nye otkloneniâ..., 
p. 13. 
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dintr-un context al violenţei si infamiei. Unele pasiuni au fost conjuncturale 
(drogurile), altele bazate pe consuetudine (alcoolul), cupiditate (traficul), 
indecente (prostituție şi homosexualitate). 


IV.2.5. Lexiconul militarilor 


IV.2.5.1. Lexiconul afghan 

E procesul de comunicare a combatantilor sovietici s-a constituit lexi- 
conul afghan, un limbaj specific unei subculturi care configurează 
cadrul general al unei ontologii de esență semantică cu diverse funcții repre- 
zentative, instituit atât din metalimbajul lingvistic, cât şi din diverse tipuri 
formalizate — a jargoanelor militare, utilizate în bazele militare sovietice (de 
sorginte rusească), dar îmbogăţit şi în perioada războiului sovieto-afghan. 
Pe lângă genericul lexicon afghan, mai sunt cunoscute şi alte calificative ale vo- 
cabularului specific: jargon militar, argou soldátesc, lexicon militar uzual, lexi- 
con militar etc., iar unele forme ale limbajului conventional erau cunoscute 
doar în cantonamente de anumite grupări militare profesionale (de exemplu, 
„după cum discutau tanchiştii, „șoferii îl definesc”, „aşa vorbesc aviatorii” 
etc.). Potrivit Dicționarului explicativ al limbii române (1998), prin limbajul 
specific (jargoanele) al anumitor categorii sociale se „reflectă dorinţa celor 
ce-l vorbesc de a se distinge de masa mare a vorbitorilor"'^*. În același con- 
text, specialiştii estimează argoul drept „limbajul convenţional secret, creat 
şi folosit de vorbitorii unor grupuri sociale marginale şi relativ închise, pen- 
tru a nu fi intelesi de restul societátii"?" sau pentru „a se izola de restul vor- 
bitorilor... de a se impune in fata ascultătorilor si de a colora exprimarea"??, 
Conform literaturii de specialitate, „limbajului militar, la fel ca oricărui lim- 
baj natural, îi sunt proprii plasticitatea, elasticitatea, capacitatea de a exprima 
nuantat gândirea şi experiența umana”!**. Lexiconul afghan, ca şi vocabularul 
militar sovietic, reprezintă un sincretism de noțiuni, care a preluat o serie de 
argouri aplicate în mediul şcolar, studențesc, muncitoresc, al penitenciarelor 
(de exemplu, babki, kapusta — bani, vidik — videocasetofon, koseak — țigări cu 
droguri ş.a.), conţinând însă şi o serie de termeni si metaplasme preluate de la 
populaţia bastinasa afghaná, incluzând chiar si limbajul dialectic (de exemplu, 


1340 Dicţionarul explicativ... p. 546. 


12341 Jon Bárbutá, Limba română prin exercitii, Chişinău, Combinatul Poligrafic, 2009, 
p. 14. 


1542 Vasile Bahnaru, Elemente de semasiologie română, Chişinău, Stiinta, 2009, p. 144. 
15 Lexicon militar... p. 6. 


321 


afoșka — afghani — unitatea monetară, mușaver — consilier militar străin, bur- 
buhaika sau barbuhaika, borbuhaika, burubuhaika - mijloc de transport al 
populaţiei băştinaşe etc.). Arhitectura semantică a lexiconului afghan includea 
diverse exprimări bazate pe: enunturi metaforice (de exemplu, kefir — ulei de 
frână etc.), derivarea termenilor (de exemplu, a încălța — a schimba roata la 
automobile etc.), paronime (de exemplu, conserve — mine, sicrie de zinc), ele- 
mente-cod, unele chiar utilizate şi din considerente de securitate pentru a nu 
fi recepționate de staţiile serviciilor de cercetare ale adversarilor (de exemplu, 
militarii sovietici infirmi erau nominalizați prin codurile — 300 sau 021), ex- 
presii preluate din limbajul literaturii despre războiul civil din Rusia, al Doilea 
Război Mondial (de exemplu, rotnâi - comandant de companie etc.), abrevieri 
(de exemplu, AKM - Automat kalaşnikov modernizat) etc. 

Din perspectiva corelatiei dintre gândire şi limbaj, cu abordări de ordin epis- 
temologic, s-a constituit „o formă a limbajului, independentă de actul cunoaste- 
rii discursive, formă de natură simbolică prin care se metaforizează înțelesul 
tuturor cuvintelor, creând un nou sens global la un alt nivel semantic" ^^, Lexi- 
conul afghan reprezintă un act simbolic, plin de semnificaţii şi alegrete, prin care 
individul comunică cu o nouă realitate, „se realizează o comunicare în accepţia 
largă a termenului, ca transfer de valori care nu este fizic, ci simbolic, ca în orice 
practică semioticá" ^^, Având la bază exprimarea orală, accentuată de stilul de 
emfază şi de patosul verbal uzual al militarilor, sistemul de comunicare insti- 
tuit în Afghanistan a fost treptat extins si în limbajul scris — beletristică, presă, 
corespondenţă etc.!**. Sincronia lexiconului afghan relevă caracterul lui prag- 
matic, imediat, coroborate de multireferentialitate, pluralitatea sensurilor si 
unitatea de sintezá lingvisticá a unui grup. 


IV.2.5.2. Alte limbaje 
L nivel de metalimbaj, cu profunde semnificații metafizice, combatanții 
sovietici au aplicat o serie de enunturi pe care le putem considera 
„limbajul subconstientului" E abordarea unei lumi ,,simtite” şi exprimate de o 
categorie de oameni care tind să formalizeze şi să transpună, în raport cu ei şi 
ceilalți, o realitate sumbră la o dimensiune familiară. Mediul funest e temperat 
de un limbaj pozitiv, de şarjă, iar parloarului îi creează starea/iluzia benefică a 


15 Sergiu Al-George, Limbă și gândire în cultura indiană. Introducere în semiologia 
indiană, Bucureşti, Editura Ştiinţifică şi Enciclopedică, 1976, p. 40. 

155 Ibidem, p. 42. 

124 Mai detaliat D.S. Baldaev, V.K. Belko, I.M. Isupov, op. cit.; Lexicon militar... 
»Afghanskij leksikon" (voenyj žargon veteranov afghanskoj vojny 1979-1989 gg.), în 
http://www.rus.org/ajgan/titel (accesat in 23.06.2003). 
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unui triumfător. Astfel, unii dintre veteranii moldoveni ai războiului sovieto- 
afghan, în modul de exprimare, întrebuințează limbajul „domesticit” al unui 
„învingător”, de exemplu, „am fost la Afghanistan" (Şt. Matei, P. Ajder). 

Un aspect aparte al comunicării, în armata sovietică, l-a constituit im- 
precatia. Al. Lebedi, fost ofiţer sovietic in Afghanistan (ex-comandantul Arma- 
tei a 14-a in războiul din Transnistria), considera „înjurătura — formă de admi- 
nistrare a armatei”!**. Pe parcursul acţiunilor militare, pentru o identificare 
reciprocă şi excludere a posibilităţilor de asasinări reciproce, militarii sovietici 
comunicau cu voce tare şi proferau în limba rusá?*. Datorită exasperărilor 
pe care le luase practica oximoronului, în unele cantonamente, se efectuau 
diverse pedepse, în scopul de a contracara invectivele: „Pentru o înjurătură 
puteai sta o lună arestat” (I. Cociaş). Specialiştii consideră că unităţile lexicale 
grosiere, vocabularul licentios, indecent sau injurios este specific grupurilor 
sociale mai putin cultivate!**. 

În anturajul combatantilor sovietici era dezaprobat stilul locvace şi apre- 
ciat limbajul brevilocvent: „La noi, în linii generale, nu se apreciază vorbirea 
tumultuoasă”. 

O caracteristică a imperiului sovietic a constituit-o rusificarea si ideolo- 
gizarea. Cucerirea militară era însoţită în mod nemijlocit şi de implementarea 
limbii ruse. Astfel, în anul 1980 sloganul „Proletari din toate țările, uniti-va!” 
era afişat în prima sală de aşteptare de la aeroportul din Kabul. Limba rusă 
era aplicată de populaţia afghaná la nivel de comunicare, fiind cunoscută mai 
bine de micii comercianţi (dukani), care intrau în legătură cu militarii sovie- 
tici, sau chiar de copii (bacha). „Aproape toti dukanii vorbeau în limba rusă, 
evident din domeniul comerțului, dacă ceva nu cunoșteau ziceau: Citat" i pisat" 
ne mogu (Nu pot citi şi scrie — n.n.)”'**'. În acelaşi perimetru, aborigenii, în 
mod special bacha - copiii, acrimoniau combatanții sovietici în limba rusă"??? 
„Vulgarităţile repede le învățau” (O. Vailean). ,,Invatau, în mod special, cuvin- 
tele obscene” (A. Juravliov). 

Din anul 1936, în Afghanistan, se comunica în două limbi oficiale: afghana 
(pasto), scrisă cu alfabet arab, variantă persană şi persana /dari, limba oficială 


137 Dükarev V., Dubossary. 1989-1992 gg. Za kulisami politiki, Tiraspol, Uprpoligraf- 
izdat PMR, 2000, p. 242. 


1348 Aleksei Čikišev, op. cit., p. 18. 

3? Vasile Bahnaru, op. cit., pp. 147-148. 

1250 Afghanistan bolit v moej duse..., p. 3. 

851 Corespondenta familiei Pirogov, (Scrisori din Afghanistan, Hayraton, 25.10.1983). 
1352 A se vedea si A. Kilgore, Raid în Afghanistan, Z, 1996, p. 6. 
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şi în Iran”, De specificat faptul că limba persană (din familia indo-europeană, 
ramura indo-iraniană, grupul iranian) este considerată în Asia Centrală un 
idiom de comunicare al elitelor urbane şi limbă a islamului. Prestigiul lim- 
bii persane în Afghanistan este relevat atât prin declararea acesteia ca limbă 
oficială (la egalitate cu pasto), cât si prin nominalizarea acestei limbi prin dari, 
adică limbă a curții. În secolul al XIX-lea, autorităţile coloniale britanice si 
ruse instruiau funcționarii în persană. Cunoașterea limbii adversarilor consti- 
tuia un element avantajos si providential pentru prizonierii sovietici, deoarece 
pentru afghani respectarea limbii, culturii etc., chiar şi de către inamici, marca 
identitar o componentă a propriului prestigiu, considerent care atrăgea alte 
atribute, cum ar fi elementele ospitalităţii: „Îi asfixiau, în afară, de cei care 
ştiau limba afghană” (Gh. Panainte). „Cunoşteau limba, erau mai apropiaţi, 
dar dacă nimereau alţii... era peste bariere” (V. Talpă). 

Includerea militarilor sovietici, în mod special a prizonierilor, în lumea 
afghaná a impus studierea limbii bastinasilor. Potrivit unor autori, „schimbarea 
de limbă, într-un sens ori în celălalt, nu înseamnă cucerire militară sau impunere 
forțată: este o problemă de dinamică socială şi de prestigiu cultural”"***. Spre 
exemplu, Leonid Vâlcu, fost prizonier de război, a studiat în captivitate limba 
dari (persana), araba, pentru a citi Coranul. L. Vâlcu s-a convertit chiar la is- 
lam, având şi nume de musulman - Azizola. „Cu timpul, aș fi putut face uz cu 
uşurinţă de limba in care comunica pastunii? Pe lângă idiomul aborigenilor, 
L. Vâlcu şi-a aprofundat cunoştinţele studiind şi limbile engleză si franceză. 
De altfel, captivii islamizati recurgeau in comunicare la noile nume, stráduin- 
du-se să nu vorbească în rusă, deoarece stăpânilor nu le plăcea limbas. In 
același perimetru, Islamuddin, de fapt rusul Nicolae, șeful pazei de corp al 
lui Ahmed Shah, s-a conformat la limbajul autohtonilor: „După nouă ani de 
zile practic şi-a uitat graiul, semnalând deficiențe evidente de vorbire, con- 
fundând-o deseori cu limba persană, pe care o vorbea fluent”**. Dificultăţi 
majore în procesul de comunicare — un fel de „afazie” — cu un evident accent 


1353 Orientul, spre deosebire de Occident, nu a trecut la alfabet, ci a rămas fidel sistemu- 
lui de scriere ideografică, ieroglifică. Aceste forme de scriere sunt proxime de natură 
prin faptul că reprezintă o apropiere de imaginea obiectelor redate, fiind adaptate la 
felul de a fi al hipotalamusului și constituie vizibilul, prin urmare Orientul reprezintă, 
în fond, o civilizație a ochiului. Occidentul cu scrierea sa alfabetică este un sistem al su- 
netelor şi constituie astfel o civilizaţie a urechii. Vezi: Alexe Rău, Scrierea daseinogramă, 
în Revista de filozofie, sociologie si științe politice, Chişinău, nr. 1, 2007, pp. 92-93. 

1254 Oliver Roy, op. cit., pp. 33-34. 

1255 Vezi Alexandr Thorov, op. cit., p. 3. 


1556 VIN. Snegirev, V plenu, in Trud, 31.12.1992, p. 3. 


324 


persan, au fost sesizate şi la unul din protagoniștii filmului documentar 
„8 prizonieri sovietici”, repatriat în Federaţia Rusă, după 14 ani de captivitate 
in Afghanistan". 

Sovieticii au preluat o parte din notiuni din vocabularul populatiei 
băştinaşe. Astfel, substantivul dukani, magazinele afghane, era translocat in 
unitățile comerciale ale cantonamentelor sovietice. Pentru militarii sovietici 
interrelatia de comunicare cu afghanii a marcat şi unele situaţii inconvenabile 
şi retractabile: „Erau multe cuvinte pe care noi le pronuntam si ele corespun- 
deau unor echivalente obscene în limba afghană. Cuvântul kirpici din limba 
rusă — cărămida, în limba lor este un cuvânt trivial. Erau multe cuvinte care 
trebuia să le spunem altfel. ÎI invátam pe ministrul lor, al Industriei, si tot spu- 
neam acolo kirpici. Însă mi-a zis să nu mai spun cuvântul acesta. Atunci am 
aflat şi eu ce semnifica!” (N. Petrică). 

Alături de lexiconul afghan, mecanismul de comunicare a fost amplifi- 
cat si de limbile nationale ale combatantilor sovietici. În pofida mozaicului 
national al combatantilor sovietici în Afghanistan, care urmau să utilizeze 
drept mijloc de comunicare limba rusă, idiomul oficial al URSS, militarii 
moldoveni iubeau foarte mult limba română, optând să comunice, pe cât era 
posibil, in limba maternă. Pentru nativi, limba română suscita emoții intense, 
în cele mai dificile momente: „Am cunoscut un caz, când un ofiţer a plâns. 
Era moldovean. De el s-a apropiat un chirurg, la fel moldovean si l-a întrebat 
româneşte: Fráfioare, ce ai pátit? Cum te simţi? Acela l-a rugat: Salvati-má. 
Trebuie să trăiesc. Am o soție pe care o iubesc si o fiică drăgălașă. Trebuie să 
mă întorc... A murit, dar a plâns, deoarece a auzit limba sa (s.n.) 9. „Azi 
au venit soldátei noi, sunt si din Moldova. Tare vreau să fac cunoştinţă cu 
ei, să vorbim în graiul nostru" ?*, Au fost cunoscute si cazuri insolite, când 
combatanții moldoveni îi învățau pe vorbitorii de limbă rusă, inclusiv nativi 
ruşi, limba română. De altfel, unul dintre factorii de bază ce au contribuit la 
bilingvismul moldovenilor şi rușilor din oraşe l-a reprezentat armata. Astfel, 
la sfârşitul anilor 1970, 14,4% moldoveni si 1,2 la sută ruși au studiat în armată, 
respectiv, limba rusă si romána"*. Motivatiile studierii limbii române de către 
combatanții ruşi în Afghanistan erau diverse: limbaj alegoric, exotic, alegru, 


1257 8 sovetskih plennyh. Dokumental‘nyj fil'm. - ORT, 20.04.2006, ora 2:30-3:00. 
858 Svetlana Aleksievi¢, op. cit., p. 52. 


8 Scrisori din Afghanistan. Corespondenta lui Alexei Murzam (24.12.1980.), vezi Ana 
Manole, Cruciada afghaná..., p. 125. 


15% Opyt étnosociologiceskogo issledovania obraza žizni (po materialam Moldavskoj SSR), / 
Otv. Red. U.V. Arutünán, Moskva, Nauka, 1980, p. 174. 
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frumos, percepere cognitivă. În diverse contexte combatanții moldoveni erau 
implicaţi în retroversiuni de quolibet: „Era un băiat din Voroteti care în două 
luni de zile a învăţat limba română. L-am învățat cum se conjugă verbele, avea 
capacităţi. Dar de la ce s-a luat? Canta la radio Suruceanu (Ion Suruceanu — 
interpret de muzica de estradă din Republica Moldova - n.n.). Eu stăteam si 
ascultam, el zice: Uite măi, cum cântă italienii! Veaceslav, aceștia îs moldovenii! 
Ba, nu. Veaceslav, ...nu-mi cunosc limba mea? Dar el deodată m-a atentionat: 
Tu nu ești moldovean. Tu n-ai accent moldovenesc. E adevărat că vorbeam bine 
rusește. I-a plăcut limba si a invátat-o, foarte mult i-a plăcut” (O. Casiadi). „Iată 
cu băiatul acesta din Ulianovsk, Iura Musatov, tare bine am trăit. Frátioare, 
frátioare. Cântec, poezie l-am învățat româneşte... Da' el: fnvatá-má o poezie 
moldovenească. — Iurka, ce poezie să te învăţ, dacă am fost codas în scoala? - Nu 
se poate, trebuie să știi vreuna. O dată, de două ori. Dă-mi pace şi-i tot. Ei, hai 
te voi învăţa eu! Şi l-am învăţat poezia Sade ursu-n deal si urlă... 9e. 

Situatiile marcate de modul coercitiv al limbii române au inclus si mo- 
mente speciale de comportament al adversarilor. În contextul unei aversiuni 
iminente, singura cale de evadare a constituit-o apelarea la metafizic, la un din- 
colo, prin seducerea lumii, o comunicare prin fascinarea ei cu un joc verbal la 
rândul lui cifrat, al aparentelor. Acest transfer ludic şi de tertip dubla o turnură 
în viata protagonistului - din postura unei posibile victime în aceea de stăpân 
al propriului destin şi de erou al conjuncturii: „Cum limba română mi-a salvat 
viața? Era una din Floreşti (localitate din Republica Moldova — n.n.), Galea, 
şi îmi zice: Olga, vorbește cu șefii ca să ne permită să plecăm după cumpărături. 
Era un raion foarte ieftin — afghanii primeau multe ajutoare umanitare, nişte 
lucruri extraordinare, dar ce, femeile de acolo purtau blană sau cizme înalte? 
M-am adresat generalului Bilt, era din Moghiliov-Podolsk, iar eu, dacă-s din 
Ocniţa, eram vecini. Tovardse general, dati-mi o mașină, deoarece doresc să-mi 
procur ceva haine. Am plecat. La un moment am observat că ne-au înconjurat 
vreo 12 bărbaţi. Şi nu ştiu ce m-a făcut pe mine să vorbesc româneşte cu Galea: 
Măi tu, Galea, am rupt cuiul, până aici, nu vezi că suntem înconjurate, gata s-a 
terminat cu noi. lar ea zice: Olea, ce să facem noi acum? Da, ce să facem? Vedem 
noi ce facem mai departe, da’ eu am impresia că de aicea nu mai iesim cu viaţă. 
Şi la un moment dat unul din aceștia întreabă: Doamna, vorbăște românește? 
Până atunci nu prea auzisem de limba română... tot moldoveneste... am în- 
ceput a vorbi o limbă impecabilă românească. Nici nu ştiu de unde. Şi să zici 
că nu-i Dumnezeu? Am zis: Da, cum să nu ştiu? Si de unde cunoaşteţi? Sunt 
româncă. Da’ ce faceți aicea? Pai sunt într-o deplasare în Statul-major al Arma- 


1361 Alexandru Vakulovski, Soldaţi románi..., (Interviu cu Stepan Gaidáu). 
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tei a 40-a. Dar de ce în Armata a 40-a? Sunt de la România liberă (nici 
nu aveam idee dacă exista un astfel de ziar). Dar unde locuiti? Pe bulevardul 
Stefan cel Mare. Și dumneavoastră de unde cunoaşteţi româna? Am făcut facul- 
tate, am copil acolo, am soție. Mă bucur foarte mult că am cu cine vorbi aici în 
limba română. Dar ce faceţi aici? Am venit să mai fac nişte cumpărături. Zice: 
Doamnă, stiti că puteaţi fi arestată? Mi-am dat eu seama, dar am crezut că am 
să mă descurc. Eu vă petrec până la mașină, mergeţi unde aveți de mers si, dacă 
doriți, mâine am să vă arăt orașul, puteți veni... Si mi-a arătat unde să vin. Am 
zis: Da, cu mare plăcere, cum să nu? Evident cá a doua zi n-am venit... dar uite 
aşa limba română mi-a salvat viata!” (Olga Capatina). 

Aşadar, limbajul a instituit un sistem de comunicare incoercibil, cu noi 
valente, sustrase din perimetrul unui mediu comunicativ specific, iar alte- 
ori a constituit şi o metodă de instruire, o cale de penetrare într-o societate 
intrusă. Unele tehnici si forme de exprimare al lexiconului afghan au fost men- 
ţinute de foştii combatanți și în perioada postbelică, iar aplicarea acestora 
necontextuală putea tensiona procesul de comunicare sau o aplicare, drept 
metodă consensuală, a exprimării retractare. 
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CAPITOLUL V 


IMPACTUL RĂZBOIULUI 
DIN AFGHANISTAN ASUPRA VIEŢII 
PARTICIPANŢILOR MOLDOVENI 


Pentru participanţii la războiul sovieto-afghan a persistat o lume ermetică 
si ambiguă unde limitele dintre viata si moarte s-au manifestat prin diverse 
conexiuni. Rănile și mutilările fizice, obţinute în dinamica operaţiilor şi in- 
cursiunilor militare sau în cantonamente, reprezentau elemente de praxis. S-a 
constituit însă si o categorie de combatanți care nu au putut subzista acestui 
flagel, de aici şi autoestropierile, suicidele. Alti militari sovietici au fost sur- 
pati de prizonierat sau, pur şi simplu, au dispărut. Unii au dezertat în tabăra 
adversarilor. 


V.1. MORŢI ŞI DESPRE MOARTE ÎN IMAGINARUL SOCIAL 


V.1.1. Decesul combatantilor in Afghanistan - subiect tabuizat 
în societatea sovietică 


On conflict armat inglobeaza sacrificii umane, iar cel din Af- 
ghanistan n-a constituit o excepţie in acest sens. Numărul total 
al morților din componența militarilor sovietici se estimează între 13 500 si 
50 000 de suflete?*, Decalajul substantial al acestor date se datorează faptului 
că oficialii de la Kremlin se eschivau să etaleze numărul exact al celor morti, 
indicând o cifră ostentativă minimă. Această „tăcere” a autorităţilor sovie- 
tice la fel poate să nareze ,,ceva’, si anume, explicația acestui fapt rezidă in 
fobia liderilor de a expune pentru comunitate informaţii autentice, reflecţie 
cu impact psihologic de soc — „moralul nu va rezista la aşa ceva’. Din acest 
considerent, s-a conturat o realitate inefabilă. Numărul maxim era prezentat 


59 G, Arnold, Wars In The World, London, 1991, pp. 131-132; Stephane Courtois, 
Nicolas Werth, Jean-Louis Panné etc., op. cit., p. 683; Florin Matrescu, Holocaustul 
roșu sau crimele în cifre ale comunismului international, Bucureşti, 1998, p. 89; Paul 
Johnson, op. cit., p. 696. 


88 Istoria vieţii private..., p. 164. 
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în literatura occidentală, simpatizantá a mișcării de Rezistență afghană. E un 
fapt bine cunoscut cá beligerantii oricăror războaie „au ţinut in mare secret 
cifra totală a pierderilor lor, umflând la maxim pe cea din lagărul advers”, si 
viceversa, decelând totalul morților din propria tabără. Conform cercetărilor 
de ultimă oră, evaluarea totală a pierderilor umane în războiul sovieto-afghan 
punctează 15051 de morti (căzuţi în lupte, morti în urma rănilor şi diverse- 
lor boli, catastrofelor etc.) din cadrul Forţelor Militare ale Armatei Sovietice 
(inclusiv ale unităților de grăniceri şi forțelor interne etc.)'°°. Potrivit datelor 
oficiale, în anii 1980-1989, din numărul totalul de 383 de militari moldoveni 
decedați în cadrul armatei sovietice, 279 de participanţi au sucombat in Af- 
ghanistan!'*%. Materialul inedit din arhiva curentă a DAMMARM (cercetate 
de autor în 2001) permite să evidentiem si anumite caracteristici referitoare la 
cei 279 de combatanți morti în războiul din Afghanistan. Conform mozaicu- 
lui naţional, în anii 1980-1989, numărul moldovenilor căzuţi în conflictul 
militar este de 188 (67,383%), ucraineni — 39 (13,978%), ruşi — 35 (12,544%), 
găgăuzi — 11 (3,942%), tătari — 3 (1,075%), belaruși — 1 (0,358%), bulgari — 
1 (0,358%), marieni — 1 (0,358%). Potrivit funcţiei militare, 240 erau soldaţi, 
24 ofiţeri, 12 plutonieri, 3 angajaţi ai armatei. Apartenența de partid: 22 membri 
ai Partidului Comunist, 187 erau membri ai organizaţiilor comsomoliste, 70 — 
fără apartenenţă politica”. 

Olga Cápátiná, autoarea cărții În memoria ostașilor căzuţi în războiul 
din Afghanistan (1997)'%%, drept urmare a unei ample investigaţii de teren — 
„m-am dus din sat in sat” —, a localizat 297 de participanţi morti în războiul 
sovieto-afghan. Autoarea ne-a relatat, într-un interviu, că după editarea lucră- 
rii a mai descoperit încă 5 foşti combatanți, căzuți în luptele din Afghanistan, 


1364 Ibidem, p. 164. 


1365 Vezi Rossiâ i SSSR..., p. 536. Aceeaşi sursă estimează numărul moldovenilor decedați — 
212 (poziţia a noua, după ruși, ucraineni, uzbeci, belaruși, tătari, cazaci, turkmeni, 
tadjici). 

155 DAMMARM. A se vedea şi Mihai Gribincea, op. cit., pp. 3-11; Victor Gaiciuc, 
Premise ale formării organismului militar al Republicii Moldova, în Cugetul, 1999, nr. 4, 
pp. 22-24; Idem, Constituirea Armatei naţionale a Republicii Moldova în contextul eve- 
nimentelor istorice, în Tyragetia, nr. IX, 1999, pp. 285-286; Idem, Constituirea Arma- 
tei nationale a Republicii Moldova. Teza de doctorat, Chişinău, 2000, p. 170; Vitalie 
Ciobanu, Unele aspecte ale creării Armatei naționale a Republicii Moldova (1989-1992), 
în Administrarea publică. Revistă metodico-stiintificà trimestrială, nr. 3, Chişinău, 2006, 
p. 108. 

157 DAMMARM. 
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neinregistrati oficial. Potrivit datelor de ultimă oră furnizate de Uniunea Vete- 
ranilor Războiului din Afghanistan din Republica Moldova numărul total al 
combatantilor moldoveni morti în războiul sovieto-afghan este de 301. 

Una dintre caracteristicile esenţiale ale flagelului militar din Afghanistan 
a constituit-o ocultarea, disimularea din vizorul comunităţii a combatantilor 
sovietici care şi-au pierdut viata în război, aspect jalonat in obiectivele-direc- 
tive ale liderilor de la Kremlin. În cadrul şedinţei Politbiuro-ului din 30 iulie 
1981 s-a discutat problema militarilor căzuţi în Afghanistan: 


Stenograma ședinței Politbiuro-ului CC al PCUS din 30 iulie 1981 
Document: Strict secret 
Mapa specială a CC al PCUS 


M.A. Suslov: — Aş dori să mă consult. Tovarasul Tihonov a prezentat o 
notă CC al PCUS referitoare la comemorarea militarilor căzuţi în Af- 
ghanistan. Propun ca fiecărei familii să-i fie acordate câte 1000 de ruble 
pentru plasarea monumentelor funerare. Chestiunea, evident, nu constă 
în bani, dar în faptul că dacă noi de pe acum vom menţine în memo- 
rie, vom inscriptiona pe monumentele funerare, în unele cimitire, aceste 
morminte vor fi câteva, atunci din punct de vedere politic nu-și găsesc o 
justificare. 

A.A. Andropov: — Evident, militarii trebuie înmormântați cu onoare, însă 
să le instalăm monumente funerare e prea timpuriu. 

A.P Kirilenko: — Ar fi irațional să instalăm acum monumente funerare. 
N.A. Tihonov: — Evident că trebuie înmormântați, alta e chestiunea dacă 
e necesar să inscriptionam monumentele. 

M.A. Suslov: — Ar fi necesar să ne gândim şi ce explicaţii să le dám pă- 
rintilor, copiii cărora au căzut in Afghanistan. Aici nu ar fi necesare 
răspunsuri libere. Răspunsurile trebuie să fie laconice şi în esenţă stan- 
darde"P9, 


Această şedinţă a statuat baza demersului oficial vizavi de sepulturi, ritua- 
lul de înmormântare a soldaţilor căzuţi în Afghanistan. Procesele de înmor- 
mântări urmau să se desfăşoare în mod secret, pentru ca societatea sovietică să 
nu cunoască realitatea despre insuccesul intervenţiei militare din tara vecină, 
iar monumentele funerare nu erau inscripționate, deoarece ar fi putut com- 
promite politica Kremlinului promovată în fara montană. Liderii sovietici, de 
fapt, nici nu operau cu noţiunea de război, ci de ajutor internaţional. Rudele 


BO http://veteran.r52.ru/iom_5.phtml (accesat in 27.10.2002). 
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erau informate de către comisariatele militare despre moartea celor apropiați, 
de regulă, după o formulă stereotipă: „îndeplinind obligaţiile de luptă, de- 
votat jurământului militar, demonstrând eroism si bărbăţie”*. „Vă aducem 
la cunoştinţă că feciorul Dumneavoastră a căzut în lupte, indeplinindu-si 
datoria de ostas-internationalist"?"'. „A murit în timpul îndeplinirii datoriei 
internationale (sic!)”!*”. În unele avize, referitoare la moartea soldaților (in 
mod special cele din a doua jumătate a anilor 1980), se configura conceptul 
morții pentru „Patria noastră iubită, Partidul Comunist (s.n.) şi poporul sovie- 
tic 9^, 

Pe fundalul conflictului armat, care se desfășura in al cincilea an, fără suc- 
cese majore - anii 1984-1985 au constituit apogeul pierderilor de vieți umane, 
a fost adoptată Rezoluţia CC al PCUS P206/2 din 27.06.1985, conform căreia 
în presă urmau să fie publicate „fapte unicate şi separate (nu mai multe decât 
una pe luná) referitoare la militarii sovietici răniți sau morti în urma efectuării 
serviciului militar, eliminării forțelor de insurecție, înfăptuirii datoriei de ajutor 
international acordat poporului afghan"?"*, Această direcție propagandistică 
a fost menţinută de către liderii sovietici până la colapsul Uniunii Sovietice. 
În 1991, Dimitri Iazov, ministrul Apărării al URSS, a raportat Biroului Politic 
într-un mod de gândire kominternist că militarii sovietici care au luptat în 
Afghanistan și-au dat viata indeplinindu-si datoria internațională". Rezoluţia 
CC al PCUS P206/2 din 27.6.1985 avea drept scop şi crearea imaginii solda- 
tului-erou, dimensiune constituită în scopul susţinerii moralului comunității 
sovietice pentru pierderile umane: „a informa despre vitejie în lupte, eroismul 
şi bárbátia militarilor sovietici, manifestate în timpul acţiunilor de luptă de 
pe teritoriul RDA, şi momentele de decorare a acestora”. În acelaşi stil 
propagandistic, părinţii erau gratulati în timpul festivităților sovietice (23 fe- 
bruarie, Ziua Armatei Sovietice): „Fiul Dumneavoastră şi-a dat viata apărând 
libertatea şi independenţa poporului prieten afghan. Durerea acestei pierderi 
reflectă mândria pentru tinerii cetățeni ai țării noastre care cu cinste si te- 
meritate au realizat datoria patriotică și internațională, dovedind sacrificiu şi 


170 Comunicatul despre moartea sergentului inferior Oncean Oleg la 4 decembrie 1981. 
Arhiva familiei Oncean. 


871 Ana Manole, Băiatul meu..., p. 6. 

1372 G, Patanov, Ultima împușcătură, în Calea leninistă, 17.09.1988, p. 2. 
155 Lilia Jmurco, El a iubit cu ardoare viata, in MS, 20.01.1989, p. 3. 

1374 Afehanskaá tragediá: vojna za spinoj..., p. 2. 

875 Vezi Dmitri Volkogonov, Lenin..., p. 512. 

876 Afghanskad tragediá: vojna za spinoj..., p. 2. 
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eroism. Toată viata lor, fapta lor este un exemplu pentru generaţia în creştere a 
Patriei. Poporul nostru are un profund respect fata de cei care au efectuat ser- 
viciul militar în Afghanistan. Memoria celor care au murit acolo în mod eroic 
este sacră pentru noi”. Acţiunile propagandistice ale Kremlinului n-au pu- 
tut însă eclipsa momentele tragice ale familiilor combatantilor căzuți. 

Deja din Afghanistan decesul era învăluit de mister: de la felul în care 
erau transportate cadavrele până la modalitatea în care erau prezentate rude- 
lor, în taină fata de comunitate. Sicriele combatantilor sovietici erau pregătite 
confidential, în atelierele de prelucrare a lemnului din oraşul Tașkent, şi erau 
transportate cu avionul tip AN-12 (ce purtau şi un nume de cod alfanume- 
ric - GRUZ-200 - pentru transportarea morților, inclusiv a celor sucombati 
în urma rănirilor grave, iar GRUZ-300 - a răniților). Mai târziu, acest avion 
a fost supranumit Laleaua neagră — simbol al morţii. Compozitorul şi inter- 
pretul rus Al. Rozenbaum, care a vizitat Afghanistanul în câteva rânduri, a 
creat melodia Laleaua neagră, cântec devenit ulterior imnul veteranilor 158. 
»(...) Practic Al. Rozenbaum a făcut mitul acesta cu Laleaua neagră. Noi ca 
atare, afghanii, de la el am aflat. Până atunci eu n-am ştiut de aceasta. Era 
un avion gri, ca toate AN-12” (O. Casiadi). „(...) Am zburat cu acest avion 
(...) AN-12, un avion obișnuit militar de transport, unde erau special așezate 
nişte suporturi de sicrie... expedia ruta GRUZ-200” (M. Valera). „Când eram 
la post, acolo la unitate, în munţi, de câte ori trecea avionul special deasupra, 
de atâtea ori era mort... Asta dacă nu la o zi, la două, dacă nu la două, la trei, 
da’ ntr-o săptămână vreo șapte morti treceau” (V. Botnari). Primul itinerar 
al Lalelei negre a fost efectuat din Bahram de către colonelul Voitov*?. În 
avion erau plasate, de obicei, între 8 şi 15 sicrie de zinc (în lexiconul afghan 
cosciugele erau nominalizate cu noţiunea conservă, în sensul de închidere 
ermetică), într-un „salon ce avea un miros teribil de cadavru” ?*, Au fost si 
cazuri excepţionale de deplasare a cadavrelor în condiţii de descompunere 
intensă a acestora: „Odată m-au delegat să duc niște cadavre. În Kandahar a 


1577 Felicitare adresată părinților Alexandru Gavrilovici și Natalia Anatolevna Zapisocinâi 
de către Consiliul Raional al PC al Moldovei, Comitetul Executiv Raional al Deputa- 
tilor Poporului, Comitetul Raional al Comsomolului (23.02.1988). Arhiva familiei Zapi- 
socinâi. 

1378 Vezi ALÂ Rozenbaum, Monolog pilota ,,Cérnogo tülpana", în http://www.afghan. 
hut.ru/afghan/songssong12.htm (accesat in 27.10.2002); A. Businskij, Vspomnim tova- 
ris, Afghanistan... in Nezavisimaâ Moldova, 07.03.2001; http://www.afghan.hut.ru/ 
afghan/songs/Song12.htm (accesat in 27.10.2002). 

8? http://www3.vitesc. by.8500/afghan/excursion/room (accesat in 25.10.2002). 


889 http:/www.hro.org/editions/karta/nr24-25/tulpan.htm (accesat in 2.08.2003). 
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ars morga, era august, o căldură teribilă. Din Kabul mi-au spus: Olga Ivanovna, 
plecați în Kandahar, iar de acolo veţi lua un transport în Sandand, cu altceva. 
Dar nu mi-au spus ce fel de deplasare era: Veţi afla! Am ajuns la Kandahar, 
vreo jumătate de oră am aşteptat şi la un moment am simţit un miros teribil. 
Era un maior acolo care mi-a zis ce fel de miros era acolo... Îmi spunea că a ars 
morga si morţii au fost expuşi la soare trei zile. Erau inveliti în masă plastică si 
legati, dar nu în sicrie, nu mai era nimic din ei. I-au plasat în avion. Piloții erau 
închiși ermetic in cabina lor, dar eu în altă parte, mai erau un plutonier si un 
maior. Doamne fereşte! Am leşinat, nu ştiu de câte ori mi-a ținut maiorul acela 
mâinile pline cu tutun si răsuflam. Când am coborât în Sandand, am făcut 
băi, am aruncat toate hainele, am îmbrăcat alte haine; miroseam a mormânt, a 
mort" (Olga Capatina). 

Cosciugele erau transportate, de obicei, noaptea ca sá nu fie in vizorul 
societăţii sovietice: „Laleaua neagră venea noaptea. Erau două corturi unde 
erau sicrie de zinc, care erau cu ferestre închise” (Gr. Tulbur). Cadavrele erau 
însoțite de un ofiţer din unitatea militară sau de un fost camarad, de regulă 
martor la operaţia fatală, ce era instruit cum să însoţească cortegiul!*!. Sicriele 
de zinc erau expediate la comisariatele militare de unde fuseseră recrutaţi cei 
căzuţi în lupte. „Am avut un serviciu la comisariatul militar. Acolo aveam o 
colegă, instructor militar, iar soțul ei era adjunctul şefului secției politice. Fe- 
ciorul lor (pe atunci eram adjunctul comisarului militar) a murit în Afghani- 
stan. Graţie serviciului, trebuia să informezi familia Evghenii... Nu ştiam cum 
să procedez” (V.Dm. Kvasin). Rudele combatantilor căzuţi în războiul din Af- 
ghanistan erau anunțate deseori cu mari întârzieri, în ultimele momente: „De 
obicei, vin de la comisariatul militar, sună. Soţul tocmai citea. Intră un colonel, 
un maior şi un căpitan. Şi iată acest maior (erau undeva vreo patru oameni) a 
vorbit. S-au salutat cu mine, i-am invitat în cameră, locuiam atunci la Botani- 
ca (sector din orașul Chişinău - n.n.). Intră şi s-au adresat initial mie: Natalia 
Anatolevna! Eu, ca mamă, am înţeles îndată despre ce-i vorba şi am început să 
plâng, parcă imi pierdusem şi cunoştinţele. Iar soțul s-a ridicat brusc; s-a luat 
în mâini şi a plecat cu ei la morgă. Era anul 1984. Nu era încă transparență, 
au încercat să ascundă evenimentul. La morgă era o ladă obişnuită. În această 
ladă era sicriul. L-au înmormântat în regiment cu rânduială militară. Au 
descărcat acolo lăzile acelea. Erau sărbătorile din noiembrie si nu doreau să 
facă o paradă de groază. Aeroportul era unul ordinar, pentru pasageri civili. 
Nu era un loc special unde putea fi descărcat sicriul și de aceea l-au pus într-o 


151 Vezi Pamâtka predstavitelti voinskoj câsti, naznacennomu dlâ soprovozdeniâ groba s 
telom pogibsego (umersego), în http://www.afghan.ru (accesat in 22.09.2002). 


333 


ladă banală. Iar în detașament era deja o ladă acoperită cu material roșu, cine 
ştie ce era acolo? Sicriul a fost dus de 8 combatanți, se vedeau nişte scânduri. 
Ne-au dat calmante. Nu ne-au permis să-l deschidem, aşa şi l-am îngropat, cu 
cinste ostáseascá" (Natalia Zapisocinâi). „Avionul a venit târziu. În ajun de Anul 
Nou, mai erau încă 15-16 băieţi morti. Ne-au transmis de la comisariatul militar. 
Nici soțului nu i-au spus (pentru că tocmai atunci tatăl efectua serviciul militar 
şi s-ar fi priceput în ce constă chestiunea [Galina Metodii]). Nu ne permiteau 
să aducem sicriul de zinc acasă. Doreau ca ceremonia de înmormântare să fie 
la Casa Ofiterilor. Instructorul politic n-a permis, se temeau că soldaţii vor ve- 
dea că vin morti de peste hotare, era totul ascuns (s.n.). Pe urmă au venit acasă, 
aici la noi era... Vin la noi şi ne zic de ce nu-l luăm acasă. — Dar noi de trei zile 
ne străduim să-l luăm! Pe urmă ne-a permis, unul Halaim, din raionul Sovietic 
(sector din or. Chişinău - n.n.). Au venit şi ne-au dat o bucată de bumbac roşu 
ca să acoperim sicriul, chiar o porțiune nu a ajuns. Era doar o ferestruică. Parca 
nu era el, era foarte ars. Abia de l-am recunoscut după nas, buze... (e vorba şi 
de diferența de timp, de când a murit, de pe 15 pe 30 decembrie [Galina Me- 
todii]). Era foarte slab, fratele a vrut noaptea să desfacă sicriul, să se uite, dar 
eu am refuzat, am dorit ca în memoria mea să rămână el asa cum l-am știut. 
Nu doream ca să-i văd fata arsă si întotdeauna să-l am în ochi, mai bine să-l 
tin minte aga cum a fost. Nu ne-au permis nici să punem inscripții că a fost în 
Afghanistan. (...) Ne-au dat câte 1000 de ruble pentru înmormântare, dar am 
cheltuit cam vreo 3000 de ruble. Am făcut o slujbă de pomenire cu băieţii, am 
luat votcă, coniac. Şi acum facem slujbe de pomenire în decembrie, de 6, ziua 
de naştere şi 15, ziua morții, mergem la cimitir şi facem pomană. Până la 
10 ani am făcut servicii religioase de pomenire. Iar acum, mulțumesc băieților, 
plec la cimitirul Doina. Pentru această zi pregătesc plăcinte cu varză, sandvi- 
ciuri. Vin câte 30-40 de oameni. Veneau si pe data de 2 august, Ziua Forţelor 
Speciale. În an am fost bolnavă, dar băieţii s-au pregătit, au făcut copturi, au 
cumpărat salam. La aceste întâlniri am făcut cunoștință si cu alte mame, cu 
Zapisocinâi” (Alexandra Moroz). „În 1979 a fost înrolat în armată și în 1981, 
peste 3-4 săptămâni, se demobiliza. Familia l-a aşteptat. Sicriul, din metal, 
era acoperit cu pânză rosie, deasupra avea o ferestruică, unde putea fi văzut. 
Sicriul din Afghanistan a fost adus de către un băiat din satul Márinesti, tot 
din raionul Lazovsc (actualmente — Sângerei). Se vedea fata, era parcă strânsă 
la loc din bucăţi, parcă nu avea un corp... La înmormântare mama lui Oleg l-a 
întrebat pe băiatul care l-a condus ce s-a întâmplat. El a spus că nu poate la 
moment să povestească, dar după patru luni se va întoarce si va povesti. N-a 
mai apucat să povestească. A murit exact peste o lună şi jumătate” (Rodica 
Blanovschi). 
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Astfel, familiile combatantilor căzuţi în războiul sovieto-afghan aveau să 
suporte în mod direct consecinţele dezastruoase ale politicii de intervenţie a 
URSS în Afghanistan. Ceremonia incognito de sepultură a combatantilor a tins 
sá plaseze evenimentul intr-o dimensiune anodiná. Folosirea combatantilor 
drept carne de tun intr-o aventurá militará a fost vizibilá si in ceremonialul 
înmormântării acestora, a vanitátii postume. Comunitatea sovietică nu trebuia 
să cunoască unde şi-au pierdut viata militarii Uniunii Sovietice. 

Sicriele de zinc au reprezentat, după caz, doar anumite spaţii simbolis- 
tice — locul unde era necesar să fie amplasați combatanții decedați. Contextul 
războiului a creat situaţii când specificul stagiului militar şi-a lăsat amprenta 
şi asupra morții. Astfel, unii participanţi nu erau identificati în ,,docimazie ci 
doar partial — „după diverse accesorii sau parti de haină’. De exemplu, din 
soldaţii detonati rămânea „doar jumătate de găleată de carne" "9 sau echipa- 
jele militare din avioanele distruse de Stingere reprezentau dificultăţi majore 
în reconstituirea aspectului fizic: „Am luat trupurile, aviatorul a ars complet. 
Ne-am dus să-l scoatem şi el s-a rupt în jumătate..., ars ca un cărbune, numai 
forma de om” (V. Druţă). Într-un interviu acordat ziarului Literatura si arta 
(1991), un veteran „afghan” rememora: „Odată veneam de la Pul-i-Khumri, 
spre trecătoarea Salang, şi am fost atacați. O cisterna cu benzină s-a aprins si 
şoferul n-a reuşit să sară din mașină. Auzeam numai nişte răcnete înfiorătoare. 
La urmă am găsit un morman de oase şi vreo 15 kg de carne carbonizată — tot 
ce a rămas din camaradul nostru. Rămășițele pământeşti au fost strânse într-o 
pătură şi apoi trimise în sicriu acasă. Alt caz. Eram într-o operaţie de luptă la 
Panjshir, la minele de diamant. A explodat un aruncător modern de proiec- 
tile cu 40 de țevi. Din şoferi am găsit numai o mână sfártecatá"?*', Moartea 
fără urme fizice era cunoscută si în cazul aviatorilor sovietici din Afghani- 
stan. Spre exemplu, la 22.01.1985 avionul în care se afla si Abdulin Rustam 
Rustaveli a fost lovit în plin de o rachetă, iar echipajul a ars de viu'*. În arhiva 
personală a Alexandrei Purice (mama lui Abdulin Rustam) am depistat misi- 
va unei mame care, la fel, şi-a pierdut fiul în acea catastrofă. În scrisoare se fac 
referinţe la tipul de sicrie fără ferestre — formă strict secretă de coşciuge: „Bună 
ziua, mult respectatii părinţi ai lui Rustam Rustavelici. Vă scriu, ca si în cazul 
D-stră, nişte părinți amáráti din orașul Breansk. Mă iertati că vă fac să retráiti 


1382 V, Grigoriev, Marvarskaá rota...; P. Tkacenko, Osobaá rota. Podvig v Maravarskom 
usele, Moskva, Eksmo, 2006, p. 161. 
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emoțiile negative. Dar ce să facem, e o rană fără tratament. Adresa D-stră am 
primit-o din Afghanistan. Am toate cele 6 adrese, deși în echipaj erau opt oa- 
meni, doi însă erau din altă unitate militară. Vă scriu această scrisoare şi ochii 
îmi lăcrimează asupra acestor rânduri. Fiul meu, Kurocikin Iurii Nicolaevici, 
a efectuat serviciul militar în oraşul Habarovsk, fiind plutonier superior de 
comunicații în aviaţie, dar din „mila” si rea-credinta cuiva a ajuns in Afghani- 
stan, acolo a fost transferat la 15 iunie 1984. Faptul că a fost transferat în Af- 
ghanistan nu mi l-a divulgat. Ştia cá eu aveam frică de acest Afghanistan, el 
doar era singurul meu fiu. Toată viata mea era strâns legată de fecior. Dar iată 
că la 22 ianuarie 1985 aceasta viata a încetat. Mi-au comunicat despre acest 
fapt la 30 ianuarie. Doamne, nici nu pot să vă descriu acest calvar. Cum am 
rămas în viaţă, nici nu ştiu. Eu în ziua aceea m-am îmbolnăvit de gripă, aveam 
39°C (...). A adus lada aceea afurisită un locotenent, Serghei Nastereic. Dar el 
n-a spus nimic. Doar atât a zis: Liubov Alexeevna, acolo e război! La 16.20 a 
fost întreruptă legătura - a murit tot echipajul. (...) Peste trei luni am aflat cá 
el a decolat împreună cu alți membri ai echipajului pentru a efectua o sarcină 
militară. Şi când mă gândesc că membrii echipajului lui sunt toti în viaţă, 
s-au întors în Habarovsk. Am trimis scrisoare în Afghanistan, comandantu- 
lui unității, cerând să-mi explice, în detalii, despre moartea fiului și după ce 
semne a fost recunoscut. Mi-au răspuns peste 4 luni. Au fost loviti de o rachetă 
și toți au fost recunoscuți, dar după ce anume, nu mi s-a răspuns. Dacă au fost 
distruși de o rachetă la o înălțime de 8000 m, atunci nu puteau fi identificaţi, 
din ei doar nu a rămas nimic. Sicriul nu avea fereastră (s.n.). Până acum nu-mi 
pot ierta faptul că nu am deschis sicriul, îndată ar fi fost clar ce era înăuntru. 
După toate probabilitățile, acolo nici nu era nimic. Dumneavoastră ştiţi cá este 
imposibil ca totul să descrii într-o scrisoare. Evident, dacă ne-am întâlni, am 
avea multe de povestit. Fiul meu a murit la 22 de ani. Nu a fost căsătorit. I-a 
rămas o prietenă foarte bună. Scrieţi, vă rog, unde şi cu cine a efectuat servi- 
ciul militar fiul D-stră? Câţi ani are Rustamicic al D-stră? A fost căsătorit? Mai 
aveţi D-stră, copii? Am rămas cu soțul singurei. Scrieţi, vă rog, ce v-au spus 
despre moartea fiului, sicriul avea fereastră? În fine, scrieti-mi despre toate ce- 
lea, aşteptăm cu nerăbdare scrisoarea D-stră. Cu respect pentru D-stră Liubov 
Eliseevna si Nicolai Egorovici Kurocikin. Încă o dată scuzati pentru deranj. La 
revedere. 08.06.1986" ^96, 

O altă cauză dificilă pentru a reconstitui rămășițele fizice ale militarilor 
sovietici era generată de condiţiile climaterice specifice din Afghanistan. Ast- 


1386 Corespondenta familiei Purice, (Scrisori de la părinţii Kurocikin, 08.06.1986). 
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fel, din cauza caniculei erau cunoscute cazuri când cadavrele nu „reușeau să 
se descompună, se carbonizau, asa temperaturi înalte erau... până la 60*C” 
(I. Cocias). 

Aşadar, specificul morţii a generat utilizarea unor sicrie speciale — fără 
oberliht — pentru ca rudele celor căzuţi în războiul sovieto-afghan să nu con- 
state vidul interior, element teribil al flagelului militar. Din acest considerent 
».. din Afghanistan se trimiteau uneori în sicriu de zinc pietre, nisip, sicriul 
fiind închis ermetic" ?*, Mai mult, în discuţiile noastre referitoare la acest su- 
biect unii martori ne-au relatat şi unele mituri, lansate, probabil, de autoritățile 
sovietice: sicriele din Afghanistan nu trebuiau desigilate din rațiunea că pu- 
teau fi un focar de infecții (ca si în cazul miturilor despre piramide). Mis- 
terul fata de combatanții expiati si tendința de descifrare, negarea realității 
macabre au constituit pentru apropiații acestora acțiuni afective profunde. 
Astfel, în februarie 1989, la retragerea trupelor sovietice din Afghanistan, în 
oraşul Termez erau rude care, în pofida faptului că au primit instiintari despre 
moartea soldaţilor, totuşi îi aşteptau să revină: „feciorii nu pot fi înlocuiți prin 
cuvinte” 1388, 

Impacienta războiului a marcat aplicarea unor măsuri speciale, prevăzute 
în situaţii excepţionale, una dintre acestea fiind bruioanele post-mortem. Com- 
batantii sovietici, în mod special acei care plecau în misiuni speciale, notau pe 
o foaie adresa, familia, numele, prenumele, anul naşterii, comisariatul militar 
de unde au fost recrutaţi, numele unuia dintre părinți, toate aceste informaţii 
fiind fixate într-un tub de cartus!**. 

În ciuda faptului că URSS a tins să menţină în taină moartea combatantilor 
sovietici, acest aspect a avut efectul unui bumerang, a dezvăluit adevărul de- 
spre ce se întâmplă în realitate in Afghanistan”. 


V.1.2. Dimensiunea tanatică în percepţia combatantilor 


d keieren în zona anonimă, sucombarea a constituit un subiect tabu 
pentru societate, iar pentru participanţii la războiul sovieto-afghan a 
reprezentat un subiect obsesiv de necromanie, convertit în suferință si anxietate, 
în contextul in care hotarul dintre viata si moarte a fost abolit. În folclorul militar 
afghan, Afghanistanul era considerat drept tara morții”. Potrivit unor autori, 


1387 Tlie Lupan, op. cit., p. 7. 

1388 M. Kozuhov, Komandarm, în KP, 16.02.1989, p. 4. 
1389 A V. Zitkov, op. cit., p. 33. 

1% John W. Yong, op. cit., p. 183. 


7?! Cântece colectionate de la veteranii ,,afghani” din satul Pepeni, județul Balti — arhiva 
personală. 
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fobia în fața morții constituie cea mai torturantă suferință a civilizaţiei euro- 
pene!*?. Pentru combatanții sovietici in Afghanistan, aspectul tanatic era mar- 
cat prin două dimensiuni de transcendentá cognitivă: prin cunoaștere directă 
(reflexie sesizată în timpul operaţiilor şi incursiunilor militare) şi cognoscibili- 
tate indirectă (prin moartea camaradului, apropiatului etc.). Moartea directă 
era omniprezentă: operaţii militare, incursiuni militare, unitate militară (la 
cantină, în corturi, bordeie, WC, antrenamente), ultima zonă spaţială, deşi in- 
dica un loc mai sigur, oricând puteau fi supuse unor ambuscade. Dacă ideea 
morții directe era reprehensibila printr-un stil activ, prin implicarea personală 
a combatantilor, în cazul morţii indirecte, militarii sovietici asistau infirmi, 
derutati si introvertiti; în acest perimetru combatanții remarcau proiectată 
propria moarte, semnalând „un sentiment de familiarizare cu moartea" 9^, 
Ubicuitatea şi obsesia decesului erau într-o confruntare impetuoasă cu in- 
stinctul de autoconservare — ideatica vieţii, de aceea combatanții au repudiat 
ideea morții, inlocuind-o imuabil cu cea a vieţii. 

Moartea, în raport cu valenţele vieţii, a constituit un subiect angoasant, 
o prezență continuă şi decelabilă în corespondența combatantilor căzuți in 
războiul sovieto-afghan. Astfel, din cele 18 scrisori expediate din Afghanistan, 
Anatol Zapisocinâi (în timpul unei operații militare din Panjshir, la 2 noiem- 
brie 1984 a fost rănit mortal), avea să evidentieze în 16 din ele — „Eu sunt viu 
si sănătos”"**. În ultima scrisoare, Anatol Timotin (1965-1984), căzut in Af- 
ghanistan adnota: „Mamă, nu-ți fă griji, má simt bine. Nişte vise numai nu-mi 
dau pace: să făcea că alergam pe un câmp minat. În jur se auzeau impuscaturi si 
rácnete. Ce să fie mamă? Inima nu-mi da pace, îmi sopteste: acasă n-ai să ajungi. 
Eu n-o ascult, mamă, ea însă se zbate şi parcă má amenintá.... Lasă, mamá, to- 
tul va fi bine, matale numai să ne fii sănătoasă. Cu drag, Tolea” (02.06.1984):5%. 
Misivele paliative aveau drept scop sugestionarea faptului că totul derivă ac- 
ceptabil, în expozeu cu o eventuală tragedie. Combatantii isi sprijineau atât 
rudele, cât şi pe ei; prin bravarea sucombării se schița un sprijin moral în per- 
petuarea vieţii şi evitarea aspectelor insurmontabile existenţei: „Nu má gân- 
deam niciodată la moarte. Cred că lucru acesta m-a salvat. Orice s-ar fi întâm- 
plat — credeam că-s în film. Toti se uită si se miră: ce fel de psihologie ai tu? 


1292 Elisa Barker, Pisma živogo usopsego o vojne, p. 47, în http://guru.narod.ru/magia/ 
mag/usop-war.htm (accesat în 23.06.2003). 


13% Toader Nicoară, Clio în orizontul mileniului trei. Exploatări în istoriografia contem- 
porană, Cluj-Napoca, Accent, 2002, p. 150. 


194 Scrisoarea lui Zapisocinái din Afghanistan (Kabul, 06.1983). Muzeul Uniunii Com- 
batantilor „afghani” din sectorul Botanica, municipiul Chişinău. 


15 Ana Manole, Cruciada afghand..., p. 33. 
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Nu mă tem nici azi de moarte. Moarte nici nu există. Este doar o trecere de la 
o viata la alta”™™, Oleg Oncean (1962-1981), căzut in Afghanistan, în una din 
misivele adresate surorii sale releva un spațiu macabru al realității inefabile: 
» lu scrii să mă păzesc, aici n-ai cum să te păzeşti. Toatá ziua esti alături de 
dânsa, n-ai ce face. (...) Iti spun prin câteva cuvinte că am nimerit la dracw in 
praznic”. Conceptul sintetic dânsa nu nominaliza, in mod direct, noţiunea 
moarte. Combatantii evitau să pronunţe deschis această vocabulă, dimensiune 
reflectată mai curând în stil eliptic. În percepţia militarilor sovietici, tanatofo- 
bia putea fi rectificată prin evitarea articulării acestui termen corosiv, moartea 
în sine reprezenta un tabu redutabil ^, iar prin acest act se evita sentința fata- 
lá, faptul în sine. Simultan acestui proces, stimulator vietuirii, conştiinţa despre 
un eventual impact tragic nu era ruptă însă de contextul funest — „am nimerit 
la dracw’ în praznic” La nivel conceptual şi ontologic, posibilitatea unei sin- 
cope era obsesivă, de aceea era respinsă cu perseverență: „Eu trebuie și sunt 
obligat să mă întorc acasă”. Alteori sucombarea constituia un truism, era atât 
de evidentă încât combatanții considerau necesară o conciliatie creștinească 
cu apropiații. Plutonierul Tudor Ivanov (1956-1986), căzut în timpul unei 
operaţii militare, le scria prietenilor: „Am putut fi adus acasă în sicriu de zinc 
de trei ori”, iar în ultima scrisoare, adresată soţiei Inna, avea să prescrie 
un testament indubitabil cu îndemn de pacificare sentimentală, inclusiv pe 
linie de filiatie: „Inna, eu am o rugăminte către tine, din toată inima. Dacă cu 
mine se întâmplă ceva să ei seama de Lilea (fiică — n.n.), s-o cresti, s-o înveți, 
să îngrijeşti de ea şi despre mine să-i zici, să-i spui, cine a fost tăticul ei. Că eu 
nu ţi-am facut nici un rău tie si că noi am trăit bine, poate eu am făcut cândva 
vreo greşeală; dă-mi iertare, tare mi-i jale de Lilea că a crescut mai mult fără 
mine. Eu iti scriu așa scrisoare că aici din zi în zi îi mai greu (s.n.) şi când o să 
vin acasă, nu se știe, nu dau drumul la nimeni, în afară de soldati, iar de noi 
comandanții nici vorbă, adică de noi au şi uitat, dacă voi scăpa cu bine apoi voi 
vedea mai departe ce să fac. Eu sincer nu pot înțelege până acum de ce am eu 
aşa o soartă de grea (adică noi), am fi noi vreo dată fericiți în viata ori nu, nu 
pot spune, fiindcă e tare greu de spus, da' ca să spui dinainte ce o să fie îi tare 


896 Alexandru Vakulovski, Soldati români... (Interviu cu Veaceslav Bojoncă). 


897 Corespondenta particulară a familiei Oncean, (Scrisori din Afghanistan, Kabul, 
10.1981). 


13% Toader Nicoară, Clio în orizontul..., p. 148. 


n Corespondenta particulară a familiei Alférova, (Scrisori din Afghanistan, 
Pul-i-Khumri, 13.03.1981). 


1400 Corespondenta particulară a familiei Ivanov, (Scrisori din Afghanistan, mai 1981). 
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greu de spus, fiindcă nu se ştie ce o să fie până mâine, sau până seara. Fiindcă 
acum e foarte greu, nu cum era mai înainte, acum e mai greu"""!, Pentru 
combatanții sovietici, contextul războiului a modelat un tablou incontestabil 
al morții, iar sucombarea, prescrisă unui fenomen implacabil, oricând putea 
surpa combatanții de cei apropiaţi, de aici şi mesajele concepute într-un mod 
crestinesc. La nivel de pronie era susținută si transfigurarea din zona morții: 
„Dar a dat Dumnezeu că am venit înapoi” (V. Dorosenco). „Şi eu de trei ori 
văzusem. moartea în ochi”1%. 

Lexiconul afghan include o diversitate de termeni disimulatori care de- 
finesc aspectele necromaniei, iar tendința combatantilor sovietici de a nu 
se pronunţa în termeni clari asupra morţii camarazilor relevă contiguitatea 
acestui aspect si fobia fata de noţiunea fatală: a zburat, a zis să luptăm fără 
el, a luat rigola, a plecat în obscuritate, a petrecut, s-a pierdut, s-a demobili- 
zat de urgență, a plecat in rezervă!*?. În folclorul militar moartea soldaţilor 
este substituită unor noțiuni ce identifică o evadare din prezent — „soldaţii nu 
mor, ei se duc şi nu se mai întorc”!**. Drama războiului o constituia faptul 
că luptătorii aveau surpriza de a constata moartea camarazilor, spectacol al 
morții cu impact afectiv major asupra tuturor participanţilor. Militarii erau 
afectaţi direct de moartea camarazilor, percepută introspectiv ca o eventuală 
moarte proprie, considerent ce reliefa un mediu de parabioză, instituind şi un 
dialog virtual cu divinitatea. În acelaşi context, contrastul evident dintre cel 
mort si cel viu relevă o victorie a supravietuitorului, drept un favorit al sorții, 
a unui eroism învăscut în viață, marcat însă de culpabilitate în fata camarazilor 
morti"%; „Când voi reveni la viata civilă, de aici nici nu ai chip să nu te faci 
nebun, câte vezi tocmai insuresti (incáruntesti — n.n.). Săptămâna trecută l-am 
petrecut pe un băiat în Ucraina, acasă, înainte de vreme cu Laleaua neagră, în 
sicriu de fier. Bun băiat a fost şi-mi pare rău de el. (...) Sigur nu știu dacă încă 
voi scăpa de aici, fiindcă săptămâna trecută a plecat acela, dar poimâine vin și 
eu, poate”"*%. „Doamne de ce el, dar nu eu? Dar eu când? Peste un minut sau 
peste 50 de ani? (s.n.)"", „Prima dată când am văzut trup (cadavru - n.n.) 


1401 Ibidem, (iunie 1981). 

1402 V. Cerneavskii, op. cit., p. 2. 

14% A.G. Borovik, Afghanistan. Eŝë raz..., p. 134. 

1404 Arhiva personală Eduard Boboc. Notite din armată. 
1405 A se vedea paragraful Sindromul afghan. 


14% Corespondenta familiei Vrabie, (Scrisori din Afghanistan, Kabul, nedatată, probabil 
noiembrie 1988). 


14% A, Borovik, Skrátnaá vojna..., p. 17. 
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în Afghanistan, l-am văzut pe Andrei. Era împușcat în cap, când l-au adus pe 
dânsul, murise... L-o adus să-și ia rămas bun băieţii, era împușcat în frunte, 
drept între spráncene... si tot batalionul a început a plânge, jale era... Împuşcau 
din puști, din arme, cu artificii... L-au adus acasă” (V. Botnari). „Cel mai greu 
e să-ţi pierzi prietenul”*%. „E foarte dureros când se pierd aşa báieti" 9. „Am 
avut frică până a murit cel mai bun prieten al meu, cu care am făcut instructia 
militară. (...) Când mi s-a spus că el este mort, vreau să fiu sincer, mi s-au 
tăiat mâinile şi picioarele” (V. Cazacu). „Am încărcat la graniță cu Pakistanul 
optzeci de băieţi morti" ^. „Mâine, 2 martie (1985 — n.n.), se împlinesc 40 
de zile. Nu ştiu cum, dar şeful regimentului a permis echipei noastre să stăm 
seara la cantină şi să ne amintim de prietenii căzuţi. Alexandra Sergheevna, 
am primit scrisoarea D-stră cu o săptămână în urmă. Nu pot să vă explic ce 
impresie mi-a lăsat. Iertati-má, dar am dat-o să o citească gi băieții din echipa 
mea. Mai erau acolo si alti băieți. Am citit fiecare câte un fragment. N-am să 
vă zic că toti plângeau, dar toti aveau lacrimi în ochi. Niciodată in viata n-am 
văzut ca atâţia băietani mari să planga”!". „În ziua când am ajuns eu în uni- 
tate, au trimis sicriu acasă, în Ucraina. Murise un ofiţer, cică a fost foarte de 
treabă. Băieţii plângeau, ca babele” (V. Besleagá). 

În unele cantonamente din Afghanistan comemorarea camarazilor de 
luptă era menținută prin formarea unor muzee, simboluri ale solidarității mili- 
tare: „Am intrat acolo unde erau soldații. Erau paturi aranjate, era bine, curat 
şi portrete cu chipiuri de soldaţi. Mi s-a spus că erau cei căzuţi în luptă, vreo 5 
oameni erau, ca un fel de muzeu, ca să rămână în memorie. Mulţi veneau și în- 
trebau, ce-i aceea? Muzeu? Am zis că rămăşiţele soldaţilor au fost transportate 
şi aici nu trebuie să fie niciun fel de muzeu. Soldaţii, desigur, erau împotriva 
acesteia. Dar împotriva superiorilor nu poti face nimic” (N. Sergheevici)'*”. 
Acţiunea superiorului a fost marcată de profunzimea cunoaşterii psihologiei 
militare; un muzeu al morţii ar fi constituit un impediment moral pentru 
combatanții sovietici, aflați pe teritoriul unui stat străin. Totodată, tendința de 
conservare a memoriei celor morti indică o sensibilitate ostágeascá. Soldaţii 
nu doreau să expulzeze din memorie foştii camarazi. Aspectul sucombării 


14% V. Cerneavskii, op. cit., p. 2. 
14% N, Tolkač, Sasa..., p. 4. 
1410 Alexandru Vakulovski, Soldati románi..., (Interviu cu Mihail Malancea). 


141 Corespondenta familiei Purice, (Scrisori de la Vadim şi alti camarazi de luptă cu 
Rustam, 01.03.1985). 

1412 Simbolul sucombării soldaţilor sovietici in Afghanistan — obeliscurile — au fost si 
ele retrase odată cu armata sovietică din Afghanistan în februarie 1989, pentru a nu fi 
profanate de adversari. A se vedea A.A. Lâhovskij, V.M., Zabrodin, op. cit., p. 211. 
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indirecte, stabilite prin moartea camarazilor de luptă, a plasat combatanții 
într-un mediu ostil al existenţei şi a generat comprehensiunea indirectă a 
morții. 

În dihotomie cu subiectul macabru, combatanții sovietici (e de reținut 
si juvenilismul majorităţii, erau recrutaţi la 18-19 ani în armată) plasau in 
perimetrul confruntărilor militare instinctul de autoconservare instituit în 
epicentrul strategiei de escaladare a morții", fixau pe prim-plan ce-i mai 
fundamental pe lume - viaţa. Se realiza, de fapt, exilarea morții dincolo de 
viatá'^", Luptele militare au reprezentat arena unor confruntări deschise din- 
tre bipolaritatea existentá-nonexistentá, iar instinctul supravieţuirii a prevalat 
asupra tuturor valorilor: „Mă temeam că nu am să vin înapoi” (V. Doroșenco). 
„Nu ne-am gândit să ajungem vii acasá" ^^. Jurnalista Ana Manole specifică 
faptul că ,,Ostasii «afghani» mi-au afirmat-o nu o dată că nu aveau nevoie de 
alte decoraţii, decât doar de una, cea mai scumpă - viata’"'®. „Mi-am păstrat 
viaţa” (I. Sârghi). „Cum împuşcau, ne puneam pe burtă. O mică eroare ne 
putea costa viata” (I. Botnari). „Eroism în natură nu există, eu consider cá 
nu-i om normal care să se arunce înaintea tancului si să zică: iaca, eu vreau 
să mor. Trebuie să fii imbecil ca să faci aceste chestii..” (I. Cocias). „Eu nu-s 
erou al Afghanistanului, eu sunt onest, eu am mers în mașină, pe mine m-au 
împuşcat, eu săream, mă ascundeam sub cea mai mare roată şi scoteam au- 
tomatul si impuscam..., eu nu-i vedeam unde-s. Ei stăteau la sute de metri în 
munti, unde să-i vezi? Trebuie să fii băiat treaz unde te-ai duce şi atunci o să 
rămâi viu... (O. Casiadi). 

Confruntarea acerbă cu moartea avea loc nu doar în perimetrul acţiunilor 
militare ci şi în spitalele militare: „Un băiat mi-a spus cum a murit fratele 
meu... Fratele numai ce iesise din spital. (...) Seara l-au rănit si până dimineaţa 
a murit. Când l-au rănit era ... conştient — vorbea. La prima operaţie militară 
a fost rănit cu un cartus special - care intră in om si nu iese, dar dărâmă tot si 
apoi iese. Prima operaţie au făcut-o şi inima s-a oprit, ei au crezut că gata... Pe 
urmă iar inima s-a pornit. La a doua operaţie nu au putut să-l salveze. La asa 
rană nu scapă nimeni. De trei ori inima se pornea si apoi se oprea, el vroia să 
trăiască si când au ieşit medicii ceia, unul din ei au spus: ... A dorit mult, foarte 
mult să trăiască! Când îl duceau la morgă era încă cáldut, inima se oprise, 


1413 Maria Radosav, Strategii de supraviețuire in Holocaust în memoria feminină, în AIO, 
nr. II, Cluj-Napoca, Presa Universitară Clujeană, 2001, pp. 78-104. 


1414 Toader Nicoară, Clio în orizontul..., p. 139. 
1413 Alexandru Vakulovski, Soldati románi..., (Interviu cu Victor Pricop). 
1416 Ana Manole, Cruciada afghaná..., p. 13. 
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dar el era încă cáldut. Se părea că igi va reveni şi vor fi chemaţi medicii. Cu 
părere de rău, multi băieţi așa au murit” (Svetlana Andreeva). Ca un concept 
corolar, extras din demarcatia existență şi nonexistenta, foştii combatanți au 
perpetuat la nivel sublim vietuirea: „Am aflat preţul adevărat al vieții, de aceea 
am început să o apreciez mai mult" "^". „La anii săi — prolog al vieții — de atâtea 
ori văzu moartea în Gär, „În Afghanistan te gândeşti asupra vieţii tale. 
Iti dai seama că viata este fragilă si o pretuiesti mai multi", „Luptam doar 
pentru viata mea... Ai în acele momente o dragoste de viata si de tinerețea ta 
extraordinară si te agati de orice pai ca să traiesti?!””. 

Unii ofiţeri sovietici considerau că în contextul războiului din Afghani- 
stan dezideratul esenţial îl constituia protejarea vieții militarilor. Pentru acei 
ofițeri, vietuirea subordonatilor a constituit principalul palmares al carierei 
lor. Se efectuau o serie de amenajări genistice, cremaliere, pentru protecţia 
combatantilor, iar atunci când nu erau respectate aceste măsuri, comandanții 
erau punitivi cu soldaţii care nu se conformau disciplinei: „Timp de patru ani, 
cât am fost în Afghanistan nu am avut niciun om mort. Când trec prin toată 
Uniunea Sovietică mă îmbrățișează. Părinţii spun: mulțumim pentru copiii 
noștri care sunt vii. Aceasta pentru mine este o mare onoare, nu premi- 
ile şi ordinele” (S. S.). „Comandantul de regiment, colonelul Lásenko, un om 
extraordinar, scria personal scrisori părinţilor băieților decedați. Fiecărui 
părinte îi cerea iertare că n-a putut să-l apere, personal, pe soldat. Mai târziu a 
primit o scrisoare, de la un părinte — a unei mame, care spunea că soldatul nu 
trebuie lamentat, ci menţinut. Punerea soldatului la săpat tranșee echivala cu 
tendința de a-i păstra viata acestuia. A fost un caz de ambuscadă. În momentul 
când noi lucram asupra unui proiect, au început să fie lansate nişte proiectile, 
în acest moment soldaţii au intrat în groapă atât de bine, că nu-i puteam scoate 
de acolo, de frică şi-au găsit loc, deci, chiar şi în condiţiile actuale, soldatul nu 
trebuie lamentat, ci menţinut, de creat condiţiile ca el să-și poată desfășura ser- 
viciul, chiar cu greutăți” (Vl. Furtună). „Cea mai importantă misiune... să nu 
pierdem nici un soldat de-al nostru, mai bine să ignorám zece dușmani decât 
să pierdem măcar un băiat din compania noastră”. „Ofițerii ne spuneau: Ja 
mai sedeti, măi băieți, pe după pietre, nu vă ridicaţi! Si pe mine mă aşteaptă doi 


A» 


1417 I, Epifanov, Zacem nužna byla vojna? „Internacional naâ” missiă v Afghanistane, în 
Vek XX i mir, nr. 6, 1989, p. 4. 


1418 A. Manoil, op. cit., p. 3. 

4? M. Ionco, Totul e plătit... p. 35. 
14% Sorin Avram, op. cit., p. 8. 

1?! Rasskaz byvsego rádovogo... 
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copii acasă, dar și pe voi vă așteaptă cineva” (Nicolae). „Printre cele mai esenţiale 
obiective ale comandantului erau preocuparea fata de subordonați si cea mai 
importantă era menţinerea vieţii acestuia’!*”. Contextul specific al războiului 
a intensificat sentimentul responsabilități; menținerea vieții apropiatului 
(subordonatului) s-a raportat la o victorie personală împotriva morții. 

Ca şi în cazul bárbatilor-militari, prezența femeilor-militari nu era eclipsatá 
de dificultăţi majore în război, iar în unele situaţii se afla chiar la incidenţă cu 
existența. În acest context, e necesar să o menţionăm pe Ludmila Vladimir 
Prisăcari (1959-1987) din orașul Drochia, singura moldoveancă decedată in 
războiul sovieto-afghan. În Afghanistan, L. Prisácari a profesat dactilografia, 
iar la 4 aprilie 1987, în timpul unei deplasări, transportul în care se afla dro- 
chiana, împreună cu bucătăreasa Liubov Sevciuc (1964-1987) din Ucraina, 
s-a accidentat fatal, căzând în abis'?. 

Tanatofobia a marcat o serie de superstiții si acțiuni, iar unele erau pla- 
sate în profilul comportamental. Prin fixarea unor eresuri, combatanții sovie- 
tici tindeau să excedeze dificultăţile fatale ale flagelului militar: „Atunci când 
plecam la operaţii militare nu ne strângeam mâinile. În ziua subminării noul 
comandant de companie mi-a strâns mâna, fără nicio intenţie rea, încă ni- 
meni nu-l avertizase. Si eu am fost zburat (aruncat de mine — n.n.)... Daca vrei, 
crede, dacă nu doreşti, atunci nu crede” 14, 

Pentru foştii militari, praxisul morţii şi comportamentul în fata acesteia, 
marcat de război, a avut un impact solid şi în perioada postbelică: „Când am 
venit acasă a murit o fată la mine în braţe, se temeau toti să se apropie. Dar eu 
m-am apropiat, am pus-o în maşină si am dus-o la spital. Numai pasesc pragul 
la spital si a murit la mine în brațe... Eu știam deja toate trebuirile, m-a ajutat 
conștiința asta mult" (V. Doroşenco). „Nu má tem nici azi de moarte”. 

Cifra totală a morţilor, moartea combatantilor în Afghanistan, în esență, 
nu era/este cunoscută în toată vastitatea ei de către comunitatea sovietică/ex- 
sovietică. Liderii de la Kremlin s-au străduit să exileze moartea, transformând 
in secret de stat faptul că ajutorul international valora sacrificii de vieţi umane. 
Moartea era adnotată în mod special de către participanţii la război, iar acest 


1422 (. Morenko, G. Loškarev, op. cit., p. 14. 


1423 Vezi Olga Cápátiná, În memoria ostașilor... Numărul total al femeilor decedate in 
războiul din Afghanistan constituie 52 de victime (4 plutonieri și 48 de angajate ale ar- 


DA 


matei sovietice); Spisok pogibših devoček-„afghanok’” in http://www.afgan.ru/42/text/ 
spisok_pogibwih.html (accesat în 30.10.2009). 

1424 Svetlana Aleksievič, op. cit., p. 88. 

1425 Alexandru Vakulovski, Soldati románi..., (Interviu cu Veaceslav Bojoncă). 
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aspect lugubru a intensificat instinctul de autoapărare. Fisura dintre moarte 
si viaţă era plasată în limitele percepţiei şi cunoaşterii atât individuale, cât si 
colective. 


V.2. HANDICAPURI FIZICE 


V2.1. Rániti şi mutilati 


ierderile sanitare (handicapurile fizice) se estimeazá la 469 685 oameni, 

dintre care: numárul total al ránitilor, contuzionatilor, traumatizatilor 
a reprezentat 53 753 (11,44%), iar 415932 (88,56%) de oameni au fost afectaţi 
de diverse boli'*%. Cu alte cuvinte, aproximativ 76 la sută din efectivul uman 
al armatei sovietice a avut de suferit traume fizice. Conform datelor oficiale, 
în Republica Moldova, în noiembrie 2001, erau înregistrați 208 invalizi ai 
războiului din Afghanistan (comparativ cu 160 înregistrați la 12.07.1990)'*. 
Actualmente, conform informaţiilor furnizate de Uniunea Veteranilor Răz- 
boiului din Afghanistan din Republica Moldova numărul total al invalizilor 
moldoveni din războiul sovieto-afghan este de 700. 

În militarii sovietici infirmi erau nominalizați prin elementele de cod 
alfanumerice - GRUZ-300 sau 021195, 

În dinamica războiului din Afghanistan, combatanții moldoveni au sesi- 
zat rănile, mutilările care şi-au fixat amprenta lor terifiantă pe parcursul flage- 
lului militar: ,,...care n-a fost rănit, care n-a tras frică? Acei care au fost pisari 
(contopisti — n.n.) în unitate, în rest... cât de cát, o mică zgárieturá toti au avut” 
(V. Botnari). „Răniţi am fost majoritatea, de la răni mici până la mâini, pi- 
cioare tăiate” (V. Cucu). „Aproape toti am fost răniți” (A. Bâtcă). 

Războiul a plasat combatanții în fata unor realități teribile cu un profund 
impact psihologic; rănile, mutilările au reprezentat imagini incontestabile în 
perimetrul vieţii cotidiene, orice obiect sau chiar contingentá cu acestea putea 
avea un final lugubru: „La televizor arată una, dar realitatea era alta. Să vezi un 
om fără picioare, invalizi, e o decădere psihică” (V. Dolghi). „Am văzut după 
o explozie cum la unul îi atârnau picioarele, doar în piele” (C. Cebanu). „Am 
văzut în fata mea ca o grenadă să-i zboare la unu un picior (...)'11%. „A fost 


1426 Rossiâ i SSSR..., pp. 536-538; Emilian Bernaz, Argumentarea sistemului de aprovi- 
zionare farmaceutică a Forţelor Armate ale Republicii Moldova. Autoreferat al tezei de 
doctor în farmacie, Chişinău, 2007, pp. 10-11. 


127 DAMMARM. 
128 A.G. Borovik, Afghanistan. Eŝë raz..., p. 248. 
14 Alexandru Vakulovski, Soldati románi..., (Interviu cu Ivan Oprea). 


345 


asa caz la noi. Mergeau cu magina, soldat si era ofițer alături, a văzut un bac de 
la GAZ-52 şi hai să-l ia, bacul era bun. Şi numai au ridicat bacul şi au explo- 
dat ambii. Orice obiect nu aveai voie să-l iai, să pui mâna pe nimic, mergi cu 
mâinile în buzunar, nu se da voie, ca atare, mergi înainte, ... şi uită-te pe unde 
calci” (V. Doroşenco). „Radistul (specialistul în transmisie — n.n.) a fost rănit; 
dar când au tras în el a căscat gura, l-o lovit cartusul în părțile moi si i-o spart 
numai fălcile.” (I. Cocias). „Un picior îmi zburase, celălalt abia se mai tinea, 
eram numai bucăţi”!*%, „În fata mea unul a călcat pe mină, i-a rupt un picior. 
El se ducea să se pise, cum se zice mai táráneste. I-a zburat piciorul mai sus 
de genunchi. El şi-a pus automatul în piept şi a vrut să se împuște. Noi i-am 
luat automatul, dar el a început: băieţi, dati-mi automatul, incolo-incoace, nu 
vreau să trăiesc fără picior. I-au făcut pansament, garoul, şi toate astea, si a 
scăpat”. 

Așadar, handicapurile fizice puteau fi obţinute nu doar în timpul 
operaţiilor militare, ci şi în unităţile militare etc. Percepția dezmembrării fizice 
a corpului (de exemplu, cazul de apodă, descris mai sus) era considerată de 
tinerii combatanți ca echivalent al izolării lor de societate. 


V.2.2. Maladii: cauze, metode de tratare şi consecinţe 


aladiile combatantilor sovietici în Afghanistan s-au plasat, de ase- 

menea, în categoria adversarilor teribili, instituind o stare de no- 
sofobie: „Mai tare mă temeam de aceste boli decât de gloanţe” (VI. Furtună). 
În Afghanistan tabloul diverselor boli (în mod special cele infecțioase) a 
depăşit de 8 ori handicapurile fizice în urma operaţiilor militare?. Din 
cei 415 932 de bolnavi, 115 308 (27,7 %) au fost infectați de hepatită, 31080 
(7,4%) — de febre enterice (febra tifoidă, paratifoida, holera asiatică şi dia- 
ree), 140665 (29,5%) — de alte maladii septice (de exemplu, gripă), diverse 
boli benigne’***. Această imagine sinistra a bolilor era cauzată de o serie de 
factori care irumpeau pernicioşi: tensiuni emoţionale, surescitări şi discon- 
fort fizic (generat de condiţiile extreme, nesiguranţă), specificul condiţiilor 
geoclimaterice (munţi, pustiu, sicitate, intemperii, caniculă, variaţii bruşte 
de temperatură, helioze, calamitáti naturale, furtuni de nisip, mediu abiotic), 


1430 Savatie Baştovoi, Dragostea care ne sminteste, Timisoara, Marineasa, 2003, p. 11. 


15! Alexandru Vakulovski, Soldati români..., (Interviu cu Serghei Bejenaru). Unii autori 
consideră că războiul din Afghanistan poate fi considerat, prin amploarea folosirii muni- 
tiilor, un război al minelor. Vezi E.A. Negaev, A.K. Tutohel, ș.a., op. cit., pp. 7-12. 


142 VS. Perepelkin, V.F. Korol'kov sa. op. cit., p. 28. 
155 Opyt sovetskih vojsk..., p. 538. 
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condiţii igienico-sanitare precare (paraziți, lipsa băilor, nedelimitarea zonelor 
speciale destinate construirii de latrine, toalete imunde, excremente umane 
contaminate, neprotejarea pânzei de apă freatică, agenţi patogeni, spaţiu 
de trai comun, portul aceloraşi haine pe o perioadă de timp lungă), carente 
alimentare (malnutritia, alimentarea incorectă), folosirea apei potabile cu un 
grad înalt de minerale sau nedezinfectată (nefiltrată sau nefiartă), modul de 
viaţă gregar care genera contaminarea, existența sordidă, consumul excesiv 
de alcool şi droguri, marasmul moral şi fizic etc. Etiologia diverselor epidemii 
sanitare era focalizata si de la populaţia băștinașă, profilând în acest sens 
un spectru larg de maladii cu caracter endemic, generate de tarele majore 
ale războiului — foametea, penuria'^*. De exemplu, in anii 1979-1981, doar 
bolnavi de tuberculoză erau 47 000 de afghani". „Acolo totul: locul, vântul, 
temperatura, apa, aerul — toate împreună constituiau o atmosferă din cele 
mai sufocante” (N. Amelicichin). Elena Mataseevici, soră medicală în orășelul 
Pul-i-Khumri (situat la 12 km de Kabul), secţia terapie de boli infecțioase 
(1985-1988), explică motivele apariţiei bolilor epidemice: „Se transmiteau 
prin sursele de apă şi prin mijloace anaerobice. Paharul nespălat de care se 
foloseau mai multi. Acestea constituiau surse de infecții. Si, în afară de aceasta, 
se mai spunea că Pul-i-Khumri era cândva în vizorul Marii Britanii, care dorea 
să-l ocupe, acolo a murit un detașament de militari englezi. Chiar microbii din 
aer mai persistă încă acolo, şi din cauza aceasta putea să fie boli, aceasta putea 
fi o altă sursă de infecție. Așa se spunea. Căldura aceea insuportabilă, muștele, 
curenții aceia. Orăşelul Pul-i-Khumri era ca într-o vale, o văgăună. Era multă 
umezeală. Acolo numai munţi erau. Erau de culoare roşie, nu verzi, acolo in 
luna aprilie-mai, dacă tinea vreo săptămână, şi apoi din nou totul era galben. 
Vânturile acelea afghanet, cum i se spunea, cu nisipul acela si cu căldură. Erau 
condiţii foarte grele de existență”. 

Deja pe parcursul instrucției militare, desfăşurate în republicile asiatice 
ale Uniunii Sovietice, schimbarea bruscă la alte condiţii geografice si clima- 
terice a generat diverse probleme de sănătate militarilor. Într-o corespondenţă 
din Turkmenistan (1988) se relata: „La noi vremea e frumoasă, e cald, de nu 
mai poti. Multi băieţi sed prin spitale, multe boli sunt pe aici. Eu, încă, nu 
am fost nici o dată bolnav”*%. „Un recrut din altă companie s-a îmbolnăvit 


1434 Mai detaliat in V.T. Ivaskin, V.M. Luft ş.a., op. cit., pp. 21-25; V.S. Perepelkin, 
V.F. Korol'kov ș.a., op. cit., pp. 27-31; Ion Xenofontov, Teroarea afghană, în Clujeanul, 
2001, nr. 81, p. 4; Idem, Războiul din Afghanistan în memoria combatantilor. Cazul 
participanților din comuna Echimăuţi, județul Orhei, Republica Moldova, in AIO, 
nr. III, Cluj-Napoca, Presa Universitară Clujeană, 2002, p. 36. 

155 B. Mokrusov, op. cit., p. 35. 


19$ Corespondenta familiei Vrabie, (Scrisori din Turkmenistan, 3.06.1988). 
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de ciumă şi nu i-o spus la nimeni. A îmblat aşa vreo două zile, la a treia zi de 
acum nu putea si a spus, dar era prea târziu. L-au dus la spital, dar a mai trăit 
o zi şi a murit”. „E o căldură de arde pământul. Descultá nu poti îmbla. Mai 
ales în vremea prânzului, mănânci şi curge apa de pe tine. Noi când ne du- 
ceam la masă, apoi ne duceam dezbrácati până la jumătate si cu ştergarele” 1*8, 
În unele studii de specialitate s-a specificat faptul că, în perioada caniculară, 
între 10 şi 15 la sută dintre militarii din Turkmenistan pierdeau mai mult de 
10 kg din greutatea corpului'^?. În Afghanistan transferul climateric consti- 
tuia un obstacol de adaptare pentru combatanti!”. 

Participanţii moldoveni la războiul sovieto-afghan s-au confruntat cu 
diversele forme de maladii, unele fiind recurente. Din perspectivă istorică, 
unele boli sesizate de combatanți, de exemplu, tifosul (răspândit de paraziți) 
era asociat „cu condiţiile dramatice impuse de războaie, încă de la apariţia 
lui”; „Majoritatea... au trecut prin diverse boli" (V. Ouatu). „În Afghanistan, 
fiecare al treilea soldat trebuie sá zacá de o boalá: holerá, tifos" (I. Costrov). 
„Tare multi au murit de la boală, de la cangrená, tratamentul era cam slab, a 
murit de la dureri, de la stomac” (Tatiana Akimova). ,,Toate bolile care aici 
au fost cândva nimicite" (I. Cocias). „Despre care au auzit de la bătrânii din 
sat, care povesteau despre război” (C. Cebanu). „Erau diferite boli: hepatita, 
dizenteria, febra, multe boli erau acolo. Băieţii au trecut prin toate acestea. În 
primele zile când veneai acolo, treceau si prin friguri, treceai şi prin dizenterie 
etc” (S. Pleşu). „Fiecare al doilea a avut acolo intoxicații” (N. Amelicichin). 
„Cei mai mulți se îmbolnăveau de hepatită” (Şt. Samuilă). „Era epidemie de 
hepatită. Unul după altul se duceau. Din 90 de soldaţi si 10 ofiţeri, numai vreo 
6 n-au bolit. Vreo 5 uzbeci, nu ştiu ce erau aceia, şi eu cu încă un băiat din 
Minceni (raionul Rezina - n.n.), noi doi. Vreo 6-7, in rest toti" (V. Vrabie). 
„Se spunea că puteai lua anumite haine si peste un timp iti cădea carnea de 
pe tine, erau diferite boli” (V. Malarciuc). „Erau soldaţi bolnavi de vintre. Mu- 
reau la WC multi, nu reugeam să-i salvăm... Nu reușeam să-i ducem la spital, 
mureau pe loc” (A. Oleinic). „Erau boli foarte stragnice: hepatita apărea cam 
în luna noiembrie, se imbolnáveau aproape 70% dintre soldati. În Kabul, spi- 
talul abunda de atâția bolnavi. Nu mai erau încăperi. Erau plasați în corturi. 
Se făcea o glucoză, cu zahăr se amesteca apă şi se aplica. Nu ajungeau nici 


1437 Ibidem, (Scrisori din Turkmenistan, 22.11.1988). 

198 Ibidem, (Scrisori din Turkmenistan, nedatată, iunie-iulie 1988). 

1 VT Ivaskin, V.M. Luft ş.a., op. cit., p. 22. 

140 Corespondenta familiei Purice, (Scrisori din Afghanistan, 21.08.1984). 
141 F, Cartwright, M. Biddiss, op. cit., p. 120. 
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preparatele, nimic. Hepatita, febra tifoidă, diareea, 3 boli care erau, practic, 
mortale. Hepatita se pare că nu era periculoasă, dacă se depistează la timp, se 
tratează. Dar dacă nu, atunci... e teribilă” (N. Sergheevici). „La noi a fost un 
caz: un plutonier s-a îmbolnăvit de febra tifoidă (această boală am auzit că a 
fost în timpul războiului), iar restul de dizenterie şi au nimerit în spital. S-a 
întâmplat aga: noi máncam fiecare din vasul sáu, pe când limpezirea acestora 
era comună, le spălam cu clor, acolo nu-şi bătea nimeni capul de sănătatea ta. 
Trebuia să-ți porti de grijă singur” (C. Cebanu). „Am fost bolnav de hepatită. 
M-am tratat în Uniune. Era răspândită si dizenteria. După tratament am venit 
acasă, m-am odihnit un pic si m-am îmbolnăvit” (D. Rabadja). În Memoriile 
sale, B. Gromov, fost comandant al Armatei a 40-a din Afghanistan, afirma 
că la sfârşitul anului 1981 epidemia de icter era în mai multe garnizoane so- 
vietice. Numai în divizionul 5 de pușcași s-au îmbolnăvit de hepatită 3 000 de 
oameni, adică fiecare al patrulea, inclusiv comandanții si ajutorii acestora!^?. 
În unele cantonamente, focarele de infecţie cu diaree s-au extins în aga măsură 
încât nici dezii nu mai aveau timp să-i educe pe tineri, iar unii soldaţi erau 
frustrati de faptul că la război puteau muri de vintre'^?. 

Maladiile erau prevenite, ameliorate, tratate printr-o serie de măsuri 
igienice şi sanitare, iar unele eforturi depuse pentru eradicarea lor, chiar prin 
intervenții medicale (inclusiv imunoprofilaxiile), erau considerate de către 
combatanți arbitrare şi recrudescente: „Se efectuau diferite vaccinări împotri- 
va acestor boli” (S. Pleşu). „Ne-au vaccinat pentru diferite boli” (I. Turtă). „Pe 
noi ne vaccinau la timp de holeră, de tifos, contra ciumei. Ne vaccinau la timp” 
(V. Doroşenco). „Doctori cred că erau vreo treizeci, şedeau la mese. Pe la fie- 
care doctor trebuia să trecem. Ne făceau injecții (vaccinuri — n.n.). Injectii ca 
la vacă, cu un fel de pistolet: Poc! Poc! Nu cu seringa, cu un fel de pistolet, 
ca la vaci. Ne-au injectat şi într-un omoplat vreo trei şi în alt omoplat vreo 
trei şi... mai pe scurt, peste tot. Cand ieşeam din cort - mergeam ca într-un 
ghips. Când ieseam din cort, vedeam că într-o parte împușcă, dintr-o parte 
explodează, scapără... Dacă nu vreo treizeci şi ceva de injecții... Că ne-au tul- 
burat cu totul, când ieşeam din cort parcă eram... Parcă nu eram aceiaşi oa- 
meni. Nu ne cunosteam unul pe altul. Atunci ne-au dezorientat pe toti si pe 
urmă nu ne-au mai pus nicio injecție... Ne-am schimbat atunci foarte mult. 
Nu má temeam oleacă, dar ne schimbasem tare mult. Nu ştiu cum, da mer- 
geam cu maşina - buhneau, trăsneau, impuscau, astea... Parcă oleacă ne era 
totuna, unde ne duceam”, 


142 B.V. Gromov, Ogranicennyj kontingent... 
48 Evstafiev Mihail, op. cit. 
1444 Alexandru Vakulovski, Soldați románi..., (Interviu cu Anatolie Deleu). 
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Pentru a face fata bolilor intransigente, combatanții aplicau, alături de 
medicamentele prescrise de medici, şi elemente din medicina alternativă, 
tradițională, acestea din urmă având deseori efectele scontate: „Mâncam us- 
turoi, ceapă și nu m-a luat nimic. Nouă de acum ofițerii ne ziceau: Aceștia 
înțeleg, is uzbeci, turkmeni, din zonă, acomodati cu clima, dar voi din mijlocul 
Europei si nu vă ia nimic. Probabil la viata civilă numai vin negru ati băut! Aşa 
s-a nimerit că nu am bolit cu nimic. Am primit doar o vaccină, în rest eu n-am 
suferit. De hepatită nu m-am îmbolnăvit. Unii cădeau şi a doua oară. A doua 
oară il trimiteau direct în Uniune. Acolo când am venit, erau doi băieți, ne-au 
zis: Băieți, mâncaţi ce-i pe masă. Era ceapă şi usturoi... Era om special pus să ne 
fiarbă ceai din ghimpi pentru cămilă. Dacă te prindea un ofițer că ai apă în loc 
de ceai în gamelă, te neutraliza. Dacă beai într-o zi numai apă în loc de ceai, 
apoi până seara erai în spital, cu diaree. Era strict să ai ceai” (V. Vrabie). „S-au 
tăiat nişte porci, tineam acolo câte trei-patru porci, asiaticii nu mănâncă, ca 
atare, slănină. Care au mâncat slănină și usturoi nu s-au îmbolnăvit, dar care 
n-au mâncat s-au îmbolnăvit de dizenterie şi de hepatită” (C. Cebanu). „Luam 
câte o sută de grame de votcă si mi se făcea cald. Asta m-a si salvat. Noi eram 
6, dintr-un raion. Asa a dat Dumnezeu. Şi toti șoferi. Ce a fost, a fost. Şi cu 
asta am scăpat noi" (Al. Dendiu). „Dizenteria. Fierbeam apa ceea. Dar când 
ne duceam la lupte, acolo nu căutai” (T. Drághinel). „Eu eram singur doctor 
pentru mine. Noi ne lecuiam singuri” (A. Oleinic). Fobia maladiilor a plasat 
combatanții în tendința unui comportament echilibrat în privința sănătăţii, 
deşi datorită contextului acerb era dificil de menţinut un regim special. 

O categorie aparte de boli, unele chiar fatale, le constituiau cele con- 
tactate de la reptile, insecte, animale, păsări: „Şerpi, scorpioni, falanga. Erau 
multe în nisip. Mai ales când e timpul lor de reproducere, atunci sunt foarte 
periculoase. Dacă te-au muşcat, atunci e gata” (V. Frunză). „Erau tot felul de 
şerpi periculoși, dacă-i provocai" (V. Tomita). „Pe mine nu, dar pe Babkin 
Saşa de două ori l-au mușcat scorpioni... Gáseam sub pietre, acolo erau multi, 
şerpi am văzut” (I. Ghizatulin). „Erau scorpioni acolo, şerpi, dar n-am pátit 
nimic. În luna mai, dacă erai muşcat de scorpion, nu scăpai, deoarece atunci 
se formează veninul lor, se înmulţesc. Dar pe noi ne-au învăţat ce trebuie să 
facem în astfel de cazuri” (V. Vrabie). „Erau călduri mari, țânțari. Fiecare sol- 
dat, ofițer se apăra de mușcături de țânțari” (Şt. Matei). „Îl piscau tot felul de 
insecte” (Maria Rotaru). 

Este de amintit şi hepatita toxică, cauzată de consumul excesiv de alcool 
sau al surogatelor pe care le intrebuintau unii dintre combatanți. Simpto- 
mele hepatitei toxice, care afectează în primul rând ficatul, se afirmă la circa o 
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săptămână de la ingurgitarea alcoolului contrafăcut, prin îngălbenirea pielii si 
dureri acute de stomac. 

În contextul conflictului militar din Afghanistan, combatanții sovietici 
au cunoscut inamicul invizibil — diversitatea de boli ce au generat, alături de 
complicaţii de mobilizare ale armatei, si consecinţe destul de grave ale stării 
de sănătate, inclusiv în perioada postbelică. În ziarul Vecernii Chișinău (1997) 
se afirmă, fără a indica sursa de informare, că „de 25 de ori a crescut mor- 
talitatea în rândul veteranilor războiului din Afghanistan" ^. Actualmente, 
veteranii „afghani” resimt vicisitudinile războiului asupra constituţiei fizice, 
bolile cu impact recursiv manifestându-se insidios, „căci absolut toti (s.n.) au 
venit de acolo bolnavi"!^*, Spre exemplu, doar la Centrul Republican Experi- 
mental de Proteze, Ortopedie şi Reabilitare, Ministerul Muncii si Protecţiei 
Sociale al Republicii Moldova, în perioada aprilie-septembrie 2002, au apelat 
35 de pacienţi, participanţi la războiul din Afghanistan. Diagnosticul aces- 
tora se prezintă în felul următor: consecinţe ale traumei cranio-cerebrale — 
9; hepatită cronică — 7; osteocondroză lombară, radiculopatie, dereglări de 
statică — 6; neuroza obsesivă — 3; boala stomacului operat — 1; cervicalgie cu 
dereglări vasculare — 1; colecistită cronică — 1; ciroză — 1; bronşita cronică - 1; 
tromboflebită cronică — 1; artrita reumatică — 1; ulcer gastric - 11. În prezent 
statistica totală a bolilor de care suferă veteranii „afghani” nu este cunoscută, 
însă cifrele de mai sus indică o gamă variată a acestora, gradatie jalonată după 
două decenii de la sfârşitul războiului sovieto-afghan. Într-un interviu acor- 
dat ziarului Nezavisimaia Moldova, din 29 ianuarie 2010, Mihail Mocanu, 
preşedintele Uniunii Veteranilor Războiului din Afghanistan din Republica 
Moldova, menţionează că din cauza diverselor boli în republică decedează lu- 
nar 2-4 veterani „afghani”"**%. 

Rănile, estropierile, bolile au constituit un episod frecvent în mediul co- 
tidian al participanților la războiul din Afghanistan. Diversitatea maladiilor 
şi măsurile de siguranţă nu au garantat însă si o protecţie solidă a vitalitatii 
combatantilor. Consecințele handicapurilor fizice sunt recursive şi azi in viata 
foştilor combatanți. 


145 Marina Sandu, Dni pamâti stali tradiciej, in Vecernij Chisináu, 19.06.1997, p. 4. 

1446 Vasile Martin, Evadarea din infern sau recviem pentru ostagul internationalist Gri- 
gore Loghin, in TM, 15.02.1989, p. 4. 

“47 Lista pacienţilor de la Centrul Republican Experimental, Protezare, Ortopedie si 
Reabilitare, Ministerul Muncii si Protectiei Sociale a Republicii Moldova (perioada 
aprilie-septembrie 2002). Arhiva curentă. 

148. Vladimir Popov, Mihai Mokanu: Vtágivanie Moldovy v vojnu v Afghanistane bez- 
rassudno. Gazeta „Nezavisimaâ Moldova” ot 29 ânvarâ 2010, în http://www.afgan.md/ 
index.php?type-newse»naction-313 (accesat in 01.02.2010). 
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V.3. SUICIDURI (din latină sui — pe sine și caedere — a asasina) 
SI AUTOMUTILÁRI 


mplicatiile psihologice generate de o serie de factori — conjunctura 

tensionată a războiului, conflictele interne din cantonamente (situațiile 
tensionate configurate de dedovșcină, transgresările regulamentare, blufu- 
rile ierarhice, disensiunile naţionale şi rasiale, problemele familiale etc.) au 
reliefat situaţiile de suicid şi automutilări din rândul militarilor sovietici din 
Afghanistan. Potrivit datelor oficiale, pe parcursul războiului sovieto-afghan, 
6 combatanți din RSSM s-au sinucis: primul caz de suicid a avut loc în anul 
1985, iar alte cinci sinucideri s-au transmis prin molipsire'** într-un interval 
proxim - anii 1988-1989!*%. Spre deosebire de ostașii căzuţi în lupte sau în alte 
împrejurări, sinucigasii nu erau decorati post-mortem (de obicei, cu ordinul 
Steaua Roșie). Aprioric, fata de cazurile individuale, menţionăm contextul în 
care s-au derulat sinuciderile: anii 1984-1985 constituie apogeul războiului, 
înregistrându-se şi cele mai mari pierderi de vieți, prin urmare psihicul uman 
era sensibil unei astfel de conjuncturi intransigente; alte cazuri de suprimare 
a propriei vieţi se raportează la sfârşitul anilor 1980 — în cadrul armatei sovie- 
tice se intensifică problema naţională si rasială!*!, survenind însă şi anumite 
chestiuni subiective ce au generat circumstanţe de suicid. 

Transferul ex abrupto al tinerilor militari, de la mediul paşnic la cel de 
război, circumstantá conjugată de fobie, anxietate, stres, constrángea com- 
batantii la sentinţe extreme: „Dacă el a fost acasă lângă maică-sa, nu putea re- 
zista la atmosfera războiului” (I. Cebotari). ,,... Pentru o parte de tineri schim- 
bul acesta brusc de la fusta mamei la condiții mai vitrege şi aspre nu era posibil 
pentru ca să le facă față” (M. Valera). „Câteva rafale de automat şi o ploaie 
de gloanţe strápunseserá parbrizul si şuiera printre noi (...) Cand am ajuns la 
postul nostru şi am coborât novicele meu era alb ca varul, îi tremurau mâinile, 
nu putea vorbi de spaimă... A doua zi băiatul acela s-a împușcat. Adică n-a 
vrut să se împuște, ci doar să se rănească și să plece acasă. A tras în picior, dar 
gloantele i-a ieșit prin ficat. El nu stia, sármanul, cá gloantele erau cu centre 
deplasate...”"*. „Unul s-a dat jos. Venise din Uniune, cum se spune. S-a dat jos, 
era automatul cu el si s-a împușcat” (V. Danita). „Chiar era greu, au văzut cá 


14% Emil Durkheim, Despre sinucidere, laşi, Institutul European, 1993, p. 95. 
1450 DAMMARM. 


1451 Vezi Victor Gaiciuc, Premise ale formării organismului militar al Republicii Moldo- 
va, în Cugetul, nr. 4, 1999, pp. 23-24; Idem, Constituirea Armatei naționale a Republicii 
Moldova. Teza de doctorat, Chişinău, 2000, pp. 22-24. 


1452 Tlie Lupan, op. cit., p. 7. 


352 


nu are să o ducă mult şi până la urmă luau singuri automatul și se impugcau" 
(Carasemir). „Erau aga băieți care nu rezistau, se impuscau singuri” (Tatiana 
Akimova). „Din cauză cá nu a rezistat, s-a împușcat” (V. Tomita). 

Un alt factor care a generat sinuciderile l-au constituit angoasele pen- 
tru suferințele si umilintele susceptibile vieţii de prizonierat. Elocvent în acest 
context se prezintă episodul unicat din istoria războiului sovieto-afghan - al 
celor şapte combatanți sovietici din compania Marabar (de la defileul Marabar, 
din apropierea Asadabadului, kișlakul Sanham, la 5 km de la granița cu Pa- 
kistanul), care în aprilie 1985, în urma unei lupte eşuate, au optat pentru suicid 
prin subminare decât să fie prizonieri de rázboi!**. 

O altă cauză de suicid o constituiau transgresările regulamentare, pro- 
blemele familiale, tensiunile emoţionale etc. Factorul emoţional era reflectat 
uneori, în baza unor principii shakespeariene — bărbatul-militar care iubeşte e 
în stare de suicid. Folclorul militar expune diverse cugetări amoroase referitor 
la impactul dragostei neconsimtite: „Domnișoară, fii o stea, dar să nu clipesti 
pentru fiecare” sau „Mai bine deloc să nu cunoşti iubirea decât s-o pierzi fiind 
soldat"!454, În acest perimetru al stării afective inoportune, au fost constatate 
cazuri şi tendinţe suicidale: „...din cauză că nu a rezistat, s-a împuşcat. Sau tot 
aga, fiind impilat s-a împușcat. A scos mina si s-a omorât, dar si pe cel care l-a 
nedreptăţit” (V. Tomita). „Alţii erau insurati si primeau scrisori de la soții că 
iată, nu pot... şi el se enerva si..., ba alții se impuscau... Tare multe cazuri de 
astea... Unul chiar a luat o grenadă şi-a pus-o subtioará si s-a omorât, după 
aceea i-am găsit scrisoarea, unde scria că soția lui s-a măritat” (A. Ceban). 
„Paşca Andrei avea prietenă, i-a expediat o poză de la nuntă. Patrulam noap- 
tea lângă el, ne era frică. Odată, dimineaţa a afișat poza pe o piatră şi a început 
să împuște din automat. Încă mult timp am auzit cum noaptea plangea"!"5. 
„S-a împuşcat singur. Cred că era însurat. Am încercat să-l salvăm, dar nu am 
putut. A fost unul mai slab de fire” (A. Oleinic). 

În altă dimensiune, cea a metamorfozei conceptului macabru, conform 
lexiconului afghan, la nivel metaforic soldaţii care nu erau însoţiţi de către 
genişti erau nominalizați prin noțiunea — sinucigași. Această transpunere era 
cauzată de faptul că „pe drumuri erau mine, pe cărări erau mine, în case erau 
mine... Genistii întotdeauna mergeau în avangardă”. 


1453 V. Grigoriev, Maravarskaá rota... 

1454 Arhiva personală Eduard Boboc. Notite din armată. 
1455 Svetlana Aleksievi¢, op. cit., p. 28. 

1456 Ibidem, p. 87. 
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Spre deosebire de sinucidere, care reprezenta o izolare ireversibilă de 
lume, autoestropierile aveau o turnură diferită, erau provocate cu scopul de 
atenţionare a celor din preajmă (camarazi, ofițeri) asupra unei chestiuni vitale 
şi aprehensive care avea drept deziderat major reculul din perimetrul acerb 
al conflagrației: „Au fost multe cazuri stupide. Își subminau mâna, ca să fie 
expulzați” (I. Botnari). „Era slujba tare grea şi dorea să fie rănit ca să-l expe- 
dieze acasă... A luat o grenadă, s-a dat într-o parte, a aruncat-o și s-a întors cu 
spatele să-l rănească, pentru ca să fie eliberat acasă. Dar nu l-au eliberat. L-au 
luat şi l-au dus la spital, unde a fost tratat si trimis să lupte în continuare. Multi 
băieţi procedau în felul acesta” (A. Ceban). „Special s-a tăiat două degete si 
a zis că întâmplător, dar când l-au controlat s-a constatat că inadins" ^. „Îşi 
mina mâna ca să fie trimis acasă” (I. Botnari). 

Alti combatanți vexati nu rezistau problemelor generate de dedovșcină, de 
aceea recurgeau la automutilări pentru a se retrage din cantonamente: „Chiar 
şi la noi în companie în toată luna se întâmpla așa ceva. Ca să scape de armată. 
Nu de atâta, ca să zicem, că era greu, dar mai era dedovscina. Cu o schija de 
la grenadă își rupeau mâinile, sărindu-le degetele, ca să plece acasă, după care 
făceau închisoare, se ologeau” (I. Ghizatulin). 

O formă extremă de autoestropieri a reprezentat-o contractarea bolilor 
în mod conştient, iar în unele cazuri extreme impesta fiind practicată chiar şi 
prin coruperea medicilor: „Singuri se îmbolnăveau, beau urina de la ceilalți, 
ca să se îmbolnăvească” (Şt. Samuila). „Au fost vreo câteva cazuri, tin minte, 
şi de automutilare. Trebuie să fiu sincer şi să spun ca unii beau urina de la 
acei bolnavi ca să plece şi ei acasă, au fost așa cazuri” (Al. Dubenco). „Chiar 
şi multi soldati de ai nostri, care vroiau să fugă, mâncau de la cantină rămășițe 
şi se îmbolnăveau de hepatită, tifos, malarie, dizenterie” (V. Frunză). „Pentru 
cekuri a cumpărat de la doctor două pahare de urină. A băut. S-a îmbolnăvit. 
L-au repatriat”, 

Alături de automutilările circumscrise dezideratelor volitive, s-au con- 
figurat si un alt tip de autoestropieri — accidentale — acestea erau instigate de 
absente, ignoranță, lipsa experienţei, de cursele adversarilor etc.: „Cu armele 
nu erau depringi" (P. Florea, I. Cocias). „Se întâmpla din prostie, se jucau cu 
automatele” (F. Popovschi, V. Dolghii). „Pot spune niste cazuri. Eram tânăr, ne 
duceam la Kandahar. Am găsit un cilindru cu diametrul de vreo 45-50 mm, 
cu lungimea de vreo 300 mm. M-am dus la umbră ca să-l desfac, iar în timpul 
acela m-a observat un ded şi m-a expediat la bucătărie: — Dar ce ai acolo? Nu 


1457 Corespondenta familiei Vrabie, (Scrisori din Turkmenistan, 20.12.1987). 
1458 Svetlana Aleksievi¢, op. cit., p. 31. 
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ştiu! S-a depistat că era un explozibil. L-a desfăcut şi i-au sărit câteva degete. 
Uite aşa cazuri erau, din absurditate. Si apoi încă un caz. Primesc mașina de la 
unul care trebuia să plece acasă. Mă pornesc de la Şandand la Kurhundi, după 
bombe şi la Herat s-a oprit coloana. Dar noi eram tineri, nu ni se permitea 
să ieşim din mașină. Unul a zăbovit. Aveam o rezervă de pulbere de pușcă, 
formată din două capse. M-a întrebat: Ce-s acela? Eu zic: Nu știu. Dar el a pus 
în rezervor. Aceasta tot din nerozie. Când i-am mai văzut pe băieții aceia? 
I-au luat imediat. Târâiau în urma lor numai bucăţi din piele. Aceasta tot din 
tâmpenie. Aşa a mai fost în Pul-i-Khumri când slujeam. Tot de la o grenadă 
şi-a prins degetele băiatul. Din prostie au fost multe cazuri” (V. Slănină). 

Au fost situaţii când sovietici se răneau în urma deminării propriilor 
mine, amplasate anterior, şi asupra cărora nu erau efectuate verificări preli- 
minare!*?. 

Suicidurile si automutilárile volitive au reprezentat, în esență, forme ex- 
treme de protest în fata unei situații complexe. Moartea provocată, în aceste 
cazuri, era considerată o alternativă în fata unei sucombări apropiate, dar 
abominabile. Din altă perspectivă, ,,sinucigasul e acel personaj care sfidează 
absolut tot”, adică războiul, camarazii, marasmul etc. Automutilárile vo- 
lutionale reprezentau evadári motivate din infernul războiului, iar autoestro- 
pierile accidentale constituiau vectori lugubri ai flagelului militar. 


V.4. PRIZONIERI 


V.4.1. Prizonieratul: cauze, consecinţe 


În itinerarul războiului sovieto-afghan, 417 militari sovietici au căzut în 
prizonierat şi au dispărut, iar în perioada postbelică 130 dintre aceştia 
s-au repatriat. Potrivit datelor oficiale, la 1 ianuarie 1999, 287 de oameni erau 
considerati prizonieri sau dispăruți în războiul din Afghanistan e. 

În perioada sovietică, problema repatrierii prizonierilor de război era 
una dificil de solutionat sub aspect militar si juridic, inclusiv sub aspectul 
dreptului international. Din cauza unui posibil pericol ca foștii combatanți 
să nu fie contactaţi de Rezistenţa afghană și pentru a nu prezenta informaţii 


1459 Pavel Creangă, A hocu..., p. 78. 
1460 Istoria vieţii private..., p. 37. 
1461 Vezi Rossid i SSSR..., p. 536. 


1462 Vezi Valentin Tudorică, Azilul politic si extrădarea în dreptul international. Auto- 
referat al tezei de doctor în drept, Chişinău, 2006, p. 2. 
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în societate, foştii prizonieri de război erau izolaţi pentru o anumită perioadă. 
În relatarea unui martor anonim se menţionează faptul că lângă Sevastopol, 
Crimeea, se afla o unitate militară secretă, dislocată într-o pădure. Foştii cap- 
tivi sovietici în războiul din Afghanistan erau ţinuţi într-o încăpere mare. Erau 
hraniti precar si trebuiau să meargă în fiecare zi la lecţiile de educare politică. 
Programul din cantonament prevedea si muncă fizică, tăierea lemnelor. Rudele 
erau instiintate că militarii se aflau in Afghanistan, într-o regiune cu dificultăți 
de comunicare. În momentul eliberării din unitatea secretă, foştii combatanți 
erau puşi să semneze cá nu vor divulga amplasamentul unităţii. 

Prizonieratul reprezintă una din dimensiunile vieţii care baliza militarii 
în categoria marginalilor (paria). E o posibilitate incontestabilă de a intimi- 
da moralul adversarului (prin tortura fizică), de a beneficia de prizonieri în 
propriile deziderate militare şi manifestări propagandistice. Tortura neagră 
(fizica)'*® şi lichidarea fizică (prin expunerea demonstrativă a corpului mu- 
tilat) a luptătorilor sovietici a reprezentat un element de tactică aplicată de 
partizanii afghani. Prin aceste acţiuni s-a încălcat, de fapt, în mod grav, de 
ambele tabere beligerante, dreptul militar internaţional, normele cutumiare şi 
convenţionale, inclusiv Convenţia de la Geneva din 12 august 1944 referitor la 
protecţia prizonierilor de război. Aceste încălcări erau efectuate graţie carac- 
terului intervenţiei militare, acţiunile armatei sovietice nu erau recunoscute 
de către URSS ca fiind implicare în război. 

Lezarea fizică era aplicată nu doar prizonierilor de război, ci şi cadavrelor 
de pe câmpul de luptă, de aceea una din obligaţiile luptătorilor sovietici, un 
fel de lege sacră a războiului!**%, era retragerea răniților si a morţilor de pe 
câmpul de luptă: „La noi era asa politica ca să nu lăsăm trupuri pe câmpul de 
luptă” (Al. Ochievschii). „De multe ori se întâmpla că dacă cădeai pe câmpul 
de luptă noi trebuia numaidecât să-l scoatem ca să nu rămână acolo în mâini- 
le lor, chiar si de cadavre îşi băteau joc” (VI. Furtună). Ruxanda Cesereanu, 
într-o monografie a torturii politice din secolul XX, identifică mesajul acestui 
comportament: „Fie că va supraviețui sau nu, trupul victimei torturate este o 
scrisoare pe care supliciatorul o trimite către alte virtuale victime. Acest trup 
este o epistolă rănită, mânjită de sânge şi de alte lichide, este o grămadă de 
carne care şi-a pierdut eleganța și echilibrul a ceea ce, odinioară, era trup""%. 


11% Vezi Ruxanda Cesereanu, Panopticum. Tortura politică în secolul XX. Studiu de 
mentalitate, Iasi, Institutul European, 2001, pp. 56-57. 


1464 I, Tătânnik, Tol'ko ne nužno Zalosti!, in MM, 09.05.1988, p. 4; B. Gromov, Vyrazaii 
glubocajsee nedoumenie, in KZ, 28.02.1989, p. 3. 


1465 Ruxanda Cesereanu, Panopticum. Tortura politicá..., p. 241. 
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Adversarii sovieticilor în Afghanistan au aplicat diverse forme de 
dezmembrări fizice, sectionári trupesti, iar unele estropieri erau marcate de al- 
gomanie. Extirparea fizică a captivilor din URSS era aplicată ca o formă punitivă 
extremă a mujaheddinilor: „Au găsit băieţi prájiti pe grătar” ( I. Sarghi). „În 
linii generale, isi băteau joc - urechile tăiate si ochii scoşi. Au fost multe cazuri 
de acestea” (V. Frunză). „L-am găsit peste trei zile. Era în întregime tăiat, ochii 
scoşi, nu avea urechi, era scalpat, nu avea nimic” (C. Ciugureanu). „Jupuiau 
pielea de la picioare şi o legau pe deasupra capului” (Gh. Panainte). „Îţi tăia o 
mână, un deget, o ureche, ori nasu!” (T. Drághinel). „Îi gáseam măcelăriți de 
bandele de acolo, fără mâini si fără picioare” (V. Cojocari). ,,Taiati în două si 
fara cap.” (P. Cojocari). „Erau fixate chinuri groaznice, de exemplu, aplicarea 
stelei pe piept” (V. Stan). „Feciorul a nimerit în captivitate două luni, apoi a 
fost eliberat în urma unei operaţii militare. Boala lui de acolo se trăgea. Când 
a venit acasă, unghiile abia au început să-i crească, i-au fost smulse. Avea tot 
corpul numai arsuri. A fost unicul care a supraviețuit din 5" (Maria Rotaru). 
„Li se tăiau urechile, schiloditi... Se vorbea că erau remunerati după anumite 
organe” (A. Timuș). „Nu aveai ce strânge, împușcați, tăiați, mai în scurt şi-au 
bătut joc. Gurile despicate, ochi scoşi” (V. Cazacu). „Cadavrele erau despuiate, 
ochii scoşi, erau arşi de vii’. „Am găsit soldaţii cu ochii scoşi, cu nasul tăiat. 
Îi tăiau şi le dau drumul. Cădeau pe undeva, dacă nu aveau ochi... Nu se putea 
duce departe”. 

Au fost aplicate devirilizări umilitoare, prin anorhidie (potrivit conceptu- 
lui oriental, referitor la extirparea glandelor genitale ale victimei) și torturări 
pe trepte: „puteau să castreze.." (Vl. Gobjilă). „Pentru un soldat de-al nostru, 
dacă îl impuscau, primeau foarte multi bani. Ca să dovedească că într-adevăr 
a împuşcat pe cineva, trebuia să taie ori un deget, ori o ureche. Cel mai con- 
cret pentru ei era să taie testiculele. L-a împușcat pe cineva, tăia astea, le arăta. 
Pentru asta primeau multi bani. Se întâmpla că prindeau soldati de-ai nostri 
şi ca să-şi bată joc — îi tăia o ureche... De viu, nu-l ucideau, tăiau o ureche azi, 
mâine — un deget, poimâine - testiculele, până ce murea... Sau îl jupuiau. Ju- 
puiau toată pielea. Eu m-am întâlnit cu aga soldati" 9. 

Tabloul eterogen al torturilor era masiv în forme si aplicaţii. Una dintre 
cele mai intransigente pedepse folosite de Rezistenţa afghană prizonierilor so- 
vietici o constituia plasarea captivului despuiat pe un vas în care era un şarpe 


1466 V. Grigorev, Marvarskaá rota... 
1467 Alexandru Vakulovski, Soldati románi..., (Interviu cu Mihail Malancea). 
1468 Ibidem, (Interviu cu Anatolie Deleu). 
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veninos. Consecințele acestei cazne punitive o constituia moartea captivului 
sau, în cel mai fericit caz, dementa acestuia 9, 

Dezumanizarea, umilirea prizonierilor sovietici (inclusiv prin nuditatea 
acestora, imposibilitatea de a mentine o igiená elementará, restrictii alimen- 
tare, corvezi degradante, privarea de somn) constituiau una dintre metodele 
anodine ale partizanilor afghani: ,,... L-au legat, i-au pus un inel, cum era 
mai înainte, cu lanţ şi l-au legat ca pe un câine... Şi-au bătut joc, undeva vreo 
săptămână... A venit în unitate scrisoare că au un prizonier. Comandantul 
unităţii, ca să nu se audă în Rusia, a vorbit cu mai marii din armata afghană si 
a dat doi duşmani pe un soldat de al nostru. L-au schimbat, l-au adus înapoi. 
Mai apoi povestea că un câine ar fi fost mai bine îngrijit, decât cum s-au com- 
portat cu el. Era priponit într-un colt, i-au pus căldarea acolo şi-i aruncau. Ei 
mâncau până se săturau, dar lui îi arunca câte un pic. Alegea orezul acela de 
pe lut, de pe jos” (I. Turtă). Unii dintre mujaheddini au recunoscut faptul cá, 
sovietici, aceştia erau, de obicei, suprimati'””’. 

În spiritul racilelor istorice ale Rezistenței afghane — ca si în episodul 
asasinării din anul 1841 a celor 16 500 de persoane din corpul expediționar 
britanic, cu excepţia medicului William Brydon, Mesagerul Morţii, care avea 
să relateze timorat despre decimare!"" — au fost cunoscute şi cazuri de heca- 
tombe ale unor grupuri de soldaţi sovietici. Decimările, la nivel de macro- 
grup, au constituit, din perspectiva partizanilor afghani, evenimente repre- 
hensibile asupra inamicilor, adică mici victorii absolute, iar din perspectiva 
combatantilor sovietici reprezentau mari pierderi absolute, deoarece, pentru 
aceştia profanarea fizică era adjudecată si marasmului moral: „Când am plecat 
acasă (din Afghanistan, la sfârșitul anului 1985 — n.n.), am primit o scrisoare 
de la un prieten, un căpitan. Mă întreba dacă mai tin minte o localitate din 
Afghanistan, fie Sahad Gubad, ori Gulhana, cam așa ceva, de acum am și uitat. 
Îmi zicea că peste două săptămâni după ce eu am plecat, punctul acela a fost 
atacat de dușmani. Acolo era un mic râușor, în munți, cu un pod improvizat, 
un fel de trecere pentru soldaţii si ofițerii noștri. Dar dușmanii au făcut, în 
partea cealaltă a ráugorului o ambuscadă şi când ai noștri, vreo 20 de ofițeri si 
soldaţi, au trecut în partea cealaltă, i-au împușcat direct, de la o distanţă foarte 


149 S. Scripnik, RyZeborodyj Aziz-ülllo (ocerk) 26.06.2005, în http://www.afghan.da.ru 
(accesat in 14.09.2005). 


1479 Andrei Saharov, op. cit., p. 70. 
141 Vezi Geoffrey Regan, op. cit., pp. 42-47; Peter L. Bergen, op. cit., p. 58; Sorin Mitu, 
op. cit., pp. 54-55. 
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mică. Duşmanii ce au făcut: i-au dezbrăcat pe toti soldaţii si i-au decapitat. 
Le-au luat armamentul, hainele şi altele, iar trupurile au fost decapitate. Cred 
că totuși asta era un fapt ca noi să ne temem, ca să ne îngrozească, ca să nu 
luptăm cu ei. Mi-a spus că nu toti au fost decapitati, cred cá de acuma ei au 
obosit de chestia cu mácelária asta. A fost un soldat care a fost rănit si şi-a venit 
în fire noaptea si a văzut toată chestia asta. Așa rănit a plecat cum a putut, pe 
brânci, s-a întors la ai nostri si a povestit toată istoria aceasta... istoria asta cred 
că arată fata acestui război” (Al. Crivolubic). „Sunt mai multe cazuri: au dat 
foc la soldaţi. S-a întâmplat caz la noi în batalion. S-a dus să aducă nisip pentru 
unitate. În timpul acela i-au luat în prizonierat, erau 12. I-au dus, le-au tăiat 
urechile, nasurile, și-au bătut joc de ei” (I. Domenco). „Doi au fost restituiti cu 
nasul tăiat, urechile tăiate, mutilati pentru a băga groaza. Au spus că așa vor 
pati toți sovieticii” (V. Novac). 

Cadavrele erau expuse deseori demonstrativ, în apropierea cantonamen- 
telor, pentru a-i intimida pe sovietici: „Unuia i-au găsit cadavrul mutilat în una 
din peșterile apropiate locului unde era dislocată unitatea noastră” (A. Pleșa). 
„Le tăiau capul, urechile, limba, tot ce se putea, şi le aruncau peste gard, au fost 
multe întâmplări, făceau lucrul acesta noaptea, le aruncau la noi peste gard, ca 
să-i găsim, ca să-i vedem, era ceva teribil” (Olga Capatina). 

Fobia de prizonierat suscita sentimente funeste asupra stării morale a 
combatantilor sovietici, iar în rândurile acestora era aplicat în cazuri exige 
ultimul cartuș. Militarii preferau suicidul decât să cadă victimă în mâinile 
adversarilor: „Un cartuș îl tineam de rezervă ca să mă sinucid. Un cartug 
pentru mine. Dacă cazi la inamic" "7, ,,(...) Era mult mai ușor să te sinucizi 
cu ultimul glonţ. L-am purtat un an şi ceva la buzunarul stâng, îl innoiam 
din când în când, eu nu vroiam să nimeresc în mâinile lor” (Vl. Furtună). 
„Ştiam că dacă te prindeau mai bine impusca-te decât să-şi bată joc de tine" 
(T. Draghinel). „Mai bine ucide-te decât să pici in captivitate" ^^. „Decât să le 
nimeresti în mâini mai bine să păstrezi pentru tine ultimul glonț”. 

Cunoscutul militant sovietic Andrei Saharov, în Memoriile sale, expune 
versiunea conform căreia au fost „cazuri când ostaşii sovietici încercuiți au fost 
mitraliati din aer de elicopterele sovietice pentru a nu se preda”!*5. Nu negam 
această referință, însă considerăm faptul că decimarea propriilor combatanți 


1472 Alexandru Vakulovski, Soldati románi..., (Interviu cu Feodor Morari). 
1473 Ibidem, (Interviu cu Feodor Morari). 

1474 A. Kogan, op. cit., p. 3. 

5 Andrei Saharov, op. cit., pp. 70, 329. 
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sovietici se putea efectua şi în contextul unor situaţii imprevizibile, atunci 
când era dificilă delimitarea taberelor adverse. De aici şi asasinarea de către 
sovietici a propriilor luptători. 

Comportamentul acerb al Rezistenței afghane fata de prizonierii sovietici 
a constituit unul din motivele de bază ale numărului relativ redus al acestora. 
Pentru comparație, SUA a pierdut pe parcursul a opt ani de război în Viet- 
nam 9 000 de combatanți, comparativ cu cei 417 militari sovietici căzuţi în 
prizonierat sau pierdufi'"*. Militarii din URSS optau să moară decât să fie 
victimele adversarilor. Acest enunț nu ar fi complet dacă nu am menționa 
si sentimentul discret al comunităţii sovietice fata de prizonierii de război, 
consideraţi deseori ca un fel de delatori. 

O altă dimensiune a prizonieratului, opusă masacrelor fizice, a consti- 
tuit-o profitarea intelectuală a captivilor de război, marcată în profilul torturii 
morale. Astfel, erau categorii de prizonieri sovietici folosiți de Rezistenţa 
afghaná în propriile interese, de exemplu, o parte din aceştia erau folosiţi drept 
tinte propagandistice. În anul 1984 au fost publicate primele informaţii despre 
refugierea prizonierilor sovietici în Occident!*”: „La noi atunci era confrun- 
tarea cu capitalismul, prizonierii nostri erau duşi in Occident - Olanda, Belgia 
- şi calomniau armata” (I. Ilciuk). ,,Fáceau propaganda pentru ei, apăreau la 
televizor sau erau filmati, încercau să convingă soldaţii să nu lupte” (V. Stan). 
Un caz relevant în acest sens a fost prezentat la 12 august 1985 de către jurna- 
listul Nicolae Lupan'^? la postul de radio Europa Liberă. N. Lupan a expus un 
material documentar despre locotenentul sovietic Gazbec Ahtmirovici Hu- 
datov, prizonier într-un lagăr din Afghanistan: „Lumea trebuie să ştie, zice 
Gazbec Hudatov, că în Afghanistan mor cu zile, fără niciun rost, tineri dornici 
de viata, tineri de care, de cele mai multe ori, părinţii nu ştiu cum şi de ce 
s-au pierdut””. Unii captivi erau folosiţi în calitate de translatori, specialiști 


1476 S.V. Ahromeev, G.K. Kornienko, Glazami maršala i diplomata. Kriticeskij vzglâd 
na vnesniitt politiku SSSR do i posle 1985 goda, Moskva, MeZdunarodnye otnoseniă, 
1992, p. 25. 


1477 Vezi L. Elin, Neskol'ko Ziznej..., p. 30. Unul dintre primii care a solicitat occidentului 
sustinerea prizonierilor sovietici din Afghanistan a fost cunoscutul disident rus Vladi- 
mir Bukovski. Vezi Vladimir Bukovski, Pacifisty protiv mira, Paris, La Presse Libre, 
1982, pp. 97-98. 


“8 Nicolae Lupan, originar din Cepeleuti, raionul Edineţ, Republica Moldova, a lucrat 
redactor-şef la postul de radio Luceafărul (Chişinău). În martie 1974, a fost impus să 
părăsească tara, stabilindu-se, mai întâi, la Bruxelles (Belgia), apoi la Paris. A colabo- 
rat la postul de radio Europa Liberă. Fondatorul Asociaţiei mondiale Pro Basarabia şi 
Bucovina (1975). 


'* Basarabeni morti in Afghanistan (imprimare introductivă în limba rusă - 30) - Eu- 
ropa Liberă, 12.08.1985, ora 11:00-11:30. 
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în diverse activități militare, instructori etc.: „Erau traducători... Acelaşi 
Ahmed Shah avea un atelier special unde se reparau radiostatii de-ale noastre, 
lunete, automobile, automate. La alti dușmani care se aflau in Pakistan era 
multá tehnicá de-a noastrá, de trofeu. Acesti oameni reparau aceastá tehnicá... 
Soldaţii nostri erau descurcáreti, puteau pregăti si mâncare sau să repare o 
radiostatie şi să împuște îi învățau” (I. Ilciuk). „Mi-au spus prietenii, care au 
rămas după mine, că unul din ai nostri, Misa Bulat, s-a auzit pe urmă, că ela 
rămas ca instructor la afghani, la basmaci" (E. Popovskii). „Mi-au propus să 
fiu instructor”!1%, Alte grupări de prizonieri erau presati să se opună proprii- 
lor camarazi: „Îi dădea automatul, îl pune să împuște în armata sovietică... 
Noi pe urmă l-am schimbat cu o căpetenie de bandă si de amu el singur ne 
povestea; cum l-au îmbrăcat, i-au impus să învețe limba lor cu de-a sila. Era 
rus” (A. Ceban). 


V.4.2. Cazul prizonierului Leonid Vâlcu 


parte din prizonierii sovietici au aplicat stratagema de supraviețuire, 

de escaladare a morţii prin convertire la islam, iar prin acest fapt 
s-au atașat gradat de lumea adversarilor. Aderarea sau determinarea de raliere 
la un anumit sistem de valori, convingeri religioase, prozelitismul implică o 
turnură a personalităţii „în sensul că se schimbă întreaga orientare a vieţii psi- 
hice’, iar prin aceasta se „creează o structură care e menită să salveze viata din 
incertitudine"'^!, Unul dintre intervievatii lui Al. Vakulovski, Mihai Malancea, 
rememora: „Un băiat din Ialoveni (raion in Republica Moldova - n.n.) mi-a 
povestit că a picat în captivitate și l-au luat in Pakistan şi acolo a primit Coranul 
lor, l-au însurat cu trei femei şi trăia bine, a zis"'^*?, In Republica Moldova cel 
mai mediatizat caz — a unui fost combatant sovietic convertit la islam — a fost 
cel a lui Leonid Vâlcu, catalogat ca „dispărut fără urme la 04.10.1984, în pro- 
vincia Parvan”, De fapt, căzuse prizonier în tabăra afghanilor. În captivitate 
„a avut parte de bătăi (...) maltratári.... chiar si de la populaţia civilă: îl băteau, 
îi aruncau pietre” (S. Golub), de aici şi alternativa de supraviețuire: „am ac- 
ceptat islamul nu în calitate de profundă concepţie personală, ci si o şansă de a 
supraviețui spiritual şi fizic” Unul dintre camarazii lui L. Vâlcu a fost omorât, 
deoarece „îşi permitea familiaritati exagerate, manifestând ireverentá fata 


1480 Albertas Laurinčtikas, Oskolki vojny..., p. 16. 

1481 Zevedei Barbu, op. cit., p. 11. 

14% Alexandru Vakulovski, Soldati románi..., (Interviu cu Mihai Malancea). 
1483 DAMMARM. 
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de Coran" '**, L. Vâlcu a primit şi un nume musulman, potrivit canoanelor 
credinței — Azizola. De altfel, captivii islamizati recurgeau în comunicare la 
noile nume, străduindu-se să nu vorbească în rusă, deoarece „stăpânilor” nu 
le plăcea limba. Azizola a studiat limba persană, araba (pentru a citi Coranul), 
engleza şi franceza. Din cauza lipsei de profesori, a ţinut cursuri de algebră 
țăranilor si copiilor. În captivitate a realizat diverse notițe referitoare la expe- 
rienta afghană. 

În anul 1989, din Belgia, a reuşit să transmită rudelor informaţii că este în 
viata (unii l-au considerat mort), iar în martie 1993 s-a repatriat, dupa aproxi- 
mativ nouă ani de captivitate. A studiat un an la Universitatea ,,Babes-Bolyai” 
din Cluj-Napoca (toamna 1993 — vara 1994). A emigrat în Occident. Stilul de 
viață musulman a fost menţinut și după revenirea acasă. 

Cazul Leonid Vâlcu a suscitat diverse controverse în opinia publică. În 
unele documente ale serviciului de informare al URSS era considerat trădător, 
de aceea urma să fie „capturat de urgenţă, iar în cazul când acest lucru era 
imposibil de realizat urma să fie lichidat fizic"' ^. Unele referințe invocă date 
despre implicarea lui L. Vâlcu în asasinarea prizonierilor de război sovietici, 
actualmente fiind etichetat cu implicarea în mişcarea talibaná!**, 

În altă ordine de idei, analizând cazul de pe poziţii general uma- 
ne, constatăm că acest conformism obligat a constituit un mecanism de 
supraviețuire al prizonierilor. Graţie impactului însă pe care îl are religia asu- 
pra individului, convertirea la islam a fost perpetuată și în alte condiţii. 


V.4.3. Cazul prizonierului Vladimir S. din Slobozia 


Uz prizonieri erau intrebuintati ca sclavi, prestand diverse servicii 
in cantonamentele Rezistentei afghane. Itinerarul vietii le-a oferit 
însă şi anumite alternative favorabile. De exemplu, în ziarul Sens (Chisinau, 
2002)!" se menţionează despre soarta unui fost captiv din războiul sovieto- 
afghan (prezentat ca Vladimir S., Slobozia), revenit în Moldova după zece ani 
de captivitate (sfârşitul anilor 1990). Vladimir S. relatează despre odiseea sa 
din prizonierat. Contextul în care a fost capturat e unul dintre cele mai ba- 


1484 Alexandr Thorov, op. cit., p. 3. A se vedea şi L. Krutakov, Rodina-mat' uznala 
propavsih synovej. Oni ee ne uznali, în KP, 10.03.1993, p. 3; Din prizonierat întors acasă, 
în Moldova Suverană, 13.03.1991, p. 1; Stan Lipcanu, O întoarcere din război după 
nouă ani de străinătate, în Chișinău. Curierul de seară, 13.03.1993, p. 1. 


1485 S, Scripnik, Ryzeborodyj Aziz-ülllo... 
1486 Ibidem. 


“87 http://www.sens.md.//showait.asp (accesat in 27.10.2003). 
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nale - izolarea bravatá de campament si hazardarea după băuturi alcoolice: 
„Din prostie! Eram cantonati lângă un cătun de unde cumpáram băutură. Un 
fel de basamac. În seara ceea m-am pornit, împreună cu un prieten, după o 
sticlă. Era întuneric... Nici n-am simţit când cineva s-a apropiat şi m-a lovit 
din spate. Nici el n-a reuşit să facă nimic... De fapt, sincer să-ți spun, eram 
atât de proşti, încât nici automatele nu le-am luat cu noi. Dar cred că nu ne-ar 
fi ajutat la ceva, totul s-a întâmplat prea repede”. Motivul pentru care a fost 
răpit îl constituia faptul că afghanii ne urau de moarte (pe sovietici — n.n.), iar 
captivarea unui soldat sovietic „la ei e un fel de tradiţie... Nu neapărat pen- 
tru ca să ceară răscumpărare, în formă de bani. Mai întâi te răpesc, apoi te 
transformă în rob” Acest eveniment major, pentru Vladimir S., a jalonat două 
etape evidente in viata acestuia: în prima etapă s-a configurat umilirea în pri- 
zonierat, iar în a doua etapă — in cel de al şaselea an — a realizat o mica afacere 
comercială, activitate caracteristică în lumea afghană, acest job permițându-i 
să recapete o formă de libertate. Viaţa în captivitate a inclus dezumanizarea si 
toate nuanțele penuriei: „Când am nimerit la ei în prizonierat, se purtau cu 
noi mai rău decât cu animalele! Uneori ne hrăneau, uneori nu... Erau zile în- 
tregi când nu ne aruncau nicio fărâmă. Mai multe zile la rând nici nu am văzut 
lumina soarelui... Da, în această perioadă lucram la ei zilnic din zori până-n 
noapte! Munci agricole... Dar nu asta contează. De câteva ori m-au vândut 
şi revandut altor stăpâni. Odată m-au schimbat de trei ori, sau cel putin asa 
am înţeles eu. Habar nu aveam unde mă aflu! Nici nu cunoşteam denumirea 
sătucului în care eram! Daca as fi încercat s-o şterg, nu as fi ajuns departe. 
As fi nimerit în aceeaşi situaţie, numai la alti stăpâni. Aşa că nu-mi rămânea 
altceva de făcut decât să stau cuminte și să aştept vremuri mai bune” Acesta 
a reprezentat tabloul tipic al unui sclav; lucru intens, dependenţă, izolare. În 
continuare, în viaţa prizonierului survine un mister, sau subterfugiu, pe care, 
de altfel, nici nu-l dezvăluie până la capăt: „Nu voi intra în detalii, însă, la 
al şaselea an de la captivitatea mea, aveam deja un mic capital în business. 
Vindeam fructe si legume la piaţă. Si îmi permiteam să închiriez o odaie” 
Succesiv, în existența lui Vladimir S. intervine acea transformare: cunoaşterea 
civilizaţiei afghane în speță, inclusiv a mentalitátii acesteia: „Așa e Afghanista- 
nul. N-as greşi mult dacă asi spune că este tara tuturor posibilităților... daca 
ştii să respecţi anumite reguli. Protagonistul conturează relaţiile intersociale, 
bazate mai mult pe individualism, dar expune şi sistemul corupt afghan, supus 
instabilității financiare: „Pe aceeaşi stradă unde locuiam erau mai mulți foşti 
cetățeni sovietici... Deşi, bineînţeles, nimeni nu-și expunea originea. Pur și 
simplu te străduiai să te pierzi în mulțime şi să-ți cauti de treabă. Cheltuiam 
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aproape tot ce câştigam. În plus, trebuia permanent să dau mită, ba poliţiei, 
ba vreunui şef de piaţă etc. În ziua de luni, după ce toată duminica stăteam 
în piață, má inchideam în casă si mă îmbătam turtá. Deși, sincer să spun, în 
interiorul meu speram să fac o avere şi să mă întorc acasă bogat. Partial mi-a 
reușit” Atât instabilitatea socială, conjugată cu problema religioasă, cât si do- 
rul de casă au reprezentat idei obsesive. „Când am înţeles că războiul va mai 
trece încă o dată peste capul meu, am vândut totul la un preţ simbolic şi m-am 
întors la Slobozia. Cred că oricum aveam să mă întorc. Hotărârea era luată, 
aveam nevoie de un pretext. Am decis să plec încă pe când au venit talibanii 
la putere. Dar nu aveam suficienți bani. Însă devenise aproape imposibil să 
lucrez, pe timpul guvernării lor, dacă nu erai musulman... Am hotărât alt- 
fel: să revin acasă, creştin cum am fost.” Filosofia vieții fostului prizonier de 
război actualmente este următoarea: „Să nu cred pe nimeni, în niciun fel de 
împrejurări! ...Să învăţăm să pretuim libertatea! Numai că este foarte greu să 
explici cuiva din secolul XXI ce înseamnă robia în Afghanistan. Este imposi- 
bil. O altă lecţie este dragostea de Patrie sau ceea ce simte omul când mai multi 
ani la rând nu și-a văzut casa, rudele, prietenii. Ca să rezum, toate lecţiile af- 
ghane conduc la aceeaşi concluzie: totul trebuie prețuit, ca să nu pierzi. Pentru 
că a pierde e foarte uşor, iar pentru a recăpăta ceva pierdut uneori e nevoie de 
ani în gir? Povestea vieţii de mai sus reprezintă ideea interceptarii unei realități 
dure şi tendința de a o reforma, iar ideea dependenţei personale era înlocuită, 
gradat, cu cea a libertăţii. 

Prizonierii, torturarea acestora, prizonieratul au reprezentat metode com- 
bative aplicate de către adversarii sovieticilor în Afghanistan. Sfidarea captivu- 
lui reprezenta dispretuirea armatei si țării acestuia. Desfigurarea fizică indica 
mesajul unui comportament acerb fata de orice intrus care intervine în tara si 
a constituit o tradiție comportamentală a asiaticilor. Orice formă de noncon- 
formism a prizonierului se putea finaliza cu suplicii. Viaţa prizonierului era 
ghidată în totalitate de noii săi „stăpâni? Convertirea religioasă a reprezentat 
o alternativă de supravieţuire. În același perimetru, subordonarea personală 
n-a eclipsat şi conceptul impenetrabil de libertate. 


V.5. DISPĂRUȚI, DEZERTORI 


ilitarii care erau absenţi în cantonament, de regulă, patru ore (după 
care începea procesul de depistare a acestora) şi desprea căror soartă 
nu se dețineau informaţii, erau catalogati în documentele oficiale ca dispăruți, 
iar dacă absentau nemotivat mai mult de 24 ore, cu indici defăimători erau 
considerati dezertori. Numărul total al combatantilor moldoveni dispăruți în 
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imixtiunea sovietică din Afghanistan a fost de 5 persoane (patru moldoveni - 
Mihai Salar, născut in 1964, în oraşul Chisinau, si dispărut la 13.07.1981; 
Gh. David, născut în 1964, în raionul Leova, şi dispărut la 28.07.1983; Ivan 
Vasilevskii, născut în 1965, în raionul Sângerei, şi dispărut la 23.05.1984; Leo- 
nid Vâlcu, născut in 1965, în raionul Cimișlia, si dispărut la 04.10.1984 — şi un 
găgăuz, Ivan Belecci, născut în anul 1962, în raionul Vulcănești, si dispărut la 
23.07.1982)'%8, din care două au fost repatriate. Repatrierea foştilor prizonieri 
a fost tergiversată de diverse motive politice, legislative, morale, incompetente 
ale autorităţilor, situaţii social-politice tensionate din Afghanistan, asimila- 
rea cu populaţia băștinașă, prin constituire de familii şi convertirea la islam 
(unii schimbându-și chiar numele de familie, solicitau obţinerea cetăţeniei), 
implicári in diverse afaceri etc, TI. 

La 29 ianuarie 2010, Guvernul Republicii Moldova a aprobat Hotárárea 
Consiliului şefilor de guverne al Comunităţii Statelor Independente privind 
continuarea căutării militarilor dispăruţi fără urmă în perioada războiului 
din Afghanistan în anii 1979-1989, descoperirea locurilor de înmormân- 
tare, exhumarea, identificarea osemintelor şi reinmormántarea lor în patrie, 
întocmită în oraşul Astana la 22 mai 20091599, 

Dispăruţii se transfigurau ca prizonieri în tabăra adversarilor, alţii 
erau asasinați si nu puteau fi identificaţi, iar despre unii pur şi simplu nu se 
cunoştea nicio informatie (asasinați, fără ca să fie identificati, se contopeau 
cu populaţia locală sau în tabăra „stăpânilor”, isi schimbau identitatea, evadau 
peste hotare - Germania, Elveţia, Canada, țările arabe — cu statut de azilanti 
politici etc.). 

O parte din combatanții sovietici dispăreau în mod volitiv, din diverse 
motive. Dezertările si disparitiile erau cunoscute atât în rândul soldaţilor, cât 
şi al ofițerilor: „Erau multe cazuri când soldaţii chiar si ofițerii dezertau şi 
treceau de partea trupelor de gherilă. Am căpătat odată câţiva insurgenți care 
au recunoscut cá sunt instruiți în Pakistan de ofițeri sovietici’! 


1488 DAMMARM. 


1489 Pavel Deméenko, op. cit., p. 32; Aleksandr Usvativ, Oni dolžny vernut'sá, in NV, 
nr. 26, 17.06.1988; Kem byli my..., p. 40; É. Ševardnadze, V zasitu demokratii i svobodu, 
Moskva, Novosti, 1991, p. 127; VLN. Snegirev, V plenu..., pp. 1, 3; Irina Lagunina, Plen- 
nyj budet Zit‘ v Kabule, in NV, nr. 1, 1992, pp. 32-34; Nasledie afghanskoj vojny: pro- 
blema plennyh i propavsih bez vesti, in Diplomaticeskij vestnik, nr. 21-22, 1993, pp. 49- 
50; V.I. Elagin, Kakoj viditsă segodná sud'ba plennyh v Afghanistane, in MID Rossijskoj 
Federacii. Diplomaticeskij vestnik, nr. 1-2, 01.1994; 8 sovetskih plennyh. Dokumental'nyj 
fil'm...; Paul Goma, Basarabia, Chisinau, Flux, 2003, p. 14. 


V9? http://www.gov.md/ (accesat in 01.02.2010). 
191 T, Lupan, op. cit., p. 7. 
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Contextul în care dispăreau sau evadau militarii sovietici în Afghanistan 
era din cele mai variate: atmosfera tensionată a războiului, conflictele din 
unitatea militară (din cauza dedovscinei, deviatiilor regulamentare, blufurilor 
ierarhice, disensiunilor naţionale si rasiale etc.), prinderea lor de adversari, 
absenţă, afaceri, încurcături, excesul de alcool, interese personale etc.: „Mulţi 
nu rezistau psihologic, ori dezertau, ori se ascundeau undeva şi fugeau” 
(I. Domenco). „Mulţi au fugit. Se temeau de război” (I. Oca). „Când eram la 
operaţii, soldaţii doreau câte un ciubuc... S-au dus acolo într-un kislak, ar fi 
vrut bani de-a lor, poate ceva de mâncare, i-au prins şi nu ştiu cum l-au in- 
terogat pe unul, după aceea s-a aflat, dar unul s-a dat. Pe unul l-au împuşcat, 
dar al doilea s-a dus cu dușmanii. Mai multe cazuri au fost. Mai mult se duceau 
din cauza dedovșcinei, din cauza bătăii. Luau şi se duceau, ori nu-i găseau, ori 
îi găseau morti" (V. Tomita). „La noi a fost un caz de dezertare. Chiar şi acum 
îi ştiu familia — Petrenko, un ucrainean. A dezertat din cauză că nu a suportat 
dedovscina? (I. Murzac). „În primul rând, erau din aceia la care le era greu. 
Alţii se speriau... De la dedovscind, tot puteau să dezerteze, fugeau” (V. Ma- 
larciuc). „A dezertat, îmi pare, de la aeroport, de la forțele de comando. Din 
cauza dedovscinei, a mâncat bătaie sau nu ştiu ce. A fugit la ambasada Americii 
şi a cerut ajutor. Aceia l-au pus să scrie cerere şi să primească cetățenia Ame- 
ricii, dar el n-a fost de acord. L-au întors înapoi, a fost trimis înapoi în Uni- 
une si judecat, nu ştiu după ce lege" (A. Trofeev). ,,Dezertau de la posturi din 
cauza dedovscinei..., pe la pichetele de grăniceri, tot de la bătaie” (V. Jomicu). 
„Unul a fugit din cauza dedovscinei. A mâncat bătaie și a fugit din unitate" 
(I. Turtă). „Era unul care se tinea mai tare şi nu vroia să spele la bucătărie. 
Mie dacă îmi pica să spăl la bucătărie, chiar dacă eram ded spălam, pe băiatul 
acela când l-au pus să facă curat la bucătărie el nu a vrut să facă. A fugit la o 
gunoiste de mașini. L-am găsit peste o zi. Noi credeam că-i împuşcat, dus luat. 
S-a mai auzit de aga cazuri (s.n.). Putea pleca în oraş după cumpărături și a 
trecut o maşină, i-a pus cuțitul la gât si l-au luat. L-au căutat vreo patru zile” 
(Al. Casian). „A fost unul care impusca în noi, ca să-i dám pace să se ducă” 
(Al. Ochievschii). „Unul a fugit de la post” (C. Cebanu). 

O sursă de ademenire a combatantilor au constituit-o dukanele, care mar- 
cau curse pentru militari. Proprietarii dukanelor erau remunerati de partizanii 
afghani pentru captivi sovietici: „S-a dus la dukani, ca să-şi ia ţigări, una alta, 
şi a avut loc o ambuscadă. Pe urmă a dispărut. Am uitat familia lui, probabil 
Petrov. A căzut la o bandă” (E Popovskii). „Acolo de unul singur era periculos 
să te plimbi, era și un vers: Afghanistan strana ciides, zašel v kislak i tam isčez 
(Afghanistan e tara misterioasă, intri in kislak si nu mai ieși — n.n.)” (D. Rabadja). 
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„Se duceau la dukani, iar acolo îi prindeau. Pe urmă treceau de partea ceea” 
(N. Petrică). În una dintre scrisorile din Afghanistan, Valerie Vrabie rele- 
va: „Mă temeam să mă duc în dukani pentru că acum nu-i ca mai înainte, 
acum se fură soldaţii, se duc în dukani şi nu se mai întorc, îi găsesc pe urmă 
morti", 

Din cauza disparitiilor si a dezertárilor s-au mai reliefat: atmosfera ten- 
sionatá a rázboiului, insuficienta pregátirii militare, ambuscadele, conditiile 
precare si punitive din campament: „Dezertau de la posturi din cauza... cá 
nu aveau mâncare, se mai întâmpla cá și condiţiile nu le conveneau băieților” 
(V. Jomicu). „Eu cred că dezertori erau din cauza cá nu îndeplineau cerinţele... 
Psihic nu rezistau" (N. Petrică). „Au fost furati de la post" (V. Novac). „Alţii 
fugeau. Iaca ne opream noaptea, de o pildă, la anumite puncte, ne opream si 
stăteam, dar el se ridica si fugea. Lăsa tot. Şi lăsa şi automatul, toate celea si 
fugea în munți. Şi acolo îl găseau. El se preda singur. Au fost multe cazuri de 
acestea” (Carasemir). 

Erau şi motive subiective, marcate de situaţiile individuale ale evadatilor: 
„Cazuri au fost multe, majoritatea cazurilor nu cred că erau pe motive ideo- 
logice. De la noi din companie a fost, până a veni eu, un caz. Era unul din 
Ţările Baltice cu un trecut criminal. El a plecat în armată, dar miliția a ridicat 
dosarul şi l-au găsit. El când a aflat chestiile astea, a trecut de partea lor. Tot 
cred că pe urmă a fost răscumpărat, schimbat, nu mai ştiu cum" (I. Cocias). 

Tentaţia dezertărilor din tabăra sovietică era aplicată de Rezistenţa 
afghaná drept o metodă combativă. Astfel, au fost situaţii când soldaţilor so- 
vietici li se propunea în mod deliberat să evadeze, iar drept recompensă li se 
ofereau și unele avantaje materiale: „Dezertorii au câştigat. Au fost duşi în alte 
tari, au câștigat. $i mie mi-au propus, ca atare. Mi-au propus să fiu instructor 
de BMP-2. Că eu în Ashabad am absolvit specializarea. Ştiu maşina asta şi o 
conduc, si a o repara, şi a încărca pusca. Şi s-au apropiat basmaci și mi-au pro- 
pus. Că-mi dau și femei și Jeep. N-am vrut, clar lucru. Unde, Patria mamă te 
cheamă, nu"! 5, ,,Aduceau aur, droguri, care veneai şi le cumpárai, le dădeau 
şi pe degeaba, până când te atrăgeau la ei. Erau care foloseau, pe urmă erau 
nevoiţi să fure ceva o pătură sau un automat, o grenadă, ceva ca să le dea lor. 
Până îl atrăgea şi pe urmă, dacă l-au atras de partea lor, el de acum se ducea 
singur” (I. Domenco). 

Consumul excesiv de stupefiante si etilismul, necesitatea de a le procura, 
dar şi influența nocivă a acestora, prin dezechilibrarea psihologică a generat 


1492 Corespondenta familiei Vrabie, (Scrisori din Afghanistan, Kabul, nedatată, august- 
noiembrie 1988). 


13 Alexandru Vakulovski, Soldati români... (Interviu cu Veaceslav Bojoncă). 
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transfugi în rândurile narkosilor, adică a drogaţilor: „Erau drogati. A luat diplo- 
matul si a sters-o la dușmani” (A. Josan). „Dezertare era. Putea fi în cazurile 
de narcomanie. A luat doza si nu stia singur ce face” (N. Amelicichin). „A 
plecat unul după narcotice, anasha, şi nu s-a mai întors. A fost dat la dispăruţi” 
(N. Medvejonoc). „În '86 un soldat de-al nostru a trecut de partea lor - Mateuţ 
Valeriu. De naţionalitate era rus. Informaţia a fost prezentată în '89 în jurna- 
lul Novoe Vremea. L-au răscumpărat sau cumpărat. El a fost 8 luni de zile în 
bandă si pe urmă l-au cumpărat înapoi. A început a folosi droguri. S-a ajuns 
până la noi, la Secţia politică. Acolo se începe: îl scoateţi din Comsomol, dife- 
rite forme de acţiune... Cu o zi înainte de asta, sau cu două, el a hotărât să se 
sinucidă, cu toate că el nu era dintre acei obijduiti de alții, deoarece el de acum 
slujea al doilea an si nu putea să fie. În depozitul de arme a scos o grenadă, i-a 
scos inelul, camera era mică si cu o asa grenadă, cum stătea la gânduri cum să-i 
dea drumul, i-a slăbit mana şi când a auzit că a aruncat inelul...era o grămadă de 
veste antiglont, s-a băgat sub ele si nici măcar nu l-a atins. Noi special, scoteam 
din pereţi schije şi nu ne venea să credeam - ele la 200 m nimicesc, iar Mateuţ 
s-a lovit în sus, având abia o mică contuzie. Peste câteva zile, stând la post, l-a 
luat pe un soldat sub armă și a mers până pe vârful dealului. L-a dus drept în 
vârful dealului si acesta (pe care îl ducea), profitând de un moment, a scăpat. 
Celălalt a tras, dar nu a nimerit. Mai apoi l-au răscumpărat din Pakistan... Pe 
urmă a fost reabilitat” (I. Cociaş). 

Dezertările se practicau, în mod special, în rândurile combatantilor so- 
vietici din regiunea asiatică a URSS. Factorii istorici, etnici, lingvistici, confe- 
sionali au constituit elementele principale ale conexiunii militarilor sovietici, 
originari din regiunea asiatică şi partizanii afghani. De asemenea, un ele- 
ment important au fost tensiunile ancestrale dintre pastuni, etnia majoritară 
a Afghanistanului, si populaţia din fosta regiune Transoxiană. Cu alti ter- 
meni, recrutarea soldaţilor din această zonă echivala cu stingerea focului 
cu petrol'^*, În același context, pentru unii militari din republicile asiatice 
ale Uniunii Sovietice războiul sovieto-afghan era considerat unul fratricid. 
Punctul de plecare al acestei chestiuni nesolutionate are drept reper revolta 
basmacilor din Asia Mijlocie, soldată cu refugierea acestora în Afghanistan, 
fapt ce a contribuit la consolidarea unei identități puternice, esențialmente de 
natură geografică. „Astfel, refugiații din Asia Centrală în Afghanistan (mo- 
hajer) se definesc nu prin etnia lor, ci prin locul lor de origine (samarqandi, 


1494 Mark Urban, op. cit., p. 27; Nadia Diuk, Adrian Karatnycky, The Hidden Nations. 
The People challenge The Soviet Union, New York, 1990, pp. 191-192; Patrick Karam, 
op. cit., p. 91; Stephen Tanner, op. cit., p. 320. 
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ferhana'y)" ^. Combatantii din RSSM au sesizat aceste considerente: „Când 


slujeam în Kabul, unu' cu jumătate de an mai tânăr decât mine avea unchi 
bun în Kabul, avea verisori în Kabul. El se ducea la dânșii ca acasă. Aducea 
fructe, mai aducea câte o sticlă de băutură”!*. Din această perspectivă erau 
cunoscute diverse cazuri de evadare din componența combatantilor sovietici 
asiatici, consideraţie remarcată drept antiteză pentru militarii moldoveni: „A 
plecat la dușmani. Bunicul lui a fost basmac” (O. Vălean). „Era la noi un tadjic 
care avea rude în cătunele din apropiere şi primea deseori mâncare la pachet, 
un fel de relaţii de rudenie” (A. Timuș). „În Afghanistan, la noi, dezertori n-au 
fost, că n-ai să fugi la opt mii de kilometri”. „Din uzbeci fugeau..., tadjici tot 
au dezertat, dar așa, moldoveni, nu s-a auzit” (A. Ceban). „Să vă spun cinstit 
cine fugeau? Eu am avut aşa ocazii: două săptămâni nu am dormit, se duceau 
mai mult uzbecii, tadjicii. Dar alde noi, moldovenii, unde să fugim? Stăteam 
pe loc, ce va fi, va fi. Ce-i al tău, e pus deoparte” (I. Oca). „Tadjicul, uzbecul, 
ei se duceau ca prizonieri de razboi..., ei cunoşteau limba Jor, ei dezertau” 
(P. Olaru). „În '81, pe munți ninsese, noi eram tot regimentul, da pe munți 
câţiva basmaci strigau: ruskii Ivan, predă-te! Atunci au fugit un cazah şi un 
uzbec e 

Evadările din rândurile asiaticilor alertau instituţiile abilitate sovietice si 
în acest temei erau efectuate o serie de măsuri prudente: ,,... Era un tadjic. 
El spunea că i-a povestit cineva că bunicul său era acolo; a fugit încă cu bas- 
macii şi nu ştiu ce... Şi un armean a fugit. Până la urmă, ajunsese la urechile 
Secției speciale si l-au trimis în Uniunea Sovietică” (I. Ghizatulin). Tensiu- 
nile naţionale, dezertările, pe lângă practicarea ilicită a comerțului, inclusiv 
cu droguri, au presat liderii de la Kremlin, spre sfârşitul războiului, să stopeze 
recrutarea soldaţilor din regiunea asiatică a URSS, fiind mentinuti în funcţii 
doar traducătorii si specialiştii ce dovedeau loialitate. 

Soarta dezertorilor varia în funcţie de circumstanţe, de prestaţia acestora. 
Astfel, combatanții sovietici care evadau în tabăra adversarilor cu echipament 
militar aveau o poziție privilegiată fata de acei care se sustrágeau fără arma- 
ment, ultimii fiind chiar maltratati din acest considerent! ^. Unii dintre trans- 
fugi se remarcau în tabăra partizanilor afghani, în baza unui compromis cu 
tortionarul, propulsând, astfel, pe filieră ierarhică, destrămând solidaritátile 


1^5 Oliver Roy, op. cit., p. 149. 

14% Alexandru Vakulovski, Soldati románi..., (Interviu cu Stepan Gaidáu). 
1497 Ibidem, (Interviu cu Vasile Midrigan). 

14% Ibidem, (Interviu cu Mihai Malancea). 

19 A.G. Borovik, Afghanistan. Esé raz..., p. 198. 
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de grup, şi se comportau acerb cu prizonierii sovietici: „Au fost aşa cazuri, e 
drept că aceasta nicăieri nu se vorbea că unii, de partea noastră, care treceau 
de partea lor..., dezertau..., deveneau acolo comandanți, se converteau la islam 
şi se căsătoreau. Şi acum mai sunt în Pakistan care au plecat acolo şi au rămas. 
Era un comandant Poloiu, era tadjic de naţionalitate, a trecut de partea lor. 
S-a islamizat, ei i-au încredinţat o anumită conducere si el s-a căsătorit cu o 
afghaná, apoi cu alta, după Coran poate avea patru soții. S-a căsătorit cu una, 
apoi a impuscat-o, s-a căsătorit cu alta. A intervenit fratele lui, si pe frate l-a 
împușcat. S-a căsătorit cu a treia soție. Era foarte violent cu prizonierii nostri 
care au nimerit acolo. Au fost tendinţe ca să-l prindem” (I. Ilciuk). Compor- 
tamentul comandantului Poloiu rezidă în evoluţia sa socială, ierarhică. Docil 
armatei sovietice, el a dezertat la un anumit moment în tabăra adversară, fiind 
acceptat iniţial, ca orice dezertor, suspect şi încadrat în categoria prizonie- 
rilor, de aici şi excesul său de zel. Bruno Bettelheim, supravieţuitor al unor 
lagăre, descrie cu pertinentá mecanismul psihologic al tipului de personalitate 
ce se evidențiază în contextul respectiv: „Atunci când un prizonier ieșea să 
ajungă într-o poziţie care-i conferea o anumită putere..., trebuia să protejeze 
şi să ucidă, rareori să facă una sau alta, deoarece, dacă nu-și ucidea dușmanii, 
nu-și putea păstra puterea. Iar aceasta conferea o mare ambiguitate poziţiei şi 
politicii prizonierului din grupul conducător”. 

Lagărul, regimul teribil de carcerá - marcat ca un spațiu malefic, ca o 
geografie circumscrisă răului™™ — a generat aspiraţiile de evadare ale prizonie- 
rilor. Astfel, în arhivele secrete ale Armatei a 40-a din Afghanistan se semna- 
la seditiunea din 26 aprilie 1985 a 12 prizonieri sovietici si afghani aliați din 
cantonamentele Rezistenței afghane din Pakistan, regiunea Badabera (24 km 
la Sud de oraşul Peshawar). Rebeliunea a fost reprimată, soldându-se cu sacri- 
ficii umane din ambele tabere"?%, 

Transfugii reintorsi în taberele sovietice erau priviţi anodin de camarazi, 
iar intermitent puteau fi chiar si linsati*”. 

Constituirea unui segment distinct, cel al dispárutilor şi dezertorilor, din 
componența combatantilor sovietici, s-a inclus în perimetrul războiului osten- 


15% Istoria vieţii private..., p. 182. 


1501 Flore Drăgan, Imaginea prizonierului sovietic, în AIO, nr. II, Cluj-Napoca, Presa 
Universitară Clujeană, 2001, p. 138. 


15% LG. Pavlovskij, Afghanistan ne dolžen povtorit'să, in VZ, nr. 1, 1990, p. 3; O vos- 
stanii sovetskih i afghanskih voenoplennyh v Pakistane 26 aprelá 1985 goda. Dokument 
(Sekretno), in http://veteran.r52.ru/iom_1.phtml (accesat în 27.10.2002). 


1503 Alexandru Vakulovski, Soldați románi..., (Interviu cu Anatolie Deleu). 
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tativ exalat în interiorul cantonamentelor, marcând într-un fel incapacitatea 
acomodării militarilor la noul context. Din alt unghi de vedere, acest handicap 
a fost exploatat cu perspicacitate maximă de Rezistenţa afghană. Se pare că 
această formă combativă, aplicată drept tactică de luptă, era în congruentá de 
acribie cu apoftegma articulată cu 2500 ani în urmă de către conducătorul de 
osti chinezesc Sun Tzi, în lucrarea sa — Arta războiului: „Unui inamic încercuit 
trebuie să i se lase o ieşire... Oferiti-i o sansa, făcându-l astfel să ia în considerare 
si altă soluţie în afara morții. Apoi loviti""%. Astfel, prin fixarea diverselor 
curse disimulate şi prin reliefarea unor alternative de supravieţuire, contând 
pe nivelul scăzut intelectual şi calitățile primare ale oamenilor, partizanii af- 
ghani au atras în campamentul lor un segment de combatanți sovietici, aceştia 
fiind folosiţi în interese proprii, fapt finalizat cu o imagine compromițătoare 
pentru armata sovietică. 

Spaţiul abominabil coabitării a marcat astfel uzanta unor extremități în 
fatumul combatantilor, iar tendința liderilor sovietici de a edifica o realitate 
inefabilă a procreat o zonă anonimă a acestei dimensiuni. La limitele unor 
condiţii intransigente, în antinomie cu surparea fizică s-au constituit aspiraţiile 
de supraviețuire (şi de abandon impregnant) sau de refulare cu transparență, 
marcat si de un mesaj oblic al subzistentei, derivat din contextul războiului 
sovieto-afghan. 


1504 Nicolae Bărbulescu, Precursorul dezinformării - Sun Tzi, în Noi. Periodic pentru 
neamul românesc, nr. 2, 1991, p. 6. 
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Ve FOŞTII COMBATANȚI „AFGHANI” ÎN SOCIETATEA 
ACTUALĂ DIN REPUBLICA MOLDOVA 


Motto: „Momentele când am ajuns în Af- 
ghanistan şi când am revenit au fost ca 
o bombă. Nu ştiam, am să ajung în Rusia 
(Uniunea Sovietică — n.n.) sau nu, dar când 
am ajuns nu ştiam, am să trăiesc sau nu. Azi 
trăieşti, dar mâine cine ştie ce va fi, aga-i 
viata. Asa mi-am fácut datoria de ostas, de 
om pe fata pámántului, cátre tará. Dar tara 
către om nu și-o face” 

Al. Casian 


„Războiul lasă urme grele, chiar dacă 
revii acasă rănit sau sănătos. Mi se părea, 
întorcându-mă din Afghanistan, ca sunt un 
om normal... După război, normali nu mai 
suntem.” 

Dumitru Garnet, participant la 
războiul din Afghanistan’ 


„Războiul naşte eroi şi laşi, sfinţi si 
oameni nesemnificativi. Nu permite însă ca 
un om normal să se mențină intact” 


(http://www.afgan.ru/otavt2.htm, 
accesat in 27.10.2002) 


V.6.1. Sindromul afghan 


p pertinente in contexte extreme (conflicte militare, actiuni 
teroriste, holocaust, detentie, arestare, colapsuri economice, crize 
politice, represiuni, cataclisme naturale, accidente, delatiuni, crime, răpiri, 
torturi, siluiri, probleme familiale etc.) vor avea de suportat consecinte trau- 
matice ale acelei ocurente, marcánd engrame cu o rezonantá afectivá negativá 
sub aspect fizic și psihic. O categorie aparte o constituie combatanții implicați 
în războaie; trecerea la un mod de viata paşnic pentru ei nu a reprezentat un 


15% Dumitru Garnet, Statul să nu mai facă glume proaste pe seama noastră, în Ziarul 
de gardă, 02.03.2006. 
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hiatus fata de evenimentele dificile anterioare, ci a consemnat un impact fizic 
si interior intens, atât în evoluţia vieţii individuale, cât si în relaţiile acestora cu 
familia si societatea!5%. 

Pentru veteranii „afghani” din Republica Moldova, ca si pentru toti parti- 
cipantii din spaţiul ex-sovietic, agentul activ alertator — războiul din Afgha- 
nistan — a jalonat consecinţe psiho-patologice pe termen lung, dereglări de 
natură psihică, distorsionate cu tumulturi de maladii somatice, dezechilibre, 
creşterea tensiunii psihice, stări cronice depresive, paralizii, ticuri nervoase, 
tulburări de apetit etc., iar unele simptome fizice de fapt nu constituie semne 
ale bolii propriu-zise, de aici şi caracterul psihosomatic al acestora. 

O altă problemă corolară conflictului militar o constituie criza de iden- 
titate a foștilor combatanți. Condiţiile eterogene au generat o distorsiune a 
sistemului de valori vechi şi constituirea altor viziuni, concepții despre viaţă. În 
două situaţii extreme - conjugate de bipolaritate spațială (Afghanistan- URSS) 
şi temporală (perioada civilă şi militară) — foștii militari erau debitorii unor 
reprezentări şi comportamente personale total diferite. Starea de disconfort, 
velocitatea tranziţiei de la o viata cotidiană plasată în contextul unui conflict 
armat la o viata publica si privată pașnică, reintegrarea familială si socială s-a 
manifestat prin perturbári de personalitate. Această circumstantá era agravată 
şi pe fundalul schimbărilor de concepţii ale comunităţii sovietice, a crizei so- 
cioeconomice şi politice din URSS, aspecte cu impact direct asupra stării de 
spirit si chiar de sănătate a populaţiei'*”. Societatea din care au facut parte mili- 
tarii i-a abandonat în virtutea valurilor de evenimente, iar valorile pentru care 
s-au luptat, sacrificat, etosul militar au devenit iluzorii, utopice. Acestora li se 
mai adaugă si factori politici externi. Datorită transformărilor substanţiale pe 
plan international, „la sfârşitul epocii războiului total, rázboinicul este o figura 
perimată”!5%%, Într-o lume pașnică, oamenii cu o experienţă de război, cu atât mai 
multa unui război eşuat, au fost repudiati. În acest context, comunitatea sovieti- 
că i-a considerat un element al haosului, destabilizării, marginalizându-i. Mai 


1906 R.A. Abdurahmanov, Psihologiceskie problemy poslevoennoj adaptacii veteranov Afgha- 
nistana, în PZ, t. 13, nr. 1, 1992, pp. 131-134; E.V. Snedkov, Boevaá psihiceskaâ travma. Avto- 
referat na soiskanie ucenoj stepeni doktora med. nauk, Spb., 1997, p. 3-4; E.O. Lazebnaá, 
M.V. Zelenova, Voenno-travmaticeskij stress: osobennosti posttravmaticeskoj adaptacii 
ucastnikov boevyh dejstvij, in PZ, nr. 5, 1999, pp. 62-74; E.S. Senâvskaâ, Psihologiá vojny 
v XX veke: istoriceskij opyt Rossii, Moskva, 1999, p. 101. 

157 Linda J. Jones, Social context of healh work, London, 1994, p. 32; Mariana Mascau- 
teanu, Impactul transformărilor socio-economice asupra stării sănătății populaţiei țării, 
in Revista de filozofie, sociologie si ştiinţe politice, Chişinău, nr. 2, 2007, pp. 132-138. 
1508 Omul secolului XX..., p. 295. 
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era un aspect semnificativ: la sfârşitul deceniului nouă al secolului XX, în peisa- 
jul transformărilor din Uniunea Sovietică, s-a constituit o gândire alternativă 
sistemului social-politic, o schimbare de mentalitate, considerent cu impact 
profund şi asupra participanților la războiul sovieto-afghan. Evenimentele se 
derulau într-un context specific. Pe parcursul conflictului militar din Afgha- 
nistan, cetățenii sovietici înşişi se confruntau cu transformări substanţiale: 
restructurarea (perestroika) şi transparenţa (glasnosti) gorbaciovistă, demili- 
tarizarea, problemele interne ale țării, care tensionau dinamica societății. Co- 
munitatea sovietică și postsovietică (spre deosebire de cea americană) nu a 
dorit să împartă consecinţele sinistre ale războiului din Afghanistan (potrivit 
impactului ideologic conform căruia URSS niciodată nu pierde, o altă cauză 
poate fi considerată şi realitate inefabilă vizavi de acest eveniment) cu acto- 
rii acţiunii (adică foştii combatanți), fapt finalizat cu o bifurcatie: societatea 
sovietică, ostilă conflictului militar, si foștii combatanți sovietici, frustrati de 
atitudinea de repudiere'??, S-a surpat astfel legătura dintre militari şi armata 
mobilizării si pasiunii'5. Referindu-se la socializarea foştilor participanţi so- 
vietici la războiul din Afghanistan, B. Gromov, fostul comandant al Armatei 
a 40-a, menţiona un impediment al acesteia: „Societatea care i-a expediat în 
război nu a fost pregătită ca să-i primească la reintoarcere"?!!, Sau, conform 
asertiunii sugestive a psihologului rus D. Olişanskii, s-a constituit un segment 
social definit prin ai nostri printre străini si străini printre ai noștri ^". Aplicând 
concepțiile avansate de J.W. Pannebaker si B.L. Banasik, comunitatea se afla 
în perimetrul perioadei critice, definite ca predispozitie a individului matur 
de a percepe evenimentele cele mai semnificative la un interval de vârstă de 
15-25 ani, instituind, corespunzător, o distanță psihologică, prin care se evită 
marcarea publică a unui eveniment social dramatic, „de a considera ideea 
comemorării lui ca o problemă delicată sau nepotrivitá" ^P. 


1*9 Vezi Pozdnâkov A.I., Antivoennyj sindrom ili Perednnaâ armiá?, Moskva, Voen- 
izdat, 1990. 

1510 Formulă utilizată de americani în timpul Primului Război Mondial pentru defini- 
rea rolului jucat de societate în conflictul militar. Prin extindere, poate fi conside- 
rat un concept universal, acordat comunităţii civile în vederea sprijinirii moralului 
combatantilor. A se vedea N. Coupeland, op. cit., p. 18. 

15! M. KoZuhov, op. cit., p. 4. 

62 DV. Olsanskij, „Afghanskij sindrom”..., p. 15. 

1513 JW. Pannebaker, B.L. Banasik, On the Creation and Maintenance of Collective 
Memories: History as Social Psychology, in Collective Memory of Political Events, Law- 
rence Erbaum Associates Publishers, SUA, 1997, Apud Ticu Constantin, Istorie si 


memorie. O abordare psihologică, in Xenopoliana, XI, nr. 3-4, 2003, p. 43. Vezi şi Paul 
Ricoeur, La mémoire l'histoire, l'oubli, Ed. Du Seuil, 2000. 
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Clivajul bipolar - constituit între societate si participanţii la războiul 
sovieto-afghan - a marcat un ritm informational mai dinamic decât l-ar fi pu- 
tut surprinde foştii combatanți, iar transferul brusc, de la mediul conflictului 
armat la mediul unei vieți paşnice, s-a reflectat, după sfârșitul flagelului mili- 
tar, asupra colectivitátii. Disconfortul psihologic, marcat de conflictul armat, 
a bifat o barieră pentru adaptarea la condiţiile paşnice. Experienţa obținută 
a instituit o criză de personalitate, formând o „stare de război intern" ^" sau 
criză a stării de spirit!*!5. Veteranii de război înşişi au confirmat inerenta aces- 
tui fapt în viata lor postbelică: „Noi am adus Afghanistanul cu noi" ?'5, ,, Ráz- 
boiul fără sfârșit”. „Au trecut atâţia ani, dar imaginea războiului o mai am 
în fatá^ 55, „Din nou Afghanistanul. Câţi ani au trecut, dar el revine" 5, „Cred 
cá si până în ziua de azi nu má pot adapta" (Sv. Andreeva). „Tare greu ne-am 
acomodat” (V. Botnari). „La viaţa civilă m-am acomodat mai greu decât la 
cea de război”152%. „E necesar să vorbim în mod deschis: retragerea trupelor 
militare nu marchează si terminarea războiului din Afghanistan (s.n.)" ^^. 
„În memoria noastră se va duce mereu o bătălie lungă si dificilă cu scenele 
rázboiului" ??, S-a constituit, astfel, un comportament persistent in memoria 
foştilor combatanți — un război după război sau aşa-numitul nou rázboi ^?. La 
zece ani după retragerea oficială a armatei sovietice din Afghanistan (1999), 
Constantin Tanase, redactorul-sef al cotidianului Flux (editat la Chisinau), 
afirma: „Ecourile tragediei afghane nu s-au stins încă, nu se vor stinge chiar 
şi după ce nu va mai rămâne în viata niciun supravieţuitor al acestui măcel, 
pus la cale de comuniștii sovietici" ^", Același autor, „victimă” a acestor 


1514 NV. Ákusin, Psihologiceskaâ pomo$' voinam-afghancam v reabilitacionnom centre 
Respubliki Belarus’, in PZ, t. 17, nr. 5, 1996, p. 102. 


1515 Vezi Victor Deaconu, Factorul politico-moral în războiul modern, în Studii de Isto- 
rie şi teorie militară (retrospective istorice, analize contemporane), Bucureşti, Editura 
Militară, 1980, pp. 165-178. 


1516 Alexandru Lebed: ,,Noi am adus cu noi Afghanistanul”, in OS, 16-22.03.1995, p. 3. 


1517 A.A. Kotenev, Neokoncennaá vojna, în http://www.rsva.info/biblio/prose_af/index. 
shtml (accesat în 31.03.2006). 


1513 O. Istomina, op. cit., p. 1. 

35? Arkadij Malyš, op. cit., p. 3. 

'5 Intervi Sergeâ Romanova... 

'51 Intervi s Mihailom Lesinskim..., p. 11. 


152 Alina Ciobanu, Omagiu celora care au demonstrat sacrificiu si bărbăţie, in OM, 
14.02.2009, p. 9. 


13? Vezi Ion Xenofontov, Teroarea afghaná sau războiul după război în viata combatantilor 
moldoveni, în Stare de Urgenţă. Revistă de literatură, artă şi atitudine, nr. 15, 2009, p. 13. 


1524 C, Tanase, R. Moldova - succesoarea de drept a URSS, în Flux. Cotidian national, 
18.02.1999, p. 5. 
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afirmatii"?, avea să aditioneze la câteva zile: „Noi continuăm să mai trăim 


drama Afghanistanului..., care a lovit crunt toate popoarele din fosta URSS; 
trebuie judecată și asumată de pe poziţiile istoriei, a istoriei care, după cum se 
ştie, când pune lucrurile pe policioară, trece peste sentimente şi dureri perso- 
nale. Ca să uite de aceste dureri si să intre într-o perioadă de linişte și consens 
social şi politic, societatea are nevoie de împăcare, iar o împăcare nu poate iz- 


x» 


vori din violență si amenințări cu violență’. Această trauma psihosomaticá a 
foştilor combatanți, instituită în baza unei experiențe anormale ©”, dar definită 
şi drept ostilitate, barieră psihologică, cu valenţe simpatetice exalate în perioa- 
da postbelică!” si a consecințelor generate în relaţiile cu familia şi societatea, 
a fost simptomatologiata în literatura de specialitate prin noțiunea sintetică 
sindrom (din greceşte syndromos — care merg împreună), de exemplu, sindro- 
mul vietnamez, sindromul afghan”. Analiza minuțioasă a comportamentu- 


155 „La 18 februarie 1999, un grup de veterani ai războiului din Afghanistan, conduşi 


de deputatul Mihai Cebanu din Blocul pentru o Moldovă Democratică şi Prosperă 
(deținând majoritatea parlamentară), au atacat sediul cotidianului Flux din Chişinău. 
Ei au reprosat ziarului si, în special redactorului-sef Constantin Tănase, publicarea unui 
articol critic consacrat aniversării a X-a de la retragerea trupelor sovietice din Afgha- 
nistan. C. Tanase a fost ameninţat cu represalii fizice, la fel ca alti ziarişti de la Flux”, 
vezi Flux. Cotidian naţional, 24.02.1999, p. 5. (s.n.). 


1526 Flux. Cotidian national, 23.02.1999, p. 1. 


15% B, Kolodzin, op. cit., p. 2; Violeta Vrabii, Stresul - o realitate a tuturor timpurilor, in 
Probleme actuale ale stiintelor socio-umane în condiţiile integrării europene, Chişinău, 
Tipografia Centrală, 2006, pp. 473-476. 


19$ Psihologul rus V.V. Znakov, consideră cá pentru unii participanți, tranziţia de la 
contextul militar la condiţiile de pace a durat cca 2 zile: V.V. Znakov, Psihologiceskoe 
issledovanie stereotipov..., p. 110; V.V. Znakov, Pismo v redakcit..., p. 164). Investigatiile 
noastre ne-au permis sá tragem concluzia cá procesul de socializare a fostilor parti- 
cipanti la rázboiul sovieto-afghan este actual. 


15? În literatura de specilitate sunt utilizaţi si alti termeni: surmenaj militar, extenuare 
de luptă, nevroză militară, stres posttraumatic, sindromul frontistului, sindrom militar 
Sindromul Stresului Post Traumatic etc. A se vedea Enciclopedie medicală populară, 
Chişinău, Redacţia principală a Enciclopediei Sovietice Moldoveneşti, 1984, p. 457-458; 
M. Magomed-Eminov, Sindrom frontovika, în Pobratim, nr. 4, 1990, p. 5; N.V. Tara- 
bina, E.O. Lazabnaa, Sindrom postravmaticeskih stressovyh narusenii: sovremennoe 
sostoânie i problemy, în PZ, t. 13, nr. 2, 1992, p. 15; E.S. Senâvskaâ, Psihologiá vojny v 
XX veke: istoriceskij opyt Rossii, Moskva, 1999, p. 101; Ticu Constantin, Acuratetea in 
memoria..., p. 28; http://warstres.city.tomsk.net/warsindr.htm. (accesat in 12.03.2006). 
În sens extins, sindromul afghan, se reflectă si asupra foştilor adversari ai sovieti- 
cilor în războiul din Afghanistan. Ben Laden si militantii săi, la fel, sunt marcați de 
acest complex psihologic. Potrivit analizei psihologului rus D.V. Olişanskii, arhitectul 
terorismului internaţional suferă de aşa-numitul „sindromul afghan” al eternului com- 
batant, ceea ce a catalizat activitatea sa subversiva. A se vedea D.V. Olisanskii, Psiho- 
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lui postbelic al foştilor participanţi la războiul sovieto-afghan ne-a permis să 
constatăm o serie de disensiuni: conflict cu propria personalitate, alter ego-ul, 
pe acest fundal agravându-se relaţiile cu familia si societatea. 


V.6.2. Reinsertia familială şi socială 


upă revenire în Uniunea Sovietică, foştii combatanți la războiul din 

Afghanistan s-au confruntat cu un dezechilibru psihologic: viața din 
armată, conjugată cu amprenta diverselor imagini confuze, s-a extins indelebil 
şi în mediul paşnic. Acest mecanism de adaptare a fost marcat de trecerea 
bruscă de la pace la război. Pe parcursul stagiului militar, combatanții sovietici 
nu erau pregătiți să facă fata vieţii postbelice. Ofițerii, influențați de episoadele 
războiului, aveau alte concepții, antagoniste vieţii civile, de aici şi eclipsarea 
din instructia militară a pregătirii combatantilor pentru perioada postbelică. 
În perimetrul războiului au prevalat alte norme — pregătirea soldaţilor pentru 
acțiuni militare, de aceea, reîntorşi acasă, vor fi prizonierii contextului creat de 
către conflictul militar, manifestat la nivelul subconştientului (visuri), sau vor 
resurectiona unele priceperi si deprinderi obţinute în timpul războiului. Oni- 
rismul constituie o caracteristică generală a militarilor din toate perioadele is- 
torice; acestea, de regulă, includ două tipuri de reprezentări circumscrise tea- 
trului militar: prima categorie înglobează imaginile directe, nemodificate, ale 
scenelor de război, iar a doua categorie reprezintă un tablou modificat. Acest 
fenomen psihic poate fi baricadat de insomnie, drept formă de obstructionare 
a visurilor de coșmar, considerent cu impact major în starea psihică si fizică a 
individului, instituind irascibilitatea, depresia, afecţiuni de memorie, surme- 
najul, febra, transpiratia excesivă etc.: „Noaptea visam dușmani” (A. Oprea). 
„Vorbeam prin somn, mă porneam noaptea la cercetare” (A. Bâtcă). „Visam 
bubuituri. Mă chinuia coșmarul afghan” (Şt. Matei). „Primul an mă trezeam 
de la fiecare zgomot. Dormeam cu pusca tatei la cap" (V. Cucu). „Atunci când 
am revenit în Uniunea Sovietică, multi de ai nostri nu puteau dormi. De ce? 


logia terrorizma... pp. 241-250; Sindromul afghan reprezintă o chestiune cu care se 
confruntă şi populaţia civilă afghană. În pelerinajul efectuat în Asia, corespondentul 
american Robert D. Kaplan avea să se întâlnească cu Jimblatt, liderul comunității dru- 
zilor. Vorbindu-i despre faptul că în Afghanistan au fost omorâți milioane de musul- 
mani de către comuniști, Jimblatt a răspuns: „Dar tot ei au fost şi cei care i-au dat 
poporului meu arme si ajutor...” Vezi Robert D. Kaplan, op. cit., p. 212. Unii veterani 
ne-au atentionat cá si soldaţii români ce au efectuat serviciul militar in Afghanistan 
vor suferi de sindromul afghan (S. Scripnik), fapt confirmat in diverse studii. Vezi 
Sindromul Afghanistan, în Observatorul militar, 2003, nr. 27 (http://www.presamil.ro 
[accesat in 22.04.2004]); Doru Dragomir, Sindromul Afghanistan, în http://www.ziua. 
ro/2003/07/16docs/19894.html (accesat în 22.04.2004). 
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Pentru că era linişte... Trebuia să pornească un casetofon, sau muzică ca să 
adoarmă” (S. Pleşu). „Când m-am întors, ziua era totul normal, dar spre seară 
apăreau emoţii (când, de obicei, se desfășurau acțiuni militare in Afghanistan — 
n.n.)” (A. Trofeev). „Noaptea, câteodată, tresar, visez Afghanul”"'5%. „Au trecut 
16 ani de zile, dar tot visez” (S. Vládicescu). ,,Tremuram când dormeam, în 
ochi erau numai oameni morţi” (P. Cojocar). „Când am venit, visam. Săream 
prin somn, rácneam, si acum câteodată când adorm mai strâns, că eu cu som- 
nul prost o duc, nevasta a doua zi îmi spune: Ai sărit astă noapte prin somn, 
ai vorbit dar n-am înteles ce” (V. Doroşenco). „Deodată, nu m-am acomodat. 
La un an de zile. Acolo, noaptea noi nu dormeam niciodată. Mai mult ziua 
ne odihneam. Somnul nostru era de zi, nu de noapte, până m-am acomodat 
iarăși cu somnul. Umblam noaptea fără somn. Poate de aceea şi acum nu pot 
dormi noaptea” (Al. Minciuc). „Înainte, dar si acum, mai am în vis scene de 
coşmar” (N. Sergheevici). „Îmi era greu. Eu trei luni nu mă culcam până nu 
puneam briceagul sub pernă. Noaptea prin somn strigam, luptam. Si acum se 
mai întâmplă. Sunt amintiri” (O. Vălean). „Uneori toată noaptea lupt. Se face 
că cineva mă extirpă, duşmanii mă tortureazá. Tip prin somn”!”. „După ce a 
revenit acasă, trei luni nu a putut dormi liniştit, tresărea prin somn şi se plân- 
gea de dureri acute de cap"? „Până acum visez Afghanistanul" (Tatiana Aki- 
mova). „Au trecut deja 12 ani (...) A rămas o amprentă pe toată viata. Tresar 
prin somn, lupt” (Vl. Furtună). „Am efectuat serviciul militar în artilerie şi, 
când am venit acasă, nu mai ştiu cât timp aveam coşmaruri, îmi părea că mă 
împușcă” (V. Jomico). „Câteodată si acum visez”!*%. Unele vise erau marcate 
de iminenta sucombării!5%. 

Un alt aspect al consecinţelor războiului, instituit în baza reflexelor de 
luptă, l-a constituit anxietatea. Orice situaţie, imagine, sunet care manifestă 
tangente cu conflictul militar s-a extrapolat în viata pașnică. Drept urmare a 
acestui recul psihologic, s-a instituit un reflex condiţionat, specific situaţiilor 
tensionate — palpitatii ale inimii, ridicarea nivelului de adrenalină care gene- 
rează simptomele stresului; depresie, irascibilitate, agresivitate, insomnii etc.: 
„Mai simt si astăzi osteneala soldáteascá" ^^, „Când mă duceam undeva la 
natură, tot timpul eram atent, ca să nu nimeresc pe o mină. Aveam nişte 


1530 Corespondenta familiei Vrabie, (Scrisori din Turkmenistan, 18.04.1988). 

151 O, Istomina, op. cit., p. 1. 

5? VG. Rudenko, ,,Afghanskij sindrom”, in www.afgan.da.ru (accesat in 12.07.2004). 
1533 Alexandru Vakulovski, Soldati románi..., (Interviu cu Mihail Malancea). 

1554 A. Igumnov, Snitsá mne Afghanistan, in KZ, 13.08.1989, p. 2. 

1535 Ana Manole, Intoarcerea..., p. 4; Idem, Cruciada afghaná..., p. 134. 
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simțuri activate, prin pădure când mergeam îmi părea că-i loc minat... tot 
timpul má uitam unde calc...” (V. Jomico). „Ţin minte, (...) odată mi s-a defec- 
tat maşina într-o localitate înconjurată cu vii şi parcă îmi era un pic frică (loc 
unde puteau fi ascunși duşmanii — n.n.). A fost aşa o reacţie. Vreo lună-două 
aga, pe urmă totul a fost normal" (A. Trofeev). „Mi-a fost greu. Si din punct 
de vedere psihologic, cum să vă spun, ai văzut un avion si toate gândurile se 
schimbă. Toate gândurile iti sunt in Afghanistan. Dacă mergea o maşină si 
auzeam caroseria metalică, îndată te uiti, nu-i o incursiune?” (N. Sergheevici). 
„E greu să te adaptezi la viaţa «civilá» (de remarcat ghilimelele, în sensul 
de mediu aprioric — n.n.)... Iniţial era dificil: m-am dezobişnuit de liniște, 
tăcere, viata civilă”. Pentru unii combatanți, imaginile constituite in tim- 
pul războiului şi perpetuate în perioada postbelică vor avea un impact tragic. 
Spre exemplu, fostul participant la războiul sovieto-afghan Grigore Loghin a 
extrapolat imaginile războiului pe o perioadă extinsă, aspect finalizat cu starea 
de epuizare fizică şi psihică, marcată de sinuciderea acestuia: „Urcând iarăși 
pe tractor, avea să se convingă foarte rapid că s-a înșelat amarnic: amintiri- 
le războiului de ACOLO se țineau de dânsul, urmárindu-l pas cu pas... (s.n.) 
În faţa ochilor se perindau mereu, ca pe o peliculă cinematografică, stâlpi de 
foc, autocamioanele arzând, lungi rafale de mitraliere şi tovarăşii pierduţi pe 
anevoioasele drumuri ale Afghanistanului — niște flăcăuandri de 18-19 ani... 
Uneori, oprea instantaneu tractorul, tágnea din cabină si isi căuta adăpost în- 
tre brazdele proaspăt răsturnate, ascunzându-se cât mai adânc în pământ... 
Venindu-şi niţel în fire, se ridica de jos, privind îngrijorat în jur, de nu l-o fi 
zărit cineva si, iarăși, urca pe blestematul de tractor, vuietul căruia amintea de 
cele văzute pe mult pătimitul pământ afghan... L-ar fi trimis naibii cu ușurință 
chiar a doua zi, căutându-şi un alt rost, însă spera la o revenire... Şi totuşi, după 
două săptămâni, îi mărturisi tatălui, mecanizator și el, că nu mai poate lucra 
pe tractor, vuietul căruia îi amintea obsedant de infernul din care scăpase de 
curând, provocându-i cumplite dureri de cap... Grigore Loghin s-a adresat nu 
o singură dată cu rugămintea să i se găsească un lucru mai ușor, căci după 
întoarcerea din Afghanistan nu mai putea suporta vuietul motoarelor" ^". 
Dezechilibrul psihologic a fost instituit in baza constientizárii (sau crizei 
constientizárii) transformárilor survenite in urma rázboiului (in baza compa- 
ratiei); dacá pentru unii a semnificat un proces de maturizare abisalá, in ra- 
port cu semenii, pentru alții a exacerbat criza identităţii, fapt reflectat și în 
procesul de comunicare: „Pentru mine era greu când m-am întors. Îmi era 


156 Vadim Dudakov, op. cit., p. 97. 
1557 Vasile Martin, op. cit., p. 4. 
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totul respingător, nu suportam distractiile" (V. Slănină). „Am venit un pic 
mai speriat, parcă mai sălbatic” (V. Jomico). „Şi la vorbă eu m-am schim- 
bat” (V. Botnari). „Te duci mai tânăr, vii mai bătrân (s.n.)" (E. Talpá). „Nu-mi 
dădeau 20 ani, ci 24-25” (M. Slutu). „Am venit de acum mai bărbat, nu mai 
eram un copil, ca atunci când m-am dus. Am prins la minte” (A. Dubenco). 

După retragerea combatantilor sovietici din perimetrul războiului din 
Afghanistan, ca si în cazul sindromului KZ, care are tangente cu sindromul 
afghan, era necesar un tratament psihologic prompt pentru a reduce riscul 
unor sechele psihologice: „victima este îndemnată să-și relateze trauma, dar în 
contextul unei relaţii terapeutice linistitoare, având ca interlocutor un specia- 
list. Diagnosticul prematur şi tratamentul stresului posttraumatic constituie 
o adevărată problemă de sănătate publică, deoarece persoanele care n-au fost 
supuse unui tratament psihologic pot dezvolta mai târziu tulburări cronice 
grave, atât pentru ele, cât si pentru familie şi societate"59, Profesorul Isaac 
M. Marks, psihiatru la Bethlem-Maudsley Hospital în Londra, estimează in- 
terdependenta dintre traumă si consecinţele acesteia posttraumatice!*%. In 
contextul în care acest efect posttraumatic nu a fost solutionat optim, ima- 
ginea războiului s-a transpus în altă realitate, pe care subconstientul fosti- 
lor combatanți încă o menţine, astfel, odată cu viata reală, veteranii afghani 
retrăiesc o lume paralelă, virtuală. O soluţie favorabilă în acest sens o consti- 
tuie metodele introspective — foştii combatanți urmând să analizeze retroac- 
tiv şi cu valenţe pozitive evenimentele războiului din Afghanistan. Deoarece 
experiența conflictului militar a instituit şi caracteristici individuale favora- 
bile: bárbátie, curaj, rezistență, disciplină etc., consideraţii nepregnante, dese- 
ori, într-o societate pașnică. Echilibrul fizic, emotional si moral al foştilor 
combatanți trebuie aplicat nu conform regulilor general acceptate, cu coduri 
copiate după cele ale societăţii civile, celor bazate pe un consens propriu, de 
menţinere a armoniei interioare, de resemnare şi relaxare individuală, prin 
detaşarea de vechile stereotipuri şi acționarea conform principiului înțelegerii 
treptate a noilor realități ale vieţii. De altfel, la sfârşitul anilor 1980, autoritățile 
din RSSM au sesizat necesitatea susținerii morale si materiale fata de acei care 
au efectuat serviciul international ín RDA'*. 

Consecințele traumatizante ale conflictului militar şi-au lăsat amprenta 
şi asupra profilului somatic al combatantilor. Dată fiind intensitatea momen- 


15% Vezi Francois Lelord, Cristophe André, Cum să ne comportăm cu personalitățile 
dificile, Iasi, Trei, 1998, pp. 227-228. 


1539 Isaac M. Marks, Fears, Phobias and Rituals. Panic, Anxiety and Their Disorders, 
Oxford University Press, 1987, p. 402. 


1540 AOSPRM, Fond 51, inv., 73, dos., 56, f. 2. 
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telor trăite în situaţiile extreme, anumite grupe de muşchi au menţinut con- 
vulsii extinse si în perioada postbelică. Vom reliefa observaţiile psihologului 
american Benjamin Kolodzin (autor al unor studii referitoare la sindromul 
vietnamez), care afirma că foştii combatanți americani, participanți la războiul 
din Vietnam, au menţinut, fără a constientiza acest fapt, în urma posttrauma- 
tismelor, febra musculară, care a instituit o serie de efecte negative: crampe, 
spasme, amețeli etc. B. Kolodzin specifica faptul că aceste caracteristici fizice 
s-au circumscris dimensiunii obisnuitului, astfel încât persoanele ce suferă de 
aceste consecinţe nu pot sesiza starea de relaxare, fapt marcat prin tensiuni 
nervoase evidente. Mai mult, au fost efectuate experiențe când pacienții erau 
instruiți să se relaxeze cu ajutorul mijloacelor tehnice, iar în etapa iniţială au 
sesizat disconfort, deoarece erau obişnuiţi cu stările nervoase, fapt revenit 
la normalitate, după o perioadă de timp de acomodare'". Deşi conceptul a 
fost utilizat pentru sindromul vietnamez, el poate fi extrapolat la sindromul af- 
ghan. Cu alte cuvinte, pentru veteranii războiului sovieto-afghan este necesară 
conştientizarea si efectuarea unei serii de exercitii fizice pentru înlăturarea 
consecințelor traumatizante ale conflictului militar, inclusiv la nivelul profilu- 
lui somatic. Alte consecinţe fizice le constituie: ticuri nervoase, dureri ale tubu- 
lui digestiv, boli cardiovasculare etc.: „Dădeam din ochi, căscam gura, dădeam 
din cap, din mâini dădeam, din picioare săream. Nu eram în apele mele” 
(V. Doroşenco). De specificat faptul că tumulturile fizice sunt condiționate, în 
mare parte, si de turnură în gândire sau factorii emotionali. 

Schimbările substanţiale, survenite în urma războiului, erau prezente şi 
în relaţiile veteranilor afghani cu membrii familiei lor. Deja pe parcursul servi- 
ciului militar, unii dintre combatanți au sesizat clivajul din perimetrul filiatiei: 
„Părinții acum nu-mi mai pot face nimic, eu nu-s ca mai înainte, eu în armată 
multe am înţeles din viata asta. Când eram acasă, eu nu mă gândeam la nimic. 
Dar acum, după armată, am să-mi iau alt drum""%. Revenind acasă unii s-au 
simţit într-un mediu intrus, o lume care s-a modificat şi ea pe parcursul lipsei 
din comunitate. Apropiatii i-au petrecut în armată în calitate de copii, însă 
după repatriere au sesizat maturizarea promptă a acestora: „Eram străin acasă. 
Toţi se purtau ca şi cu un copil, mai ales mama” (V. Cojocar). „Mama mi-a zis 
că eu nu sunt copilul ei. Aşa schimbări puternice am avut” (I. Oca). „Mama a 
zis că mă va face un băiat, asa cum am fost” (A. Sfeclă). „Chiar si prietenii si 
rudele mele au plâns, mama a picat în genunchi” (V. Botnari). „Pe sora unii 


1541 B. Kolodzin, op. cit., p. 21. 


1? Corespondenta familiei Vrabie, (Scrisori din Afghanistan, nedatată, august-noiem- 
brie 1988). 
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o invidiau, a venit fratele din armată, iar sora zicea: parcă e un neghiob, șede, 
nimic nu zice” (I. Râbak). „Cu sora mea eram asa de apropiată, dar când am 
venit ne-am înstrăinat” (Svetlana Andreeva). „Foarte greu m-am acomodat, 
așa spune si soția” (N. Medvejonoc). 

S-au constituit, astfel, nişte conexiuni specifice, iar rudele, persoanele 
care i-au cunoscut în alte contexte, nu i-au putut percepe în totalitate, fapt 
reflectat şi în dialogurile incompatibile. În unele familii ale veteranilor (aspect 
care transcende si în societate) situațiile tensionate s-au instituit în contextul 
disensiunilor formate în procesul de comunicare. Potrivit experţilor, dialogul 
neconstructiv dintre foştii combatanți și comunitatea civilă tine de optica 
interpretativă, dar si de cea a formelor de exprimare etc. Astfel, în contextul 
conflictului militar, luptătorii au aplicat un limbaj specific (inclus în sfera 
supraviețuirii), deseori incomplet, derutant, fără a expune gândurile în mod 
explicit, fapt reflectat şi în perioada postbelică!*%. Prin urmare, arhitectura 
mesajului verbal pe care îl transmit combatanții (fapt constatat de noi si prin 
analiza interviurilor) este una specifică, de aceea este necesar să se tina cont 
de o serie de particularităţi: perpetuarea unor coduri verbale constituite pe 
parcursul războiului, poziţia extrema fata de anumite subiecte (de exemplu, 
prevalează critica şi nu elogiul), eschivarea de la unele subiecte sau reflectarea 
lor parţială, nonlimbajul, care trebuie interpretat ca mod de exprimare (inclu- 
siv ca formă de aprobare) etc. 

Psihologul rus Mihail Resetnikov a constatat faptul că în multe familii 
ale foştilor combatanți subiectul războiului sovieto-afghan, în procesul 
comunicării dintre părinţi (ex-participanti la flagelul militar) şi copii, este 
considerat tabu, fiind obliterat nonverbalizării traumei ^. Autorul face 
analogii cu situația postbelică în care s-au aflat copiii naziștilor din Germania. 
M. Reşetnikov pune chiar sub un semn de întrebare, datorită trecutului militar, 
capacitatea „afghanilor” de a crea un climat favorabil educaţiei copiilor acesto- 
ra’. O explicaţie referitoare la eschivarea fata de tema războiului o constituie 
faptul că veteranii înșiși tind să se detaseze de consecinţele tragice ale acestui 
flagel; luptă împotriva memoriei, pentru a uita acest conflict armat, dorindu-și, 
în acest mod, să-și protejeze, la nivelul subconstientului, familia, copiii: „... Af- 
ghanul mi-a rămas în inimă pentru toată viata. Eu nu vreau niciodată să vadă 
copiii mei si nepoţii mei ce am văzut eu în slujba mea (s.n.)" ^5. „Copiii ma 


15% B. Kolodzin, op. cit., pp. 29-34. 

1544 M.M. Resetnikov, Otdel'nye posledstviá..., p. 3. 

155 Idem, Psihopatologiá geroiceskogo... 

16 Corespondenta familiei Vrabie, (Scrisori din Turkmenistan, 20.12.1987). 


382 


întreabă ce s-a întâmplat acolo? Nu le pot povesti nimic. Nu trebuie ei să ştie 
de treaba asta" ^". 

O parte dintre foştii combatanți au tins să-și formeze un echilibru prin 
constituirea unei familii: „Am venit acasă pe 21 aprilie, pe 7 mai am împlinit 
20 de ani si la 25 noiembrie m-am însurat. M-am căsătorit pentru că altfel nu 
m-am putut linişti. Am dat peste o fată bună. Să fim noi sănătoşi, avem doi 
copii, un băiat şi o fată. Trăim, avem un pic de gospodărie. M-am aranjat la 
timp. Mi-am făcut casă” (V. Doroşenco). În același context, unii din veterani, 
în virtutea contagiunii mentale a societăţii care i-a considerat un element 
obstructionist, au întâmpinat o serie de probleme în mariaj. Relevantă, in acest 
sens, este scrisoarea anonimă a unui fost participant la războiul din Afghani- 
stan publicată în ziarul Tinerimea Moldovei (1989): „A dat o mare nenorocire 
peste mine si aş vrea s-o împărtăşesc, poate că astfel mi se face mai ușor pe 
suflet. Acum câțiva ani, Patria m-a trimis să-mi fac serviciul militar in Afgha- 
nistan. În timpul în care m-am aflat acolo, prietena mea, la care tin foarte mult 
şi acum, îmi scria că mă aşteaptă şi aceasta îmi ajuta să îndur greutăţile de 
acolo. A sosit, în sfârșit, si ziua demobilizării şi iată-mă întors acasă. Aveam 
20 de ani, fusesem decorat cu două medalii. Eram nespus de fericit, crezând 
că de acum vom fi mereu împreună. Dar iată că părinţii fetei au aflat că eu am 
fost în Afghanistan si au început a ne pune bete-n roate, spunând că băieţii care 
se întorc de acolo sunt rai, cáinosi la suflet si câte si mai câte...(s.n.) Si mai zic 
că fiica lor e cu mâinile curate, pe când ale mele sunt murdare.."^*. Apariția 
unui nou tip de om în societate — ,,afghanul’, cu un trecut compromis, se va 
intercala, astfel, cu intimitatea, retrăirile, emoţiile acestuia si cu o comunitate 
străină, uneori ostilă. 

Războiul sovieto-afghan i-a marcat — volens, nolens — si pe membrii fa- 
miliei combatantilor: „mama de multe ori îmi repeta: parcă am făcut si eu cu 
tine armata (s.n.). Atât de mult s-a chinuit, sărmana”!**. Pentru unele familii, 
conflictul militar din Afghanistan este asociat cu sucombarea persoanelor 
dragi - copii, părinţi, soți etc. Jurnalista rusă Svetlana Aleksievici, relatează o 
mărturie tumultoasă despre impactul unei tragedii de familie: „Cel mai bun 
prieten al meu, îmi era ca un frate, a fost adus într-un sac de celofan dintr-o 
incursiune... Capul separat, mâinile si picioarele separate, era jupuit de piele... 
ca şi un animal despuiat, în locul unui flăcău frumos şi puternic... Mama sa 
după doi ani a fost internată la ospiciu. A fugit într-o noapte la cimitir şi a 


1547 Alexandru Vakulovski, Soldati románi..., (Interviu cu S. Gaidáu). 
1548 Vasile Martin, op. cit., p. 4. 
15% Ana Manole, Intoarcerea..., p. 4. 
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dorit să se culce alături de el". Sensibilitatea familială se circumscrie şi în 
reevaluarea demersului istoric referitor la eveniment, analizat printr-o prismă 
critică, negativă. Acest aspect poate provoca o agravare a suferinței rudelor 
celor căzuţi în Afghanistan: „Feciorul meu învaţă la liceu. Anul trecut trebuia 
să scrie un referat. A încercat să facă o interpretare a războiului sovieto-afghan 
conform Vocii Americii. Deşi poate că-i corectă, mie nu prea îmi place. Dar 
faptul că au fost numiţi cuceritori... Noi doar l-am cunoscut în altă ipostază 
(e vorba de fratele ei - Moroz, n.n.). Acesta e punctul nostru dureros (s.n.)" 
(G. Metodi). Pentru părinţii foştilor combatanți afecțiunea a ajuns la paro- 
xism, gratie obnubilării, a refulării evenimentului, din considerentul că „acum 
se uită totul despre acest război” (Iustina Gavrilovna Pirogov). De aici şi aug- 
mentarea suferinței, decesul persoanelor apropiate s-au marcat în perimetrul 
unei iluzii. 

Chestiunea cea mai dificilă totuşi o constituie relaţiile dintre foștii 
combatanți și societate. Dacă la un anumit moment s-a instituit un consens cu 
ego-ul sau cu familia (deşi pentru unii această dimensiune persistă), altfel se 
constată reintegrarea în societate. S-a tins la nivel de exortatie şi propagandă o 
socializare a foștilor participanţi la războiul sovieto-afghan: „militarii Forţelor 
Armate au îndeplinit cu cinste şi demnitate serviciul lor in Afghanistan”, 
sau „faptele lor de vitejie sunt mândria noastră, experienţa lor — un bun al 
nostru"? deşi aceiași autori recunosc disensiunile dintre foştii combatanți 
şi comunitate!*. Grosso modo, diferendele dintre cele două polaritáti — socie- 
tate si veteranii războiului din Afghanistan — s-au/se manifestat/manifestă la 
nivel conceptual. Dacă societatea aspiră ca foştii militari să se adapteze stilului 
comun de viata, prin uniformizare comportamentală a paradigmei de gândire 
etc., instituită în baza adaptării sociale, atunci veteranii se consideră plasați 
în perimetrul expulzatilor, într-o contrasocietate, care şi-a atribuit o serie de 
reguli şi experienţe proprii, unde se acționează după alte coduri şi principii ^. 
Clivajul foştilor combatanți cu societatea s-a/se exprimat/exprimá prin di- 
verse forme, coroborate cu individualitatea fiecărui fost combatant: opoziţie, 
izolationism, agresivitate, violență, complexul inferioritátii, birocratie. 


1550 Svetlana Aleksievi¢, op. cit., p. 10. 
1551 K, Cagalov, op. cit., p. 228. 

1552 V. Novosadiuc, op. cit., pp. 1, 3. 
1553 Thidem, p. 3. 


1554 Cea mai evidentă manifestare a acestei dihotomii a fost constatată la 15 mai 2000, in 
protestele veteranilor „afghani” şi atitudinii comunităţii fata de acele evenimente. Vezi 
Natalia Cojocaru, Trecătorii prin Piaţa Marii Adunări Nationale ziceau: ,,Afghanezii” 
(sic!) atata spiritele, în Flux. Cotidian national, 16.05.2000, p. 1. 
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Opoziția. În condiţiile în care societatea i-a considerat un element di- 
ferentiat, combatanții s-au plasat in esichierul opus al comunităţii. Drept ur- 
mare s-au constituit o serie de asociaţii'*, formaţiuni politice’ si opinii so- 
cial-politice!*”, s-au editat ziare, pagini web ce vizau soluționarea problemelor 
cu care se confruntă „afghanii”"**. Au fost însă şi momente când aceste forte 
conjugate ale „afghanilor” au fost folosite de unele partide politice, o aduce- 
re în societate: „Mulţi speculează pe mișcarea aceasta, toate formațiunile 
politice... dar se speculează..” (I. Cocias). „Trebuie să se facă diferente din- 
tre acei care folosesc în propriile interese autoritatea acestor forțe solide (ale 
foştilor participanți la războiul din Afghanistan - n.n.)"*. 

Dimensiunea psihologică a plasării foştilor combatanți în spectrul social- 
politic a fost studiată de către D. Olişanskii. Autorul a ajuns la concluzia că 
„actualmente comunitatea este în aşteptarea faptului ca asociaţiile „afghane” 
să se descompună, în singurătate fiind mai uşor să te adaptezi la viata pașnică; 
iar prin aceasta dispare memoria despre război”!*%. Totodată, „în societate s-a 
instituit o fobie exprimată prin faptul cá „afghanii” pot fi o forță unită, gratie 
pregătirii lor, a prieteniei constituite din experienţa militară care poate genera 
tendinţe distructive într-o societate relativ stabilá"59!, 

„Recluziunea”. Dacă unii dintre foştii combatanți au vizat conexarea cu 
societatea, alții, dimpotrivă, au dorit să se „ostracizeze” de aceasta. Locul de 
refugiu îl constituia un mediu în care a fost şi reprezenta (potrivit etalonului 
de comparare) o ambiantá mai favorabilă decât a celei actuale. În Afghanistan, 
militarii şi-au creat un nou mod de viata. S-au rupt de la iluziile vieţii civile 
si şi-au creat altele. Cantonamentul i-a absorbit în toată complexitatea, astfel 
încât a fost dificil abandonul; s-a constituit un alt sistem de evaluare: „Înainte 
fiecare dintre noi avea o viata proprie, iar acum nici nu vreau sa mă gândesc 


1555 Vezi E. Marcenko, Krepkoe boevoe bratstvo, in Slov Kyrgyzstana, 20.07.2000, p. 1. 


1556 Liderii Uniunii veteranilor războiului din Afghanistan au anunţat intenția de a fon- 
da o nouă formaţiune politică, în http://www.azi.md./news?ID (accesat in 26.10.2003); 
Veteranii solicită modificarea legii despre participanţii la războaie, în http//www.azi.md/ 
new?id=24988 . 


1557 Nicolae Roibu, Gheorghe Falcă, fost participant la războiul din Afghanistan: „Chem 
camarazii de luptă să voteze împotriva regimului comunist”// www.timpul.md/Article. 
asp?odIssue (accesat în 26.02.2009). 


1558 Vezi Memoriul Uniunii Republicane... p. 2; http://www.azi.md/news?ID= 25429 
(26.10.2003). 


15? V. Fomin, Afghanskij kozyr', in Sovetskaá Rossiá, 18.02.1993, p. 2. 
159? D. V. Ol’Sanskij, Smyslovye struktury..., p. 126. 
1561 Idem, Psihologiă terrorizma..., pp. 244-245. 
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că va trebui să ne despartim""%. „Acolo aveam ceva distinct, o altă viata și noi 
o retráiam. În viata aceea erau alte valori, alte norme”**. Combatantii erau 
plasați în situații în care nu-şi înțelegeau propriul comportament, iar în aceste 
condiţii, imaginea camaradului său avea efectul unei oglinzi - „prin aceasta se 
autodefinea"^*, „prin responsabilitatea în fata camarazilor, iti apreciezi pro- 
pria via Ir". La nivel psihologic, foştii combatanți sovietici s-au plasat într-o 
„continuă oscilare spre sine şi spre ceilalți, având necesitatea înțelegerii, dar şi 
a autoconfruntárii" ^95, Acest element conjunctival La constituit camaraderia 
afghană, un substituit de familie — spirit de amicitie lr, amicitie militară ^9, 
fratie de arme "9, prieteni de lupta'’”, prietenie ostáseascá "7"! — o coeziune 
militară de grup, de oameni care trec prin situaţii identice tensionate şi con- 
juncturale, unificati însă de ,,iminenta morții... care eclipseaza alte valori, care 
par insignifiante" ^", „imprimând simţul datoriei, câteodată chiar amorul pro- 
priu «profesionist», care sunt resorturi puternice de acţiune individualá" ^^; 
în acest context chiar şi mecanismul acerb al dedovscinei a fost eclipsat: „La 
sfârşitul serviciului militar deja majoritatea nici nu vroiau să plece de acolo, în- 
tr-atât le intrase în sânge, se acomodase de acum cu toate acestea” (A. Oprea). 
„În situaţii de război, în așa condiţii, omul pretuieste viata si atitudinea unuia 
fata de altul... De multe ori se spune că acolo era mai bine, el vrea atitudinea de 
acolo (s.n.)” (VI. Furtună). „În cele mai grele momente ale luptei, mă susțineau 
prietenii cu care uneori impárteam și ultimul pesmete”!**. „Mă trăgea înapoi 
acolo. Acolo e altfel. Se vede: acesta-i dușmanul, acesta e al tău. Acesta e băiat 
de treabă, iar acesta nu” (I. Ghizatulin). „Eu am impresii numai bune despre 
Afghanistan; de multe ori apărea întrebarea... că eu m-aş întoarce, dar numai 


59 Afghanistan bolit v moej duse..., p. 7. 

1563 Ibidem, p. 254. 

59! DV. OlSanskij, Smyslovye struktury..., p. 124. 
156 Vadim Dudakov, op. cit., p. 97. 


15% Eugenia Bogatu, Vasile Tapoc, Paradigma comunicationalá, in Analele ştiinţifice ale 
Universităţii de Stat din Moldova, Chişinău, 1999, p. 83. 


15697 Norman Kouplend, op. cit., pp. 128-135. 
1568 CL Lâgusenko, Sila vojskovogo bratstva, in TSSVS, nr. 5, 1986, pp. 18-20. 
159 C. Postica, Ostasi..., p. 2. 


1570 Corespondenta familiei Purice, (Scrisori de la Vadim şi alti camarazi de luptă cu 
Rustam, 1.03.1985). 


1571 G, Kojemeakin, File din..., (I), p. 25. 

15? Aleksej Tolstoj, Sobranie socinenij, t. 10, Moskva, 1961, pp. 629-630. 

1573 Pierre Renouvin, Primul Război Mondial, Bucureşti, Corint, 2001, p. 62. 
1574 V, Surşcov, Ora bárbátiei..., p. 33. 
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în componența băieților mei, cu care am mai fost acolo. Eu mai visez că vin 
înapoi şi nu-mi mai găsesc prietenii mei acolo” (I. Cocias). „De ce acei care 
au fost in Afghanistan doresc să revina?”!”*. „Afghanistanul este un loc care 
te atrage, te ademeneste; mi-asi dori să vizitez acele împrejurimi din nou, deja 
pe timp de pace, împreună cu prietenii mei, pentru a cinsti memoria sfântă a 
celor căzuţi în luptá" ^^, Astfel, nu este întâmplător faptul că multi participanți 
la războiul sovieto-afghan au prietenii solide conjugate cu foştii lor camarazi 
de luptă: „Îi sufeream numai pe acei care au fost in Afghanistan” (Svetlana 
Andreeva). „Se întâlnea deseori cu camarazii de luptă” (Iuliana Morari). Mai 
mult, perpetuarea camaraderiei afghane a fost constatată în diverse contexte. 
Spre exemplu, în războiul de secesiune din Transnistria (1991-1992) au fost 
situații când combatanții aflaţi în tabere militare opuse încetau ostilitățile, din 
considerentul că au luptat împreună in Afghanistan: „De multe ori persoa- 
nele care luptau de parti opuse ale frontului se întâlneau, descopereau că au 
luptat împreună în Afghanistan, discutau, apoi lăsau armele şi plecau de pe 
linia frontului (...) Dar asta se întâmpla mai des între persoanele ce luptau pe 
poziţii, nu între cei ce dădeau indicaţii din birouri şi nu cunoșteau realitatea 
de la rázboi" ^7, Momente de afecțiune erau sesizate şi în cazurile amplasării 
foştilor ofiţeri sovietici din Afghanistan în tabăra forțelor proseparatiste, iar a 
foştilor subordonați (soldati) de partea forțelor unioniste”. 

Datorită intensității momentelor petrecute şi a concepțiilor formate — ,,ca- 
marazii nu se lasă niciodată la greu”!*” —, acest mod de viata, mutatis mutandis, 
s-a exalat si în perioada pacifică. Viaţa pașnică pentru foştii combatanți a deve- 
nit izolată, inconvenabila — aici totul este altfel'* — si viceversa; conflictul mili- 
tar, petrecut în compania semenilor s-a metamorfozat într-un mediu vital: „Ne- 
am simţit oameni anume la rázboi" ^, „Războiul te face om" "9, „Aici e peste 
puterile mele. Aici e mai groaznic decât acolo... Am dorit continuarea. M-am 
cerut ca voluntară în Nicaragua. Undeva, unde este război. Nu-mi este împăcat 


1575 M. Kozuhov, op. cit., p. 4. 
1576 Victor Tănase, op. cit., p. 2. 


1577 Arhiva personală Eduard Boboc (Interviu cu Nicolae Moraru, caseta nr. 2/1). În 
războiul din Transnistria au participat 50% dintre foştii combatanți ai războiului din 
Afghanistan, 44 dintre aceştia au murit, 176 au fost răniți, iar alti 20 — invalizi. 


1578 Vlad Grecu, O viziune din focarul conflictului de la Dubăsari, Chişinău, Prut Inter- 
naţional, 2005, pp. 94-95. 


15? Omul secolului XX..., p. 301. 

158 Vezi V.V. Znakov, Ponimanie voinami-internacionalistami..., p. 118. 
151 VT. Nosatov, op. cit., p. 128. 

158 Alexandru Vakulovski, Soldați románi..., (Interviu cu Feodor Morari). 
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sufletul cu viata aceasta""8, „Mă gândeam cumva, cum să má duc înapoi” 
(V. Slănină). Situaţia dificilă, rutina creată de război, a fost conjugată cu memo- 
ria unor retrăiri specifice, unele analizate prin prisma omului civilizat, indică 
chiar autoflagelarea: „În perimetrul sindromului afghan chiar şi momentele 
obstructioniste — disconfortul, distractiile minime din timpul liber, regimul 
alimentar modest, riscurile permanente, tensiunile fizice şi psihologice din 
cadrul luptelor nu sunt considerate doar ca elemente negative, ci manifestă 
chiar un anumit farmec, instituind emoţii şi amintiri pronuntate"^*, S-a creat 
o nostalgie fata de unele situații specifice pe care doar o anumită categorie 
de oameni le putea retrăi: „Mi-e foarte dor de armată. Mă atrage acolo, de 
contextul specific, iar dacă voi avea posibilitate, voi reveni în Afghanistan. 
Doar m-am ataşat sufleteşte acolo... 1%. Pentru unii militari moldoveni, Af- 
ghanistanul a constituit un teren de realizări, de evidentiere a capacităților 
profesionale, iar reîntoarcerea în URSS aceştia au perceput-o ca un disconfort 
profesional şi psihic: „După Afghanistan, unde am fost implicat într-un sistem 
organizatoric uriaş, cum era Armata a 40-a, lucrul actual îmi părea nesemnifi- 
cativ si plictisitor” 156, 

»Recluziunea’, adică tendinţa de a reveni in Afghanistan, la o viata mi- 
litara anterioară în componenţa camarazilor de luptă, a fost exacerbată si în 
contextul în care reintegrarea în societate, familie era dificilă. O parte din acest 
segment rebel o reprezintă foştii combatanți care nu s-au acomodat la viata 
socială (neincadrati în câmpul muncii, conflicte cu autorităţile) si familială 
(celibatari, probleme familiale). Societatea şi familia în care ei au revenit 
nu i-au înțeles pe deplin, de aceea s-a tins la o izolare de aceasta (ca forma 
de protest) şi o revenire în Afghanistan. S-a încercat deseori să se formeze 
situații, în condițiile vieții paşnice, echivalente cu cele din Afghanistan (cazul 
de atac al unui fost combatant cu o grenadă într-o instituţie din Chişinău). 
Au fost situaţii când foştii combatanți se adresau comisariatelor militare pen- 
tru aprobarea de cereri ca să plece în Afghanistan, chiar şi sub altă formă, în 
componența detasamentelor de construcție studențești. Graţie menţinerii unor 
abilități de luptă, foşti combatanți moldoveni s-au înscris ca voluntari in con- 
flictul militar din Transnistria: „O bună parte din voluntari au fost taman acei 
care au luptat in Afghanistan" ^", „Cei din Afghanistan au venit benevol, nu 


1583 Svetlana Aleksievi£, op. cit., p. 53. 
159 A V. Cikisev, op. cit., p. 288. 


155 Vadim Dudakov, op. cit., p. 97; A se vedea şi V. Drozdov, Ostat'sá v armii. Tol'ko ob 
étom mectal oficer, stavsij invalidom v Afghanistane, in KZ, 15.10.1989, p. 2. 


1586 Pavel Creangă, A hocu..., p. 92. 
537 Arhiva personală Eduard Boboc, (Interviu cu Mircea Snegur, caseta nr. 4/1). 


388 


era nevoie de a-i mobiliza... Cei întorși din punctele fierbinți veneau benevol, 
formând unele subdiviziuni ale lor"^**, „Toţi «afghanii» care au dorit si au 
venit ca voluntari şi-au oferit service". În urma evenimentelor tragice din 
11 septembrie 2001, s-a afirmat o mişcare a foştilor combatanți ai războiului 
sovieto-afghan pentru a participa la acţiunile militare contra terorismului din 
Afghanistan ^9), 

Agresivitate, violenţă. O caracteristică generală a soldaţilor de la sfârşitul 
secolului al XX-lea o constituie stigmatizarea combatantilor cá sunt criminali, 
iar virtuțile militare erau circumscrise unei zone de „suspiciune amestecată 
cu neînțelegere si dispret"?"!. S-a format o reprehensibilitate potrivit căreia 
militarul e dispus permanent să ucidă, dar şi să fie ucis (autoconstientizare 
mai evidentă decât a unui civil), iar praxisul respectiv „nu îl discriminează, ci, 
dimpotrivă, il innobileazá şi înalță meseria sa deasupra tuturor celorlalte pro- 
fesii. Această sceleratete a constituit „fundamentul cultural al războaielor eu- 
ropene din secolul al XIX-lea si mai mult încă din secolul XX"? La sfârşitul 
anilor 1980, în URSS s-a încercat, fără succes, să se protejeze imaginea vete- 
ranilor din Afghanistan ca „luptători activi ai restructurării”. Valul de eve- 
nimente avea mai curând să-i plaseze în categoria elementelor ce provoacă 
dezordinea, care „au primit ordin şi trebuie să-l îndeplinească”"***. Astfel, con- 
form unor sondaje de opinie din vara anului 1989, cca 50 la sută din cetățenii 
sovietici considerau războiul din Afghanistan drept o crimă’. În acelaşi pe- 
rimetru, actorii acestei acțiuni, foştii participanți la războiul sovieto-afghan 
nu au putut fi eclipsati de această etichetă reprobabilă — ucigași, asasini, ignari, 
indezirabili, spoliatori, exaltati etc.” 


1588 Ibidem, (Interviu cu Mihai, caseta nr. 3/I-3/II). 
159? Ibidem, (Interviu cu Viorel Cibotaru, caseta nr. 3/V). 


15% M, Reşetnikov explică dorința unor „afghani” de a se reîntoarce la război pentru 
mediu favorabil creat hipersexualitátii şi agresivitátii umane. Vezi M.M. Resetnikov, 
Psihopatologiă geroiceskogo... De fapt, abordarea empirică a acestui subiect e posibilă 
doar prin investigarea amplă a subiecţilor, prin diverse teste psihologice. Viaţa paşnică, 
la fel ca şi cea din contextul războiului, poate fi favorabilă mintilor delincvente. 


'51 Michael Haward, op. cit., p. 156. 
15% Vezi Omul secolului XX..., p. 295-297. 


15% Zaharov N.A., Novoe politiceskoe myslenie i gotovnost' molodezi k zasite Rodiny 
(Rezul'taty sociologiceskih issledovanij), in Voenno-patrioticeskoe vospitanie molodež'. 
Problemy i opyt, Moskva, Patriot, 1991, pp. 67-68. 


1994 Istoricul an 1989, Chişinău, Universitas, p. 198. 
1995 DV. Ol Sanskij, op. cit., p. 17. 
1596 Afghanistan v našej sud be, Moskva, 1989, APN, p. 15, 124. 
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Contextul conflictului armat din Afghanistan a generat crearea unui carac- 
ter acerb, inclement instituit în baza reflexelor de luptă şi evidenţierea ego-ului: 
„Pot spune deschis că am devenit mai trivial şi mai agresiv şi în linii generale 
un alt om" Instinctul supravieţuirii a pus militarul în fata unui adevăr ex- 
trem de brutal: dacă nu omori, risti să fii omorât, cel care împușcă al doilea, de 
regulă, este omorât. Lichidarea fizică a adversarului nu era considerată o trivi- 
alitate, ci o acţiune de autoapărare. S-au evidenţiat si alte nuanţe: intensifica- 
rea încrederii în propriile forte, calitate formată în timpul operaţiilor militare; 
dacă nu te impui eşti exclus, de aici si dilema: supravieţuire sau lichidare fizică, 
inexistând o cale intermediară. Pe baza combat experience’ a fost instituit 
un tip nou de comportament, cel al manierelor dure, aplicat nu doar în timpul 
operaţiilor militare, ci transcendent si în viata pașnică. În unul din cântecele 
create in Afghanistan se intona propensiunea: războiul devine obisnuinta’”. 
În situaţii tensionate, într-o societate pașnică, unii veterani susceptibil își 
impuneau/impun'^? punctul de vedere, chiar si în chestiuni nesemnifica- 
tive, prin metode violente (parte din abilități instituite în baza dedovscinei, 
manifestate sub aspecte fizice, psihice, emotionale, dar și în altercatii verbale), 
considerate drept metode de protest şi probitate, iar dacă anturajul protesta/ 
protestează asupra acestui comportament intransigent, plasându-l în peri- 
metrul agresivitatii, cei care îl aplică, adică foştii combatanți, il considera 
raportat la parametrii normalului: „Ne băteam la orice pas” (V. Doroşenco). 
„Băieţii şi-au format in Afghanistan niște priceperi si deprinderi de luptă care 
nu se pot uita atât de uşor” (N. Amelicichin). „Când am venit acasă, eram mai 
înrăit” (V. Jomico). „Războiul m-a făcut aspru, mi-a altoit simţul dreptátii" 9". 
„După Afghanistan flăcăul a devenit cu totul altul, e din cale afară de nervos, 
una-două şi-i sare tandára, mai ales atunci când i se face vreo nedreptate"!9?, 
„Anume acolo m-am deprins să nu accept nedreptátile, oricât de mici ar fi 
ele”, În contextul nesolutionárii problemelor sociale, foştii combatanți din 
războiul din Afghanistan şi Transnistria au recurs la metode extreme, cum a 
fost, de exemplu, ocuparea în anul 2000 a casei-hotel a Parlamentului, refuzând 


1577 Vadim Dudakov, op. cit., p. 97. 
15% V V. Znakov, Pismo v redakciü..., p. 164. 
15? Ibidem, p. 242. 


1600 Suntem nevoiţi să operám cu formele temporale ale verbelor, deoarece, după 21 de 
ani de la finalizarea războiului, unele elemente ale sindromului afghan sunt actuale. 


1601 Ana Manole, Cruciada afghand..., p. 137. 
1602 Vasile Martin, op. cit., p. 4. 
1603 Constantin Postică, Unde esti..., p. 4. 
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dialogul, solicitat în câteva rânduri, cu preşedintele Parlamentului Republicii 
Moldova, Dumitru Diacov, şi primarul general al capitalei, Serafim Urechean. 
În comunicatul emis de serviciul de presă al Parlamentului se atentiona asupra 
comportamentului veteranilor de război: „Aceştia refuză în mod categoric să 
discute alte soluţii ale problemelor locative cu care se confruntă. Unii dintre 
ei, care în anii trecuți au primit deja apartamente, îi instigă pe colegi la acțiuni 
violente şi extremiste, ceea ce creează un precedent periculos pentru păstrarea 
ordinii publice "an. 

Dacă în contextul războiului din Afghanistan combatanții au fost etiche- 
tati ca asasini ai populaţiei civile (copii, bătrâni, femei), reintorsi acasă o parte 
dintre ei vor fi implicaţi în lumea interlopă, criminală (racket). „Odată pacea 
stabilită, numeroşi combatanți, veterani din Afghanistan, sunt închişi pen- 
tru crime sângeroase, ei nu ştiu să trăiască fără să ucidá ^^, Unii dintre foştii 
combatanți au continuat să se manifeste în forme violente, ulterior, în con- 
texte de război. Elocvent în acest sens se prezintă cazul maiorului Iury Kos- 
tenko, fost participant la războiul din Afghanistan, „unul dintre cei mai temuti 
criminali smirnovisti... comandantul batalionului de gardisti din Tighina, de 
origine rus, care a săvârşit multiple omoruri, declanșând un adevărat genocid 
fata de populaţia romana din enclava nistreaná"'**, Referindu-se la acţiunile 
veteranilor afghani din 18 februarie 1999 în redacţia ziarului Flux, Anatol Ce- 
banu, deputat în Parlamentul Republicii Moldova, afirma: ,,...ei au fost educati 
să ucidă ca să nu fie ucişi gi este vina societăţii noastre că nu a întreprins nimic 
pentru a-i reeduca"!&", 

Complexul inferioritátii. Sovietologul francez Nicolas Werth afirma cá 
foştii combatanți sovietici din războiul din Afghanistan reprezintă o categorie 
de răniți si mutilati, nemulțumiți şi marginalizati'**. Deja pe parcursul con- 
flictului militar, combatanții sovietici au sesizat decalajul estompării participării 
lor fictive la acțiunile militare şi al realitátilor de pe teren, consideraţii marcate 
de mass-media anilor 1980 (în contextul în care nu erau surse de informare al- 
ternative). Astfel, îi plasa în perimetrul tolerantilor, de aceea resurectia acelor 
momente exala un impact afectiv vexatoriu: „După ce am revenit în Uniune, 


1604 Serviciul de presă al Parlamentului Republicii Moldova. Combatantii care au 
ocupat casa-hotel a Parlamentului au refuzat să se întâlnească cu Dumitru Diacov 
(20.12.2000), în http://parlament.md (accesat in 24.02.2004). 


155 Renata Lesnic, Helene Blanc, op. cit., p. 127. 


1606 Vezi Eduard Boboc, Aspecte bizare ale războiului de pe Nistru (I), în AIO, nr. VI, 
Cluj-Napoca, Presa Universitară Clujeană, 2005, pp. 322-326. 


1607 Flux. Cotidian naţional, 24.02.1999, p. 5. 
1608 Nicolas Werth, Istoria Uniunii Sovietice... p. 120. 
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urmáream presa, îmi era interesant ce se întâmplă acolo. În '82 se scria despre 
acțiunile noastre militare că armata afghană a luat ceea şi ceea. Care armată 
afghaná? Ei erau o marionetă în lupte, te uitai - acum sunt înainte şi nu peste 
mult timp se aflau deja în spate. Nouă ne era umilitor cá eram plasați în plan 
secund. La multe operaţii militare armata sovietică a participat, iar în ziare se 
scria doar despre armata afghană, însă, de fapt, nici zare de armată afghană nu 
era. Era, într-un fel, ofensator (s.n.). Dar era interzis să discutăm despre aceste 
aspecte” (N. Amelicichin). Imixtiunea sovietică din Afghanistan, extinsă pe 
durata unui deceniu, s-a soldat cu un eşec total pentru sovietici. O generaţie 
de tineri aveau să constate că au luptat pentru niste iluzii, cei mai frumoși 
ani din viata lor au fost sacrificați unei lumi fără sens, violente, dure, departe 
de casă. Războiul a privat foştii combatanți de realizări profesionale, sănătate, 
cămin, succese particulare, iar toate acestea erau contrastate de situația se- 
menilor: „Acolo am lăsat o parte din propria-mi sanatate"!5", „Parcă toti îmi 
erau datori cu ceva, că eu am fost la război, da ei au stat acasă” (V. Jomica). 
„Ce au obținut combatanții cei mai curajoşi, în afară de invaliditate?"!9'^, „Dar 
acum dacă am venit, ce folos? Boală, nu se uită nimeni la tine... Eu am stat 
mult prin spitale. Nici n-am atâtea kile câte medicamente am băgat în mine” 
(V. Dorosenco). „Mai bine să nu te gândeşti, cá mai bine faci. Sá vii într-un 
sicriu de acela din fier" (V. Danitá). Atunci când semenii „ascultau muzică, 
dansau cu fete, citeau cărți... noi mâncam un terci crud şi eram aruncaţi în 
aer de mine"'?!!, Potrivit unor foști combatanți, războiul i-a marcat irațional, 
fără ca societatea să le valoreze prestanta, iar afirmaţiile unora dintre foştii 
luptători au fost vaticinare: ,,...A fost o prostie. Am venit acasă la 21 ani, calic, 
invalid de grupa II, cu ce interes? Cine are nevoie de tine? Era unul Tolea care 
spunea: Pervye dni, a potom nas zabudut! (Primele zile, iar apoi ne vor uita! — 
n.n.)... Îmi era ciudă cá am fost si puteam veni mort si toti erau indiferenți... 
A fost dureros că nimeni nu ne înţelegea şi la nimeni nu-i pasă de noi. 
(s.n.)" (V. Botnari). „Acum mai tare aici iti strici nervii"'*?, Alti combatanți 
au considerat experiența din Afghanistan intransigentă fata de cursul firesc al 
vieţii: „Afghanistanul e o şcoală aspră a vieții... Dar nu doresc nimănui să facă 
o asemenea scoalá"5?, Autorii Oleg Sarin si Lev Dvoretsky au constatat, pe 
bună dreptate, că „astăzi, e greu să găseşti un veteran afghan în Moscova sau 


1609 Constantin Posticá, Unde esti..., p. 4. 

1610 Natalia Cojocariu, op. cit., p. 24. 

1611 Svetlana Aleksievi¢, op. cit., p. 13. 

1612 Alexandru Vakulovski, Soldati románi..., (Interviu cu Mihail Malancea). 
1613 A]. Roşu, Între două generatii..., p. 2. 
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Sankt Petersburg care să mai considere că războiul a fost drept şi justificat, sau 
că trupele n-ar fi trebuit retrase. Amintirea rănilor şi camarazilor pierduţi însă 
e sacră. Indiferenta colectivă din rândurile populaţiei fata de soarta lor, atât in 
Afghanistan, cât şi după reîntoarcerea lor, a fost o altă trădare, vătămătoare nu 
numai pentru ei, ci si pentru naţiune insasi”’*". Astfel, se constată un para- 
dox: societatea care a aprobat volens, nolens participarea tinerilor soldaţi în 
Afghanistan, la un moment dat, i-a abandonat, prin faptul că nu recunoaște 
utilitatea acestor acţiuni (chiar și simbolică), considerent ce alimenta un con- 
flict dintre cei care au fost la război si cei care nu au fost: dacă veteranii au pus 
în joc viata, chiar si pentru o iluzie, cealaltă categorie a societăţii a participat 
pasiv la aceste acţiuni. 

În anul 1992, A.V. Kinsburskij şi M.N. Topalov afirmau că sindromul af- 
ghan poate fi iterativ şi chiar să se amplifice în situația când foştii veterani 
de război vor fi implicaţi în conflicte politice şi naţionale (Moldova, Georgia, 
Țările Baltice)!“5. In Republica Moldova acest fenomen s-a constatat prin in- 
cluderea foştilor combatanți ,,afghani” în diferendul militar din Transnistria. 
Deşi erau consideraţi cea mai bine pregătită categorie de luptători în războiul 
de secesiune'!S, societatea nu a recunoscut aceste prestante, fapt ce a amplifi- 
cat spectrul de emoţii al veteranilor: „De fapt m-am gândit la viata mea abia 
după războiul din Transnistria, când m-am întors rănită, cu sufletul pustiit, şi 
am văzut că nimănui nu-i pasă de mune lr, 

O altă dimensiune a complexului inferioritátii foştilor participanţi la 
războiul sovieto-afghan este reprezentată de stigmatizarea culpabilitatii. So- 
cietatea nu i-a putut absolvi de faptul că războiul din Afghanistan s-a finalizat 
cu înfrângere, deoarece, conform conceptului sovietic, Uniunea Sovietică era 
întotdeauna o putere învingătoare. În acelaşi perimetru, însăși participarea la 
conflictul militar nu era evaluată în toată amploarea. Spre deosebire de vete- 
ranii celui de-al Doilea Război Mondial, care au revenit acasă treptat si în 
grupe mari, având un suport moral destul de ridicat, al victoriei, „afghanii” 
veneau individual, imprevizibil, fiind întâmpinați discret doar de apropiaţi: 


1614 Oleg Sarin, Lev Dvoretsky, op. cit., p. 270. 

165 A. V. Kinsburskij, M.N. Topalov, op. cit., pp. 106-107. 

1616 Arhiva personală a lui Eduard Boboc (Interviu cu Victor Catan, caseta nr. 1/I, 
Interviu cu Mircea Snegur, caseta nr. 4/I, Interviu cu Ion Costas, caseta nr. 5/III, 
Interviu cu Anatol Táranu, caseta nr. 5/IV, Interviu cu Victor Grab, caseta nr. 7/I, In- 
terviu cu Andrei Covrig, caseta nr. 9/II, Interviu cu Valentin Varta, caseta nr. 9/1II); 
S. Vukolov, Tankisty zadacu vypolnili, in Slavy ne iskali, Bender, Poligrafist, 2000, 
p.124. 


197 Natalia Cojocariu, op. cit., p. 24. 
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„Drumul acasă... era înjositor”!S'5. Combatantii sovietici au primit replici (ca 
şi veteranii vietnamezi) de la premergători de genul: „noi am învins războiul 
nostru, de ce voi nu l-ați învins pe al vostru?” '*?. Sau, in cel mai fericit caz, dacă 
erau decorati, nu puteau afișa acele însemne. 

Un alt aspect psihologic l-a constituit inhibitia foştilor combatanți că au 
supraviețuit războiului, iar alti camarazi de-ai lor au sucombat (ego-ul foştilor 
combatanți e foarte sensibil la aceste chestiuni — „camarazii afghani nu se 


x» 


uită”); din acest considerent se apelează la anamnezá, rememorarea trecutului 
în contextul camaraderiei '?': „Mă obişnuiesc la noua viata (reîntors din Af- 
ghanistan — n.n.). (...) Şi cel mai important lucru - treptat dispare frica morții, 
care ACOLO (evidenţiat în text — n.n.) era prezentă ca si sabia lui Damocles. 
Frica este înlocuită treptat cu simţul responsabilitatii fata de acei care au murit 
acolo"'5?, „Le mulțumesc celor vii si celor morți”!%. „Am venit acasă, lumea 
nu ştia ce se petrece acolo. La mine s-a închis inima... Noi am ştiut ce se întâm- 
pla mai înainte. În timpul acesta, peste un an de zile l-au adus pe prietenul 
meu, Vitea Tataru, mort. Oamenii de acum au înțeles ce-i acesta Afghanistan. 
Peste doi ani, în '84, l-au adus pe Tolea si pe Vova... Două luni nu am vorbit 
deloc” (V. Lungu). „Scrieţi mai bine despre ostașii căzuţi, despre flăcăii care 
nu vor mai trimite scrisori, nu vor mai roti horele pe la nunți. Suntem datori 
să le comemorăm numele lor, să nu le dăm uitării. Acesta, de fapt, este cre- 
zul nostru, al «afghanilor»"'**, „Când m-am întors din Afghanistan, ajuns in 
Chişinău, mă gândeam: unde să mă duc mai întâi: acasă ori la Puhoi, Ialoveni, 
la mormântul prietenului meu Nicolae Ciobănică? Fireşte, dorul de părinți, 
de frati, de surori era nespus de mare, dar m-am dus mai întâi la Puhoi"!9^. 
„Tu eşti acolo (mort — n.n.), iar eu aici”. În acelaşi context, s-a constatat 
o culpabilitate fata de rudele militarilor morti în rázboi'*?. Jurnalista Svetla- 


183 Kluban A.M., Ishod..., p. 70. 
1619 Vezi V.V. Znakov, Psihologiceskoe issledovanie..., p. 111. 
1620 A. Adamovič, op. cit., p. 14. 


1921 În unul din cântecele compozitorului si interpretului rus, Al. Rozenbaum, care a 
vizitat Afghanistanul, se specifică: ,,larta-md, prietene, cá ai murit, iar eu sunt doar rănit 
in munţii Afghanistanului." 


19? VT. Nosatov, op. cit., pp. 127-128. 

153 Stefan Matei, op. cit., (III). 

1624 Ana Manole, Cruciada afghaná..., p. 93. 
185 Ibidem, p. 136. 

19$ Svetlana Aleksievié, op. cit., p. 13. 

157 Vezi A. Igumnoy, op. cit., p. 2. 
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na Aleksievici, relatează despre replica unei mame care a aflat de la un ofiţer 
faptul că fiul ei a murit: „M-am ridicat l-am luat la pumni pe căpitan. De ce tu 
ești viu, iar fiul meu nu mai există? Tu ești atât de sănătos, atât de puternic... iar 
el atât de mic... Tu esti bărbat, iar el un băiat... De ce esti viu?! "195, 

Birocratia. În contextul in care foştii combatanți solicitau autorități- 
lor o indexare materială, funcţionarii au tins să plaseze problemele genera- 
te de războiul sovieto-afghan, în stil metonimic, pe contul participanţilor. 
Mecanismul social-psihologic al acestei recriminări a fost explicat de către 
D. Olişanskii prin faptul că cea mai bună apărare o constituie ofensiva ?. 
Conceptul respectiv a fost exalat din monotipul sistemului birocratic ex- 
sovietic. Veteranii „afghani” erau etichetati ca niste elemente ale alteritátii, ei 
sunt altfel, doresc ajutoare de la autorități. De aici şi sintagma birocratică eu 
nu v-am trimis în Afghanistan, iar în anumite contexte rentabile fiind aplicate 
unele noțiuni oportuniste: Eu răspund de voi!*%. Specificăm faptul că sistemul 
ierarhic birocratic, constituit în sistemul administrativ de comandă sovietic, 
în esenţă, tinde să prezinte relaţiile cu publicul pe verticală, creând impresia că 
cetățeanul este în dependenţa acestui mecanism!*!, În Afghanistan, sistemul 
ierarhic era incoercibil, manifestându-se deseori pe linie orizontală. Această 
bipolaritate conceptuală a intensificat tensiunile dintre foştii combatanți (prin 
repudierea acestui mecanism de suplicatie) şi birocratie, iar pe fundalul pro- 
blemelor social-economice şi incapacității sistemului birocratic de a le soluţiona, 
se aerau și situaţii funeste. Relevant, în acest context, e cazul sinuciderii fos- 
tului participant la războiul sovieto-afghan, Grigore Loghin'*” — „un caz ieșit 
din comun, tratat cu indiferentá"*?, etalat cu inconsecventá de funcţionari. 
Drept urmare a sistemului birocratic, a deceptiei fata de autorități *, au fost 
traumatizate prin intermediul blufurilor si rudele foștilor participanţi la con- 
flictul militar din Afghanistan: „După înmormântare, fiica îmi zice cá sunt 
chemată la Comisariat. M-am dus acolo, eram încă îmbrăcată în negru. Mă 
întâmpină un maior care mă întreabă ce doresc?. Îi explic situaţia, la care el 
imi replică: 200 de ruble ati primit, ce mai doriți? M-am simţit îngrozitor de la 


1628 Svetlana Aleksievit, op. cit., p. 29. 
19? DN. Olsanskij, Smyslovye struktury..., p. 126. 


19? Vasile Dolghii, Nu ne îngropați de vii, în Cuvântul, 24.05.1997, p. 1; Idem, A on 
okazalsá Ziv, in Farul nistrean, 24.05.1997, p. 6. 


19! Vezi E.A. BlaZnov, Plis-minus bürokratizm, Moskva, Moskovskij rabocij, 1989. 
162 Vezi Vasile Martin, op. cit., p. 4. 

1633 Ana Manole, Cruciada afghaná..., p. 13. 

154 Dusco Doderand, Loise Brancon, op. cit., pp. 227-228. 
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aceste cuvinte. I-am replicat că şi pe fiul lui să-l ia acolo, să i-l aducă într-un 
sicriu de zinc şi să-i dea 200 de ruble... iată ce-mi trebuie. Pe urmă l-au conce- 
diat de la Comisariat. Dacă-i mai apelezi ti se răspunde: Dar noi acolo nu l-am 
trimis” (Evghenia Petrovna Alférov). Această reflecţie blazată este coroboratá 
în rândul funcţionarilor locali, raionali, republicani, societăților comerciale 
etc. 

O parte dintre foştii combatanți au tins/tind să-şi estompeze emoţiile 
prin asa-numitele strategii paliative'**, cum ar fi: alcoolul, sedativele si tran- 
chilizantele etc. 


V.6.3. , Afghanii" sub impactul deschiderii 


T reflectat în rândurile de mai sus se subscrie şi unor excogitatii 
ale autorului vizavi de acest subiect estompat. 

Relaţiile specifice dintre comunitatea postsovietică si foştii participanți 
la războiul din Afghanistan au generat un spectru larg de emoții, reflecţii, 
convingeri si interese contradictorii, de aici necesitatea soluționării diferen- 
delor dintre societate şi veterani. Din acest considerent, este indispensabilă 
soluționarea trialismului reinsertiei sociale a foştilor combatanți: asistență 
social-psihologică, sprijin medical si material. Această trenare trebuie aplanată 
printr-un consens social, astfel repudierea veteranilor (care, de altfel, pot fi 
consideraţi chiar victime ale sistemului administrativ de comandă sovietic) şi 
considerarea lor drept un balast greu pentru societate trebuie substituită unei 
bune înţelegeri a acestora. Parte componentă a societăţii, veteranii nu trebuie 
să reprezinte o forță centrifuga, ci un element monolitic al comunității. Dacă 
pentru foştii combatanți este imperioasá o modificare a paradigmei de gân- 
dire, astfel indelebilitatea fiind prescrisá adaptării unui stil de viata realist!'96, 
atunci pentru societate este imperativă retractarea unei chestiuni de pacientá, 
de a condamna războiul, fără a ofensa personalitatea foștilor combatanți. 

E necesar de sesizat şi persistenta unor trăsături comportamentale 
obstructioniste: apatia, recluziunea, dezechilibrul emotional, aparențele vieții 
anterioare, incertitudinea, surmenajul, criza de identitate si pierderea pietatii, 
obsesia evenimentelor desfășurate în război, inhibitia, autismul. Problemelor 
psihoemotionale li se circumscriu și tumulturile somatice floride. Toti aceşti 


195 Larisa Kobylyanskaya, Determinantele psihologice ale alegerii strategiilor de com- 
portament în situaţii dificile de viaţă. Autoreferat al tezei de doctor în psihologie, 
Chişinău, 2007, p. 8. 

1636 O parte dintre foştii combatanți au constientizat acest obstacol - „am dat uitării 
trecutul, trăiesc cu prezentul” (I. Popa). 
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factori perniciosi au bifat, in ultimă instanță, declanșarea unor conflicte indi- 
viduale, prin avansarea unui complex de inferioritate, dificultăţi în procesul 
de comunicare, diferende in familie si în viata profesională!*”. Drept urmare 
a acestor deficiente sunt cunoscute cazuri tragice (de suicid)'** si tentative 
de sinucideri în rândul foștilor combatanti!'*?. Printre tehnicile de autote- 
rapie psihologică amintim edificarea unui mecanism de comunicare; inter- 
vievarea veteranilor, publicarea opiniilor lor despre război şi a problemelor 
ce-i preocupă, a corespondenţei, jurnalelor etc., prezența acestora în emisiuni 
TV şi radio, presă, în urma cărora veteranii ar putea depăşi o anumită stare 
psihoemotionalá, iar societatea i-ar percepe adecvat. 

Un alt imperativ al reinsertiei sociale îl constituie ajutorul material (aso- 
ciat la nivel mintal şi simbolic ca o recompensă pentru experienţa traumatică) 
şi acordarea unor locuri de muncă pe care statul trebuie să le ofere, în primul 
rând, invalizilor războiului din Afghanistan. Este vorba de acordarea anumitor 
prerogative şi mijloace de subzistență. În realitate, această alocaţie este sordidă, 
nu acoperă nici pe departe coşul minim de consum; din această cauză se caută 
alternative pentru sursa de existenţă. În cadrul investigaţiilor noastre am putut 
surprinde şi cersetori (în Chişinău) din rândul invalizilor „afghani”, adevărate 
epave într-un context social ostil. Încadrarea veteranilor în diverse locuri de 


157 A. Luckij, „Afghancy sredi nas. Cto pokazal sociologiteskij opros, in Pobratim, nr. 2, 
1990, p. 5; M. Magomed-Eminov, op. cit., p. 5; D.V. Ol’Sanskij, Smyslovye struktury..., 
p. 127; „Când am intrat la lucru, după două luni după ce am venit, m-am reangajat la 
lucru. Am avut un conflict cu una dintre colege, când am luat-o la trei parale dar ea zis: 
Tu ești Sveta? Nu mai esti cea care ai fost! Da șeful a zis: De mult a trebuit să se schimbe. 
Tu nu esti Sveta cea care a fost... Am devenit mai dură, pot să mă apăr pe când până la 
Afghanistan nu puteam; mă uitam că-i om mai mare” (S. Andreeva). 


168 Dintre diversele cazuri de sinucidere il vom menţiona pe cel a lui Loctev Valentin 
(1963-1996) din raionul Cantemir, satul Andrusevca. Fost participant la războiul din 
Afghanistan, a format o familie cu doi copii, s-a încadrat în câmpul muncii, în calitate 
de felcer, în localitatea natală, a primit locuinţă, în baza privilegiilor de veteran. În po- 
fida acestor realizări, conform relatărilor părinţilor, era obsedat de ideea unui suicid, 
alegándu-si chiar si un loc la cimitir, pentru eventuala moarte; la 17 iunie 1996 s-a 
sinucis, impuscandu-se. Vezi V.G. Rudenko, ,,Afghanskij sindrom”, în www.afgan.da.ru 
(accesat in 12.07.2004). In acest sens, a se vedea şi Natalia Costas, Zilnic combatanții 
sunt supuși amenințării, în Flux. Cotidian naţional, 31.01.2001, p.3. 


19? Conform informaţiilor furnizate de Vladimir Grigorev, administratorul paginii 
web a Uniunii Combatantilor „afghani” din Rusia, până în anul 1997 s-au sinucis 500 
de veterani. Vezi http//www.afgan.ru/vovaspeach.html (accesat in 27.10.2002). Actual- 
mente nu cunoaştem numărul de sinucideri din rândul foştilor combatanți ,,afghani’, 
însă e relevantă experiența vietnameză pentru foştii militari americani: „pe parcursul 
timpului (până la începutul anilor 1990 — n.n.) s-au sinucis de la 54 000 la 108 000 de 
veterani, iar între 35 000 si 45 000 de foşti combatanți duc un mod de viata solitar” A 
se vedea N. Soldatenkov, Vojna kotoruü ne zabyt’, în AiF, nr. 28, 1991, p. 6. 
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muncă constituie un element esenţial al socializării. Este cunoscută activitatea 
veteranilor în structurile organelor afacerilor interne şi militare ale republi- 
cilor ex-sovietice sau în sistemul de securitate al diverselor obiective (bănci, 
societăți comerciale) etc. Actualmente în Republica Moldova, în rândurile or- 
ganelor afacerilor interne isi fac serviciul 48 de poliţişti — veterani ai războiului 
din Afghanistan, 28 au participat la lichidarea consecinţelor catastrofei de la 
Cernobâl, iar cca 900 au participat în războiul din Transnistria'**. 

Republica Moldova a fost ultima tara din spaţiul ex-sovietici*!, care a 
deschis un centru de reabilitare pentru combatanții războiului sovieto-afghan 
sau a edificat monumente consacrate acestui eveniment. Deschiderea centru- 
lui de reabilitare pentru veteranii de război (din al Doilea Război Mondial, 
participanţi la acțiunile armate din Afghanistan si Transnistria) a fost trenată 
pe parcursul a 12 ani de la terminarea conflictului militar din Afghanistan — 
până la 1 august 2001 - moment de început al activităţii acestei instituţii, aflată 
sub auspiciile Guvernului si președintelui Republicii Moldova!*?. Actual- 
mente această autoritate (gratie serviciilor acordate în materie psihosomaticá) 
este administratá de doctorul in stiinte medicale, conferentiarul universi- 
tar Vasile Ouatu, fost participant la rázboiul din Afghanistan. Ín anul 2009 
aceastá institutie a fost consideratá ca fiind cea mai importantá organizatie 
de profil din CSI. Acest palmares major al veteranilor „afghani” jaloneazá 
institutionalizarea si recunoașterea de jure şi de facto de către comunitate a 
întregului set de probleme suscitate de sindromul afghan. Totodată, nu este 
întâmplător faptul că în Republica Moldova acțiunile recognoscibile de ani- 
versarea a 15-a de la retragerea trupelor sovietice din Afghanistan (februarie 
2004) s-au derulat sub impactul deschiderii, în premieră, a unor memoriale. 
După o coordonare cu cinci ministere implicate în actul comemoratiei, la 
Chișinău (strada Miron Costin) a fost fixată o placă comemorativă, ca bază a 
unui complex comemorativ, autorii proiectului fiind arhitectul Vasile Erem- 
ciuc şi sculptorul Boris Dubrovin'$8, 


1641 


1640 http://www.mai.gov.md/content/3521 (accesat în 17.02.2010). 


1641 În Belarusia, de exemplu, un astfel de centru de reabilitare a fost deschis în anul 
1994, constituit din 12 angajaţi, participanţi la războiul sovieto-afghan. 

1642 Vezi Autoturisme ,,Moskvici" pentru veterani ai războiului din Afghanistan si ai con- 
flictului de pe Nistru în http://newsmoldova.md/new.html?nws_id=258609 (accesat în 
17.08.2004). 


195 Mihail Mocanu, Situaţia se schimbă spre bine..., in http://newsmoldovamd.dez-web. 
off/new.html?nws_id=168731 (accesat in 30.12.2003); Veteranii războiului din Af- 
ghanistan și-au comemorat eroii căzuţi în lupte. Info-Prim, in wwwl.azi.md (accesat 
în 18.02.2004); http//:www.sanatatea.com.stiri/stiri01 1.shtml (accesat în 25.04.2004); 


Memorial „Synovâm Rodiny” - vecnad pamat"" ob'edinil sotni ladej, in Afghanskij sled, 
nr. 2, 2007, pp. 11-12. 
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Ansamblul comemorativ este alcătuit din patru elemente compoziționale: 

1. Piatra comemorativă include informaţii succinte despre eveniment, de- 
numirea complexului, data inaugurării. 

2. Compoziţia sculpturală - Mama îndurerată - simbolizează patria, părin- 
tele îndurerat de pierderea feciorului. 

3. Cele două fântâni semnifică apa care le lipsea soldaţilor în timpul actiu- 
nilor militare din Afghanistan şi sângele vărsat (granitul roşu şi iluminarea 
nocturnă). 

4. Compoziţia principală - Pilonii albi - întruchipează sufletul candid 
al ostașilor (căzuţi în războiul declanșat nu din vina acestora) care urcă în 
Împăraţia Cerurilor. Coroana cu spini (Golgota) este simbolul patimilor, al 
soldaților care au trecut prin război. Crucea este simbolul divinității. Sfeșni- 
cul cu laleaua neagră reprezintă altarul sacrificării si apelativul avioanelor 
(AN-12) care transportau sicriele cu morti din Afghanistan. Blocurile ne- 
gre cu inscripții (plăcile comemorative) înfăţişează pământul unde au căzut 
ostaşii (V. Eremciuc). Este de subliniat si dimensiunea spaţială a Complexu- 
lui memorial - înconjurat de o colină ce aminteşte, într-o anumită măsură, 
munții Afghanistanului. 

Complexul memorial consacrat ostașilor căzuţi în războiul din Afghani- 
stan „Feciorilor Patriei - memorie sacră” a fost dezvelit la 20 mai 2007 în 
Chişinău şi este considerat unul dintre cele mai reprezentative complexe de 
acest gen din spaţiul ex-sovietic. Monumente in memoria combatantilor căzuți 
în Afghanistan au fost inaugurate si în alte localităţi din Republica Moldova’. 
Conform informaţiilor furnizate de către Mihail Mocanu, preşedintele Uniu- 
nii Veteranilor Războiului din Afghanistan din Republica Moldova, în anul 
2009 în Republica Moldova erau înregistrate 24 de monumente consacrate 
veteranilor „afghani”, 61 de plăci comemorative instalate în şcolile in care au 
studiat foştii combatanți în războiul din Afghanistan!'6^. Percepția actuală 
referitoare la contingenta dintre comunitate si veteranii „afghani” duce la pre- 
lungirea acestei diacronii. 

Mecanismul reinsertiei sociale şi familiale a participanţilor moldoveni la 
războiul sovieto-afghan nu este investigat, nici pe departe, în toată amploarea. 
Sub aspect ştiinţific se impune o mobilizare interdisciplinară, istoria conexân- 
du-se cu psihologia, sociologia, filosofia, antropologia etc. Studierea procesului 
de reintegrare socială surprinde amploarea intensă a tranziției activității umane 


1644 Jon Domenco, Monument la Cantemir. În memoria ostașilor originari din raionul 
Cantemir, căzuţi ín Afghanistan, in Moldova Suverană, 13 aprilie, 2002, p. 2. 


195 http://www.afgan.md/index.php?type=newsenaction=297 (accesat in 23.12.2009). 
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de la situaţii extreme asupra efectelor dificile declanşate de aceste cataclisme. 
Spre deosebire de investigaţiile efectuate în comunitatea ştiinţifică occidentală 
(în cazurile corespondente), în cea postsovietică lipsesc studii complexe 
referitoare la reintegrarea socială și familială a foştilor combatanți la războiul 
sovieto-afghan analizată prin prisma diferenţei de rasă, naționalitate (care este 
foarte diversificată în spaţiul ex-sovietic), de sexe (atât în rândul bărbaţilor, cât 
şi al femeilor), pregătirii profesionale etc. Pentru a face fata diverselor probleme 
cu care se confruntă foştii veterani ,,afghani’, de un real folos este si experiența 
veteranilor americani care au efectuat stagiul militar în Vietnam. Praxisul viet- 
namez a fost resimţit în SUA prin „accentuarea ostilitatii opiniei publice"!6^ 
sau prin „deriziunea publică aruncată asupra forțelor SUAS'*" eveniment 
care era considerat o „umilire și a provocat neincredere"'$%, Unul din liderii 
acestora semnala, într-un interviu acordat jurnalistului rus N. Soldatenkov 
(1991), importanţa experienței vietnameze şi pentru foştii luptători sovietici: 
„Am fost în Uniunea Sovietică. Am comunicat cu „afghanii” voştri. Este ceva 
deosebit să te vezi cu 20 de ani mai tânăr... Am în vedere faptul că Uniunea 
Sovietică are aceleaşi probleme pe care le-a avut şi continuă să le aibă SUA, iar 
experiența noastră v-ar fi de un folos benefic”1**. Dimensiunea comparatistá 
contrabalansează maniera de pătrundere a reprezentărilor tipizate de societate 
asupra foştilor combatanți, înlăturând, sub anumite aspecte, prezumția unei 
conspirații a comunităţii orientate exclusiv împotriva veteranilor, destituind 


însă şi inerenta culpabilitatii, ingratitudinii sau victimizárii ^. 


1646 Pierre Milza, Serge Berstein, of. cit., p. 48. 

197 Alvin & Heidi Toffler, op. cit., p. 58. 

1648 Jules Schuler, 50 de mari date din istoria omenirii, Z, 2000, p. 222. 
1649 N. Soldatenkov, op. cit., p. 6. 


159 A se vedea Legacies of Vietnam. Comparative Adjustment of Veterans and Their 
Peers, Washington, 1981. 
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CONCLUZII 


De istorică din perioada postbelică a fost modelată de o se- 
rie de factori: revoluţia tehnico-ştiinţifică, noua ambianta politică 
a lumii, ce a plasat omenirea spre o nouă configurație. Globalizarea diverselor 
probleme şi accentuarea unor proiecte de nivel internaţional au constituit baza 
relaţiilor interstatale, însă, totodată, s-a creat şi o bipolarizare a lumii pe cri- 
terii antagoniste. 

La sfârşitul deceniului opt al secolului al XX-lea, gama complexă de 
contraste era aplicată profund în discursul politic, prin susținerea metodelor 
dure, inclusiv militare, ca dimensiune importantă în politica externă a lumii 
contemporane. Polarizarea vieţii internaţionale, susținută de o propagandă 
militantă, a configurat un climat tensionat, iar mentalitátile colective erau rit- 
mate de fluctuații, conjuncturi mentale. Aspectul esenţial al mentalului colec- 
tiv era circumscris însă imaginarului alteritatii si identităţii. 

În a doua jumătate a anilor 1970, atmosfera de suspiciune dintre SUA şi 
URSS s-a accentuat şi pe fundalul creşterii interesului major al marilor puteri 
în zonele cu interese vitale. În lumea a treia s-au amplificat diverse conflicte, 
printre care se numără şi cel generat de intervenţia sovietică în Afghanistan. 
Aflat în proximitate geografică şi constituind, potrivit viziunii sovietice, o 
importantă regiune geopolitică, Afghanistanul a constituit imuabil un fac- 
tor de interes major pentru Kremlin. Până la ingerinta sovietică în această 
tara, relaţiile bilaterale erau reprezentate într-o serie de proiecte din domeniile 
economic, financiar, social, militar etc. care au bifurcat, în final, perspectiva 
sovietică de dezvoltare a societăţii afghane. În acest sens, s-au reliefat două 
tendinţe de dezvoltare a Afghanistanului: calea moderată, marcată prin dez- 
voltare evolutivă a statului şi de constituire a unui stat tampon la hotarele 
URSS, şi metoda radicală, de sovietizare a ţării, printr-un transfer de evulsie 
de la feudalism la socialism. 

Criza social-politică din Afghanistan, obsesia securității şi fobia înaintării 
islamului la hotarul de sud al URSS au stat la baza deciziilor individuale din 12 
decembrie 1979 ale Biroului Politic, care a pledat pentru intervenţia militară în 
Afghanistan, transgresând astfel o serie de tratate bilaterale şi internaționale. 
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Ingerinta sovietică, aplicată concret la sfârşitul lunii decembrie 1979, a generat 
o criză internațională majoră şi un regres substanțial al prestigiului Uniunii 
Sovietice, considerată un stat agresor. Afghanistanul, focalizat într-un război 
civil, s-a transformat într-un poligon militar al marilor puteri - URSS şi SUA -, 
care au înglobat în acest conflict şi alte țări din Occident și Asia. 

Expresie a statului totalitarist, Uniunea Sovietică şi-a constituit un mesaj 
violent vizavi de alteritate. Operând cu noţiuni ca ajutor internațional, forțe 
imperialiste etc., Kremlinul a plasat lumea într-un spaţiu antagonist, bipolar. 
O manifestare a acestei dimensiuni va fi surprinsă şi în demersul politic al 
campaniei militare din Afghanistan. 

Intervenţia militară sovietică în Afghanistan a fost precedată de o propa- 
gandă cu nuanţe voalate pacifiste şi de ajutor multilateral, dimensiune enunțată 
şi pe parcursul războiului. Pentru a-şi justifica acțiunile în fata opiniei publice, 
Moscova a expus și alte argumente: amenințarea revoluţiei din aprilie de către 
agresiunea externă, pericolul unui atac din direcţia de sud a țării. S-a invocat, 
totodată, și baza juridică a acţiunilor — Tratatul de prietenie, bună vecinătate 
şi cooperare semnat de URSS si Afghanistan la 5 decembrie 1978 şi art. 51 din 
Statutul ONU. 

În propaganda sovietică, războiul din Afghanistan s-a evidențiat în baza 
conceptului Statul salvator şi Statul victimă. Conjugate cu diverse tehnici şi 
acţiuni de manipulare, aceste noțiuni constituiau, în opinia sovieticilor, legiti- 
mitatea acţiunii militare în tara vecină. 

Ideologii sovietici au aplicat insistent starea defetistă, anxietatea pentru 
a mobiliza societatea. Au fost generate: psihoza informaţională, culpabilitatea 
adversarului, războiul psihologic. Mesajul politic era expus, în mod special, în 
rândurile tinerilor cetățeni sovietici, prin diverse canale persuasive: discurs ofi- 
cial, şcoală, mass-media etc. Aceste metode au fost aplicate în vederea asigurării 
unei legături pe orizontală şi verticală în procesul de mobilizare a comunității 
în situaţii specifice. 

În contextul unui stat totalitar, care a manipulat abil mecanismul propa- 
gandistic, combatanții din RSSM au extras cauzele intervenţiei militare din 
perimetrul discursului oficial despre război: ajutor internaţional şi apărarea 
hotarelor de sud ale Uniunii Sovietice. Dacă, la nivel conceptual, Kremlinul a 
insistat asupra sintagmei de ajutor internaţional, pentru militarii sovietici a 
prevalat sintagma de apărare a hotarelor de sud ale Uniunii Sovietice, consi- 
derat un vector al patriotismului de sorginte sovietică. O constatare atribuită 
cauzelor ingerintei a reprezentat-o bipolarizarea dintre Uniunea Sovietică şi 
SUA, expresie emisă din altercatia sovietică privitoare la lumea adversă, a peri- 
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colului imperialismului american, chestiune care a generat fobia americană. 
Alte cauze ale războiului sovieto-afghan rezidă în constatările din perioada 
postbelică a foștilor participanţi la eveniment, fapt ce relevă o tendință de a 
extrage și alte explicaţii ale acestui subiect estompat. 

Parte componentă a societăţii civile, intruși unui context beligerant, tine- 
rilor combatanți li s-a pregătit şi o anumită perioadă de adaptare pentru a face 
fata situaţiei de război. Acest hiatus avea să fie acoperit de instructia militară: 
şcoala viitorilor luptători pentru participarea la conflictul militar din Af- 
ghanistan. Dacă în faza iniţială a războiului nu s-a pus accent pe conscriptie şi 
instrucţie militară, treptat, gratie dinamicii războiului, au fost depuse eforturi 
substanţiale în procesul de recrutare si pentru a asigura condiţii de instru- 
ire. Cele două etape ale instrucției militare (prima derulându-se în URSS, iar 
cea de a doua în Afghanistan), conjugate cu mentorul politic (politrukul), cu 
posterele, cu materialul de propagandă, cu disciplina militară, cu pregătirea 
fizică, cu obisnuinta la condiţiile climaterice (analogice) etc., au reprezentat 
parametri ce urmau să asigure pregătirea teoretică şi practică a combatantilor, 
dificultăţi însă greu de depășit în contextul specific al conflictului militar. 

Combatantii sovietici au efectuat acțiuni militare într-o ţară absolut 
străină sub toate punctele de vedere: social-economic, politic, mental, cultural 
etc., de aici şi încărcătura psihologică a tinerilor militari. Imaginea adversa- 
rilor a fost extinsă nu exclusiv asupra mujaheddinilor, ci şi asupra armatei aliate, 
a populaţiei civile si a condiţiilor geografice nefavorabile. 

Conexiunea dintre cele două tabere adverse - Rezistenţa afghană şi so- 
vietici — era marcată nu doar de acţiuni militare, ci şi de o studiere reciprocă, 
de o identificare conceptuală, somatică, de analiză a strategiei şi tacticii de 
luptă etc. În pofida resentimentelor fata de adversari, au fost reliefate si unele 
capacități de etalonare ale acestora. 

Confruntările militare sovieto-afghane, marcate de tipologia asimetrică 
a conflictului, erau focalizate în zonele importante sub aspect geostrategic. În 
funcție de dinamica războiului, au fost instituiti si poli militari administrativi, 
ce configurau tensiunile militare dintre ambele tabere, fiind marcate, totodată, 
şi o serie de direcţii de luptă în perimetrul zonelor geografice, cu un substrat 
strategic evident. Cele mai cunoscute forme de acțiuni militare promovate de 
tabăra sovietică erau așa-numitele ,,curatari” ale localităţilor de adversari, rai- 
durile din munţi, ambuscadele etc. În perimetrul „curăţării”, sovieticii tindeau 
să lichideze, în primul rând, adversarii, inclusiv copii (bacha) înarmaţi, adică 
persoanele care acționau prin metode armate, evitând, pe cât era posibil, deci- 
marea populaţiei care nu se opunea. Nu excludem, totodată, cazurile aberante, 
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militari cu psihicul dezechilibrat, care, ca si în orice război, n-au constituit 
excepții nici în cazul Afghanistanului. Condiţiile geografice nefavorabile, re- 
lieful muntos au constituit un avantaj pentru adversari si o barieră importantă 
în dinamica luptelor militare pentru combatanții sovietici. O altă formă de 
ciocniri militare a fost reprezentată de ambuscadele ce generau panică, situaţii 
defetiste. Războiul subteran din Afghanistan a fost efectuat de unitățile spe- 
ciale sovietice. În contextul acțiunilor militare, combatanții sovietici uneori 
nu ţineau cont de strategie, tactică şi regulamentul militar, fapt finalizat cu 
diverse gafe militare. 

Prin sovietizare şi aplicarea politicii de forțe armata aliată afghană a fost 
barată de colaborarea cu contingentul limitat al Armatei a 40-a. Clivajul dintre 
aliaţi si sovietici, pe parcursul acțiunilor militare, finalizat cu dezertările din 
armata afghană, era circumscris în contextul războiului civil din Afghanistan 
şi a trăsăturilor specifice civilizaţiei afghane. 

Plasată în dihotomia acțiunilor militare, civilizaţia afghană a developat 
o imagine arhaică ce perplexa prin exotism şi particularități surprinse din 
perimetrul coroziv al mentalitátii etnocentrice. Mecanismul comunicării şi 
cognoscibilitatii, instituit între combatanții moldoveni şi indigeni, a evoluat 
în reprezentări imagologice ale celor două spaţii social-culturale distincte. 
Profilul somatic a fost perceput din perimetrul aspectului fizic şi vestimentar, 
marcat de condiţiile existenței (climă, stil de viață, alimentaţie etc.). Datorită 
tradiţiilor ancestrale, familia şi ambientul afghanilor au reprezentat o structură 
confidențială, fiind interzisă intrusilor, adică sovieticilor. A fost constatată bi- 
polaritatea economică, marcată de penurie şi sibaritism, exalată cu diverse 
forme şi relaţii economice specifice, inclusiv mecanismul concurenței, activități 
excentrice (industria drogurilor) etc. Războiul din Afghanistan a jalonat o 
turnură de ansamblu in viata economică afghană, intensificând pauperiza- 
rea populaţiei bastinase. Necunoasterea civilizaţiei afghane, coroborata şi cu 
nerespectarea cutumelor, impietatea etc. au generat tensiuni între combatanții 
sovietici şi băștinași, situaţie amplificată şi de contextul războiului. 

Raporturile ierarhice dintre militarii sovietici în Afghanistan, cone- 
xate de proximitate şi repudiere comportamentală, erau marcate de o serie 
de tradiţii nescrise din armata sovietică, fiind însă coroborate si cu atmosfera 
presantă a războiului. A fost sesizată imaginea ofițerilor, metamorfozată în 
una patriarhală, de sustinere morală şi administrativă pentru a face fata con- 
textului tensionat. În pofida acestui fapt, au fost surprinse şi situaţii de etalare 
a funcţiei ierarhice, considerent cu impact negativ în asigurarea unei legături 
ierarhice pe linie verticală. Mecanismul cel mai rigid de comunicare şi com- 
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portament dintre combatanții sovietici a fost reglat de dedovscind, un tip de 
convietuire cutumiará, alternativă regulamentului militar, care aplica un limbaj 
conventional și a înglobat în viata participanţilor o stare de marasm cu unele 
consecințe macabre. În procesul de comunicare a soldaţilor s-a constituit și 
categoria marginalilor, ca un segment plasat în extremitatea obstructionistá a 
relaţiilor interumane. 

Asigurarea logistică — încartiruire, hrană, uniformă — circumscrisă unei 
necesități ontice în mecanismul de mobilizare şi administrare a militarilor 
era ritmată de dinamica conflictului militar si adaptată la contextul acerb al 
războiului. Pentru combatanții din RSSM, cantonamentul şi regulile acestuia 
au marcat un nou mod de viata, o uniformizare a vieţii cotidiene, dar a reliefat 
şi tentative de individualism modic, iar unele acţiuni sfidau chiar cursul firesc 
al vieţii cazone. 

În paralel cu situaţiile extreme (panică, lupte militare, stres), disciplina 
militară (instrucţiune, formalitáti de protocol) etc., participanţii la războiul 
din Afghanistan aveau şi metode de evadare (pastila calmantă) de la realitatea 
conflictului armat — timpul liber. În percepţia militarilor sovietici, contextul 
tensionat a eclipsat prezenţa timpului liber. În linii generale, timpul liber, dis- 
tribuit în funcţie de necesități, interese, inteligență etc., era fractionat în trei 
nivele: individualizat sau privat, comun si complementar. 

În zona anonimă a vieţii combatantilor sovietici in Afghanistan au fost 
surprinse o serie de racile: drogurile, alcoolul, traficul, prostituția şi homo- 
sexualitatea. Viciile au fost generate de situaţii conjuncturale și endemice sau 
de diverse cutume ale armatei sovietice, iar altele de cupiditate si indecentá. 

În construcția comunicativá a combatantilor sovietici s-a folosit un lim- 
baj conventional, asamblat de genericul lexicon afghan. Acest idiom militar a 
creat sincretisme: termeni de consuetudine ai armatei sovietice, din mediul 
de parvenientá a combatantilor, din literaturá, penitenciare, de la populatia 
afghaná etc. La nivelul metafizic al limbajului alternativ, participantii la ráz- 
boiul din Afghanistan au impus o realitate cunoscutá in mare parte doar de 
ei, de edificare a unei realităţi simbolice. În acelaşi perimetru, s-au aplicat şi 
alte forme de limbaje, chiar si cel trivial, care la nivel de subconștient a reliefat 
retrăirea unor situații diforme. Limba rusă, principalul mijloc de comunicare 
în armata sovietică, a fost dublată după posibilități şi de limbile naţionale ale 
militarilor. Prin acest element nativ, luptătorii şi-au constituit un univers com- 
pensatoriu de supraviețuire spirituală în contextul flagelului militar. Studierea 
limbii adversarilor a fost generată de situaţiile specifice ale participanţilor so- 
vietici. 
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Imixtiunea militară a URSS in Afghanistan și-a lăsat amprenta profundă 
asupra vieții combatantilor din RSSM. Moartea lor, subiect cu posibile im- 
plicatii psihologice în societate, a fost mistificată de către autorităţile centrale 
sovietice. Astfel, contextul în care au sucombat militari, modul în care erau 
transportate cadavrele, ritualul de înmormântare, spectacolul morții, au fost 
sustrase din vizorul comunităţii și au tins să plaseze evenimentul într-un spațiu 
anodin. În dihotomie cu comunitatea sovietică, moartea era cunoscută cu ubi- 
cuitate in viata participanţilor la război în dublă ipostază: prin moarte directa, 
fiind sesizată proximitatea acesteia în spaţiul macabru şi prin moarte indirectă, 
prin efectul de oglindă, sucombarea camaradului fiind vizualizată ca proprie 
imagine a finalului total. Ideatica vieţii, configurată în opoziţie cu sfârşitul ma- 
cabru, a constituit antidotul pentru a repudia moartea. La nivel conceptual s-a 
instituit o situație de parabioză gi un dialog virtual cu divinitatea. Victoria pro- 
prie în fata morţii constituia un act de eroism al supravietuitorului, generând 
însă şi sentimentul de culpabilitate în fata camarazilor morti. 

Handicapurile fizice (rănile, estropierile, bolile) erau, la fel, omniprezente 
în viaţa cotidiană a militarilor. Orice aferent al războiului si spaţiul străin, cu 
un mediu precar, au constituit un risc pentru sănătate. Maladiile, adversarul 
teribil, circumscrise unor factori endemici, au fost supuse unor tratamente 
reprobabile, din acest considerent fiind recurente și actualmente în vitalitatea 
veteranilor „afghani”. 

Tensiunile războiului, viata cazonă si chestiunile subiective ale fiecărui 
combatant în parte au suscitat factori care au generat cazuri de sinucidere 
şi autoestropieri. Dacă suicidul constituie o lume care aparţine în exclusivi- 
tate doar autorului ei, automutilările reprezintă un semnal de alarmă pentru 
comunitate vizavi de contextul acerb în care convietuieste individul. Autoe- 
stropierile incidentale au constituit un factor conjunctural al războiului. 

Prizonierii sovietici şi captivitatea acestora, prin supunerea la torturi, ghi- 
darea acestora de către „stăpâni” în scopuri propagandistice şi pentru asigu- 
rarea unei complicitáti în distrugerea armatei sovietice au constituit forme de 
acțiuni combative ale mujaheddinilor. Chiar şi în contextul în care prizonierii 
au efectuat diverse compromisuri cu tortionarul, aspiraţiile compacte de liber- 
tate individuală au reprezentat un deziderat major. 

Un alt aspect, circumscris dimensiunii conflictului militar, al războiului 
ostentativ l-au constituit disparitiile şi dezertárile. Pe lângă factorii involitivi 
ai disparitiilor au existat si o serie de clauze volitive, unele fiind susținute cu 
abnegatie de către Rezistenţa afghană. Dezertările au fost condiţionate si de 
factori istorici, religioşi, geografici etc. Repatrierea foştilor prizonieri sovietici 
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din Afghanistan a fost tergiversată din cauze politice, legislative, morale etc. 

Grosso modo, spaţiul coabitării a marcat extremități rigide în viata mili- 
tarilor sovietici, canalizând însă aspirații inamisibile de supraviețuire reflec- 
tate de refulări, susținute de un mesaj codat al subzistentei. 

Reinsertia familială si socială a foștilor combatanți moldoveni la imix- 
tiunea militară din Afghanistan este marcată de sindromul afghan, o traumă 
psihosomaticá instituită de agentul alertator — războiul -, care a generat un 
impact afectiv major pe termen lung si o criză de identitate a participanților. 
Socializarea a fost obstructionatá de diverse diferende cu comunitatea, ma- 
nifestate la nivel conceptual, iar actualmente veteranii „afghani” sunt plasați 
într-o perioadă a deschiderii cu societatea, considerent susținut de o distantare 
temporară fata de evenimentul traumatizant. 
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Paškov G.P., Respublikanskaá kniga památi voinov-internacionalistov, Minsk, 
Belorusskaâ Encicklopediâ, 1999. 

Petraskevi¢ A.L., Památ: Afghanistan, Minsk, Izdatel'stvo „Belorusskaâ En- 
cicklopedia’, 1999. 

Popova T.G., Pomâni nas, Rossiâ. Kniga Pamâti, Leningrad, Lenizdat, 1991. 

Prervannyj polet. Sbornik ocerkov, Niznij Tagil, Izdatel'stvo „Nikom-rekla- 
ma" 1999. 

Prosaj, Suravi. Kniga Památi voronezcev, pogibsih v Afghanistane 1979-1989 gg., 
Voronež, IPC „Cernozeme, 1996. 

Roj E.A., „ Tak hocetsá ostavit“ vseh v živyh". Kniga Památi o pogibsih i propavsih 
bez vesti v Afehanistane i v vooruzennyh konfliktah (1979-2001 gg.) rostoveanah i 
Zitelah Rostovskoj oblasti, Rostov-na-Donu, Izdatel'stvo MP ,,Kniga" 2001. 
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Rostov M.K., Pod grifom „Soversenno sekretno”, Sevastopol, 1999. 

Samuseenko O., Cernyj tül'pan. Afghanskij martirolog Ukrainy, Kiev, „Stoli- 
ca’, 1999. 

Spisok pogibsih devocek-,,afghanok”, in http://www.afgan.ru/42/text/spisok_ 
pogibwih.html (accesat in 30.10.2009). 

Strepkov V.A., Pomnite nas, Kaluga, Izdatel'stvo „Grif”, 2000. 

Idem, Pomni ima tvoé, Kaluga, Izdatel'stvo ,,Poligraf-Inform’, 2002. 

Striznév S.I., Pomâni nas, Rossiâ, Moskva, Molodaa Gvardia, 1996. 

Trofimova I.B., Kniga Pamâti 1979-1989 gg. urozencev Lipeckoj zemli, pogib- 
sih v Afghanistane, Moskva, Molodaa Gvardia, 1995. 

UstüZanin G.P., Kniga Pamâti. Voiny-internacionalisty Kurganskoj oblasti, 
Kurgan, ,,Parus-M5 1995. 

Vadovskij Boris, Kniga Pamâti, Astrahan, 2003. 

Vspomnim vseh poimenno. Kniga Památi. Afghanistan 1979-1989, t. 1, Cela- 
binsk, Izdatel'stvo ,,Kniga’, 1999. 

Zabolockaâ N.A., Amšikov I.A., Kniga památi o voinah-ároslavcah, poghibsih 
v afghanskoj vojne 1979-1989, Âroslavl, Izdatel'stvo Dobro, 1994. 

Zaika V.L, Dolg, oplacennyj žizn'a. Sbornik ocerkov o pogibsih voinah-interna- 
cionalistah, Kniga 1-2, Doneck, 1995-1999. 

Cegaeva S.V., Pomâni nas, Rossiâ, Moskva, Molodaâ Gvardiá, 1994. 

Čerepanov M.N., Kniga Památi Zertv vojny v Afghanistane, Kazan, Izdatel'stvo 
»Heter 1999. 

Cernyj tül'pan. Kniga. Afghanistan 1979-1989, Ekaterinburg, 2000. 

Zivaá bol', Volgograd, Volgogradskij komitet po pečati, 1997. 

Ševčuk V.I., Pomnite nas. Kniga Pamâti, Kiev, 1991. 


1.9. Discursurile liderilor politici şi conducătorilor militari (sovietici şi 
ai altor state): 

Andropov UN. Izbrannye reči i stati, Moskva, Izdatel'stvo politiceskoj lite- 
ratury, 1984. 

Azov D.T., Na straže socializma i mira, Moskva, Voennoe izdatel’stvo, 1987. 

Idem, Oboronnoe stroitelstvo: novye podhody, Moskva, Voennoe izdatel'stvo, 
1989. 

Babrak Karmal, Nerastorzimoe edinstvo s narodom, in Problemy mira i socia- 
lizma, nr. 6, 1981. 

Brežnev L.I., Moladym - stroit‘ kommunizm, Trete dopolnennoe izdanie, 
Moskva, Izdatel'stvo politiceskoj literatury, 1978. 

Idem, Leninskim kursom: Reci, privetstviă, i vospominaniá, t. 7 (ànvar' 1978 — 
mart 1979), Moskva, 1979. 

Idem, Iz reci LI. Brezneva..., in Pravda ob Afghanistane. Dokumenty, fakty, 
svidetelstva, Moskva, 1980. 
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Idem, La straja păcii şi socialismului, Chişinău, Cartea Moldovenească, 1980. 

Idem, Otcetnyj doklad Central nogo Komiteta KPSS XXVI s'ezdu Kom- 
munisticeseskoj Partii Sovetskogo Souza i ocerednye zadaci partii v oblasti vnutren- 
nej i vnesnej politiki. Doklad Generl nogo sekretara CK KPSS tovarisa L.I. Brezneva 
23 fevrală 1981 goda, în Materialy XXVI s'ezda KPSS, Moskva, Politizdat, 1981, 
p. 17. 

Idem, Luările de cuvânt si articole din anul 1980 ale tovarăşului L.I. Brejnev, 
secretar general al CC al PCUS, președintele Sovietului Suprem al URSS, Moscova, 
Editura Agenţiei de presă Novosti, 1981. 

Idem, Leninskim kursom. Reci, privetstvid, stati, vospominaniá. Tom devâtyj, 
Moskva, Izdatel’stvo politiceskoj literatury, 1982. 

Cernenko Konstantin, Întâlnirea si convorbirile dintre tovarășul Nicolae 
Ceaușescu, secretarul general al partidului comunist român, preşedintele Republicii 
Socialiste România si tovarășul Konstantin Cernenko secretarul general al Comite- 
tului Central al partidului comunist al Uniunii Sovietice, președintele prezidiumului 
Sovietului Suprem al URSS, Bucureşti, Editura Politică, 1984. 

Gandhi Indira, Vnesnáá politika Indii, Izbrannye reci i vystupleniâ, 1980-1982, 
Moskva, Izdatelstvo Progress, 1982. 

Gorbaciov Mihail, Politiceskij doklad Central'nogo Komiteta KPSS XXVII 
s'ezdu Kommunisticeskoj Partii Sovetskogo Souza. Doklad General nogo sekretara 
CK KPSS tovarisa M.S. Gorbaceva 25 fevralá, 1986 goda, in Materialy XXVII s'ezda 
Kommunisticeskoj Partii Sovetskogo Sotiza, Moskva, Politizdat, 1986. 

Idem, Zaávlenie General'nogo sekretara CK KPSS M.S. Gorbaceva po Afghani- 
stanu, in VK, 10.02.1988. 

Idem, Cu privire la direcţiile principale ale politicii interne si externe a URSS. 
Raportul prezentat de Președintele Sovietului Suprem al URSS la 30 mai 1989, Mos- 
cova, Editura Agenţiei de presă Novosti, 1989. 

Gromyko A.A., Iz vystupleniá člena politbiiro CK KPSS, ministra inostrannyh 
del SSSR A.A. Gromyko, in Vo ima obespeceniâ mira — ob$ego dostoániá celovecestva. 
Vystuplenie na XXXVI sessii General'noj Assamblei OON 22 sentábrá 1981 goda, 
Moskva, Izdatel’stvo politiceskoj literatury, 1981. 

Nadjibullah, Cuvântarea lui Nadjibullah la televiziunea afghaná, in MS, 
03.01.1989, p. 2. 

Idem, Osnovy voennoj doktriny Respubliki Afghanistan na sovremennom étape 
(Tezisy vystupleniă prezidenta Respubliki Afghanistan na sovesanii rukovodâsego 
sostava Vooruzennyh Sil 22 itind 1989 g.), in VIZ, nr. 7, 1989, pp. 35-40. 

Safi Muftauddin, Na zasite revoliicii, in Leninskij put’, 23.11.1983. 

Ustinov D.E, Izbrannye reči i stati, Moskva, Politizdat, 1979. 

Ševardnadze É.A., Vo ima procnogo mira — na zemle i v kosmose. Vystupleniá 
na 40-j sessii General'noj Assamblei OON i na torzestvennom zasedanii Soveta 
Bezopasnosti OON, sentabr’ - oktâbr' 1985, Moskva, Politizdat, 1985. 
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Idem, Soobsa stroit’ vseobsuii bezopasnost'. Vystuplenie na 42-j sessii General noj 
Assamblei OON 24 sentábrá 1987 goda, Moskva, Izdatel'stvo politi¢eskoj litera- 
tury, 1987. 

Idem, XIX Vsesoüznaá konferencià KPSS: Vnesnáá politika i diplomatiá. 
Doklad člena Politbüro CK KPSS, ministra inostrannyh del SSSR É.A.Sevardnadze 
na naucno-prakticeskoj konferencii MID SSSR 25 itil 1988 g., in MZ, nr. 9, 1988, 
pp. 3-35. 

Idem, Intervti E.A. Ševardnadze agenstvu Bahtar, in Pravda, 9.09.1988, p. 4. 


I.10. Documente de arhivá 

I.10.1. AOSPRM: 

Fondul CC PCM si al CC al UCM 

Fond 51, inv. 52, dos. 13; Fond 51, inv. 71, dos. 729; Fond 51, inv. 73, dos. 729; 
Fond 51, inv. 73, dos. 56; Fond 51, inv., 73, dos. 729; Fond 51, inv. 175, dos. 175. 

Fond 278, inv. 20, dos. 30; Fond 278, inv. 22, dos. 56; Fond 278, inv. 23, dos. 
62. 


I.10.2. Date din Arhiva curentă a DAMMARM 


I.10.3. La documentarea lucrării am folosit si datele furnizate de arhiva 
curentă a: 

Centrului Republican Experimental de Proteze, Ortopedie şi Reabilitare, 
Ministerul Muncii şi Protecţiei Sociale al Republicii Moldova. 

Expoziţiei temporale consacrate războiului din Afghanistan (februarie 2009), 
Muzeul Armatei Naţionale. 

Ligii Veteranilor Războiului din Afghanistan din sectorul Botanica, munici- 
piul Chişinău. 

Spitalului Clinic al Ministerului Sănătății din Republica Moldova. 

Uniunii Internaţionale a Invalizilor. 

Uniunii Veteranilor Războiului din Afghanistan din municipiul Chişinău. 

Uniunii Veteranilor Războiului din Afghanistan din Republica Moldova. 


1.11. Documente edite: 

Afghanskaá tragediă: vojna za spinoj naroda, în Rossijskie vesti, 23.06.1992, 
pp. 1-2. 

Afghanistan. Drama v soversenno sekretnyh dokumentah, doneseniâh i sifrov- 
kah o sobytiâh, predsestvuiisih vvodu vojsk v DRA, in KP, 27.12.1990. 

Amnesty International, Jahrebericht, 1984, Frankfurt am Main, November, 
1984, pp. 27-279. 

Amnesty International, Report 1986, London, pp. 205-209. 

Amnesty International, Le rapport 1987, Paris, Aefai, pp. 190-192. 
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Amnesty International, Rapport 1988, Paris, Flammarion, Edition DAmnesty 
International, pp. 178-179. 

Briefing Book. Afghanistan. United States Agency for International Develop- 
ment of Afghanistan, Kabul, 1970. 

Carta Naţiunilor Unite si Statutul Curtii Internationale de Justiţie, Naţiunile 
Unite, New York, f.a. 

Conferința pentru Securitate și Cooperare în Europa, Bucureşti, 1975. 

Declaraţia Guvernului Sovietic, în MS, 16.02.1989, p. 1. 

Dezarmarea. Documente, Coordonator Nicolae Ecobescu, Bucuresti, Edi- 
tura Politică, 1978. 

Dokumenty vnesnej politiki SSSR, t. 2 (1 ánvará 1919 g. — 30 iünà 1920 g.), 
Moskva, Politiceskaá literatura, 1958. 

Dokumenty vnesnej politiki SSSR, t. 1, Moskva, 1960. 

Gankovskij U.V., Kto, gde, kogda prinál resenie o vvode sovetskih vojsk v 
Afghanistan?, in AAS, nr. 5, 1994, pp. 2-4. 

Grossman A.S., Politiceskij arhiv XX veka. Sekretnye dokumenty iz osobyh pa- 
pok: Afghanistan, in VI, nr. 4, 1993, pp. 3-33. 

Konstitucià (Osnovnoj Zakon) Souza Sovetskih Socialisticeskih Respublik. 
Prináta na vneocerednoj sed'moj sessii Verhovnogo Soveta SSSR devátogo sozyva 7 
oktâbrâ 1977 goda, Moskva, Izdatel'stvo politiceskoj literatury, 1977; Constituţia 
(Legea fundamentală) Uniunii Republicilor Sovietice Socialiste, Supliment al Bu- 
letinului Aurora, 1977. 

Letopis‘ vnesnej politiki SSSR, 1917-1978 gg., Moskva, Izdatel'stvo politiceskoj 
literatury, 1978. 

Malenkij dokument bolsoj vojny (Po materialam zapisi doprosa 30 oktabra 
1981 goda urozenca naselennogo punkta Saha Doliny Pandszer Mir Baci, syna 
Nikuhana), in http://artofwar.ru/g/greshnow a b/text 0150.shtml (accesat in 
07.06.2005). 

Manualul comunist de instructiuni privind rázboiul psihopolitic, in Memoria, 
(I) nr. 21, pp. 75-80, (II) nr. 22, pp. 50-62; (I) nr. 23, pp. 50-63. 

Memoriul Uniunii Republicane a veteranilor războiului din Afghanistan, in TM, 
30.09.1995, p. 2. 

New York: Khronika Press, 1980, în http://www.hro.org/editions/karta/nrr24- 
25/lyahov.htm (accesat in 02.08.2003). 

ONU. Raport al Secretarului general, Bucureşti, Editura Politică, 1983. 

Organizacia Ob'edinennyh Nacii. Sbornik dokumentov, Moskva, Izdatel'stvo 
Nauka, 1981. 

Organizația Naţiunilor Unite. Consecințele economice si sociale ale cursei 
inarmárilor si cheltuielilor militare. Document al ONU. Raport al secretarului gene- 
ral, Bucureşti, Editura Politică, 1983. 

Ostasilor-internationalisti — grijă si atenţie permanentă, in MS, 29.03.1987, 
p. 1. 
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O vosstanii sovetskih i afghanskih voenoplennyh v Pakistane 26 aprelâ 1985 
goda. Dokument (Sekretno), in http://veteran.r52.ru/iom_1.phtml (accesat in 
27.10.2002). 

Památka predstavitelà voinskoj časti, naznacennomu dla soprovozdeniă groba 
s telom pogibsego (umersego), in http://www.afghan.ru (accesat in 22.09.2002). 

Pamâtka sovetskomu voinu-internacionalistu, f.a.e. 

Politiceskij doklad Central'nogo Komiteta KPSS XXVII s'ezdu Kommunistices- 
koj Partii Sovetskogo Sotiza, Moskva, Politizdat, 1986. 

Postanovlenie S'ezda narodnyh deputatov SSSR „O politiceskoj ocenke reseniă 
o vvode sovetskih vojsk v Afghanistan v dekabre 1989 g., in Pravda, 28.12.1989. 

Pravda ob Afghanistane. Dokumenty, fakty, svidetelstva, Moskva, APN, 1980. 

Programma Kommunisticeskoj partii Sovetskogo Souza. Novaá redakciá, 
Moskva, nr. 3, 1986. 

Relaţiile internationale postbelice. Cronologie diplomatică. 1965-1980, Bu- 
curesti, Editura Politică, 1983. 

Sovetsko-afghanskie otnoseniâ. 1919-1969 gg. Dokumenty i materialy, Mos- 
kva, Politizdat, 1971. 

Spravocnik propagandista-mezdunarodnika, Moskva, 1986. 

The Departament of State Bulletin, 01.1980, p. 13. 

Vianu Alexandru s.a., Relaţii internationale în acte si documente, vol. I (1917- 
1939), Bucureşti, Editura Didactică şi Pedagogică, f.a.e. 

Vizit Nur Muhammeda Taraki v Sovetskij Sotiz, 4-7 dekabrâ 1978 goda. Do- 
kumenty i materialy, Moskva, Politizdat, 1978. 

Voinu-patriotu, internacionalistu, uvolndemomu v zapas, f.a.e. 

Cto ot nas skryvali. Pravda ob afghanskoj vojne, izvlecennaă iz sverhsekretnoj 
„Osoboj papki”, în Trud, 22.06.1992, pp. 1, 3. 


1.12. Secvente documentare: 

Afghanskij veter. Dokumental‘nyj fil'm. 30 let spustâ. Posve$aetsà 30 go- 
dovsine vvoda vojsk v Afghanistan [Po zakazu Soüza veteranov vojny v Afghani- 
stane Respubliki Moldova, 2009]. 


I.13. Pagini web ale foştilor combatanti sovietici la războiul din Afghani- 
stan și site-uri referitoare la războiul sovieto-afghan: 

www.admhmao.ru/politics/Afgan/veteran.htm 

Veteranii „afghani” din regiunea Hanta-Mansiisk, Federaţia Rusa. 

http:/www.afgan.da.ru; afganwar.md 

Uniunea Veteranilor Razboiului din Afghanistan din orasul Chisinau. 

http://www.afgan.md 

Uniunea Veteranilor Razboiului din Afghanistan din Republica Moldova. 

http://www.afgan.ru 

Site-ul general al Veteranilor Razboiului din Afghanistan. 
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http://afganpress.narod.ru/sva.htm; http://veteran.r52.ru 

Veteranii „afghani” din regiunea Nijegorodsk, Federaţia Rusa. 

http://www.afganvet.am 

Uniunea Veteranilor Razboiului din Afghanistan din Armenia. 

www.afganvet.ru 

Organizatia interregionala Afganvert, a Uniunii Veteranilor Razboiului din 
Afghanistan, Federatia Rusa. 

afgankr.spb.ru 

Uniunea Veteranilor Razboiului din Afghanistan din raionul Kalinin, orasul 
Sankt Petersburg. 

htt://www.artofwar.ru 

Proiectul Art Of War este consacrat soldatilor razboaielor din istoria recenta 
al fostului spaţiu sovietic, începând cu războiul din Afghanistan si până la războiul 
din Cecenia. 

afganvro.ru 

Uniunea Veteranilor Rázboiului din Afghanistan din regiunea Voronej. 

afgan.kz 

Uniunea Veteranilor Rázboiului din Afghanistan din Kazahstan. 

http://www.azafveteran.com 

Uniunea Veteranilor Razboiului din Afghanistan din Azerbaidjan. 

www.hgsva.tnss.kharkov.ua 

Uniunea Veteranilor Rázboiului din Afghanistan din regiunea Harikov, 
Ucraina. 

bologoe.library.tver.ru/afgan.htm 

Uniunea Veteranilor Rázboiului din Afghanistan din regiunea Vologovsk, 
Federatia Rusá. 

www.ntagil.ru 

Uniunea Veteranilor Rázboiului din Afghanistan din regiunea Nijnetaghi- 
lisk, Federatia Rusá. 

www.relvavendlus.ee 

Uniunea Veteranilor Rázboiului din Afghanistan din Republica Estonia. 

httt://w3.vitebsc. by.8500 

Muzeul Combatantilor „Afghani” din Vitebsk, Belarus. 

http://boser.chat.ru 

www.afghan.hut.ru 

http://www.rus.org/afghan/titel_pred.htm 

Reprezinta lexiconul afghan, jargoanele militare ale fostilor combatanti sovie- 
tici in razboiul din Afghanistan. 

people.freenet.de/afganez; jankos.narod.ru 

Site consacrat celor care au decedat in razboiul sovieto-afghan. 

avtomat2000.narod.ru 

Include poezii si cantece din jurnale militare. 
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www.reznik.pri.ee/afgan.cfm 

Expune informaţii documentare referitoare la evenimentele din Afghanistan 
în perioada 1979-1989. 

www.rsva-ural.ru 

Site-ul Uniunii Veteranilor Rázboiului din Afghanistan din regiunea Sverd- 
lovsk, Federatia Rusá. 

warstres.city.tomsk.net 

Paginá web a medicilor psihologi de la Centrul de Reabilitare a Veteranilor 
Războiului din Afghanistan din orașul Tomsk. 

afgan.smedia.ru 

Muzeile Uniunii Veteranilor Rázboiului din Afghanistan din Federatia Rusá. 

http://www.pomnite.pri.ee 

Pagina web personală a familiei Sidorenko, consacrată lui Roman Sidorenko, 
mort în Afghanistan la vârsta de 18 ani. 

http://pv-afghan.ucoz.ru/ 

Site-ul reflecta participarea fortelor si unitatilor speciale in razboiul sovieto- 
afghan, inclusiv ale KGB-ului. 

http://www.rsva.info/biblio/prose_af/index.shtml 

Site-ul prezinta editii bibliografice (in mod special ale participantilor) referi- 
toare la razboiul sovieto-afghan. 

http://usva.org.ua/ 

Uniunea Veteranilor Razboiului din Afghanistan din Ucraina. 


1.14. Periodice: 

Accente. Săptămânal liber (Chisinau); Afghanec. Prilozenie k gazete Specnaz 
(Chisinau); Afghanskij sled (Chisinau); Alternative; Ancheta. Revista de informatii 
verificate; Argumenty i Fakty (Moscova); Avrora. Obsestvenno-politiceskij litera- 
turno-hudoZestvennyj ezemesâcnyj žurnal CK VLKSM Soůza pisatelej SSSR 
(Leningrad); Azi i Afrika segodnă (Moscova); Calea leninista; Christian Science 
Monitor (Boston); Chișinău. Curierul / Gazeta de seară (Chisinau); Clujeanul 
(Cluj-Napoca); Cugetul (Chişinău); Dal 'nyj Vostok (Habarovsk); Demokraticeskij 
Zurnalist (Moscova); Diplomaticeskij vestnik (Moscova); Družba narodov; Expres; 
Farul nistrean (Rezina); Flux. Cotidian naţional (Chişinău); Jurnal de Chișinău 
(Chişinău); Foreign Policy; Gorizont (Chişinău); Herald Tribune; Izvestià (Mosco- 
va); Învățământul public (Chişinău); Komsomol'skaá pravda (Moscova); Kommu- 
nist vooruzennyh sil; Korrespondent; Krasnoe Znamá; Krasnaá zvezda (Moscova); 
Libertatea (Bucuresti); Literatura si arta (Chisinau); Literaturnad gazeta (Mosco- 
va); Literaturnoe obozrenie; Literaturnyj Kirghizstan; Literaturnaá Rossiâ; Magazin 
Istoric (Bucureşti); Memoria; Moldova Socialistă (Chişinău); Moldova Suverană 
(Chișinău); Molodež' Moldavii (Chişinău); Moskovskie novosti (Moscova); Mezdu- 
narodnye otnoseniâ (Moscova); Mezdunarodnaá Zizn‘ (Moscova); Narody Azij i 
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Afriki (Moscova); Nauka i religiâ (Moscova); Nas sovremennik (Moscova); Novaá 
i novejsaá Istoriâ; Novoe vremá (Moscova); Nouvelle Observateur; Oastea Moldovei 
(Chisináu); Ogonék (Moscova); Orizontul (Chisináu); Perspectivy; Pobratim; 
Polis; Pravda; Pravda Ukrainy; Prednestrove (Tiraspol); Problemy mira i socializ- 
ma; Prostor; Psihologhiceskij Zurnal (Moscova); Rodina (Moscova); Rossijskie 
vesti; Russkij kommandos; Satul Nou (Slobozia); Slov Kyrgyzstana; Sociologiceskie 
issledovaniâ; Soldaty Otcizny (Penza); Sovetskaâ Moldaviâ (Chişinău); Sovetskaá 
Rossiâ (Moscova); Sovetskaá torgovlâ (Moscova); Sovetskoe gosudarstvo i pravo 
(Moscova); Stare de Urgenţă. Revistă de literatură, artă si atitudine (Chişinău); 
Steaua Roșie; Timpul. Săptămânal independent (Chișinău); Tinerimea Moldovei 
(Chişinău); Top Gun (Cluj-Napoca); Tribuna (Chişinău); Trud; Tyl i Snabzenie 
Sovetskih Vooruzennyh Sil; Vek XX i mir; Vecernij Kisinev/ Kisindu (Chisinau); 
Viața satului (Chişinău); Vocea Poporului (Chisinau); Voenno-istoriceskij žurnal 
(Moscova); Voenno-medicinskij žurnal (Moscova); Voennaâ mysl (Moscova); 
Voennyj vestnik (Moscova); Voennye znaniá; Voprosy filosofii (Moscova); Voprosy 
Novoj i Novejsej Istorii; Voprosy psihologii; Vostok (Moscova); Vostocno-Sibirskaá 
Pravda; Ziarul de gardă (Chişinău); Ziua; Znamá; Zvezda Vostoka. Organ soüza 
pisatelej Uzbekistana (Taškent); Eho planety; Zurnalist (Moscova). 


II. INSTRUMENTE DE LUCRU (ediţii bibliografice, vademecumuri, en- 
ciclopedii ş.a.): 

Afghanistan. Spravocnaâ karta. Ukazatel“ geograficeskih nazvanij, Moskva, 
GUGK, 1982. 

Afghanistan. Spravocnik, /Red. A.D. Davydov, Moskva, Vostoénaa literatura, 
2000. 

Alici A., Maler M., Spânu E., Dicţionar militar rus-román, Chişinău, Ştiinţa, 
1993. 

Atlas de Istorie universală si a românilor, | Alcătuitori: Emil Dragnev, Demir 
Dragnev, Chişinău, Civitas, 2006. 

Atlas voennoj istorii /Per. s angl. O.V. Suharevoj, Moskva, Astrel, 2007. 
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Anexa 2 
Date statistice despre participanţii la războiul sovieto-afghan, 
originari din RSS Moldovenească 


a) Conform informaţiilor furnizate de arhiva curentă a DAMMARM 
(noiembrie, 2001) 
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b) Conform informațiilor furnizate de Uniunea Veteranilor Războiului 
din Afghanistan din Republica Moldova (iulie, 2010) 
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Anexa 3 


Lista martorilor 


1. Ajder Petru - născut în anul 1964, în satul Alexandru Ioan Cuza, raionul 
Vulcănești. Serviciul militar: 1982-1984. În Afghanistan a fost tanchist. Interviul 
a fost realizat în 27 noiembrie 2002. Caseta nr. 44/T; 

2. Akimova Tatiana — născută în Veatca, Federaţia Rusă. Studii superioare: 
Facultatea de Limbi Străine. In Afghanistan a fost psiholog-observator (iunie - 
iulie 1987). Pensionată. Interviul a fost realizat în 10 noiembrie 2002. Caseta 
nr. 20/1; 

3. Alférov Evghenia Petrovna - mama caporalului Alférov Vladimir, căzut 
în Afghanistan. Pensionată. Interviul a fost realizat în 18 noiembrie 2002. Caseta 
nr. 30/11. 

- Alférov Vladimir Mitrofan (1960-1982) - născut la 11.06.1962 în mu- 
nicipiul Chișinău. A absolvit Şcoala nr. 38 din Chișinău. A studiat la Școala de 
marină din Odessa. A fost recrutat pentru serviciul militar activ la 06.10.1980. 
În Afghanistan din ianuarie 1981, comandant de grupă, caporal. A murit în 21 
martie 1982, salvând viata unui soldat'®'; 

4. Amelicichin Nicolae - serviciul militar: 1980-1982. În Afghanistan a fost 
seful comandantului in brigada de asalt. Fost presedinte al Ligii Afghane din 
sectorul Botanica, minicipiul Chişinău. La data interviului era șeful Direcţiei 
autotransport si securitate la Energbank. Interviul a fost realizat in 21 noiembrie 
2002. Casetele nr. 34/I, 35/II; 

5. Anatol - serviciul militar: 1987. În Afghanistan a fost şofer. Interviul a fost 
realizat in 15-16 noiembrie 2002. Casetele nr. 29/11, 30/I; 

6. Andreeva Svetlana - născută în anul 1963, în satul Cotova, raionul Dro- 
chia. În Afghanistan: 1988-1989. Bucătăreasă în cantina ofiţerilor din Kabul. Sora 
ostașului Bârlădeanu Anatol, căzut in Afghanistan. La data interviului era angajată 
la Combinatul de Tutun din Chişinău. Interviul a fost realizat în 22 noiembrie 2001. 
Caseta nr. 10/I-II. 

— Bârlădeanu Anatol (1967-1986) — născut în satul Cotova, raionul Dro- 
chia. A terminat Şcoala Profesional Tehnicá-13 din Zgurita în 1985, apoi a lucrat 
în sovhoz. Recrutat în armată din aprilie 1985. În Afghanistan din noiembrie 1985; 
ochitor-operator în Jallalabad. A participat la 3 operaţii de luptă si 5 incursiuni. În 
una din lupte in provincia Nangarhar a fost rănit mortal!?; 

7. B. Radu - născut în anul 1969, în raionul Floreşti. Serviciul militar: 1987- 
1989. În Afghanistan a fost lunetist auto. La data interviului era administrator la 
ziarul Flux. Interviul a fost realizat in 20 noiembrie 2001. Caseta nr. 12/T; 


1651 Vezi Olga Capatina, În memoria ostașilor... 
162 Ibidem. 
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8. Bâtcă Andrei - născut în satul Harbovat, raionul Anenii Noi. Studii: Scoala 
de meserii. Serviciul militar: 1978-1980. În Afghanistan a activat în serviciul de 
cercetare. Interviul a fost realizat în 18 ianuarie 2004. Chestionar nr. XIX; 

9. Beşleagă Valeriu — născut în satul Harbovat, raionul Anenii Noi. Serviciul 
militar: 1981-1983. În Afghanistan a fost soldat. La data interviului era şomer. 
Interviul a fost realizat în 30 ianuarie 2004. Chestionar nr. XXIV; 

10. Blanovschi Rodica - verișoara caporalului Oncean Oleg, căzut în Afgha- 
nistan. La data interviului era muzeograf. Interviul a fost realizat în 10 noiembrie 
2001. Caseta nr. 6/I. 

- Oncean Oleg (1962-1981) - născut în 1962, în satul Taiset, regiunea 
Irkutsk, Federaţia Rusă, într-o familie de moldoveni deportaţi. Tatăl lui Oleg, 
Mihai Oncean a fost deportat în Siberia „sub acuzaţia de participare la activitatea 
organizaţiei antisovietice «Armata Neagră»"!*%, Oleg Oncean a fost recrutat pen- 
tru serviciul militar activ în 1980. La 4 decembrie 1981, fiind într-o misiune de 
luptă, a fost grav rănit şi a murit!95 

11. Botnari Ilie - născut în anul 1955, în satul Rezeni, raionul Ialoveni. Servi- 
ciul militar: 1984- 1987. În Afghanistan a fost căpitan. La data interviului era om 
de afaceri. Interviul a fost realizat în 23 iulie 2003, Chestionar nr. XVI; 

12. Botnari Victor — născut în anul 1967, în satul Saharna, raionul Rezina. 
Serviciul militar: 1986-1988. În Afghanistan a fost genist. La data interviului era 
somer. Interviul a fost realizat în 12 aprilie 2001. Caseta 2/I-II; 

13. Burghilă Stefan - născut în anul 1967, în Călărași. Serviciul militar. 
1986-1989. În Afghanistan a fost şofer. Interviul a fost realizat în 20 mai 2003. 
Caseta nr. 59/T; 

14. Buzic Alexandru - náscut in anul 1964, in satul Ráciula, raionul Un- 
gheni. Serviciul militar: 1982-1984. Ín Afghanistan a fost soldat in infanterie. In- 
terviul a fost realizat in 16 noiembrie 2002. Chestionar nr. XI; 

15. Carasemir — născut în anul 1968, în satul Baurci, raionul Căinari. Ser- 
viciul militar: 1985-1987. În Afghanistan a fost soldat în serviciile de comando. 
Interviul a fost realizat in 28 noiembrie 2002. Caseta nr. 45/II; 

16. Casiadi Oleg — născut în anul 1968, în satul Zárnesti, raionul Cahul. Ser- 
viciul militar: 1986-1988. În Afghanistan a fost şofer. Actualmente este doctor 
în ştiinţe politice, profesor. Interviul a fost realizat in 19 decembrie 2001. Caseta 
nr. 13/I-II; 

17. Casian Alexandru - născut în anul 1967, în satul Cárpineni, raionul 
Hânceşti. Serviciul militar: 1985-1987. În Afghanistan a fost conducător-mecanic, 
operator. Interviul a fost realizat in 5 mai 2003. Caseta nr. 53/11; 


1653 Vezi Elena Posticá, Rezistanta antisovietică în Basarabia. 1944-1950, Chişinău, 1998, 
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18. Cazacu Vasile - născut în raionul Edineţ. Serviciul militar: 1980-1982. 
În Afghanistan a fost mecanic-operator în unități speciale, serviciul de pază la 
aerodrom. Interviul a fost realizat in 18 noiembrie 2002. Caseta nr. 31/I-II; 

19. Cápátiná Olga - născută în orașul Ocniţa. Serviciul militar in Afghani- 
stan: 1987-1988. Asistentă medicală, plutonier în cadrul Statului-major al Armatei 
a 40-a, ofițer în cadrul serviciului de cercetare, traducătoare. „Numele celor care 
au căzut la datorie s-a străduit să nu le lase în anonimat. A editat cărţile În me- 
moria ostașilor căzuţi in Transnistria şi În memoria ostașilor căzuți în războiul din 
Afghanistan (1997). În deplasările pe care le-a avut pentru documentare, mergând 
din casă în casă prin toată tara, a văzut în ce condiţii locuiesc, de fapt subzistă, 
mamele celor căzuţi la datorie. Pornind de la această idee, a fondat Asociaţia 
Mamele Ostaşilor, încercând astfel să le ajute pe cele care şi-au pierdut copiii, soții 
în rázboi"^*, A scris un jurnal de război - Colind afghan. Interviul a fost realizat 
în 19 noiembrie 2001. Caseta nr. 8/I-II; 

20. Cârci Nicolae - născut în anul 1967, în raionul Ceadár-Lunga. Serviciul 
militar: 1986-1988. În Afghanistan a activat în serviciul de cercetare. Interviul a 
fost realizat in 27 mai 2003. Caseta nr. 60/II; 

21. Cebanu Alexei — născut în anul 1966, în satul Echimáuti, raionul Rezina. 
Serviciul militar: 1985-1987. În Afghanistan a fost şofer. La data interviului era 
constructor. Interviul a fost realizat în 14 aprilie 2001. Casetele nr. 3/1, 5/II; 

22. Cebanu Victor — născut în anul 1967, în satul Echimáuti, raionul Rezina. 
Serviciul militar: 1985-1987. În Afghanistan a fost şofer. La data interviului era 
somer. Interviul a fost realizat în 10 aprilie 2001. Caseta nr. 1/I; 

23. Cebanu Constantin — născut în anul 1968, în satul Echimáuti, raionul 
Rezina. Serviciul militar: 1987-1989. În Afghanistan a fost şofer, bucătar. La data 
interviului era fermier. Interviul a fost realizat in 28 aprilie 2003. Caseta nr. 51/I-II; 

24. Cebotari Iurii — născut în anul 1964, în satul Târnova, raionul Donduşeni. 
Serviciul militar: 1982-1984. În Afghanistan a fost şofer. Interviul a fost realizat în 
17 mai 2003. Caseta nr. 58/II; 

25. Ceriak Ivan - născut în anul 1962, in satul Ráciula, raionul Călăraşi. Ser- 
viciul militar: 1980-1982. În Afghanistan a fost tanchist. Interviul a fost realizat în 
30 noiembrie 2002. Caseta nr. 47/1; 

26. Cigurean Costea — născut în anul 1967, în raionul Sângerei. Serviciul 
militar: 1986-1988. În Afghanistan a fost în serviciul de pază la aerodrom. Inter- 
viul a fost realizat în 5 mai 2003. Caseta nr. 53/I; 

27. Cocias Iurie — născut în anul 1961, în satul Nicoreni, raionul Drochia. 
Serviciul militar în anii 1980: insulele Kurile (flota maritimă specială), Scoala 
militară politică din orașul Vladimir, deplasări în Japonia, Vietnam. În Afghani- 
stan (1984) a fost plutonier, instructor politic. La data interviului era membru al 
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Uniunii Combatantilor Afghani din orașul Chişinău. Interviul a fost realizat în 
8 noiembrie 2002. Casetele nr. 17/I-II, 18/I-II, 19/T-IL 

28. Cojocar Profir - născut în anul 1962, în satul Pripiceni, raionul Rezina. 
Serviciul militar: 1982-1984. În Afghanistan a fost soldat. Interviul a fost realizat 
în 4 mai 2002. Chestionar nr. IX; 

29. Cojocar Veaceslav — născut în anul 1963, în satul Pripiceni, raionul 
Rezina. Serviciul militar: 1983-1985. În Afghanistan a fost şofer. Interviul a fost 
realizat în 4 mai 2002. Chestionar nr. X; 

30. Costrov Ion - născut în anul 1965, în satul Codrul Nou, raionul Telenesti. 
Serviciul militar: 1984-1986. În Afghanistan a fost genist-canicultur. La data inter- 
viului era poliţist. Interviul a fost realizat in 24 noiembrie 2002. Caseta nr. 42/I; 

31. Crivoliubic Alexandru — născut în orașul Chisinau. În Afghanistan: 1983- 
1985. Angajat al armatei sovietice, medic-stomatolog. La data interviului era 
medic stomatolog la centrul de reabilitare. Interviul a fost realizat în 1 decembrie 
2002. Caseta nr. 48/1; 

32. Cucu Valeriu — născut în satul Harbovat, raionul Anenii Noi. Serviciul 
militar: 1981-1983. În Afghanistan a fost soldat. La data interviului era şomer. 
Interviul a fost realizat în 19 ianuarie 2004. Chestionar nr. XX; 

33. Danita Vasile — născut în anul 1964, în satul Săseni, raionul Calaras. Ser- 
viciul militar: 1982-1984. În Afghanistan a fost mecanic-conducător auto. Inter- 
viul a fost realizat in 11 noiembrie 2002. Caseta nr. 23/I; 

34. Dendiu Alexei — născut în anul 1966, în oraşul Căușeni. Serviciul militar: 
1985-1987. În Afghanistan a fost şofer. La data interviului era maior în poliție. 
Interviul a fost realizat în 30 aprilie 2003. Caseta nr. 52/I; 

35. Dolghii Vasile - născut în anul 1964, în satul Ciniseuti, raionul Rezina. 
Serviciul militar: 1982-1984. În Afghanistan a fost soldat. La data interviului era 
preşedinte al Fondului Raional Rezina de Ajutorare a Participantilor la Acţiunile 
Militare din Afghanistan. Interviul a fost realizat in 6 mai 2003. Caseta nr. 55/1; 

36. Domenco Iularian — născut în anul 1967, în satul Cociulia, raionul Ca- 
hul. Serviciul militar: 1985-1987. În Afghanistan a fost în serviciul de pază. Inter- 
viul a fost realizat în 27 noiembrie 2002. Caseta nr. 45/I; 

37. Doroşenco Veaceslav — născut în anul 1969, în satul Sculeni, raionul Un- 
gheni. Serviciul militar: 1987-1989. În Afghanistan a fost şofer-mecanic, sergent 
inferior. La data interviului era șomer. Interviul a fost realizat in 13 noiembrie 
2002. Caseta nr. 28/I-II; 

38. Drăghinel Tudor - născut în anul 1961, în satul Hoginesti, raionul 
Călărași. Serviciul militar: 1981. În Afghanistan a fost implicat în serviciul de pază 
şi cercetare la reşedinţa preşedintelui RDA, Babrak Karmal. Interviul a fost realizat 
in 23 noiembrie 2002. Caseta nr. 39/I; 

39. Drutá Vasile — născut în anul 1968, în satul Inesti, raionul Orhei. Ser- 
viciul militar: 1987-1989. În Afghanistan a fost combatant în trupele securității 
armatei sovietice, medic, bodyguard în corpul de pază al generalului Matrosov. La 
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data interviului era medic specialist în ortopedie și traumatologie. Interviul a fost 
realizat în 18 noiembrie 2001. Caseta nr. 10/I; 

40. Dubenco Alexei — născut în anul 1960, în satul Drăgăneşti, raionul Sân- 
gerei. Serviciul militar: 1979-1981. În Afghanistan era şofer în artilerie. Interviul 
a fost realizat în 6 mai 2003. Caseta nr. 54/II; 

41. Eremciuc Vasile - născut în anul 1958, în satul Elizaveta, municipiul 
Balti. A absolvit Facultatea de Arhitectură si Urbanism al Institutului Politehnic 
„S. Lazo" din Chişinău. Arhitectul complexului comemorativ „Feciorilor Patriei — 
memorie sacră” Interviul a fost realizat în 2 februarie 2010. Chestionar nr. XXVI; 

42. Flora Petru - născut în anul 1962, în satul Cociulia, raionul Cantemir. 
Serviciul militar: 1980-1982. În Afghanistan a fost tanchist. Interviul a fost reali- 
zat in 23 noiembrie 2002. Caseta nr. 39/II; 

43. Frunză Vasile - născut in 1964 în satul Cociulia, raionul Cantemir. Ser- 
viciul militar: 1982-1984. În Afghanistan a fost şofer. Interviul a fost realizat în 27 
noiembrie 2002. Caseta nr. 44/II; 

44. Furtună Vladimir — născut în anul 1959, în satul Chetrosu, raionul Dro- 
chia. În anii 1985-1987 a fost comandant de pluton de tancuri în Afghanistan. La 
data interviului era colonel, funcţionar în cadrul Ministerului Apărării al Repu- 
blicii Moldova. Interviul a fost realizat in 23 noiembrie 2001. Caseta nr. 9/T; 

45. Gadinaud Ion - născut în 1968, în satul Samalia, raionul Cantemir. Ser- 
viciul militar: 1986-1988. În Afghanistan a fost şofer. Actualmente este invalid de 
război. Interviul a fost realizat in 26 aprilie 2003. Caseta nr. 56/1-I]; 

46. Ghizatulin Iurie — născut în anul 1964, în satul Cuhnesti, raionul Glo- 
deni. Serviciul militar: 1982-1984. În Afghanistan a fost ajutorul comandantului 
de pluton. Interviul a fost realizat in 3 decembrie 2002. Caseta nr. 48/II; 

47. Gobjilá Vladimir - născut în anul 1966, în satul Echimáuti, raionul 
Rezina. Serviciul militar: 1985-1987. În Afghanistan a fost luptător la antiaeriană. 
La data interviului era constructor. Interviul a fost realizat în 3 noiembrie 2002. 
Casetele nr. 4/I-II, 5/II; 

48. Golub Sergiu - coleg de facultate cu Leonid Vâlcu. Martor al unor relatări 
ale combatantilor afghani. La data interviului era preparator universitar. Interviul 
a fost realizat in 15 februarie 2002. Caseta nr. 15/I. 

- Vâlcu Leonid — născut în anul 1965, în satul Schinosica, raionul Cimișlia. 
Până în martie 1993 a fost catalogat drept „dispărut fără urmă la 04.10.84. în pro- 
vincia Parvan" Ir. S-a întors în tara după aproximativ nouă ani de captivitate. 
Calea de supraviețuire a fost convertirea sa la islam. Avea si nume musulman - 
Azizola. În prizonierat şi-a însușit limbile farsi, araba (pentru a citi Coranul), en- 
gleza şi franceza. A făcut un an de studiu la Universitatea ,,Babes-Bolyai" din Cluj- 
Napoca. În captivitate a scris o carte despre odiseea sa, care urma să fie publicată 
în Franţa. A emigrat in Occident; 
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49. Gudali Iurii - născut în anul 1960, în satul Molochisul Mare, raionul 
Râbnița. Studii: Universitatea Politehnică, Facultatea de Electrofizicá, Catedra mili- 
tară, specializarea: artilerie. În Afghanistan: 1985-1986. A fost ofiţer în serviciul de 
reparații a arsenalului militar. Interviul a fost realizat în 18 noiembrie 2002. Caseta 
nr. 31/1-II; 

50. Guţu Vasile - născut în anul 1960, în orașul Chisinau. Serviciul militar: 
1979. În Afghanistan a fost şofer. Interviul a fost realizat în 26 aprilie 2003. Caseta 
nr. bell It 

51. Ilciuk Igor Ivanovici — născut în anul 1934, în oraşul Vinitk, RSS Ucra- 
ina. Studii şi activitate profesională: Școala militară (1954-1957), Academia mili- 
tară (specializarea Diplomatie), ofițer în cadrul armatei sovietice din Republica 
Democrată Germania, Turkmenistan, Uzbekistan, Chişinău. În Afghanistan (1983- 
1984) a fost șeful serviciului de cercetare din cadrul Armatei a 40-a. La data inter- 
viului era colonel în rezervă. Interviul a fost realizat în 3 decembrie 2002. Casetele 
nr. 49/11, 50/1-II; 

52. Ivanova Ina Trifanovna - soţia plutonierului Ivanov Feodor Mihail (1956- 
1981). Invalidă. Interviul a fost realizat în 16 noiembrie 2002. Caseta nr. 29/I. 

- Ivanov Feodor Mihail (1956-1981) - născut în satul Ulmu, raionul Ialo- 
veni. În 1979 a absolvit şcoala de plutonieri. În Afghanistan din ianuarie 1980, a 
participat la pregătirea armamentului. La 31 iulie 1981, în timpul unei operaţii 
militare a fost omorâti*”. „A simţit moartea. În ultima scrisoare zicea să am grijă 
de fată (fiică — n.n.): să o educ, să o învăţ” (Ina Trifanovna Ivanova); 

53. Jomico Vasile - născut în anul 1967, în satul Mascauti, raionul Criuleni. 
Serviciul militar: 1985-1987. În Afghanistan a fost sergent, ajutorul comandan- 
tului de pluton în serviciul de infanterie. La data interviului era om de afaceri. 
Interviul a fost realizat în 2 decembrie 2001. Caseta nr. 6/II; 

54. Josan Alexei - născut în anul 1966, în satul Echimáuti, raionul Rezina. 
Serviciul militar: 1985-1987. În Afghanistan a fost ostaş, infanterie, mitralior. In- 
terviul a fost realizat in 13 mai 2002. Caseta nr. 16/I-II; 

55. Josan Galina - soţia lui Alexei Josan. În timpul interviului a avut câteva 
intervenţii. Interviul a fost realizat în 13 mai 2002. Caseta nr. 16/11; 

56. Juravliov Andrei — născut în anul 1965, in Ceadar-Lunga. Serviciul mili- 
tar: 1984-1986. În Afghanistan a fost soldat în unitatea de legătură, serviciul de 
artilerie. La data interviului era tehnician auto. Interviul a fost realizat în 13 no- 
iembrie 2002. Caseta nr. 27/T; 

57. Kvaşin Valentin Dmitrevici — Functionar în anii 1980 la Comisariatul 
Militar al RSSM, a participat la recrutări pentru serviciul militar în Afghanistan 
şi a asistat la ceremonialul înmormântării participanţilor moldoveni în războiul 
sovieto-afghan. La data interviului era colonel, şeful Secţiei mobilizări din cadrul 
DAMMARM. Interviul a fost realizat în 3 noiembrie 2001. Caseta nr. 4A/T; 
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58. Lopotenco Ecaterina — sora sergentului Lopotenco Ion, căzut în Af- 
ghanistan. La data interviului era profesoară de istorie. Interviul a fost realizat în 
8 ianuarie 2002. Chestionar nr. VI. 

- Lopotenco Ion (1964-1988) - născut în anul 1964, în satul Pepeni, raionul 
Sângerei. Serviciul militar: 1987-1988. În Afghanistan a fost comandat de tanc, 
sergent. În timpul unei misiuni de luptă, din 21 ianuarie 1988, a fost omorát!95; 

59. Lozovan Dmitri - născut în anul 1966, în satul Lozova, raionul Străşeni. 
Serviciul militar: 1984-1987. În Afghanistan a fost şofer, sergent. Interviul a fost 
realizat in 28 noiembrie 2002. Caseta nr. 45/II; 

60. Lungu Vasile — născut în 1960, în raionul Leova. Serviciul militar: 1979- 
1981. În Afghanistan a fost şofer. Interviul a fost realizat în 24 noiembrie 2002. 
Caseta nr. 22/11; 

61. Lupu Gheorghe - născut în satul Harbovat, raionul Anenii Noi. Servi- 
ciul militar: 1982-1984. În Afghanistan a fost bucătar. Interviul a fost realizat în 
28 ianuarie 2004. Chestionar nr. XXII; 

62. Malarciuc Valera - născut în anul 1966, în oraşul Balti. Serviciul militar: 
1984-1986. În Afghanistan a fost şofer. Interviul a fost realizat în 28 noiembrie 
2002. Caseta nr. 45/II; 

63. Maslinicov - născut în anul 1949, in Baskiria. Studii: Școala militară. In 
Afghanistan: 1985. A fost ofițer în escadrila specială de la aerodrom. La data inter- 
viului era maior în rezervă. Interviul a fost realizat in 5 mai 2003. Caseta nr. 53/I; 

64. Maşutin Elena - soția locotenentului Masutin Constantin Nicolai. Împre- 
ună cu Olga Cápátiná au fondat Asociaţia Mama Ostasului. Interviul a fost realizat 
în 10 noiembrie 2002. Caseta nr. 22/I. 

- Masutin Constantin - născut la 15.10.1960 în oraşul Novokuznetk, regiu- 
nea Kemerovo, RSSFR. Absolvent al Scolii tehnice de aviatie (1981) din Vaslikovo, 
specializarea tehnician de bord. A efectuat serviciul militar in Extremul Orient. În 
Afghanistan a efectuat stagiul militar într-o unitate care se afla la granița cu Paki- 
stanul. A decedat la 25.10.1983, când elicopterul său a fost lovit de o racheta'™; 

65. Mataseevici Elena — născută în satul Sipoteni, raionul Hâncești. În Af- 
ghanistan: 1985-1988. Angajată a armatei sovieitce, soră medicală în spitalul mili- 
tar din orașul Pul-i-Khumri, Secţia terapia bolilor infecțioase. La data interviului 
era soră medicală la Spitalul Clinic Republican. Interviul a fost realizat în 14 noi- 
embrie 2002. Caseta nr. 27/II; 

66. Matei Stefan — Serviciul militar: 1981-1983. In Afghanistan a fost sol- 
dat. La data interviului era Preşedintele Fundaţiei Filantropice Internaţionale a 
Invalizilor. Interviul a fost realizat în 18 noiembrie 2002. Chestionar nr. 10, Caseta 
nr. 30A/I; 

67. Medvejonoc Nicolae — născut în anul 1963, în satul Lihuceni, Cernăuți. 
Serviciul militar: 1981-1983. În Afghanistan a fost soldat. În Afghanistan a scris 
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un jurnal. La data interviului era lăcătuș. Interviul a fost realizat in 2 ianuarie 
2002. La realizarea interviului au colaborat Liliana şi Natasa Rusu, verisoarele in- 
tervievatului. Chestionar nr. IV; 

68. Metodii Galina - sora locotenentului Moroz Veaceslav. Interviul a fost 
realizat în 16 noiembrie 2002. Caseta nr. 28/T-TI. 

- Moroz Veaceslav (1958-1981) - născut la 6 decembrie 1958, în satul Ko- 
marova, raionul Kotovsk, regiunea Odessa, RSSU. A absolvit Scoala Militará de 
Artilerie din Odessa (1980). Stagiul militar in Ungaria. În Afghanistan din noiem- 
brie 1981. A fost comandant de pluton în provincia Bahram. A murit în urma 
unor arsuri obținute în clădirea Statului-major, ce fusese incendiată de un tir de 
artilerie (decembrie 1981)15%; 

69. Minciuc Alexandru - născut în anul 1964, în raionul Glodeni. Serviciul 
militar: 1982-1984. În Afghanistan a fost sergent în infanterie, comandant de 
subdiviziune. Interviul a fost realizat in 22 noiembrie 2002. Caseta nr. 38/I-II; 

70. Misa - Serviciul militar: 1984-1986. În Afghanistan a fost în serviciul 
de pază al şefului unităţii militare din regiune, tanchist, lunetist. Interviul a fost 
realizat in 15-16 noiembrie 2002. Casetele nr. 29/11, 30/I; 

71. Morari Iuliana, soția lui Ion Morari. Invalidă. Interviul a fost realizat in 
9 noiembrie 2003. Chestionar nr. XVII. 

- Ion Morari (1967-1998) — născut la 24 ianuarie, 1967 în satul Tescureni, 
raionul Ungheni. Serviciul militar: 1985-1987. În Afghanistan: genist-canicultur. 
A decedat la 15 februarie 1998; 

72. Moroz Alexandra - mama locotenentului Moroz Veaceslav. Interviul a 
fost realizat in 16 noiembrie 2002. Caseta nr. 28/I-II; 

73. Murzac Ion - născut în anul 1967, în raionul Ştefan-Vodă. Serviciul mili- 
tar: 1985-1987. În Afghanistan a fost soldat într-o unitate specială de cercetare. 
Interviul a fost realizat in 13 noiembrie 2002. Caseta nr. 26/II; 

74. Negrutá Constantin — născut în anul 1964, în satul Căinarii Vechi, 
raionul Soroca. Serviciul militar: 1983-1985. În Afghanistan a fost şofer în servi- 
ciul de cercetare. La data interviului era om de afaceri. Interviul a fost realizat în 
august-septembrie 2001. Chestionar nr. I; 

75. Nicolae — născut în anul 1959. Serviciul militar: 1981. În Afghanistan a 
fost comandant al unităţii de infanterie. Interviul a fost realizat în 15-16 noiem- 
brie 2002. Caseta nr. 29/11, 30/T; 

76. Novac Vasile — născut în anul 1964, în satul Válcinet, raionul Călărași. 
Serviciul militar: 1982-1984. În Afghanistan a fost tanchist. La data interviului 
era constructor. Interviul a fost realizat în 21 noiembrie 2001. Chestionar nr. III; 

77. Oca Ion - născut în orașul Orhei. Serviciul militar: 1983-1985. În Af- 
ghanistan a fost soldat la infanterie. Interviul a fost realizat în 11 noiembrie 2002, 
caseta nr. 24/II; 
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78. Ochievschii Alexandru - născut în anul 1959, în satul Vorotet, raionul 
Orhei. Serviciul militar: 1979-1981. În Afghanistan a fost soldat la artilerie. Inter- 
viul a fost realizat în 11 ianuarie 2005. Caseta nr 61/I-II; 

79. Olaru Petru - născut în anul 1966, în satul Piatra, raionul Orhei. Servi- 
ciul militar: 1985-1987. În Afghanistan a fost soldat. Interviul a fost realizat în 11 
ianuarie 2005. Caseta nr. 62/I-II; 

80. Oleinic Andrei — născut în anul 1961, în satul Susleni, raionul Orhei. 
Serviciul militar: 1979-1981. În Afghanistan a fost soldat la infanterie. La data 
interviului era constructor. Interviul a fost realizat în 27 noiembrie 2002. Ches- 
tionar nr. XIV; 

81. Oprea Anatol — născut în raionul Șoldănești. Serviciul militar: 1985- 
1987. În Afghanistan a fost comandant de grupă al aruncătoarelor de mine, plu- 
tonier de companie, adjunctul comandantului de companie pentru lucrul educa- 
tiv. Interviul a fost realizat în 30 noiembrie 2002. Caseta nr. 46/II; 

82. Organ Mihail - născut în anul 1965, în localitatea Văratic, raionul Edineţ. 
Serviciul militar: 1986-1988. În Afghanistan a fost ostaş. Interviul a fost realizat în 
20 mai 2003. Caseta nr. 59/I; 

83. Ouatu Vasile — născut în anul 1946, în satul Cajba, raionul Glodeni. În 
Afghanistan: 1985-1988. A fost consultant al stomatologului-sef al armatei afgha- 
ne şi a chirurgului-sef al Secţiei de chirurgie a Academiei Militare si Spitalului 
Central Afghan. La data interviului era managerul-sef al Centrului Republican 
Experimental Protezare, Ortopedie şi Reabilitare, Ministerul Muncii şi Protecţiei 
Sociale al Republicii Moldova, doctor în ştiinţe medicale, conferenţiar. Interviul a 
fost realizat in 20 noiembrie 2002. Casetele nr. 33/I, 34/T; 

84. Panainte Ghenadie — născut în anul 1965, în satul Camencea, raionul 
Orhei. Serviciul militar: 1984-1986. În Afghanistan a fost şofer. La data interviu- 
lui era şomer. Interviul a fost realizat în 2 ianuarie 2002. Chestionar nr. V; 

85. Petrică Nicolae — născut în anul 1944, în comuna Oziornâi, regiunea Odes- 
sa. Studii si activitate profesională: a absolvit şcoala medie în anul 1961, Şcoala de 
tractoristi (1964), Academia militară din Moscova, specializarea Tanchisti (1987), 
serviciul militar în Extremul Orient. În Afghanistan (11.03.1985 — 24.05.1987) a 
fost colonel, consilier al comandantului de divizii a 9-a si a 14-a de Infanterie în ar- 
mata afghaná, luând parte la 26 de lupte. La data interviului era general de brigadă, 
profesor de ştiinţe militare la Catedra militară de la Universitatea Umanitară din 
Moldova. Prim-vicepreşedinte al Ligii Veteranilor Forţelor Armate din Moldova. 
Interviul a fost realizat în 22 noiembrie 2002. Casetele nr. 36/1-II, 37/I-II; 

86. Pirogov Iustina Gavrilovna - mama locotenentului-major Vladimir 
Pirogov, căzut in Afghanistan. Pensionată. Interviul a fost realizat in 27 mai 2003. 
Chestionar nr. XV. 

- Pirogov Vladimir (1957-1984) — născut în satul Mihailovca, raionul 
Cimișlia. În anul 1974 a absolvit Şcoala Medie din orașul Rezina, care actualmente, 
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alături de strada unde se află, îi poartă numele. În 1979 a absolvit Şcoala Militară 
Superioară de Artilerie. A efectuat stagiul militar în Orientul apropiat. Din no- 
iembrie 1983 a continuat serviciul în Afghanistan în calitate de șef al serviciului 
de cercetare în divizia de artilerie. A murit în anul 1984, în timpul unei operații 
militare cu încă 9 combatanţi's!; 

87. Pleşa Andrei - născut în satul Harbovat, raionul Anenii Noi. Serviciul 
militar: 1982-1984. În Afghanistan a fost genist. La data interviului era avocat la 
procuratura din Anenii-Noi. Interviul a fost realizat în 17 ianuarie 2004. Chestio- 
nar nr. XVIII; 

88. Pleşu Sergiu - născut în anul 1957, în satul Rezina, raionul Ungheni. 
Scoala militară, serviciul în aviația de transport. În Afghanistan (deplasări în anii 
1984-1990) a fost navigator de navă, navigator de detaşament, loctiitorul coman- 
dantului echipajului de navigator de escadrilă. La data interviului era locotenent- 
colonel în cadrul Armatei Naţionale din Republica Moldova. Interviul a fost reali- 
zat in 17 mai 2003. Caseta nr. 58/1; 

89. Popa Ion - născut în anul 1962, în satul Volintiri, raionul Stefan- Voda. 
Serviciul militar: 1980-1982. În Afghanistan a fost şofer. La data interviului era 
somer. Interviul a fost realizat in 18 ianuarie 2002. Chestionar nr. VII; 

90. Popescu Vladimir — născut în anul 1968, în satul Cociulia, raionul Can- 
temir. Serviciul militar: 1987-1989. În Afghanistan a fost mitralior. Interviul a fost 
realizat in 23 noiembrie 2002. Caseta nr. 39/11; 

91. Popovskii Feodor - născut în anul 1960, în satul Ghindeşti, raionul 
Floreşti. Serviciul militar: 1984-1986. În Afghanistan a fost şofer. Interviul a fost 
realizat in 26 mai 2003. Caseta nr. 60/T; 

92. Purice Alexandra - mama locotenentului superior Rustam Abdulin, 
căzut in Afghanistan. A fost contabil-sef la Ministerul Agriculturii al RSSM. La 
data interviului era pensionată. Interviul a fost realizat în 7 decembrie 2001. Case- 
ta nr. 5/II. 

- Abdulin Rustam (1960-1985) — născut în orașul Oloneti, RASS Karela. 
Provenea dintr-o familie cu vechi tradiţii de pilotaj (atât bunicul, cât şi tatăl său 
au fost aviatori, toti purtând numele de Rustam), ce au murit în catastrofe aeriene. 
Pe linie paternă, a avut bunică gruzină şi bunic tătar, iar pe linie maternă, bunică 
ucraineană si bunic polonez. „A avut o sănătate de fier” (Alexandra Purice). Ab- 
solvent al Școlii Medii nr. 59 din Chişinău. A terminat Școala Militară Superioară 
de Aviaţie din Harkov. În Afghanistan a efectuat serviciul militar ca tehnician de 
bord. La 22.01.1985, în timpul unui zbor de luptă, avionul locotenentului-major 


1661 Vezi Feodor Iagcenco, Intrarea în nemurire. Cuvânt despre fapta eroică a lui Vladimir 
Pirogov din Rezina, săvârșită pe pământul afghan, in TM, 21.08.1985, p. 3; Idem, Stafeta 
eroismului, Chişinău, Cartea Moldovenească, 1988, pp. 40-52; Ana Manole, Cruciada 
afehand..., pp. 48-49; Olga Cápátiná, În memoria ostașilor... 
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Abdulin a fost lovit în plin de o rachetă, iar echipajul a ars de viu. În aceeași zi, 
soţia i-a născut un fiu - Rustam!*%; 

93. Rabadja Daniel Constantinovici - născut în anul 1964, în oraşul Basa- 
rabeasca. Serviciul militar: 1982-1984. În Afghanistan a fost şofer. Interviul a fost 
realizat în 27 mai 2003. Caseta nr. 60/II; 

94. Răducan Slava - născut în orașul Chisinau. Serviciul militar: 1984- 
1985. In Afghanistan a fost ostaș. La data interviului era preşedintele Uniunii 
Combatantilor Afghani din sectorul Râșcani, municipiul Chisinau. Interviul a 
fost realizat în 17 noiembrie 2001. Caseta nr. OI: 

95. Rabak Ivan - născut in 1966, în raionul Glodeni. Serviciul militar: 1984- 
1986. În Afghanistan a fost şofer. Interviul a fost realizat în 29 noiembrie 2002. 
Caseta nr. 46/I; 

96. Rosca Ilie — născut în satul Harbovat, raionul Anenii Noi. Serviciul mili- 
tar: 1981-1983. În Afghanistan a fost ostaș. La data interviului era profesor de 
matematică. Interviul a fost realizat în 30 ianuarie 2004. Chestionar nr. XXIII; 

97. Rotaru Maria, mama lui Mihai Rotaru. Interviul a fost realizat în 21 ianua- 
rie 2004. Chestionar nr. XXI. 

- Rotaru Mihai (anul morţii - 30.12.2003) — născut în satul Harbovat, raionul 
Anenii Noi. Serviciul militar: 1978-1980. În Afghanistan a fost capturat. După re- 
patriere a fost pensionat din cauza stării agravate a sănătăţii. Fiind supus diverselor 
intervenţii de dezalcoolizare, a fost diagnosticat cu schizofrenie paranoică gr. II-a, 
cu manifestări frecvente de violență. A murit în urma agravării bolii; 

98. Samuila Ştefan — născut în anul 1960, în satul Mârzaci, raionul Orhei. 
Serviciul militar: 1978-1980. În Afghanistan a fost în serviciul de cercetare. Inter- 
viul a fost realizat în 19 noiembrie 2002. Chestionar nr. XII; 

99. Sava Nicolaevici - in Afghanistan a fost şofer. Interviul a fost realizat in 
25 noiembrie 2002. Caseta nr. 43/II; 

100. Savcenco Petru — născut în anul 1958, în satul Răciula, Călăraşi. Ser- 
viciul militar: 1979-1980. În Afghanistan a fost ostaş în grupul de intervenție. 
Interviul a fost realizat în 28 ianuarie 2004. Chestionar nr. XXV; 

101. S.S. — născut în orașul Chisinau. Serviciul militar: 1979-1983. În Af- 
ghanistan a fost ofiţer al forțelor speciale. Interviul a fost realizat in 19 mai 2003. 
Caseta nr. 58/I-II; 

102. Sârghi Ion - născut în anul 1964, în satul Cetireni, raionul Ungheni. 
Serviciul militar: 1983-1985. În Afghanistan a fost şofer si pilot. La data interviului 
era om de afaceri. Interviul a fost realizat în 18 noiembrie 2001. Chestionar nr. II; 

103. Sergheevici Nicolae - născut în anul 1939, în regiunea Zaparojie, 
Ucraina. Stagiul militar în Germania. În Afghanistan: 1981 - mijlocul anilor 1980; 
plutonier, comandant de regiment. Pensionat. Interviul a fost realizat în 23 noiem- 
brie 2002. Caseta nr. 41/I; 


162 Vezi Olga Capatina, În memoria ostașilor... 
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104. Sfeclă Adrian — născut în satul Oliscani, raionul Soldánesti. Serviciul 
militar: 1983-1985. În Afghanistan a fost soldat, sergent de infanterie. Interviul a 
fost realizat în 11 noiembrie 2002. Caseta nr. 24/II; 

105. Slănină Valeriu - născut în anul 1965, în orașul Strășeni. Serviciul mili- 
tar: 1984-1986. În Afghanistan a fost şofer. Interviul a fost realizat în 17 mai 2003. 
Caseta nr. SAIT: 

106. Slutu Marcu - născut în anul 1967, în satul Chistelnita, raionul Telenești. 
Serviciul militar: 1985-1987. În Afghanistan a fost şofer. La data interviului era 
constructor. Interviul a fost realizat in 23 noiembrie 2002. Caseta nr. 40/1-II; 

107. Stan Vasile — născut în anul 1943, în satul Prajila, raionul Floreşti. În Af- 
ghanistan: 1981-1982. A fost subofițer, șeful serviciului de aprovizionare a avioa- 
nelor cu piese. Interviul a fost realizat în 20 noiembrie 2002. Chestionar nr. XIII; 

108. Sepeltean Irina Arcadevna - în Afghanistan (1986-1988): consilier în 
probleme ginecologice la spitalul afghan din orașul Kabul, îngrijirea personalului 
ambasadelor din țările necapitaliste (soțiile ambasadorilor, personalului feminin). 
La data interviului era medic-ginecolog la Centrul de Reabilitare din municipiul 
Chisinau. Interviul a fost realizat in 22 noiembrie 2002. Caseta nr. 33/11; 

109. Svet Valeriu — născut în anul 1967, în satul Petrești, raionul Ungheni. 
Serviciul militar: 1985-1987. În Afghanistan a fost tintas-operator. Interviul a fost 
realizat in 25 noiembrie 2002. Caseta nr. 42/I; 

110. Talpă Feodor - născut în anul 1965, în satul Echimáuti, raionul Rezina. 
Serviciul militar: 1984-1986. În Afghanistan a fost şofer. La data interviului era 
constructor. Interviul a fost realizat in 12 aprilie 2001. Caseta nr. 3/II; 

111. Talpă Vasile (fratele lui Talpá Feodor) — născut în anul 1968, în satul 
Echimáuti, raionul Rezina. Serviciul militar: 1987-1989. În Afghanistan a fost 
şofer. La data interviului era constructor. Interviul a fost realizat în 3 noiembrie 
2001. Casetele nr. 4/I-II, 5/II; 

112. Timuş Anatol - născut in raionul Donduşeni. Serviciul militar: 1986- 
1988. În Afghanistan a fost şofer. La data interviului era medic-stomatolog. Inter- 
viul a fost realizat în 11 martie 2002. Chestionar nr. VIII; 

113. Tomita Victor - născut în 1967, in Cociulia, raionul Cantemir. Serviciul 
militar: 1985-1987. În Afghanistan era şofer. Interviul a fost realizat în 27 noiem- 
brie 2002. Caseta nr. 44/II; 

114. Trofeev Anatol - născut în anul 1959, în raionul Donduşeni. Serviciul 
militar: 1979-1981. În Afghanistan a fost şofer. Interviul a fost realizat în 5 mai 
2003. Caseta nr. 54/1; 

115. Tulbur Grigorie - născut în anul 1958, în orașul Nisporeni. Serviciul 
militar: 1979-1981. În Afghanistan a fost în serviciul de pază la aerodrom. La data 
interviului era fochist. Interviul a fost realizat în 11 noiembrie 2002. Caseta nr. 24/I; 

116. Turtá Ion - născut în anul 1966, în satul Peresecina, raionul Orhei. Ser- 
viciul militar: 1983-1985. În Afghanistan a fost genist. Interviul a fost realizat în 
20 mai 2003. Caseta nr. 59/T; 
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117. Usatâi Mihai - născut în anul 1961, în orașul Chisinau. Serviciul mili- 
tar: 1979-1981. În Afghanistan a fost soldat în unităţile de transmisiune. Interviul 
a fost realizat în 18 noiembrie 2002. Caseta nr. 31/I-IL; 

118. Valera Mihai — născut în anul 1955. Serviciul militar: 1980-1982. In 
Afghanistan a fost medic militar într-un spital de profilaxie, şeful secţiei de primi- 
re şi evacuare. La data interviului era colonel, şeful Preventoriului studențesc la 
Universitatea de Stat din Moldova. Interviul a fost realizat în 23 noiembrie 2001. 
Caseta nr. 11/I; 

119. Vátavu Gheorghe - náscut in anul 1960, in raionul Cahul. Serviciul 
militar: 1979-1981. Ín Afghanistan a fost soldat in unitátile de transmisiune, mi- 
tralior. Interviul a fost realizat in 3 decembrie 2002. Caseta nr. 49/T; 

120. Vălean Oleg - născut în anul 1964, în satul Umbra, raionul Ocniţa. Ser- 
viciul militar: 1981-1982. În Afghanistan a fost plutonier în serviciul de cercetare. 
Invalid de război. Interviul a fost realizat în 13 şi 15 noiembrie 2002. Casetele 
nr. 27/1, 29/11; 

121. Vlădicescu Sergiu - născut in anul 1966, în satul Recea, raionul Strășeni. 
Serviciul militar: 1984-1986. În Afghanistan a fost bodyguard în trupele speciale 
ale armatei sovietice din Afghanistan. La data interviului era om de afaceri. Inter- 
viul a fost realizat în 24 noiembrie 2001. Caseta nr. 11/II; 

122. Vrabie Valeriu — născut în anul 1969, în satul Echimáuti, raionul Rezi- 
na. Serviciul militar: 1987-1989. În Afghanistan a fost şofer. La data interviului 
era constructor. Interviul a fost realizat în 28 aprilie 2003. Caseta nr. 50/I-II; 

123. Z. - Serviciul militar: 1982, 1986. În Afghanistan a fost ofițer, inginer- 
mecanic, bucătar. Interviul a fost realizat în 15-16 noiembrie 2002. Caseta nr. 29/II, 
30/1; 

124. Zapisocinâi Natalia, mama locotenentului Anatol Zapisocinâi. Pensio- 
nată. Interviul a fost realizat în 10 noiembrie 2002 Caseta nr. 21/1. 

- Zapisocinâi Anatol (1959-1984). S-a născut la 1 martie 1959 în oraşul Svo- 
bodnâi, regiunea Amur, RSSFR. A absolvit Şcoala nr. 4 din municipiul Chişinău, 
Şcoala militară suvorovistă din Kiev, Şcoala de comandanţi de desant din Reazan. 
În serviciul militar activ a intrat la 1.09.1976. În Afghanistan din mai 1983. A par- 
ticipat la 62 de operaţii de luptă în provinciile Kabul, Parvan, Kapisa. La 2 noiem- 
brie 1984, în timpul unei lupte în trecătoarea Panjshirului, a fost rănit mortal!6; 

125. Zinovev Afanasevici - născut în anul 1966, în oraşul Stefan-Vodá. 
Serviciul militar: 1985- 1987. În Afghanistan a fost soldat la aerodromul din Bah- 
ram. A executat diverse misiuni în regiunea Panjshir, Jallalabad. Interviul a fost 
realizat în 13 noiembrie 2002. Caseta nr. 26/11. 


1663 Ibidem. 
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Anexa 4 
Propaganda sovietică 


1. Politruk-ul (zampolitul) în propaganda sovietică. 


Yu 0tpnuep-uHCTPYKTOD HO/-MTMK ape bIHTOTAAYHA MYAT Je JHYKPY. 
Tpeóye co due unpopmar aeenpe roare: yaka OGralUMH — cburr coryit, 
ARD Cay OJMXHMT, MAKI mnmpMMeck peryjar ckpsweoape je akats, blu 
Abrunneran acewens pw, CblHT MAAT maŭ MyXre, Jloap rund 
rpedye eo akuHonese bin armocdepy ne nywro, Mpu aacra am eny? 
TUTYI. 

Conka tia 106eck ne weerpyKropya nonias dr. A. Csnurnukni 
nenrpy KO MONDO LIMMpeyno KY eit, nemrhny KO NJARKƏ biMHnpeynug KY 
AWKi bin "ep*serape, bIMNADTE Ky ei uwpukyamousyue cepEnunyayi, 
HueHrpy KƏ bIHTOT/UHYHa ne Cape bin amyrop, BoenWwü nmuy: opbKblHj 
NOUb Cc) Te agapecean ayh Projop A-ekceenW", Din en ne ditekape wn 
ackysra arenr bili aa yu char Gyn, ap 3ax3 rpeOye, bin aiKyTo. 


bIH POTOTPA PME: ::aiopya P. A. Cnunruukunii crs ne sopis Ky 
acTalunit, 


Sursá: Tribuna, nr. 18, 1988, p. 22. 
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2. Broşura Călăuza ostasului- 
internationalist sovietic — „cartea de 
căpătâi” a combatantilor sovietici in 


Afghanistan, pp. 484-487. 
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Eceraa npoznakh AOGPORNZAZEASNOCII, TYMAMOCER, Eng 
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3. Ghidul ,,militarilor-internationalisti” în Afghanistan. 


Muon duel. ua war este u mem mar tnm 
supar ceo NAMEN N Np 
aad NAE NPOROARA veer + MYKENE, DÉI 


ugg! 


€ Namu rkOCHIO Myr) sonso. Tlomnu; meng rbi 
Omenermea u s sanace do Aen 6 er 
R MOAMD € MOYÄTIOMY, MO U K pamnomy nudli 

Om acero cepdua meraen mebo engem, A 
ës sJopo&an, Goskunrx ycnexoa o mpyăr mau da 
guef Fe Auf Podu Coman Conemenax (Da 
Mucmueckux. Pecnyóaux, 


Guromaunnco nyma, Ooceou mosaprual 


Komanaup nolckonod «acra 


SaeecTrhutTOmL KOMANANDS no 
POQAMYPMeexOÀ ane 
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Anexa 5 
Propaganda afgană 


Presa afghaná reflecta, in congruente cu utilizarea aceluiași gen de materiale 
in URSS, „relaţiile de prietenie sovieto-afghane" 


- UTE 


pP SES "repens em y oem 


ob oum d dr dd Fugen v msn e per un) fe ose EA hah wa m hr d Ad th T - es kl SI 
a A de pe tra e ker mă aH inen TER dh me e Ri ab bM Ae? 
Aaen ae - 


Pipe 
Ad pe x am He om. ade m ez ef PLO I dur se Hagen preme 
Sach eS fir pum d Apa te sl am Ee aa d 4 geg n i 
wee La au ae d A zë I ; dr aS ey at oat che o + A a re H e dei 
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Anexa 6 
Planul de acţiune al unităților de elită sovietice împotriva mujaheddinilor 


Bug Ke 
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LEGEND 
c" MUJAHIDEEN ROUTE 


TASHKORGAN 


"= N MUJAHIDEEN REST AREA 
© RY 


SSSSS DISMOUNT AREA 


PATROL ROUTE 


KHOSHPARA 


KAKABULAK 


Sursa: arhiva familiei S.S. 
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Anexa 7 


Participarea combatantilor sovietici la războiul din Afghanistan, 


reflectată în 


363 tatea 5 S 


PECIA AOTAHHCTAH — 
TEE EES 
Ci rsch pat » EA less dx 


& IiI ata ERROR 
E Saba gists Shores 
B COOTBETCIBHA. | C YKa30m 
che PecnyGAWkn Apranncran 

LI = MEAL. 198K r, 
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OT BJIATOAAPHOTO 
APTAHCKOTO HAPOAA“ 


legitimatii şi decorații 


m 


VMA 


BR» 


OTuecrao 


e Í end. Lbs, 


„70 ner BOOPYHEHHbIX CHA CCCP“ VAOCTOBEDEHME 


B COOTBETCTBHH C YKASOM NDESHAHYMA 
BEPXOBHOTO COBETA CCCP 
OT 28 AHBAPA 1988 TOAA 
HATPAKAEH JODHAEHHOR. MEAAADIO 


„70 AET BOOPYIKEHHDIX 
CHA CCCP“ 


HMEHH MIPESHAHYMA BEPXOBHOLO 
GOBEIA ‘CCCP MEAAAD BPYUEHA 
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Anexa 8 
Corespondenta combatantilor din RSS Moldovenească 
la războiul sovieto-afghan 


1. Scrisorile testament" ale lui Oleg Oncean (1962-1981), pp. 494-496. 
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2. Scrisoarea unui camarad către Ion Popa (08.04.1983), pp. 497-498. 


Repot bac” 
e Orf orectet et CORA TOE eue I ee tm utm e 
ascetice oi Side mare cca a ee Je esè 
Lp pee P ve neqae. Co nef Fi 
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3. Scrisoarea „calmantă” a lui Anatolie Zapisocinâi adresată familiei 
(12.07.1984), pp. 499-500. 


2 wend te Ami Mera «at UPOKOJEF MEA ce 
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4. Scrisoarea lui Victor Botnari (18.06.1987) către prietena sa — atât model 
al unor formulări standardizate, cât şi a unui mesaj cu puternice 
încărcături emoționale, pp. 501-502. 
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Prizonierii moldoveni în războiul sovieto-afghan 


Anexa 9 


1. Repatrierea lui Leonid Vâlcu reflectată în presă, pp. 503- 504. 


Din prizonierat întors acasă 


In ziua de 9 martie, impu- 
ternicitul cu afaceri ad-interim 
al Republicii Moldova în Fe- 
derația Rusă, dl. Mihal! Po. 
pov, s-a intilnit la Moscova cu 
păminteanul nostru Leonid 
Vileu, originar din ralonu] Ci- 
mislila, eliberat recent din Af. 
ganistan, Fostul prizonier, care 
flat timp de 9 ani departe 
trie, a povestit despre 
ocuparea Afganistanului de 
către Armata Sovietică, despre 


condiţiile de viaţă din captivi. 
tate, despre destinul altor com 
patrioți al noştri, 

In timpul aflării sale In 
captivitate, Leonid "Vilcu a 
Scris o carte despre razbolul 
nedrept, despre actuala situație 
social-politică din Afganistan. 
In curind această mărturie va 
apare la una din editurile din 
Franţa. 

La intilnire au participat 
scriitorul Ion Drufá, reprezen- 


lantul permanent al Molduvel 
In Republica Belarus, d) Du 
mitru Munteanu, soru jul Leo 
nid Vilcu, Irina. În seara zi 
let de 10 martie Leonid Viicu 
a sosit cu trenul la Chişinău 
Jot, 11 marile, generalul de 
divizie Pavel Creangă, mini 
Stru al apărării, s-a întreținut 


cu di Leonid Vilcu, reîntors 
recent in Patrie după 9 an! de 
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captivitate 1 àl 
lateaza Moldova-pr 

In cadrul inire 
Creangă l-a dat n 
Vilcu cà minister 


conduce va face & 


pentru asigurarea 
repatriatului, pla 
cimpul munel! 5 
problemej locatis 


Potografle de 
Miha 


URIERUL ĐE SEARA 


JRE DELLA SERA @ DIARIO DE LA TARDE + LE COURIER DU SOIRS 


Adresa: 277012, Chigiizz, str Puşkin, 22, Casa presei, et. 2. Tel. Anticamera 223352, Secţia scrisori 234297. reclama 234640 


AREA A PATRA DE LA 
E ANTICOMUNISTA DE 


A CHISINAU 
Te peniru finanțarea. Jncrarilor 
a In valoare 35 miliarde 


Şedinţe 
PREMIERUL 
SANGHELI LA 
MOSCOVA 
ordina e sastalo Tae de 
guverne ale țărilor din CSI, la care 
participă, in fruntea unci delegaţii 


Eiere şi ierul, Andrei 


bois SST, Kg 
Declaraţii 
BINE CA SI 
TIGANII NU VOR 
SA INTRE IN 
"FEDERATIE" 
“Parlamentele” Tiraspolulad si Com- 


O ÎNTOARCERE 
DIN RĂZBOI 
DUPĂ NOUĂ 

ANI DE 


STRĂINĂTATE 


Stan LIPCANU 


Irticipan 
loldova. 


rusa. În schimb, a stabilit alle 
performanțe fingvistice. Uşor conver- 


Fiți sanitoşi! 


MINUNEA NU 
S-A PRODUS 


Unul din cinci 


sează In patru limbi străine, inclusiv 
araba, engleza și franceza, Este 
bolnav, suferă de nervi şi de inimă 
Zilnic Isi administrează medicamente. 


ar putea fi de folos conducerii. Cit 
privește aderarea sa la religia islamică, 

d 3 explicat că a făcut-o din 
necesitaina 2 supraviețui moral 
Singer intr-o odaie, mereu umilit zi 
maltratat, simjea mecesilátea de a 


Foo de Mihai Vengher 


că acolo li&are prizonier își are 
numele său islamic. Timp de 9 ani 
Leonit Vileu era numit Azizola 
Auzi$c, doar, pe undeva cà cineva 
dm Moldova ar fi plecat In Pranta, 
tlt. 

Probabil nu c oul să-l facem 
nici crou national său, Doamne 
fereşte. trădâlor. Leonid Nike a fost 


„Și mai este un personaj tipic, căruia 


o creare (sa râpii finerejca U 
sanmmalca. E simplu şi sociabil 


Nu mi s-a pärmi 
ziaristieii occidentale, 


Batem şaua... 


ASASINAT CA 
LA LIVERPOOL 


Ta februarie oragul Liverpool a fost, 
pur gi vimptu, zpinduit de asasinatul feroce 
M lol Jesmes Halćjer. Maia ta pierdut 


|, cind mamy Ivi La Vom 
farà supraveghere pé © clipă. Perie doua 
zile corpul mulla! al” cópdulus a fost 
găsi pe calca bi 
Raulacdiori care au hotârii să Veacph 
price urmă. su imüat o 'émponar e 
copilului de catre iren. Acesils 3 pu dovodii 
a fi minori de 10 și 12 ani, La dimaicarea 
lor a contribuit în marc măsură imprimarea 
video — im muke magazine britanice det 


decid) Mrümukhrea în sectei à lamihiuor 
celor sinovati inir-o direct necunoscuta- 
Această crima poate D refer, pe bond 
dreman. — |a saleporia ` age-nemiichor 
asasinate lard mal, 


+... să se priceapă 
iapa 


"AVEAM MOTIV 
SERIOS SĂ 
PROCEDEZ 

ASTFEL” 


Rustan Cerina Incullur În venă qe Hr 
AM ot satului Cocurureni, Waging dino 
nema de vininosre. ba rinii moral pe 
conáMeamu! stu Sasa Turcamu im vu 
de 6 ani. Motivul 06 4 procede iw aca 
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2. Repatrierea lui Vladimir S., din Slobozia, reflectată în ziarul Sens 
(http://www.sens.md.//showait.asp accesat în 27.10.2003), pp. 505-506. 


Rob şi businessman în Afganistan 


. Cu adevărat, prețul libertăţii îl cunosc numai cel care au pierdut-o! Vladimir S., la 
nici 20 de ani, s-a pomenit în prizonierat. Şi nu undeva pe aproape, ci în Afganistan! 
A făcut parte din una dintre ultimele unităţi sovietice care părăseau Afganistanul. 
Peste citeva zile urma să fie eliberat din armată şi să revină acasă, la Slobozia. 


Cum s-a întunpial că revenea iz vatră sa annat cu zece ant? 


Din prostie! Eram cantonati lingă un cătun, de unde cumpăram băutură. Un fel de 
basamac. În seara ceea m-am pornit, împreună cu un prieten, după o sticlă, Era 
întuneric... Nici n-am simţit cînd cineva s-a apropiat şi m-a lovit din spate în cap. 


Si prieteruil tău? 


Nici el n-a reusit sá facá nimic... De fapt, sincer 
să-ți spun, eram atit de proşti, incit nici 
automatele nu le-am luat cu noi. Dar, nu cred 
că ne-ar fi ajutat la ceva, totul s-a întimplat 
prea repede. Ne-am revenit într-un subsol, de 
fapt într-o groapă. Uneori ne hrăneau, uneori 
nu. Mal multe zile la rind nici nu am văzut 
lumina soarelui. Am înțeles că am sfeclit-o, că 
nu voi revedea degrabă Moldova... 


Ziua erau țărani, agricultori ,. 


Cine erau răpitori? 


Nişte afganezi obişnuiţi. Adică, ziua erau ţărani, agricultori, iar seara, după ce se 
lăsa întunericul, luau puşca în spate şi deveneau modjahezi. 


Pentru ce, de fapt, vhi răpit? 


Pentru că ne urau de moarte! În general, unicul lucru preţios pe care l-am învăţat 
affindu-má printre afganezi - e să nu cred pe nimeni in nici un fel de împrejurări! iti 
imaginezi, ziua veneau la noi, ne aduceau băutură, vorbeau cu noi normal, 
zimbeau... lar cînd am nimerit la ei în prizonierat, se purtau cu noi mai rău decit cu 
animalele! Am spus deja, erau zile întregi cînd nu ne aruncau nici o fárimá de piine. 
Dar, ca să revin la întrebarea pentru ce ne-au răpit, aş putea spune că asta e la ei 
un fel de tradiție... Nu neapărat pentru ca să ceară răscumpărare în formă de bani. 
Mai întîi te răpesc, apol te transformă în rob. Da, in această perioadă lucram la el 
zilnic din zori şi pină-n noapte! 


Ce anume di lucrat? 


Munci agricole... Dar nu asta contează. De citeva ori m-au vindut şi revindut altor 
stápini, O dată m-au schimbat pe trei oi, sau cel puţin aşa am înţeles eu, 


Si nu ai încercat să figi? 


Unde?! Habar nu aveam unde mă aflu! Nici nu cunoşteam denumirea sătucului în 
care eram! Dacă aş fi încercat s-o şterg, nu aş fi ajuns departe. Aş fi nimerit în 
aceeaşi situaţie, numai că la alţi stăpini. Aşa că nu-mi răminea nimic altceva de 
făcut, decit să stau cuminte şi să aştept vremuri mai bune. 
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St ee au veni? 


Au venit, desi altfel decit îmi imaginam inițial. Pentru că mal inti credeam 
că odată eliberat, vol alerga spre Moldova fără să mă opresc. Însă totul s- IE 
a întîmplat pe dos. Pur intimplátor am nimerit in Cabul. Acolo am dat - 
peste nişte uzbeci, care cunoşteau limba rusă. M-au ajutat. Nu voi intra în 
detalii, însă, la al şaselea an de la captivarea mea, aveam deja un mic 
business. Vindeam fructe si legume la piață. Si iml permiteam să închiriez 
o odaje, 


Pare aproape incresibll, ma: intii prizonier ia atyanezi, apoi tot tu le ving 

lor frucze şi tequme? „iat seara, după că pe lăsa IMuneritul, 
lu&u pusca în spate şi Aevanaau 
modjanes, 

Asa e Afganistanul. N-as gresi mult dacă as spune că este tara tuturor 

posibilităților... dacă ştii să respecţi anumite regull. Pe aceeaşi stradă unde locuiam erau mai multi foşti 

cetăţeni sovietici., Deşi, bineinteles, nimeni nu-şi expunea originea, Pur si simplu te strádulal să te pierzi în 

mulţime şi să-ţi cauti de treabă. 


Poţi spune «à at făcut s avers în Afganistan? 


Nu, pentru că nu mi-am pus acest scop. Cheltulam aproape tot ce cistigam. În plus, trebuia permanent să dau 
mită, ba poliţiei, ba vreunui şef de plata etc. În ziua de luni, după ce toată duminica stăteam în plata, mă 
închideam în casă si mă imbátam turtà. Desi, sincer să spun, în interiorul meu speram să fac o avere şi să mă 
întorc acasă bogat. Partial mi-a reuşit, Cînd am înțeles că războiul va mal trece încă o dată peste capul mau, 
am vindut totul la un pret simbolic şi m-am întors în Slobozia, 


Şi dacă nu era război, cip am ai mai fi stat Denevol în Cabul? 


Cred că oricum aveam să mă intorc, Hotărirea era luată, aveam nevoie de un pretext. Am decis să plec încă pe 
cind au venit talibanii la putere. Dar nu aveam suficienți bani, Însă devenise aproape imposibil să lucrezi, pe 
timpul guvernării lor, dacă nu eral musulman. 


$ nu ţi-a venit dena gé H senimbr religia? 


Nu, şi dacă vrei, pot să-ţi demonstrez că nu m-am circumcis, Glumesc, bineînțeles, dar, sigur că am fost presat 
la modul insistent să mă reorientez spre Alah. La Cabul imi fácusem deja prieteni, printre musulmani, şi ei mă 
sfătuiau la modul cel mal sincer să-mi schimb religia. Pentru că-şi dădeau seama că nu vol rezista şi în caz de 
ceva - nimeni nu mă va putea apăra, Însă am hotărît altfel: să revin acasă, creştin cum am fost. 


Care ar fi «iecha alganezas? 


Ar fi mai multe. Prima este să invátám să pretuim libertatea! Numai că este foarte greu să explici cuiva din 
Europa secolului XXI ce inseamnă robia în Afganistan. Este aproape imposibil. O altă lecţie este dragostea de 
patrie, sau, ceea ce simte omul cînd mal multi ani la rînd nu şi-a văzut casa, rudele, prietenii. Ca să rezum, 
toate «lecțiile afganeze» conduc la aceeaşi concluzie: totul trebuie prețuit, ca să nu pierzi. Pentru că a plerde e 
foarte uşor, lar pentru a recăpăta ceva pierdut uneori e nevoie de ani în Sir... 
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Anexa 10 
Banii sovieticilor în Afghanistan 


Cekurile — „solda” combatantilor sovietici in Afghanistan. 


Anexa 11 


Documente despre decesul combatantilor, originari din 
RSS Moldovenească, în războiul din Afghanistan 
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Adeverinta prin care se informa, in mod oficial, despre moartea lui 
Oleg Oncean in Afghanistan. 
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Adeverintá de deces a lui Oleg Oncean in Afghanistan. 


509 


Anexa 12 


Creaţiile foştilor combatanți la războiul sovieto-afghan 


Cântec despre Afghanistan 


I 
Când eram acasă, în Moldova, 
Nu visam nimic real de pe acolo. 
Doar visam că-s in Afghanistan - 
Şi mâncam eu carne de cârlan. 


Carne de cârlan eu 

n-am mâncat, 
Doar am mâncat eu numai nişte lapsa 
Care nici până acum eu nu o pot uita. 


1664 


Refren: 

Afghanistan, Afghanistan 

Mi-ai mâncat Tu viata mie. 

Care nici până acum nu o pot uita. 
(se interpretează de trei ori) 


II 


III 
Afghanistan e tara de basmaci, 
Acolo nu cresc deloc copaci. 
Acolo cresc numai buruiene, 
Scáldate de lacrimile mele. 
Refren 


IV 
Când va bate vânt moldovenesc, 
Să ştii mândră că încă trăiesc. 
Când s-a cutremura pământul, 
Să ştii mândră că mi-am dat 


g Hs sfârşitul. 
Strânge mamă pâinea cu burlanul, 


Că mă pedepseşte Afghanistanul. 
Strânge, mamă, pâinea bine, 
Să-ţi amintesti si de mine. 

Refren 


Refren 


Dexteritátile muzicale ce au instituit aşa-numitul folclor militar afghan — o 
varietate de compoziţii genuine ale combatantilor sovietici care deşi nu reprezintă 
întotdeauna valoare artistică, ca formă, repurteazá în schimb ca şi conținut, 
imbogatind informaţiile referitoare la război, fiind marcate de o structură aeratá 
şi cantabilă. Conform participanților războiului din Afghanistan, folclorul militar 
afghan le reprezenta retrăirile, emoţiile, le fortifică speranța de supravieţuire. Po- 
ezia de mai sus se înscrie în genul de folclor epistolar în versuri, în care prevalează 
descrierea realistă, directă, cu detalii'®. 


Sursă: Corespondenta particulară a familiei Vrabie (scrisori din Turkmenistan: 
03.04.1988). 


1664 tžitei. 
156 Vezi Tudor Colac, Scrisori versificate. Fragmente/formule din scrisori versificate (texte 


inedite), in Folclor românesc de la est de Nistru, de Bug, din nordul Caucazului, vol. II, 
Chişinău, IS Tipografia Centrală, 2009, pp. 144-145. 
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Anexa 13 
Registru de termeni (lexiconul afghan, lexiconul militar, argouri, 
jargoane, abrevieri, dialecte etc.) 


A 

AFGHAN - 1. Populaţia de bază de religie musulmană a Afghanistanului. 
2. Unitate monetară din Afghanistan (conform cursului valutar din 01.04.1981, 
100 de afghani = 1 rublá si 46 de copeici). 3. ,, Afghan” = Fost combatant sovietic 
la războiul din Afghanistan. 4. Furtună de nisip. 

AFONI - Bani afghani. 

AFGHANKA - Echipament de camuflare. 

AFUMATE - Bucátárii mobile. 

AK - Automat kalagnikov. 

AKM - Automat kalaşnikov modernizat. 

AL TREILEA TOAST - Toast servit de combatanții sovietici, în mod silen- 
tios, fără a se ciocni paharele, în memoria unui camarad. 

AN-12 - Avionul ce purta si un nume de cod alfanumeric - GRUZ-200 - 
pentru transportarea mortilor, inclusiv a celor sucombati in urma ránirilor grave 
si GRUZ-300 - a răniților. Mai târziu acest avion a fost supranumit Laleaua neagră — 
simbol al morții. 

ANDAROUN - Domeniul bărbaţilor musulmani. 

ANASHA - Marijuana. 

ANTIPOLITAI - Pastilá pentru înlăturarea mirosului de alcool. 

ARÁC - Sistem de canalizare. 

ASKER, ASKAR - Soldat din armata afghaná aliatá. 

ANTIFRIZ - Ulei pentru fráná care era consumat. 

APĂ AFGHANÁ - Apă imundá. 


B 
BABAY - 1. Duşman, inamic. 2. Bătrân. 
BABKI - Bani. 


BACHA - 1. Populaţia civilă afghaná. 2. Copii (băieţii), din limba pasto. 
3. Băiat folosit de oamenii bogaţi în relații sexuale. 4. Camarad de luptă. 

BALBES - Joc de cărți. 

BARABUHAYCE, BARBUHACE - Mijloace de transport ale afghanilor. 

BASMACI - Mișcare antisovietică, din anii 1920, din Asia Centrală. După 
intervenţia URSS în Afghanistan (1979) termenul a fost aplicat de propaganda 
sovietică pentru a nominaliza Rezistenţa afghană. 

BĂRBOS - Partizan afghan, duşman. 

BIROUN - Spaţiul locuibil al femeilor musulmane. 

BMP - Maşină de luptă a infanteriei. 

BORS - Ciorbă. 
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BRIS - Sergent afghan aliat. 

BRONIK - Vestá antiglont. 

BTM - Transportor blindat pentru genişti. 

BTR - Maşină blindată. 

BUNCĂR - Bordei utilizat în scopul menținerii securității combatantilor 
sovietici. 

BUTOIASE - Vagoane, de formă cilindrică, în care locuiau ofițerii sovietici, 
începând cu gradul militar de maior. 


C 

CDS - Compleu de securitate. 

CEADOS - Soldati lipsiti de caracter. 

CEFIR - Concentrat puternic de ceai, care substituia drogurile. Acest viciu 
a fost preluat in armata sovieticá din penitenciare. Conform ritualului de servire, 
cefirul era băut din acelaşi vas de către toti participanţii la „chef”. Un element ma- 
jor il constituia faptul cá nu se permitea consumarea a mai mult de douá sorbiri, 
în caz contrar „inculpatul” era exclus din tusovká (gaşcă). 

CEK - Bani sovietici in Afghanistan. 

CEKISTE - Femei de consum în armata sovietică. 

CEKUSKA - Magazine în unitățile militare sovietice în Afghanistan. 

CEREP - Soldatul din primele luni ale stagiului militar. 

CERPAK - Militar sovietic aflat în intervalul 12-18 luni al stagiului militar. 
Echivalentul în limba română - polonic sau flămând. 

CHARS - Un tip de opiu. 

CHERNOZHOPY - Notiune peiorativă aplicată populaţiei din Asia Centrală. 

CIJ - Soldat cu stagiul militar de la 6 luni la un an. 

CIMO - Soldat degradat; desconsiderat moral, fizic si social, un fel de epavă. 

CLEISTER - Cartofi uscați. 

CIURKA - Smolit, negru, cioroi. Desconsiderare aplicată, în mod special, 
asiaticilor din URSS. 

COMANDOR - 1. Combatantii sovietici. 2. Efectivele de elită ale aliaților. 

COMBAT - Comandant de batalion. 

CRASA - Protecţie, pile. 

„CURĂȚAREA? (OCISENIA) - Localizarea așezărilor adversare, efectuarea 
unor acțiuni ofensive si distrugerea arsenalului militar din acestea. 


D 

DANIE - Votcă percepută de ofiţerii sovietici, pentru a facilita formalitatile 
protocolare. 

DEDOVSCINA - Un sistem complex de relaţii extraregulamentare din ar- 
mata sovietică. 
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DED - Militar cu vechime. 

DEHKANI - Tarani afghani. 

DEMBELI - Demobilizare. 

DEMOBILIZAT DE URGENTA - Combatant sovietic mort. 

DESANTNIK - Fortele aeropurtate. 

DIGHEARVAL - Colonel afghan aliat. 

DJAK BRIS - Sergent superior. 

DJAGRAN - Maior. 

DIPLOMATIA POPULARÁ - Solutie alternativá a operatiilor militare. 

DOSVAI - Drog. 

DP - Ratie suplinitoare. 

DUDUIELE BUTOIASELOR - Mesalinele ofiterilor. 

DUH - 1. Inamic (din pasto - duşman). 2. Biban, junior sau puf. 

DUKAN - 1. Magazin, tarabá sau orice centru comercial din Afghanistan, 
inclusiv din cantonamentele sovietice. Un corespondent în limba română il con- 
stituie arhaismul (actualmente folosit în sens depreciativ) dugheană. 2. Proprietar 
de dukan. 

DUVAL - 1. Carceră. 2. La afghani semnifică o încăpere construită din 
pereţi de lut şi fără ferestre. 


E 

ENDEM - Încăperea rezervată femeilor şi copiilor musulmani. 

ETICHETA DE VOTCA - Chef organizat de ofiţeri cu ocazia revenirii din 
concediu. 

EXPERIMENTALE - Echipament de luptă al ofiţerilor, constituit din panta- 
loni de camuflaj, flu, cu buzunare mai sus de genunchi. 


F 

FĂCLIE - Autocamion care transporta combustibil si care era incendiat. 
FECIOR ETERN - Soldati privati de dreptul de a avansa in ded. 
FRACTIUNEA 8 - Arpacas. 

FRACTIUNEA 16 - Terciul din grâu. 


G 

GARMASIL - Vântul afghan sau vântul celor 120 de zile. 

GRAJDANIN - Demobilizat. 

GRU - Serviciul Secret al Armatei Sovietice. 

GRUZ-200 - Mijloc de transportare a mortilor, inclusiv a celor sucombati in 
urma ránirilor grave. 

GRUZ-300 sau 021 - Mijloc de transportare a ránitilor. 
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H 
HABA, HABASKA, HABCIK - Geacă de vară, pregătită din compoziție de 
bumbac. 


I 

INAMICII OBSCURI - Mercenarii din Pakistan, îmbrăcaţi în haine negre. 

INTERNATIONALISTI - Termen aplicat în propaganda Uniunii Sovietice 
pentru a-i nominaliza pe militarii sovietici în Afghanistan. 


— 


INCAITA - A schimba roata la automobile. 


J 
JELTUSNIK - Suferind de hepatită. 


K 

KAFER — Nemusulman, intrus. 

KAIF - Euforie, stare în care se află cineva care a consumat droguri. 

KALAM - Zestre. 

KAMAZ - Maşină de transport. 

KAPUSTA - Bani. 

KAREZE - Canale subterane de irigație, in aceste breșe naturale partizanii 
afghani se refugiau, în mod traditional, în situaţiile tensionate. 

KEFIR - Ulei de frână. 

KGB - Komitet Gosudarstvenoj Bezopasnosti, rus. - Comietul Securităţii de 
Stat. 

KHAD - Serviciul de Informaţii afghan, constituit in 1980, apoi WÂD (Mini- 
sterul Securităţii de Stat) în 1986. 

KHAN - Opiu. 

KIMRI - Pantofi sport fabricati în oraşul Kimri. 

KIRPICI - 1. Cárámida. 2. Cuvânt trivial la afghani. 

KIRZACI - Cizme militare. 

KISLAK - Comunitate ruralá din regiunea montaná a Afghanistanului. 

KISMIS - Pálincá afghaná, cu un grad redus de alcool. 

KOKNAR - Substantá derivatá in urma unei tehnologii de fierbere a macului. 

KONSERVY - 1. Mine. 2. Sicrie de zinc. 

KOSEAK - Joint, ţigări cu droguri. 


L 
„LALEAUA NEAGRĂ” - Avionul AN-12, simbol al morţii, transporta com- 
batantii sovietici decedați în războiul sovieto-afghan. 
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LETATI - Din rusescul a zbura, un sistem de umilinte, aplicat între com- 
batantii sovietici. 

LEUL DIN PANJSHIR - Ahmed Shah Massoud, zis Favoritul. 

LIPIE - Turta. 

LOYA JIRGA - Consiliul bătrânilor, notabilitátilor si inaltilor demnitari, de- 
ciziile cárora sunt mai importante decát orice act legislativ al statului. 

LUPTĂM FĂRĂ EL - Sintagmá ce exprima moartea camarazilor sovietici. 


M 

MALISI - Formaţii paramilitare din componenţa triburilor locale afghane. 

MALODOY - Soldaţi tineri, aflaţi în perioada stagiului militar, de la jumătate 
de an, până la un an („tilicari”, „bibani”). 

MANDAVOSTY - Purici. 

MARKAZ - Tabára mujaheddinilor. 

MODUL - Locuinte comune din lemn si pal nelaminat. 

MOHAJER - Refugiatii din Asia Centrală in Afghanistan. 

MTO - Maşină de deservire tehnică. 

MUJAHEDDIN - Luptátor pentru credintá, participant la jihad, adicá ráz- 
boiul sfânt al musulmanilor împotriva necredincioşilor si a autorităților care-i 
conduc. Astfel erau clasificați afghanii ce luptau împotriva intervenţiei sovietice si 
a guvernului ateu de la Kabul. 

MUSAVER - Consilier sovietic. 


N 

NAN - Pâinea la afghani. 

NARCODOLARI - Dolari obținuți din traficul de droguri. 
NARKOSA - Drogati. 

NISIPOS - Echipament de camuflare. 


O 

OCIKO - Tertip aplicat între combatanții sovietici — să urli în closet, prin 
imitarea unei voci grave. 

OSOBIST - Securist, informator. 

OSOBÂI OTDEL - Secţia specială, a Serviciului de Securitate. 

OTHODNEAK - Chef organizat cu ocazia demobilizárilor sau transferurilor. 

OTVALYNAJA - Chef organizat de ofiţeri cu prilejul terminării stagiului 
militar. 

OZONKA - Combinezon împotrva armei chimice. 


P 
PALATKA - Cort. 
PARADKA - Uniforma oficială de ceremonii. 


515 


PARDAH - Paravan, văl, în limba hindi. 

PASA - Echipament de luptă al ofițerilor, constituit din tunică din compoziție 
de lână și bumbac, de culoare verde-maro. 

PEATIMINUTKA - Sedinta operativă. 

PIERDUT - A muri. 

PISAR - Contopist. 

PLAN - Hashish. 

PLECAT ÎN REZERVĂ - Sintagmá ce exprima moartea camarazilor. 

POLARIS - Spoer din metal. 

POLITRUK - Ofiţer pentru educaţia politică. Echivalent cu zampolitul. 

POMYVKA - Orele de igienă. 

PRAPORSIK - Plutonier. 

PRIZYV - Contingent de recruti. 


R 

RAKET - Lumea interlopá. 

RAZBOR - Torturá aplicatá intre combatantii sovietici dupá operatiile mili- 
tare, pentru erorile comise. 

RD - Rucsac. 

REMBAT - Batalion de constructii si reparatii. 

ROTNÁI - Comandant de companie. 

RTB - Batalion radiotehnic. 


S 

SABZ - Ceai verde, fárá zahár. 

SALAGA - Soldat tânăr, fără experienţă. 

SAMOVOLKA - Absentá nemotivată. 

SANCIASTI - Centru medical. 

SARBOZI - Militari afghani aliați. 

SCURITSEA - A deveni narcoman. 

SHAROM - Rachiu din struguri. 

SHPAHA - Alcool preparat din combustibilul avioanelor. 

SISI - Báuturá rácoritoare olandezá pregátitá din citrice, asemánátoare cu 
Fanta. 

SLON - Tanc. 

SMERTNICI - ,,Condamnati la moarte”, combatanții de elită ai Armatei so- 
vietice în Afghanistan. 

STARIK - Militari în anul doi al stagiului militar. 

STAROSLUJASCII - Slujbas bătrân. 

STINGER - Armament portabil antiaerian care permiteau sá contracareze 
atacurile aeriene ale sovieticilor. 
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STODNEVKĂ - La o sută de zile, din momentul când apărea ordinul de 
eliberare. 

STUKACI - Informator, sicofant. 

STUDENT - Ofiţeri sovietici nou-veniti in Afghanistan. 

SUBSTITUENTI - Soldati nou-veniti. 

SUCULENTE - Incendierea automobilelor de aprovizionare cu combustibil. 

SUTIEN - Bavetă. 

SVEJACIOK - Soldat „proaspăt, nou-venit. 

SVEZIST - Militar în unitățile de transmisiune. 

SYNOK - Fecior = soldat din primele luni ale stagiului militar. 


SLANG - Soldaţi care se eschivau de la obligaţiile de muncă prin farnientá. 
SOURAVI - Sovietici, în limba persană. 
STABNYE KRYSY - Birocratia din Statul-major, contopisti. 


T 

TAUR - Uniforma si echipamentul de luptă dificil. 

TELNYASHKA - Uniforma militară care reprezenta funcţii simbolice, fiind 
considerată caracteristică doar unităţilor specializate. Purtarea telnyashkii era 
interzisă netitularilor si în perioada postarmată. 

TRASEURILE MORŢII - Drumuri minate. 

TRAVKA - Iarbă, drog. 

TURAN - Căpitan afghan aliat. 


T 

TARANDOY - Militia (politia) Afghanistanului. 
TARA MORTII - Afghanistanul. 

TARA MONTANĂ - Afghanistanul. 


U 
UCEBKA - Instrucție militară. 


V 

VALEA BLESTEMATA - Regiune septentrională a Afghanistanului, cu 
tentă simbolică. 

VDV - Forte aeropurtate. 

VERTUSKA - Helicopter de luptă. 

VIDIK - Videocasetofon. 

VOENKOMAT - Comisariat militar, centrul de recrutare. 

VOENTORG - Comandant. 
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Z 

ZAMPOLIT - Ofiţer sovietic pentru instructia politică. 

ZAM-ul - Loctiitorul comandantului. 

ZBURA - 1. Notiune ce exprima moartea camarazilor. 2. Aruncat de mine. 

ZELIONÁYE - Militari din armata afghaná aliată. 

ZALOJNIC - Un fel de sicofanti. 

ZELYONKA - Oază, plantatie de verdeatá. Pentru combatanții sovietici au 
semnificat zonele periculoase, de unde puteau actiona adversarii. 

ZENITKA - Tun antiaerian. 
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Anexa 14 
Războiul sovieto-afghan (1979-1989) în imagini 


Intrarea în Salang. 
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Je, 


climă, 


Mediul ostil al Afghanistanului reflectat prin relieful muntos, 


fortificaţii şi religie. 


1 
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Secventá dintr-un cantonament sovietic in Afghanistan. 


Curátarea" kislakurilor de către militarii sovietici. 
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Combatant sovietic cu 
un posibil „prieten” sau 
adversar afghan. 


Camarazi de arme. 
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Combatanti sovietici 
în Afghanistan. 
Secvente din viața 
cotidiană. 
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Pe parcursul 
războiului au 
fost organizate 
detașamente de 
construcții. 


+» 


„Piscină 
improvizată de 
combatanți. 


Cazarea în corturi. 


»Libertatea" afghană 
tintitá de către militarii 
sovietici. 


Pregătirea hranei în 
cantonamente. 


Consecințele 
războiului din 
Afghanistan. 
Secvente de la 


ceremonia p 


înmormântării lui 
Oleg Oncean 
(decembrie, 1981). 


Consecințele 
războiului din 
Afghanistan. 
Moartea unui com- 
batant din raionul 
Rezina, Republica 
Moldova, deplânsă de 
mama acestuia. 


FoM 


Peon es DT) 


Chişinău. 

Complexul memorial 
consacrat ostaşilor 
căzuţi în războiul 

din Afghanistan 
„Feciorilor Patriei — 


+» 


memorie sacră. 


Foto: V. Colos. 
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ABSTRACT 


The war from Afghanistan (1979-1989) in the Memory of Participants 
from the Republic of Moldova. Historic Reality and Social Imaginary 


The postwar history comprises a series of rigorous, complex and inept politi- 
cal applications that modified both the configuration of international relations and 
domestic affairs (for some countries these acted as a catalyst for dissolution of state 
institution) that were unanimously convicted by that force of temerity - the public 
opinion. The wars, as a paroxysm of conflicts promoted by some states on the terri- 
tory of other states can be mentioned here. Among these, there can be outlined the 
following: the war from Vietnam generated by the USA, and the one from Afghani- 
stan generated by the USSR. As for the Soviet- Afghan military conflict, the Soviets 
that had been involved in the longest war in the history of the Soviet Union, which 
had lasted for nine years and seven weeks (1979-1989), were to put an end to this 
military interference once with the Pyrrhus victory. The administration of a consi- 
derable amount of money (the contribution of the USSR to the war from Afghani- 
stan amounted to 60 billion roubles) was to intensify even more the economic crisis 
of the Soviets, which resulted in the collapse of the Soviet Union. Some authors 
believe that the War from Afghanistan represented the main cause of the Soviet 
Unions dissolution, and implicitly ofthe communism. In order to keep Afghanistan 
under its influence, according to some official data, Kremlin was forced to involve 
troops of around 90,000 people, the total number of the Soviet soldiers who com- 
pleted the military service in the area reached a figure of 620,000, the number of the 
dead was estimated at 15,051, and the figure of sanitary losses (physically disabled) 
was evaluated at 469,685 people. Kremlin, for conceit reasons, recognized in the 
late moments their loss in Afghanistan, which was "undoubtedly the most serious 
mistake that Moscow had made in the foreign policy along the whole Soviet era" 
According to specialists, the Soviet intervention in Afghanistan represented the im- 
pediment to Detente and a “reorientation of the foreign policy of more states to the 
USSR’; which was completed by an ample East-West confrontation. 

In the same context, the military intervention of the Soviet Union in Afghani- 
stan had a negative influence on the Afghan society, which being divided in the 
perimeter of a civil war had suffered human losses — 1,200,000 casualties, out of 
which 90 percent were civilians, 5-6 million inhabitants emigrated (to Pakistan, 
Iran) living in misery, and other 2 million Afghans took shelter in the country. The 
war also intensified the economic crisis (according to the Afghan Professor Gany 
Gausy, throughout the 13 year-period of war - 1979-1992 - Afghanistan had 
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suftered financial losses of $ 20 Billion) and generated the secession of the country. 
A substantial part of the cultural and historic values was destroyed or taken away 
and transported by the Soviets to the USSR, without being returned afterwards. 
Afghanistan was changed into a military mechanism where the culture of war and 
violence still represent the main points of reference, and the economy downturn 
resulted in placing this country among the unsafest countries in the world nowa- 
days. 

The events of the '80s occurred in Afghanistan along with political, military 
and economic consequences generated some changes in the cultural background; 
specialists remarked the fact that The Afghan phenomenon determined a revalua- 
tion of myths, rites and symbols in the contemporary society. 

A particular role in the Soviet-Afghan war was played by the former comba- 
tants from the Republic of Moldova. According to statistical data, the total number 
of the former combatants from the MSSR participating in the military conflict from 
Afghanistan was estimated at 12,500 soldiers, 301 out of them lost their lives and 
700 were disabled for life. Beside the political and military factors, the dynamics of 
the Moldovans involvement in this war was also determined by the national struc- 
ture of the Soviet army in Afghanistan. Thus, the first mobilized soldiers were native 
ofthe Asian regions of the USSR, and according to the Soviet leaders the ethnic and 
linguistic elements were supposed to represent the major components of proximity 
between the Soviet and the Afghan armies. In fact, things were to be different since 
the regional historic conflicts, the language knowledge etc. favoured the cases of 
escape, getaways and trade of weapons. In this context, Kremlin reoriented its posi- 
tion, therefore soldiers from the western part of the Soviet Union: Russians, Ukrai- 
nians, Byelorussians and Romanians were taken into consideration for the military 
units from Afghanistan. Considering this, it can be observed that during the Soviet- 
Afghan war the ethnic composition of the troops fighting in Afghanistan suffered 
considerable changes, which also influenced the involvement of Romanians in this 
major historical event. Grosso modo, due to the sincere devotion and behaviour, the 
Romanians from the territory between the Prut and the Dniester created a positive 
image of themselves both among the officers, and the Soviet soldiers of other ethnic 
origins. 

For the participants from the Moldavian Soviet Socialist Republic (as well as for 
the entire Soviet territory) the war from Afghanistan marked a delimitation from the 
Soviet society (which was extremely difficult to fulfill in the context of a totalitarian 
society) and an interaction with another civilization, which placed them into a 
different category in society after the return to the USSR. Thus, the stratification of a 
social segment that was given the name of “Afghans’, on the one hand marked the so- 
ciety's interest for the former Soviet combatants, and on the other hand represented 
a distinct identification of some people who had experienced a series of traumati- 
zing events. The identification of the "Afghan" veterans which was often placed in 
dichotomy with the society generated a series of disagreements, tense situations and 
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issues determined by mutual unknown causes and lack of a constructive dialogue. 
As for the above mentioned, it is most necessary to conduct a research and analysis 
study of the causes generating these conflicts. 

Once with the participation of an important contingent of soldiers, the former 
MSSR was involved in the war from Afghanistan as well by means of enterprises 
producing goods for the Ministry of Defence of the USSR, such was the case of the 
company “Mercuriu”. 

Since it is observed that in the second half of the 20th century the historical 
research witnessed a deviation from the natural course of the countries that were 
under the control of the communist ideology, it is now imperative for historians to 
analyze and approach certain events from the aspect of some paradigmatic change 
in the domain of man knowledge and his actions. In this respect, it is used the me- 
mory “planet” technique which offers alternative solutions to the historic speech, to 
conventional documents on the evaluation of historical events. The Soviet-Afghan 
war represents one of those major impacts resulting in conducting a complex in- 
vestigation — of reconstitution (by means of oral history instruments) and connec- 
tion of individual destinies with the great history. If the story of the "small" was 
overshadowed by the public speech of history during the Soviet period, nowadays 
it represents one of the aspects tackled with a great interest by historiography. The 
dialogue with the active witnesses of the “great history”, as subjects of the scientific 
research, turns them from participants into narrators and implicitly authors in the 
elaboration of the historiographic discourse. 

The objective of the present work - The war from Afghanistan (1979-1989) 
in the memory of participants from the Republic of Moldova. Historic reality and 
social imaginary - constitutes the emerging from obscurity of the actors of an im- 
portant and current historical event of the 20th century and the incorporation of 
some authentic “living archives’, of the lived and narrated memories into the scien- 
tific field. These observations — findings of the former combatants, although some- 
times fragmentary and deeply subjective, regarded as a whole enhance the image of 
the Soviet intervention from Afghanistan, that is the occurrence of the “big history’, 
outlining as well the original contributions to the field of polemology, comprehen- 
sion of the phenomenon of war and its consequences, promotion of its prevention 
in the social life, and deliberate acceptance of a peaceful coexistence values. The im- 
portance of this subject is also significant due to the fact that this work is conducted 
exclusively for the Romanian territory, which is an attempt to approach a subject 
that is blurred from the multidisciplinary perspective, representing a tendency of 
extension by discussing certain recent and even “non-academic” aspects of the his- 
toric discourse related to the researched and analyzed subject. 

The thesis has the following structure: Introduction, 5 chapters, Conclusions, 
Bibliography and Appendix. 

The reasoning behind the study of this subjects novelty is presented in the 
Introductive part of the work. 
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Chapter 1 is concerned with the analysis of historiographical and methodolo- 
gical aspects, and historic sources. 

The political polarity that shaped the postwar world characterized the historio- 
graphical approach to the respective subject as well. Each of the parties directly or 
indirectly involved in the military conflict expressed its specific views on the Af- 
ghan issue. In the context of a totalitarian state — the USSR, the historiographical 
discourse was associated with the propaganda and messages of political leaders. 
The specialized Western literature was used in the Soviet approach. The whole 
Western society united in order to disclose the Soviet intervention in Afghanistan. 
As a consequence, there were shown the historiographical tendencies of the Soviet 
intervention in Afghanistan which were analyzed from the perspective of two big 
trends: pro and anti- Afghan trends. The pro-Afghan trend that supported the mili- 
tary intervention was sustained by the Kremlin governing, by mass-media and the 
literature that was published during the Soviet period, while the opposite trend that 
was hostile to the military aggression from Afghanistan was supported by a great 
number of authors (after the collapse of the Soviet Union, specialists and the public 
opinion from the former Soviet Union supported it) and by the whole international 
community. 

The particular interest for the Soviet- Afghan war resulted in the involvement 
of other scientific fields, such as medicine, psychology, religion, sociology. A series 
of studies dedicated to the medical issues of the Soviet combatants in Afghanistan 
were thoroughly analyzed in the specialized editions of the Journal of military medi- 
cine (Revista de mediciná militará) (1991). The reintegration of former participants 
of the Soviet-Afghan war into family and society was analyzed in the specialized 
studies of the authors (most of them psychologists). 

The historiographical record of the Afghan phenomenon included the ap- 
proach to a political subject, which had as a result the study of this topic from the 
historical aspect. The polarization of the Soviet/ex-Soviet and Western historio- 
graphical discourse drew the perception of the public opinion - ,consumer" of 
scandalous and secret information - to a contentious and taboo topic. In this res- 
pect, the research and analysis of praxis of the Moldovan combatants in the Soviet- 
Afghan war requires an approach to the “militant” human experience and the col- 
lective imaginary. 

Our approach marks chronologically the years 1979-1989, which is the period 
of deployment of the Soviet army's troops in Afghanistan. As a result of the Soviet 
intervention in Afghanistan (December 1979), the soldiers from the MSSR were 
mobilized together with the soldiers from the entire Soviet territory, and the with- 
drawal of the Soviet troops (February 1989) represented the end of the Moldovans 
participation in this war. 

Theoretical and methodological aspects. Approach perspectives. The complex 
issues emerging from the participation of the Moldovans in the war from Afghani- 
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stan outline various analytical aspects in approaching this respective subject. The 
theoretical and methodological support of the research lies on the basis of the 
current achievements in the scientific field of history, marking at the same time a 
coordination with the perspectives of postmodern historiography “which is direc- 
ted towards a new paradigm of knowledge and which has already shown significant 
results under the favourable sign of pluridisciplinarity^ From the theoretical view 
point, the subject under discussion belongs to the field of immediate history, while 
from the methodological point of view it belongs to the oral history. 

The oral history - a field recognized in the contemporary western historio- 
graphic discourse - as a method of studying the immediate past is viewed as a 
non-classical, non-conventional or unwritten source in the context where the oral 
discourse is centered in the memory area, offering alternative and reliable solutions 
as compared to the "ordered" public discourse of history and the tendencies of ad- 
jacency of communist ideology with the collective memory. 

As for the above mentioned, we observe the relation between the researched 
subject- The war from Afghanistan (1979-1989) in the memory of participants 
from the Republic of Moldova. Historic reality and social imaginary - and the theo- 
retical approach to the topic. We signal contiguity between the temporal coordinates 
related to the immediate time and the witnesses who experienced and narrated the 
event, and its consequences. An important position in this context is occupied by 
the mediation of historians who assume the responsibility of narrating "true events, 
where the actor is the man” From another perspective, the necessity of temporal 
estrangement from the event is imperative for conducting an objective and complex 
scientific research, since both the written and oral documentary sources (and their 
agents — the people) perceive the essence being influenced by the external factors. 

Being centered on the “human dimension of history’, the subject of research - 
the memory of combatants related to the “big history" — as well as the oral history 
approached a particular historical hermeneutics being interdependent with the 
methodological perspectives of an inter/trans socio-human discipline, that elabo- 
rated parallel scientific discourses on a common subject: the history of collective 
mentalities, cultural anthropology, historical demography, psychology, conflictolo- 
gy, sociology, etc. On the basis of the epistemological principle of unity or methodo- 
logical complementarity, we mention the conclusions of M. Dogan and R. Pahre on 
the perspectives of creation from the field of social sciences. The American authors 
believe that a scientist has more chances to introduce innovations by studying 
another field, but having its own discipline of study as a starting point. 

The history of collective mentalities that has significantly evolved since the 
mid-fifties of the 20th century develops the human emotionality, feelings, attitudes, 
and human, individual and collective behaviours, which complement the image 
of the past. The specific problem of imagology from the perspective of compara- 
tive literature, the history of mentalities and anthropology allows the return and 
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reconstitution of the imaginary of identity and alterity, the existing relations at the 
individual and society level, to the general dimensions like culture, space, foreign, 
etc. From this perspective, there are observed the field of the dream and utopia, 
temptations of foreign areas, and anguish towards the unknown etc. 

The cultural anthropology (ethnology) and historical demography are associ- 
ated with subjects and historical methods of sensitivity like family, attitudes towards 
life and death, description of various communities lifestyle, belief, the study and 
observation of different “exotic” populations and cultures, which are the subjects 
of some interesting and at the same time relevant and objective surveys from the 
perspective of beholders (participative observation) or researchers. The ethno- 
psychological studies reveal certain particularities specific to each society, marked 
by interrelations, interferences, acculturation etc. Ethnomethodology, in particular 
the one centered on a “holistic” view, identifies ethnographic-qualitative methods - 
that is observation, interview, life history, autobiographies, analysis of material and 
symbolic documents - by means of which the researcher expresses his opinion on 
the studied individuals and groups, and offers solutions to the epistemological sub- 
ject matter. 

There is observed a particular discourse from a different approach to psycho- 
logy, a tirade that enriches the methodological basis of the thesis. There are taken 
into consideration the achievements in the fields of psychology of age (of comba- 
tants), military psychology, ethno-psychology, psychology of conflicts, psychoana- 
lysis etc. 

At the elaboration of the thesis, in order to register the general and particu- 
lar characteristics of historical facts and events, there were also taken into account 
the diachronic and dialectical methods, as well as the comparative, qualitative and 
quantitative analysis of the subject under discussion. 

The reconstitution of the topic implies the conceptual and methodological dis- 
tinction from the perspective of socio-human sciences, namely: ethical approach — 
by analyzing the phenomenon from the external aspect, and emic approach - by 
studying it from the internal aspect. From this perspective, depending on the re- 
searched aspect, it was observed the polarization of approaches between the author 
and the interviewed subjects on the one hand, and their complementarity on the 
other hand. 

Historical sources. The study of a complex subject requires a heterogeneous 
approach from historical sources - essential authorities in the reconstitution of the 
historical scenery experienced by the witnesses of time. The diversity of informa- 
tion sources also allows their confrontation, resulting in the enlargement of the in- 
terpretative range. 

Oral sources. From the perspective of historical approach to the lived history, 
it was elaborated a method of scientific investigation using a pre-established goal 
on the basis of communication mechanism. As a consequence, we firstly referred 
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to oral investigation in the form of interview (questionnaire), which allowed an 
interaction between the researcher (operator, interviewer) and the interviewee (res- 
pondent), that is witnesses or direct participants in the Soviet-Afghan war, the ope- 
rator's interventions followed the principle of “not controlling the essence, but the 
form" In the course of conducting the research, the technique of semistructured 
individual interview was applied as a working method using a pre-established sub- 
ject, there were also approached a series of specific questions previously expressed, 
which were often modified in the process of oral communication due to the specific 
particularities of the respective interview. Another instrument used in oral investi- 
gation was represented by the technique of semistructured group interview, which 
unlike the semistructured individual interview, represents the development of the 
qualitative method since it includes the interaction of participants on the basis of 
an open debate on the same subject. An important aspect in the elaboration of the 
researched subject was the introduction of the Delphy technique, aimed at identi- 
fying the solution to an issue by means of specialists, as for our case that is related 
to the means and possibilities for the reintegration of the former combatants into 
family and society, we conducted interviews with specialists in medicine who also 
participated in the war from Afghanistan. 

By means of a series of research methods and techniques using signalectic 
questions (data about witnesses), opinion questions (reveal the informer opinion 
on the respective topic or extract indirect information) and performance ques- 
tions (the researchers intervention by means of open questions on the subject form 
aimed at drawing out the essence from the historic event), we elaborated the fol- 
lowing structure of the questionnaire: 

The official interviews with 125 respondents recorded on audio tape or in 
notes were conducted between April 10, 2001 - January 11, 2010, and the selection 
of respondents was made according to witnesses’ attitudes towards the event, mili- 
tary rank of the direct participants in the war from Afghanistan and the interme- 
diaries - those who pass information related to the memoirs of direct participants, 
like relatives (parents, spouses, brothers and sisters, sons, cousins), acquaintances 
and friends of the combatants. The analysis includes 109 direct witnesses and 15 
indirect witnesses of the respective historical event. Among the direct respondents, 
104 were men, 5 were women, which means that it is explored both the male and 
female perspective towards the historical event. The duration of military service, 
military duties and ranks practically cover all the dynamics of the war, the majority 
of activities and the higher military ranks of the Soviet army in Afghanistan, which 
allows a general approach to the researched subject. The military attitude of male 
combatants had evolved along the military service, depending on the context of the 
war, military operations, regular transgressions etc. Some of the participants had 
performed various military duties during certain unforeseen events. 
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The oral investigation was complemented by the testimonies of the 11 for- 
mer Moldovan combatants of the war from Afghanistan, native of Antonesti vil- 
lage, Stefan-Voda district. Due to the direct access to the recent work of Alexandru 
Vakulovski Romanian soldiers in Afghanistan (Soldaţi români in Afghanistan), we 
could notice a common topic using a different series of questions and interven- 
tions between the interviewer and respondents. In this context, we also made use 
of the personal archive of Eduard Boboc who elaborated a thesis on the military 
conflict from Transnistria (1991-1992). Due to the fact that the "Afghan" veterans 
also participated in the war of secession from the Republic of Moldova, there can be 
drawn various parallels of the lived and narrated history between these two military 
conflagrations. 

The oral documents regarding the participation of Moldovans in the Soviet- 
Afghan war were referred to especially after the terrorist attacks of September 11, 
2001 and due to a series of interventions of the former combatants in mass-media. 

Oral sources, as a main historical source in this study, allow an intrinsic ap- 
proach to the historical event and its actors, where a particular role is played by the 
researchers ability to observe the major elements of the complex research mecha- 
nism. 

The Correspondence. 'The records designated for providing information, that 
is the correspondence - in a broader sense, and letters — in a narrower sense, re- 
veal an individual perception transferred to another space. The personal archive 
of the author contains the correspondence of 10 families of the former combatants 
from Afghanistan. The most recent letters are included in Al. Vakulovski's book, 
Romanian soldiers in Afghanistan (Soldati románi in Afghanistan). The museum 
of the "Afghan" combatants that is located in the sector of Botanica, Chisinau city 
also possesses a valuable correspondence from Afghanistan of four former Soviet 
participants. 

We mention Ana Manoles publications that enter the category of the edited 
letters of the former Moldovan participants in the war from Afghanistan, being 
known to the general public and included in the scientific field. 

Army journals, notes. Based on the practice of perpetuating a tradition or an- 
notating their own impressions, the Soviet soldiers had elaborated a series of de- 
scriptive narrations during the military service. Therefore, it was interesting to find 
a series of army journals and notes revealing the daily universe and the relations 
established with it that were kept by some participants in the war from Afghanistan. 
The army notes (1987-1989) of the journalist Eduard Boboc present a particular 
interest. In conformity with certain deontological rules of journalism, E. Boboc had 
collected a series of meaningful expressions along the military service. O. Capatina 
wrote a journal in Afghanistan which was to be published with the title of Afghan 
hymn (Colind Afghan). The former war prisoner, L. Valcu wrote a book about his 
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Odyssey during his captivity, which was to be published in France. Analyzing the 
subject in the context of participation of the Soviet participants from the entire ter- 
ritory of the former USSR, we shall take their journals into consideration. 

"Afghan Lexicon’, “military lexicon", “military folklore". We did not forget about 
the military slang, military jokes and “stylistic achievements" of the former Soviet 
soldiers, which could be noticed both in the oral investigation, and in the "raw" 
presentation of materials of the army journals, notes, works, memories etc. 

Published memoirs, interviews. Beside the oral sources, the correspondence 
and journals, a rich material of the historical facts and events is represented in the 
published memoirs and interviews as well. The temptation to share a special expe- 
rience with the younger generations, and the interest of the public opinion for an 
exciting topic gave rise to these types of publications. Thus, we have the possibi- 
lity of confronting the oral investigation of the respective subject with the material 
known to the public. In the same context, the information was provided long time 
ago and certain views of the authors suffered alterations. The image ofthe war from 
Afghanistan is also completed by the memoirs of other direct or indirect witnesses 
from the former Soviet Union, of political leaders, scientists, journalists etc. 

Speeches of political leaders. The official discourse about the war is placed in 
dichotomy with the story of "the small" reflecting the official version of the mili- 
tary conflict. At a comparative level, the discourses of the Soviet political leaders 
were studied and analyzed in order to observe the perception of "the big" about 
the war from Afghanistan. Along with the attitude of the Soviet leaders towards 
the events from Afghanistan, there were also studied the opinions of the Afghan 
leaders, Babrak Karmal and Muhammad Nadjibullah. As well, there were set forth 
references to the Soviet interference in Afghanistan by other political leaders. 

Archive documents. For the elaboration of the present work, we also made use 
of a series of recent documents that supplemented the lack of information, which 
could not be found in the oral testimonies: official secret directives, statistical data 
etc. The archive of the Socio-Political Organization from the Republic of Moldova 
creates a general image of the activity of CC of the MCP and the Soviet youth or- 
ganization from the MSSR of the '80s aimed at training the youth for the “interna- 
tional aid". Statistical data from the current Archive of the Administrative-Military 
Department within the Ministry of Defence of the Republic of Moldova provides 
information regarding the number of participants, number of the dead and missing 
persons in the war from Afghanistan. New data on the former Moldovan combat- 
ants from the Soviet-Afghan war was found at the Union of "Afghan" veterans of the 
Republic of Moldova, the Union of "Afghan" veterans of Chisinau city, the League 
of "Afghan" veterans of the sector of Botanica, Chisinau city. Statistical data on the 
current health state of the former Moldovan combatants was provided by the Re- 
publican Experimental Centre of Prothesis, Orthopaedics and Rehabilitation, the 
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Ministry of Labour and Social Protection of the Republic of Moldova, the Interna- 
tional Union of Disabled People, and the Clinical Hospital of the Ministry of Health 
of the Republic of Moldova. 

Published documents. The published documents are classified as follows: 
a) documents related to the international situation and the Soviet-Afghan relations 
until the Soviet intervention in Afghanistan (1979); b) crucial documents of the in- 
tervention; c) legal documents of the USSR; d) propaganda materials of the Soviet 
army in Afghanistan; e) documents of the “Afghan” veterans. 

The media. The materials from mass-media — “chronicles of the time” — offer 
valuable information about the Soviet-Afghan war. If the Soviet media represented 
more of an instrument of the political élite, then the post-Soviet and the western 
media reveal various approaches to the respective topic. A special role is played by 
the publications dedicated to the former participants in the Soviet-Afghan war. 

Internet information sources. 'The scientific achievements allow the direct ac- 
cess to Internet documentary sources. The web pages of various non-governmental 
associations and organizations of the "Afghan" veterans, and museums provide 
valuable information about the direct witnesses of the war from Afghanistan. 

The objectives of this work were set forth based on the specialized literature, 
various theoretical and methodological perspectives of research along with docu- 
mentary sources. 

Chapter 2 of the work, divided into four paragraphs, presents the general con- 
text of the war from Afghanistan. It was pointed out that the Moldovan participants 
were included ex abrupto in the war from Afghanistan by means of the political- 
military mechanism of the USSR without having direct links - historical, geogra- 
phical etc. with the Afghan civilization. 

The Ist paragraph that is dedicated to the general view on Afghanistan at the 
end of the 8th decade of the 20th century outlines the tendencies of reformation 
obstructed by the uncertain level ofthe socio-economic development, agrarian so- 
ciety, lifestyle and religion, as well as other factors. The traditional mechanism had 
determined the daily life of Afghanistan, maintaining the rigidity of this complex 
system before the great changes of the 20th century’s civilization, which resulted in 
placing Afghanistan among the world's poorest countries. The visible poverty was 
joined by a diminution of the intellectual life, which is a current subject nowadays. 

The following paragraph is concerned with the description of the international 
situation of the '70s, as a catalytic factor of the intervention of the USSR in the 
"country of mountains” By the end of the "iis, mankind had been going through 
a complex range of contrasts: peace-war, capitalism-communism, bourgeoisie- 
proletariat, religion-atheism etc. The politics was benefiting of these confusions by 
applying rigorous methods, including the military factor as well — as an important 
aspect in the foreign policy of the contemporary world. The polarization of the in- 
ternational life and antagonist ideologies created a doubtful, stressful atmosphere, 
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while the collective mentalities were facing various changes, mental conjunctures. 
The most profound aspect of the collective mental state was represented by the 
imaginary of identity and alterity. 

A general view on the dynamics of the Soviet- Afghan relations was essen- 
tial for a better understanding of the military intervention of the Soviet Union in 
Afghanistan. The geographical proximity between Afghanistan and the USSR re- 
presented the main catalyst for the relations between the two countries, yet beside 
the historical and geographical factors, the economic factors played a major role 
as well. At the end of the 70s, the constant interests of the USSR in Afghanistan 
were expressed by means of various "protective" economic and financial projects, 
infrastructure development, social base formation, infiltration of counsellors (in- 
cluding soldiers) etc., and together with the bilateral and international treaties there 
were also approved two directions of the international policy doctrine based on the 
perspective of "equilibrium or force": creation of a kind of Asian Finland, a neutral 
country; according to the Soviets the revolution occurrence did not exclude radical 
methods determined by the concept of a second Mongolia, which is a radical trans- 
fer from feudalism to socialism (radical method). 

On the basis ofa detailed analysis of historical facts, in paragraph 4 of Chapter 
1 we concluded that the Soviet intervention was generated due to the socio-political 
crisis in Afghanistan, the obsession for security and the phobia for directing the 
Islam to the southern border of the USSR, according to the individual decisions of 
the Political Board of December 12, 1979 that supported the military intervention 
in Afghanistan, this way transgressing a series of bilateral and international trea- 
ties. The Soviet interference that occurred at the end of December 1979 generated 
a major international crisis and a significant lowering of the Soviet Unions prestige, 
which was considered as an aggressor country. Afghanistan, being engaged in a civil 
war, was turned into a military shooting ground of the great powers - the USSR and 
the USA, involving other countries from the West and Asia in this conflict as well. 

Chapter 3 Training ofthe Moldovan combatants for the War from Afghanistan 
divided into 2 paragraphs and subparagraphs is concerned with the research and 
analysis of both the ideological discourse about the war in the perception of partici- 
pants, and military recruitment and training. 

As an expression of the totalitarian state, the Soviet Union created itself a vio- 
lent message with respect to alterity. Operating with notions such as international 
aid, imperialist forces etc., Kremlin placed the world in an antagonist, bipolar space. 
An expression of this aspect shall also be observed in the political approach to the 
military campaign in Afghanistan. 

The Soviet military intervention in Afghanistan was followed by propaganda 
with obscure pacifist shades and multilateral aid, an aspect which was present du- 
ring the war as well. In order to justify its actions before the public opinion, Moscow 
put forward other arguments as well: threat to the April revolution by the foreign 
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aggression, danger of an attack from the southern part of the country. It was also 
called for the legal basis ofthe actions - the Treaty of friendship, vicinity and coope- 
ration, which was signed by the USSR and Afghanistan on December 5, 1978 in 
conformity with the Art. 51 ofthe UN Charter. 

In the Soviet propaganda, the war from Afghanistan was outlined on the basis 
of the Saving state and Victim state concepts. Being associated with various ma- 
nipulation techniques and actions, in the Soviets’ opinion these notions constituted 
the legality of the military action in the neighbouring country. 

The Soviet ideologists insistently applied the defeatist state, the anxiety to mo- 
bilize the society. As a consequence, there were generated informational psychosis, 
enemy culpability, psychological war. The political message was conveyed especially 
among the young Soviet people by means of various persuasive methods: official 
discourse, school, mass-media, etc. These methods were applied in order to provide 
horizontal and vertical links in the process of society mobilization in specific situ- 
ations. 

As regards the totalitarian state which efficiently manipulated the propagan- 
distic mechanism, the combatants from MSSR extracted the causes of the military 
intervention from the official discourse about the war: international aid and defense 
of the Soviet Unions southern borders. At the conceptual level, Kremlin insisted on 
the phrase of international aid, while the Soviet soldiers decided upon the expres- 
sion of defense of the Soviet Unions southern borders, considered as a vector of 
patriotism of the Soviet origin. One of the interventions causes appears to be the 
bipolarity between the Soviet Union and the USA, as a result of the Soviet contro- 
versy regarding the adverse world, the danger of the American imperialism, which 
therefore generated the American phobia. Other causes of the Soviet-Afghan war, 
as well as other explanations regarding this topic can be revealed from the state- 
ments of the former participants made during the postwar period. 

As a component part of the civil society, intruders of a hostile context, the 
young combatants were given a certain period of adaptation in order to face the 
war. This hiatus was to be complemented by the military training: the school of the 
future fighters for participation in the military conflict from Afghanistan. While the 
conscription and military training were on the second plan in the initial phase of 
the war, there have gradually been made significant improvements in the process 
of recruitment and training conditions due to dynamics of the war. The two phases 
of the military training (the first one occurred in the USSR, and the second one in 
Afghanistan) associated with the political mentor (political instructor), placards, 
propaganda materials, military discipline, physical training, adjustment to (analogi- 
cal) climate conditions etc., represented characteristics meant to provide theoretical 
and practical training for combatants, which is difficult to overpass in the specific 
context of the military conflict. 
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Chapter 4 - The Soviet-Afghan war. Lived history and narrated history, the 
basic chapter of the work is divided into two subchapters - The image of alterity and 
military confrontations, and Aspects of the Soviet combatants daily life. 

In the paragraph dedicated to enemies, it was remarked the fact that the image 
of enemies was not associated exclusively with mujahedeens, but also with the allied 
army, the civil population and unfavourable geographical conditions. 

The connection between the two enemy camps - Afghan resistance and the 
Soviets — was outlined not only by the military actions, but also by a mutual study, 
conceptual and somatic identification, analysis of the fight strategy and tactics etc. 
Despite the resentments against enemies, there were as well singled out certain abi- 
lities of their appreciation. 

The Soviet-Afghan military confrontations analyzed in a separate paragraph 
were marked by the asymmetric typology of the conflict and were focused on the 
important areas from geostrategical perspective. Depending on the dynamics of the 
war, there were also instituted military administrative poles, which configured the 
military conflicts between the two camps, and at the same time there were singled 
out a series of fight directions in the geographical areas, with a clear strategical con- 
tent. The most known forms of military actions promoted by the Soviets were the 
so-called "cleaning up" of enemies, the raids upon the enemies camp, ambushes, 
etc. By means of “cleaning up" the Soviets aimed at eliminating firstly the enemies, 
including the armed children (bacha), that is the persons who were acting by means 
of armed methods, avoiding as much as possible the decimation of the population 
that did not comply with the rules. Yet, we do not exclude the abnormal cases and 
soldiers with disequilibrium that were present in the case of Afghanistan, like in 
any other war. The unfavourable geographical conditions and the mountain relief 
represented an advantage for enemies and a great obstacle for the Soviet combatants 
in the dynamics of military fights. Another form of military conflicts was represen- 
ted by the ambushes generating panic and defeatist situations. The Underground 
War from Afghanistan was conducted by the special Soviet units. In the context of 
military actions, the Soviet combatants sometimes did not take into account the 
strategy and tactics, therefore various military errors were committed. 

The paragraph dedicated to the allied Afghan army points out the fact that the 
allied Afghan army was obstructed by the collaboration with the limited contingent 
of the 40th army as a result of sovietization and policy of forces. The splitting 
between the allied and the Soviets that occurred during the military actions resul- 
ting in desertions from the Afghan army, was outlined in the context of the civil war 
from Afghanistan and the specific features of the Afghan civilization. 

Being placed in dichotomy with military actions, the Afghan civilization had 
developed an archaic image expressed by exoticism and particularities of ethno- 
centric mentality in the Moldovan combatants opinion. The mechanism of com- 
munication and cognoscibility established between the Moldovan and indigenous 
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combatants had evolved to image representations of the two distinct socio-cultural 
spaces. The somatic profile was perceived from the physical appearance, marked by 
the conditions of existence (climate, lifestyle, nutrition, etc.). Due to the ancestral 
traditions, the Afghans’ family and environment represented a confidential struc- 
ture, being forbidden for intruders, that is the Soviets. It was observed the economic 
bipolarity, marked by misery and luxury at the same time, being singled out by 
various specific forms and economic relations, including the mechanism of compe- 
tition, eccentric activities (drug industry) etc. The war from Afghanistan marked a 
general turnover in the Afghan economic life, which resulted in the intensification 
of the pauperization of the indigenous population. Poor knowledge of the Afghan 
civilization, non-observance of their traditions, irreligion etc. had generated ten- 
sions between the Soviet and indigenous combatants, a situation that was also in- 
tensified by the context of the war. 

The second part of the 4th subchapter is concerned with the analysis of aspects 
of the combatants daily life. Thus, the hierarchic relations between the Soviet sol- 
diers in Afghanistan associated with behavioural proximity and denial were marked 
by a series of unwritten traditions of the Soviet army, as well as by the tense atmo- 
sphere of the war. The officers' image was perceived as a patriarchal one, of moral 
or administrative support meant to face the tense circumstances. Despite this, there 
were also observed situations of displaying the hierarchical position, which had 
a negative impact on ensuring vertical hierarchical relations. The most rigorous 
mechanism of communication and behaviour among the Soviet combatants was 
controlled by dedovshchina, a type of habitual cohabitation, an alternative to the 
military regulations involving a conventional language that resulted in horrible con- 
sequences for participants life, it was the category of marginals that was established 
in the process of communication of soldiers as an element of interhuman relations. 

Logistics provision - accommodation, nutrition, equipment - is an aspect ap- 
plied to the ontological need in the mechanism of mobilization and administration 
of soldiers that was controlled by the military conflicts dynamics and adjusted to 
the cruel context of the war. For the Moldovan combatants, the cantonment and 
its regulations marked a new lifestyle, a balanced daily life, it also singled out the 
restricted individualism, as well as certain actions that disregarded even the natural 
course of the military life. 

Beside the extreme situations (panic, military fights, stress), military discipline 
(training, protocol formalities) etc. that the participants in the war from Afghani- 
stan were going through, they were also enjoying moments of escape from the reali- 
ty of the armed conflict - the free time. In the Soviet soldiers’ perception, the tense 
circumstances eclipsed the presence of the free time. Generally, the free time which 
was distributed by needs, interests, intelligence etc. was divided into three levels: 
individual or private, common and complementary. 

There was observed series of immoral habits among the Soviet combatants in 
Afghanistan, such as: drugs, alcohol, traffic, prostitution and homosexuality. Some 
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vices were generated by the endemic circumstances or by various habits of the 
Soviet army, while others by cupidity and indecency. 

It was used a conventional language in the Soviet combatants communication, 
known as the Afghan lexicon. This military language created syncretisms: terms 
specific either to habits of the Soviet army or to the combatants place of origin, 
literature, prisons, Afghan population etc. At the metaphysical level of the alterna- 
tive language, the participants in the war from Afghanistan had created their own 
reality, which is a symbolic reality. In the same context, they applied other language 
forms, even the ordinary one, which subconsciously revealed the experience of cer- 
tain shocking circumstances. The Russian language, the main means of communi- 
cation in the Soviet army, was also doubled by national languages of the soldiers. By 
this native element, fighters created an alternative universe of spiritual survival in 
the context of the military conflict. Studying the enemies' language was determined 
by specific situations of the Soviet participants. 

The military intervention of the USSR in Afghanistan had left a profound trace 
in the life of the combatants from the MSSR, an aspect approached in Chapter 5 of 
the work. 

The death of the Soviet participants, a subject with possible psychological con- 
sequences in society was wrapped in mystery by Moscow. The soldiers’ death, the 
way of carrying the corpse, the funeral rituals, the death show were similar in 
every respect to the society, although with a tendency of being placed in an offensive 
environment. In dichotomy with the Soviet community, death was omnipresent in 
the life of soldiers by two ways: direct death implying its proximity to the terrifying 
space, and indirect death implying the mirror effect, that is the death of a comrade 
being visualized as a self-image of the end. The concept of life opposed to the ter- 
rifying end constituted an antidote to repudiate death. At a conceptual level it was 
created a parabiosis and a virtual dialogue with divinity. The own victory before 
death represented the survivor's act of heroism, yet generating the guilt feelings 
towards the dead comrades. 

Physical disabilities (injuries, disorders, diseases) were also omnipresent in the 
daily life of soldiers. Anything related to the war, foreign and unsafe environment 
constituted a danger to health. Diseases, the terrible enemy, as endemic factors, were 
subject to improper treatments, therefore the recurrence of diseases still remains a 
major problem especially among the “Afghan” veterans. 

The war tensions, military life and subjective issues of each individual soldier 
were among the factors generating suicides and self-mutilations. If suicide repre- 
sents a world belonging exclusively to its author, self-mutilations represent an alert 
to society with respect to the cruel environment of the individual. Accidental self- 
mutilations constituted a specific factor of the war. 

The Soviet prisoners who were subject to tortures, their guidance by the “mas- 
ters" to fulfilling propaganda purposes and ensuring complicity in destroying the 
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Soviet army constituted forms of militant actions of mujahedeens. Even under the 
circumstances when prisoners reached various compromises with the torturer, the 
aspirations for individual freedom represented a strong desire. 

Another aspect related to the military conflict and the aggressive war was 
represented by the disappearance and desertions. Beside the indeliberate factors of 
disappearance, there existed a series of volitional clauses, some of them being sus- 
tained by the Afghan Resistance. The desertions were also determined by historical, 
religious, geographical factors etc. The repatriation of the former Soviet prisoners in 
Afghanistan was delayed due to political, legislative, moral causes. 

Grosso modo, the living environment marked rigorous limits in the life of the 
Soviet soldiers, directing yet to unacceptable aspirations for survival reflected by an 
encoded message of sustenance. 

The reintegration of the former Moldovan combatants in Afghanistan into 
family and society was marked by the Afghan syndrome, a psychosomatic trauma 
caused by the alerting agent - the war - which has had a major long-term affective 
impact on the participants identity. The socialization was impeded by various dis- 
putes with the society occurring at conceptual level, and today the "Afghan" veterans 
are actually going through a phase of integration into society, after the estrangement 
determined by the respective event. 

The thesis also includes the conclusions of the author on the researched and 
analyzed topic. 

There is attached a structured bibliography to the work. 

The work also comprises 14 appendices that include maps, statistical data, do- 
cuments of the Soviet and Afghan propaganda, the action plan of the Soviet élite 
units against the mujahedeens, the awards and decorations awarded to the Moldo- 
van combatants participating in the war from Afghanistan, the correspondence of 
the former combatants from the Republic of Moldova in the Soviet-Afghan war, the 
Soviets money in Afghanistan, the Moldovan prisoners in the Soviet-Afghan war, 
the death certificates of the combatants native of the Republic of Moldova who lost 
their lives in the war from Afghanistan, the works of the former Moldovan comba- 
tants in the Soviet-Afghan war, glossary of terms (Afghan Lexicon, military lexicon, 
abbreviations, dialects, etc.), pictures taken from the archives of the Republic of 
Moldovas participants in the war from Afghanistan. 


Translated by Rodica BULAT 
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